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Irena Lazar
Obrti rimske Celeje

Danasnje Celje lezi na prostoru, ki je bil po-
seljen Ze pred vec tiso¢ leti. Ugodna lega v jugo-
vzhodnem delu Savinjske doline, ob sotodju Sa-
vinje in Voglajne, je pritegnila najprej prazgo-
dovinska ljudstva. Najdbe iz starejSe Zelezne dobe
so bile odkrite na Miklavzevem hribu, kjer je bilo
prazgodovinsko gradis¢e. Tudi takoimenovana
"jantarna cesta", prazgodovinska trgovska pot, ki je
povezovala Baltik s severnim Jadranom, je vodila
tod mimo. Keltska naselbina se je razvila nekoliko
nize, na terasah hriba in njegovem pobocju. Obseg
te poselitve je danes tezko natantno doloditi,
predvsem zaradi Savinje, ki je pogosto poplavljala
in celo spremenila strugo. Iz teh osnov se je v
prvem stoletju razvilo rimsko mesto, ki mu je
cesar Klavdij (41 - 54) podelil mestne pravice.

Osnovni pogoj razvoja in razcveta vsakega me-
sta je gospodarstvo in v okviru le-tega razlicne
obrti. Tudi v rimski dobi so pomenile pomemben
temelj, na katerem je slonela oskrba mesta, trgo-
vina, iz tega je raslo blagostanje mesta in njegovih
prebivalcev. Nekatere panoge so ostajale v okviru
manjsih delavnic, spet druge, na primer loncar-
stvo, steklarstvo, kamnosestvo, so v svojem razvo-
ju ponekod Ze dosegale obseg pravih industrij. 1z
pisanih virov lahko sklepamo, katere so najpo-
mebnejSe panoge obrti, ki so delovale v vseh vec-
jih mestih,! kako je potekala trgovina, od kod so
uvazali posamezne vrste izdelkov in pridelkov, do
kam vse so segale trgovske poti. Potrditev obstoja
razliénih obrti v posameznih mestih pa s pomocjo
materialnih ostankov lahko prinesejo le arheoloska
izkopavanja. Obrtna dejavnost v Celeji je bila,
sode¢ po rezulatih arheoloskih izkopavanj, dokaj
pisana in dobro razvita.

PREDELAVA KOVIN

Predelava kovin in izdelovanje drobnih bro-
nastih predmetov sta bila razvita v Celeji Ze od 1.
stoletja pr. n. 5. dalje. Omenili smo Ze, da se je
rimsko mesto razvilo iz pomembne keltske trgov-
ske naslebine. Le-ta je bila vkljucena v tako ime-
novano Norisko kraljestvo (regnum Noricum). To

1 Meijer F., van Nijf O., Trade, Transport and Sociely in

the Ancient World, London 1992.

Zasopis za slovensko krajevno zgodovina

je bila zveza keltskih plemen, ki je obsegala pod-
rodje na danasSnjem avstrijskem Koroskem ter se-
verno in osrednjo Slovenijo. Med plemeni so se
vse bolj razvijale razlitne obrti in s tem v zvezi
tudi zivahna trgovina in tesni stiki z rimsko
omiko. Preko Rimljanov so se seznanili z denar-
nim gospodarstvom in v kraljestvu so priceli ko-
vati lasten denar sredi prve polovice 1. stoletja pr.
n. 52 Kovali so velike srebrnike (tetradrahme),
srebrnike poloviéne vrednosti (didrahme) in srebrn
drobiz. Redko so kovali tudi zlatnike (stater) in
zlat drobiz. Osminka staterja je bila leta 1983
odkrita v Celju in je pomenila prvi dokaz, da so
Kelti kovali tudi zlat drobiz. Novec ima na prednji
strani upodobljenega konjicka.?

Keltski mali srebrniki, 1. stol. pr. n. s, Celje -
struga Savinje. Foto: V. Berk.

Norisko kovanje se deli v grobem na dve sku-
pini novcev, ki se med seboj lo¢ita tudi po ob-
modju razprostranjenosti.* Zahodnonoriski srebrni-
ki (na prednji strani glava Apolona in na zadniji
konjenik z imenom kneza) so bili v obtoku pred-
vsem na obmo¢ju danasnje avstrijske Koroske,
vzhodnonoriski (na prednji strani podoba Apolo-
nove glave, na zadnji konj) srebrniki se pojavljajo

. predvsem na obmodju danasnje Slovenije. Za

zadnje je danes ugotovljeno, da so bili kovani v
Celju. V Savinji ze nekaj desetletij z razliénim

2 kos Peter, Keltski novci Slovenije, Situla 18, 1977, 18.
3 Keliski novci v Sloveniji, katalog razstave, Koper-Trst
1986, 18, sl. 26.

4 Kos Peter, Keltski novci Slovenije, Situla 18, 1977, 18.
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Polizdelek fibule vrste Almgren 233a, zac. 1. stol,
Celje - struga Savinje. Foto: V. Berk.

arheoloskim materialom prihajajo na dan Stevilni
mali in veliki keltski srebrniki. Do danes se je
njihovo Stevilo povzpelo Ze skoraj do tri tisod.
Srebrn drobiZ je, za razliko od velikih tetradrahem,
okraen navadno le na eni strani. Upodobljeni so
rozeta, konjicek ali moska glava. Poleg novcev je
bilo najdenih veliko stevilo malih srebrnih kepic, ki
so bile pripravljene za izdelavo srebrnega drobiza.
Nastale so tako, da so v okrogle kalupe na gli-
nenih plos¢icah ulili srebro z doloéeno tezo. 1z teh
surovcev so nato skovali drobiz oziroma male
keltske srebrnike. Poleg surovcev hrani Pokrajinski
muzej Celje tudi ve¢ amorfnih kosov razliénih ta-
lilnih odpadkov, nastalih ob ulivanju surovcev.
Prav surovci in talilni odpadki so najbolj nepo-
sreden dokaz o obstoju kovnice keltskega denarja
v 1. stol. pr. n. 5. Ob priklju¢itvi kraljestva rimski
drzavi (leta 15 pr. n. 8. so keltska plemena izgu-
bila kovno pravico in v denarnem obtoku je
prevladal rimski denar.

Z rastjo rimskega mesta so se razvile se druge
obrti, povezane s predelavo in obdelavo kovin. Iz
struge Savinje izvira ve¢ kilogramov talilnih od-
padkov brona in veliko Stevilo polizdelkov bro-
nastib fibul. Fibule ali okrasne zaponke so izde-
lovali z ulivanjem, dodelali s toléenjem in dodali
peresovino iz Zice. Po tipih sodeg, so fibule izde-
lovali Ze od zacetka prvega stoletja dalje. To nam
dokazuje delno izdelana fibula vrste Almgren 233a,
ki je po analogijah z najdbami s Stalenskega vrha
datirana v avgustejsko obdobje.® Veéina ostalih

5 Lazar Irena, Latenezeitliche und frithrémische Funde

1997

polizdelkov pripada mo¢no profiliranim fibulam z
gumbom na loku, znadilnim za 1. in 2. stoletje.
Izredno zanimive so najdbe talilnih lonckov ozi-
roma topilnikov, ki so bili odkriti na ve¢ mestih.
Pri izkopavanjih v Gubcevi ulici v hisi 1V, na
Bregu, Stanetovi ulici, na severu ob obzidju... Vedji
so sluzili za pripravo in taljeneje surovin, manjsi
pa predvsem za ulivanje v pripravljene kalupe. Na
njih je vidna rdeckasto steklasta porozna masa
bronaste zlindre. Kalupi za izdelavo bronastih
predmetov so bili enodelni ali dvodelni, za bolj
komplicirane in zahtevne izdelke so uporabljali
tudi tehniko "izgubljajodega se voska" (cire per-
due), to so bili kalupi za enkratno uporabo. Med
celjskimi najdbami velja omeniti fragment kalupa,
ki je bil odkrit med izkopavanji v Gubcevi ulici.
Ohranjen je spodnji del, na katerem prepoznamo
bogato nagubano obladilo, segajote do tal, in del
stopal, ki gledajo izpod obleke. Verjetno je kalup
predstavljal neko Zensko bozanstvo, to je najvec
kar lahko sklepamo glede na njegovo fragmen-
tarno ohranjenost. Te male bronaste figurice so
navadno stale v hidnih svetis¢ih (Jararijih), ki so jih
poznala vsa privatna domovanja v bolj ali manj
razkosni obliki.

Polizdelki bronastih fibul, 1-2. stol, Celje - struga
Savinje. Foto: V. Berk.

KAMNOSESTVO

Posebno mesto je imela v Celeji kamnoseska
obrt. Izredno Stevilni in kvalitetni nagrobniki, na-
pisi in posvetilni oltarji so skoraj praviloma izde-
lani iz marmorja. Analiza je pokazala, da gre za
pohorski marmor. Rimska kamnoseska industrija je
bila organizirana na poseben na¢in. Do mestnih
kamnosekov so bili v glavnem dostavljeni Zze delno
izdelani spomeniki in obdelani bloki marmorja.
Groba obdelava je potekala v kamnolomu ali de-
lavnicah ob njem, nato pa je sledil transport do

aus der Savinja in Celje, Arheolo3ki vestnik 47, 1996,
284, 1. 1: 17.
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Topilniki, Celje - Gubceva ulica. Foto: V. Berk.

kamnosekov. Celeji najblizji kamnolom marmorja
je poznan v Hudinji pri Vitanju,® domnevno naj bi
lomili marmor tudi v Planici nad Framom’ in
Smartnem na Pohorju.8

Na Bregu so leta 1944 odkrili ostanke delno
izdelane marmorne are in Jjoleg nje ve¢ neob-
delanih marmornih blokov.” Ara je lepo profi-
lirana, dva reliefa sta izdelana in dokoncana. Slab-
Se ohranjeni relief na levi predstavlja Atisa, ki stoji
pod drevesom. Desni relief upodablja predmete,
povezane z daritvami in obredi ob praznovanjih
oziroma slavnostih. Prepoznamo lahko orglice,
piscal, cimbale, patero in vré. Na gornjem delu je
vidna zila, ki poteka navpi¢no navzdol po stranici.
Prednji del are, kjer bi moral biti napis, je prazen.
Po pripovedovanju oéividcev, naj bi bilo poleg
neobdelanih marmornih kosov tudi nekaj kamno-
seskega orodja.!? Zal ni ohranjen noben kos in

6 Klemenc Josip, Kronologija dveh rimskih napisov iz Sv.
Vida nad Vitanjem, Arheoloski vestnik 4, 1953, 227.

7 Pahi¢ Stanko, Seznam rimskih kamnov v Podravju in
Pomurju, Arheoloski vesinik 28, 1977, 14.

8 Pahi¢ Stanko, Bistriski svel v davnini, Zbornik obéine

9 Slovenska Bistrica I, Slovenska Bistrica 1983, 65.

Perc Bernarda, Rimske najdbe v Celju od 1941 do 1951,
Arheoloski vestnik 2, 1951, 231.
10 Kolgek Vera, Municipium Claudium Celeia, Celjski
zbornik 1982-83, Celje 1983, 170.

&asopis za slovensko krajevno zgodovino

Del kalupa za bronast kipec, Celje - Gubceva ulica.
Foto: V. Berk.

opiramo se lahko le na pripovedi. V lapidariju je
shranjen Se en zanimiv kos. Marmorna pepelnica,
ki je sluzila kot grobna skrinja, vanjo so shranjevali
pepel umrlih in pridatke, ki so jih prilozili za
Zivljenje v onostranstvu. Odkrita je bila med izko-
pavanji ob gradnji postnega poslopja leta 1897 in
je bila v uporabi kot okvir vodnjaka.!! Pokrov ni
ohranjen in tudi pepelnica ni do konca izdelana,
torej ofitno ni nasla poti do svojega naro¢nika.
Predniji del pepelnice je razdeljen v tri polja. Stran-
ski polji, namenjeni reliefom, sta sicer lepo uokvir-
jeni, a prazni. Osrednje polje izpolnjuje Ze izklesan
napis. Iz njega izvemo, da je pepelnico narocil
Kasij Primijan zase in za svojo zeno Terencijo. Na-
tanfen pogled odkrije Zilo, ki poteka po vsej pred-
nji strani pepelnice. Verjemo je bil to vzrok, da je
kamnosek delo opustil in poiskal primernejso
surovino. Na desni stranici pepelnice je vklesano
kamnosesko znamenje, verjetno prekrizano kam-
nosesko orodje. Ne moremo pa pojasniti, ali je
znak nastal Ze v kamnolomu, ali pa ga je vklesal
celejanski obrtnik. Vsi ti ostanki potrjujejo obstoj
kamnoseskih delavnic na jugu mesta, na Bregu.
Kamniti spomeniki in napisi pa niso le dokaz
za kamnosesko dejavnost. Napisi nas seznanijo
tudi z razlicnimi obrtnimi zdruzenji, ki so delovala

1T CIL 11 14368/3; Riedl E., Reste einer allchristlichen
Basilika in Boden Celeja’s. Mitt. der KK. Central-
Comission 24, 1898, 222.
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Nedokoncana marmorna ara, Celje - Breg:
Foto: V. Berk.

v mestu. C. Maskulinij Lusor je daroval za votivho
ploi¢o v cast Vulkanu, bogu ognja in njegovim
Gastilcem.12 V &tirih stolpcih so nadteta imena ¢la-
nov, verjetno kovacev, ki so bili zdruZeni v tej
bratovi¢ini. Podobna ploséa je bila darovana in
posvedena Merkurju, zavetniku trgovcev.!3 Zal je
danes izgubljena. Zanimiv je tudi nagrobnik dru-
zine Nundina Respekta, ki je nastal v drugem
stoletju.14 Portreta nad napisom upodabljata kelt-
ski par, odet v znacilno domaco noSo. Na spod-
njem delu nagrobne plosce je pod napisom upo-
dobljeno kotno merilo in grezilo, ki nam pojas-
njuje, da se je N. Respekt ukvarjal z zidarskimi
oziroma gradbenimi deli ali morda celo z zem-
ljemerstvom.

12. CIL 1 11678; Kolsek Vera, Celjski lapidarij, KNSS 7,

Ljubljana 1967, 17.

13 e 1m 519.

14 Sagel Ana et Jaro, Inscriptiones Lalinae, Situla 5, 1963,
397.

1997

Marmorna pepelnica, nedokoncana, Celje - Posta.
Foto: V. Berk.

Nagrobnik Nundina Respekta, na spodnjem delu
vklesana kotno merilo in grezilo, 2. stol, Céelje -
Breg. Foto: T. Lauko.
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LONCARSTVO

Trinozniki razlicnih oblik in velikosti, Celje -
naselbinska izkopavanja. Foto: V. Berk.

Ob regulaciji Savinje so pri izkopavanjih na
Bregu naleteli na nasutje, ki navaja k sklepu, da so
tu obstajale tudi loncarske delavnice.!® Enostavna
hiSna keramika, namenjena pripravi hrane, je bila
gotovo izdelana v domaéih delavnicah. Med grob-
nimi pridatki rimskih grobov iz Sempetra in Celja
izstopajo lonci iz grobe gline z okrasi mreZe, Zitnih
klasov, vbodov, ki jih z drugih podrodij ne po-
znamo. Torej gre za tipifen domad izdelek, ki je
nastal verjetno v loncarski delavnici v Celeji ali
bliznji okolici. Omeniti velja tudi trinoZnike, po-

I5 Kolgek Vera, Nekaj prispevkov k topografiji rimske
Celeje, Celjski zbornik 1959, Celje 1959, 256.

tasopis za slovensko krajevno zgodovino

sode na treh nogah, ki so sluzile za pripravo jedi
na odprtem ognju. Celeja jih pozna v razlitnih
velikostih in oblikah. Majhni, vedji in zelo veliki, s
pokrovi ali brez njih, trinozniki so med hisnim
inventarjem zastopani v izredno velikem Stevilu.
Na nogah imajo te posode veckrat vpraskane raz-
licne oznake v obliki zarez, valovitih linij in pre-
krizanih ¢rt. Te oznake danes razlagajo kot lon-
¢arske znake oziroma oznake posameznih delav-
nic.16 Na Bregu je bil najden tudi glinen kalup za
izdelavo bronaste oljenke v obliki doprsne moske

figure.
STEKLARSTVO

Se ena obrt dozivi v rimskem obdobju svoj vrh
in razcvet, to je steklarstvo. Pihanje stekla, odkrito
sredi 1. stol. pr. n. 5. verjetno nekje v vzhodnem
delu Mediterana, se v sto letih razdii po vsej
rimski drzavi. lz sprva luksuzne obrti, katere
izdelki so bili dostopni le najbogatejsim slojem,
nastane razvejana industrija in njeni izdelki po-
stanejo nepogresljiv del vsakdanjega Zivljenja. V
prvem stoletju so glavni centri $e vedno omejeni
na podrocje Mediterana in danasnje severne ltalije.
Konec prvega stoletja pa se zatno pojavljati lokalni
centri steklarske proizvodnje, ki morajo zadostiti
vse vedjemu povprasevanju po cenovno dostopnih
steklenih izdelkih za wvsakdanjo rabo. Delavnice
nastanejo povsod, kjer najdejo primerno surovino
in kmalu se razvijejo lokalne obrti skoraj v vsakem
vecjem mestu.

Glinen kalup za izdelavo bronaste oljenke, Celje -
Breg. Foto: V. Berk.

16 gchindler-Kaudelka E., Zabehlicky-Scheffenegger S., Die
bodenstandige Keramik vom Magdalensberg, v: Kelten,
Germanen, Romer im Mitleldonaugebiet vom Ausklang
der Latene-Zivilisalion bis zum 2. Jahrhunderi, Brno-
Nilra 1995, 183.
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Kosi steklene taline in fragmenti razbitih posod,
Celje - Levstikova ulica. Foto: V. Berk.

Na slovenskem prostoru so rimske steklarske
delavnice delovale v Ljubljani (Emona) in na Ptuju
(Petoviona), kjer so bile odkrite celo pedi.
Izkopavanja v Celju na Levstikovi ulici v letih 1991
- 92 pa so dala podatke o steklarski proizvodnji
tudi za Celejo.)” Na izkopani povrsini so bili od-
kriti ostanki severnega obzidja rimskega mesta. Se-
verno od obzidja smo na povrsini stirih kvadran-
tov (velikosti 4 x 4 m) sledili mocni koncentraciji
fragmentov steklenih posod, kosov opeke s sledovi
steklene taline, kosov steklene mase in fragmente
slabo izdelanih in unienih posod. Vse te najdbe
so nam potrdile, da smo verjetno naleteli na ostan-
ke rimske steklarske delavnice. Pri izkopavanjih
steklarskih delavnic v Kélnu, na MadZarskem in v
Angliji so odkrili velike zaloge stekla v obliki raz-
bitih posod in kosov neobdelane surovine. Pri pri-
pravi steklene mase so steklarji vedno dodali
osnovnim surovinam tudi kose razbitih posod. Ti
kvaliteti. Seveda so pri tem natan¢no pazili, da so
za brezbarvno steklo dodali ostanke prozornega
stekla, pri pripravi barvnega stekla pa so dodali
koscke razbitih posod iz ustrezno obarvanega
stekla. Med ostalimi steklenimi fragmenti z Lev-
stikove ulice so zanimivi deformirani kosi posod.
To so ostanki splos¢enih ustij, zvitega rocaja,
skratka kosov, ki so koncali na odpadu zaradi
nekvalitetne izdelave. Posebno pozornost zasluZijo
koscki prozorne steklene mase, potegnjene v kap-
lie. To so tipicni ostanki steklarskih delavnic in
dokaz, da so stekleno talino pripravljali sami. Te
kaplje so namre¢ ostanek preverjanja steklene ma-
se med taljenjem in segrevanjem. Ugotavljali so,
ali je masa dovolj preis¢ena in segreta do stopnje
za nadaljno obdelavo oziroma pihanje.

17 Lazar Trena, Sledovi steklarske proizvodnje v Celeji,
Celjski zbornik 1993, Celje 1993, 7.
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Steklena casa z dvojno steno, druga polovica 1.
stol, Celje - Gubceva ulica, grob 5. Foto: V. Berk.

Med Stevilnimi fragmenti posod je tudi nekaj
kosov, ki nam pomagajo k ¢asovni opredelitvi in
dolocitvi obratovanja steklarske delavnice. Redke
koscke vecbarvnega marmoriranega in millefiori
stekla, ki so ga izdelovali e v prvi polovici 1.
stoletja, lahko verjetno opredelimo le kot odpadke,
namenjene reciklaZi in ne kot ostanke proizvodnje
v Celeji. Deformirani kosi pihanih posod iz na-
ravno zelenkastega ali rahlo modrikastega stekla in
deli talilnih lonckov so najbolj veren dokaz za pro-
izvodnjo. K temu moremo pristeti Se dna steklenih
¢as z dvojno prstanasto nogo, ostanke kvadratnih
steklenic z dnom odtisnjenim v kalup z rozeto ipd.
Vse te oblike se pojavijo v drugi polovici prvega
stoletja in so znadilnost steklarske industrije Se
skozi celo 2. stoletje.!8 1z navedenega lahko za-
nesljivo sklepamo, da je delavnica nastala ob
koncu prvega ali najkasneje na zacetku 2. stoletja.

O eksperimentiranju z novo osvojeno tehniko
pihanja govori nenavadna ¢asa iz groba 5 v Gub-
¢evi ulici. Dvorocajna ¢asa na nogi ima namrec
dvojno steno. Nastala je tako, da je steklar spodnji
del kroglaste posode potegnil navznoter, ustje in
vrat pa imata funkcijo votle noge. Dodana sta dva
trakasta rocaja in nastala je zanimiva pivska po-
soda. Casa nima primerjave med steklenim gra-
divom iz rimskega obdobja in upraviceno lahko
domevamo, da je verjetno nastala v domaci delav-
nicL.

Seveda moramo poudariti, da so v mestu delo-
vale Se Stevilne druge obrti, potrebne za normalno
oskrbo in Zivljenje rimskega mesta. Omenimo naj
opekarstvo. Rast mesta je zahtevala velike kolicine

18 Cool E. M., Price J.. Roman vessel glass from exca-
vations in Colchester, 1971-85, Colchester Archaeological
Report 8, 1995, 215.
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streSne opeke, tlakoveev, opek za centralno kur-
javo in gotovo je v mestu ali njegovi blizini cvetela
tudi ta obrt. O cevljarstvu, barvarstvu, usnjarstvu
in podobnem imamo malo podatkov, o poljedelski
dejavnosti govori razlitno orodje, npr. motike,
rovnice. Kalup za kruhek s podobo Bakha!? je bil
namenjen peki slavnostnih kruhkov ob ¢aséenjih
povezanih z bogom vina.

V ¢lanku sem navedla le nekatere obrti, katerih
obstoj lahko potrdimo in dokazemo z materialnimi
ostanki pridobljenimi med arheoloskimi izkopa-
vanji. Vsakoletne raziskave prinasajo vedno nove
podatke o Zivljenju v rimski Celeji in tudi slika o
obrtnih dejavnostih se ob tem $iri in dopolnjuje.

==

ZUSAMMENFASSUNG

Gewerbezweige im romischen Celeia

Zur Entwicklung und zum Wohlstand einer
Stadt leisten Handel und Gewerbe einen be-
deutenden Beitrag. Aufgrund der archdologischen
Uberreste kann man in den ehemaligen rémischen
Stidten in Slowenien auf zahlreiche und
mannigfaltige Gewerbezweige schliefen. Im vor-
liegenden Beitrag werden die Gewerbetitigkeiten
im romischen Celeia (Celje) dargestellt, so wie sie
mit Hilfe von materiellen Uberresten, die bei
zahlreichen archdologischen Ausgrabungen frei-
gelegt wurden, belegt werden kénnen.

19 74 podatek se zahvaljujem kolegici Alenki Vogrin
(ZVNKD Celje), ki vodi izkopavanja na dvoriscu
KneZjega dvorca v Celju.

tasopis za slovensko krajevnio zgodovino

Im Rahmen der Metallbearbeitung ist zwei-
felsohne die keltische Miinzstitte aus dem 1. Jahr-
hundert v. Chr. am bedeutendsten. Reste von
Rohstiicken, Schmelzabfillen und mehrere tausend
kleine und grofe Silbermiinzen stellen einen un-
mittelbaren Beweis fiir die Existenz einer Miinz-
pragestitte in Celeia. Fibeln und Schmuckspangen
wurden seit dem 1. Jahrhundert hergestellt, wie aus
den im FluB Savinja gefundenen halbfertigen
Fibeln zu schlieffen ist.

Besonders bedeutend und fortgeschritten war in
der Stadt das Steinmetz-Gewerbe. Nicht nur die
Uberreste bemerkenswerter Reliefs und Auf-
schriften, die im Pokrajinski muzej Celje (Regional-
museum Celje) aufbewahrt werden, sondern auch
teilweise ausgefithrten Marmordenkmaler legen ein
besonderes Zeugnis von den Steinmetzwerkstitten
in der Stadt ab.

Die Topfer sorgten dafiir, daf der Bedarf der
reichen und drmeren Schichten an Kiichengeschirr
gedeckt wurde. Reste von Topferbrennofen wur-
den bisweilen nicht entdeckt. Dennoch verleitet
uns die eigenartige Verzierung am Topferton,
mannigfaltige Formen von Dreifiifen und andere
Kiichenkeramik aus Celeia und Sempeter zu dem
Schlufs, daf sie in Topferei-Werkstatten am Ort
entstanden sind. Bezeugt ist dagegen eine Glas-
hiitte am nordlichen Stadtrand. Das Glasgewerbe
erlebt im romischen Zeitalter eine Bliitezeit. Aus
einer Luxuswarenproduktion geht allmahlich eine
breit gefacherte Industrie hervor mit Werkstitten in
vielen groferen Stidten. Die Reste der Glashiitte in
Celeia sind sonst bescheiden, gefunden wurden
lediglich Fragmente schlecht hergestellter Gefafe,
Schmelztiegel, Tropfen von Glasmasse und eine
grofe Menge von Glas mit Ziegel vermischt.

Uber andere Gewerbezweige kann man vorerst
nur Vermutungen anstellen, viele Angaben werden
erst durch die Bearbeitung des Fundguts tberpriift,
das in Museumsdepots aufbewahrt wird.
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Miha Kosi

&=
Potujoci srednji vek

Promet je bil v visokem in poznem srednjem
veku dosti bolj Zivahen kot si ponavadi pred-
stavljamo. Potovali so pripadniki vseh slojev sred-
njeveSke druzbe, pogosto tudi na zelo velike raz-
dalje. Poleg trgovcev, ki so predstavljali pomem-
ben delez v prometu, so potovali kralji po svojih
kraljestvih, plemstvo zaradi raznovrstnih motivov,
papezi in drugi cerkveni dostojanstveniki na si-
node, po svojih cerkvenih provincah ali posestih,
opatje in priorji na redovne kapitlje, redovniki,
pridigarji in romarji po dolznostih ali zaobljubah,
vojaki in krizarji na "svete" ali obifajne vojne, to-
vorniki in sli po nalogu razliénih gospodov, kmet-
je-kolonisti v nove domovino, potujoéi rokodelei,
kramarji, umetniki ali rudarji v iskanju dela,
Studentje, glumacdi, roparji, beradi, vojni ujetniki in
suznji, krivoverci raznih sort in Se bi se naslo. 1z
razlicnih vzrokov je odhajalo na pot tudi veliko
ljudi niZjega stanu "v lastni reziji", poklicno, v iska-
nju pustolovi¢in ali iz verskih nagibov. 1z sloven-
skih dezel jih je v srednjem veku precej popeljalo
v svet tovorniStvo, krodnjarjenje, romanje ali voj-
skovanje. Tovorjenje kot tlaka, kmecka trgovina ali
poklicno najemnistvo jih je vodilo v primorska
mesta, Italijo in do Salzburga, Dunaja ali celo Frei-
singa. Romali pa so Se dlje - v Rim, Santiago de
Compostela, Jeruzalem, Kéln, Aachen... O trgovini
v nasih dezelah je bilo napisanega Ze precej, po-
skusil pa bom podrobneje osvetliti in s primeri
popestriti nekatere vzroke, potrebe in motive, ki so
poleg trgovine v srednjeveski druzbi zahtevali
prometne povezave in silili k potovanju nemajhen
delez prebivalstva.

FEVDALNA VELEPOSEST

Eden glavnih vzrokov je bil ze v gospodarskem
temelju srednjega veka - kmetijskem gospodar-
jenju na osnovi veleposesti. Oblikovanje velikih
zemljiskih gospostev na Slovenskem v 11. stoletju
je zato, ker so bili lastniki pogosto precej dale¢ v
drugih dezelah, cerkveni posestniki na primer v
Ogleju, Krki na Koroskem, Brixnu, Salzburgu, Frei-
singu, Bambergu, nujno zahtevalo redne prometne
povezave, ¢e je hotel zemljiski gospod imeti prak-
tiéne koristi od oddaljenega gospostva. Administra-
cija veleposesti in vprasanja gospodarjenja so ter-
jali konzultiranje z zemljiSkim gospodom, posredo-

1997
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Prihod cesarja Friedrika Ill. v Ziirich 19. 9. 1442
(Osterreichische Geschichte 1400 - 1522. Wien
199, str. 12).

vanje navodil, inSpekcije, podajanje obracunov
gospostva in podobno. Krski skof je vsako leto
jeseni izvedel inSpekcijski obhod svojih spodnje-
Stajerskih  dominikalnih posesti. Ta obhod je
vkljuceval obisk Mokronoga na Dolenjskem, Bizelj-
skega, Pilstanja, Podéetrtka in se med novembrom
ter sredo decembra zakljuéil v Vitanju.! Freisinski
skof je v ta namen posiljal vsako leto v Skofjo
Loko komisarje ali pa so mu prisli v Freising
porocat loski uradniki.? Neredko je Loko obiskal
tudi sam Skof in dva je tu celo doletela smrt (v
letih 1381, 1412). Iz vesti o potovanju $kofa Joha-
nesa konec 17. stoletja izvemo, da je pot iz Frei-
singa z velikim spremstvom trajala 20 dni (okrog
500 km), medtem ko so odposlanci po najkrajsi
poti premagali razdaljo v 11 dneh.? Po tej poti so
potovali tudi loski podlozniki, ki so za Skofa

1 Dugan Kos, Med gradom in mestom, Ljubljana 1994, str.

103.

Pavle Blaznik, Stare promeine povezave med Skofjo
Loko in Freisingom, Loski razgledi 15, 1968, str. 49.

3 Prav tam, slr. 53 - 54.
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tovorili predvsem vino iz Trsta in Vipave, juzno
sadje, platno, krizna in koZe, ponavadi do Ober-
wilza ali Mauterndorfa na Zgornjem Stajerskem
na eni tretjini poti, kjer so tovor prevzeli drugi
tovorniki, redkeje pa celo do Freisinga. Vino so
morali freisinskemu Skofu ze konec 14. stoletja
tovoriti tudi v Judenburg in na Dunaj4

Podobno organizacijo so imeli tudi drugi cer-
kveni ali posvetni gospodje, ki so imeli posesti pri
nas in svoj sedez v drugih dezelah. Nekateri mo-
gotni dinasti so si nakopidili ogromne posesti, raz-
prsene ez celo vrsto deZel - Andeski v 12. stoletju
od Bavarske preko Tirolske in Koroske na Kranj-
sko, Babenberzani v prVI polovici 13. stoletja od
Avstrije ez Stajersko in Kranjsko do Furlam]L,
Gorisko-tirolski konec 13. stoletja od Tirolske cez
Korosko na Kranjsko, nato Habsburzani éez wvse
alpske dezele do Jadrana, Celjani od Koroske in
Kranjske ¢ez Sta)ersko na Hrvasko in Ogrsko... Ad-
ministracija posesti je ob takdnih razdaljah zahte-
vala ustrezen "uradniski aparat” in predvsem izde-
lano komunikacijsko omrezje za redno informi-
ranje, ukrepanje in transport dobrin ali dohodkov.
Upravitelj osrednjih kranjskih posesti  vojvode
Majnharda GoriSko-tirolskega je na primer moral
ob koncu 13. stoletja vsako leto po 6. januarju iz
Ljubljane na Tirolsko porocati o financah in stanju
v kasdi, ze med letom pa veckrat posiljati gotovino.
Komunikacijsko omrezje se je oblikovalo na osnovi
manjsih posesti na poteh do najbolj oddaljenih
gospostev, ki so sluzile kot prometne postojanke in
omogocale hitrejse komuniciranje. Koroski vojvoda
Bernard Spanheim, ki je imel posesti tudi na
Bavarskem in Svabskem, j je tam v Binswangnu ob
Donavi vzdrzeval dvor, ki je bil namenjen
prenocevanju njegovih slov s Koroske - 'In
pemoctabombus nostri nuncii de Karinthia’, kot se
omenja v viru iz leta 1235.% Pridobivanje prometnih
tock je bilo gotovo nadrtno. Briksenska skofija je Ze
zgodaj povezala svoje posesti od Tirolske po dolini
Drave preko Koroske in ¢ez Ljubelj do Bleda ter
imela tako zagotovljeno vez, ki je omogocala
pogoste obiske Skofa na Gorenjskem, na primer
Altwina v drugi polovici 11. stoletja.

Poseben pomen v srednjeveskem gospodarstvu
z nemajhno vlogo v prometu so imeli samostani.
Ti so bili gospodarski kompleksi prvega ranga, na
eni strani produkcijska in na drugi potrosna
srediSéa. S svojo veliko zemljisko posestjo, pre-
misljenim gospodarjenjem z obseZno agrarno kolo-

4 Prav tam, str. 51 sl; P. Blaznik, Urbarji freisinske skofije,
Srednjeveski urbarji za Slovenijo IV, Ljubljana 1963, str.
272, 273, 274, 281, 284.

Josip Zonlar, Kranjski deZelni vicedom, SAZU, Razprave
V 1. razreda, Hauptmannov zbornik, Ljubljana 1966, str.
285.

Avgust von Jaksch, Monumenta historica ducalus
Carinthiae (=MHDC) IV/1, Klagenfurt 1906, 5t. 2112.
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nizacijo in razvitimi obrtnimi dejavnostmi so pro-
izvaja]i velike presezke v kmetijstvu in obrti ter se
z njimi Ze zgodaj vkljudili v trgovino’. Proizvode
so prodajali na bliznjem trzid¢u, kot kartuzija Zice
konec 12. stoletia v Slovenj Gradeu8 ali pa so
imeli lasten trg, kot koroski Sentpavel v Velikoveu.
Z vidika prometa pa so pomembnejSe potrebe, ki
jih samostani in druge cerkvene ustanove (Skofije,
kapitlji) niso mogli pokrivati z lastno produkcijo v
neposredni blizini, ampak so proizvode dobivali s
svojih oddaljenih posesti (npr. vino iz vinorodnih
goric) ali z nakupi v sosednjih regijah (sol, vino,
olje, ribe, sadje, poper in druge zafimbe, Zelezo).
Tako so se samostani iz slovenske notranjosti
vkljudili v prometne tokove proti Primorju (Sti¢na,
Zice, Jurkloster, Kostanjevica, Bistra, Gornji Grad),
koroske ustanove pa so bile po Kanalski dolini
povezane s severnoitalijanskimi pristanisci (v zgod-
nejsi dobi Oglejem) in na drugi strani po ob-
dravski poti z vinorodnimi Slovenskimi goricami.
To nam dokazujejo Zze od srede 12. stoletja opro-
stitve placevanja mitnin za posamezne samostane
na poteh, kjer so morale pogosto potovati njihove
tovorniske karavane.” Poglejmo nekaj znacilnih
zgodnejsih primerov.

Samostan Stiéna je ze leta 1217 prejel od go-
riskega grofa Engelberta oprostitev placevanja mit-
nine "v mojem trgu pri reki Uncu" (na Planini) za
vse potrebscine, ki jih tovorijo za svojo kaséo ("de
bonis suis, quae ad cellaria...portantur”); leta 1243
mu je vojvoda Bernard Spanheim podelil opro-
stitev mitnine v Ljubljani, kar je 1256 potrdil nje-
gov sin Ulrik IIl. za vsa mesta in trge na svojih
gospostvih; leta 1300 je Hugo Devinski dovolil
konventu iz Reke letno brez pladila mitnine uvo-
ziti 50 tovorov soli in Sest sodov olja, patriarh
Otobonus pa je leta 1313 samostan oprostil mit-
nine na svoph mitnicah v Lozu in Landolu.10 S
tem so si redovniki zagotovili prosto pot v pri-
morska mesta Koper, Piran, Trst in na drugi strani

Joze Mlinari¢, Duhovna podoba in pomen sredn)e-
veskih samostanov na Slovenskem, Zgodovinski casopis
(= ZC) 47, 1993, §L. 4, sir. 494 - 495.

Franc Kos, Gradivo za zgodovino Slovencev v srednjem

veku (= Gradivo) IV, Ljubljana 1915, 5t. 755.

9 Gradivo IV, 5t. 108, 290, 450, 501, 639, 648, 695, 736, 861;
Gradivo V, 8. 57, 104, 114, 158, 178, 280, 435, 706; Franz
Schumi, Urkunden- und Regestenbuch des Herzoglums
Krain (=UBK) II, Laibach 1884, 1887, &. 162, 219, 372
Gradivo za zgodovino Maribora (=GZM) 11, 51. 99, 111;
GZM 111, 5t. 1; GZM 1V, &t 1, 111; GZM V, 3t 2,3; GZM
VI, 8t. 73; prim. Ferdo Gestrin, Prometno trgovski po-
lozaj pohorskega obmodja v srednjem veku, ZC 36,
1982, 51. 1 - 2, sir. 14.

10 Gradivo V, &L 277, 826; F. Schumi, UBK 11, 5L. 125, 220;

Gradivo za zgodovino Ljubljane (=GZL) VII, st. 1; Joze

M. Grebenc, Gospodarska uslanovilev Sticne ali njena

dotacija leta 1135, Stiéna 1973, 5t. 15, 41, 103, 123, 266;

Milko Kos, Doneski k historiéni topografiji Kranjske, ZC

XIX-XX, 1965-1966, str. 145 - 146.
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proti Reki. Podobno so si prizadevali tudi drugi
samostani. Koroski vojvoda Bernard Spanheim je
leta 1243 dovolil kartuziji Jurkloster, da za potreb-
s¢ine samostana ne placuje mitnine "v mojem me-
stu Ljubljani", dovoljenje pa je v novem privilegiju
leta 1246 preciziral in navajajo se vino, olje, sol in
druga Zzivila!! - torej je $lo za tovorjenje iz Pri-
morja. Vojvoda Ulrik Il je svojo ustanovo, kar-
tuzijo Bistra, leta 1260 osvobodil mitnine "in omni
districtu nostrd', leta 1288 pa si je ta od vojvode
Majnharda Gorisko-tirolskega izprosila oprostitev
placevanja za vino, olje, Zivino in druge potreb-
8¢ine na njegovih mitnicah v Lokvah in Rupi na
cestah proti Trstu in Reki.!2

Zanimivi so tudi primeri povezav proti severu
ali jugu. Vojvoda Leopold VI. Babenberski je kar-
tuziji Jurkloster, ki jo je sam obnovil, leta 1227 po-
delil letno deset kosov Zeleza v svojem uradu Leo-
ben na Zgornjem Stajerskem (rudniki pri Eisen-
erzu), nekaj dni zatem pa $e Kkartuziji Zice
oprostitev mitnine za sol in Zelezo po vsej njegovi
zemlji, kar so obema samostanoma kasneie potr-
jevali tudi drugi deZelni knezi.!3 Tudi pri Ziéah je
Slo za zelezo iz Eisenerza, kot jim je Se leta 1478
na osnovi starih privilegijev za 20 kosov potrdil
cesar Friderik III., sol pa iz Ausseeja - leta 1478 po
81 vozov letno.* Manj znano je, da sta obe
kartuziji po nujne dobrine hodili tudi v hrvasko
primorje, kar jim je bilo oéitno blizje kot v mesta na
slovenski obali. Za to so jim poklanjali privilegije v
14. stoletju krski knezi Frankopani. Jurkloster je bil
leta 1308 na frankopanskih posestih opros¢en
mitnine za vse blago, ki ga je kupil ali prodajal v
Senju,!® kartuziji Zi¢e pa je bil leta 1309 dodeljen
letno tovor olja v Modrusu in oprostitev placevanja
mitnine za konje, zivino, krzno, olje, fige, sol, ribe
in drugo, kar bi bratje prevazali ¢ez frankopanska
gospostva.l® Te ugodnosti sta oba samostana o€itno
tudi dejansko uzivala, saj so jim krski knezi kasneje
privilegije ponovno potrjevali.!”

Gotovo so prvenstveno v interesu trgovanja
posedovale mnoge cerkvene ustanove hiSe v me-
stih, tako v Ljubljani samostani Jurkloster, Gornji

11 GzL 1, & 1; Gradivo V, . 810; J. Mlinarié, Kosla-
njeviska opatija 1234 - 1286, Koslanjevica 1986, str. 146.

12 F Schumi, UBK II, &. 272 Franc Komatar, Ein

Copialbuch des Klosters Freudenthal, Mittheilungen des

Musealvereines fiir Krain (=MMK) XIII, 1900, 5t. 7.

Gradivo V, st. 462, 463; GZM I, 8t. 61; GZM 11, 3L. 10, 21,

100.

Joseph Chmel, Monumenta Habsburgica, Zweiter Band,

Wien 1855, st. 781, 782, str. 752 - 753.

Annelies Redik, Regesten des Herzoglums Sleiermark,

Erster Band 1308 - 1319, 2. Teil, Registerband zur 1.

Lieferung, Graz 1985, 5. 6a.

A. Redik, Regesten des Herzogtums Steiermark, Ersler

Band 1308 - 1319, 1. Lieferung, Graz 1976, 5l. 55.

J. Mlinari¢, Kartuziji Zi¢e in Jurkloster, Maribor 1991, str.

79,95, 132.
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gmd, Bistra, Sticna in Kostanjevica, v Mariboru
Sentpavel, Vetrinj, Rein, Admont, Zife, Radlje,
ivanovci, krizniki, salzburska nadskofija in krska
skofija, na Ptuju Zi¢e in Studenice, v Slovenski
Bistrici in Celju Zice, v Laskem in Celju Jurkloster,
v Sevnici Pleterje, v Novem Mestu Sti¢na.!® Po-
membni samostani so imeli hiSe tudi v wvec
me$canskih naselbinah obenem, kot Zicka kartuzija
v Mariboru, Ptuju, Slovenski Bistrici, Konjicah in
Celju.’® Tu so redovniki lahko shranjevali pridelke
s svojih posesti in z njimi trgovali (pogosto je Slo
za todilnice), kar so jim véasih izrecno dovoljevali
privilegiji dezelnih knezov. Ob cestah, ki so bile
pomembne za njihovo oskrbo in trgovanje, pa so
skusali pridobivati tudi posesti, ki so sluzile kot
prometne postaje. Stiski samostan je Ze zgodaj
dobil posest na takoimenovani "patriarhovi poti"
proti morju - v Velikih Laséah in okolici, na Blo-
kah (Runarsko, Studenec), pri Cerknici, na poti ¢ez
Pivko (Strmica, Studeno, Strane), v Senozecah in
Vipavski dolini? To je bila glavna oskrbna zila
samostana, po kateri je bilo 75 podloznikov dolzno
pritovoriti letno vsak en tovor soli iz Trsta (ali
Reke) v Stiéno, drugi pa na primer vino v stisko
hio v Ljubljani.2!

Na podoben nadin kot oskrba samostanov s
potrebs¢inami je morala potekati tudi oskrba po-
membnejsih gradov oziroma sedezev raznih gos-
podov, le da imamo o tem manj vesti. Ob velikem
Stevilu gradov si lahko predstavljamo tudi pogosto
pojavljanje tovornikov razliénih gospodov, ki so
tovorili dobrine z razprSenih in oddaljenih posesti
na sedez gospostva ali potovali po nakupih v
sosednje dezele, po razvoju mest pa v vetja trzna
sredis¢a. Tako so freisinski loski podlozniki po
urbarjih iz let 1291, 1318, 1360 in kasneje morali
tovoriti vino s freisinskih posesti na Dolenjskem, s
Primorske ali iz Furlanije v Skofjo Loko, kasneje
pa tudi v Kranju nakupljeno blago za gospostvo.
Hkrati pa je potrebno upostevati tudi pot dobrin v
obratni smeri - viskov proizvodnje zemljiskih gos-
postev v mesta za potrebe samih mest ali nepo-
sredno v Primorje in ltalijo, posebej v poznem

18 M. Kos, Srednjeveska Ljubljana, Ljubljana 1955, str. 11,
17, 27, 33;; F. Gestrin, Prometno-trgovski polozaj..., str.
14; ]. Mlinari¢, Maribor do zadetka 17. stoletja, Kronika
31, 1983, &t. 2 - 3, str. 133; J. Curk, Urbano-gradbena in
komunalna zgodovina Maribora, prav lam, str. 152; J.
Mlinari¢, Karluziji.., str. 131, 226; ]J. Mlinari¢, Stiska
opatija 1136-1784, Novo meslo 1995, str. 213; F. Komatar,
Ein Copialbuch..., 5t. 85, 90.

19 7 Miinari¢, Karuziji..., str. 70, 74, 98, 99.

20§ Mlinari¢, Stiska opalija..., karta na str. 292-293.

21 J. M. Grebenc, Gospodarska ustanovilev Sti¢ne..., slr.
112.

22 P, Blaznik, Urbarji freisinske skofije ..., str. 133 - 134, 142,
153, 161, 183, 191, 202, 207, 219, 272 - 274, 337, 352, 354,
355.
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srednjem veku, ko so se fevdalci in sami kmetje
zaceli vkljucevati v trgovanije.

POLITIKA

Razli¢ni razlogi so vodili k pogostemu poto-
vanju tako posvetne velikase kot cerkvene dosto-
janstvenike. Ob pomanjkanju drugih uéinkovitih
moznosti, predvsem moznosti hitrega komuni-
ciranja na daljavo, je bila osebna prisotnost naj-
boljSe sredstvo za uspesno vodenje politike, cer-
kvenih zadev, nadzora gospodarjenja na posestih
idr. Cesarji, kralji in drugi mogoéniki so bili s
svojimi dvori takoreko¢ neprestano na poti, kaijti
edino to je omogocalo ucinkovito vladanje. Pre-
gled itinerarjev npr. nemskih cesarjev, baben-
berskih in habsburskih vojvod ali drugih vplivnih
osebnosti tiste dobe je osupljiv - neprekinjenost,
velike razdalje in hitrost potovanj so véasih ne-
verjetni. Potovali so v vseh letnih ¢asih, celo po-
zimi ¢ez alpske gorske prelaze.

Tudi plemstvo razlicnih rangov je bilo nepre-
stano v gibanju. Obiskovali so svoja zemljiska
gospostva, spremljali pomembne osebnosti ali svo-
je fevdne gospode na obhodih po dezeli in na
tuje, hodili na druzabna ter poslovna srecanja v
mesta, na vojaske pohode in diplomatske misije v

Dva romarja na poti v Compostelo (nemski lesorez
iz 16. stolefja.

&asopis za slovensko krajevno zgodoving

tujino in od zacetka 15. stoletja na zasedanja de-
zelnih stanov. To Zivahno dogajanje nam nazorno
dokumentirajo seznami pri¢ v nestetih ohranjenih
srednjeveskih listinah, iz katerih lahko razberemo
kraj in ¢as prisotnosti dolocenih oseb.

VOJSKOVANJE

Ker je imelo vojskovanje pomembno vlogo v
Zivljenju plemstva, so vojni pohodi pomenili po-
gosto komponento v srednjeveskem prometu. Voj-
skovanje od lokalnih fevdalnih spopadov do vedjih
meddrzavnih vojn je bilo na dnevnem redu in
vedje ali manjSe vojaske skupine so bile gotovo
neredek pojav na cestah.

Visoko plemstvo je vezala na cesarja fevdalna
vojaska obveznost, ki jih je z njim podrejenimi va-
zali in ministerijali vodila na vladarjeve vojaske
pohode v Italijo in druge dele cesarstva. V 12-13.
stolefu na teh pohodih, ki so segali tudi do Apu-
lije, 22 pogosto zasledimo v vladarjevi blizini voj-
vode Spanheime, Babenberzane, grofe Andeske,
Goriske, Vovbrske, oglejskega patriarha in z njimi
véasih pomembneje ministerijale in vazale (Ptuj-
ske, Cmureske, Trusenjske, Svibenske, Galle, Ri-
hemberske..), v kasnejsi dobi pa poleg Habs-
burzanov Ortenburske in Celjane. Grofa Majnhard
in Albert Ortenburska sta bila v ¢asu 1327-1329 vec
kot leto in pol v ozZjem spremstvu cesarja Ludvika
Bavarskega na pohodu v Rim.2* Herman Celjski
pa je leta 1368 v imenu HabsburZzanov z 90 oklep-
niki ve¢ kot pol leta spremljal cesarja Karla IV. po
Italiji, za kar si je prisluzil celo bogastvo.??

Poleg taksnih velikih vojaskih pohodov na
drzavni ravni, ki so bili ve¢ ali manj izjemni, pa ni
manjkalo manjsih zadev, ki so omogodale pogosto
vojasko aktivnost plemstva vseh slojev in s tem
potovanje. Ko je do zacetka 14. stoletja je pre-
vladoval princip vazalne - viteSke vojske je dezel-
no plemstvo hodilo na pohode na osnovi vazalne
vezi do seniorja oziroma pripadnosti dezelnemu
gospodu. Lep primer je iz leta 1287, ko so se Hen-
riku, sinu koroskega vojvode Majnharda Corisko-
tirolskega, ki je v ofetovem imenu odsel z avstrij-
skim vojvodo Albrehtom na "fajdo” proti Giissin-
govcem na zahodnem Ogrskem, pridruzili grofje
Majnhard Ortenburski, Ulrik Vovbrski, krski Skof

23 MHDC IV/1, 5L. 1983, 1985, 1986, 1987, 1991 sl.

Christian Lackner, Zur Geschichte der Grafen von
Ortenburg in Karnten und Krain, Carinthia T 181, 1991,
sir. 182.

Bozo Olorepec, Centralna kartoteka srednjeveskih listin
(=CKSL) v rokopisu na Zgodovinskem institutu Milka
Kosa ZRC SAZU, listine 1368, april 20., junij 23. (A,B),
Dunaj (originali v Arhivu Slovenije); prim Janko Oro-
zen, Zgodovina Celja in okolice I, Celje 1971, str. 209,
kjer napa¢no omenja, da je cesar Karl IV. potoval skozi
Celje (dejansko je poloval ez Korosko in po Kanalski
dolini) in da ga je Herman spremljal s 490 (?) konjeniki.

11
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in z njimi Stevilno korosko ter tirolsko plemstvo.26
Ob njegovem odhodu na vojno za kraljevsko
krono na Cesko leta 1307 pa ga je kot koroskega
vojvodo in gospoda Kranjske spremljala vojska
sestavljena iz korogkih in kranjskih vazalov.?”

V teku prve polovice 14. stoletja je popolnoma
prevladal princip najemniSkega vojskovanja. Fev-
dalna vojaska obveza se je omejila na obrambo
lastne dezele, udelezba na pohodih vladarja ali
ofenzivnih vojnah deZelnega kneza pa je postala
prostovoljna in s teziS¢em na plaanem najem-
nitvu.28 To je omogotilo precejsnjemu delu plem-
stva takoreko¢ profesionalno vojasko aktivnost in
stalno gibanje. Zelo pri¢evalni so ohranjeni podatki
iz leta 1324, ko je bilo v kontingentu vojvode Hen-
rika Gorisko-tirolskega, ki je s 1330 oklepniki in
296 strelci odSel na pomoé mestu Padovi, 182 ko-
njenikov-oklepnikov in 59 strelcev s Kranjske in
slovenske Stajerske. Najve¢ moz so pripeljali Her-
degen Ptujski (50+16), Greif s Creteza (32+14),
Hugo Svibenski (24+11), Zovneski (24+48), Turjaski
(10+2) in drugi, za kar so ohranjeni podatki o
denarnih vsotah, ki so jim bile izplacane.?? V fojdi
med oglejskim patriarhom in goriskimi grofi leta
1345 so Ogleju kot najemniki sluzili grof Oton Or-
tenbuxs'kl Henrik Planinski, Herman s Klevevza,
Janez Steberski in Albert Trusenjski3 V vojskah
salzburskih nadSkofov so se v drugi polovici sto-
letja borili kranjski plemi¢i Cusperski, Svibenski,
Galli ter Stajerski Ptujski in Slovenjegraski s svo-
jimi mostvi. Pod poveljstvom grofa Friderika Or-
tenburskega so nekateri gorenjski plemici (Walden-
berski, Otoski) leta 1337 sluzili kot najemniki celo
Dusanu Silnemu v Srbiji. Haug Planinski se f'e leta
1355 boril za Habsburzane proti Svicarjem.3! Tudi
eden iz rodu ljubljanskih Kolencev "Colencius de
Laymbacho" je bil podjeten profesionalec - v vojni
ogrskega kralja Ludvika proti Benetkam v letih
1356 - 58 se je najprej boril na kraljevi strani, nato
na beneski in spet na ogrski ter je Benetanom v
Istri povzrogil toliko Skode, da so zanj, Zivega ali
mrtvega, razpisali veliko nagrado.32 Ptujski so bili

26 Herman Wiesflecker, Die Regesten der grafen von Tirol

und Gorz, Herzoge von Kirnlen, II. Band/l. Lieferung
1271-1295, Innsbruck 1952, 5t. 553, 603.
27 MHDC VI, &t. 416.
L Sergij Vilfan, Pravna zgodovina Slovencev, Ljubljana
1961, str. 209 - 210; D. Kos, Pamel pod Sslemom,
zvestoba denarju, Casopis za zgodovino in_narodopisje
(=CZN) N.V. 31, 1995, str. 222 sl; Peter Stih, Goriski
grofie ter njihovi ministeriali in militi v Istri in na
Kranjskem, Ljubljana 1994, str. 212 sl.
D. Kos, Pamet pod slemom..,, str. 223.
Josef von Zahn, Auslro - Friulana, Fontes rerum Austri-
acarum 40, Wien 1877, 5l. 43
D. Kos, Pamel pod slemom..., slr. 224, 226.
Simon Rutar, Kimpfe krain. Adeliger gegen die Vene-
tianer in Istrien, MMVK III, 1890, str. 184 - 186; M. Kos,
O izvoru pebivalcev Ljubljane v srednjem veku, ZC X-
XI, 1956 - 57, str. 18

29
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ofitno zelo znani in redno zaposleni z mo¢nimi
oddelki. V 1360-ih letih so sluzili Rudolfu Habs-
burskemu proti Bavarski s 60 jezdeci in 60 loko-
strelci.?® Znameniti kondotieri so bili Steberski z
Notranjske, ki so vzdrzevali stalno vojsko, leta
1333 s 43 konjeniki ter 34 lokostrelci, in so se
vdin;ali oglejskim patriarhom ter goriskim gro-
fom.34

Predvsem pa so si slavo, ugled in denar kot
poklicni vojaki znali pridobiti Celjani. Znano je, da
so kot kondotieri s svojimi ¢etami sluzili raznim
vladarjem na pohodih od Dalmacije, Italije in
Tirolske do Ceske, Poljske in Prusije. Zelo nazoren
in vzoréen primer njihove dejavnosti predstavlja
veliki vojni pohod cesarja Karla IV. v Italijo leta
1368. Habsburzani so bili k pohodu dolini pri-
spevati mo¢ne sile in so v ta namen spomladi po
vseh svojih dezelah na veliko in za debele denarje
nabirali najemnike, med drugimi tudi celjske grofe
z njihovim mostvom. Od 1400 oklepnikov, ki so
jih poslali v Italijo® (sami se zaradi upora Affen-
stainov niso udelezili pohoda), je Herman Celjski
vodil mo¢an oddelek 90 svojih konjenikov-najem-
nikov.* To je bil eden vegjih oddelkov. Za pri-
merjavo - salzburSkega nadskofa je cesar zaprosil
za 100 konjenikov,?” deZelni glavar Tirolske je pri-
pelgal 20 oklepnikov3® in Hertlin Ptujski prav tako
205% Herman je za vsakega oklepnika dobil po
deset zlatnikov meseéno, sam pa Se posebej 1.500
zlatnikov za Sest mesecev, za kar sta mu vojvoda
Albreht in Leopold zastavila mesta Radgono, Kam-
nik, Slovensko Bistrico ter dohodke gradu in
urbarja Lasko.*? Vsekakor bogat zasluzek. Leta
1364 so se Celjani na Tirolskem borili za vojvodo
Rudolfa 1V. proti Bavarcem celo s 100 oklepniki in
100 lokostrelci, ! kar je skupaj s spremljevalnim
osebjem pomenilo Ze pravo majhno vojsko. Na
ugled in zaupanje, ki so ga Celjani uzivali v
visokih krogih ter na radij njihove aktivnosti kaze
tudi diplomatska misija, ki jo je Friderik Celjski
leta 1357 v imenu in s polnomodjem branden-
burskega mejnega grofa Ludvika ter avstrijskega
vojvode Albrehta vodil k papezu v Avignon, da bi
za Ludvika izposloval dispenz za poroko z Mar-
gareto, tirolsko grofico.#2 Na visku moé Celjanov

3 CKsl, 1365, december 13, Dunaj.

34 1 Sumrada, Steberski in njihova posest v srednjem
veku, Notranjski listi I1I, Cerknica 1986, str. 48.

Johann F. Bohmer, Regesta Imperii VIIL, Die Regesten
des Kaiserreichs unter Kaiser Karl IV. 1346 - 1378, Inns-
bruck 1877, str. 579, 5t. 464.

36 CKSL 1368, junij 23. (A,B), Dunaj.

J. F. Bohmer, Regesta Imperii VIII., Erstes Erganzungs-
heft, Innsbruck 1889, str. 755, SL. 7271.

38 Glej op. 32.

39" CKSL 1368, april 18, Dunaj.

40 CKsL 1368, april 20, junij 23 (A,B ), Dunaj.

41 kgl 1364, april 11., Dunaj.

42 1 F. Bohmer, Regesta Imperii VIIL, 5t. 284, 286.
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v 15. stoletju govorijo viri 0 udarni moéi do 2.000
oborozenih konjenikov (nerealno celo do 25.000).43

V oddelkih Celjanov in drugih najemniskih
vojskah je s svojimi poveljniki gotovo potoval po
svetu marsikateri nizji plemi¢ ali kmecki fant s
slovenskega ozemlja.** Posebej priljubljeno "delo-
visce" najemnikov je bila ob svoji burni politi¢ni
zgodovini Italija, Meka nemskih placancev. V 14.
in 15. stoletju se v nestetih italijanskih virih ome-
njajo kot "feutonici’, kar je nasplosno pomenilo
pladanca iz alpskih ali prekoalpskih dezel cesar-
stva.¥5 Ze zaradi blizine lahko predvidevamo po-
gosto udejstvovanje ljudi iz nasih dezel. V drugem
desetletju 14. stoletja padovanski kronist v vojski
goriskega grofa Henrika II. izrecno omenja poleg
Teutonici Se "Ungari et Sclavones'®® V tem ¢éasu so
bili v severni Italiji dejavni tudi napol avtonomni
oddelki nekaj sto najemnikov s Koroske, ki se
pogosto omenjajo kot "milites de Karintia'¥7 V 15.
stoletju je med leti 1434 - 1455 samo v italijanskem
Fanu sluZilo okrog 350 vojakov slovanskega izvora
iz najrazli¢nejsih krajev, tudi iz Ljubljane, Celja in
Ptuja. Takih mest pa je bilo v Italiji in drugod
nedvomno $e veliko.48

CERKVENE ZADEVE

Tudi cerkveni prelatie so bili prisiljeni k po-
gostemu potovanju. Papezi so potovali na sinode
in koncile. Skofje so vizitirali svoje cerkvene pro-
vince, spremljali vladarje ali svoje predstojnike na
potovanjih, posvecevali cerkve in duhovnike, skli-
cevali in obiskovali sinode, raziskovali in razsojali
cerkvene spore in podobno. Oglejski patriarhi so
precej pogosto obiskovali slovenske dezele v
okviru svoje cerkvene province, e pogosteje pa so
za nujne dolznosti pooblascali sufragane, na
primer Skofe Skofije Pifen v Istri. Le nekaj pri-
merov. Pienski kof Popon Albeck je po Kranj-
skem potoval v letih 1181 - 1182, 1191 in 1200, ko je
v stiskem samostanu posveceval oltarje, podobno
v letih 1254 in 1256 picenski skof Oton, leta 1349
poreski skof Janez in leta 1351 novigrajski Skof.4?
Podobno funkcijo so na Stajerskem in Koroskem

43 Celjani v slovenskem in srednjeevropskem prostoru.

Okrogla miza 1982, ZC 37, 1983, 5t. 1 - 2, str. 110.

S. Vilfan, Pravna zgodovina Slovencev, str. 210.

Gian M. Varanini, Mercenari tedeschi in Italia nel

Trecento: problemi e linee de ricerca, v: Kommunikalion

und Mobilitil im Miltelalter. Begegnungen zwischen

dem Siiden und der Mille Europas (11. - 14. Jahr-

hundert), ur. S. Rachewillz in J. Riedmann, Sigmaringen

1995, str. 159 sl

46 Prav tam, str, 167.

47 Prav tam, str. 168, op. 45. X

48§ Gestrin, Migracije Slovanov v ltalijo, ZC 32, 1978, 5L.
1-2, str. 16 - 17.

49 | Mlinarig, Stika opalija..., str. 67, 106, 109, 145; GZL IX,
st. 28.

H
45

tasopis za slovensko krajevno zgodaovino

severno od Drave opravljali sufragani salzburskega
nadskofa, lavantinski in sekavski Skofje. Lavan-
tinski $kof Henrik je na primer leta 1293 posvetil
prezbiterij in oltarja v cerkvi samostana v Rad-
ljah.50 Taksni sluzbeni obiski so bili gotovo Ze v
zgodnejsi dobi neredki, vendar imamo najve¢ po-
datkov o tem iz poznega srednjega veka, ko so
oglejski patriarhi za duhovne, upravne in sodne
zadeve v slovenskih dezelah postavljali posebne
generalne vikarje. Ta dolznost je bila véasih
zaupana picenskim Skofom, veckrat pa so bili za
vizitacijske poti, ki so trajale tudi do dva meseca,
doloceni videmski generalni vikarji, kot nam za
leta 1485 - 1487 v svojih slikovitih potopisih poroca
Paolo Santonino, ki je spremljal skofa Petra iz
Caorla na treh vizitacijah.®! Isti Skof je obiskal
slovenske dezele Se v letth 1489, 1491 in 1494, leta
1492 v isti funkeiji koprski Skof, v letih 1498, 1499,
1501, 1502, 1507 koronski skof, v ¢asu 1517 - 1520
pa vsako leto skof Caorla Daniel de Rubeis.?

Dolznosti so silile k potovanju tudi nizjo du-
hovséino - proste, arhidiakone, Zupnike. Obcasno
so nekateri dogodki zbrali skupaj vedje mnozice
cerkvenih  dostojanstvenikov  razliénih  rangov.
Oglejski patriarh Ulrik je leta 1163 k cerkvi v Sent-
rupertu na Dolenjskem sklical sinodo, ki so se je
udelezili mnogi cerkveni in posvemni gospodje -
skofje iz Concordije, Trsta in Trevisa, stiski opat,
Stevilni prosti, dekani in Zupniki, na primer Peter
iz Ljubljane.33 Provincialnih sinod, kakr$na je bila
decembra leta 1309 v Vidmu po nalogu oglejskega
patriarha Otobona, so se morali udeleziti Zupniki
patriarhije, arhidiakoni (omenjata se savinjski in
koroski) in predstojniki samostanov, kjer se izrecno
omenjajo benediktinski opati Rozaca, MoZzaca, Gor-
njega Grada in Podklodtra. Marca 1335 pa je novi
patriarh Bertrand povabil vse opate, priorje, pro-
Ste, dekane, arhidiakone in Zzupnike svoje dieceze
na svojo novo maso (bil je posvefen Sele po
izvolitvi) v oglejsko stolnico in za konec maja nato
sklical se generalno sinodo. To je le nekaj vzore-
nih primerov Zivega dogajanja in stalnega gibanja
na podrodju vsakodnevnega Zivljenja Cerkve, ki
vkljuéuje Se druge komponente - redovnistvo in
njihovo specifit(no  organizacijo, informiranje v
okviru Cerkve, zbiranje in transport dohodkov in
drugo.

Cerkveni meniski in viteSki redovi (cistercijani,
kartuzijani, franciskani, dominikanci, krizniki, iva-
novci, templarji) so imeli mocno centralistiéno

50 GzM I, 3t. 75.

51 Paolo Santonino, Popotni dnevniki 1485 - 1487, Celovec
1992

Janez Hofler, Polovanja oglejskih vizilalorjev na Slo-
vensko v poznem srednjem veku, Kronika 30, 1982, st.
3, slr. 198 sl

53 Gradivo IV, 3t. 462.

54 | Mlinari¢, Stitka opalija..., str. 120, 128.

52
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organizacijo in njihovi predstavniki so morali po-
gosto potovati v redovne centrale ali na generalne
zbore. Leta 1279 je bil generalni redovni kapitelj
kriznikov nemskega viteskega reda pod vodstvom
velikega mojstra Hartmana de Helderinge celo v
Mariboru,’> kar pomeni, da so tja prisli pred-
stavniki vseh redovnih provinc in verjetno tudi iz
oporis¢ v Sveti dezeli. Opatje in priorji cister-
cijanskih in kartuzijanskih ustanov iz vse Evrope
so se morali udelezevati vsakoletnega generalnega
kapitlja v Citeauxu oziroma Veliki Kartuziji (Grand
Chartreuse) v Franciji - tudi iz Stiéne, Kostanjevice
ter kartuzij Zice, Jurkloster, Bistra, Pleterje. Zaradi
oddaljenosti od matice so bili nasi samostani ude-
leZbe ob&asno oproiceni’® Poleg tega so morali
predstojniki redovnih hi$ pogosto na pot iz drugih
razlogov - zaradi rednih dolZznosti, ki so bile ve-
zane na doloteno redovno postojanko ali zaradi
posebnih nalog, ki so jim jih zaupali generalni
kapitlji, papezi ali krajevni ordinariji. O tem je
ohranjenih obilo dokumentov, kot lahko razbe-
remo iz bogatih podatkov v monografijah J. Mli-
nari¢a o slovenskih samostanih.

Pri organizaciji cistercijanov je bila zelo po-
membna povezava med samostanom-filialo in ma-
tiénim samostanom, ki jo je ustanovil. Predstojnik
matice je bil dolzan opravljati redne vizitacije vsa-
ko leto oziroma po potrebi, skrbeti za gospodarsko
in duhovno Zivljenje filiale, voditi volitve pred-
stojnikov in podobno. Matica stiske cisterce je bil
Stajerski samostan Rein, s katerim je vzdrzevala
tesne vezi in od koder so redno posiljali vizitatorje,
Kostanjevica pa je vzdrzevala stike z Vetrinjem na
Koroskem, od koder je bila poseljena. Vesti o
inSpekcijskih obiskih nasih redovniskih postojank
je obilo. Velikokrat so glavnega vizitatorja sprem-
ljali Se opati drugih samostanov. Ob vizitaciji ko-
stanjeviSke opatije leta 1275 sta na primer vetrinj-
skega opata Alberta spremljala opat samostana
Villars iz Lotaringije in stiki opat Konrad. Konec
14. in v zacetku naslednjega stoletja sta bila pri
vizitacijah stifkega konventa, ki je bil v hudi no-
tranji krizi, ob reinskem opatu kot pri¢i in po-
mocnika veckrat vetrinjski in kostanjeviski pred-
stojnik, leta 1406 pa je samostan obiskal Se redovni
generalni vikar za Neméijo.?7 Ogrske cisterce so
bile v 12-13. stoletju ustanovljene neposredno iz
francoskih samostanov, zato so morali vizitacije
opravljati iz Francije, kasneje pa so to nalogo po-
gosto zaupali predstojnikom bliznjih redovnih po-
stojank v slovenskih in avstrijskih dezelah. Opatijo
Topusko v dolini Gline na Hrvaskem so leta 1211
poselili menihi iz Clairvauxa. Francoski vizitatorji

55 GZMII, & 44.
J. Mlinari¢, Sti3ka opatija..., str. 75, 84, 85, 93, 166, 167,
202; isti, Karluziji..., str. 9, 137.

57 Prav tam, str. 92, 110, 156, 168, 178, 187, 198, 199, 212,
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so tja gotovo veckrat potovali cez slovensko
ozemlje, sredi 15. stoletja pa so zaradi oddaljenosti
paterniteto nad Topuskim prenesli na Sticno, ki je
odslej prevzela vse dolznosti matice.5

Slovenske kartuzije so imele kot najstarejse
postojanke reda v Srednji Evropi poseben pomen
in temu primerni so bili tudi ugled in dolZznosti
njihovih priorjev. Ko so od zacetka 14. stoletja za-
¢ele nastajati redovne province, je generalni ka-
pitelj vsako leto za posamezno provinco doloéil po
dva vizitatorja, katerih dolznost je bila obisk vseh
postojank v provinci, urejanje gospodarskega Zziv-
lienja na njih, postavljanje in zamenjava vodilnih
oseb, urejanje sporov, kaznovanje in podobno, o
¢emer je bilo potrebno obvescati generalni kapitelj.
To je pomenilo za vizitatorja pogosta in dolga
potovanja. Znameniti zicki prior Gotfrid je po
odhodu v kartuzijo Mauerbach pri Dunaju, ki jo je
leta 1314 ustanovil s kolonijo iz Zi¢, postal prvi
vizitator v letu 1335 nastale nemske redovne pro-
vince, ki je zajemala vse redovne postojanke od
slovenskih dezel prek cele Neméije, Ceske, Ogrske
in Poljske do Gdanska. Se dalje pa je ohranil tesne
stike z naSimi kartuzijami, ki jih je redno
vizitiral. > Njegov naslednik, Zi¢ki prior Konrad, je
leta 1385 postal vizitator zgornjenemske redovne
province, ki je tedaj zajemala slovenske, avstrijske,
ogrske, ¢eske in poljske kartuzije (brez nemskih),
in je dosegel zelo velik ugled znotraj reda.?? Da so
se vizitacije po teh dezelah tudi dejansko izvajale,
dokazuje zapis z generalnega kapitlja leta 1391,
Kjer je razvidno, da je vizitator prior Konrad iz Zi¢
v ogrskem samostanu Tarkdny vzel racunsko
knjigo, nekaj denarja in tri konje, kar je bilo treba
raziskati in razresiti.61

Izjemen pomen pa je bil slovenskim kartuzijam
namenjen v ¢asu shizme, ki je leta 1378 po dvojni
volitvi papeza razdelila zahodno kri¢anstvo in tudi
cerkvene redove na dva dela - eden priznavajo¢
rimskega in drugi avignonskega papeZa. Leta 1391
so na generalnem kapitlju kartuzijanov rimske
obedience sprejeli sklep, da bo sedeZ reda za vse
dezele, ki priznavajo rimskega papeza, v Zicah,
ker je bila ta po besedah kapitlja "po pomembnosti
takoj za Grand Chartreuse"52 To dejstvo je malo
znano, imelo pa je izreden pomen za Zzicko
kartuzijo, ki je postala sredisfe reda kartuzijanov
Italije, Nemdije z Nizozemsko in Belgijo, Ogrske,
Ceske, Poljske, nordijskih dezel in Anglije. Po-
menilo je tudi posebno "prometno gravitacijo" sa-
motne doline pod Konjisko goro in z njo ostalega

58 Prav tam, str. 30, 170, 212, 237; isti, Kostanjeviska opa-
lija..., str. 162.

59 1 Mlinari¢, Kartuzii..., str. 13, 21 sl., 74. sl
Prav tam, sir. 91, 139
Prav tam, str. 141.

6. Prav tam, sir, 141 sl.
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slovenskega ozemlja. V Zice so se k vsakoletnemu
generalnemu kapitlju spomladi zgrinjali priorji iz
pol Evrope (le angleki so bili opro3¢eni, morali pa
so posiljati zastopnike), tja so prihajali in odhajali
poslanci papeske kurije in sli iz raznih dezel s
porodili vizitatorjev, raznovrstnimi pismi ter denar-
nimi prispevki (na kapitlju so leta 1397 za Zice, ki
so bile sedeZ generalnega priorja, zaprosili vse re-
dovne postojanke za denarno pomog pri obnovi,
ki je ofitno pritekala in dobila rezultat v éudoviti
gotski prezidavi, ki jo lahko obéudujemo Se da-
nes).5> Za slovenske kartuzije so redno dolocali
posebne vizitatorje. Tako so verjetno takoj po vsa-
koletnem generalnem kapitlju, ko so bili tu zbrani,
potovali v Jurkloster, Bistro in Pleterje na vizitacije
priorji iz raznih evropskih kartuzij, na primer iz
Bologne, Pise, Firenc, Lucce, Rima, Niirnberga,
Erfurta, Mainza, Kélna, Trierja, Liitbecka, Genta ali
celo Holandije. Ugled in pomen Zi¢ v tem ¢asu
potrjuje dejstvo, da je bil leta 1398 za novega
generalnega priorja rimske obedience ter Zickega
predstojnika izvoljen Stefan Macone iz Milana,
eden najodlicnejsih kartuzijanskih priorjev, v mla-
dosti osebni prijatelj svete Katarine Sienske in njen
spremljevalec na potovanjih, ki je s svojo diplo-
matsko dejavnostjo veliko prispeval k ponovni
zdruzitvi reda in Cerkve.* Zivahna dinamika, ki
je slovenske dezele v dolo¢enem pogledu postavila
v srediSte evropskega dogajanja, je trajala skoraj
dve desetletji, do leta 1410, ko se je zahodna Cer-
kev zdruZila in so prenesli sedez vseh kartuzijanov
nazaj v Grand Chartreuse. Lahko si predstavljamo,
kakéno zanimivost so na naSih cestah tedaj
predstavljali redno prihajajo¢i ugledni cerkveni
moZje s spremstvom iz tako oddaljenih dezel ali sk
z livrejami papeske kurije ter pomembnih po-
svetnih gospodov. Gotovo so bili med potjo ne-
redko gostie naSih velikaSev, na primer v Celju
grofa Hermana 1L, ki so se ga vsako leto na
generalnem kapitlju spominjali kot dobrotnika re-
da in je zbrane cerkvene dostojanstvenike oskrbo-
val z dobrimi ribami.>

Predstojnikom samostanov so papeZi, generalni
kapitlji ali krajevni ordinariji (oglejski patriarhi)
pogosto zaupali posebne naloge, kar je spet terjalo
od njih potovanje, véasih tudi v druge dezele.
Zadeve s katerimi so se ukvarjali so prav pisane, 0
tem ne manjka podatkov, navedimo le par slko-
vitih primerov. Leta 1232 je do papeza Gregorja
IX. prisla pritozba koroskega vojvode Bernarda o
razsipnem gospodarjenju v benediktinskem samo-
stanu Sentpavel, nakar je papez pooblastil stiskega

63 pray tam, str. 150.
Prav tam, slr. 153 sl
65 prav lam, str. 164, 175.
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Papez Janez XXIII se ponesreci na poli v
Konstanco na koncil. (Osterreichiche Geschichte
1440 - 1522. Wien 1996, str. 319).

opata ter priorja kartuzij Zi¢e in Jurkloster, da se
odpravijo na Korosko in na licu mesta razis¢ejo
zadevo ter krivce kaznujejo s cerkvenimi kaz-
nimi.%6 Znameniti zicki prior Gotfrid je dobil leta
1312 od oglejskega patriarha Otobona nalogo v
zvezi z razsirjanjem manihejske herezije v oglejski
patriarhiji. Dolocen je bil za glavnega inkvizitorja
in je moral na terenu preveriti govorice, zasliSati
sumljive osebe, pridiﬁati proti hereziji ter patriarhu
porocati o uspehih.5” Stiski opat je moral leta 1313
po naroSilu oglejskega patriarha skupaj s kosta-
njeviskim opatom razsoditi v sporu med tremi
slovenskimi kartuzijami ter pobiralci dajatve za
krizarsko vojno in za papeske legate, pladila Cesar
so bili kartuzijani po svojih privilegijih oprosteni.t®
Papez Klement VI. je leta 1348 v pismu iz Avig-
nona pooblastil opata benediktinskega samostana
Mozac v Furlaniji, da raziS¢e sporno zadevo med
mestno obéino Ljubljane ter Zupnikom Matejem
glede entpeterske Zupnije.5? Opata kostanjeviske
in zagrebske cisterce pa sta leta 1369 po narodilu
generalnega kapitlja morala preveriti gospodarsko
stanje vetrinjskega vinograda pri Mariboru in sta v
pismu iz Vetrinja v Citeaux sporo€ila, da je ta res
slabo donosen in ga je smiselno prodati”0 V za-
¢etku 15. stoletja se je samopasni stiski opat Albert
zapletel v spor glede samostanu pridruzenih Zup-
nij. Ker se ni uklonil razsodbi papeza Bonifacija
IX., je ta 1403 izrekel nad opatom in konventom
izobéenje in interdikt, kar je pomenilo prepoved
opravljanja bogosluZja v samostanu, pridruZenih
zupnijah in podruznicah, prepoved druZenja ali
pogovora z opatom in sobrati, opravljanja ka-

66 Gradivo V, §t. 568.
J. Mlinari¢, Kartuziji..., str. 21 sl.
68 |, Mlinari¢, Stiska opalija..., str. 118 - 119,
9 GZL IX, &L 24.
70 GZM 1V, &L 119.
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krsnihkoli del zanje in podobno. Izvedba tega
hudega ukrepa je bila poverjena opatu koroskega
samostana Osoje, ki si je za pomo¢ izbral ko-
stanjeviskega opata Andreja. Na vrata samostanske
in drugih njegovih cerkva ter javne kraje je bilo
potrebno nabiti papezev razglas ter pouciti oko-
lisko duhovsicino o potrebnem ravnanju do samo-
stanskih. Papez je na sreco svojo kazen e v istem
letu preklical, ¢eprav so mnogi o¢itki na opata
leteli Se kasneje. Njegovi lastni redovniki so se
pritozili, da je mnogo zdoma, da se na stroske
samostana s svojimi ljudmi potika po svetu in da
je bil neko¢ odsoten ve¢ kot devet mesecev.”!

Kot sem skusal prikazati, so Stevilne vsako-
dnevne zadeve terjale precej pogosto pojavljanje
cerkvenih prelatov na srednjeveskih cestah. Poto-
vala pa je tudi nizja redovna duhovéi¢ina. Pot je re-
dovnike vodila med postojankamu znotraj reda.
Potovali so v samostane, kjer je bilo pomanjkanje
redovnikov, v nove filialne ustanove ali pa so bili
prestavljeni drugam iz posebnih vzrokov, kot gostje
ali kazensko. Leta 1393 so na primer meniha Fri-
derika iz Bistre poslali kot gosta v Schnals na Tirol-
skem, v Bistro pa je priSel menih iz kartuzije v Le-
welu na Ogrskem, Stefan iz Zi¢ je moral leta 1398 v
Olomouc na Moravskem, 1402 pa menih Nikolaj iz
Bistre v Gent v Flandriji, od koder je kot gost prisel
drug menih.72 Tako je bila sestava srednjeveskih
samostanov izrazito pisana, internacionalna, vvna".sih
kartuzijah in cistercah zasledimo menihe iz Ceske,
Ogrske, Italije, Nemdije, Francije, celo Holandije. 1z
Zi¢ in Jurklodtra so morali leta 1328 vse francoske
menihe poslati nazaj v Francijo ker so se bali trenj v
¢asu dveh papeZev - nemskega in francoskega.”> S
potujocimi menihi so krozile tudi knjige. Zapisi
generalnega kapitlja se veckrat nanasajo na terjatve
vrednih rokopisov med samostani. Leta 1386 so
ukazali predstojniku kartuzije v Brnu, da mora nek
kodeks, last Zi¢, poslati v Mauerbach pri Dunaju, iz
ogrskega samostana Tarkiany pa so morali v Zice
vrniti tri knjige ali placati njih vrednost”* Novi
redovniki iz posameznih samostanov so morali po-
tovati tudi na posvetitev h krajevnemu ordinariju,
v nasih dezelah k oglejskemu patriarhu. Na prosnjo
iz Zi¢ in Jurklostra, da je pot do patriarha "tezavna
in dolga", sta patriarh in papez Urban V1. v drugi
polovici 14. stoletja dovolila posvetitev menihov s
strani kateregakoli nadskofa ali Skofa, nakar so iz
stajerskih kartuzij hodili na posvetitve k blizjima
lavantinskemu in sekovskemu $kofu, kasneje pa k
ljubljanskemu, ki je precej casa bival v Gornjem
Gradu.®

71 ]. Mlinarié, Stifka opalija..., str. 182, 187.
72§ Mlinari¢, Kartuziji..., str. 146, 153, 159
Prav lam, slr. 23.
74 Prav tam, sir. 139.
5 Prav tam, str. 92, 93, 174.
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POTOVANJA ZNAMENITIH OSEBNOSTI PO
SLOVENSKEM

Tudi na nasih srednjeveskih cestah so se po-
javljali sprevodi znamenitih osebnosti na poto-
vanjih. O njih izvemo predvsem na osnovi podat-
kov o krajih izstavitve listin, ki seveda dokumen-
tirajo le drobec tedanjega dogajanja. A tudi tako
imamo ohranjenih nemajhno Stevilo dokazov o
obiskanosti nasih dezel, tudi s strani evropsko
pomembnih politiénih osebnosti tistega asa. Delno
je pri tem imela pomen prometno-tranzitna vloga
slovenskega ozemlja, predvsem v smeri proti Italiji,
v najve¢ primerih pa je Slo za obhode lastnih
posesti oziroma dezel, na katerih so mogo¢ni gos-
podje podeljevali fevde, potrjevali in izdajali pri-
vilegije mestom in samostanom, razsojali sodne
zadeve in podobno.

Prometnica iz Furlanije skozi Kanalsko dolino
proti nemskim dezelam je bila ena od pomembnih
alternativnih povezav Italije s Srednjo Evropo, zato
so se je veckrat, predvsem v 12. - 13. stoletju, po-
sluzevali tudi nemski cesarji. Omenimo naj, da je
v neposredni blizini slovenskih dezel, v Ogleju in
z nadaljevanjem v Cedadu, aprila-maja leta 1232
zasedal veliki drzavni zbor pod vodstvom cesarja
Friderika II., na katerem se je ta pobotal s sinom
kraljem Henrikom VIL in potrdil veliki knezji pri-
vilegij "Statutum in favorem principum”, ki ga je
leto prej izdal njegov sin. Tega bles¢ecega do-
godka se je udelezila mnozica knezov cesarstva,
vkljuéno s koroskim vojvodom Bernardom Span-
heimom in goriskim grofom Majnhardom IlI, goto-
vo pa ga niso izpustili tudi drugi gospodje s so-
sednjega slovenskega ozemlja, ki so kaj dali na
svoj ugled (na primer stiski opat, ki je ob tej pri-
loznosti dobil od cesarja potrditev privilegija za
svojo hiéo).76 Cesar Friderik II. je potoval maja leta
1235 z bles¢edim spremstvom, v katerem po bese-
dah odividca ni manjkalo bogato oblozenih vozov,
celo kamel, dromedarjev in leopardov ter njegove
saracenske garde, skozi Kanalsko dolino, Beljak in
Breze v Nemdijo, drugi¢ pa konec decembra 1236
po isti poti z vojsko proti Dunaju.”

Oglejski patriarh Bertold Andeski (1218 - 1251),
ena najvplivnejSih osebnosti cesarstva v tistem ¢a-
su, je najmanj 13-krat potoval po nasih dezelah,
véasih po ve¢ mesecev, in se pogosto mudil na
svojih posesth v Kamniku in Slovenj Gradcu.
Jeseni in pozimi leta 1228/29 je obiskal nase kraje v
spremstvu svojega brata Otona VII, meranskega

76 MHDC IV/1, 5L 2043, 2044, 2045, 2046, 2047, 2048, 2049,
2050; F. Schumi, UBK I, §t. 74; prim. P. Stih, Goriski
grofje..., str. 29; A. Jaksch, Geschichte Karntens bis 1335,
Band I, Klagenfurl 1928, str. 370 sl.

MHDC 1V/1, it 2104, 2105, 2106, 2131; A. Jaksch, Ge-
schichte Kamntens..., str. 387 sl
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vojvode in palatinskega grofa Burgundije, leta
1238 pa v spremstvu Skofa iz cesarskega mesta
Speyer ter svojega nedaka vojvode Otona VIIL78,

Avstrijski vojvode Babenberzani, ki so leta 1192
po izumrtju Traungaucev podedovali stajersko voj-
vodino, so svojim obseznim in strateSko pomemb-
nim posestim na Slovenskem posvecali precej
pozornosti. Leopold VL jih je obiskal v letih 1195,
1209, 1213, 1224 in 1227, ko se je mudil v Mariboru
ter ob zadnjem obisku v uglednem spremstvu pri-
sostvoval posvetitvi novozgrajene cerkve v kar-
tuziji Jurkloster, ki jo je sam ponovno ustanovil.”
Velik dogodek so bili gotovo tudi obiski njegovega
znamenitega sina Friderika 1. "Bojevitega"(1230 -
1246), ki se je leta 1235 zadrzeval na Praju, 1240 v
Mariboru in 1241 v Kamniku 80

Koroski vojvode Spanheimi so imeli obseine
posesti na Kranjskem in ambicije, da tu uveljavijo
dezelno gospostvo, ki jim ga ob hudih konku-
rentih ni uspelo polno uveljavii na Koroskem.
Predvsem vojvoda Ulrik 1II. (1256 - 1269) je temu
cilju posvetil vecino svoje energije in ga po letu
1250 takoreko¢ wsakoletno zasledimo na Kranj-
skem, véasih po veckrat na leto ali po ved mesecev
skupaj (ve¢ kot 26 obiskov). Najpogosteje se je
mucgill v Ljubljani, Kostanjevici, Skofji Loki, Kra-
nju.

Ko je leta 1270 njegova vojska zasedla Korosko
in Kranjsko je jeseni istega leta osvojene dezele
obiskal "silni in odli¢ni" feski kralj Otokar IL
Premysl. Preko Slovenj Gradca, Kjer je izdal dve
listini za kartuzijo Zice, in verjetno skozi Celje, je
prisel na Kranjsko. S stevilnim spremstvom doma-
cega plemstva se je 22. novembra mudil v Ko-
stanjevici, kjer je bila pokopana njegova teta Juta,
zena vojvode Bernarda Spanheima, in 24. no-
vembra v Stiéni82 Na nadaljnji poti proti Koroski
(6. decembra je ze v Beljaku) se je gotovo ustavil v
drugih pomembnih sredis¢ih svojega gospostva:
Ljubljani, Kamniku, Kranju.

Gorigko-tirolski grofje, ki so se v drugi polovici
13. stoletja skokovito prebili med vodilne kneze
cesarstva, so si vztrajno prizadevali za utrditev
oblasti tudi v slovenskih dezelah, predvsem na
Kranjskem. Majnhard I1. (1258 - 1295), tirolski grof,
gospod Kranjske in od leta 1286 koroski vojvoda,

78 Gradivo V, & 488, 497, 699 M. Kos, Oglejski patriarhi
in slovenske pokrajine do srede 13. stolelja s posebnim
ozirom na vlado palriarha Berlolda iz rodovine
Andechs, CZN 13, 1917, sir. 8 sL.

79 GZM 1, 8. 37, 47 51 56, 57, 61, 62; ]. Mlinari¢, Karluziji...,
str. 118 sl.

80" Gradivo V., §1. 629, 737, 765; GZM 1, 8t. 67.

8 Glej seznam listin vojvode Ulrika ML pri Walter Hof-
lechner, Zum Urkundenwesen der Herzoge von
Kiérnlten bis 1269, Carinthia 1 159, 1969, str. 112 sl.

82 E Schumi, Archiv fiir Heimalkunde (=AH) I, Laibach
1882/3, str. 135, L. 64; GZM 11, 51, 21; ]. Mlinari¢, Sliska
opalija... , str. 113 - 114,
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je pripeljal svojo hiSo na visek ugleda, ki se odraza
tudi v njegovi poroki z vdovo nemskega kralja
Konrada IV. in materjo zadnjega Staufovca Kon-
radina. Ljubljano, sredis¢e svojega kranjskega gos-
postva, je obiskal v letih 1277, 1283 (2x), 1288 (2x -
ob prvem obisku pozimi v spremstvu svojih Stirih
sinov) in zadnji¢ decembra 1294, medtem ko je
januarja 1291 potoval s Koroske skozi Radlje v Ma-
ribor na sreCanje s svojim zetom, avstrijskim
vojvodo Albertom in svojimi vnuki.3 Majnhardov
brat, goriski grof Albert in njegovi nasledniki so
gradili lastno dezelo na svojih dolenjskih in belo-
kranjskih posestih. Na postojankah v Metliki,
Crnomlju, Mehovem in v ZuZemberku so se po-
gosto zadrzevali predvsem konec 13. in v zacetku
14. stoletja (v letth 1286, 1290, 1293, 1295, 1297,
1300, 1303, 1306, 1307, 1313)34

Precejsnjo tezo je nasim dezelam dajal tudi
Henrik GoriSko-tirolski (1295 - 1335), tirolski grof,
korogki vojvoda in v ¢asu 1307 - 1310 ceski kralj, ki
je nekajkrat obiskal svoje kranjske posesti in po-
toval ez slovensko ozemlje. Leta 1313 se je na
Kranjskem mudil ve¢ mesecev, 3. septembra pa je
v Ljubljani umrla njegova Zena Ana iz ¢eske kra-
ljevske hise Premyslidov, hdi kralja Wenzla II.
SVO]e glavno mesto na Slovenskem je obiskal vsaj
Se dvakrat - jeseni 1317 ter leta 1324.8

Po prevzemu neposredne oblasti nad Korogko
in Kran]sko leta 1335 so morali Habsburzani kot Ze
prej Stajersko (Maribor v letih 1285, 1302, 1316,
1326, 1327)% tudi ostale nase dezele veckrat po-
Castiti z vladarskimi obiski. Zaradi razseznosti Ste-
vilnih habsburskih dezel se je intenzivost njihove
prisotnosti tu v primeri z dezelnimi gospodi prej-
snje dobe mo¢no zmanjsala. Ob koncu 14. in v za-
cetku naslednjega stoletja pa je bila njihova aktiv-
nost tesneje vezana na nase kraje, kajti v Pristavi
pri Stiéni in Ljubljani je zadnja desetletja svojega
Zivljenja prezivela Virida Visconti iz znamenite
vladarske dinastije Milana, Zena Leopolda IIl. in
mati Stirih habsburskih vojvod (umrla pred letom
1414, pokopana v Sti¢ni)87 Rezultat teh stikov je
bila npr. tudi obnova mestne Scle pri Smiklavzu v
Ljubljani, ki jo je leta 1418 ponovno ustanovil

83 1. Wiesflecker, Die Regesten..., 5. 194, 388, 389, 390, 391,
394, 395, 567, 568, 569, 603, 703, 704, 901, 902, 903; GZL
I, 3. 104, 105; GZL IX, 5L. 7.

84 F. Komalar, Das SchloRarchiv in Auersperg, MMK 18,
1905, 5. 16, 17, 18, 19, 22; E. Schumi, Urkunden und
Regesten zur Geschichle des 14. Jahrhunderts, AH TI,
Laibach 1884, 1887, str. 244, st. 7; P. Stih, Goriski
grofje..., str. 127 sl., 111, 132 sl.

85 MHDC VIII, st. 151, 153, 157, 172, 128, 180, 182, 374, 375,
376; GZL X, 5L 17; F. Komatar, Ein Copialbuch..., st. 18;
isti, Das Schlofarchiv in Auersperg..., 5l. 24; |. Mlinari¢,
Kartuziji..., str. 131-132, op. 120 in 128.

86 GzM II, 5t. 57, 100; GZM 11, 5t. 39, 80, 83, 84.

87 J. Mlinari¢, Stiska opatija..., str. 183 sl., 204 sl.
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Viridin sin vojvoda Ernest Zelezni8® Habsburzani
50 se v nasih dezelah mudili od konca 13. do kon-
ca 15. stoletja dokazano vsaj 28-krat, potrebno pa
je Se enkrat pristaviti, da so ti obiski dokumen-
tirani predvsem na osnovi ohranjenih listin in so
bili gotovo bolj pogosti, kar nam dajo slutiti tudi
izjave v dokumentih, na primer, da bo vojvoda
doloteno zadevo uredil, "ko bom naslednji¢ v
Ljubljani", ali "kot sem ukazal, ko sem bil zadnji¢
tam". Razlitni c¢lani dinastije so po prevzemu
Kranjske leta 1335 potovali po nasih krajih in se
zadrzevali v Ljubljani ali drugih mestih glede na
vire v letih 1335, 1338, 1350, 1360, 1363 (Maribor),
1370, 1374 (2x), 1377, 139, 1399, 1403, 1405, 1414,
1421, 1423, 1436 (Trst), 1441 (Slovenj Gradec), 1444,
1447 (Maribor), 1449, 1457, 1462.8% Posebej bleséed
je bil v letu 1360 obisk enega najsposobnejsih,
ambicioznih in ekstravagantnih ¢lanov druzine,
Rudolfa 1V., ustanovitelja Novega mesta. Njegovo
izijemno ugledno spremstvo so sestavljali oglejski
patriarh Ludvik della Torre, salzburdki nadskof
Ortolf, lavantinski, sekovski, krski, pasavski, frei-
sinski in chiemseejski Skofje, Majnhard Il tirolski
grof in mejni grof Brandenburske, goriski grofje
Albert 1V., Majnhard VII. in Henrik IIL, grof Oton
Ortenburski, grof Ivan Pfanberski, ¢lani druzin
Walsee, Auffenstain, Liechtenstein, Stubenberg in
Stevilni drugi. Celotna povorka je preko Gradca in
Maribora prispela v Celje, kjer so se 24. marca zbrali
pri Ulriku in Hermanu Celjskih, nato pa vkljuéno z
njima krenila proti Ljubljani. Tu so gospedje bivali
od 27. marca do 4. aprila in vojvoda Rudolf je
sprejel poklonitev cerkvene in posvetne gosposke,
med njimi predstojnikov samostanov Bistre in Sti¢-
ne, ljubljanske krizniSke komende, bratov Turjaskih
in mnogih drugih, katerim je potrdil privilegije.?
16. aprila je bil vojvoda ze na Dunaju. Leta 1363 pa
je ponovno potoval ez nase dezele - na poti iz
Brixna (20. februarja) prek Beljaka (24. februarja) na
Dunaj se j}e 11. marca mudil v Mariboru in ve¢ dni
v Gradcu.”!

88 Gzr m, st 34.

89 F. Komatar, Ein Copialbuch..., 5. 47, 61, 62, 65, 68, 69,
71, 72; GZL 111, 1. 9, 40-43, 56, 57; GZL IX, 5t 27, 44, 45,
48, 62, 74; GZL X, 5lL. 44, 45, 49; GZM XIII, 5t. 3; Josef
von Zahn, Austro-Friulana, Fonles rerum Auslriacarum
40, Wien 1877, it. 31, 51; ]. Mlinari¢, Karluziji..., str. 131,
133; isti, Stiska opatija..., str. 184, 196-197 op. 105; Joze
Koropec, Srednjevesko gospostvo Slovenj Gradec, CZN
N.V. 14, 1978, str. 23.

F. Komalar, Ein Copialbuch.., Sl. 46, 47; isli, Das
Schloflarchiv in Auersperg, MMK 19, 1906, 5t. 127; GZM
XIII, $t. 2; Alfons Huber, Geschichte des Herzogs Rudolf
IV. von Osterreich, Innsbruck 1865, str. 189; ]. Mlinari¢,
Karluziji..., str. 133; isti, Stiska opatija..., str. 146 - 147.

91 A. Huber, Geschichte..,, sir. 204; GZM IV, 5l 99,

90
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Rudolf 1V. Habsburski.

Posebej je bil "angaziran" v nasih dezelah
zadnji srednjeve$ki Habsburzan Friderik V. (IIL),
od leta 1440 nemski kralj in 1452 cesar, predvsem
zaradi znamenitih sporov s Celjani in boja za nji-
hovo dediséino. Se kot mlad vojvoda je leta 1436 v
spremstvu 50 plemiev (med njimi Zigmunda
Windischgritza) prek slovenskega ozemlja potoval
na romanje v Palestino, kamor je 9. avgusta odplul
iz Trsta in na Bozjem grobu 9. septembra prejel vi-
tesko cast?2. Kasneje so ga politiéne zadeve e ved-
krat pripeljale v nase kraje - leta 1444 se je mudil v
Ljubljani, Trstu, Kamniku, leta 1447 v Mariboru,
1449 spet v Ljubljani.”® Najdaljse je bilo njegovo
skoraj polletno bivanje na Slovenskem po smrti
Ulrika Celjskega v letu 1457, ko je s svojo osebno
prisotnostjo in "velikodudnim" pristopom skusal
pridobiti na svojo stran bivie celjsko plemstvo in
uradnike ter si tako zagotoviti celjsko dedis¢ino.
Teden dni v februarju je prezivel v Slovenski
Bistrici, nato mesec in pol v Celju, kjer ga je 30.
aprila napadel Jan Vitovec in se je resil le z begom
na zgorniji celjski grad. Del maja je bival v Ljubljani,
v prvi polovici junija v Kranju in nato prek
Radovljice in verjetno Korenskega sedla preSel na
Korosko, kjer je prezivel nadaljnjega pol leta.?* Leta

2 itz Posch, Kreuz-, Pilger-, Minne- und Studienfarten
von Sleirern im Millelaller, v: Sleirer in aller Welt,
Zeilschrift des historischen Vereines fiir Sleiermark,
Sonderband 17, Graz 1971, sir. 11.

9 | Comalar, Ein Copialbuch..., 5. 72; GZL IlI, 5t. 56, 57;

GZL IX, 5t. 74; J. Chmel, Regesta chronologico-diplo-

malica Friderici Romanorum Imperatoris (Regis IV.),

Wien 1859, str. 160-161, 231 - 232, 265.

Ernst Birk, Urkunden-Auszuge zur Geschichle Kaiser

Friedrich des IIl. in den Jahren 1452 - 1467 aus bisher

unbeniilzten Quellen, Archiv fir Kunde osterreichicher

Geschichtsquellen X, Wien 1853, str. 201 sl
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1462 je bil spet na Slovenskem - ob grozedi vojni z
Ogrsko je za 28. junij sklical v Mariboru deZelni
zbor Stajerskih, koroskih in kranjskih stanov in po
ved kot tednu bivanja tam obiskal se Celje.%
Nedvomno so se lahko tudi pohodi Celjanov po
bli%¢u primerjali s katerimikoli drugimi vodilnimi
evropskimi odli¢niki. Navsezadnje so bili v naj-
ozjem sorodstvu s kraliem in kasneje cesarjem Si-
gismundom, Herman IL je bil njegov najpomemb-
nejsi diplomat, ki ga je posiljal po Evropi, in s
sinom Friderikom sta kralja pogosto spremljala na
potovanjih.?¢ Od leta 1436 so bili Celjani drzavni
knezi cesarstva in hkrati v vrhu plemstva na
Ogrskem z visokimi drzavnimi sluzbami (Herman
IL je bil v letih 1406 - 8 in 1423 - 35 slavonski
ban).?” Ulrik 11 je bil v letih 1438 - 39 celo drzavni
upravitelj kralja Albrehta Habsburskega na Ceskem
z izjemnimi pooblastili, od leta 1445 slavonski ban
in kmalu kot skrbnik mladoletnega kralja Ladislava
Posthumusa prvi med prvaki na Ogrskem in v
Avstriji.®® Ugled Celjanov v evropskem merilu
dokazuje leta 1430 Ulrikovo romanje v Santiago de
Compostela, ko sta ga z velikimi ¢astmi sprejela
aragonski in nato kastiljski kralj, njegovo spremstvo
"60 konjenikov, bogato opremljenih plemicev”
(gotovo Se enkrat toliko spremljevalnega osebja), pa
je celo zbudilo pozornost kastiljskih kronistov.”
Kot smo ze omenili, je tranzitni pomen slo-
venskih dezel vplival na raznovrstne oblike pro-
metnih tokov, ki so predili naSe ozemlje v smeri
proti zahodu. Predvsem burno politicno dogajanje
v sosednji Italiji je v poznem srednjem veku pri-
peljalo skozi naSe dezele na vojnih pohodih tudi
pomembne kronane glave. V 14. stoletju se je
veckrat vpletal v politicne zadeve v ltaliji ogrski
kralj Ludvik I. Veliki, ki je pri tem nekajkrat
preckal slovensko ozemlje. Na dveh znamenitih
pohodih proti Neaplju, ki sta osupnila Italijo, je
potoval tu ¢ez novembra 1347, ko ga je v Furlaniji
z velikimi ¢astmi in gostoljubnostjo sprejel patriarh
Bertrand, ter junija 1350, obakrat tudi ob po-
vratku. 100 Posebej velikopotezen pa je bil pohod v
vojni proti beneski republiki v letih 1356-58, ki je
Ludviku prinesla Dalmacijo in pripeljala do ob-

95 Prav tam, str. 385-386; GZM VII, §t. 107, 108, 109,

6 Glej Nada Klai¢, Zadnji knezi Celjski v deZelah sv .
Krone, Celje 1991, str. 35, 41; P. Stih, Celjski grofje,
vpradanje njihove deZzelnokneZje oblasli in dezele Celj-
ske, v: Grafenauerjev zbornik, Ljubljana 1996, slr. 236.

97 Pray tam, str. 35.

9 p. Stih, Celjski grofje..., str. 248; N. Klai¢, Zadnji knezi

Celjski..., sir. 80 sl; ]J. OroZen, Zgodovina Celja in

okolice I, str. 227 sl.

Ignacij Voje, Romanje Ulrika II. Celjskega v Kompostelo

k sv. Jakobu, ZC 38, 1984, 3L. 3, str. 225 sl.

100 Moriz Werltner, Itinerar des Konigs Ludwig 1., Vjeslnik
kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog zemaljskog arkiva,
Zagreb 1903, str. 121, 123; ]. Zahn, Austro-Friulana, 5t.
130, str. 147.
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seznih vojaskih akcij v Furlaniji in Benediji ter
velikega obleganja Trevisa. Ludvik je predhodno
sklenil zvezo z goriskima grofoma Albertom in
Majnhardom, oglejskim patriarhom ter avstrijskim
vojvodo Albertom, katerih ozemlja je moral pre¢-
kati. V Zagrebu se je v zacetku junija 1356 zbrala
ogromna vojska, ki je po razlicnih virih Stela 40 -
60.000 moz, kar ob vsem srednjeveskem preti-
ravanju pomeni zelo veliko, gotovo ¢ez 10.000 vo-
jakov. Samo predhodnica, sestavljena vecinoma iz
nemskih najemnikov, naj bi Stela nekaj tiso¢ moz.
Med njimi je bilo mnogo pustolovcev iz nasih
dezel - Ivan Kamniski, Janez Steberski, Kolenc iz
Ljubljane.l0! Sam Ivan Kamniski se gje pridruzil
pohodu s 100 oborozenimi jezdeci.l%2 Glavnina
vojske s kraljem je preckala nase kraje med 4.
junijem ter 4. julijem, ko so Ze bili pred Cone-
glianom v Beneiji.l% O samem poteku prehoda
ni podatkov, verjetno pa jih je pot vodila iz Za-
greba ¢ez Dolenjsko ter mimo Ljubljane ali éez
Bloke na Postojno, Gorico in v Furlanijo. V vojnih
operacijah, ki so se vlekle ve¢ kot leto in pol do
februarja 1358 ter jih je kralj v nadaljevanju vodil
iz Ogrske, je slovensko ozemlje predstavljalo glav-
no zaledje in tu ¢ez so potovale okrepitve in
vracajoci vojaski oddelki, sli z ukazi in diplomatske
misije. Zelo podobni dogodki so se ponovili éez
pol stoletja. Ogrski kralj in pravkar izvoljeni
nemski kralj Sigismund se je leta 1411 zaradi Dal-
macije zapletel v vojno z Benetkami. V zavez-
nistvu z ortenburSkim grofom Friderikom in go-
riskim grofom Henrikom, ki sta imela tudi po-
membni vlogi v dogajanju, je 11. novembra tega
leta iz Ogrske krenila velika vojska, ki je po
besedah samega kralja Stela 10.000 konjenikov
(gotovo Se ogromno Stevilo peSakov in sprem-
lijevalnega osebja) in 28. novembra preko nasih
krajev vdrla v Furlanijo.l® Slovensko ozemlje je
bilo ponovno aktivno vkljuéeno v operacije, zaradi
udelezbe Ortenburzanov, Goriskih in Celjanov
verjetno tudi pri nudenju najemniskih vojaskih
oddelkov. Vojskovanje in zivahna diplomacija sta
leto in pol terjala potovanja slov in poslancev na
bojis¢e ter med Budimom in Benetkami. Kraljev
tast Herman I1. Celjski se je angaziral v diplomaciji
in 1. novembra 1412 vodil pogajanja z Benecani v

10l g Rular, Kampfe krain. Adeliger..., kot op. 32, str, 185.

102Josip Zontar, Zgodovina mesta Kranja, Ljubljana 1939,
sir. 41.

103 Dane Gruber, Borba Ludvika L s Mlecanima za Dal-
maciju (1348 - 1358), Rad JAZU 152, 1903, str. 87 sl; M.
Werlner, Ilinerar..., str. 127.

104 Maria Wakounig, Die Auseinanderselzungen zwischen

der Serenissima und der ungarischen und rémischen

Konig Sigismund von Luxemburg, Bericht iiber den

achlzehnten osterreichischen Hislorikertag, Veroffent-

lichungen des Verbandes Oslerreichischer Geschichts-

vereine 27, 1991, str. 197, op. 24.
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Postojni.’0% Istega meseca je z vojsko potoval v
Furlanijo tudi sam kralj Sigismund. [z Zagreba je
prek Dolenjske prisel pred Ljubljano, kjer mu
zaradi napetih odnosov s Habsburzani 30. no-
vembra niso pustili v mesto. Ker mu nasilni vdor v
Ljubljano ni uspel, je pohod nadaljeval in bil 10.
decembra Ze pred Gorico. V ¢&asu intenzivnih
mirovnih pogajanj v zafetku naslednjega leta, ki
so privedla do petletnega premirja, se je januarja
mudil pred Koprom in marca v Trstu.1% Taksnih
pohodov, ¢eprav manj velikopoteznih, je bilo na
glavnih tranzitnih prometnicah ¢ez slovensko
ozemlje gotovo precej. Med njimi so bili tudi
krizarski, kot bomo videli v nadaljevanju.

Pri pregledu itinerarjev velikasev, ki so potovali
po Slovenskem, ugotovimo zanimivo dejstvo, da
so nase dezele pogosto obiskovali jeseni (novemb-
ra, decembra) in celo pozimi (januarja, februarja),
ko bi priakovali najbolj neugodne razmere z
dezevji, snegom in blatom. Ker je bilo za ugledne
osebnosti v tistem ¢asu skoraj pravilo, da so imeli
v spremstvu vozove z vsem potrebnim za zago-
tovitev ustreznega ugodjal%? (sami so sicer jezdili),
bi lahko sklepali, da so bili tedanji vozovi zelo
trpezni in usposobljeni za slabe vozne razmere ali
pa ceste niso bile tako slabe, kot si navadno
predstavljamo. Morda so jih ob njihovih obiskih
posebej sproti usposabljali za prehod.

ROMAN]JA

Izmed vseh oblik potovanj oziroma gibanj pre-
bivalstva so romanja zajela najSir$i spekter sred-

prek plemstva, bogatega meS¢anstva in obrinikov
do kmetov, sluzabnikov in hlapcev, kar je na osnovi
ohranjenih testamentov iz Pirana Zivo prikazal E.
Gestrin.1%8 Osnovni motiv za romanja je bil sicer
verski, vendar so se mu pridruzevali najrazli¢nejsi
nagibi - od Zelje po potovanju, pustolovi¢inah, spo-
znavanju tujih krajev, do bega pred raznimi tego-
bami doma. Srednjevesko boZjepotnistvo se mocno
ujema z definicijo sodobnega turizma, zato ga naj-
lazje primerjamo z dana$njimi turistitnimi poto-
vanji in bi ga lahko smatrali za njegove zacetke.
Najbolj znana romarska sredis¢a, o katerih ima-
mo tudi za nase dezele najzgodnejse vesti, so bila
Rim, Santiago de Compostela in Jeruzalem.10? Mo¢-

105 Prav tam, str. 199.
Wilhelm Altmann, Regesta Imperii XI, Die Urkunden
Kaiser Sigismunds (1410 - 1437), Innsbruck 1896, str. 24.

1075, Piggott, Wagon, Chariot and Carriage, Simbol and
Status in the History of Transport, Thames and Hudson
1992, str. 142 sl.

108 E_ Gestrin, Piranska popotovanja v 15. stoletju, Kronika
23, 1975, str. 74 sl.

109 Grof Sigfrid, prvi Spanheim na Koroskem, je leta 1065
umrl na povratku z mnozZiénega romanja v Jeruzalem,
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no spodbudo potovanjem v Jeruzalem so dali kri-
zarski pohodi od konca 11. do konca 13. stoletja, v
katerih so se zdruzevali religiozni motivi z Zeljo po
avanturah in bojevanju. Slovenske deZele so imele
v zgodniji krizarski dobi precejSen pomen kot tran-
zitno obmogje za pohode prek Balkana proti Bizan-
cu in dalje. NaSe ozemlje so preile tudi nekatere
vedje vojske. Le nekaj primerov. Grof Raimond
Toulouski je leta 1096 vodil juznofrancoske krizarje
dez severno Italijo in po nekdanji rimski cesti Oglej
- Tarsatika prek slovenskega Krasa proti Reki in
dalje v Dalmacijo. Pet let kasneje je sledila velika
vojska iz Lombardije pod vodstvom milanskega
nadskofa, ki je predila Kranjsko in potovala ob Savi
do Beograda in dalje.!! Gotovo so v nadaljnjih
dvesto letih po teh poteh potovale Se Stevilne
manjse skupine krizarjev, ki jih zgodovina ni zabe-
lezila. Krizarske pustolovitine pa so se udelezili
tudi mnogi plemici razlicnega ranga s slovenskega
ozemlja - grof Podravske marke Bernard Spanheim
leta 1147, Majnhard in Albert Sumberska leta 1147
oz. 1162, grof Albert Visnjegorski leta 1189, grof
Oton II. Ortenburski leta 1197, Rajnbert Cmureski
leta 1218, Engelbert Turjaski okrog leta 1220 idr.111
Ni dvoma, da so imeli uglednejsi med njimi veliko
spremstvo, v katerem so bili ljudje iz nasih dezel.

Romarji v Sveto dezelo (Osterreichische
Geschichte 1440-1522. Wien 1996, str. 40).

Vsaj od konca visokega srednjega veka (13. sto-
letja) so romanja v vedji meri zajela tudi Sirse sloje.
Na to kaze ustanavljanje hospicev, ki so v tem
¢asu nastajali ob nekaterih tranzitnih cestah po
Slovenskem - na Ljubelju, v Podljubelju, v Spi-
talicu v Tuhinjski dolini, pri Zidanem mostu.!12 V
vet virih iz srede 13. stoletja se omenja, da so bila

njegova Zena Rikarda Lavanlinska pa je konec stoletja

romala v Santiago - Gradivo III, 5t. 415.

Steven Runciman, A Hislory of the Crusades 2, Penguin

Books 1990, str. 19.

11 Gradivo 1V, 5L 235, 237, 241, 244, 245, 756, 897; Gradivo
V, L. 289, 290; F. Schumi, UBK I, str. 118, 5t. 124.

H2MHDC 1v/1, 3t 1460, 2184, 2461, 2743; ]. Mlinari,
Karluziji Zi¢e in Jurkloster, str. 228.
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ta zavetiSta namenjenia ‘'revnim potujodim”
("transeuntibus pauperibus'), pri Cemer so verjetno
misljeni v prvi vrsti romarji. Pri ljubeljskem hos-
picu se leta 1239 izrecno navaja, da morajo
vetrinjski menihi nuditi ogenj, slamo in toplo sobo
potujofim revezem in romarjem (“transeuntibus
pauperibus et peregrinis”). V Trstu, od koder so
odpluli, se romarji iz slovenskih (in drugih slo-
vanskih) dezel menda prvi¢ omenjajo Ze leta
1233113 Sjcer je konkretnih ohranjenih vesti o
posameznikih, ki so romali iz nasih krajev malo, so
pa vzor¢ni primeri gotovo Zivahnega dogajanja.
Plemi¢ Rajnbert Mariborski je leta 1314 romal v
Rim in pred odhodom za svojo srefno vrnitev
izdal darovnico v korist samostana Zice.1'* Zelo
slikovit je primer mariborskega mei¢ana Janeza
Cirola. Leta 1341 je romal v Jeruzalem in na po-
vratku umrl v mestu Rethymnon na Kreti, v hisi
tamkajSnjega mestana, po rodu Nemca. O tem je
v Maribor pisno sporoéil beneski doz Bartolome;j
Gradenigo, nakar je vdova umrlega v soglasju z
mariborskim mestnim svetom pooblastila mestana
Ulrika, da g‘e odsel v Benetke in prevzel zapuséino
umrlega.!’® Leta 1434 je na Bozji grob romala
skupina plemicev iz avstrijskih dezel, med njimi
Ulrik z ViltuSa in Henrik s Kunsperka, ki je med
potjo v Egiptu prisla v mamelusko ujetnistvo. Iz
Kaira so avstrijskemu vojvodi Albrehtu poslali
proénjo za pomod, ki je potovala prek Benetk in jo
je vojvoda prejel s posredovanjem doZa Francisca
Foscarija.11® Paolo Santonino v svojih znamenitih
dnevnikih iz let 1485 - 87 omenja Zupnika Jakoba
na Ponikvi pri Celju, o katerem pravi "¢eprav je se
mlad, je bil Ze v Jeruzalemu in zelo dobro pozna
tiste svete kraje..."117

Na obseg in ekonomski pomen dejavnosti, ki
so bile v zvezi z romanji, kaze dogovor med
Trstom in Koprom iz leta 1423, da ne bosta drug
drugemu ovirala "posla" z romarji in jim bosta
dovolila prosto izbiro kraja (pristanisca) za zacetek
potovanj.118 S konca tega stoletja imamo tudi ne-
kaj Stevilénih podatkov o romarjih, ki so odpluli iz
Trsta in lastnikom ladij ter mestu prinasali velike
dobicke. Maja leta 1492 se jih je vkrcalo 52, janu-
arja 1493 241, januarja 1495 140, maja istega leta
80, maja 1497 76, maja 1498 308 itd. Leta 1525 je
skupno Stevilo znasalo 2478 romarjev.!1? Glede na

113 gimon Rutar, Krains mittelallerliche Handelsbe-
zichungen zu den Stadlen an der adrialischen Kiisle,
MMK 11, 1890, str. 80.

114 Gzm m, & 31.

115 Gzm 1v, & 20, 21.

6 MHDC XI, &t. 140.
Paolo Santonino, Popolni dnevniki 1485 - 1487, Celovec
1991, str. 87-88.

1B E Gestrin, Trgovina slovenskega zaledja s primorskimi
mesti od 13. do konca 16. stoletja, SAZU, Dela 15,
Ljubljana 1965, str. 80.

195 Rutar, o.c, str. 80 - 1.
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ta Stevila je ofitno Slo za ljudi iz Sirokega zaledja
jadranskih pristanis¢ in ne le iz nasih dezel - ver-
jetno Se iz Hrvaske, Ogrske, avstrijskih dezel,
Ceske in morda Poljske. Pri tem se spet pokaze
izrazit tranzitni znacaj nasega ozemlja, Cez kate-
rega so vsi ti romarji morali potovati, éeprav o tem
v virih praktitno nimamo nobenih vesti, ker so bili
najbrz na cestah prevec vsakdanji pojav.

CGlavna tri romarska srediS¢a so tudi v poznem
srednjem veku ostala popularna. Obiski Rima so
bili tako mnoziéni, da so slovenski in hrvaski ro-
marji imeli tam Ze pred letom 1441 svojo bra-
tovicino, ki je skrbela za romarje, od leta 1453 pa
svoj hospic in cerkev sv. Hijeronima.l20 V Rim je
leta 1430 romal tudi Friderik Celjski, njegov sin
Ulrik 11. pa istega leta v Santiago.?! Najkasneje od
14. stoletja so se romarji usmerjali 3¢ v Porenje
(Aachen, Kéln, Trier)!122 in v 15. stoletju v italijan-
ska boZjepotna srediS¢a - Assisi, Loretto, Padovo,
Bari.!23 V Porenju so Slovenci ustanovili v aachen-
ski stolnici Ze konec 14. ali v zacetku 15. stoletja
svoj oltar, mesti Ljubljana in Kranj pa sta leta 1495
zagotovili tudi lastnega duhovnika z rednim do-
hodkom.12# V Kélnu so imeli Slovenci takoreko¢
svoje narodno zavetis¢e v hospicu Ipperwald (iz
14. stoletja), kjer se je vcasih zadrzevalo 600 in ve¢
romarjev iz razliénih dezel.1%

Po dosedanjih ugotovitvah so morali romarji
prispevati znaten delez k pisanosti in vrvezu na
glavnih srednjeveskih prometnicah. Najpogosteje
so potovali v skupinah, pes, in pot do Kdlna in
nazaj je na primer trajala okrog dva meseca. Poleg
romanj na dolge razdalje pa je potrebno omeniti
e na desetine domaéih romarskih sredis¢, 2 kjer
je pot trajala nekaj dni, véasih tednov, in bi jih
lahko smatrali za obliko srednjeveskega "izletni-
Skega turizma", ki je pa prav tako pomenil kom-
ponento v prometnih tokovih. Nezanemarljiv je
tudi pomen romanj pri posredovanju informacij,
pozivljanju trgovine, omogo¢anju kulturnih stikov,
razsirjanju inovacij in s tem Sirjenju obzorja sred-
njeveskega cloveka. Obseg tega dogajanja je moral
biti znaten, ga je pa tezko ugotoviti.

120 53¢ Stabej, Staro boZjepolnistvo Slovencev v Porenje,
SAZU, Razprave VI, Ljubljana 1965, str 143 sl; glej Se
Darko Knez, Romanja Slovencev v éasu gotike, Gotika v
Sloveniji, Katalog razstave, Narodni muzej, Ljubljana
1995, str. 157 sl.

1211 voje, Romanje Ulrika I1. Celjskega..., str. 225 sl.

]. Stabej, o.c., str. 156.
F. Geslrin, Piranska popolovanja..., str. 75.

1241 Stabej, o.c., str. 154 sl.

125 Pray tam, str. 185 sl.

D. Knez, Romanja Slovencev..., str. 169 sl.
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Potujoci (lesorez iz 15. stoletja, Osterreichische
Geschichte 1440 - 1522. Wien 1996, str. 121).

POSREDOVAN]JE INFORMACI]

Posebno vprasanje predstavlja informiranje v
srednjem veku. Velik del pretoka informacij je
vsekakor potekal nenaértno, ustno, s pomodjo raz-
licnih nakljuénih popotnikov - trgovcev, rokodel-
cev, krodnjarjev, romarjev itd. Ker javne posine
organizacije ni bilo, so ti lahko prisli v postev tudi
za prenos privatnih pisem in obvestil. Vse vedje
srednjeveske institucije, od zemljiskih gospostev,
mest, Cerkve in samostanov, trgovskih in ban¢nih
druzb, do dezelnoknezjih uradov in drzavne (ce-
sarske) sfere, pa so slejkoprej imele lastno infor-
macijsko organizacijo. Prenos taksnih uradnih vesti
se je vrsil s pooblas¢enimi sli, na krajse razdalje
tekadi, na daljSe pa jezdeci. Hitrost slov - tekacev
je bila 50 - 60 km na dan, jezdeci pa so ob menjavi
konj premagali razdalje 80 - 100 km dnevno.!?”

O potrebah posameznih zemljiskih gospostev
po rednih zvezah z lastnikom smo Ze govorili
Kako je bila organizirana tak$na postna sluzba
imamo lep primer pri posestih oglejskega patriarha

127 Norbert Ohler, The Medieval Traveller, The Boydell
Press 1995, str. 101; Norman ].G. Pounds, An Economic
History of Medieval Europe, Longman 1974, sir. 388.
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na Notranjskem in v Furlaniji v 13. stoletju. Sli, ki
s0 v ta namen posedovali kmetije kot sluzbeni
fevd (pri Lozu, Rakeku, Knezaku, Ogleju, Vidmu,
Cedadu idr.), so bili dolzni s konji na svoje stroske
nositi patriarhova pisma - ‘ad porfandum litte-
ras"128 Podobno je bilo na freisinskem klevevikem
gospostvu na Dolenjskem, kjer je v zafetku 14.
stoletja sel (nuncius) za svojo sluzbo uzival pol
kmetije.!?® Zanimiv vpogled v komuniciranje zem-
liiskega gospostva s svetom dobimo v racunski
knjigi Skofjeloskega gospostva iz let 1437 - 1438
Tam so prikazani izdatki za sle in sluzbene poti
uradnikov, ki so v zadevah freisinskega Skofa in
tudi celjskih grofov potovali v Gorico, Klevevz,
Celje, Planino pri Sevnici, Krapino, Beljak, Dunaj
in celo Budim, pisma pa so prihajala iz Oberwilza
na Zgornjem Stajerskem in Budima.!30 V obra-
¢unu dohodkov in izdatkov habsburikega vice-
domskega urada v Ljubljani za leta 1421 - 1422 je
izkazana plada za sla s konjem, ki je med drugim
tovoril vojvodi iz Trsta v Dunajsko Nove mesto
rebulo ter v Baden gotovino.!3!

O pretoku informacij na ravni mesta konec
srednjega veka smo pouceni ob primeru Celja.
Mestno vodstvo je za prenos novic in pisem po
mestu in bliznji okolici razposiljalo mestne sluge,
za daljSe poti pa je Celje ze v drugi polovici 15.
stoletja redno zaposlovalo enega sla s konjem. Ta
je bil oborozen, z mestnim grbom na oblacilih,
potoval pa je na Kranjsko, v Gradec ali na cesarski
dvor.132 Mes¢anstvo se je za privatno korespon-
denco posluZevalo najrazlicnejsih na¢inov - najema
placanih poklicnih slov, posiljanja preko znancev,
drugih me$¢anov, mimoidocih trgovcev, romarjev,
menihov ali kramarjev, ki so potovali v dolofeno
smer, denarno moc¢ni cehi pa so obifajno imeli
svoje kurirje.133

Cerkvena organizacija, najbolj izpopolnjena in
sistematizirana institucija srednjevesSkega sveta, je
zahtevala izjemno informacijsko mrezo. Obvesce-
nost papeskega dvora o celo popolnoma lokalnih
cerkvenih zadevah je v¢asih prav neverjetna, kar
kazejo tozadevne papeske bule tudi za naSe kra-
je.l3 V Rim so se zgrinjala porodila, obvestila,
prosnje, pritozbe, od tod pa so na vse konce
Evrope razposiljali dekrete, okroznice, pisma, raz-
sodbe, privilegije, ki so jih prenasali papeski odpo-
slanci in razni sli. O tem pri¢a tudi kopica virov o

128 5amo Pahor, Rillershuebe, ZC XIX-XX, 1965-66, slr. 149

sl.

129 p Blaznik, Urbarii freisinike kofije, o.c., str. 170, 215.
Prav lam, slr. 282 - 284.

131 671, 1X, 8. 61, sir. 6.

132 Andrej Hozjan, Prelok informacij v Celju 16. stolelja,
Celjski zbornik 1991, str. 13.

133 pray tam, str. 16.

Glej katalog Slovenija v papeskih listinah. Razstava

Arhiva republike Slovenije, Ljubljana 1996.
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korespondenci cerkvenih instanc in posvetnih
velikaSev iz nasih dezel z Rimom. Podoben sistem
je obstojal tudi na nizjih ravneh - na nivoju nad-
skofij, skofij, arhidiakonatov. Razni cerkveni redovi
so imeli svoje informacijske mreze, ki so vzdrie-
vale stike med matico reda in redovnimi hisami po
celi Evropi ter med matiénimi samostani in fili-
alami, kot smo Ze videli. Hkrati je potrebno upo-
Stevati Se transport raznovrstnih cerkvenih dohod-
kov, ki so se zlivali k Zupnijam, Skofijam ali v Rim
(Avignon). O tem prica slikovit primer iz leta 1313,
ko je patriarh Otobonus za svojo pot na cerkveni
koncil ter k cesarju Henriku VIL dolo¢il davek
vsem ognjis¢em ("gospodinjstvom") svoje dieceze.
Ker so odlaali s pla¢ilom je v pismu mes¢anom
Slovenj Gradca zagrozil z ekskomunikacijo ter uka-
zal, naj do 4. marca zberejo denar ter ga 1zroc1]0
patriarhovemu slu. 135 Podobno so se zbirale in
prenasale se druge redne ter izredne cerkvene da-
jatve kot desetine, davki za krizarske vojne in
papesko kurijo, cistercijanski, kartuzijanski in drugi
redovni davki itd. Vse to predpostavlja Zivo komu-
niciranje na raznih nivojih in redno razposiljanje
slov, poslancev, pobiralcev dajatev.

Tudi velik del srednjeveske trgovine je bil moé-
no vezan na redno informiranje in preko slov so
se prenasale vesti o razmerah na trziscu ter ko-
respondenca med trgovskimi partnerji ali med
sedezem in podruznicami vedjih trgovskih in
banénih druzb (italijanskih, zidovskih idr.).

Ko se je proti koncu srednjega veka mo¢no
povedala mo¢ dezelnega kneza (Habsburzanov) in
njegovih upravnih institucij in so se po 1400 zacela
redna vsakoletna zasedanja deZelnih stanov, je
hkrati nastala potreba po pogostem in rednem ob-
vestanju. Kako intenzivno je bil z vsakodnevnimi
zadevami zaposlen cesarski dvor in kako Zivahno
je to vplivalo na komunikacije s svetom doka-
zujejo mariborski dokumenti iz leta 1478. Cesar
Friderik III. je tedaj bival v Gradcu in v polletnem
obdobju od januarja do junija na uradnike in
druge naslovnike v Mariboru naslovil 28 listin o
tekocih zadevah.136 Ce upostevamo, da je $lo za
odgovore na obvestila oziroma prosnje, je to po-
menilo, da so na cesti med Gradcem in Mariborom
tja in nazaj povpre¢no vsak teden potovali cesarski
ali mestni sli. Koliko pa je bilo $e zadev, ki so se
tikale drugih deZelnoknezjih mest, gospostev, de-
Zelnih stanov, da ne omenjamo tekoCih zadev ce-
sarstva v Nemdiji idr. Druga instanca dezelno-
knezje oblasti, ki je postala sredisce informiranja,
so bili vicedomski uradi, na primer v Ljubljani in
Celju. Tu so se zacele koncentrirati upravne funk-
cije in tja so prihajale mnozice vsakovrstnih do-

135 A Redik, Regesten des Herzoglums Steiermark, Erster
Band 1308 - 1319, 1. Lieferung, Graz 1976, 5t. 482,
136 Gzm 1x.
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pisov ter od tod odhajale na sedeZe zemljiskih
gospostev, v mesta, trge in vasi.13”

Zasedanja dezelnih stanov so terjala redno ob-
vescanje med vladarjem in predstavniki stanov ter
med stanovi samimi (med plemstvom ali mesti)
glede priprav zasedanj, predlogov in usklajevanja
mnenj in podobno. Kadar je prislo do sklica sta-
nov, je moral cesar predhodno obvestiti vse pred-
stavnike Cerkve, plemstva in mest, ki so bili za-
vezani k udelezbi. To se je v praksi izvedlo z
osebnimi vabili nekaterim posameznikom, pred-
vsem cerkvenim prelatom, kot npr. leta 1462, ko je
cesar Friderik III. ob grozeéi vojni z Ogrsko sklical
posvet dezelnih stanov Stajerske, Koroske in
Kranjske v Maribor in je sekovskemu prostu pisno
ukazal udelezbo!'¥. Podobno se je ponovilo ob
groznji Turkov iz Bosne v letih 1474 in 1475, ko so
bili notranjeavstrijsld stanovi spet sklicani v Ma-
ribor in je cesar iz Augsburga o tem pisno obvestil
npr. Sentpavelskega opata in sekovskega prosta.’s?
Vecino drugih, predvsem plemstvo in mesta, pa so
ofitno obveséali z okroznico, kot je razvidno ob
sklicu leta 1475 v cesarjevem pismu iz Ander-
nacha, kjer se omenja "allen und ieglichen unsern
prelaten, pharrern, den vom adell und stetten
unsers furstentumbs Steir, den der brieff geczaigt
oder verkunft wirdet"140

Prvo drzavno postno institucijo v habsburskih
dezelah pa je konec 80-ih let 15. stoletja ustanovil
cesar Maksimiljan s sedeZem v Innsbrucku, pred-
vsem za potrebe uprave.!4! Njeni najeti sli se
pojavijo v nasih dezelah v z.adnph letih stoletja, v
zatetku naslednjega pa je Ze ustanovljena izpo-
stava v Gradcu kot prva stalna postna postojanka
na Stajerskem. Kmalu je imela pomembno vlogo v
posredovanju poSte na Dunaj in po juinc-
Stajerskih trgih in mestih. Sli so poleg poste za
cesarja, drzavne organe in vojsko prenasali tudi
denar, vino, sadje in zelenjavo iz ltalije, meso,
delikatese in razne predmete. Vendar pa tu Se ne
moremo govonn o posti v danasn]em pomenu
besede, saj je sluzila lzk]}ucno cesarju in upravi, ni
pa bila dostopna javnosti.!*2 Javna postna orga-
nizacija je bila vzpostavljena Sele v drugi polovic
16. stoletja, s cimer pa se je Ze iztekel srednji vek
in smo prestopili v novo dobo.

137 p, Hozjan, Pretok informacij v Celju..., str. 16 sL

138 GzMm VII, st. 107, 108, 109, 110.

139 GZM VIII, 3t. 64.
GZM VIII, §t. 67.
A. Hozjan, Zapisi 0 poSinem prometu in prvih postah
na slovenskem Stajerskem, Kronika 36, 1988, 5t. 3, sir.
169.

142 prav tam, str. 169 - 170.
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ZUSAMMENFASSUNG

Der Verkehr im Mittelalter

Im Hoch- und Spitmittelalter herrschte ein viel
regerer Verkehr, als man sich gewdhnlich vorstellt.
Auf den Strafien traf man Vertreter aller Schichten
der mittelalterlichen Gesellschaft an, die oft grofe
Entfernungen zuriicklegten. Das slowenische Ge-
biet hatte bereits in dieser Zeit groffe Bedeutung fiir
den Transitverkehr, der vor allem auf den alten
romischen Stralen zwischen Ungarn und Italien
sowie zwischen den Adnahdfen und den oster-
reichischen Lindern (Wien) abgewickelt wurde,
Kaufleute, Soldaten, Kreuzritter, Pilger, Prilaten,
Diplomaten, Boten, Siumer u.a. durchreisten die
slowenischen Linder. Verschiedene Griinde, Be-
diirfnisse und Motive veranlaflten auch viele Fin-
heimische, auf Reisen zu gehen. Auf ihren
Handelswegen, Saumfahrten, Pilgerfahrten und
Feldziigen kamen sie ins Kiistenland, nach Istrien,
in die benachbarten italienischen und éster-
reichischen Lander, aber auch noch viel weiter - bis
nach Salzburg, Wien, Rom, Santiago, Kéln, Aachen,
Jerusalem... In der vorliegenden Abhandlung ver-
suche ich, anhand zahlreicher Beispiele, die Vielfalt
und Intensitit des damaligen Verkehrs in Slo-
wenien darzustellen, vor allem aber die Formen
darzulegen, die aufer den bekannten Handels-
verbindungen vorkamen.

Bereits seit dem 11. Jahrhundert hatten geist-
liche und weltliche Herren in Slowenien ihre Be-
sitzungen, deren Zentren sich weit entfernt in
anderen Léndern befanden. Die geistlichen Fiirsten
von Aquileia, Gurk, Brixen, Salzburg, Freising, Bam-
berg sowie die osterreichischen Babenberger, die
bayerischen Andechs, die von Gorz-Tirol und die
Habsburger sowie viele andere konnten aus ihren
entfernten Besitzungen nur dann Nutzen ziehen,
wenn regelmifige Verkehrsverbindungen auf-
rechterhalten wurden. Diese stiitzten sich auf
Kleinere Giiter, die als Verkehrsstationen an den
Wegen zu entfernteren Herrschaften dienten. Auf
diese Art und Weise konnten die Bewirtschaftung
tiberwacht, Giiter und Einnahmen beférdert und
die Besitzungen besucht werden. Zahlreiche slo-
wenische Burgen und Herrschaften waren an dem
Verkehrsstrom von und nach dem Kiistenland
beteiligt, um von dort Mangelware wie Salz, O],
Wein, Gewiirze u.am. zu beziehen. Die iltesten
Angaben iiber die Verbindungen Krains und der
Steiermark mit den istrischen Kiistenstidten liegen
fir die Zisterzienser- und Kartiuserkloster vor, die
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grofle Wirtschaftszentren darstellten. Kirchliche
Einrichtungen in Karnten erhielten auf der einen
Seite regemafige Verkehrsverbindungen mit Friaul
und den dortigen Hifen (Aquileia) aufrecht, auf
der anderen Seite drauabwirts mit dem Wein-
baugebiet der Slovenske gorice (Bitheln) mit
Zentrum in Maribor (Marburg), wo sie ihre Wein-
berge besafen. Siumer verschiedener Herren
waren daher damals auf den Straflen in grofler Zahl
anzutreffen, und so kamen die Slowenen auf ihren
Saumfahrten schon frith ins Kiistenland, nach
Italien sowie nach Wien, Salzburg und sogar nach
Freising,

Die Politik, vor allem aber kriegerische Ausein-
andersetzungen spielten im Leben des Adels eine
grole Rolle, deswegen waren gréRere oder kleinere
militirische Truppenteile ein fester Bestandteil des
mittelalterlichen Verkehrs. Besonders nach der
Durchsetzung des Soldnerwesens im 14. Jahr-
hundert nahmen zahlreiche Adelige aus den slo-
wenischen Landern an Feldziigen in Italien, Tirol,
Salzburg, Dalmatien und sogar in der Schweiz
sowie in Serbien teil. Besonders Italien war mit
seiner bewegten politischen Geschichte im 14. und
15. Jahrhundert ein beliebtes Betitigungsfeld der
Soldner aus dem Kaiserreich. Wegen der unmittel-
baren Nihe kamen diese auch in groRem Mafe aus
dem slowenischen Gebiet. Zu den unternehmungs-
lustigsten gehérten die von Pettau, Schirfenberg,
Stegberg, vor allen aber die von Cilli. In ihren
militirischen Abteilungen befand sich manch einer
aus den Reihen des niederen Adels und des
Bauernstandes aus den slowenischen Lindern.

Auch kirchliche Prilaten waren gezwungen,
wiederholt auf Reisen zu gehen. Die Patriarchen
von Aquileia besuchten ihre kirchliche Provinz im
slowenischen Gebiet (bis Drau), meistens wurde
diese Pflicht jedoch durch ihre Suffragane erfiillt,
die Bischife der istrischen Didzesen Picen, Poreg,
Novigrad. Nordlich der Drau versahen eine dhn-
liche Aufgabe die Suffragane von Salzburg, die
Bischéfe von Lavanttal und Seckau. Sie weihten
Kirchen und Geistliche, ermittelten und ent-
schieden in kirchlichen Streitigkeiten u.i. Die ein-
drucksvollste Quelle fiir derartige Visitationsreisen
hat sich aus dem Spitmittelalter erhalten. Es
handelt sich um die berithmten Reiseberichte Paolo
Santoninos, der in den Jahren 1485-1487 den
Agleier Vikar, den Bischof von Caorlo, auf seinen
drei Visitationen der slowenischen Léinder be-
gleitete.

Kirchliche Ménchs- und Ritterorden hatten eine
duflerst zentralisierte Struktur, die von den
Vorstehern einzelner Ordenshiuser Kontakte mit
Ordenszentralen sowie regemifige Teilnahme an
Generalkapiteln erforderten, wie etwa in Citeaux
und Grande Chartreuse. Fiir zwei Zisterzienser-



45

12 KRONIKA

1997

kloster und vier Kartausen auf dem Gebiet des
heutigen Slowenien liegen diesbeziiglich zahlreiche
Angaben vor. Bei den Zisterziensern war auch die
Verbindung zwischen der Niederlassung und dem
Mutterkloster, von dem sie gegriindet wurde, von
Bedeutung. So pflegte das Zisterzienserkloster
Sti¢na (Sittich) enge Kontakte mit Viktring, seinem
Mutterkloster in Karnten, Kostanjevica (Landstrass)
aber mit Rein in der Steiermark. Die Vorsteher des
Mutterklosters hatten fiir das wirtschaftliche und
geistige Leben der Niederlassung zu sorgen, die
Wahl des neuen Vorstehers zu leiten, iiber Streit-
fille zu entscheiden u.a.m. Durch die slowenischen
Lander nach Ungarn reisten auch Visitatoren aus
Frankreich, wo sich die Mutterkloster der ungari-
schen Zisterzienserkloster befanden. Die sloweni-
schen Kartausen waren die dltesten Nieder-
lassungen dieses Ordens in Mitteleuropa und
dementsprechend grof waren auch das Anschen
sowie die Pflichten ihrer Prioren. Als im 14. Jahr-
hundert Ordensprovinzen entstanden, ernannte
das Generalkapitel einige Male den Prior von Zice
(Seiz) zum Generalvisitator der deutschen Provinz,
dem die Kartausen der osterreichischen Linder,
Deutschlands, Bohmens, Ungarns und Polens an-
vertraut waren. Eine auferordentliche Bedeutung
erlangten die slowenischen Kartausen in der Zeit
des westlichen Schismas zwischen 1378 und 1410.
Im Jahre 1391 wurde der Sitz der Kartiuser der
romischen Obedienz nach Zice verlegt, wo er fast
zwanzig Jahre verblieb. Das slowenische Terri-
torium wurde zu einem Gravitationspunkt, was ein
verstarktes Verkehrsaufkommen zur Folge hatte.
Hier befand sich das Zentrum des Ordens, zu
dessen Generalkapitel alljahrlich Prioren aus Italien,
Deutschland, den Niederlanden, Ungarn, Bohmen,
Polen, den nordischen Landern und England an-
reisten. Lange Jahre hatte hier der berithmte Prior
Stefano Macone aus Mailand seinen Sitz, der ehe-
malige Sekretir der Hl. Katharina von Siena. Die
Klostervorsteher verschiedener Orden waren oft
auch in Sondermissionen unterwegs, mit denen sie
vom Papst, vom Ordenskapitel oder vom rtlichen
Ordinariat betraut wurden. Die Aufgaben, die
ihnen oblagen, waren verschiedener Art: Ermitt-
lung von Hiresie, Verkiindung des papstlichen
Befehls tiber die Exkommunion und das Interdikt,
Schlichtung des Streits zwischen den Einnehmemn
von Abgaben fiir den Kreuzzug und den Klostern,
strittige Angelegenheiten hinsichtlich des Patronats
iiber die Pfarreien u.d.m. Nicht selten reisten auch
die Ordensleute selbst. Der Weg fiihrte sie etwa in
ein neugegriindetes Kloster, in ein Konvent, wo es
an Ordensleuten mangelte, zu einem Erzbischof
oder einem Patriarchen, um dort die Weihe zu
empfangen, oder sie wurden in ein anderes
Ordenshaus versetzt oder als Gaste geschickt.
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Zwischen Klostern desselben Ordens bestanden
zahlreiche Kontakte, die slowenischen Ordens-
hiduser tauschten Ordensleute mit Ungarn, Boh-
men, Tirol und sogar mit Flandern aus. Und mit
den Ordensleuten reisten auch Biicher durch die
mittelalterliche Welt.

Pilgerfahrten erfafften als Form des mitteal-
terlichen Reisens ein breites Spektrum der da-
maligen Gesellschaft. Auch dabei spielte das slo-
wenische Territorium eine Transitrolle. Durch slo-
wenische Lander reiste man aus den benachbarten
osterreichischen Landern, aus Kroatien, Ungarn
und wahrscheinlich auch aus Polen nach Rom,
nach Santiago und spater auch zu anderen Wall-
fahrtsorten. Adriahéfen, vor allem Koper (Capo-
distria) und Triest verzeichneten als Ausgangs-
punkt von Pilgerfahrten ein hohes Verkehrsauf-
kommen. Fiir Trest liegen vom Ende des 15.
Jahrhunderts zahlreiche Angaben tiber die Pilger
vor, die auf einen regen Verkehr hinweisen. Auch
Kreuzritter wahlten in der Frithzeit ihren Weg tiber
die slowenischen Lander, so etwa das Heer von
Raymond von Toulouse im Jahre 1096 und eine
grofe Gruppe aus der Lombardei im Jahre 1101.
Zahlreiche Fragmente in den Quellen weisen auf
die Teilnahme von zahlreichen Adeligen aus dem
slowenischen Gebiet an Kreuzfahrten hin. Dasselbe
gilt auch fiir Angehorige niederer Schichten bei
Pilgerfahrten nach Rom, Jerusalem und spéter nach
Aachen, Koln, Assisi und zu anderen Orten. Im
Dom zu Aachen hatten die Slowenen bereits seit
Anfang des 15. Jahrhunderts ihren Altar und seit
1495 ihren Geistlichen, in Rom zusammen mit
kroatischen Pilgern seit 1453 ein Hospiz.

Eine interessante Frage stellt im Mittelalter der
Informationsflufl dar. Ein Grofiteil von Nachrichten
wurde ungeplant, und zwar miindlich, durch zu-
fillige Reisende - Kaufleute, Handwerker, Pilger
u.a. vermittelt. Alle bedeutenderen mittelalterlichen
Institutionen, von Grundherren und Stadten, der
Kirche, den Klostern, Handels- und Bankgesell-
schaften bis zu den landesfurstlichen Amtern und
Hofstellen verfiigten iiber ein eigenes Informations-
netz. Grundherrschaften hatten oft Boten, die als
Gegenleistung fiir den Dienst, den sie zu Pferde
versahen, einen Bauernhof als Dienstlehen er-
hielten (zB. auf den Agleier und Freisinger Herr-
schaften). Die Kirche, die am stirksten per-
fektionierte und durchorganisierte Institution im
Mittelalter, verfiigte tiber ein auferordentlich gut
organisiertes Informationssystem. Davon zeugen
zahlreiche pépstliche Bullen tiber die Angelegen-
heiten in den slowenischen Lindern, die manchmal
sogar einen lokalen Charakter annehmen konnten.
Es kann ein reger Verkehr von Boten vorausgesetzt
werden, die Berichte und Bittschriften nach Rom
brachten, und von Boten, Delegierten und
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papstlichen Legaten, die mit Antworten aus Rom in
Gegenrichtung unterwegs waren. Zugleich erfor-
derte das Erheben und Beférdern von kirchlichen
Einnahmen eine lebendige Kommunikation auf
verschiedenen Ebenen. Seit dem 15. Jahrhundert,
als sich die verstirkte Macht des Landesfiirsten
und seine Verwaltungsinstitutionen gefestigt hat-
ten, wurde auch das Bediirfnis nach einem regel-
mafiigen Informationsaustausch grofer. Infor-
mationszentren wurden die Vizedomamter in
Ljubljana (Laibach) und Celje (Cilli), wo eine grofie
Anzahl von Schriften einging und an Sitze der
Grundherrschaften, in Stadte, Mirkte und Daorfer
verschickt wurde. Regelmaflige Sitzungen der
Landstinde, die im 15. Jahrhundert begannen,
erforderten oft eine Kommunikation zwischen den
Vertretern des Adels, der Stidte und dem Kaiser.
Die erste regelmaflige Posteinrichtung in den
slowenischen Landern, die sonst in erster Linie der
Staatsverwaltung diente, wurde am Ende des 15.
Jahrhunderts von Kaiser Maximilian geschaffen.
Zum Schlufy sei noch eine Ubersicht tiber die
Besuche von namhaften Personlichkeiten beigefiigt.
In der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts besuchte
Patriarch Berthold von Andechs mindestens drei-
zehnmal die slowenischen Linder, wo er ziemlich
umfangreiche Familienbesitzungen hatte. Die dster-
reichischen und steirischen Herzoge von Baben-
berg weilten oft auf ihren Besitzungen in der
Untersteiermark (in Maribor/Marburg) und in Krain
- Leopold VL in den Jahren 1195, 1209, 1213, 1224,
1227 und Friedrich der Streitbare in den Jahren
1235, 1240 und 1241. Der Kirntner Herzog Bern-
hard, vor allem aber sein Sohn Ulrch IIL
versuchten im 13. Jahrhundert, die Landesherr-
schaft in Krain zu erlangen, wo die Spanheimer
iiber einen grofen Besitz verfiigten. Vor allem
Ulrich wendete viel Energie daran und verbrachte
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alljahrlich bis zu seinem Tode im Jahre 1269 meh-
rere Monate in Krain (mindestens sechsund-
zwanzigmal). Nach der Besetzung von Kirnten
und Krain besuchte im Herbst 1270 der béhmische
Konig Ottokar II. Przemysl die beiden Lander. Die
Grafen von Gorz-Tirol festigten ihre Position im fiir
den Verkehr bedeutenden Krain am Ende des 13.
Jahrhunderts: Mainhard II. besuchte Ljubljana
(Laibach) in den Jahren 1277, 1283, 1288, 1294,
Herzog Heinrich von Gorz-Tirol in den Jahren
1313, 1317, 1324. Die Habsburger, die im Jahre 1335
Karnten und Krain in ihre unmittelbare Ver-
waltung ibernahmen, weilten da im 14. und 15.
Jahrhundert mindestens achtundzwanzigmal (1285,
1302, 1316, 1326, 1327, 1335, 1338, 1350, 1360, 1363,
1370, 1374 (zweimal), 1377, 1396, 1399, 1403, 1405,
1414, 1421, 1423, 1436, 1441, 1444, 1447, 1449, 1457,
1462). Am Anfang des 15. Jahrhunderts verbrachte
Viridis Visconti, die Mutter der vier Herzdge von
Habsburg, die letzten Jahrzehnte ihres Labens in
Ljubljana und Umgebung, was engere Be-
ziechungen der letzteren mit dem slowenischen Ge-
biet bedingte. Besonders stark engagierte sich hier
Friedrich 1IIl. wegen der Kriege gegen die Grafen
von Cilli. Als er im Jahre 1457 das Cillier Erbe zu
erlangen versuchte, verbrachte er ein halbes Jahr in
der slowenischen Steiermark und in Krain und die
andere Jahreshilfte in Karnten. Aufler den
Dynasten, die in slowenischen Lindern ihre Be-
sitzungen hatten, durchreisten nach ihren krieg-
erischen Unternehmungen dieses Gebiet auch be-
deutende Herrscher: der béhmische Kénig Ludwig
1. wihrend seiner Feldziige gegen Neapel in den
Jahren 1347 und 1350 sowie anldflich des Kriegs
gegen Venedig im Jahre 1356; der ungarische und
deutsche Konig Sigismund von Luxemburg
wihrend des Kriegs gegen Venedig im Jahre 1413.
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Humanizem in celjski grofi

Cas, ki zajema zgodovino Celjskih grofov so-
vpada z obdobjem ustalitve Turkov na Balkan-
skem polotoku, zavzetjem Carigrada (leta 1453), =z
osvoboditvijo Rusije izpod Tatarov, utrditvijo de-
zelnih kneZevin v Nemdiji, z uzakonitvijo plemiske
oligarhije na Poljskem s krakovsko konstitucijo
(leta 1436).. Hkrati pa je to tudi doba iznajdbe
tiskarstva (ok. leta 1440), gradnje katedrale sv.
Vida v Pragi, prav tako v Sevilli, rotovia v Briig-
geju, postavitve oltarja v Gentu in ¢as, ko se po
Evropi zaéno ustanavljati univerze (Dunaj, Praga).
Obdobje Celjanov je tudi doba, ko na SirSe ev-
ropsko humanistiéno podrodje stopijo G. Boceaccio,
E. Petrarka, ]. Hus, Jeanne d° Arc, Cosimo de
Medici.

Politiéni razvoj in vzpon Celjskih grofov delimo
v tri dobe. V prvi dobi se Zovneski gospodie
uveljavijo kot zvesti privrzenci Habsburzanov in
za to sodelovanje so leta 1322 popla¢ani s pode-
litvijo vovbrskih posesti ter skoraj dve desetletji
kasneje povisani v grofe. V drugi dobi se politicno
razvijajo neodvisno od Habsburzanov ter se
povezujejo z LuksemburZani, ko le ti pod Karlom
VL. zdruzijo nemsko cesarsko krono s kraljevsko
¢esko krono in za ¢asa Sigismunda 1. se Ogrsko.
Ob sodelovanju z njimi se Celjski politino in po-
sestno utrdijo na Ogrskem, predvsem pa Hrvas-
kem. V posesti imajo Zagorje, Medjimurje. Z va-
rustvom nad Zagrebsko nadskofijo pa dobijo Se
pomemben politi¢en vpliv na HrvaSkem ter teZijo
po razsiritvi na jug. Njihova mo¢ se znatno poveca
ob dedovanju ortenburskih posesti na Koroskem,
Gorenjskem in Dolenjskem, s tem postanejo prva
politicna sila v Sloveniji, kar jim leta 1436 Luk-
semburzani pravno potrdijo. V tretji dobi, po letu
1436 se borijo e za vrhovno oblast na Ogrskem.
Medtem, ko si v prvi dobi Celjani ustvarijo trd-
nejso politiéno oblast in z grofovskim dostojan-
stvom pridobijo pravno veljavo, v drugi nada-
ljujejo in zakljudijo prvo s pridobitvijo deZelnega
knestva, pa predstavlja tretja doba zakasneli poli-
tiéni podvig.

Od posameznih Celjskih grofov, ki so najbolj
vplivali na politiko in kulturo tega ¢asa, je treba
omeniti zadnje. Neoporetno je zgodovinska oseb-
nost Herman II. (1385 - 1435), ki je priznan kot
utemeljitelj celjske drzavnosti, katero je hotel po
njegovih zamislih izvajati tudi njegov vnuk Ulrik

II. Herman je oznacen kot "naf'bolj harmoni¢na
politicna postava med Celjskimi",* saj je po sodob-
nih opisih oznacen kot odlo¢ne volje, ponosen, v
nastopanju dostojanstveno gospodovalen, v zago-
varjanju interesov celjskega dvora in politikke pa
preudaren in po potrebi tudi brezobziren. Manj-
kajo nam vsi podatki o njegovi izobrazbi in omiki,
vendar po vseh politiénih in diplomatskih nalogah,
ki jih je uspeSno razresil, domnevamo, da je bil
dokaj izobrazen in omikan. O tem nam pricajo
politiéna posredovanja na Ogrskem, CeSkem, Polj-
skem in njegova vloga bana Hrvaske ter vloga
polititnega svetovalca Sigismunda na cerkvenem
zboru v Konstanci leta 1414. A vendar je Herman
1. Celjski v zunanji in notranji politiki poznal sa-
mo interese Celjskih in na ves razvoj gledal samo
s tega stalif¢a. V Konstanci je zagovarjal Sigis-
mundovo mnenje o enotnosti cerkve in papestva
in zato ni doumel zgodovinskega pomena Jana
Husa ter gibanja v njegovem krogu. To sicer
dokazuje, da se za takratne humanisticne teznje ni
zavzemal, a kljub temu je Zivel v stiku s takratno
umetnostjo, kar pricajo: samostana Pleterje na Do-
lenjskem in Lepoglava v Zagorju ali pa nagrobnik
nezakonskemu sinu- tridentinskemu $kofu Herma-
nu. Pri izvajanju svoje dinastine politike je Sel
tudi preko cerkvenih nazorov, ¢e pri tem izpo-
stavimo poroko Ulrika II. s Katarino Brankovié, ki
je po poroki na celjskem dvoru ostala pravoslavne
vere.

V XIV. in XV. stoletju, ko se na evropskih uni-
verzah pojavijo stolice za astrologijo, je tudi Her-
man uravnaval vsa dejanja po zvezdah. In pojavi
se vprasanje, ki bo po mnenju F. Basa ostalo
nepojasnjeno "ali je Herman, ko je obtozeval Vero-
niko Desenisko €arovnije, uporabil ¢arovnistvo kot
ljudsko verovanje v dinastine namene, ali pa je
sam vanj verjel."”? Vendar glede na to, da so bili v
tem casu le redki, ki so carovniStvo dosledno
odklanjali (Piccolomini), bo drzalo verjetno oboje,
poleg tega pa je Slo za ljubezensko carovnijo.
"Tako kot je Herman opisan kot mo¢na politicna
osebnost, pa je o Frideriku tezko govoriti kot o
politiku, ampak kve¢jemu kot osebi, ki je Zivela
kot pravni senior celjske dinastije zgolj Zivljeneje

1 Franjo Ba$, Celjski grofi in njihova doba, Celjski zbornik

1951, str. 15. (v nadaljevanju F. Bas, Celjski grofi...)
Franjo Bas, Celjski ..., str. 16.
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lastnega udobja."® Ni¢ kaj humanisti¢en znaéaj Fri-
derika II. nam odkriva dogodek zabelezen v Kro-
niki grofov Celjskih: "V istem ¢asu je grof Friderik
Celjski zbral v Celju vojsko in prodiral proti gradu,
imenovanemu Ravnibreg, ki leZzi eno miljo od
Celja, ter ga zavzel in zraven tudi grad, imenovan
Lemberg, ki ga je tudi zavzel ter dal oba porusit
do tal zavoljo tega, ker sta mu stala preblizu Celja.
In oba omenjena gradova sta bila last blagorod-
nega gospoda grofa Ulrika Schaunberskega, ki je
bil v omenjenem ¢asu sluzabnik omenjenega ce-
sarja Friderika."* V delu Lexikon von Steiermark,
Josef Andr. Janisch dodaja ".je grof Friderik
Celjski, Ulrikov o¢e, napadel gradova Lemberg in
Ransperk, ki sta bila v posesti grofa Schaunber-
skega, ju z nenadnim naskokom zavzel in ju dal
do tal porusiti, s pripombo, da gradova leZita pre-
blizu Celja in da ne more trpeti, kako mu sosedje
kadar na svojem gradu juZina, skozi okna gledajo
noter”®> Kljub temu, da je Herman Il zapust
Frideriku ogromno dedis¢ino in je Ze bil vpeljan v
politiéno dogajanje na Celjskem dvoru, ni Friderik
nikoli resni¢no prevzel celjske dedis¢ine. Ob tem
pa moramo upostevati, da je imel ob sebi sina
Ulrika IL., mo¢nejSo osebnost in odli¢nega politika.

E. S. Piccolomini je v svoji zgodovini cesarja
Friderika III. oznacil nase kraje kot barbarske,
Celjane kot barbare in Friderika II. (1435-1454) v
podobnem pomenu, kot so oznadevali sodobni
humanisti v [taliji tamkajinje konzervativno
plemstvo. Ce nam Kronika grofov Celjskih tako
malo ali skoraj ni¢ ne pove o njegovi osebnosti,
nam pa drama Elizabeta - Veronika kaze po-
manjkanje dinastino - politiénega ¢uta, a vendar
sposobnost reSevanja osebnega Zivljenja in libe-
ralnega odnosa do husitov ter me$€anstva. In tudi
J. Orozen pripisuje Frideriku izreden ¢ut za gos-
podarski znaéaj celjskega dvora.

Medtem, ko je E. S. Piccolomini zadnjega Celj-
skega grofa Ulrika II. (1454 - 1456) v pismu $kofu
Lenartu passauskemu leta 1446 prikazal kot ra-
zumnega in pametnega moza, a kasneje, ko je

3

2 Franjo Ba$, prav tam, str. 16.

Kronika grofov Celjskih, prevod Ludovik Modest Golia,
po izdaji Franza Kronesa, Die Freien von Saneck und
ihre Chronik als Grafen von Cilli, 27. poglavje, str. 41.
Grad Ravni breg - Rabensberg so imeli ze v zacetku 11.
stol. grofje Bredko-Sel3ki. Prvi znani posestniki pa so bili
vitezi Rabensbergi, omenjeni leta 1139. Leta 1453 pa ga
je imel v lasti Ulrik Schaunberski, ki je bil v celjski
sluzbi. Danes o gradu ni ve¢ sledu. Grad Lemberg je bil
zgrajen v 12. stol. kol eno izmed upravnih sredis¢
posestev Vilijema Bresko- Selskega. Leta 1279 se je Harl-
nid iz Gustanja odpovedal Lembergu v korist Friderika
Ptujskega, po izumrtju Ptujskih, so kot kriki fevdniki
dobili leta 1438 Lemberg Schaunberski. Pristasi kneza in
zato sovrazniki Celjanov.

Ivan Stopar, Gradovi in grai¢ine v vzhodni Sloveniji, IiL.
del, str. 69, povzelo iz dela: Josef Andr. Janisch, Lexikon
von Steiermark, str. 56-57,
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postal Ulrik tekmec Friderika IIL, je sodbo spre-
menil. "Celjska kronika nam kaze Ulrika kot viteza,
ki je v duhu viteskih vrlin deloval iz zvestobe do
svojega kralja Ladislava Postumne(’ga, prav kakor
za blagor podloZnikov in cerkve."® Ulrik torej ni
ve¢ politicni grof Celjski, ampak brezdomni
bojevnik, ki se izzivlja v bojih, vendar ne zaradi
povefanja najemniske vojske, marve¢ za osebno
oblast na Ceskem, v Avstriji in zlasti Ogrski. Ce so
po Friderikovi smrti prodrli na plan vsi znaki
propadajoega viteStva, pa odseva Ulrk visek
nesmotrne viteSke borbenosti. E. S. Piccolomini
pravi o Ulrku:" Nihée ni bolj ¢astihlepen, skop in
razuzdan od njega, sam hofe imeti vse casti, vso
mo¢ in oblast, enakega ne trpi poleg sebe..."
Popolnoma drugaéna osebnost je Barbara Celj-
ska, héi Hermana II. Celjskega in Zena Sigismunda
I. LuksemburZana, za katero bi lahko tudi rekli, da
je izmed vseh Celjanov Se najbolj humanisticno
usmerjena. A vendar se ob tej trditvi pojavi vpra-
Sanje, v koliksni meri je sploh lahko vplivala s svo-
jim humanizmom na dogodke Celjskega dvora?
Kljub temu, da je bila politika Celjskih grofov
preve¢ ambiciozna, in da so bile vse teznje usmer-
jene v prilaséanje novih posesti in Sirjenje politiéne
oblasti, pa kulturni in izobrazbeni interesi niso
ostali povsem v ozadju. Nezakonski sin Herman IL.
je bil namenjen za Solanje in cerkveno sluzbo.
Postal je freinsinski in tridentinski Skof Herman.
Bil je edini ¢lan celjske dinastije, katerega prisot-
nost lahko dokaZemo na univerzi v Bolognji. V
prvi polovici XVL. stol. pa se Stevilo Bolognjskih
sholarjev znatno poveca, kajti to so bili ve¢inoma
plemici, ki se zavedajo pomembnosti izobrazbe. Da
je Herman poslal studirat sina v severno Italijo in
ne na katero nemsko univerzo, gre pripisati dej-
stvu, da so bili v tem casu Zivahni stiki z Oglejem
in Benetkami. To dejstvo pa nam dokazuje tudi
nagrobnik Hermana (umrl 1421) v opatijski cerkvi
v Celju, ki je delo severnoitalijanskega mojstra.
Tudi za Hermanovo héer Barbaro, ki je bila v
stikih s humanisti in se je zanimala za astrologijo
in alkimijo, je tezko redi, v koliksni meri se je to
njeno delovanje dotaknilo Celjskega dvora. Mogo-
¢e se lahko v zvezi s tem oprimemo dejstva, da je
E. S. Piccolomini, ki je bil Celjanom docela
nenaklonjen, oznacil Ulrika II. kot "ingentio tan-
tum et elequentia major." Pripisuje mu dve vred-
nosti, ki v sistemu humanista stojita v samem vrhu
piramidne lestvice - prirojena dusevna zmozZnost
in retoricna sposobnost. A hkrati pripisuje Ulriku
tudi vse Friderikove negativne lastnosti.”
O samem ustroju celjske pisarne nam je prav
tako znano zelo malo. Do leta 1436 je bila dvorna

6 Franjo Bas, Celjski grofi..., str. 18.
F. Bas, Celjski grofi..., str. 16 ss.
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pisarna zelo slabo organizirana, ¢esar bi sprico
veljave Celjanov ne pricakovali. Doslej nam je
znanih le nekaj imen kanclerjev, pisarjev, sodnikov
in dvornih mojstrov. Ti ljudje so bili vefinoma
zupniki iz Celja in LaSkega, vsekakor pa ljudje, ki
so jih namesZali grofije in so jim prav posebno
zaupali® Kaksen je bil duhovni profil celjskih kan-
clerjev, pisarjev in sodnikov, ali so bili formirani
po vzoru tradicionalnega srednjeveskega uradni-
Skega sistema, ali pa so Ze bili Solani v tujini in so
navezovali stike z evropskimi humanisti? Zaenkrat
imamo o sestavi in organizaciji celjske pisarne pre-
malo dejstev, da bi lahko povedali kaj ve¢. Huma-
nizem se je razvijal preve¢ odmaknjen pisarni
Celjskih grofov in to med ljudmi, ki so bili Celja-
nom nenaklonjeni, ée ne celo sovrazni. Zacetki
humanizma segajo v avstrijski in juznonemski pro-
stor, kjer se po zaslugi E. S. Piccolominia zaéne
formirati krozek literatov, ki so se uveljavljali tudi
v literaturi. Po odhodu Piccolominia v Italijo pa so
ravno ti humanistiéno usmerjeni literati zasedli
pomembna Skofovska in tudi upravna mesta v
SirSem prostoru severno od Alp.

Tudi o 3olstvu tega ¢asa imamo malo podatkov.
Imeli so minoritsko notranjo Solo za vzgojo svojih
otrok in hkrati zunanjo za ostale otroke. Grofovske
otrocke je pouceval grajski kaplan ali pa kakSen
usluzbenec v pisarni. Verjetno je, da je samo Celje
ze dobilo svojo mestno 3Solo, éeprav je prvo po-
ro¢ilo o tem nekaj mlajie? O skrbi Celjanov za
vzgojo nadarjenih otrok pa nam pricajo oglejski
zapisi, ki nam opisujejo, da so nekatere celjske
otroke priporocili grofje ali pa njihove Zene. Leta
1391 je gospa Adelajda, vdova po Ulriku 1. pripo-
rodila Ivana (Matheus filius Johannes sevefridi de
Cillia), ki je bil kasneje kot dunajski stolni prost
uditelj kasnejSega cesarja Maksimiljana. Leta 1496
je Johannes de Cillia umrl kot Skof v Konstanci ob
Bodenskem jezeru.

Ko govorimo o Solstvu, moramo omeniti Se
zgodnji literarni spis humanistiénega pisca Jo-
hanna Trosterja De remedio amoris, ki je nastal
med leti 1454 in 1456. To je dialog, ki ga je avtor
posvetil Wolfgangu Forchtenauerju, glavni osebi
dialoga, ki je kot uéitelj deloval na celjskem. Nanj
se obraca z besedami: "Ali je to Diani posvecena
nimfa zunaj obzidja mesteca, nedale¢ od celjskega
gradu, lﬂ'er si neko¢ kot uditeljcek imel v oblasti
detke?"10 Iz omenjenega spisa razberemo, da je
Wolfgang Forchtenauer deloval na celjskem. Dom-
nevamo lahko, da gre za "knezji dvor, ki je stal

Janko Orozen, Zgodovina Celja in okolice - I. del, sir.
259. (v nadaljevanju: J. Orozen, Zgod. Celja...).

Porodilo navaja, da je bil leta 1460 Solski vodja Pavel
Pildhawer.

PrimoZ Simoniti, Humanizem na Slovenskem in Slo-
venski humanisti do srede XVI: stol., str. 19 - 20.
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pred mestom Celjem in se je imenoval Stolp", kjer
so imeli grofje prebivalis¢e. Iz virov je nemogoce
razbrati kdaj je Forchtenauer uéiteljeval na Celj-
skem, vemo pa, da je bilo njegovo uciteljevanje
prekratko, da bi lahko pustilo kakrsne koli sledi, a
Kljub vsemu se v tem vidi Zelja Celjskih grofov po
izobrazevanju.!!

Pomembno mesto zavzema tudi Johannes Rot
(Roth, Rott, Rode), ki je avtor humanistinega go-
vora nad grobom zadnjega celjskega grofa Ulrika
II. Ohranil se je v kodeksu st. 10, fol. 288 r - 289 1,
v samostanski biblioteki v Kremsmiinstru in sicer v
enem samem, precej slabem prepisu iz druge po-
lovice 15. stoletja.

Govoril je kot protonator ogrskega kralja La-
dislava Postumnega, katerega je Friderik IIL leta
1452 zapustil v varstvo Ulriku II. Celjskemu. Johan-
nes Rot je svoj govor razdelil na dva dela. Prvi je
osredotocen na izliv bolefine in Zalost, medtem,
ko hote drugi del tolaziti Zalujoce. V obeh delih
pa je porazdeljena hvalnica nad umrlim, ki ima
teziS¢e v prvem trenetiénem delu. V prvem delu
najprej napove svoj namen, opise velikost kata-
strofe in preide na razélenitev glede same izgube
umrlega, fia sorodnike - Ladislava Postumnega,
sluzabnike, duhovséino, plemstvo, podloznike, na
tiste, ki predstavljajo dezelo. Nato se ustavi ob
Ulrikovi Zeni, Katarini Brankovi¢ in njeni bolecini
ter preide na Cerkev in krizarsko vojsko, katera je
izgubila plemenitega vojskovodjo. S tem je dana
iztoénica za hvalo Ulrika. Nazadnje pa z apostro-
fami pozove k Zalovanju kralje in vladarje. Za tem
opisuje negotovo usodo nadaljne oblasti v dezeli,
ki jo ilustrira s svetopisemskim citatom. Takoj nato
pa navede Stiri klasiéne dobe clovestva, s tem, da
izpusti srebrno in doda prsteno. Z motivi iz an-
ticne mitologije sklene prvi del. Prehod v drugi
del na Siroko opise s "toposom nedopovedljivosti",
da ¢e bi hotel dovolj bridko objokovati Ulrikovo
smrt, ne bi bile dovolj solze dveh svetopisemskih
oseb, kralja Davida in Rahele ter mitiéne Niobe za
Amfinom in otroki.

Drugi tolazilni del zacenja s temo, ki je for-
mulacija Cicerona o bridkosti in udarcih usode.
Sprijazniti se je treba z dejstvom, da tem udarcem
ni mo¢ uiti, in da se ob tem miSljenju ni zgodilo
ni¢ nenavadnega. S tem Rot razvije misel "en
zakon", nesmrini so samo bogovi in narava. Kar
nadgradi z mislijo, da kolikor bolj gorefe se je
Ulrik boril zoper Saracene in Turke, toliko bolj
ravnodusno moramo prenasati to nesreco, sploh
pa ob misli na Se hujse nesrete, kakor je npr.
propad kraljestva. Nato navede kot primer Kreza,
Asirce, Grke, Medijce, Kira Velikega in kot
poslednje tudi Rimljane. Vzporedno s temi mislimi

1T pray lam.
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razvije 3¢ eno misel o sredi, ko ji ni mo¢ cutiti
zemeljske teze "kjer je duh, tam je svoboda'".

Ze na zacetku se pojavlja vprasanje, kje in pred
kom je imel Johannes Rot ta nagrobni govor? Kot
poslusalci pridejo v postev po nazivih le celjska
duhovitina in plemstvo, saj jih nazove "patres
reverendi et nobiles lacrimosi", "patres reverendi ac
clarissimi viri" ali samo "klarissimi". Vsekakor pri
govoru ni bil navzo¢ kralj Ladislav Postumus, kaijti
o njem govori kot o tretji osebi, ob njegovi pri-
sotnosti bi ga govorec kot najvisjega dostojan-
stvenika nagovoril neposredno. Ker so Rotovi
vzkliki obtoZevalno usmerjeni zoper Panonijo-Ogr-
sko in zoper Madzare je popolnoma izklju¢eno, da
bi bil govor govorjen pred ogrsko duhoviéino in
plemstvom. Vendar pa nikakor ne smemo izkljuciti
moznosti, da je bil ta govor, ki ni dragocen samo
kot latinsko govorno delo, ampak tudi zato, ker
humanist, pisec govora gleda na Celjske kneze iz
Cisto pozitivne plati, zgolj literarna tvorba in ni
nikoli uzrl obéinstva, kateremu je bil namenjen.
Ob tem pravi Primoz Simoniti, da obstaja sicer
moznost, da je imel Rot govor v drugi polovici
novembra ali v decembru 1456.

Celjska kronika, ki jo je pisal clovek, ki je do-
godke sam dozivljal, ne pravi nicesar o govoru
pred grobnico. Navaja le, da je 9. novembra bilo
truplo prepeljano v Celje, v minoritsko cerkev; o
pokopu pa govori, da je bil "knezji". Trideseti dan
po pokopu, na dan pogrebne svecanosti pisec
Celjske kronike omenja le "ganljive tozbe" za
Ulrikom.12 _

Glede na jezik in stil ima Rotov nagrobni govo-
ra "Oratio illustris comitis Ulrici de Cilia", v svojem
besediS¢u le malo sledi srednjega veka. In prav
tako ket kaZe uporaba jezikovnih besed na lite-
rarno delo izrazitega humanista, je "... s svojo vse-
skozi pozitivno oznako pokojnika pomembna tudi
kot doslej prezrta protiutez negativni podobi, ki so
jo ne le o Ulriku Celjskem, temve¢ o vsem rodu
Celjanov zarisali humanisti, Aeneas Silvius in le
malo mlajSa madZzarsko usmerjena humanisti¢na
historiografija (Bonfini)."!3

Ob Sirjenju humanizma se nam pojavi vpra-
sanje, ali je v Kroniki Celjskih grofov opazen kak-
Sen koli odmev humanizma? Krones domneva, da
jo je pisal kakSen celjski minorit, ali kot meni
Golia, da jo je pisal eden izmed pisarjev Hermana
Il. Pisati je zaCeta leta 1435, po naro¢ilu Hermana
Il. in z njegovo smrtjo naj bi se tudi koncala.
Vendar pa je pisec dodal tudi dogodke po Her-
manovi smrti do razdelitve celjske dedis¢ine. Do-
godki, ki so navedeni v Kroniki, segajo v ¢as
globoko po letu 1460, ko je Katarina zapustila svoj

OroZen, Zgodovina Celja..., 1. del, str. 243 ss.

3 !
13 P. Simeniti, Humanizem na Slovenskem..., sir. 37.
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vdovski delez in se vmila v Dubrovnik. Iz tega
sledi, da je moral biti drugi del Kronike pisan med
leti 1435 in nekaj pred 1469. Glede na to, da na
Koroskem v nemski kroniki Jacoba Unresta ni
humanisti¢nih odmevov, da se na Kranjskem v
tem casu ukvarjajo zgolj s prepisovanjem starih
srednjeveskih tekstov, bi tudi v Celjski kroniki
tezko iskali humanisti¢ne teznje. Plemstvo je bilo v
vetini nemsko, Ze iz praktitnih razlogov je znalo
slovensko, ni pa znalo latinsko. Izobrazba pa sca-
soma pridobiva ¢isto nov pomen v tradicionalnih
plemisko-viteskih vrednotah in v visje Sole ne
posiljajo ve¢ le tistih, ki so namenjeni duhov-
niskemu stanu. Franz Krones, najzasluznej$i raz-
iskovalec zgodovine grofov Celjskih, trdi, da je
pisec Kronike nek monorit. Tej trditvi ni mogoce
pritrditi. Popolnoma upravi¢eno pa Krones zavraca
kot avtorja nekega konjiskega ucitelja Kristofa
Solida in Jurija Vinkla. Kar se tice samega jezika,
Krones ugotavlja, da gre za nemsdino poznega
srednjega veka. Naslednja Kronesova trditev, da je
bil kronist Kronike zelo vdan Celjanom, popol-
noma drzi, vendar obstaja mnenje, da se Krones ni
dovolj poglobil v slog pisanja, kajti tako bi lahko
ugotovil tudi poklic kronista. Kronist je izrazal
svojo vdanost poleg uvodne kritke v izrazitem
pisarniskem slogu. Nikjer ni opustil nobenega na-
ziva, niti pri ¢lanih celjske rodbine niti pri ostalih
plemicih. Zato obstaja mnenje, da je bil pisec
Kronike eden izmed pisarjev grofa Hermana IL
Trditev, da je bil avtor duhovnik - minorit, lahko
ovrzemo, ¢e samo pregledamo kronistovo citiranje.
V celotni Kroniki samo enkrat citira sveto pismo in
Se to tako, da tega teksta ni mogoce dobiti v obeh
knjigah Makabejcev, kakor on navaja. "Pisec si je
enostavno ta tekst izmislil, in da bi bolj tehtno
zvenel, ga oznadil kot citat svetega pisma."'* Kro-
nesu se je zdel prepricliiv dokaz, da je kronist
minorit, ker slavi reformatorje minoritskega reda
Bernarda Sienskega in Janeza Kapistana, na podla-
gi Kapistanovega pisma najdenega v predalu ne-
kega samostana.

e na kratko povzamemo, je bil kronist eden
izmed pisarjev Celjske grofovske pisarne, ki je bil
vdan rodbini in za c¢asa Hermana zadel pisati
Kroniko grofov Celjskih. Gradivo je dobil v sami
celjski pisarni, vendar ga je bolj prepisoval, kot pa
kriticno obdeloval. To se izraza iz citiranja listine
Karla IV., kjer je navedel napacne letnice. Iz tega
lahko tudi razberemo, da je dogodke pisal kar po
spominu.

Kar pa se tite samega odnosa Celjskih grofov
do cerkve, njenih ustanov, patriarhov in papezev,
pa lahko $e iz casa, ko so bili Zovneski gospodje
trdimo, da so bili z duhovi¢ino ves ¢as v zelo

14 Kronika grofov Celjskih, str. 108 - 110, cit.
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dobrih odnosih, predvsem pa z gornjegrajskim sa-
mostanom. Do odlocbe Friderika Il., o prepovedi
vmesavanja, so se vmesavali v samostanske sodne
pravice in izkoris¢ali svoj odvetniski polozaj. Pose-
ben odnos so gojili Celjski grofje do kartuzijanskih
samostanov: Zi¢, Jurklostra in Bistre pri Vrhniki.
Potrebno pa je omeniti tudi njihov odnos do sa-
mostana Pleterje, katerega je leta 1440 ustanovil in
dal zgraditi Herman II. Leta 1401 se je posvetoval
z otetom Mihaelom, vizitatorjem avstrijskih kartu-
zij in leta 1403 je general kartuzijanskega reda spo-
rodil generalnemu kapitlju v Zi¢ah, da bo ustanovil
Herman 1II. kartuzijo - Prestol svete Trojice. Iz Zi¢
je poslal oceta Hartmana, da bi priel z zidavo
nove kartuzije. Zidali so od leta 1403 do leta 1406,
tega leta pa so ze prisli menihi iz Zi¢. Od prvotne
stavbe sta danes ohranjena le $e refektorij in
gotska cerkev, kateri je bilo kasneje dozidano
okroglo okno. Leta 1447 sta Ulrik II. in Friderik 1L
potrdila vso posest, gospos¢ine in imetja, ki jim jih
je podaril njun ofe. Kasneje pa sta Se avstrijska
vojvoda Leopold in Ernest kot dezelna kneza po-
trdila Pleterjem vse tiste privilegije, katere imajo
tudi druge kartuzije. Leta 1413 je Bertolo Ced,
Skof v Piacenzi in patriarhov delegat posvetil ol-
tarje, sama cerkev pa je bila posvecena leta 1420 in
sicer jo je posvetil brizinski skof Herman, legiti-
mirani sin Hermana II. Leta 159 pa je samostan
prisel v jezuitske roke. Pomembne samostanske
indtitucije so Se franciSkanski samostan v Enzer-
dorfu na Nizjem Avstrijskem in dominikanski sa-
mostan v Novem klostru pri Polzeli, ki ju je usta-
novil Friderik II. Celjski.

Posebno pozornost so grofje Celjski posvecali
samostanu malih bratov v Celju - minoritom. Leta
1348 je Friderik Il. zgradil poleg kapelo Vseh
svetnikov. Pod velikim oltarjem minoritske cerkve
so imeli grofje Celjski tudi svojo grobnico. Ena
izmed prvih ustanov grofov Celjeskih je bil 3pital
sv. Duha, ki je stal poleg samostana in je dobil ime
po cerkvi sv. Duha. Okoli leta 1350 sta ga
ustanovila grof Friderik L. in Zena Dimuta, po letu
1364 sta ga njuna sinova Ulrk I in Herman L
osvobodila wvseh dajatev in se je smatral kot
svobodna plemiSka posest. Celjani so ustanovili e
mnogo cerkva, vendar imamo glede njihovih usta-
nov malo podatkov in zapisov. Glede na gotski
slog teh cerkva, lahko z gotovostjo trdimo, da so
nastale v tem casu. Te cerkve so: cerkev sv. Duha,
cerkev sv. Maksimiljana, cerkev sv. Andreja, cer-
kev sv. Nikolaja, kapela sv. Treh kraljev (kasneje
kapela Matere bozje sedem Zzalosti). Te cerkve so
bogato opremili z oltarji in jih poslikali s freskami
velike umetniske vrednosti.

Prav tako kot s samostani in cerkvenimi usta-
novami so imeli grofije Celjski tudi zelo dobre
odnose s skofi, tako z brizinskimi, krskimi, bam-
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berSkimi, kasneje so nastajali spori, ki pa so bili
predvsem posestnega znacaja. Nekaj ¢asa so bili
grofje v sporu tudi z Zagrebskim stolnim kapit-
liem, kateremu ni bilo v3eé, da so postali lastniki
Medvedgrada in se tu udomadili. Vendar se je tudi
ta spor resil, ko so Celjski odstopili Zagrebskemu
stolnemu kapitlju Steni¢njak.

Med priljubljena bivalis¢a, kjer so grofje Celjski
najpogosteje in najraje prebivali, je bil nedvomno
grad Gomnje Celje, po pridobitvi Celja leta 1333.
Janko Orozen pravi, da so Celjski grofje grad raz-
sirili, medtem pa Joze Curk zagovarja mnenje, da
je razvaline gradu mogoce datirati ze v 12. stol, v
romansko dobo. Ker se vse datacije opirajo na -
arhivsko gradivo in ne na historitno prievanje
razvalin oziroma material sam, so zmotne. "Grad je
nastal nekako med leti 1335 in okoli 1400 ter pred-
stavlja izrazito visokogotsko grajsko koncepcijo.
Ohranil nam je Gisto srednjevesko arhitektonsko
organizacijo kot malokateri grad pri nas."!® Okoli
leta 1400 pa so si poleg naselja, ki je bilo tedaj se
trg, zgradili spodnji grad. Poleg Spodnjega gradu
je stalo Se poslopje, ki je sluzilo za upravo, slu-
zinc¢ad in morda tudi za oborozence. Med glavnim
trgom, zupno cerkvijo, spodnjim gradom in mino-
ritsko cerkvijo so nastale hiSe trzanov. Na severni
strani, ob cerkvici sv. Andreja pa je stala "palaca’
(palatium), s krasnimi nasadi.

Prvotno je bil trg obdan z jarkom in leseno
ograjo, medtem, ko je bil sam Spodnji grad obdan
z obzidjem. Leta 1448 je pozar uniéil trg in konec
leta 1450 je Friderik ukazal zgraditi kamnito ob-
zidje okoli trga. S tem je Ze verjetno mislil, da
naselje postane mesto. Zato je 11. aprila 1451 trgu
podelil mestne pravice z listino. Celjske mestne
pravice so bile prikrojene po vzoru njihovih pra-
vic, vir pa so bile ptujske mestne pravice z dopol-
nitvijo Cetrte tocke, ki pravi, kako je treba voliti
Zupana, sodnika in mestni svet. Izmed teh mest-
nih veljakov pa so resniéno volili samo sodnika,
saj je bila vsa mestna uprava v rokah grofov Celj-
skih. Ta podehtvena listina se je med II. svetovno
vojno izgubila.16

"Zavedati se moramo, da je vsako tako kul-
turno obdobje nekaj tekocega, ki se v svojem bist-
vu spreminja, ko raste in propada, in da se v
pojmu nekega zgodovinskega obdobja zdruzujejo
vsi njegovi simptomi, ki pa so v celoti neko zgo-
dovinsko obdobje le redko predstavljali."’” Vendar
pa moramo tudi vedeti, da tako kot se zgodo-
vinsko obdobje razliéno izraza s ¢asom in stopnjo

15 Joze Curk, Grad gornjr Celje, Celjski zbornik 1957, str.
103 ss.

J. Orozen, Zgodovina Celja..., str. 265-268.

Franjo Bas, Celjski grofi..,, Celjski zbornik 1951, str. 18 -
19.
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svojega razvoja, tako se tudi razlifno izraza po
pokrajinah.

V slovenski umetnosti nimamo tipiéne rene-
sanéne umetnosti, ampak prevladuje gotika. In ¢e
pogledamo grofe Celjske s tega vidika, vidimo, v
Frideriku II. in Ulriku II. prvi¢ in hkrati zadnji¢
kako klasiéno odseva vitestvo, kakor tudi nasta-
jajote plemstvo. Z izumrtjem Celjskih je renesansa
izgubila svoj socialni temelj na slovenskih tleh in
se tako razvijala osredotocena le na dedice grofov
Celjskih - Habsburzane. Ti so nadaljevali Celjsko
kulturo in miselno dedis¢ino z renesanso XVI. sto-
letja v Gradcu. Friderik in Ulrk sta dozivela val
humanizma in renesanse iz ltalije le kot osebi in
ne kot osebnosti. Barbaro je ta val zajel izven
Celjske domovine.

——d

ZUSAMMENFASSUNG

Der Humanismus und die Grafen von Cilli

Die Grafen von Cilli, die letzte bedeutende
mittelalterliche Dynastie im slowenischen Raum,
die durch eine geschickte Politik in die Kreise des
europdischen Hochadels emporstieg, verfolgte als
Vertreterin der damaligen Gebildetenschicht die
kulturelle Entwicklung in Europa und verbreitete
den Humanismus, die neue kulturelle und kiinst-
lerische Bewegung der Renaissance. Die Erin-
nerung an die Grafen von Cilli blieb sowohl in
Wort als auch in Bild erhalten: die Schriften von E.
Silvio Piccolomini, Die Chronik der Grafen von
Cilli, in der Ausgabe von Franz Krones, ferner die

32

1097

literarische Schrift "De remedio amoris', ein Werk
des humanistischen Autors Johann Troster, das
zwischen 1454 und 1456 verfalft wurde, die
Grabrede fiir Ulrnich 11., den letzten Grafen von Cilli,
des humanistischen Autors Johannes Rot (Roth,
Rott, Rode), die im Codex Nr. 10, fol. 288 r - 289 | in
der Klosterbibliothek in Kremsmiinster, in einer
ziemlich schlechten Abschrift aus der zweiten
Hilfte des 15. Jahrhunderts erhalten ist. Die
Erinnerung an die Grafen von Cilli hat sich auch in
Kloster- und Kircheneinrichtungen erhalten, wie
etwa im Heilig-Geist-Spital in Celje, dessen Stifter
Graf Friedrich 1. und seine Frau Dimuta waren,
und in folgenden Kirchen: in der Heilig-Geist-
Kirche, in der Maximiliankirche, in der Andreas-
kirche, in der Nikolaikirche, in der Kapelle der HL
Drei Konige (heute die Kirche der Sieben
Schmerzen Marid), die mit Fresken von hohem
kiinstlerischem Wert versehen wurden. Von Be-
deutung ist auch das Verhiltnis der Grafen von
Cilli zu den Kartiuserklostern Zice (Seiz), Jurkloster
(Gairach), Bistra (Freudental) bei Vrhnika (Ober-
laibach), Pleterje (Pletriach), zum Franziskaner-
kloster in Enzerdorf in Niederdsterreich und zum
Domikanerkloster in Novi kloster (Neukloster) bei
Polzela (Heilenstein), die beiden letzteren wurden
von Friedrich II. von Cilli gestiftet. Die Erinnerung
an die Grafen von Cilli hat sich auch in Volks-
geschichte und Legenden erhalten: in der Legende
von den Edlingern in Teharje (Tiichern), in der
Tragodie der Veronika von Desenitz, in der
Legende vom Begribnis des letzten Cilliers, er-
kennbar sind aber auch Spuren der Cilli in der
Poesie iiber den legendiaren Prinzen Matjaz. Auf-
grund der erhaltenen Quellen lassen sich die
Richtlinien ihrer Politik erkennen, dennoch fehlen
uns die wichtigsten Angaben. Wegen dieses Man-
gels werden sich wahrscheinlich nie alle Geheim-
nisse klaren lassen.
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Jurij Slatkonja na Stirih upodobitvah

O Juriju Slatkonji (1456 - 1522), prvem vodji ce-
sarske dvorne kapele in prvem pravem dunajskem
skofu, predvsem pa prijatelju cesarja Maksimilijana
I, imamo $tiri upodobitve: 1. na Maksimilijanovem
zmagoslavnem sprevodu Hansa Burgkmaierja; 2.
na oltarni sliki Marijine smrti Bernharda Strigla; 3.
na Slatkonjevem nagrobniku v dunajski stolnici
Loya Heringa in 4. na Slatkonjevem portretu v
novomeskem kapitlju. Pa pojdimo po vrsti.

1. Maksimilianov zmagoslavni sprevod

Proti koncu leta 1512 je Hans Burgkmair zacel
nacrtovati Zmagoslavni sprevod cesarja Maksimi-
ljana I, 53 m dolg niz lesorezov, ki ga je na
zacetku leta 1516 tudi koncal! Zmagoslavni spre-
vad je narocil sam cesar Maksimilijan, ki je Burgk-
maierju med drugim narodil, da mora biti na enem
izmed vozov cesarska kapela. "Item Herr Jorg
Slakany solle Capellmaister sein vnnd sein Reim
auf die maynung gemacht werden: Wie er hab
aus vnderweysung des kaisers das gesang der
Cannterey auf das lieplichst in Ordnung auf-
gericht"2 Zato na enem izmed petih voz z glas-
beniki vidimo Maksimilijanovo glasbeno kapelo.
Za dvojnim visokim pultom opazimo instrumen-
tiste in pevce, ki stoje izvajajo neko skladbo, za
njimi pa na visokem sedezu sedita dva moza, od
katerih je z naSe strani na levi strani Jurij Slat-
konja, ko je bil Ze $kof. To nam potrjuje grbi ob
sedezu, ki so Stirje grbi Slatkonjevih sluzb: ljub-
ljanski in novomeski prost ter picenski in dunajski
skof. Predvsem je opazen grb novomeskega ka-
pitlja: obris konja na belem polju, o ¢emer poz-
neje. Na lesorezu je tudi kitica, katere vsebino je
sam Maksimilijan odobril in pravi:

"Nach rechter Art vind Concordantz
auch Simphoney vnd Ordinantz,
Junctur vind mancher Melodey

hab Ich gemehrt die Cantorey;

1 Prim. Hans Burgkmair, Stultgart 1973.

J. Mantuani, Die Musik in Wien. Von der Romerzeit bis
zur Zeil des Kaiser Max I, Wien 1907, 385 (reprint:
Hildesheim 1979); o zgodovinski zanesljivosti tega po-
glavjia prim. T. Antonicek, Josip Mantuani und die
asterreichische Musikgeschichisschreibung, v: Mantu-
anijev zbornik, Ljubljana 1994, 15 - 21.

doch nicht allain aus meim bedacht:
der Kaiser mich dartzue hat bracht."3

(1=

T [ —

Iz triumfalnega sprevoda cesarja Maksimilijana I.:
skof Slatkonja (zadaj) in njegov zbor.

V nevezani besedi je Josip Mantuani gornje
stihe takole prevedel:

"Na pravi na¢in sem razvil pevski zbor s tem,
da sem gojil soglasje, mnogoglasije,

okraske ter zvezane glaske

in da sem pridodal zanj marsikater napev;

a ne samo po svojem stremljenju;

cesar me je pripravil do tega."*

3 J. Mantuani, Die Musik in Wien, 385.
. Mantuani, Jurij pl. Slatkonja, v: Dom in svet 30 (1907),
304. Zanimiva je Manluanijeva opomba oziroma
opravicilo, zakaj je tako prevedel: "lzrazi v nemskem
izvirniku so tehniéni: Concordanz - consonantio (so-
glasje); Simphoney - concentus (mnogoglasje, ubranost
vet glasov); Ordinanz - ordinatio (okraski in olep-
Sevalne prilikline, obslojede iz posiranskih not); Junctur
- iunctio, coniunctio ali tudi ligatura (zveza dveh ali ve¢
glask [not, op. pis.] nad enin samim glasom); Melodey -
melodia (v tem casu: napev); la je bil navadno pisan za
visji moski glas, in se je imenoval ‘lénor’, L. j. pravo
jedro ali vsebina skladbe. Od todi navada, da ime-
nujemo la glas Se dandanes tendr. V teh stihih je dokaz,
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O Slatkonjevi podobi sami pa Josip Mantuani
pravi: "Das Portrit Slatkonia’s ist schwach.”™

2. Votivna slika Marijine smrti

Leta 1518 je cesar Maksimilijan I. naroéil sli-
karju Bernhardu ali Bernardinu Striglu votivno
sliko Marijine smrti ali Dormitio za Marijino kapelo
v Hietzingu pri Dunaju.® Potem ko je bila v za-
sebni zbirki, je leta 1890 prisla iz nekega dunaj-
skega antikvariata v Musée des Beaux-Arts de la
ville de Strasbourg, kjer je v pozaru leta 1947
zgorela” V muzejskem katalogu iz leta 1938 je
slika takole opisana: "Le lit de la Vierge est placé
de biais dans la composition, la Mére du Christ,
vétue de linge blanc, y est étendue face au spec-
tateur. Couverture vert foncé doublée de rose,
oreiller a damiers. Les douze apotres I'entourent,
les uns agenouillés, les autres debout, I'un portant
une croix, I'autre un goupillon, un troisieme un
encensoir. Saint Jean, debout a la téte du lit, place
une cierge natté dans la main de la mourante. En
haut le Christ regoit sa mere dans les cieux,
entouré d'angelots relevant le pan de son manteau
rouge et agitant des philactéres. Au premier plan a
gauche, le donateur, I'évéque Zlatkonia, est age-
nouillé; derriare lui, debout et de profil, I'em-
pereur Maximilien tient la place qui revient
habituellement au saint patron. Audessous, au
premier plan, prés d'un candelabre, un angelot
tient les armes d’Autriche et de Zlatkonia coiffées
de un mitre"® Strokovni opis dopolnijo Mantu-
anijevi zgodovinski podatki: "Na postelji umira sv.
Devica; njene poteze kazejo portret Marije Bur-
gundske, soproge Maksimilijanove (+1482). Mlade-
ni¢, predstavljajo¢ sv. Janeza, ki podaja umirajoci
goredo sveCo, je Maksov sin Filip; pleSec ob
postelji je Janez Cuspinian. V ospredju kleci skof v
roketu in moli s povzdignjenima rokama; za njim
pa stoji njegov patron, sv. Jurij, a ima poteze
cesarja Maksa. Zraven Skofa je Janez Stabius. Dru-
gih oseb do sedaj ni bilo mogoce doloditi, a vse so
brezdvomno portreti iz kroga skofovega. Poleg so
trije grbi. razdeljen na Stiri polja, znadi
zdruzeni vladikovini, dunajsko in picensko. Drugi

da je Slatkonja res vglasboval cerkvena besedila." Da je
bil Slatkonja res (udi skladatelj, kar je bilo v tedanjem
casu za kapelnika nekaj samo po sebi umevnega, nam
dokazuje skladba v zbirki Choralis Constantinus
Heinricha Isaaca; prim. ]. Hofler, O nekaterih slovenskih
skiadateljih 16. stoletja, v: Kronika 23 (1975), 90.

J. Mantuani, Die Musik in Wien, 385.

Prim. T. Vignjevi¢, Unicena volivna skka Jurija Slal-
konja, delo Bernharda Strigla, v: ZUZ 29 (1993), 151 -
155; reprodukcija je na str. LIIL

Prim. G. Otto, Bernhard Strigel, Miinchen-Berlin 1964, 97.
Calalogue des Peintures anciennes, Strasbourg 1938, 45.
HvaleZzen sem prof. dr. Janezu Hoflerju, ki mi je poslal
fotokopije ustreznih strani kataloga.
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je za prostijo ljubljansko; a tretji je zasebni, go-
voreci grb: zlat konj v belem polju, katerega se je
Slatkonja posluzeval tudi kot prost novomeski."

Pod njim je kartu$a, na kateri je besedilo v treh
elegi¢nih distihih:

"Aspice terrenis haerentem fecibus, altos
Zlatkonium, scandis dum pia Virgo, polos.
Nostra tuos audi modulantia guttura honores,
Semper et in laudes ora soluta tuas.
Orantemque olim, tecum miserata clientem
Auxiliatrici me rape ad astra manu."10

Tako brano besedilo je Mantuani mojstrsko
prevedel v ritmu elegi¢énih distihov (heksameter in
pentameter):

"Sém na Zlatkonjo glej, ki v zemskem daka Se
prahu,

gori v nebo gredé, Deva preblaga, nazaj.

Pesmi poslusaj glas, ki ti na3a jih grla pojéjo,
hvalnice nasih ust, ki te, Devica, slavé.

Vsmili vendar se me, ter vzemi prosefega hlapca

s $v0jo pomozno rokd gori nad zvezde v nebo."!1

Posebna zanimivost tega napisa je, da je skofov
priimek pisan s zadetnico Z, kar, se zdi, je skoraj
edini primer.12

J. Mantuani, Jurij pl. Slatkonja, 362-363.
0 J. Mantuani, Die Musik in Wien, 385; prim. Cafalogue
des Peintures anciennes, 45-46, kjer je besedilo podano
z nekalerimi razliicami:
Aspice te... reuis herentem fecibus altos
Zlatkoniam Scandis dum pia Virgo polos,
Nostra tuos audi modulamia guttura honores
Semper el in laudes ora solula tuas
Orantemque olim tecum: miserata clientem
Auxiliatrici me rape ad astra manu.
J. Mantuani, furif pl. Slatkonja, 363. Dodani so nekaleri
naglasi za pravilno poudarjanje zlogov.
Iz razliénih zgodovinskih listin je razvidna razlicna
pisava Slatkonjevega priimka (prim. H. Federhofer, Slat-
konia (Slatkonja, Slakana, Slakany, Slakeny, graezisiert
Chrysippus - Goldpferd, vom slowenischen zlal konj),
Georg, v: MGG 12, 172). Verjelno bo najbolj zanesljiva
pisava na nagrobni plos¢i v stolnici sv. Stefana na Du-
naju, ki jo je dve leli pred smrijo dal dunajski skof sam
postavili in katere kopija je ob 500-letnici novomeskega
kapitlja prisla v cerkev sv. Nikolaja v Novem mestu.
Tam jasno piSe: Slatkonia. Josip Mantuani je v knjigi
Die Musik in Wien (384) najprej razlagal, da je priimek
v zvezi z zlalim konjem. Za njim Witeschnik prevaja
celo "Goldrof" (prim. A. Witeschnik, Musik aus Wien,
Wien 1943, 59). V naslednji razpravi, ki je iz3la v reviji
Dom in svel, pa je Mantuani spremenil mnenje in iskal
korenine v besedi sladek. Takole pravi: "Vendar si tol-
macimo besedo ‘Slatkonja’ kot osebno ime od pridev-
nika “sladek’ in priponke ‘onja’; ta znadi obilica lastnosti,
ki jo izraza pridevnik, a vecinoma z lahko porogljivim
pripomenkom. Ime bi bilo torej pisati ‘Sladkonja” in bi
pomenilo sila sladkosnednega doveka" (301). Skof sam
pa je po svoje razlagal svoj priimek, ko ga je po teda-
njih humanistiénih obicajih polatinil oziroma pogréil v
Chrysippus.

11

12
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Grobna ploséa Jurija Slatkonje, dunajskega skofa in
ustanovitelja "Dunajskih pojocih deckov'.

3. Nagrobni spomenik

Jurij Slatkonja si je dal sam napraviti nagrobni
spomenik. Biti je hotel pokopan na severni stran-
ski ladji v stolnici sv. Stefana. Menda je bil prvi
cerkveni dostojanstvenik, ki so ga tja polozili. Na-
grobni spomenik ga kaze v celi podobi v naravni
velikosti, oble¢enega v Skofovski ornat. Josip Man-
tuani je mnenja, da nagrobnik smemo pripisati
nemskemu kiparju Michaelu Dietrichu, ki je de-
loval na Dunaju med leti 1493 in 1513.13 Ce bi ta
podmena drzala, potem bi pomenilo, da je Jurij
Slatkonja naroéil nagrobni spomenik kmalu po
imenovanju za dunajskega Skofa. Po drugih virih
pa vemo, da ga je narocil komaj dve leti pred
smrtjo, kar je bolj smiselno. Zato danes nagrobnik
pripisujejo Loyu Heringu.1* Verjetno - skoraj go-
tovo - je to najbolj zvesta upodobitev Jurija Slat-
konje, sicer starega ¢loveka, pa vendar. Na drugi
strani pa bi se obrazne poteze lahko ujemale s
potezami na votivni sliki Marijine smrti. Na
spodnjem deli spomenika je naslednji napis:

13" Prim. J. Mantuani, Jurij pl. Slatkonja, 401.
14 prim. A. Saliger, Der Stephansdom zu Wien, Firenze
1992, 45.

¢asopis za slovensko krajevno zgodovinoe

"Georgius a Slatkonia, natione Carniolus Labacen-
sis

Civitatis huius templi Pontifex et Petinensis
Administrator. Divi Maximiliani Caesaris Augustis-
simi

a Consilio Archimusicusque. Vir pientissimus,
Modestissimus, Integerrimus, qui in ornando epi-
scopatu

Viennensi omnes antecessores suos facile super-
avit.

Vivens sibi hoc monumentum fieri curavit. Anno
Salutis MDXXII sexto Calendas Maii. Vixit annis
LXVI, mense uno diebus quinque."!?

Nevezano besedilo je Josip Mantuani prevedel
pravtako v nevezani besedi:

"lurij pl. Slatkonja, po rodu Kranjec, doma iz
Ljubljane,

skof pri cerkvi tega mesta in upravitelj picenski.
Rajnkega presvetlega cesarja Maksimilijana

svetnik in kapelnik, moZz poboZen,

skromen, neomadeZevan, kateri je kot dika skofov-
stva

nedvomno presegel vse svoje prednike.

Se za zivih dni si je dal postaviti ta-le spomenik.
(Umrl je) 26. aprila, v letu zveli¢anja 1522,

a zivel je 66 let, 1 mesec in 5 dni."16

4. Novomeska upodobitev

Ko je bil leta 1810 novomeski kapitelj ukinjen,
je bilo v skibnem popisu cerkvenega in kapi-
teljskega inventarja omenjenih 21 slik novomeskih
prostov, najdenih v prostijski kapeli in ocenjenih
na 42 krajcarjev, slika cesarja Maksimilijana, naj-
dena v upravni pisarni, pa je bila ocenjena na 20
krajcarjev. Razlika v nominalni oceni vrednosti slik
je ve¢ kot ofitna, vendar vzrok temu ni v kako-
vosti naslikanih del, temve¢ v pomembnosti upo-
dobljenih osebnosti.}? Kdo je te proste upodabil, ni
znano. Domneva o delu enega samega slikarja je
sicer mikavna in nastete sorodnosti govorijo v

15 J. Mantuani, Die Musik in Wien, 385; v razpravi v Dom
in svetu se besedilo razlikuje le po nekaterih loéilih.

16 J. Mantuani, Jurij pl Slatkonja, 401. Ker taki napisi
nimajo lo¢il, so mozni razli¢ni prevodi, pa¢ glede na to,
kam ¢lovek lodila postavi; moZen je tudi naslednji
prevod: Jurij pl. Slatkonja, po rodu Kranjec, iz mesta
Ljubljane, Skof tega mesta in wupravilelj picenski.
Slavnega Maksimilijana, presvetlega cesarja, svetnik in
nadglasbenik. Moz poboZen, skromen, neomadeZevan,
kaleri je kot dika dunajske Skofije nedvomno presegel
vse svoje prednike. Se Ziv si je dal_postaviti ta
spomenik. Leta zvelicanja 1522, 26. aprila. Zivel je 66 let,
1 mesec in 5 dni.

Prim. ]. Matijevi¢, Galerija novomeskih prostov, v:
Dragotine kapileljske cerkve v Novem mestu, Novo
mesto 1993, 14.

17
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njeno prid, vendar pa moramo biti do nje skrajno
kritiéni, ker so nam restavratorske sonde pokazale
Stevilne in veckratne preslikave.!8

Jurij Slatkonja je prav gotovo najznamenitej$a
osebnost v vrsti novomeskih prostov.!? Na sliki
vidimo postavo do bokov pred bralnim pultom, v
tricetrtinskem zasuku na desno. Oseba ima podol-
govat obraz z ravnim nosom, temnorjave odi,
kratko brado in brke, dolge lase, pokrita je s cepico
solideo. Na ¢elu in desnem licu bradavici in polne
rdee ustnice. Oblecena je v bel korni roket s
¢ipkami in sivozeleno moceto z rdeco podlago.
Okrog vratu ima na zlati verizici pektorale. Ob
desnem robu slike mitra in pastorale. V levi roki
drzi Maksimilijanovo listino z napisom, v desni pa
medaljon z napisom. Stoji pred nevtralnim ozad-
jem, ki ga na desni strani dopolnjujeta mitra in
pastorale kot znak njegovega skofovskega dosto-
janstva, na levi strani pa je dvojni grb z napisom.
Velike rjave oci strmo zro v gledalca in z njim
vzpostavijo oseben odnos. Govorica rok je izrazita.
Naturalizem, ki se kaze na prostovem obrazu, na-
kazuje moZnost, da je avtor delal proStov portret
po predlogi ali pa je videl kaksno zgodnejso Slat-
konjevo upodobitev, morda oltarno sliko Marijine
smrti za kapelo v Hietzingu. 2

Portret proSta Jurij Slatkonje je leta 1986 res-
tavriral akademski slikar konservator specialist
Matjaz Vilar. Slika je bila restavrirana za razstavo
Slovenci v 16. stoletju, ki jo je pripravil Narodni
muzej v Ljubljani?! Na sliki portreta Jurija Slat-
konje bo potrebno izvesti temeljitejsi restavratorski
poseg. Pri pregledu barvne povriine se je poka-
zalo, da je na sliki utrjena barvna plast s pre-
slikavo, dodan ji je bil nov temeljnik in po-
pravljene so bile poskodbe barvne plasti. Na spod-
njem delu slike je viden rob pasu platna, ki je bil
prilepljen in preslikan.22 Rentgenska fotografija je
pokazala, da ima portret v -spodnji plasti nepri-
merno bolj baroéne poteze kot pa vrhnja.

Poglejmo zdaj nekaj prvin na Slatkonjevem
portretu iz zbirke novomeskih prostov, éeprav so
ene norma positiva, druge pa norma negativa.

18 prim. J. Matijevi¢, n. d., 17.

19 Med ‘beneficiji, ki jih cesar Maksimilijan I podelil
kapelniku Juriju Slatkonji, novomeska proslija ni bila
med najmanj pomembnimi. Ce naslejemo le pomemb-
nejse beneficije, dobimo naslednji vrstni red: leta 1495 je
postal ljubljanski kanonik, leta 1499 novomeski prost in
Sentrupertski zupnik (sluzbi sta bili noltranje povezani),
leta 1503 ljubljanski prost, leta 1506 picenski skof, leta
1513 dunajski skof. Ko ga je papez Leon X. potrdil, mu
je izre¢no dovolil, da sme ohranili picensko skofijo in
obe prostiji. Tako je bil med drugim Jurij Slatkonja med
leti 1513 do 1522, ko je umrl na Dunaju, dvakralni 3kof
in dvakratni prost.

Prim. ]. Matijevi¢, n. d., 20 - 21.

Prim. A. Miklavzin, Opis projekta z vidika restavriranja,
v: Dragotine, 31.

22 Prim. A. Miklavzin, n. d., 35.

36

1997

a) Grba in napis

V gornjem levem kotu sta dva grba: levi je grb
novomeskega kapitlja (in njegov osebni grb?), dru-
gega pa ni bilo mogode dolociti. Pod grboma je
napis:

"Georg Slatkonja / Praepos. 2. 1. C. M. 5. /C. L. a R.
Diak. Fact. /

Praepos. A. 1513 Resig. / A. 1519 usque / ad A.
1522."

Ce razredimo vse kratice dobimo naslednje spo-
rocilo:

"Georg[ius] Slatkonja Praepos]itus] 2[secundus]
I[mperialis] [Claesareae [M]aiestatis S[ecretarius]
C[arniolae] I[inferioris] aR[chi]Diak[onus]

Fact[tus] Praepos[itus] A[nno] 1513

Resig[natus] A[nno] 1519 usque ad A[nnum] 1522."

V prevodu pomeni: Jurij Slatkonja, Drugi prost,
Cesarsko-kraljevega velicanstva tajnik, Dolenjski
arhidiakon, Imenovan za prosta leta 1513, Odstopil
leta 1519 do leta 1522.

Vse je v redu, le letnice se z zgodovinskimi
lisinami nekako ne ujemajo. Sicer pa tudi pri
drugih portretih novomeskih prostov letnice ne
drzijo. Vec je tistih, ki ne drzijo, kot pa tistih, ki
drzijo.23 Ali je tisti, ki je portrete narocil, imel
napacne podatke ali jih je "iz glave" narekoval,
pravzaprav ni pomembno. Na drugi strani pa
obstaja daljnja moznost, da so letnice pravilne, pa
nimamo zgodovinskih listin. Vsekakor je bil Slat-
konja za novomeskega prosta imenovan leta 1499
in potrjen leta 1500 in ne leta 1513. MoZno pa je,
da letnica spada k odstopu, to se pravi: leta 1513
je odstopil. To bi bilo pa bolj zanimivo, saj je tega
leta postal dunajski Skof. Nerazvozljiva je letnica
1519, ceprav je v zvezi z odstopom. Drzi zadnja
letnica, letnica smrti 1522. Morda pa ho¢e po-
vedati, da je bil ponovno imenovan leta 1519 in bil
prost do leta 1522. To so samo teoreticna
vprasanja.

b) Almucija ali moceta

Ce je Jurij Slatkonja naslikan kot novomeski
prost, potem ne sme imeti nikakrSne mocete. Sele

23 Naj bo tukaj primerjava med "zgodovinskimi” letnicami
in letnicami na portrelih:
Jakob Turjaski
Jurij Slatkonja
Sebaslijan Kolbek

1493-1499; 1493-1512,
1500-1522; 1513-1522.
1526-1557; 1532-1545.

Jurij Graf 1559-1570; 1551-1536.
Polidor de Monlagnana 1582-1604; 1570-1604.
Marko Kunej 1604-1621; 1605-1620.

Albert Pesler 1622-1629; 1622-1625.
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goriski nadskof Attems, ki je bil hkrati novomeski
prodt, je novomeskim kanonikom izprosil privi-
legij, da smo smeli pri bogosluzju nositi vijoliéno
moceto. Papez Klemen XIII. je nadSkofovi prosnji
ustregel z bulo 28. septembra 17652 Moceta je
nadomestila dotedanje ogrinjalo, imenovano almu-
cija, ki ga je novomeskim kanonikom leta 1583
pridobil prost Montagnana.?5

¢) Medaljon

Prost Slatkonja v desni roki drzi medaljon z
napisom:

"LEO X / Admonet / Nos. Ao/ 1514."
Napis pomeni:
"[Papez] Leon X. nas leta 1514 opominja."

Gre za zgodovinsko dejstvo, ki se je pripetilo
za Casa Slatkonjevega proStovanja, ¢eprav njega
samega v Novem mestu ni bilo in ga zato na-
vedena listina tudi ne omenja.26

Kapiteljski arhiv hrani notarski instrument o
poravnavi med novomeskimi franciskani in kapit-
liem. Zdi se, da se je kapitelj kmalu po ustanovitvi
in po potrditvi leta 1509 sprl z novomeskimi fran-
ciskani, ki so Ze dolgo delovali v tem mestu.
FrandiSkani so se pritoZili v Rim, ki je leta 1514 za
¢asa papeza Leona X., odgovoril in zahteval porav-
navo. Za sodnika je delegiral kostanjeviskega opa-
ta Amolda. Do poravnave je prislo 18. decembra
1514. Poravnava je zahtevala naslednje tocke: 1)
skupaj z drugimi duhovniki lahko tudi franciSkani
na telovo v procesiji nesejo NajsvetejSe po mestu

2 Prim. F. Baraga, Kapiteljski Arhiv Novo mesto, Regesli
listin in popis gradiva, AES 17, Ljubljana 1995, 236.

5 Prim. F. Dolinar, Prosti novomeskega kapillja 1493 -
1993, Novo meslo 1993, 40.

Ker je Jurij Slatkonja zdruzil loliko beneficijev, je jasno,
da ni mogel drzali povsod rezidence. Tako lahko skoraj
z golovostjo retemo, da ga v Novem mestu nikoli ni
bilo. Kapiteljski arhiv v Novem mestu ne hrani nobene
listine, iz katere bi bilo razvidno, da je Slatkonja kdaj
tam deloval. Pa¢ pa hrani dve listini, iz kalerih je
razvidno, da ga tam ni bilo. Prva listina trdi, da so 12.
marca 1500 - na dan sv. Gregorja, papeza - dekan Mi-
hael Sterleker in vsi kanoniki novomeskega kapitlja v
prostovi odsotnosti [ym abwesenn des erwirdigenn val-
ters vnd herren brobst daselbs] izjavili, da je Jurij Mor-
dax podaril novomeskemu kapitlju svoj mlin v prosti
lasti, ki stoji v Smihelu. Druga lislina pa poroca, da so
13. decembra 1502 - na dan sv. Lucije, device in muce-
nke - melliski mestni svel, sodnik in mellifka soseska
prosili novomeskega dekana, kanonike in kapitelj cer-
kve sv. Nikolaja, da v "odsotnosti novomeskega prodta”
pritisnejo kapiteljski pe¢al na pismo, naslovljeno kranj-
skemu vicedomu glede denarne pomodi, ki jo je cesar
obljubil Metliki glede obrambnih naprav (prim. F.
Baraga, Kapiteljski arhiv Novo mesto, 112 in 117).
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na nemski nadin; 2) pri frandiSkanih se lahko
kdorkoli udelezuje mase in bogosluZznega branja,
da le ne dela tega iz zanicevanja do Zupnije; 3)
franciSkani lahko spovedujejo in masujejo za ljudi
v skladu z listino patriarha Marka; 4) kdor Zeli,
lahko prosi franciskane, da ga pokopljejo v svoji
cerkvi, prav tako frandiskani lahko prejemajo mi-
los¢ino od kogarkoli; 5) franéiskani lahko spove-
dujejo brez poprejsnjega Zzupnikovega dovoljenja,
ta pa spovedancem ne sme odreci obhajila, sicer
ravna proti franc¢iskanskim privilegijem; 6) to do-
voljenje jim je Se posebej podelil Andrej, apostolski
upravitelj patriarhata sede vacante; 7) franciskani
lahko v svoji cerkvi blagoslavljajo svede na svec-
nico, oljke na cvetno nedeljo in pepel na pepel-
ni¢no sredo v skladu z listino patriarha Bulgarnusa
v Ljubljani; 8) franciskanska cerkev ni podruznica
sv. Nikolaja, ampak neposredno podrejena pa-
pezu, tako da v njej nihée ne more prepevati ali
karkoli poceti brez izrecnega dovoljenja papeza ali
njih samih? Ker so vse totke v prid fran-
ciskanom, je razumljivo besedilo medaljona, da jih
papez Leon X. "opominja”.

d) Mitra in pastorale

Ob desnem robu portreta Jurija Slatkonje sta
upoboljena mitra in pastorale. Tudi v tem primeru
se je slikar prenaglil, saj so novomeski prosti dobili
pravico do pontifikalnih znakov Sele leta 1673, in
sicer na pros$njo proSta Germanika grofa Thurn
Valsassina. Tega leta je papez Klemen X. izdal
bulo, v kateri papez ustreze njegovi prosnji in
njemu ter njegovim naslednikom dovoli, da nosi
Skofovske insignije, mitro, palico in prstan, obu-
valo in rokavice ter vse druge insignije in okras za
javna in svecana opravila® Ker so bili portreti
prostov naroceni proti koncu 18. stoletja, je paé
slikar vsem prostom dolo¢il znamenja, kot so jih
nosili v njegovem ¢asu. Vendar tudi to povsem ne
drzi. Slatkonja ima sicer res mitro in pastorale,
vendar ju proti okrog njega nimajo: ne prvi prost
Auersperg ne tretji Jakob Nikolaj ne naslednji do
leta 1622. Morda je pa narisal Skofovske insignije
Juriju Slatkoniji, ker je vedel, da je bil skof.

€) Maksimilijanova listina

Povsem nekaj drugega je listina, ki jo ima Jurij
Slatkonja v levi roki. Iz nekaj razpoznavnih besed
je jasno, da gre za listino, ki jo je leta 1509 izdal
cesar Maksimilijan 1. Listina za¢ne z besedami:
"Maximilianus Divina fav[ente clementia electus]
Romanorum [Imperator] Semper Augustus." Poleg

27 Prim. F. Baraga, Kapileljski Arhiv Novo mesto, 123 -
124,
2 Prim. F. Baraga, Kapiteljski Arhiv Novo mesio, 183.
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tega sta dobro vidna grb novomeskega kapitlja na
sredi listine in cesarjev pecat, ki visi na zlati vrvici
oziroma na traku. O¢itno je, da je slikar imel pred
seboj cesarsko listino, ki jo hrani Kapiteljski arhiv,
katere pa ni povsem realisticno prikazal, ampak v
nekaj potezah samo nakazal.

Vsebina listine je naslednja: Cesar Maksimilijan
I. ustanavlja v cerkvi sv. Nikolaja v Novem mestu
kapitelj s prostom, dekanom in enajstimi kanoniki.
Kapiteljski duhovniki bodo v skladu s statuti vsak
dan peli dnevnice in jutranjice, veernice pa bodo
peli Solarji tega mesta. Vsak dan bodo imeli tudi
dve peti masi. Patronatsko pravico pridrzuje sebi,
medtem ko prezentacija kanonikov ter volitev de-
kana pripada kapitlju. Kapiteljski duhovniki bodo
prebivali v isti hisi, imeli skupno blagajno in pecat
ter skupnega oskrbnika ali prejemnika. Maksimi-
lijan priznava kapitlju mestne pravice, hkrati ga
oprosta davka na vino in dolZznosti straZarjenja.
Obljublja mu svoje osebno varstvo, daje mu pra-
vico, da pecati z rde¢im voskom in mu doloca
prostijski grb - zlatega konja, kakor je na listini
naslikan. To izprituje z listino, opremljeno z vise-
&Gm pecatom. Dano v taboru pri Costeru 16. ok-
tobra 1509, v 24. letu rimskega in 12. letu ogrskega
kraljestva.??

Maksimilijanova listina je seveda zanimiva iz
razlicnih vidikov. Pravzaprav Se vedno ni nihce
zadovoljivo pojasnil, zakaj izvoljeni cesar Maksi-
milijan 1. v tej listini nikjer ne omenja predhodnih
listin, ki zadevajo novomeski kolegiatni kapitelj:
listine svojega ofeta Friderika lll. z dne 27. aprila
1493, listine papeza Aleksandra V1. z dne 30. aprila
1494, svojih dveh listin z dne 21. decembra 1493 in
4. maja 1505. Vse navedene listine govore o usta-
novitvi istega kolegiatnega kapitlia v Novem
mestu, kot ta iz leta 1509. Morda je Slo zgolj za
nesporazum ali za nenavaden splet okolis¢in, ki jih
moramo povezati z Maksimilijanovo potrditvijo
novomeskega kolegiatnega kapitlja neposredno po
Friderikovi smrti leta 1493 in njegovo profnjo
papezu Aleksandru VI. za cerkvenopravno usta-
novitev kapitlja leta 1494

Listina iz leta 1509 je datirana v vojnem taboru
pri Costeru v Furlaniji sredi vojne z Benecani.
Tako lepe in do zadnje podrobnosti izdelane lis-
tine niso pisali v vojnem taboru. Tam je cesar dal
samo dovoljenje, da se listina izda in objavi
Cistopis je bil po vseh pravilih izdelan v dvorni
pisarni. Ce pisar ni imel jasnega navodila, naj
uposteva predhodne dokumente, je listino pa¢ de-
lal po vzorcu, ki ga je imel za take priloZnosti, ko
je izdeloval "Maksimilijanovo ustanovno listino”.

Druga zanimivost listine je navedba svetnikov,
zavetnikov kapitlju inkorporiranih Zupnij. V eni

29 Prim. F. Baraga, Kapiteljski arhiv Novo mesto, 119 - 120.
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sami vrstici je v Maksimilijanovi listini izraZzena po-
vezava s koreninami kri¢anstva v tem delu Slo-
venije: prvi salzburSki nadskof sv. Rupert kot sim-
bol za misijonsko delo salzburskih misijonarjev ter
oglejski muéenci sv. Kancijan in tovarisi kot za-
gotovilo povezanosti novonastalega kolegiatnega
kapitlia v Novem mestu s sedezem starodavne
skofije v Ogleju.

Glede notranje strukture kapitlia in dolznosti
kanonikov prinasa Maksimilijanova listina nekaj
pomembnih novosti. Cesar Maksimilijan ustanavlja
pri cerkvi sv. Nikolaja v Novem mestu kolegiatni
kapitelj, ki teje poleg proSta Se enajst kanonikov.
Ti so dolzni v cerkvi sv. Nikolaja skupaj opravljati
v predpisani obliki noéni in dnevni oficij, vecer-
nice pa s0 lahko v njihovem imenu peli tudi no-
vomeski Solarji. Vsak dan sta morali bii v
kapiteljski cerkvi dve peti masi, prva v cast blazeni
Devici Mariji, druga pa po bogosluznem koledarju
v skladu s predpisi oglejskega obrednika. Kano-
nikom naj pri petju pomagajo novomeski 3olarji.
Prodt, dekan in kanoniki naj Zive zgledno po
statutu in pravilih kolegiatnega kapitlja. Pravico do
predlaganja prodta pridrzuje cesar Maksimilijan
vsakokratnemu dezelnemu knezu. Clane kapitlja
naj predlaga prost, potrjuje pa jih kapitelj, ki iz
svoje srede tudi voli dekana kapiteljske cerkve.
Poleg zupnij in beneficijev, ki so bili v papeski
listini iz leta 1494, je cesar Maksimilijan pridruZil
kapitlju Se Zupniji sv. Kriza v Poljanah in Smihel.
Dohodki teh zupnij, kapel in oltarjev naj clanom
kapitlja omogocajo skupno Zivljenje v eni hisi, pri
skupni mizi in iz skupne blagajne. Oskrbnik bla-
gajne, ki ga imenuje in odstavlja kapitelj sam, je
dolzan vsako leto predloziti kapitlju natancen ob-
raun svojega poslovanja.

Se posebej je listina pomembna zaradi privi-
legijev, ki jih je Maksimilijan podelil kapitlju. Cesar
mu je najprej potrdil vse me5¢anske pravice in
svoboidine. Kanonikom je dovolil, da so smeli
prosto trgovati v mestu in zunaj njega. Prosta,
dekana in kanonike je cesar osvobodil vseh daja-
tev in obveznosti do mesta. Kapitlju pa je dal pra-
vico g]ec‘:atiti kapiteljske dokumente z rde¢im vos-
kom.

f) Grb novomeskega kapitlja

Posebno vprasanje je grb novomeskega kapitlja,
ki je na sredi Maksimilijanove listine tudi upo-
dobljen in ga je slikar Slatkonjevega portreta tudi
ponovil. Cesar v listini doloca, da dobi prost za grb
imenovane prostije 5¢it s tremi polji, katerih gornje
naj ima barvo zraka, srednje barvo zelenega trav-
nika in spodnje barvo vode; na zelenem travniku

30 Prim. F. M. Dolinar, n. d., 17 - 18.
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stoji neobrzdan zlat konj z dvignjeno prednjo
nogo in repom, "kakor je to naslikala umetnikova
roka na pricujodi sliki'3! Oéitno je, da je cesar
namigoval na vladajocega novomeskega prosta Ju-
rija Slatkonjo. Vendar ni jasno, ali je bil to
Slatkonjev druzinski grb ali ga je cesar njemu na
cast takega dolodil.

Pri grbu je nastala majhna tezava. Maksimili-
janova listina o konju pravi: "Na zelenem travniku
pa naj stoji necbrzdan zlat konj z dvignjeno pred-
njo nogo in repom." Vendar se v nemski inadici
besedilo nadaljuje takole: "Iz ust mu Svigajo trije
rded¢i plameni, kakor je to naslikala umetnikova
roka na pricujoéi sliki, izkljuéno brez vsake pre-
vare."32 To se pravi, da gre za dve interpolaciji, ki
jih je nemski prevajalec - na svojo roko ali po
narocilu - vnesel v latinski izvirnik. Celotno bese-
dilo z interpolacijama v leze¢i pisavi bi takole zgle-
dal: "Na zelenem travniku pa naj stoji neobrzdan
zlat konj z dvignjeno prednjo nogo in repom; iz
ust mu svigajo trije rdeci plameni, kakor je to na-
slikala umetnikova roka na pri¢ujoéi sliki, izkijucno
brez vsake prevare” Z zadnjim stavkom se je pre-
vajalec ali pisar zavaroval, da ga ne bi kdo obtozil
prevare. Vsekakor je opis nemskega prevoda ob-
veljal. Zato je slikar na Slatkonjevem portretu
narisal konja, iz katerega gobca oziroma nozdrvi
Svigajo rdedi plameni.

Sklep

To je na kratko opis z zgodovinskega in ne z
umetnostno-zgodovinskega vidika Stirih upodobi-
tev Jurija Slatkonje. Se najbolj je zgovoren novo-
meski portret. Morda nam zelo malo ali ni¢ ne
pove o njegovi prostijski sluzbi v Novem mestu,
razen morda o povezavi njegovega priimka s
prostijskim grbom in da je cesar Maksimilijan za
¢asa njegovega prostovanja izdal listino o ponovni
ustanovitvi kapitlja. Na drugi strani pa nam por-
tret na kratko opiSe zgodovino ali vsaj bistvene
dogodke v kapiteljskem razvoju. Portret je bil
narejen po narotilu zadnjega prosta, preden je bil

31 g, Baraga, Druga ustanovna listina cesarja Maksimilijana
v: Rast 4 (1993), 295 - 296.

Baraga, Druga ustanovna listina cesarja Maksimilifana
2

L,
BB
1, 29.
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kapitelj ukinjen s strani francoske okupacijske ob-
lasti. Iz njega zvemo za Maksimilijanovo listino iz
leta 1509, ki je povezana s kapiteljskimi pravicami
in dolznostmi ter doloca kapitlju njegov grb;
zvemo za spor s franc¢iskani leta 1514; zvemo, da
so leta 1673 prosti dobili pravico nositi pontifikalne
insignije; zvemo, da so leta 1765 kanoniki dobili
pravico nositi rde¢o moceto. To pa je tudi nekaj.

——

ZUSAMMENFASSUNG

Jurij Slatkonja auf vier Abbildungen

Der Ljubljanaer Biirger Jurij Slatkonja genofs
weitgehende Unterstiittzung seitens Kaiser Maxi-
milians I. Im Jahre 1498 wurde er von ihm zum
Leiter der Hofmusikkapelle ernannt. Um seine
offensichtlich sparlichen Einnahmen aufzubessern,
besorgte der Kaiser ihm zusétzlich zahlreiche
kirchliche Benefizien, machte auch von seinem
Patronatsrecht Gebrauch und schlug ihn zum
Propst von Ljubljana (Laibach) und Novo mesto
(Neustadl) sowie zum Bischof von Pidan und zum
Wiener Bischof vor. Von dieser beriihmten Persén-
lichkeit sind vier Abbildungen erhalten (eines
davon nur mittelbar), mit denen sich dieser Bei-
trag auseinandersetzt. Es handelt sich um folgende
vier Gemilde: Der Siegeszug Maximilians von
Hans Burgkmair, Das Votivbild mit dem Marien-
tod von Bernhard Stringl, ein Grabstein im Wiener
Stefansdom und ein Portrdt in der Sammlung der
Propste von Novo mesto. Letzteres ist am aus-
sagekraftigsten. Obwohl das Bild nicht originell ist,
enthdlt es eine Reihe von Details, die bedeutende
Ereignisse in der Geschichte des Kapitels von
Novo mesto beleuchten.
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Metoda Kokole

.

Isaac Posch "Crembsensis"

o skladateljevi mladosti

Zveze zgodnjebaroénega skladatelja Isaaca
Poscha,! ki se je med leti 1614 in 1623 kot organist
in izdelovalec orgel mudil v vojvodini Kranjski in
nadvojvodini Koroski, s svobodnim cesarskim me-
stom Regensburg so ugotavljali ze nekateri do-
sedanji raziskovalci njegovega Zivljenja in dela,?
¢eprav niso imeli dokazov za njegovo bivanje v
tem kraju.

V Regensburgu je v skladateljevi samozalozbi
leta 1618 izSla njegova prva zbirka inStrumentalnih
plesov z naslovom Musicalische Ehrenfreudt. Delo
je tiskal v tistem c¢asu pomembni mestni pro-
testantski tiskar Matthias Mylius? Poleg tega je
posvetilno pesem, natisnjeno v uvodnem delu nje-
gove druge inStrumentalne zbirke Musicalische
Tafelfreudt, zanj napisal magister Johannes Will-
kofer, podrektor regensburske protestantske Sole
Gymnasium poeb'cum Poscha imenuje svojega
najslajSega oziroma najboljSega prijatelja (v izvir-
niku: "Amicum suum mellitiss[imum]”), kar kaze
na to, da sta se morala tudi osebno poznati. Tretji
namig na skladateljeve zveze z Regensburgom je
pripomba v katalogu najstarejsih glasbenih roko-
pisov regensburske 3kofijske knjiznice, kjer je pri
opisu rokopisnega izvoda zbirke Musicalische
Ehrenfreudt pripisano, da verjelno izvira iz Sol-
skega fonda Gymnasium poeticum? Zadniji po-

1 Prim. M. Kokole, Zgodnjebarocni skladalelj, izdelovalec

orgel in organist Isaac Posch v nadvojvodini Koroski in

vojvodini Kranjski, Kronika 44/2-3, 1996, 10 - 18.
2 Glej Kakole, n. d. (1996), 15 (opomba 58).
To je latinizirana oblika imena Malthius Miiller. Ta je v
Regensburgu deloval med 1608 in 1627, po njegovi
smrli pa je delavnico 3e lelo dni vodila njegova vdova
Euphrosina. Zanimivo je, da je prav Miiller liskal tudi
Solski red (1610) in Solski program (1615) za pro-
testantsko mestno 3olo Gymnasium poeticum, katero je,
kot bomo videli, obiskoval ludi Isaac Posch. Prim. ].
Sydow, Regensburger Buchdruckerkunst aus sechs fahr-
hunderlen, Regensburg 1956, 21 in ]. Benzing, Die
Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderls im deutschen
Sprachgebiet, v: Beitrige zum Buch- und Bibliotheks-
wesens 12, ur. W. Bauhuis, Wiesbaden 1963, 363 - 364.
G. Haberkamp, Bischéfliche Zentralbibliothek Regens-
burg, Thematischer Katalog der Musikhandschriften 1 -
Sammlung Proske, v: Kataloge Bayerische Musik-
sammlungen 14/1, Minchen 1989, 145-147. Rokopis, ki
ga hrani Centralna skofijska knjiZnica - s signaluro AR.
964 - 984 - pripada najstarejsemu fondu knjiznice, ime-
novanem "Anliquilales Musicae Ralisbonensis”. Prepis
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- nekaj novih podatkov

datek vzpostavlja neposredno povezavo med Pos-
chevim regensburikim tiskom in mestno Solo.

Med ohranjenimi dokumenti o omenjeni 3oli,
ki jih hrani Zgodovinsko drustvo za Oberpfalz in
Regensburg v Mestmem arhivu, je tudi Stiri-
indvajset rokopisnih semestralnih seznamov ucen-
cev te Sole med leti 1597 in 1612 (MsR. 285)5 V
dvanajstih knjigah je na ve¢ mestih zabelezen tudi
Isaac Posch iz Kremsa v Avstriji, pozneje organist
koroskih deZelnih stanov v Celoveu. Seznami so
bili sestavljeni v latind¢ini po zakljuénih izpitih na
koncu vsakega semestra, ob Veliki noéi in ob sv.
Mihaelu. Oésteviléenje knjig ni kronolosko natan-
¢no in nekatere so ofitno izgubljene. UCenci so
navedeni po razredih, zabele’ena je njihova sta-
rost, odsotnosti in latinizirano oziroma grecizirano
ime kraja, odkoder je uéenec prisel. V vseh knji-
gah so tudi seznami ucencev, ki so napredovali,
tistih, ki so bili - predvsem v spomladanskem
semestru - nagrajeni, in Stipendistov, ki so sta-
novali v internatu imenovanem Alumneum. Pred
seznamom ucencev so najveckrat navedena tudi
imena uciteljev.

Ime Isaac Posch ("Isaacus Poschius Crembsensis
Austrig.") se prvic g)O]ﬂVl v spomladanskem popisu
ucencev leta 1598.° Isaac je bil takrat star Sest let in
pol, kar pomeni, da se je Sestletni decek v prvi
razred vpisal jeseni 1597. V Regensburg je najver-

Musicalische Ehrenfreud! je privezan skupaj z inslru-
mentalnimi plesi, moteli in madrigali drugih znanih in
neimenovanih aviorjev v glasovne knjige za discanlus,
allus, lenor in bassus. Poscheva zbirka je brez na-
slovnice in omembe avtorja. Altovski glas v celoli
manjka. Oblika kljucev in laklnice v rokopisu kaZejo, da
je prepis naslal sredi 17. stolelja. Na platnicah je na
vseh knjigah viisnjen znmak * I S M *, ki verjelno
pomeni, da je delo iz glasbene zbirke Jacobusa Seulina,
ki je bil sredi stoletja kantor in skladatelj na
Gymnasium poeticum. Da je bil prepis izdelan za Selo,
bi se dalo sklepali ludi po izracunih na zadnji strani
knjige za discantus, kjer je razlocen pripis: "pars mea" in
spodaj "Rector”.

5 s, Federhofer, Das Gymnasium poeticum im Spiegel der
Semeslerberichle von 1597 bis 1612, v: Albertus-Magnus-
Gymnasium Regensburg; Festschrift zum Schuljubilium

5 1988, Regensburg 1988, 207 - 220,

Sladlarchiv Regensburg; Historische Verein fir Ober-
pfalz und Regensburg - Ms.R. 285/2.
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jetneje prisel kot eden izmed prvih avstrijskih
protestantskih eksulantov iz obdonavskega trgov-
skega mesta Krems (latinska pridevniska oblika je
"Crembsensis"), ki ga je od leta 1595 tako kot
druge kraje avstrijskih deZel preplavil prvi mo¢ni
val protireformacije.” Na %oli je obiskoval vseh Sest
razredov. Zadnjega je koncal pri petnajstih letih
jeseni 1606® ali pa spomladi 1607. Spomladanski
seznam za leto 1607 je izgubljen, v jesenskem pa
njegovega imena ni ve¢.” Iz prilozene tabele je
razvidno, da je bil v letih 1602 in 1603 odsoten,
nato pa se je ofitno vrnil na Solo in jo tudi
dokoncal. Glede na stevilo nagrad, ki jih je prejel,
lahko sklepamo, da je bil dober ucenec, predvsem
dober pevec in inStrumentalist. Na to kaze tudi
dejstvo, da se od leta 1604 pojavlja v seznamih
tujih Stipendistov ali alumnov - za leta pred tem
teh seznamov v semestrskih porocilih ni - med
katere so sprejemali le najmarljivejse in po moz-
nosti  glasbeno nadarjene udence brez sredstev.
Poleg Isaaca Poscha se v istih polletnih seznamih
pojavlja tudi zgoraj omenjeni Joannes Willkofer ali
Wilkouer,!0 ki je bil ob Isaacovem vpisu v Solo v
tretjem razredu in je bil star Stirinajst let, torej sta
se resnicno dobro poznala. Na 3oli sta bila skupaj
do aprila 1605, ko je enaindvajsetletni Joannes
Wilkofer zakljucil Solanje in odsel na univerzo v
Wittenbergu.

Isaac Posch se je po zgoraj navedenih podatkih
moral roditi proti koncu leta 1591 v Kremsu na
Donavi v Avstriji. Zal podatka ni mozno preveriti,
saj so za ta ¢as ohranjene - pa Se te nepopolno - le
katoliske krstne knjige, ki pa Isaaca Poscha ne
omenjajo. Protestantska skupnost v mestu ofitno
ni vodila krstnih, poro¢nih in mrliskih knjig ali pa
le-te niso ohranjene. Tudi podatkov o druZini
Posch v Mestnem arhivu ni najti.!! Mesto Krems

Val protireformacije v avstrijskih dezelah se je zelo
poznal pri Slevilu avstrijskih ucencev v regensburski
Soli. Njihovo Slevilo je naglo poskotilo v letu 1600, ko
jih je namesto prejsnjih 5 od skupaj 178 nenadoma 68
od skupaj 266 (Ms.R. 285/1 - 24).

Stadtarchiv Regensburg; Historische Verein fiir Ober-
pfalz und Regensburg - Ms.R. 285/15.

Stadtarchiv Regensburg; Historische Verein fiir Ober-
pfalz und Regensburg - Ms.R. 285/17.

V arhivskih virih se pojavljata obe obliki, pa tudi
Wilckover, Willcovero. Rodil se je leta 1584 v Regens-
burgu. Po Solanju na Gymnasium poeticum je Studiral v
Willenbergu; leta 1607 je postal Magister in 1609 Laurea
Poelica. Od 1609 do 1622 je bil podrektor in uditelj pe-
tega razreda v Gymnasium poeticum. Glede Willkoferja
glej tudi H. Federhofer, Beiltrdige zur altern Musik-
geschichte Karnlens, Carinthia I (Milteilungen des
Geschichtsvereins fiir Karnten) 145, Klagenfurt 1955,
401.

Navedene podatke mi je v svojem pismu 4. aprila 1997
prijazno posredoval direktor Mestnega arhiva v
Kremsu, dr. Ernst Englisch, ki se mu za lo na lem
meslu Se posebno zahvaljujem.

10
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je bilo v tistem ¢asu Se pretezno protestantsko,
prebivalstvo pa je Zivelo predvsem od trgovine s
soljo, vinom in Zitom.

Kakor je razvidno iz zgoraj navedenih podat-
kov, je Isaac Posch Krems zapustil Ze kot Sestletni
decek in se preselil v Regensburg na Bavarskem,
ki si je ze leta 1251 priboril polozaj svobodnega
mesta, ki je uZivalo neposredno zas€ito habsburske
vladarske hiSe in je bilo neodvisno od bavarskih
vladarjev. Leta 1542 je mescanstvo skupaj s svojim
mestnim svetom sprejelo protestantsko vero. Glede
na svobodno naravo mesta se je mofna protestant-
ska skupnost ohranila tudi Se po najhujsih pritiskih
protireformacije na Bavarskem. Tako je Regensburg
postal za_protestantske eksulante iz avstrijskih
dezel in CeSke najblizje varno pribezalis¢e ali pa
vsaj prva postojanka na begu proti severu Nemdije.

Platnica v rdece usnje vezanega jesenskega
polletnega porodila Gymnasium poeticum iz leta
159813

12 A Scharnagl, Regensburg, v: Die Musik in Geschichte
und Gegenwart 11, 1963, 109 - 119 in Gelehrtes Regens-
burg Sladl der Wissenschafl; Bildung in der Freien
Rechsladl, ur. Univerza v Regensburgu, Regensburg
1995.

Kratice SPR na vrhu pomenijo "Senatus Populusque
Ratisbonensis” ali Mestni svet regensburskih mescanov.

13
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Omemba Isaaca Poscha v Ms.R 2853, fol 6.
Zapisan je kot ucenec prvega razreda v oddelku
za branje (LEGENTES) z zaporeno stevilko 41.

Cesarskomestna protestantska sola s huma-
nisticnim uénim programom, Gymnasium poefi-
cum ali pa tudi Schola Ratisbonensis, katero je
zacel 1597 obiskovati Isaac Posch, je bila v tujini -
predvsem v Avstriji - na zelo dobrem glasu.!* V
njej so poucevali uporabne in lepe umetnosti,
predvsem poezijo in glasbo, od koder tudi ime "po-
eticum”. Ustanovljena je bila leta 1505 na osebno
pobudo Josepha Griinpecka, ki je za denarno
podporo zaprosil mestni svet. Od leta 1521 je bila
to javna mestna sola ali Schola publica, po letu
1530, ko je zanjo zacela skrbeti protestantska skup-
nost, pa se pojavijo imena Gymmnasium poeticum,
Poetenschule, Lateinische Schule ali kar Evan-
gelische Schule. Od leta 1538 je imela Sola tudi
svoj internat ali Alumneum,'> Kjer so lahko brez-

14 A Schmid, Das Gymnasium poelicum zu Regensburg
im Zeitalter des Humanismus, v: Albertus-Magnus-
Gymnasium Regensburg; Festschrift zum Schulfubildum
1985, Regensburg 1988, 25 - 57.

G. Sack, Das Protestantische Alumneum und das Alber-
tus-Magnus-Gymnasium, v: Albertus-Magnus-Gymna-
sium Regensburg; Festschrift zum Schuljubilium 1958,
Regensburg 1988, 309 - 311; D. Meltenleiler, Aus der
musikalischen Vergangenheil bayerischer Stadte; Musik-
geschichle der Stadt Regensburg, Regensburg 1866, 209-
215 in R. W. Slerl, Musiker und Musikpflege in
Regensburg bis um 1600, Miinchen 1971, 72.
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placno stanovali in se Solali najrevnejsi mescani -
sprva dvanajst - kasneje pa tudi najbolj nadarjeni
udenci iz tujine (te je pred sprejemom rektor glas-
beno preizkusil in ocenil; izbirali so predvsem
otroke z lepimi glasovi in dobrim znanjem glasbe).
Imeli so tudi brezplaéni dodatni glasbeni pouk.
Stipendije je prispeval mestni svet in nekateri pre-
moznejsi mescani. Sicer pa so bili ucenci te Sole iz
druzbeno zelo razliénih okolij, od plemstva do
najrevnejsih obrtniskih sinov.

V Solskem programu je prav glasba zavzemala
posebno mesto, saj je po Stevilu ur v vsakem
razredu prednjacila Gpred gricino, versko vzgojo in
drugimi predmeti!® Za pouk glasbe - teorije in
prakse - je bil zadolzen kantor, ki je bil hkrati tudi
utitelj drugega razreda in je moral s svojimi
ufenci, predvsem alumni, skrbeti za petje pri
bogosluzju v treh protestantskih cerkvah v mestu
in pri slovesnostih na soli. Med Poschevim 35ola-
njem sta za njegovo glasbeno vzgojo v vlogi kan-
torjev in uditeljev skrbela kar dva pomembna glas-
benika, Andreas Raselius!? do leta 1600 in od leta
1603 Paul Homberger.!® Andreas Raselius je bil
tudi pomemben glasbeni teoretik in je za glasbeni
pouk na Soli napisal dva udbenika,1? po katerih se
je nedvomno uéil tudi bodo¢i skladatelj Posch. Za
oba ucitelja je znacilno, da sta bila med prvimi
nemskimi skladatelji, ki so se Solali tudi v Haliji.
Novosti tamkajénjega glasbenega stila sta otitno
posredovala svojim ufencem, Ceprav se zdi, da je
Posch italijanski nacin skladanja vendarle spoznal
tudi pobliZje, kajti nobeden od njegovih uéiteljev v
Regensburgu ni na primer uporabljal novega ge-
neralnega basa, kot ga je Isaac Posch predpisal v
svoji zadnji zbirki Harmornia concerfans iz leta
1621.

16 R W. Sterl, Zum Kantorat und zur evangelischen
Kirchenmusik Regensburgs im 16. Jahrhunderl, Zeit-
schrift fiir bayerische Kirchengeschichte 38, 1969, 88 -
106 in isti, Musik und Kanloren am Gymnasium
poelicum im erslen Jahrhunderl seines Bestehens, v:
Albertus-Magnus-Gymnasium Regensburg; [Festschrift
zum Schuljubilium 1988, Regensburg 1988, 59 - 70.

17 A Scharnagl, Raselius, v: Die Musik in Geschichte und
Gegenwart 11, 1963, 1 - 3 in W. Blankenburg, Raselius,
v: The New Grove Dictionary of Music and Musicians
15, 1980, 591 - 592.

18 g Badura-Skoda, Homberger, v: Die Musik in Ge-

schichle und Gegenwarl 6, 1957, 665-669 in isla, Hom-

berger, v: The New Grove Dictionary of Music and

Musicians 8, 1980, 672 - 673.

Rokopisni Dodecachordum vivum iz leta 1589 in

Hexachordum seu quaestiones musicae practicae, Niirn-

berg 1591.
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TR EL

Gymnasium poeticum - vzhodna fasada leta 1592.

leta 1551.
MsR.285] leto  |semesler| razred slarost | ime napredovanja in nagrade
2 1598 |pomlad | prvi - 6,5 let | Tsaacus Poschius
SYLLABICANTIUM Crembsensis Auslrig.
3 1598 |jesen prvi - 7 let Isaacus Poschius Isaac Bosch Auslrius je bil javno
LEGENTES Crembsesnis Auslrius pohvaljen (accepit Nomenclatorem)
4 1599 | pomlad | prvi - 7,5 let |Isaacus Poschius Isaac Bosch Cremensis Auslrius je
DECLINATORIUM, Cremsensis Ausl. dobil nagrado
CUM NOMINA,
TUM VERBA
manjka | 1599 | jesen
6 1600 | pomlad | drugi 9 let Isaac Posch Isaac Bosch Cremsensis je dobil
Cremsensis Austriac. denarno nagrado
5 1600 | jesen drugi 9,5 let | Isaac Poschius Isaac Poschius Crembsensis je
Crembsensis Austriac. napredoval iz 2. v 3. razred
7 1601 | pomlad | trelji 9 let Isaac Posch Crembsensis | Isaac Posch Crembsensis Austr. je
Austr. prejel denarno nagrado
manjka | 1601 |jesen
9 1602 | pomlad ni omenjen
8 1602 | jesen ni omenjen
10 1603 | pomlad ni omenjen
manjka | 1603 | jesen
11 1604 | pomlad | cetrti 12 let |Isaac Bosch Crembsensis |Isaac Posch Cremsens. Auslria. je
Auslrius napredoval iz 4. v 5. razred
12 1604 | jesen peli 13 let |Isaac Posch Crembs: Isaac Posch Crembsens. Austr. je
Austr. med lujimi alumni
13 1605 | pomlad | peti 13 let | Isaac Posh Crembsens. Isaac Posch Crembs. Aust. je prejel
Aust. denarno nagrado
Isacus Posch Cremsensis Austriacus
je naveden med alumni
14 1605 |jesen peli 13 let [Isaac Posch Crembsensis |Isaac Posch Crembsensis Austriacq.
Auslr. je naveden med alumni
16 1606 |pomlad | peti 14 let | Issac Posch Crembsensis |Isaac Posch je napredoval iz 5. v 6.
Auslrig. razred
Isaac Posch Crembsensis Austriacus
je naveden med tujimi alumni
15 1606 |jesen Sesti 15let |Isaac Posch Crembsensis |Isaac PoschCremsensis Austrius je
Auslrius prejel denarno nagrado
Isaac Posch Crembsensis Auslrig. je
naveden med lujimi alumni

Pregled dokumentov, v katerih je omenjen Isaac Posch
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Predvsem stipendisti, med katerimi je bil tudi
bodoti skladatelj in organist, so se morali Se do-
datno uriti v igranju na razne inStrumente, pred-
vsem orgle, pa tudi glasbila s strunami. Najboljsi
pevci in inStrumentalisti so bili v spomladanskem
semestru denarno nagrajeni. Vsaj petkrat je na-
grado dobil tudi Posch (glej tabelo v prilogi). S
posebnim rektorjevim dovoljenjem so véasih smeli
muzicirati na posvetnih zabavah v uglednih me-
scanskih hisah; tam so nedvomno igrali plesne
skladbe, kot jih je kasneje v svojih dveh instru-
mentalnih zbirkah objavil Isaac Posch. Glasbeno
zivlienje na Soli je torej bistveno prispevalo h
kulturni podobi mesta v 16. in 17. stoletju in
nedvomno k oblikovanju Poschevega poznejSega
osebnega glasbenega jezika.

Kam je Posch odsel po zakljucku Sestega raz-
reda Gymnasium poeticum, lahko le ugibamo.
Morda na eno od protestantskih univerz - cilj
solanja na regensburski Soli je bil namre¢ priprava
na univerzitetni Studij - na primer v Jeno, Leipzig,
Wittenberg, Tiibingen, Heidelberg ali drugam, ka-
mor so po znanih podatkih odhajali uspesni
absolventi te 3o0le.20 Po drugi strani pa se je moral
do leta 1614, ko je priSel v Celovec, nauéiti tudi
umetnosti izdelovanja orgel. Tako znanje pa si je v
zacetku 17. stoletja lahko pridobil le z delom pri
enem izmed mojstrov. V Regensburgu za tisti ¢as
ni zabeleZzen noben izdelovalec glasbil, torej se je
moral podati drugam. Vabljiva je misel, da se je te
umetnosti izudil v Italiji, morda celo v Benetkah,
kar pa bodo potrdile ali ovrgle Sele nadaljne raz-
iskave.

20 Schmid, n. d., 1988, 43.

1997
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ZUSAMMENFASSUNG

Isaac Posch *Crembsensis® - einige neue
Angaben uUber die Jugend des
Komponisten

Aus den Dokumenten iiber die Regensburger
Protestantenschule Gymnasium poeticum, die auch
halbjihrige Berichte mit Namen aller Schiiler
enthalten, geht hervor, daf zwischen 1597 und
1606 auch Isaac Posch, der spatere Organist der
Kérntner Landstinde in Klagenfurt, diese Schule
besuchte. In den Verzeichnissen steht neben dem
Namen jedes Schiilers auch sein Alter und der
Herkunftsort. Aus den Dokumenten erfihrt man
auch, daR Posch im Jahre 1591 geboren wurde und
daf er aus Krems an der Donau (Osterreich)
stammte. Die Schule war ausgesprochen
humanistisch ausgerichtet. Gerade der
musikalischen Erziehung maf man besondere
Bedeutung bei, sorgten die Knaben unter der
Leitung ihres Kantors doch fiir den Chorgesang in
allen protestantischen Kirchen der Stadt. Posch war
auch Stipendiat, er wohnte im Schulinternat und
genof dadurch noch eine zusitzliche Musiker-
ziechung. Zahlreiche Preise, die er wahrend seiner
Ausbildung erhielt, zeugen davon, dal er bereits
damals ein sehr begabter Musiker war. Wo er sich
von seinem Abgang aus Regensburg bis zu seiner
Niederlassung in Klagenfurt im Jahre 1614 aufhielt,
bleibt vorerst ein Ritsel.
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Tri razlicne upodobitve Graske Marije Pomocnice

v Celju

"Marija je najlepsa, najmilejsa, najljubeznivejsa,
najneznejsa cvetka krianske umetnosti. Silno raz-
novrstne so slike, v katerih nam krs¢anska umet-
nost predocuje devisko mater bozjega sina. Od
nekdaj je bil v umetnosti najvisji smoter mater
Odresenikovo upodabljati v najvecji milobi in le-
poti; to nam pricajo mojsterski umotvori najslav-
nejsih umetnikov. Toda ne za umetne, ampak za
najpriprostejse podobe Matere bozje se je ljudstvo
vnelo v svoji poboznosti in jih odidilo z naj-
drazjimi darili" S tak$nimi besedami je Janez Flis
opisal Marijino vlogo, pomen ter vzroke za njeno
pogosto casfenje in upodabljanje v krScanski
umgtnosti.]

Ze bezen pregled ohranjenih Marijinih upo-
dobitev pokaZze, da je intenzivnost Marijinega cas-
Cenja v preteklih stoletjih nihala, dozivljala je
vzpone in padce. Do 15. stoletja so podobe redke,
nato njihovo Stevilo postopoma naraSca. Pravi
razmah pa je Marijino éas¢enje in poslediéno tudi
upodabljanje dozivelo v 17. in 18. stoletju. Drugi
vrhunec glede na Stevilo, ne pa tudi na kvaliteto,
pomenijo Marijine upodobitve v 19. stoletju. V
poplavi obrtniskih in industrijsko izdelanih podob
v drugi polovici 19. in v zacetku 20. stoletja pa so
izvirne oziroma nadpovpreéne upodobitve Mariji-
nega ¢aséenja ze prava redkost.2

Posebno mesto med najrazliénejsimi tipi Mari-
jinih milostnih podob ima podoba Marije Pomagaj.
V slovenskem prostoru je znanih veé razlicic.
Posebno znane in Stevilne so variante Marije Po-
magaj, ki so nastale po milostni podobi Lucasa
Cranacha. Med njimi je Se posebno znana bre-
zijanska Marija Pomagaj, delo slikarja Leopolda
Layerja.

Drugi tip Marije Pomagaj, imenovan Graska
Marija Pomo¢nica? ali véasih tudi Mati mesta Grad-

1 J. Flis, Umetnost v bogoéastni sluzbi, Ljubljana 1908, str.
236, 238.

2 L. Menate, Marija v slovenski umetnosli, Ikonologija

slovenske Marijanske umetnosti od zacelkov do prve

svelovne vojne, Celje 1994, str. 13 - 14.

3 Prav tam, str. 219.

cat pa je bil razsirjen predvsem na Stajerskem.
Kopije so nastale po originalni upodobitvi Pietra
de Pomisa za veliki oltar Mariahilferkirche v Grad-
cu leta 1611. Prav po zaslugi slike Marije Pomo¢-
nice je ta wvsestranski umetnik protireformacije
postal najbolj znan in cenjen umetnik tistega casa
na Stajerskem.’

O nastanku de Pomisove slike in o dogodkih,
ki so se zgodili v ¢asu njenega nastajanja, govori
legenda. Le-ta pripoveduje o treh ¢udezih, ki so se
zgodili, ko je samostanski gvardian P. Cornelius
Tortella dal naslikati podobo Matere bozje.® Prvi
¢udez se je zgodil, ko je Pietro de Pomis zaradi
previsoke cene, ki jo je zahteval za sliko, oslepel in
zavpil: "Marija, pomagaj!" S tem je Marijino po-
dobo poimenoval. Zaobljubil se je, da bo sliko
podaril Cerkvi, ée se mu vid povrne. Drugi dan je
res ponovno spregledal, toda ¢udeZev Se ni bilo
konec. Preden je sliko odnesel iz stanovanja, se je
zgodil tretji ¢udez. V upodobljeni Mariji je graski
plemi¢ spoznal Mater bozjo, ki ga je resila jetniskih
okov v turskem zaporu. Ganjen od pripovedi je
Pietro de Pomis v desni spodnji kot slike nak-
nadno naslikal Se verigo.

V Celju so znane tri razline upodobitve gras-
kega ikonografskega tipa, ki kazejo bolj ali manj
samosvojo interpretacijo de Pomisovega originala.
Najstarejsi in najbolj veren originalu je bakrorez
Johanna Veita Kauperza iz leta 1773.7 J. V. Kau-
perz je bakrorez vrezal po orginalu, tako v
zemeljskem kot v nebeSkem delu.

P. Ansgar, M. Brehm, Mariahilf Graz, Christliche
Kunststatten Osterreichs, Salzburg 1961, str. 12.

Pietro de Pomis, slikar, arhitekt in medaljer, rojen 1569.
v Lodiju, umrl leta 1633 v Gradcu. Thieme-Becker,
Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler von der
Antike bis zur Gegenwarl, XXVIL, Leipzig 1942, str. 235.
Opis legende je povzel po P. Ansgar, M. Brehm, str. 5 -
6

7 Bakrorez, inv. §t. G/XL - 403, 374 x 23 cm, mere odlisa
323 x 19,6 am, je roéno koloriran. Napis: Gemalt von
Pietro de Pomis Anno 1611, Gegraben von Joh: V:
Kauperz in Gratz Al773. Napis v spodnjem delu
podobe se glasitWahre Abbildung des wunderthitigen
Gnadenbilds Mariahilf bei den N.N. P.P. C.C. Minoriten
zu Gralz in Steirmark allwo alltiglich vollkommener
Ablaf zu erlangen ifit.
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J. V. Kauperz, Graska Marjja Pomocnica, bakrorez,
1773, hrani PMC, inv. st G/XI. - 403, fofto V. Berk.

Tudi sam okvir je natancen posnetek okvirja na
de Pomisovi sliki# V spodnjem delu so ob pomod
potrebnemu jetniku, figuri bozjastnega, bolniku in
bolnem otroku dominantne svetniske figure. Na
levi sta to sv. Anton Padovanski in sv. Francisek
Asiski, na desni sv. Klara iz Assisija. Osrednja in
najbolj poudarjena figura na sliki je nadvojvodinja
Maria Anna, kasnejsa Zena cesarja Ferdinanda II.
Maria Anna zre proti gledalcu in mu s kazalcem
usmerja pozornost proti nebeskemu delu. Vez
med zemeljskim in nebeSkim ustvarjajo angeli. V
nebeski gloriji, obdana od angelskih figur sedi
Marija z Jezusom. Pogled je uprla v otroka, ki
njeno milost prenasa na gledalca. ]. V. Kauperzu je
tudi v graficni tehniki uspelo ohraniti razgibanost
in baro¢no cikcak linijo de Pomisove upodobitve.

8 Prvotnemu okvirju so leta 1769 dodali Se srebrni okvir.
P. Ansgar, M. Brehm, prav lam, sir. 8.
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Neznani slikar, Graska Marija Pomocnica, o. pl,
druga polovica 18. stoletja, hrani PMC, inv. st.
5329, foto V. Berk

Z mojstrsko risbo in pikéastim senc¢enjem je poleg
globine in telesnosti podobi vdihnil tudi baroéni
patos. Iz napisa v spodnjem delu podobe lahko
razberemo, da so bakrorez z upodobitvijo Marije
Pomoénice uporabljali kot odpustek.? To je bil v
baroénem ¢asu pogost nacin uporabe samostojno
tiskanih naboznih listov. Razen za odpustke so
nabozne liste pogosto uporabljali tudi kot hisne
zegne, spovedne listke, votivne slike, molilne
liste.10

Drugo podobo Graske Marije Pomo¢nice, ki jo
hrani na8 muzej, je naslikal neznani mojster v
drugi polovici 18. stoletja.!! Podoba predstavlja

? Na prosénjo cesarja Karla VI. je papei Klemens XIL z

milostnim pismom 25. maja 1739 naklonil vsem ver-
nikom, ki obidfejo Mariahilferkirche in izpolnijo pred-
pisano delo, dnevno podelilev odpustka. P. Ansgar, M.
Brehm, prav tam, sir. 12.

M. Lozar, Prispevek k proucevanju boZjepolnih gra-
ficnih podobic v 18. stoletju na Slovenskem, ZUZ XXVI,,
nova vrsla, Ljubljana 1990, str. 59.

Slika Graske Marije Pomocnice, o. pl, 595 x 455 cm,
inv. §L. 5/329. Na hrbtni strani slike je Zig graSkih mino-
ritov z napisom SIGIL SACRIST MINORIT. GRAECINS
in napis v golici: Zu leben und tode mein wolft Maria:
mein Helferin feyn in inicialki P. G.. Sliko je leta 1996
restavrirala Jasna RadSel. Pri reslavriranju je bila
odslranjena novejsa preslikava.

10

11
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okrnjeno varianto de Pomisove, saj je slikar
naslikal samo nebeski del z Marijo in Jezusom.
Slika je stilno podobna Mariji Pomoénici, ki jo je
naslikal Veit Haukh za oltar v kapeli zakladnice
minoritskega samostana v Gradcu. Kot ugotavlja
Lev Menase,!2 se tovrstne milostne podobe v Slo-
veniji pojavljajo predvsem na Stajerskem. Slika
Marije z otrokom je v kompoziciji, detajlih in barv-
ni skali verna kopija nebeskemu delu na de Po-
misovem originalu. Menim, da pecat graskih
minoritov na hrbini strani slike to pristnost tudi
potrjuje. Slikar je do potankosti posnemal tudi
detajle in le rahlo barvno presvetlil Marijina in
Jezusova oblacila. Odliéno naslikani inkarnat kaze
na kvalitetnega mojstra.

Casovno najmlajsa je Graska Marija Pomocnica
iz p. c. Marijinega vnebovzetja v Celju.!® Podoba
je koncipirana dvodelno. Barotna dvojnost zemelj-
skega in nebeskega, ki je na de Pomisovi podobi
povezana s podobo cesarice in angelckov, je na
celjski upodobitvi lotena in v sebi zakljucena ce-
lota. Slikar je spodnji profani del naslikal povsem
svobodno, ne oziraje se na grasko milostno
podobo. Kreature bolnih, revezev in pomo¢i po-
trebnih je vzel iz vsakdanjega sveta in tako ljudem
predstavil cudez na razumljiv in preprost nacin. Z
zgovorno in jasno govorico je slikar dosegel mate-
rializacijo misticne snovi. Poudarjanje zemeljskega
pasu v primerjavi z nebeskim Ze naznanja nov das
in z njim prihajajodi materialistiéni nazor 19.
stoletja.

Trije razliéni primerki istega ikonografskega
motiva nam povedo, da je bila njegova razsirjenost
na Stajerskem pogosta. Ceprav so od slikarjev
pricakovali, da bodo verno sledili originalom, so
umetniki poudarili tisto, kar so znali in ob¢utili;
podobam so vtisnili osebni pecat.

Med posameznimi podobami so tako vidne
razlike, ki so odsev slikarske mo¢i umetnikov, pa
tudi ¢asa, v katerem so nastale.

12 |, Menae, prav lam, str. 220.

13 Neznani avior, oltarna slika Graske Marije Pomocnice,
o.pl, 282 x 122 cm, zacelek 19. stoletja, levi stranski oltar
p.c. Marijinega vnebovzetja, Celje.

casopis za slovensko krajevno zgodovine

Neznani slikar, Graska Marija Pomocnica, o. pl,
zacetek 19. stoletja, p. c. Marijinega vnebovzetja,
Celje, foto M. Smerke, povzefo po L. Menase,
Marija v slovenski umetnosti, foto M. Smerke.
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ZUSAMMENFASSUNG

Drei verschiedene Darstellungen des
Grazer Maria-Hilf-Bildes in Celje

Unter den verschiedenen Formen der Marien-
verehrung kommen haufig Andachtsbilder vor. Be-
sonders vielfiltig und zahlreich vertreten sind Dar-
stellungen des ikonographischen Maria-Hilf-Typus.

Im slowenischen Raum sind mehrere Varianten
bekannt, von denen die nach dem Vorbild des
Maria-Hilf-Andachtsbildes von Lucas Cranach ent-
standenen besonders zahlreich sind. Der zweite,
auch der Grazer Maria-Hilf-Typus genannt, kommt
besonders haufig in der slowenischen Steiermark

1997

vor. Er entstand nach einem Original von Pietro de
Pomis, das im Jahre 1611 fiir den Hochaltar der
Maria-Hilf-Kirche in Graz geschaffen wurde.

Im vorliegenden Beitrag werden drei ver-
schiedene Darstellungsarten des Grazer ikono-
graphischen Typus vorgestellt. Es handelt sich um
Werke verschiedener Meister, Epochen und
Techniken. Am altesten und originalgetreuesten ist
der Kupferstich von Johann Veit Kauperz aus dem
Jahre 1773. Ihm folgt das Werk eines unbekannten
Meisters, der in der zweiten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts eine reduzierte Variante des Maria-Hilf-
Bildes von Pomis schuf. Er stellte nur den Himmel-
abschnitt mit Maria und Jesus dar. Bereits zu An-
fang des 19. Jahrhunderts entstand nach dem Vor-
bild des Grazer Maria-Hilf-Bildes das jiingste Werk
- das Altarbild in der Pfarrkirche Maria Himmel-
fahrt in Celje.
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Rolanda Fugger Germadnik

Yy

Poroke urarskega mojstra

Leta 1990 je Kulturnozgodovinski oddelek Na-
rodnega muzeja v Ljubljani odprl antolosko raz-
stavo Ure skozi stoletja, ki jo je strokovno pri-
pravila gospa Vesna Buci¢. Kot je zapisal takratni
ravnatelj Boris Gomba¢, je bila razstava "v svojem
bistvu kulturnozgodovinski prikaz razvoja urarstva
pri nas, tako tehnologije kot oblikovanja"! V
obseznem katalogu k razstavi je gospa Budi¢ pred-
stavila razvoj urarstva na splosno in posebno
poglavie namenila raziskavam razvoja urarske
obrti na Slovenskem; katalogu je dodala abeced-
nim seznam obrinikov, ki so tako ali drugace
sodelovali pri izdelavi, popravilu ali izboljsavi ur in
so od 16. pa do zacetka 20. stoletja delovali na
slovenskem etniénem ozemlju. Med 276 imeni naj-
demo konec 18. in v zadetku 19. stoletja dve imeni
izdelovalcev malih ur, ki se nanasata na Celje in
sicer Franz Josef Knobl in Georg Niggel (Niggl).?
Obadva sta bila ¢lana graske cehovske organi-
zacije. O njunem delu je razmeroma malo podat-
kov, saj je bil avtorici ob razstavi znan samo en
izdelek urarja Knébla. To je Zepna ura v pozla-
Cenem ohiSju z datumskimi kazalci, ki jo hrani
Stajerski dezelni muzej Joanneum v Gradeu.

Nakljudje je hotelo, da smo po razstavi v Po-
krajinskem muzeju v Celju odkupili zlato Zepno
uro, ki glede na napis pripada delavnici Niggl iz
Celja; pri pregledovanju fonda Magistrat Celje v
Zgodovinskem arhivu Celje pa sem skoraj isto-
¢asno naletela na dokumente, ki sicer molce o ob-
segu dela obeh urarjev, o naroénikih in kvaliteti
dela, zato pa osvetljujejo privatno sfero njunega
zivljenja. Ze gospa Budic je navedla podatek, da se
je Georg Niggl po smrti Josefa Knébla porocil z
njegovo ovdovelo Zeno Katharino. Vdova je po
svojem moZzu dedovala realno pravico do oprav-
ljanja malourarske obrti in Georg Niggl si je na ta
nacin izboril lastno mojstrsko mesto pod soncem.
Taksen postopek je bil obi¢ajna praksa med obrt-
niki tega ¢asa; k temu so jih silila toga cehovska
pravila, ki so na ta na¢in med drugim zagotovi]a
oskrbo Zene in druZine v primeru, da je glavni
skrbnik umrl. Custva v danasn]em pomenu besede
ob sklenitvi zakona seveda niso igrala nikakrSne

1 Vesna Budi¢, Ure skozi sloletja, Narodni muzej, Lju-

bljana 1990, str. 7.
Isto, str. 116 in str. 120.
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Niggla iz Celja

vloge, pomemben je bil zgolj ekonomski vidik
zakona. Ohranjeni dokumenti, to sta poro¢ni po-
godbi in zapus¢inski inventarji, omogocajo podrob-
nejsi vpogled v "zakonske kupdije” cehu zaveza-
nega Georga Niggla.

Franz Josef Knébl se je izudil svoje obrti v
Friedbergu pri urarju M. Elblu, izdelovalcu malih

ur. Leta 1768 je bil Knébl "proglasen za pomoc-
nika" in bil leta 1779 "najet za podezelskega moj-
stra v Celju v Spodniji Stajerski.™ Iz dokumentov,
ki so naSteti v zapuStinskem inventarju Franza
Josefa Knobla sklepamo, da se je poroéil s Katha-
rino rojeno Nestlerin 20. avgusta leta 1778. Za-
koncema sta se rodila dva otroka, héi Katharina in
sin Josef, ki sta bila ob njegovi smrti 29. marca
1795 stara 14. oziroma 15 let. Zapuscinski inventar,
sestavila sta ga mestni sodnik Severin Pergtholdt
in inventurni komisar Anton Sabukoscheg, odraza
ekonomski polozaj Josefa Knobla: gotovine ni¢, v
obleki 14 goldinarjev in 21 krajcarjev vrednost, v
perilu 21 goldinarjev 21 krajcarjev, v posteljnem
perilu 18 goldinarjev in 30 krajcarjev, v posodi
"Zinn, Kupfer und Messing" 3 goldinarje 12 kraj-
carjev, v pohistvu 72 goldinarjev in 49 krajcarjev
in v materialu 15 goldinarjev 49 krajcarjev (200
steklenih pokrovov in ducat urnih vzmeti). Pre-
mozenje v nepremicninah - hisa st. 39 v danasnji
Ozki ulici, skupaj s pripadajoto mestno zemljo na
Jozefevem hribu in kosom mestnega zemljis¢a na
Otoku ob LoZnici - je bilo ocenjeno na 270 gol-
dinarjev. Med popisom pohistva je potrebno opo-
zoriti na veliko stensko uro, ki po vrednosti pre-
kasa vso ostalo opremo, saj sta jo popisovalca oce-
nila na 20 goldinarjev. Vsega premozenja je bilo
torej za 414 goldinarjev 52 krajcarjev.

Popis dolgov Josepha Knébla je pokazal, da so
le ti za malenkost vedji od celotnega premozenja.
Skupna vsota je znasala 415 goldinarjev in 2 in pol
krajcarja. Dolgovi so se nanasali na razliéne posa-
meznike iz Gradca in Celja, med najvedjimi upniki
je bila Zena Katharina Knébl, ki ji je po poroéni
pogodbi pripadala dota v znesku 50 goldinarjev,
zazenilo v viSini 50 goldinarjev in 100 goldinarjev
zraven dote prizenjenega premozenja. Vdova se je
v korist svojih dveh mladoletnih otrok obvezala

3 Islo, slr. 116.
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izplacti 50 goldinarjev in sicer vsakemu v visini 25
goldinarjev.#

Situacija za vdovo Katarino ni bila roZznata:
skromno premoZenje, dva nedorasla otroka, dol-
govi ... lzrabila je dano moZnost in vnovéila naj-
vedjo vrednost iz podedovanega premozenja, to je
relano pravico do opravljanja malourarske obrti.
Manj kot leto dni po moZevi smrti je vdova skle-
nila poro¢no pogodbo z urarjem, Georgom Nigg-
lom. Za Georga Niggla gospa Vesna Budi¢ navaja,
da je verjetno potomec graskega urarja Niggla,
priseljenca iz Friedberga na Bavarskem. Ko je leta
1796 prosil za sprejetje v urarski ceh v Gradcu, se
je skliceval prav na "Knoblovo malourarsko
pravico', ki si jo je pridobil s poroko Knéblove
vdove. Gospa Budi¢ domneva, da je takrat
verjetno dobil tudi mojstrski naziv.®

V celjskem arhivu ohranjena porotna pogodba
kaze, koliko je lahko vdova Knébl obrnila v svoj
prid podedovani "Kleinuhrmacher Jus".

Glavne postavke 31. 1. 1796 pred pricami skle-
njene in podpisane poro¢ne pogodbe so bile:

Gospa Katharina ovdovela Knibl zapiSe Zeninu
100 goldinarjev in "Uhrmacher Jus" kot doto.

Gospod zenin pripiSe tej vsoti 400 goldinarjev;
oboje, doto in prizenilo, skupaj 500 goldinarjev in
"Uhrmacher Jus", deduje preziveli, s tem, da so
otroci umrlega izkljuéeni iz dedovanja.

Gospa nevesta prenese z dnevom sklenitve po-
godbe na Zenina v nepreklicno last nepremi¢no in
premi¢no premoZzenje, ki ga je podedovala po mo-
Zu Josephu Knoblu in je zapisano v inventarju. z
dne 14. aprila 1795, "cum onore et honore".

V povracilo obljubi Zenin prostovoljno izplacati
otrokoma iz prvega zakona vsakemu 25 goldi-
narjev; ker pa je hé Katharina umrla, pripada e
ZiveGemu sinu iz prvega zakona po imenu Joseph
Knobl, tudi delez umrle, skupaj torej 50 goldi-
narjev. ,

Poleg tega se Zenin obveze, da bo prizenje-
nemu sinu Josephu brez odskodnine preskrbel vse
za urarsko obrt potrebno orodje, ko bo ta kot
urarski pomoénik odpotoval v tujino.

V primeru, da se v zakonu rode otroci, naj bo
ob smrti ene ali druge strani preZiveli z otroki
enak dedic.

V primeru, da v zakonu ne bi bilo otrok, je
preziveli univerzalni dedi¢ umrlega, le da mora v
slucaju, da je Zenin tisti, ki bo prezivel, sinu iz
prvega zakona iz zapus¢ine matere in tokratne
neveste, izplacati nujni delez.6

Zgodovinski arhiv Celje (v nadaljevanju ZAC), f. Ma-
gistrat Celje, AS 5, s. Josef Knébel, Invenlarium, 14. 4
795.

Vesna Buéi¢, Ure ..., str. 120.

6 ZAC, f. Magistrat Celje, AS 9, 5. Catharina Niggl.
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Skrbno sestavljena poro¢na pogodba je pred-
videla vse mozne Zivljenske situacije in zagotovila
Georgu Nigglu toliko Zeljeni "Kleinuhrmacher Jus",
izkljudila sina kot pretendenta na to pravico,
Knéblovi vdovi ohranila pridobljeni status in ji
odvzela skrb za sina. Kratka opazka iz mrtvaskega
lista ob smrti Katharine Kndbl da vedeti, da se je
tudi Josef Knobl mlajsi posvetil urarstvu in se
uveljavil kot meséan in izdelovalee malih ur v
Miinchnu.”

Georgu Nigglu se je poroka hitro obrestovala.
Brez dvoma je postal ugleden meSéan, saj ga kot
prico najdemo na stevilnih dokumentih, testamen-
tih in poroénih pogodbah. V letih od 1806 do 1809
je zasedal mesto Zzupana® Pojavi se tudi kot last-
nik hiSe st. 91 na eminentnem Glavnem trgu v
Celju v letih 1800 - 1810.°

25. 2. 1814 je Katharina Niggl umrla. O¢itno se
v zakonu z Georgom Nigglom ni rodil noben
otrok in moZz nastopa kot univerzalni dedi¢ pre-
moZenja. Zanimiv popis Katharinine zapusine, ki
je bil sestavljen 5. septembra 1814 leta in ga je
podpisal Georg Niggl, razkriva razmeroma skrom-
no premozenje, obstojefe iz osebne garderobe in
opremljene postelje v skupnem znesku 304 gol-
dinarjev. Postelja z vso potrebno opremo je veljala
50 goldinarjev, med oblekami pa nasteva popiso-
valec 6 sukenj in kril v vrednosti 74 goldinarjev, 2
zametni avbi, 4 pare lanenih rjuh, 4 prte, 6 serviet,
6 robckov in 12 sraje. Glede na sklenjeno porocno
pogodbo je dota skupaj z zazenilom v vrednosti
500 goldinarjev in pravica do urarske obrti pri-
padla mozu, Georgu Nigglu. "Uhrmacher Jus" je
ocenjen v visini 100 goldinarjev.10

Georg Niggl po smrti Katharine ni okleval. Po
preteku leta je ze sklenil novo porotno pogodbo,
tokrat z devico (deklico?)!! Anno Stichelberger.

V 20 letih bivanja v Celju si je Niggl ekonom-
sko opomogel, saj navede vrednost svojega pre-
mozenja v visini 4300 goldinarjev dunajske velja-
ve.

Poro¢na pogodba, sklenjena 5. februarja 1815,
je vsebovala varnostno klavzulo, namre¢, da posta-
ne veljavna Sele po duhovnikovem blagoslovu
("priesterlichen Einsegung"). Za razliko od ostalih
poro¢nih pogodb v tem primeru sestavljalec po-

7 Isto.
8  Andreas Gubo, Geschichte der Stadt Cilli, Graz 1909, sttr.
334.

Opomba: A. Gubo zapiSe sicer priimek Georg Nickel,
vendar gre za uradniSko razlicico priimka Niggl, ki se
pojavlja tudi v ostalih dokumentih. Nas mojster se je
sam skoraj dosledno podpisoval Niggl.

Janko OroZen, Poseslna in gradbena zgodovina Celja,
Celje 1957, str. 22. .

10 7AC, f. Magistrat Celje, AS 9, s. Catharina Niggl.
Originalni zapis v porocni pogodbi je "Jungfrau” in ga
Anton Alois Wolf v slovarju iz leta 1860 prevaja kot
devica.
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godbe pri nevesti ne zapiSe matere in ofeta, tako,
da ne moremo razbrati njenega socialnega statusa.

Poglavitne postavke poroéne pogodbe med bo-
docima zakoncema so bile sledece:

Nevesta prinese v zakon doto v vrednosti 200
goldinarjev dunajske veljave (v nadaljevanju d. v.).

Zenin doda 300 goldinarjev d. v. in realno
malo urarsko pravico kot zaZenilo; dota, zaZenilo
in malourarska pravica pripadejo preZiveli stranki
z ali brez krvnih dedicev.

Zenin obljubi svoji ljubljeni nevesti za poroéno
obleko in jutrnino izroditi 200 goldinarjev d. v.

Vse premozenje, ki ga bo ena ali druga stranka
tekom zakona pridobila ali podedovala in bo ob
smrti ene ali druge stranke presegalo obstojece
premozenje v znesku 4300 goldinarjev d. v. se
smatra kot skupno dobro in se razdeli na enaka
dela.

V primeru, da v zakonu ne bo otrok, pripada
preziveli stranki polovica zapuséenega premozenja
v last, z drugo polovico pa razpolaga vsaka stran-
ka po svoji volji.12

Ob primerjanju obeh poroénih pogodb se
nehote vsiljuje obéutek, da je bil drugi zakon s
strani Niggla zelo zaZelen in da je bila tokrat
nevesta tista, ki je postavljala pogoje. Kakorkoli Ze,
zakonska sre¢a novoporofencev ni dolgo trajala. 3.
januarja 1816 je Anna Niggl umrla in mozu za-
pustila tri tedne starega sina Karla. Umrla je brez
testamenta in 22. januarja je Vinzenz Pototschnig,
inventurni komisar, napravil popis pokojni¢nega
premozenja (obligacije, nakit, obleke, perilo) v
vrednosti 619 goldinarjev 34 krajcarjev. Od tega je
na osebno garderobo in nakit odpadlo 455 gol-
dinarjev 37 krajcarjev. Detajlni popis zapus€ine in
licitacijski zapisnik kaZeta, da je bila garderoba
pokojne mnogostevilna, po zadnji modi in odli¢ne
kakovosti. V primerjavi z zapus¢inskimi inventarji
ostalih mes¢anov izstopa tudi koli¢ina pokoj-
ni¢enega nakita: dva para zlatih uhanov, osem zla-
tih prstanov, niz granatov in okrasni trak s sed-
mimi biseri. Nakit in obleko, vkljuéno s perilom, so
prodali na licitaciji, 23. februarja 1816 leta in iztrZili
664 goldinarjev 41 krajcjarjev. Med Stevilnimi

12 7AC, f. Magistrat Celje, AS 3, s. Anna Niggl.
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me3¢ankami, ki so sodelovale na licitaciji, najdemo
tudi vdovca Niggla, ki si je med drugim odkupil
belo obleko iz atlasa, Zidano rutico, povrsnik iz
kambrika in kuhinjski predpasnik.!3 Tri mesece
kasneje, natanéneje 20. marca 1816, je umrl Se sin
Karl. Georg Niggl, urar v Celju, je bil ponovno
vdovec in brez potomcev.14

Vesna Budi¢ v seznamu urarjev navaja v prvi
polovici 19. stoletja $e Jurija Niggla, ki naj bi bil
omenjen pred 1850 pri nakuspu kotice v Celju in
naj bi bil sin Georga Niggla.!

Se je torej Georg Niggl Zenil Se tretjic?

==

ZUSAMMENFASSUNG

Die Hochzeiten des Uhrmachermeisters
Niggel aus Celje

Im vorliegenden Beitrag werden zwei Heirats-
vertrage vorgestellt, die in den Jahren 179 und
1815 vom Uhrmacher Georg Niggel aus Celje
abgeschlossen wurden. Zum ersten Mal heiratete
er die Witwe seines Celjer Vorgingers, des Uhr-
machers Josef Kndbel. Auf diese Weise erlangte er
das Recht auf Ausiibung des Taschenuhr-
macherhandwerks und den Meistertitel, lebte er
doch - wie auch die anderen Handwerker jener
Zeit - unter dem Druck der starren Zunftregeln.
Zum zweiten Mal heiratete der bereits betagte
Meister cher aus Liebe und dem Wunsch nach
Nachkommen. Zu diesem Schlufl verleiten uns die
fir die Braut ziemlich giinstigen Artikel im
zweiten Heiratsvertrag. Durch den Tod der
zweiten Frau und des kaum geborenen Sohnes
wurden seine Hoffnungen zunichte gemacht.

13 Ist0.
Islo.
Vesna Buéié, Ure ..., sir. 120.
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Natasa Kolar

.

Vojska na Ptuju od 1850

Leta 1859 so se zgodile velike spremembe v
Evropi in v Avstriji. Avstrija je imela zasedeno
Lombardijo in Benetijo. V tem ¢asu so se bojevale
italijanske drzave pod vodstvom sardinskega kra-
ljestva - Piemonta za zdruZitev Italije. Njihov za-
veznik je bil francoski cesar Napoleon III. Tako se
je leta 1859 znasla Avstrija v vojni s Piemontom in
Napoleonom III. Vojna se je zacela 29. aprila 1859,
ko so prekoracile avstrijske ¢ete mejno reko Ticino.
Pod vodstvom porofnika Scherza je odsla s Ptuja
dopolnilna vojaska posadka 9. in 20. lovskega
bataljona (300 moz) v Bologno.! Ker je Avstrija
izgubila vojno, je morala odstopiti Lombardijo.

Prva divizija 4. pionirskega bataljona se je
vrnila skupaj s Stabom iz Trenta v garnizijo na
Ptuj 24. avgusta 1860. Dve dopolnilni vojaski enoti
9. in 20. lovskega bataljona skupaj z oficirji, sta bili
v mestu nastanjeni od 24. novembra 1824 pa vse
do 29. oktobra 1860, ko sta odpotovali v Gradec.

Ptujsko podruznico cesarsko kraljeve Genie
Direkcije so uvedli 1. novembra 1860. Podrejene so
ji bile vojaske postaje na Ptuju Celju, Bistrici in
Radgoni. Delovala je do 1. maja 1869.

Svoj garnizon je imela tudi dopolnilna vo;aska
stotnija (Depot compagnie) 3. pionirskega bata-
liona. Ta je odpotovala s Ptuja v Verono 3. julija
1862, kjer je bila ukinjena.?

Od 14. julija do 16. julija 1862 so bile prve
poskusne vojaske vaje streljanja v tarco s topovi
na poteg in strelnimm bombazem po konstrukciji
in izboljsavi generalmajorja Benka in to na odda-
ljenosti od 2000 do 4000 korakov. Pod vodstvom
generalmajorja Benka in komandanta 6. topni-
Skega polka nadporoénika Schindlerja je imel ta
polk prvi takéne vaje, skupaj z njim pa $e 5 ba-
terij.3

V blizini Ravnega polja, pri Sv. Kunigundi, so
nadaljevali med 26. julijem in 14. avgustom 1862 s
strelsko vajo s smodnikom, v kateri je sodeloval 3.
topniSki polk s Sestimi baterijami iz Ljubljane pod

L = Pirchegger navaja v svojem delu Geschichle von

Steiermark 1740 - 1919, Graz - Wien - Leipzig 1934, 413,
da so se bojevali Slajerski polki pri Magenli (4. junija) in
pri Solferinu z obicajno hrabrostjo (glej H. Pirchegger...).
Zgodovinski arhiv Ptuj, Ferdinand Reisp, Chronik von
Pettau 1857 - 1887, 39 s (glej Reispova kronika...).
Reispova kronika, 39 s.
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do 1914

nadzorom komandanta polka polkovnika Tiela in
pod poveljstvom majorja Hofbauerja.

Marca in aprila 1863 sta prispeli iz Benetk in
Trsta na Ptuj k 4. pionirskemu bataljonu 3. in 4.
pionirska stotnija.

Na Kran]skem in Koroskem nastanjen 3. top-
niski polk j je imel od 27. julija do 14. avgusta 1863*
strelske vaje pri Sikolah, sedem baterij tega polka
je sodelovalo na Ptuju tudi v letu 1864, od 18.
marca do 31. marca, na strelskih vajah v tarco.
Podobne vaje je imel v drugi polovici septembra
1865 pri Ravnem polju tudi 8. topniski polk iz
Ljubljane. Pionirska orozarna §t. 2 je bila raz-
pusfena na Ptuju 31. avgusta 1865.

Leta 1866 je bila Avstrija znova vpletena v
vojno s Prusijo in Itah]o Ceprav je kral]evma Ita-
lija razglasila Avstriji vojno napoved 20. junija 1866
in je enako storila 21. junija 1866 Se kraljevina
Prusija, se je Avstrija pripravljala nanjo Ze spo-
mladi. Na Ptuju 29. aprila 1866 so uredili etapno
postajo za razloZitev oskrbe, ki je prisla na Ptuj z
Ogrske in Sedmograske. Bila je namenjena ob-
rambi Benetk in proti armadi kraljevine Italije.
Oskrbo so vozili z vlakom po zelezniski progi med
Veliko Kanizo in Pragerskim, ki je bila odprta za
civilni, tovorni in vojaski promet 24. julija 1860.3
Od Pragerskega naprej pa po juzni Zeleznici do
Trsta. Med 3. in 13. majem 1866 je odSlo proti
Italiji s Ptuja 3600 moZ, 12. maja je odpotoval tja 4.
pionirski bataljon, ki je bil v ptujski garruz:p od 24.
avgusta 1860. Ze naslednjega dne je prispel v
tukajsnji garnizon 3. bataljon 1. linije pehotnega
polka cesarja Franca Jozefa iz Bassana v Beneciji. Z
vlakom je odSel s Ptuja v Bmo 23. maja 3. ba-
taljon. Na italijanskem bojiscu je bil tudi spod-
njestajerski 47. pehotni polk® Avstrija je izgubila
vojno z Nemdijo. Morala se je umakniti iz Nem-
Cije, v korist Italijel pa je izgubila Benecijo zaradi
mirovnih dolodi. S tem je pripadala Italiji tudi
Beneska Slovenija. Pod avstrijsko oblastjo sta ostala
Se Trento in Trst.

Reispova kronika, 49 s.

O vojaskem pomenu Zeleznice je pisal Franjo Bas v Pri-
spevki k zgodovini severovzhodne Slovenije, Historiéni
geografski razvoj Ptuja, Maribor 1989, 299 s.

Pirchegger, 421 s, op. 23.
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Ta vojaski poraz je imel vidne posledice v
notranje politiénih razmerah habsburske monar-
hije. Misel, da bo razpadla monarhija, je bila precej
razsirjena. Potrebno je bilo utrditi notranje raz-
mere in poravnava z Madzari je postala nujna. Po
ve¢mesecnih pogajanjih je bila imenovana febru-
arja 1867 posebna ogrska vlada in uveljavljena
nova, dualisti¢na ureditev monarhije. Razdeljena je
bila na avstrijski in ogrski del. Avstrijsko cesarstvo
se je preimenovalo v Avstro-Ogrsko monarhijo.
Drzavi sta bili povezani v personalno in realno
unijo na treh podrogjih: v zunanji politiki, vojski
in financah. Franc Jozef je bil cesar Avstrije in kralj
Ogrske Stajerska je ostala del avstn]ske polovice.
Prislo je do Stevilnih reform, med temi je bila tudi
vojaska. Na tri leta je bil skrajSan vojaski rok.
Svoje nabormo okrozje je imel 87. pehotni polk v
Celju in njegovi okolici, na Pohorju, na Ptuju in v
Ormozu.” Ob tem polku je imel Ptuj tudi pionirje
- inZenirce.

V letu 1867 je prislo v ptujskem garnizonu do
sprememb 4. pionirski bataljon je odsel 29. ja-
nuar]a v Bratislavo. Ze na:;lednp dan 30. januarja
je prisla iz Maribora, kjer je bila od 24. novembra
1866, druga stotnija 3. pionirskega bataljona. Iz
Bistrice je bil premeséen 8. oktobra 1867 v ptujski
garnizon 3. husarski eskadron Palfy st. 14.

Leta 1869 je bilo mesto prvic po stodvajsetih
letih brez vojaske posadke® S Ptuja je odsel me-
seca novembra 3. pionirski bataljon v Prago, in
sicer: 12. novembra rezervna vojaska oprema =z
mostnim materialom, 13. novembra 9. stotnija s
Stabom bataljona, 14. novembra 10. stotnija, 15.
novembra 11. stotnija, 16. novembra 12. stotnija.

Iz Petrovaradina je priSel 24. maja 1870 v
ptujski garnizon 32. lovski bataljon, kjer je ostal do
28. avgusta 1872, nakar ]e odsel na svoje novo
delovno mesto "Mauer" pri Dunaju. Se 1stega leta,
10. oktobra, se je namestil v ptujski garniziji 8.
poljski lovski bataljon, ki je bil do tedaj v Budvi.
Na Ptuju je ostal do 6. avgusta 1876, ko je odSel v
Novo mesto.

Od 1850. do 1914. leta so bile na Dravskem in
Ptujskem polju vsako ali vsako drugo leto razli¢ne
vojaske strelske vaje ali manevri. Tako so bili med
19. avgustom in 15. novembrom 1873 v okolici
Ptuja veliki vojaski manevri.? Udelezili so se jih od
sestavljene brigade generalmajorja Stuckenraucha
19. avgusta 27. lovski bataljon iz Maribora, 20.
avgusta 20. lovski bataljon iz Celja, 20. avgusta 19.
lovski bataljon iz Novega mesta (ti trije bataljoni
so imeli tabor na Hajdini), 20. avgusta 10. dra-
gonski polk s stirimi eskadroni iz Maribora, tretja

7 Janez ). Svajncer, Vojna in vojaska zgodovina Slo-

vencev, Ljubljana 1992, 100 s.
Reispova kronika, 81 s.
Reispova kronika, 96 s.
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baterija 6. topniskega polka iz Radgone in 8. lovski
bataljon s Ptuja ter ves armadni korpus. Prisli so:
29, avgusta pehotni polk 8t. 27 iz Gradca, 30
avgusta pehotni polk st. 53 iz Gradca, 30. avgusta
lovska baterija $t. 9 iz Brucka na Muri, 30. avgusta
lovska baterija 8t. 33 iz Judenburga, 31. avgusta
pehotni polk 5t. 46 iz Ljubljane, sedem baterij 6.
topniskega polka iz Gradca, pet baterij 12. topni-
Skega polka iz Ljubljane, skupaj je bilo 15 baterij,
vsaka s Stirimi topovi (60 topov); 30. in 31. avgusta
dva eskadrona dragonskega polka st. 10 iz Gradca
in 30. in 31. avgusta pet eskadronov dragonskega
polka st. 5 iz Celovca.

Tem skupinam je poveljeval general baron -
John iz Gradca. Skupine so bile razdeljene na VL
vojaSko divizijo generalmajorja barona Kleudyena
iz Gradca, in sicer prva brigada generalmajorja
Teggethoffa iz Gradca in druga brigada general-
majorja Marburga iz Maribora, ter na XXVIIL
vojasko divizijo feldmarsala von Pirkerja iz Ljub-
ljane, in sicer prva brigada generalmajorja barona
Bienerta (?) iz Ljubljane in druga brigada general-
majorja von Stuckenraucha iz Celovea. Topnistvo
je bilo pod poveljstvom generalmajorja Hikla iz
Gradca.

Velike vojaske vaje so potekale med Sv. Lov-
rencem, Cirkovcami, Kungoto (Ravnim poljem),
Hajdino in Sv. Rokom. Cesar Franc Jozef si jih je
ogledal 4. septembra skupaj z vojnim ministrom
feldmarsalom baronom Kuhnom.

V drugi polovici 19. stoletja je prislo zopet do
politiénih in geografskih sprememb v Evropi, ta-
krat na Balkanu. V Bosni in Hercegovini je leta
1875 izbruhnila vstaja proti Turkom. Vstaja je zbu-
dila veliko pozornost pri Slovencih, nekaj desetin
jih je odslo v Bosno in Hercegovino, kjer so se
prikljucili upornikom;10 3li so tudi v Srbijo, kjer so
se bojevali proti Turkom. Po bosansko-hercegovski
vstaji se je zafela tudi srbsko-turSka in rusko-
turSka vojna. Pojavili so se Stevilni mednarodni
spori zaradi nove ureditve Balkana, ki so jih kon-
¢ali junija in julija 1878 na Berlinskem kongresu.

V letu 1878, ko se je zacela bosansko-herce-
govska vstaja je bil premescen iz Klosterneuburga
v ptujsko garnizijo 5. pionirski bataljon s Stabom
in 3 stotnijami. V ¢asu berlinskega kongresa so
odsle v Sisak, Osijek in Bosno naslednje pionirske
stotnije: dvajseta., devetnajsta., sedemnajsta. in pe-
ta skupaj s Stabom.

Na Ptuj je prisel 30. avgusta 1878 Stabni oficir
avstrijske armade dr. Malfatti z nalogo, da postavi
v mestu rezervno poljsko bolnico za 500 ranjencev
iz Bosne. Kmalu za njim, 3. septembra, je prispel

10 O slovencih v Bosni in Hercegovini pise Janez J. Svajn-
cer v Vojni in vojaski zgodovini Slovencev, Ljubljana
1992, 91 s.
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na Ptuj prvi sanitetni vlak ceskega malteskega
reda iz Siska s 100 ranjenci in bolniki, naslednji
dan je pripotovalo Se sto ranjencev. To se je
ponavljalo Se ves september in oktober, v vsakem
od petih transportov je bilo 100 ranjencev.

Postopoma so se zacele razmere v Bosni in
Hercegovini umirjati. Tako so se vmili iz Bosne na
Ptuj 23. marca 1879 peta rezervna stotnija 5. pio-
nirskega polka, meseca novembra (18., 19. in 25))
1879 dvajseta in sedemnajsta pionirska stotnija in
Stab 5. pionirskega bataljona, 14. aprila 1880 pa Se
devetnajsta pionirska stotnija.

V zacetku osemdesetih let 19. stoletja so pre-
mescali vojaske enote v avstrijskem delu avstro-
ogrske monarhije. Iz Gradca je prispel 5. oktobra
1880 s posebnim vlakom 27. lovski bataljon. Vod-
stvo le-tega je sporodilo obcini ze 13. septembra
1880, kateri oficirji pridejo na Ptuj.ll To so bili:
major Anton Wolff, stotnik Carl Weyher, poroénik
- adjutant Johan Joske, stotnik - racunovodja
Maksimilijan Hoynigg, zdravnik dr. Clemens
Urpani, nadporoénik Ferdinand Hajek. Za nje je
morala ob¢ina priskrbeti stanovanja.

V ptujsko garnizijo je prisel 20. septembra 1881
iz Maribora 5. bataljon 47. linijskega pehotnega
polka in je bil 1. oktobra prikljuéen k novo ure-
jenemu 87. linijskemu pehotnemu polku kot 4. ba-
taljon. Ptujsko garnizijo je dopolnil 7. septembra
1886 iz Gradca prispeli 2. bataljon 87. linijskega
pehotnega polka pod vodstvom majorja Schofferja,
ki je ostal v mestu do 19. julija 1888, ko je
odpotoval na strelske vaje v Gradec. S Ptuja je od-
el 7. avgusta 1886 v celoviko in beljasko garnizijo
7. lovski bataljon.12 Od 17. novembra 1889 do 8.
januarja 1890 je bil zacasno nastanjen v ptujskem
garnizonu 1. bataljon 48. pehotnega polka iz Ve-
like Kanize.

Na Ptuju je imel svojo garnizijo 4. pionirski
bataljon. Zaradi svoje znacilnosti, bil je inzenirski
bataljon, ni sodeloval samo v vojnah, ampak je
pomagal tudi pri elementarnih ali drugih nesrecah.
Tako je odpotovala 19. januarja 1877 z vlakom 2.
stotnija 5. pionirskega bataljona v Zidani most,
kjer je pomagala odstranjevati zemeljski plaz in
skale, ki so bile med Zeleznisko progo in reko Sa-
vinjo. Vrmili so se 17. februarja 1877. Kombinirana
pionirska kompanija je odpotovala 23. januarja
1878 z vlakom v Pe¢ zaradi ledu na Donavi in
nevarnosti poplave, vrnili so se 10. februarja. Ze
naslednje leto, 14. marca, je od3el oddelek 100 moz
s pontoni pomagat reSevat mesto Segedin zaradi
poplave. Okolica Segedina je bila poplavljena tudi

1 Zgodovinski arhiv Ptuj, Mestna ob¢ina Ptuj (MOP), sk.
2, dopis §t. 1621.

2 Ferdinand Reisp navaja v svoji kroniki Chronik von
Pettau 1857 - 1887 na strani 175 v opombi, da $lab in
posadka nisla bila priljubljena na Pluju.
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aprila 1881, tako je odsla tja pomagat 15. aprila
pionirska skupina 150 moz s tremi oficirji z 20
pontoni. 9. novembra 1880 je bil v monarhiji hud
potres. Cutili so ga tudi na Ptuju. V Zagreb, Kjer je
bilo najve¢ skode, je odsla 1. pionirska kompanija
12. novembra 1880 pomagat odpravljat skodo.

Od srede devetdesetih let 19. stoletja do 1914 je
imel ptujski 4. pionirski bataljon vsako leto od
pomladi do jeseni vojaske vaje na Dravi in strelske
vaje na vojaskem streliséu. Zakon, ki je bil izdan
11. junija 1879, je dolocal, da mora biti strelisce
veliko 3 ha, to je 5 1/5 joha, za pionirske bata-
lione.13 Ptujski pionirski bataljon je imel v najemu
teren v velikosti 9 johov in 1140 kvadratnih sez-
njev na desnem bregu Drave na Zgornjem Bregu.
Za leto 1880 je znaSala najemnina z obrestmi 198
goldinarjev. Za velikost 5 johov 1355 kvadratnih
seznjev ali 3.3646 hektarja je placala vojaSka upra-
va od 1. aprila 1881 za neomejen cas 214 goldi-
narjev.14

4. pionirski bataljon ni imel praktiénih vaj samo
na Ptuju, ampak tudi v drugih mestih avstro-
ogrske monarhije. Tako na primer se je udelezil 4.
julija 1896 utrdbene tehni¢ne vaje v Olomoucu,
poleti 190815 in 1910'® pa praktitne vaje pri
Osijeku. 15. pionirski bataljon je imel na Dravi na
Ptuju v letu 1910 prakti¢ne vaje.

Vojaske enote na Ptuju so obiskali mnogi ofi-
cirji iz raznih krajev avstrijske monarhije pred-
vsem v ¢asu, ko so bile v okolici mesta vojaske
vaje, in tudi zaradi rednih letnih pregledov enot,
ki so imele tu svojo garnizijo.

Tako je priel 27. maja 1883 na pregled garni-
zije feldmarsal baron Kuhn zaradi predhodnega
ogleda posadke pred cesarjevim obiskom. Od 1.
do 6. junija so bili na obisku v ptujski garniziji Sef
generalnega Stabnega korpusa feldmarSal baron
Beck, feldmarsal baron Cormare (?), feldmarsal ba-
ron Waldstitter, generalmajor Hillebrandt. 10. ju-
lija je Ptuj obiskal cesar Franc JoZef. Spremljal ga
je deZelni namestnik baron Kiibeck z velikim vo-
jaskim spremstvom,v katerem so bili general adju-
tant feldmar3al baron Mondel, drugi general adju-
tant generalmajor baron Pogg in majorji adjutanti,
Sef general Staba feldmarsal baron Beck, pove-
ljujoti graski general feldmarsal baron Kuhn, divi-
zionar feldmarfal baron Wallstitten in brigadni
generalmajor von Urban. Prispeli so z dvornim
vlakom. Najprej so se ustavili na vadiu ob haj-
dinskem pokopalis¢u, kjer je cesar pregledal 4. ba-

13 Zoodovinski arhiv Pluj, MOP, 3katla 1, dopis L.
374/1880.

14 7oodovinski arhiv Ptuj, MOP, skatla 9, dopis 3L
1882/1884.

15 Zgodovinski arhiv Pluj, MOP, Skatla 157, dopis §t. 2
544/1 1908.

16 7oodovinski arhiv Pluj, MOP, $katla 169, dopis 3t. 10
528/4 1910.
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talion 87. pehotnega polka. Nato je z vsem sprem-
stvom odpotoval naprej na pionirsko vadisce, ki je
bilo na desni strani Drave v obéini Zg. Breg. Tu je
4. pionirski bataljon v petindvajsetih minutah
postavil most iz 28 pontonov. Po tem prikazu po-
stavitve mostu je cesar s spremstvom odpotoval v
mesto, kjer so ga pozdravili in sprejeli Zupan
Franc Rodoschegg in predstavniki mesta.

Vojska je prebivala na Ptuju v Sestih stavbah,
in sicer: v Veliki invalidski hisi,}” imenovani Velika
kasarna, Mali kasarni,'8 Ordonanéni hisi,!? vojas-
nici in skladis¢u v nekdanji kapucinski cerkvi ter
samostanu?’ in v vojasnici v nekdanjem domini-
kanskem samostanu.?! Oba samostana sta bila uki-
njena z reformami cesarja Jozefa II. Sesta stavba,
nova pionirska vojasnica, je bila zgrajena na Vicavi
od 1904 do 1905 leta in je nosila ime po cesarju
Francu Jozefu. Njen prevzem je bil 18. avgusta
1905. V njej je bil nastanjen 15. pionirski bataljon.
Zavzemala je 23211 kvadratnih metrov 25)()'wfr:'sine,
vrednost gradnje je znasala 386.000 kron.

Na prelomu v 20. stoletje je dozivel Ptuj hudo
germanizacijo in pritisk nemskega kapitala. Raz-
glasen je bil za nemsko trdnjavo. Leta 1908 je pri-

17 Lela 1755 jo je zgradila Invalidska uprava na mestu
pogorele Sauerjeve palade (Lackova ulica t. 5). Od 1752
do 1777 so bili v njej gojenci vojaske Sole za niZje
oficirje (400 udencev). Po odhodu gojencev so zasedli
kasarno odsluzeni invalidi. Nastanjenih je bilo okrog
600 vojakov razliénih narodnosli. Podrobneje pise o In-
validskem domu in Invalidski upravi na Pluju od 1750
do 1869 Kristina Samperl-Purg v Kroniki & 2-3,
Ljubljana 1985, 175 - 177.

Urejena je bila v nekdanji proviantni hidi, ki so jo
postavili leta 1588 3lajerski deZelni slanovi. Po raz-
pustitvi Invalidske uprave (3. september 1860) so se
sprasevali mestn veljaki ali polrebujejo loliko kasarn v
mestu. Leta 1898 so sklenili, da jo opuslijo. Vendar so se
izselili iz nje Sele leta 1905, ko jo je kupila obéina za
11.200 kron. Ob¢ina se je odlodila, da jo porusijo skupaj
s sosednjima hisama, Hlebovo in Kropfovo, in na
njihovem mestu naredijo Zivilski lrg, kjer je Se danes.
Od 17. stoletja do leta 1899 je slala slavba na meslu,
kjer je danes OS Olge Megli¢ in pred njo gimnazija.
Obéina jo je dala v najem vojaski upravi. Za leto 1880 je
bila najemnina za 98 moZ od narednika navzdol po
osebi 3 goldinarje 65 krajcarjev, skupaj 375 goldinarjev
70 krajcarjev. Dodatno je placala vojska Se 25 goldinar-
jev za uporabo slaje, v kaleri so bili 4 konji za oficirje.
20 yain Joze Curk, Pluj, Ljubljana 1970, 124 s.

Po ukinitvi je bil dominikanski samoslan najprej spre-
menjen v vojasko oskrbovalno skladiice, v zacetku 19.
stolelja pa v vojasnico. Za njene polrebe so morali pre-
novili cerkev in samoslan. Notranjost cerkve so pre-
uredili v dve etazi (pritligje in nadstropje), ob njeno se-
verno slran so prizidali sanilarije, zahodno stopnisce
povisali do drugega nadslropja in predelali novinciat v
zahodnem (raklu v en proslor. Imel je dva proslora,
vedjega in manjiega, zahodni prizidek pa vzhodni hod-
nik s 6 prostori. Od leta 1928 je v leh prostorih muzej.
Vojasnico, ki je bila zgrajena v zacelku slolelja, je pre-
novila nazadnje leta 1992 slovenska vojska. Do 15.
septembra 1996 je bil v njej 730 Uéni cenler, od tega
dne dalje sta v Vojadnici Pluj dve enoti in sicer: 2.
Balaljon 77. Brigade in zaledna enola.

18
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¢asopis za slovensko krajevno zgodovino

Slo do ostrih narodnostnih nasprotji, ki so se kon-
¢ala s krvavimi posledicami. Ciril Metodovo drust-
vo je organiziralo 13. in 14. septembra 1908 na
Ptuju shod za krepitev slovenstva, to pa so pre-
predili na krvav na¢in Nemci. Ptuj je docakal prvo
svetovno vojno v zelo napetem narodnostnem
vzdusju.

—

ZUSAMMENFASSUNG

Das Militar in Ptuj von 1850 bis 1914

Im 19. Jahrhundert tiberwog in Ptuj (Pettau)
neben dem Gewerbe auch der Transithandel, doch
wurde letzterer auch durch die Ostbahn Pragersko-
Velika Kaniza nicht wesentlich belebt. Die
Industrialisierung und der ZufluB deutschen
Kapitals riefen auch nationale Gegensitze zwischen
Slowenen und Deutschen hervor.

Im Jahre 1859 kam es zu grofen Veranderungen
in Europa und Osterreich. In diesem Jahre geriet
Osterreich in einen Krieg mit Piemont und
Napoleon III. Unter dem Befehl von Leutnant
Scherz brach die Reserveeinheit des 9. und 20.
Jagerbataillons (300 Mann) nach Bologna auf.
Osterreich verlor den Krieg und mufite auf die
Lombardei verzichten.

Im Jahre 1866 wurde Osterreich erneut in einen
Krieg verwickelt, und zwar mit Preuffen und
Italien. In Ptuj wurde am 29. April 1866 eine
Etappenstation fiir den Nachschub eingerichtet, der
von Ungarn und Siebenbiirgen nach Ptuj gelangte
und fiir die Verteidigung von Venedig bestimmt
war. Zwischen dem 3. und 13. Mai 1866 brachen in
Ptuj 3.600 Mann nach Italien auf, am 12. Mai folgte
dorthin auch das 4. Pionierbataillon. Osterreich
verlor den Krieg gegen Deutschland und Italien.

Diese militirische Niederlage hatte merkliche
Folgen auch fiir die innenpolitische Lage in der
Habsburgermonarchie. Im Jahre 1867 kam es nach
monatelangen Verhandlungen zum 6sterreichisch-
ungarischen Dualismus. Das Osterreichische Kaiser-
reich wurde umbenannt in Kaiserreich und Konig-
reich Osterreich-Ungarn. Es folgten zahlreiche
Reformen, unter anderem auch eine militarische.
Der Werbbezirk des 87. Infanterieregiments um-
falte Celje (Cilli) und Umgebung, Pohorje (Bacher-
gebirge), Ptuj (Pettau) und Ormoz (Fridau).

Von 1850 bis 1914 wurden auf dem Draufeld
und dem Pettauer Feld jedes Jahr oder jedes zweite
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Jahr verschiedene Schief- oder Feldiibungen
abgehalten. Vom 14. bis 16. Juli 1862 fanden dort
spezielle Schiefstibungen mit Feldgeschiitzen statt.
Sie wurden unter dem Befehl von Generalmajor
Benko und des Kommandanten des 6. Artil-
lerieregiments Oberleutnant Schindler von diesem
Regiment und noch 5 Batterien durchgefiihrt.
Zwischen dem 19. August und dem 15. November
1873 wurden in der Umgebung von Ptuj grofe
Mandver abgehalten, und zwar zwischen Swv.
Lovrenc, Cirkovce, Kungota (Ravno polje), Hajdina
und Sv. Rok. Kaiser Franz Josef besichtigte die
Manéver am 4. September zusammen mit dem
Kriegsminister Feldmarschall Baron Kuhn. Wegen
Manévern hielt sich der Kaiser nochmals am 10.
Juni 1883 in Ptuj auf.

In der zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts kam
es zu politischen und geographischen Verdnder-
ungen in Europa, vor allem auf dem Balkan. Im
Jahre 1878 begann der bosnisch-herzegowinische
Aufstand. Am 30. August 1878 traf in Ptuj der
Stabsoffizier des Osterreichischen Heeres Dr.
Malfatti mit dem Auftrag ein, in der Stadt ein
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Feldlazarett fiir
zurichten.

In Ptuj hatte auch das 4. Pionierbataillon seine
Garnison. Da es sich um ein Ingenieurbataillon
handelte, wurde es nicht nur im Krieg, sondern
auch bei Elementar- und anderen Katastrophen
eingesetzt (1877 Erdrutsch in Zidani most, 1878 Eis
auf der Donau in Peé, 1880 Erdbeben in Zagreb
UuSW.).

Das Militir war in Ptuj in sechs Gebduden
untergebracht: im Groflen Invalidenhaus, Grofe
Kaserne genannt, in der Kleinen Kaserne, im
Ordonnanzhaus, in Kaserne und Lager in der
ehemaligen Kapuzinerkirche und dem Kloster
sowie in der Kaserne im ehemaligen Dominikaner-
kloster. Das sechste Gebdude, die neue Pionier-
kaserne, wurde in Vitava von 1904 bis 1905
errichtet und trug den Namen des Kaisers Franz
Josef. Dort war das 15. Pionierbataillon stationiert.

An der Wende zum 20. Jahrhundert lebte Ptuj
unter starkem Germanisierungsdruck durch das
deutsche Kapital. Den Ersten Weltkrieg erlebte es
in gespannten nationalen Verhiltnissen.

500 Bosnien-Verwundete ein-
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IzobraZevanje odraslih v okviru celjskih dr$tev do

leta 1918

Zakonski predpisi, ki so urejali delovanje
drustev

Do leta 1840, ko je izdala prve predpise za
ustanavljanje drustev in postopanje z njimi, Avs-
trija ni poznala nobenih sploSno veljavnih pred-
pisov o drudtvih; omejevala se je le na odobritev
pravil vedjih in pomembnejsih drustev.

Ustava iz leta 1849 je zagotavljala ustanavljanje
drustev brez vsakega oblastnega dovoljenja, v ko-
likor cilji oziroma sredstva zdruzevanja niso bila
protizakonita in drzavi nevarna. Po drustvenem
patentu iz leta 1852 so se druStva lahko usta-
navljala le z dovoljenjem vlade.

Osnova za zakon o drustvih in zakon o zbo-
rovanjih je bil 12. &len avstrijskega drzavnega za-
kona o splosnih pravicah drzavljanov iz leta 1867.
Oba sta bila sprejeta v drzavnem zboru v no-
vembru leta 1867.1

Ustanovitelji drustva so morali pred zacetkom
delovanja drustva pismeno obvestiti politicno de-
zelno glavarstvo in predloziti statut, iz katerega je
moralo biti razvidno:

- namen drustva, sredstva s katerimi bo ta na-
men doseZen ter nacin pridobivanja sredstev,

- kraj delovanja,

- pravice in dolznosti ¢lanov,

- nadin delovanja drustva,

- kdo bo drustvo zastopal navzven,

- kako se bodo urejala nesoglasja in spori med
¢lani drustva,

- kako postopati ob eventuelni ukinitvi drustva.

Ce je pristojna dezelna oblast na osnovi pred-
lozenih dokumentov ugotovila, da bi bilo pred-
lagano drustvo lahko drzavi nevamo ali da ni
osnovano v skladu z veljavnimi predpisi, ni do-
volila njegove ustanovitve. V kolikor ni bilo ni¢
spornega je bil lahko sklican ustanovni zbor. Tri
dni po zacetku delovanja je moralo drustvo
sporociti gosposki podatke o ¢lanih, $e posebej o
tistih, ki bodo zastopali drustvo navzven.

Drustveni zbori so bili javni, vendar so se jih
lahko udelezili le ¢lani in povabljeni gostje. Na

1 Vodnik po fondih in zbirkah Zgodovinskega arhiva v

Celju, Lj. 1985, str. 216.

zbore ni bilo dovoljeno nositi orozja. Vsako dru-
Stveno zborovanje je moralo biti najavljeno naj-
manj 24 ur pred priCetkom; gosposka je lahko
nanj poslala svojega predstavnika ali pa ga pre-
povedala, ¢e je ugotovila, da ni v skladu s pred-
pisi.

O shodih, ki niso bili omejeni samo na povab-
liene goste, je morala biti obves¢ena pristojna gos-
poska pismeno najmanj tri dni pred najavljenim
datumom. Shode na prostem in tudi javne obhode
je morala gosposka vnaprej dovoliti; lahko je na te
zbore poslala enega ali ved predstavnikov. Pred-
sednik in redarji so morali skrbeti za zakonitost
zborovanja ter javni red in mir.?

Ti predpisi so veljali do leta 1919.

Celjska drustva v drugi polovici 19. in v
zactetku 20. stoletja

Arhivsko gradivo o delovanju drustev je zelo
slabo ohranjeno. Spisi, ki so nastajali z delovanjem
posameznih drustev so se le redko ohranili; za
Celje je ohranjeno le arhivsko gradivo (zapisniki
sej) celjske Citalnice, moskega pevskega zbora in
celjskega pevskega drusta, nekaj gradiva o delo-
vanju nekaterih drugih drustev se je ohranilo le
posredno v upravnem gradivu (statuti, obvestila o
prireditvah). Delno lahko sledimo drustvenim
prireditvam tudi v casopisih, v kolikor so drustva
na ta nadin obvescala svoje clane ali ¢e je Slo za
prireditev, ki je imela namen pritegniti tudi
neclane. Delno so v casopisih tudi poroéila o
posameznih prireditvah (predvsem kulturnih) in
ob¢nih zborih. V arhivskem gradivu Mestne ob-
¢ine Celje se je ohranilo kar nekaj seznamov
drustev in podruznic, ki so delovala v Celju in
bliznji okolici, najstarejsi tak seznam sega v leto
1893; v njem so nasteta naslednja drustva:

1. Der Turnverein (Telovadno drustvo),
2. Der Stadtverschénerungverein in Cilli (Mestno
olepsevalno drustvo v Celju),

2 Drzavni zakonik (DZ) 134/LVIII, 24/11-1867, &t. 102, Po-
stava od 15. novembra 1867 o pravic zdruZevati se
(napravljati drustva).

3 pz 135/L.VIII, 24/11-1867, 5. 103, Postava od 15. no-
vembra 1867 o pravici shajali se (napravljali shode).
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3. Der Cillier Mannergesangverein (Celjsko mosko
pevsko drustvo),

4. Die freiwillige Feuerwehr in Cilli (Prostovoljno
gasilsko drustvo v Celju),

5. Der Lehrerverein in Cilli (Uditeljsko drustvo v

Celju),

Der Kasinoverein (Drustvo kazina),

Der Verein zur Unterstiitzung drtftiger

Schiiler des kk. Staatsgymnasiums in Cilli

(Drustvo za podporo revnih ufencev c. k

drzavne gimnazije v Celju),

8. Der Frauenverein zur Unterstittzung ver-
schimter Armen in Cilli (Zensko drudtvo za
podporo revezev v Celju),

9. Juristenverein in Cilli (Drustvo pravnikov v
Celju),

10. Der ewangelische Frauenverein (Evangelian-
sko zensko drustvo),

11. Cillier Musikverein (Celjsko godbeno drustvo),

12. Der katolische Aushilfverein (Katolisko poedpor-
no drustvo),

13. Narodna ditalnica v Celju,

14. Der Grazer Thierschutzverein, Filiale GCilli
(Grasko drutvo za zaSCito Zivali, podruZnica
Celje),

15. Die Ortsgruppe Cilli und Umgebung des Deut-
schen Schulvereines (Krajevna skupina nem-
Skega Solskega drustva za Celje in okolico),

16. Der Musealverein (Muzejsko drustvo),

17. Der Verein der Lehrer und Schulfreunde in
Cilli (Drustvo uciteljev in prijateljev Sole v
Celju),

18. Der deutsche und sterreichische A]anveer
"Sektion Cilli" (Nemsko in avstrijsko planinsko
drustvo, "Sekcija Celje"),

19. Der HI. Cyrill und Metod Verein, Filiale Cilli
(Drustvo sv. Cirla in Metoda, podruznica
Celje),

20. Der Arthur Graf Mensdorf - Ponilly Militar-
veteranenverein Cilli und Umgebung (Drustvo
vojaskih veteranov Artur grof Mensdorf -
Ponilly Celje in okolica,

21. Der deutsche Verein (Nemsko drustvo),

22. Der Zweigverein Cilli des patriotischen Landes
und Frauenhilfsverein vom roten Kreuz fiir
Steiermark (Celjska podruznica domovinskega
dezelnega in Zenskega drustva RK =za
Stajersko),

23. Der Cillier Radfahrerverein (Celjsko kolesarsko
drustvo),

24. Der Arbeiterbildungsverein fiir Cilli und Um-
gebung (Delavsko izobraZzevalno drustvo za
Celje in okolico),

25. Der Verein Studentenkiiche (drustvo Dijaska
kuhinja),

26. Der Cillier Méannergesangverein "Liederkranz"
(Celjsko mosko pevsko drustvo "Liederkranz"),

N
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27. Verein Stidmark, Ortsgruppe Cilli Umgebung
(Drustvo Siiddmark, krajevna skupina Celje-
okolica),

28. Celjski Sokol,

29. Cillier Aerzteverein (Celjsko zdravnisko dru-
stva),

30. Der Gewerbeverein (Obrtno drustvo),

31. Frauenzweigverein des in Laibach bestehenden
Verein vom HL Cyril und Method (Zenska
podruznica v Ljubljani obstojecega drustva sv.
Cirila in Metoda),

32. Cillier Eislaufverein (Celjsko drsalno drugtvo).*

Iz seznama lahko vidimo, da je bilo v Celju kar
razgibano drustveno iiv]jenje Najbolj zivahno je
bilo delo Sportnih, kulturnih in strokovnih drustev.
Stevilo delujoéih drustev se je iz leta v leto vecalo
- iz porocil, ki jih je moral mestni urad posiljati na
Stajersko dezelno upravo v Gradec je razvidno, da
je leta 1895 delovalo v Celju in bliznji okolici 49
drustev, leta 1906 Ze 56, tri leta pozneje 66, leta
1909 pa 82 in malo pred prvo svetovno vojno -
1912 leta 85.

Osmega maja 1919. leta je vodstvo drzavne
policije v Celju napravilo seznam drustev s po-
datki 0 datumu in Stevilki statuta. Datum je ob
imenu drustva naveden v oklepaju - ob tem pa
naj opozorim, da se navedeni datum vedno ne
pokriva z datumom ustanovitve drustva, ker gre v
danih primerih za datum =zadnjega potrjenega
statuta na deZelnem namestnistvu v Gradcu. V ko-
likor je namre¢ Slo za izpremembo ali dopolnitev
pravil delovanja, je moralo drustvo predloziti novo
verzijo statuta v potrditev.

Seznam v zadetku leta 1919 obstojecih drustev:

1. Biirgerliche Schiitzgesellschaft Cilli (6/7-1909),
Druzba za zas¢ito drzavljanov,

2. Cillier Turnverein (7/5-1910), Celjsko telovadno
drustvo,

3. Stadtverschonerungsverein in Cilli (82-1891),
Mestno olepsevalno drustvo v Celju,

4. Cillier Ménnergesangverein (22/11-1873), Celj-
sko mosko pevsko drustvo,

5. Lehrerverein Cilli (28/2-1876), Uditeljsko drustvo
Celje,

6. Acr]zteverein, Sektion Cilli (11/11-1876), Zdrav-
nisko drustvo, sekcija Celje,

7. Verein zur Unterstiitzung diirftigen Schiiler des
kk. Gymnasiums zu Cilli (21/1 1874) Drustvo za
podporo revnih dijakov ck. gimnazije v Celju,

8. Juristenverein Cilli (2/8-1878), Drustvo pravni-
kov Celje,

Zgodovinski arhiv v Celju (ZAC), fond Mestna obéina
Celje I (MOC I, fasc. 66, st. 1894/10193.

5 7ZAC, MOC 1, fasc. 77, 5. 1896/11950, fasc. 110, &t.
1904/136, fasc. 113, &t. 1910/5372, fasc. 148, 5t. 1913/14666.
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9. Evangelischer Frauenverein Cilli (16/11-1878),
Evangeli¢ansko Zensko drustvo Celje,

10. Cillier Musikverein (14/1-1888), Celjsko godbeno
drustvo,

11. Katholischer Aushilfverein Cilli (23/12-1881), Ka-
tolisko podporno drustvo Celje,

12. Narodna ¢italnica v Celju (7/8-1913),

13. Ortsgruppe des deutschen Schulvereines Cilli
und Umgebung (7/7-1871), Krajevna skupina
nemskega Solskega drustva za Celje in okolico,

14. Musealverein in Cilli (23/1-1883), Muzejsko
drustvo v Celju,

15. Verein der Lehrer und Schulfreunde in Cilli
(20/8-1883), Drustvo uciteljev in prijateljev Sole
v Celju,

16. Militirbequartirungsverein der Stadt Cilli (20/2-
1884), Drustvo za namestitev vojaStva mesta
Celje,

17. Deutscher und &sterreichischer Alpenverein,
Sektion Cilli (2/4-1884), Nemsko in avstrijsko
planinsko drustvo, sekcija Celje,

18. Ferialverein deutscher Hochschiiler "Germania"
in Untersteiermark (28/1-1885), Ferijalno drust-
vo nemskih visokoSolcev "Germania" na Spod-
njem Stajerskem,

19. Zveza slovenskih posojilnic v Celju (4/3-1885),

20. Heilig Ciril und Methodverein, Filiale Cilli (9/4-
1885), Drudtvo sv. Cirila in Metoda, podruZnica
Celje,

21. Edmund Freiherr v. Knobloch, Militir-
veteranenverein Cilli und Umgebung (29/11-
1885), Edmund baron von Knobloch, Drustvo
vojaskih veteranov Celje in okolica,

22, Zweigsverein Stadt Cilli des Landes und
Frauenhilfsverein von Roten Kreuze v. Steier-
mark (27/2-1913), Celjska podruZnica Stajerskega
deZelnega in Zenskega drustva za pomo¢ Rdeci
krii.r

23, Cillier Radfahrerverein (23/10-1886), Celjsko ko-
lesarsko drustvo,

24. Studentenkiiche in Cilli (4/2-1887), Dijaska
kuhinja v Celju,

25, Cillier Mannergesangverein "Liederkranz" (11/4-
1891), Celjsko mosko pevsko drustvo "Lieder-
kranz",

26. Verein "Siidmark”, Ortsgruppe Cilli und Um-
gebung (11/2-1890), Drustvo "Stidmark”, krajev-
na skupina Celje in okolica,

27. Celjski Sokol (16/7-1890),

28. Cillier Aerzteverein (31/10-1892), Celjsko zdrav-
nisko drustvo,

29. Gewerbeverein in Cilli (7/1-1893), Obrtno dru-
stvo v Celju,

30. Frauenzweigverein des in Laibach bestehenden
Vereines von heil. Ciril und Method (19/11-
1893) Zenska podruznica druStva sv. Cirila in
Metoda v Ljubljani,

&asopis za slovensko krajevno zgodovino

31. Frauenortsgruppe Cilli des Vereines "Siidmark"
in Craz (18/2-1894), Zenska krajevna skupina
Celje drustva "Stidmark” v Gradcu,

32. Cillier Gesangverein (29/11-1894), Celjsko pev-
sko drustvo,

33. Vereinsbuchdruckerei Celeja in Cilli (27/10-
1895), Drustvena tiskarna Celeja v Celju,

34. Verein "Deutsches Studentenheim” in Cilli
(3/4-1896), Drustvo "Nemski dijaski dom" v
Celju,

35. Podporno drustvo za uboge ucence ck. sa-
mostojnih nemsko-slovenskih gimnazijskih raz-
redov v Celju (14/12-1898),

36. Drustvo odvetniskih in notarskih uradnikov na
Spodnjem Stajerskem v Celju (19/8-1896),

37. Ortsgruppe Cilli des Verbandes der Eisen und
Metallarbeiter Oesterreichs (5/11-1896), Krajev-
na skupina Celje zveze Zelezarskih in meta-
lurskih delavcev Avstrije,

38. Zweigverein Cilli des allg. deutschen Sprach-
vereines (5/11-1896), Podruznica Celje splos-
nega nemskega jezikovnega drustva,

39. Arbeiter Unterstiitzungsverein in Cilli (29/12-
1897), Delavsko podporno drustvo v Celju,

40. Deutsches Haus in Cilli (26/2-1898), Nemski
dom v Celju,

41. Deutscher Ortsverein des Osterr. ung. Musik-
verbandes fiir Cilli (5/5-1899), Nemsko krajevno
drustvo avstrijsko madZzarske glasbene zveze v
Celju,

42, Cillier Lawn Tennisclub (16/5-1899), Celjski
Lawn tenis klub,

43. Rom. kath. Frauenverein der werktitigen
christl. Nachstenliebe in Cilli (25/8-1899), Rim-
sko katolisko Zensko drustvo dejanske krian-
ske ljubezni do bliznjega v Celju,

44 Slovensko stenografsko drustvo v Celju (31/8-

1900),
. Podporno drustvo organistov v Celju (10/10-
1900),

46. Verband deutschviélkischer Gehilfen Cillis und
Umgebung des Bundes deutscher Arbeiter
"Germania” mit dem Sitze in Cilli (21/4-1901),
Zveza nemskih pomoénikov Celja in okolice
kot del Zveze nemskih delavcev "Germania" s
sedezem v Celju,

47. Deutscher Verein zur Erbauung einer evan-
gelischen Kirche in Cilli (3/6-1901), Nemsko
drustvo za izgradnjo evangelicanske cerkve v
Celju,

48. Arb]eitergesangverem "Vorwirts" in Gilli (2/8-
1902), Delavsko pevsko drustvo "Naprej" v
Celju,

49. Zveza slovenskih Stajerskih uciteljev in uciteljic
v Celju (15/8-1902),

50. Klub slovenskih kolesarjev v Celju (19/11-1903),

51. Ortsgruppe Cilli des Deutsch-ewangelischen

7
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Bundes fiir die Ostmark (31/3-1904), Krajevna
skupina Celje nemske evangelitanske zveze za
Vzhodno marko,

52. Verband deutschen Hochschiiler Cillis (13/5-
1904), Zveza nemskih visokoSolcev iz Celja,

53. Wirtschaftsverband Cilli (25/9-1904), Gospodar-
ska zveza Celje,

54. Verband alpenldndischer Handelsangestellter in
Graz, Zweigverein Cilli (21/7-1904), Zveza tr-
govskih nameséencev alpskih dezel v Gradcu,
podruznica Celje,

55. Ortsgruppe Cilli des Vereines fiir Tierschutz
und Tierzucht mit dem Sitze in Marburg (6/4-
1905), Celjska krajevna skupina drustva za
zas€ito in vzrejo zivali s sedezem v Mariboru,

56. Ortsgruppe Cilli des deutschnationalen Hand-
lungsgehilfverbandes, Sitz Wien (24/10-1905),
Krajevna skupina Celje nemske nacionalne zve-
ze trgovskih pomoénikov s sedezem na Dunaju,

57. Ortsgruppe Cilli des Verbandes der Schneider
und verwandter Berufe Oesterreich (19/5-1906),
Celjska krajevna skupina zveze krojaskih in
sorodnih poklicev,

58. Slovensko trgovsko drustvo v Celju (19/5-1906),

59. Cillier Musikverein (19/2-1906), Celjsko godbeno
drustvo,

60. Ortsgruppe Cilli des Reichsverbandes "Anker"
der deutschen Handels-Industrie und Privat-
angestellten Oesterreich  (23/7-1906), Celjska
krajevna skupina drzavne zveze "Anker" nem-
gkih trgovskih, industrijskih in zasebnih na-
mescencev Avstrije,

61. Slovensko izobraZevalno drustvo (1/12-1906),

62. Deutscher Athletiksportklub in Cilli (18/6-1912),
Nemski atletsko Sportni klub v Celju,

63. Slovensko  &ebelarsko drustvo za Spodnjo
Stajersko v Celju (23/12-1906),

64. Suidsteirischer Lehrerverein in Cilli (25/12-1906),
Juznostajersko uéiteljsko drustvo v Celju,

65. Ortsgruppe  Cilli des Salzburgerhochschul-
vereines (7/2-1906), Krajevna skupina Celje
salzburskega visokoSolskega drustva,

66. Deutschvolkischer Arbeiterverband f. Zilli und
Umgebung des Bundes deutscher Arbeiter
"Germania" fiir Steieremark und Kérnten (26/4-
1907), Zveza nemskih delavcev za Celje in oko-
lico zveze nem$kih delavcev "Germania" za
étajersko in Korosko,

67. Slovensko zdravnisko drustvo v Celju (1/5-1906),

68. Ortsgruppe Cilli des Innerdsterr. Staatsdienst-
vereines Sitz Cilli, Kreisgerichtssprengel Cilli
(9/12-1907), Celjska krajevna skupina drustva
notranjeavstrijskih drzavnih usluzbencev, sodni
okraj Celje,

69. Cillier Geselligkeits- und Leseverein (19/2-1908),
Celjsko druzabno in bralno drustvo,

70. Werkmeister und Industriebeamten Bezirks-
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verein Cilli und Umgebung in Cilli (21/2-1908),
Okrajno drustvo delovodij in usluzbencev v
industriji Celje in okolica v Celju,

71. Klub naprednih slovenskih akademikov v Celju
(13/5-1908),

72. Ortsgruppe Cilli des allg. Rechtsschutz- und
Gewerkschaftsvereines fiir Oesterreich  (11/5-
1908), Krajevna skupina Celje spl. pravovar-
stvenega in sindikalnega drustva za Avstrijo,

73.Verein zur Unterstiitzung deutscher Hoch-
schiiler aus Untersteiermark in Cilli, (30/6-1908),
Drustvo za podporo nemskih visokosolcev iz Sp.
Stajerske v Celju,

74. Hausfrauenschulverein in Cilli (30/7-1908), Gos-
podinjsko Solsko drustvo v Celju,

75. Verband nationaler Vereine in Steiermark und
Kimten in Gilli (22/5-1908), Zveza narodnih
drustev Stajerske in Koroske v Celju,

76. Deutscher Kinderschutz und Fiirsorgeverein des
Gerichtbez. Cilli (18/9-1908), Nemsko drustvo za
zai¢ito in oskrbo otrok v celjskem sodnem
okraju,

77. Gau Sudsteiermark des Vereines Siidmark in
Cilli (7/9-1908), Juznostajerska Zupa drustva
Stdmark v Celju,

78. Ortsgruppe Cilli des Vereines freie deutsche
Schule in Cilli (24/10-1908), Celjska krajevna
skupina drustva svobodna nemska 3ola v Celju,

79. Druitvo za varstvo in preskrbovanje otrok v
sodnem okraju Celje (25/11-1908),

80. Landesverein der staatlichen Vertragsbeamten
von Steiermark in Graz, Ortsgruppe Cilli (23/3-
1909), Krajevna skupina Celje deZelnega drustva
drzavnih pogodbenih usluzbencev Stajerske v
Gradcu,

81. Frauen und Midchen Ortsgruppe Cilli des
deutshen Schulvereines (23/3-1909), Zenska in
dekliska krajevna skupina Celje nemskega
Solskega drustva,

82. Aerztenverband des Kammersprengels 9. Wahl-
gruppe in Steiermark, Sitz Cilli (28/9-1909), Zve-
za zdravnikov kameralnega okr. IX. volilne
enote na Stajerskem s sedezem v Celju,

83. Ortsgruppe Cilli und Umgebung (IX. Aerzte-
wahlgruppe) des Vereines deutscher Aerzte in
Qesterreich (19/9-1909), Krajevna skupina za
Celje in okolico (IX. zdravniska volilna enota)
drustva nemskih zdravnikov Avstrije,

84. Zveza slovenske napredne mladine v Celju
(12/11-1909),

85. Delavsko telovadno drustvo "Svoboda" v Celju
(24/1-1910),

86. Deutsch-evangelische Jungmannschaft "Schafe-
nau" in Cilli (23/1-1910), Nemska evangelican-
ska mladina "Scahafenau" v Celju,

87. Verband deutscher Arbeiterjugend in Cilli (21/4-
1910), Zveza nemske delavske mladine v Celju,
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88. Celjska sokolska zupa (17/5-1910),

89. Krajevna skupina Celje drustva Slovenske stra-
Ze iz Ljubljane (7/7-1910),

90. Cilli Ortsgruppesektion A des Reichsverbandes
osterr. Eisenbahner, Ortsgruppe der Stidbahner
in Cilli (9/10-1910), Celjska krajevna sekcija gru-
pe A drzavne zveze avstrijskih Zeleznitarjev,
krajevna skupina za juzno Zeleznico v Celju,

91. Slovensko katolisko politiéno drustvo za poli-
tiéni okraj Celje (23/1-1911),

92. Dramati¢no drustvo v Celju (3/2-1911),

93. Verein Deutsche Mittelschulen in Untersteier-
mark, Sitz am Amtssitze des Vorstandes Mar-
burg, Cilli, Pettau (23/2-1911), Drustvo nemskih
srednjih ol na Spodnjem Stajerskem, uradni
sedez predstojnistva Maribor, Celje, Ptuj,

94. Ortsgruppe Cilli des Vereines der Cerichts-
kanzleioffizianten und Gehilfen fir Steiermark
in Graz (20/4-1911), Celjska krajevna skupina
drustva sodnih uradnikov in pomo¢nikov za
Stajersko v Gradcu,

95. Ortsgruppe Cilli des Vereines des deutschen
Staatsangestellten in Steiermark ((20/4-1911),
Krajevna skupina Celje drustva nemskih dr-
zavnih usluzbencev za Stajersko,

96. Ortsgruppe Cilli des Reichsbundes deutscher
Eisenbahner Oesterr. (10/7-1911), Krajevna sku-
pina Celje zveze nemskih Zeleznic Avstrije,

97. Celjska moska krajevna skupina drustva Bran-
ibor iz Ljubljane (20/12-1911),

98. Zenska krajevna skupina Celje drustva Bran-
ibor v Ljubljani (20/12-1920),

99. Izobrazevalni klub v Celju (4/1-1912),

100. Verein zur Bekimpfung der Tuberkuloze des
pol. Bezirkes Cilli (12/1-1912), Drustvo za boj
proti tuberkulozi v politicnem okraju Celje,

101. Fischereibezirksverein Stidsteiermark in Cilli
(8/12-1912), Okrajno ribisko drudtvo za Juzno
Stajersko v Celju,

102. Gruppe Cilli des Reichsverbandes osterr. For-
stleute und Berufsjager (7/5-1912), Celjska sku-
pina drzavne zveze avstrijskih gozdarjev in
poklicnih loveev,

103. Unterstiitzungsverein der deutschen Handels-
angestellten in Cilli (12/9-1912), Podporno dru-
Stva nemskih trgovskih nameséencev v Celju,

104. Celjska krajevna skupina drustva jugoslovan-
skih denarnih zavodov v Trstu (26/12-1912),

105. Krs¢ansko socialno polititno drustvo "Naprej"
v Celju (23/5-1898),

106. Midchenortsguppe Cilli, Bez. Hauptmann-
schaft des Vereines "Siidmark" (25/5-1913), De-
kliska krajevna skupina Celje drustva "Sud-
mark”,

107. Kirchenchor der deutschen Marienkirche in
Cilli (6/3-1914), Cerkveni zbor nemske Marijine
cerkve v Celju,

tasopis za slovensko krajevno zgodovino

108. Ortsgruppe Cilli des Verbandes der Biirger-
schullehrer Steiermarks in Graz ((4/9-1914),
Celjska krajevna skupina zveze uciteliev me-
&anskih $ol Stajerske v Gradcu,

109. Celjska podruZznica drustva Pravnik iz Lju-
bljane (8/2-1915),

110. Ortsgruppe Cilli des katholischen Kreuz-
biindnisses Oesterr. in Graz (12/9-1916), Celjska
krajevna skupina katoliske kri¢anske zveze
Avstrije v Gradeu.%

Iz navedenega seznama je vidna pestrost dru-
Stev in njihovih podruznic, ki so bolj ali manj
uspesno delovala v Celju in njegovi okolici; viden
je tudi oditen porast narodno obrambnih drustev
proti koncu 19. in v zacetku 20. stoletja, ko se je
med slovenskim in nemskim Zivljem v Celju zadel
ostrejsi boj za prevlado. Ob enem so postajala
drustva tudi nacionalno distejsa. Ce je bilo v
Sestdesetih in sedemdesetih letih povsem obiéajno
in sprejemljivo, da so Slovenci in Nemci druzno
delovali v nekem drustvu, je bilo to pozneje ne-
primerno in uporaba enega ali drugega jezika je
kazala na nacionalno pripadnost ¢lanov drustva.
Dvojeziénost se je umaknila uporabi enega od
jezikov - slovenskega oziroma nemskega. Sicer pa
so se nekatera drustva, ki niso bila izrazito nacio-
nalno usmerjena prilagajala situaciji - imela knjige
in Casopise v vec jezikih, prilagajala jezik preda-
vanja glede na poslusalstvo in kraj predavanja.
Predvsem gre tu za strokovna drudtva, ki se na-
vadno niso strogo delila na slovenska in nemska.

Clede na dejavnost bi zgoraj navedena drustva
lahko delili na:

- kulturna in prosvetna,

- Sportna,

- izobrazevalna,

- strokovna,

- stanovska,

- humanitarna,

- wverska,

- podporna,

- mnarodno obrambna...

Kar se tife izobrazevanja v obravnavanem ob-
dobju v okviru drustev lahko na splosno re¢emo,
da so se, razen podpornih (v materialnem smislu),
skoraj vsa drustva ukvarjala na tak ali drugacen
nadin s prosvetljevanjem in izobrazevanjem (¢la-
nov in v nekaterih primerih tudi neclanov); v
glavnem pa so poskrbela za knjige z literarno, po-
ljudno znanstveno in strokovno vsebino, narocala
casopise in revije, izdajala lastne brosure, orga-
nizirala poljudno znanstvena predavanja lastnih
clanov ali najetih predavateljev, izlete, razstave in
razne druge prireditve (kulturne, Sportne, ples-
ne...).

6 7ZAC, MOC 11, fasc. 7, &. 1919/76.
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Delovanje drustev je bilo dokaj pestro - tako so
npr. izobraZevalna drustva prirejala tudi kulturne
in zabavne prireditve (igre, glasbene in plesne ve-
¢ere) in poljudno znanstvena predavanja. Izobra-
Zevalna predavanja so organizirala celo Sportna
drustva - kot npr. Sokol. Najbolj uspe$na na
podrodju izobraZevanja odraslih so bila v obrav-
navanem obdobju strokovna drustva.

Izobrazevalno delo drustev

Izobrazevanje v okviru drustev bi lahko v
grobem razdelili v tri skupine:

IzobraZevanje za siritev splosnih znanyj, ki so jih
ljudje potrebovali v vsakdanjem Zivljenju, da so se
telesno in dusevno razvijali, si z njimi Sirili ob-
zorje, spremljali razvoj znanosti in tehnologije, sle-
dili dogajanjem v druzbi doma in v tujini - Gitaki
knjige in Casopise, poslusali predavanja in govore,
hodili na izlete in ekskurzije.. prosti ¢as so si
zapolnjevali z raznimi aktivnostmi, kot npr. z
obiskovanjem kulturnih in druZabnih prireditev,
ukvarjali so se z raznimi telesnimi aktivnostmi
(Sport, izleti v naravo, planinstvo...).

Prakticno izobraZevanje (proucevanje strokovne
literature, obiskovanje tecajev, predavanj in raz-
stav) za pridobitev dolofenih znanj in spretnosti,
ki so bile potrebne za boljse opravljanje nekaterih
del in poklicev.

Specialno (strokovno) izobraZevanje kot izpo-
polnjevanje Ze pridobljenih znanj v posamezni
stroki ali dejavnosti (strokovna literatura, pre-
davanja...).

Clede na zgoraj navedeno izobrazevalno de-
javnost lahko drustva delimo na:

- sploéno izobrazevalna drustva,
- praktiéno izobrazevalna drustva in
- strokovno izobrazevalna drustva.

Drustva so si svoje delo (tudi izobrazevalno)
zaCrtala v statutih. 1z njih dobimo osnovne po-
datke o eventuelnem izobrazevalnem programu in
nadinu izvajanja tega programa ( ureditev ¢italnice
in knjiznice s ¢asopisi in knjigami, predavanja,
izleti...).

Glede na stevilo drustev, ki so v Celju in bliznji
okolici delovala v drugi polovici 19. in v zagetku
20. stol, se je statutov chranilo izredno malo.

Podatke o izvajanju s statutom dolofenega
drudtvenega (izobrazevalnega) programa dobimo
tudi iz obvestil o prireditvah (dnevni red), ki so jih
morala druStva posiljati oblastnim organom in iz
¢asopisov v katerih so drustva obveséala svoje ¢la-
ne in eventuelno tudi neclane kadar so orga-
nizirala prireditev namenjeno SirSemu sloju ob-
Cinstva (razstave, predavanja, plesi...).

Zal vsi ti navedeni viri niso ohranjeni v celoti,
in tudi tisti, ki so se kolikor toliko ohranili (¢a-
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sopisi), ne zajemajo vseh akcij posameznega
drustva. Tako lahko v tem prispevku podam le
okvimni vpogled v izobrazevalno delovanje neka-
terih drustev na podlagi statutov in obstojecih
drugih virov.

Splosno izobrazevalna drustva
Narodna C¢italnica v Celju

Celjska ditalnica je bila ustanovljena spomladi
1862. leta in je na binkostni ponedeljek priredila
svojo prvo "besedo”. V uvodnem govoru je ta-
kratni predsednik seznanil navzoce, da ima Ccital-
nica trenutno 130 élanov, med katerimi je bilo tudi
precej predstavnikov kmeckega stanu. Med pred-
stavitvijo dejavnosti Citalnice je posebej poudaril
izobrazevalni moment, kajti:"... ona bode slovenski
jezik popravljala, izobrazenost iz mesta v vasi raz-
peljevala.... Izobrazenost je izvor narodnega bla-
gostanja..."”

Na prvi odborovi seji 23. marca so se dogovorili
katere Casopise bodo narodili in sestavili CitalniSki
red, ki naj bi v bodoce urejal éitanje in izposojo
Casopisov ter knjig: "Potem je sklenjeno bilo:
Citavni red /Leseordnung/ ustanoviti, po kterem bi
imel vsak druStvenik pri Gitanju in izposojevanju
¢asopisov in drustvenih knjig na tanko se ravnati.
Da bo vsakemu udu znan, naj se, v slovenskem in
nemskem jeziku pisan, v Citavnicni veliki sobi na
steno obesi ali pnlepl "8

Odbor je najprej poskrbel za kulturno zabavni
del dejavnosti - zbral je pevce in organiziral pev-
ske vaje; obenem pa je tudi zacel urejati knjiznico
- kupil je Wolfov nemsko-slovenski slovar, zbral
nekaj knjig in narodil éasopise.

Citalnica je bila prvenstveno namenjena dru-
zabnemu Zzivljenju - organizirala je kulturmo za-
bavne prireditve in imela urejeno knjiznico za
samoizobraZevanje clanov.

Druzenju in izobrazevanju so bile po sklepu
odbora namenjene posebne prireditve - imenovane
male skupscine, kar lahko preberemo tudi v prvi
tocki zapisnika z dne 4. maja 1862 leta, ki pravi:
"Vsim & gg. drudtvenikom se naznanja, da je od-
bor odlodil, vsaki torek zvefer male skup3cine
drzati, v ktere bi ¢ udje pridno naj se zbirali,
pretresali to ali uno re¢ in mnenje, se pogovarjali o
znanstvenih, zgodovinskih, jezikoslovnih in drugih
narodnih, se ve da ne politiénih zadevah in
predmetih, pevali, igrali ali drugace kratkogasili se
itd."

Ivan Prijatelj Slovenska kulturnopolitiéna in slovstvena

zgodovina 1848 - 1895, DZS 1955, knjiga 11, str. 159.

8 ZAC, fond Narodna d&talnica v Celju (N. ¢), zap. 23/3-
1862.

9 ZAC, N, zap. 4/5-1862.
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Leta 1863 so primorske citalnice med prvimi
zaCele s poljudnimi predavanji - Klavzar je pre-
daval o telegrafiji, dr. Lavri¢ pa o tem, kako naj bi
vsa slovenska deZela postala udilnica slovenske
slovnice in slovstva ter o pomenu narodne
pesmi. 10

2. februarja 1863 leta so celjski ¢italnicarji pro-
slavili Vodnikov spomin s predavanjem drust-
venega tajnika Krusia o Vodnikovih zaslugah za
slovenski jezik in literaturo. Ob obletnici ¢italnice
pa je predaval Davorin Trstenjak o usodi jezi-
kov.11

V glavnem se je celjska citalnica bolj posvecala
kulturim in druzabnim prireditvam, nabavljanju
knjig ter narofanju casopisov in je bilo izo-
brazevanje prepus¢eno bolj samoiniciativi vsakega
posameznika, kot pa vodeno organizirano.

Za leto 1863 so narodili naslednje casopise:
Presse, Neue Nachrichten, Il Nationale, Hlas, Gla-
sonosa, Stimmen aus Innerosterreich, Corres-
pondent, Naprej in Danica slovenska. Stare ¢aso-
pise so na licitaciji prodali, da so dobili nekaj
sredstev za plaéilo tekoce naroénine.!2

Citalniske prireditve so bile organizirane le za
¢lane ¢italnice, ki so lahko s seboj na ¢italnisko
prireditev ali v Citalnico pripeljali (vpeljevali - po
tocki 4 citalniskih pravil) tiste izobrazene tujce (tu
ne gre za prave tujce, ampak za ljudi, ki niso bili
doma iz Celja, kar se vidi iz pojasnila v zapisniku
ene od naslednjih odborovih sej, na kateri so se
odlodili, da besedo tujci v statutu zamenjajo z
izrazom ljudje), ki niso stanovali v Celju.13

Pri izobraZzevanju je skuSal Ccitalniski odbor
pomagati ¢lanom z organiziranjem raznih tecajev.
Za zaCetek se je odloéil oranizirati tecaj za slo-
venski jezik in slovensko stenografijo,!4 vendar pa
iz nadalnjih zapisnikov odbora ni razvidno ali je
bil predvideni tecaj speljan oziroma, ¢e se je sploh
zacel.

Tako so bili za izobrazevanje v glavnem na
razpolago ¢asopisi in knjige; knjizni¢no gradivo so
izposojali dvakrat tedensko. Konec leta 1864 je
imela Citalnica 280 knjig, leta 1865 jih je na novo
pridobila 168 (66 jih je Citalnici poklonil g. Arko, 17
g. dr. Koevar in 85 je bilo kupljenih.15

Delovanje ¢italnice v teh prvih letih najbolje
ponazarja porodilo dr. Koevarja na seji odbora
konec leta 1868, v katerem jasno nakaze dvojno
nalogo éitalnice - kot navaja zapisnik:"... On kaZe,
da je bila zmiraj glavna skrb odbora sedanjega
dopolniti dvojni namen C¢italnice - po katerem bi

10

1;‘ I. Prijatelj nav. delo, knjiga II, str. 170.

12 7AC, N.&, zap. 15/3-1863.

13 7AC, N.&, zap. 17/1-1864 in 26/12-1865.
14 7AC, N.&, zap. 8/10-1864.

15 7ZAC, N.&, zap. 26/12-1865.

L. Prijatelj nav. delo, knjiga II, str. 170.

tasopis za slovensko krajevno zgodovino

bila ¢italnica drustvenikom prvi¢ poducevna in ko-
ristna. Drugi¢ ugodna in prijetna. Kar se ti¢e prve-
ga namena narocevali so se najprimernejsi ¢asopisi
in kupovale bukve, kolikor so dopus¢ale denarne
razmere... Govornik obZaluje, da se je opustila
hvalevredna navada, po kateri so se zbrali ¢lani
vsaki teden in ditali knjige - vpeljavo tega se
nalozi novemu odboru. Ker si je bil odbor zvest,
da nobena re¢ ne pospesuje bolj napredka ma-
ternega jezika nego dramaticne igre, skrbel je za
to, da se je vsaj tri igre spravilo na oder..."1¢

_ ZaCetnemu navduSenju je sledila stagnacija.
Clani so zapus¢ali Gitalnico in pevski zbor je bil
razpuscen. Vendar pa citalniski odbor ni obupal, z
novim poletom je nastopil v poznih osemdesetih
in na zacetku devetdesetih let.

Leta 1879 so bila sprejeta in potrjena nova
pravila o delovanju ditalnice, ki pa Se niso vklju-
¢evala poljudno znanstvenih predavanj. Namen
citalnice je bil pospeSevati omiko in drustveno
zivljenje s Citanjem Casopisov in knjig, pisanih v
slovanskih in tudi drugih jezikih in z druzenjem
na kultunih ter zabavnih prireditvah. Pravice c¢la-
nov so bile, da Citajo casopise in knjige ter
obiskujejo Citalniske prireditve ("besede", plese,
igre..). Da bi odbor kar najhitreje dosegel pred-
pisani namen, je najprej poskusil na novo orga-
nizirati pevski zbor. PospeSeno kulturno in za-
bavno delovanje naj bi pridobilo nazaj stare in
privabilo nove ¢lane, kajti sredi leta 1881 je bilo v
citalnici le Se 30 &lanov, na jesen pa jih je pri-
stopilo Se 8. Knjiznica je imela 704 knjige, od teh
je v tem letu nabavila le tri. Narofeni so bili
naslednji ¢asopisi: Slovenski narod, Slovenski gos-
podar, Novice, Politik, Tribiine, Vrtec, Zvon, Kres,
Fliegende Blatter, Pozor, Edinost, So¢a, Vaterland,
Slovenec, Popotnik, Stidsteirische Post. Ponovno so
bili vpeljani tihi veéeri (igranje taroka).l”

Sredi devetdesetih let so se cedalje glasneje
slisale zahteve druStvenikov po znanstvenih pre-
davanjih, ki naj bi bila organizirana v okviru
¢italnice. Na zahtevo odbornika Rancigaja, da bi se
v pustnem Casu prirejala poucna in zabavna pre-
davanja, je odbor sklenil: "Misel se vsestransko
odobrava, vendar se povdarja, da bode tezko pri-
dobiti sposobnih moéi. Veselit(nemu odseku se
narodi, naj skusa pridobiti za to sposobne moéi."18

Vendar pa stvari niso stekle tako, kot si je
citalniski odbor zelel in Se kar nekaj let se je moral
ubadati s poskusi orgniziranja predavanj in usta-
navljanja lastnega pevskega zbora (zatikalo se je
pri pevovodji).

Leta 1896. se je Ccitalnica preselila v novo-
zgrajeni Narodni dom, kjer so dobila svoj prostor

16 7AC, N.&, zap. 27/12-1868.
17" 7AC, N.&, zap. 30/10-1881.
18 7AC, N.¢, zap. 30/11-1894.
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tudi nekatera druga slovenska drustva. Kmalu po
preselitvi so bila sprejeta in potrjena nova cital-
niska pravila - kot sredstvo za doseganje drust-
venih ciliev, so bila poleg ¢itanja casopisov in
knjig, vklju¢ena Se predavanja in govori. Citalnica
je razsirila svojo dejavnost Se na gostinstvo in
odprla za svoje ¢lane kavarnico.!?

Citalnisko delovanje je s tem dobilo nov elan in
leta 1900 je citalnica imela 156 rednih in 20 zu-
nanjih ¢lanov. Svoje delovanje je popestrila tudi z
organizacijo izletov - tako so §li ¢italnicarji v Lju-
bljano, kjer so si ogledali umetnisko razstavo. To
leto je uspesSno stekel tudi teCaj ruskega jezika, ki
ga je pouceval g. Cizej, sicer trgovec, ki je dalj éasa
zivel v Rusiji in je "dobro obvladal ta slovanski
jezik". Tecaj je bil enkrat tedensko v drustvenih
prostorih. Knjiznica se je v tekocem letu povecala
za 60 knjig in Cditalnica je imela narofenih 40
razlicnih casopisov in revij. Tudi izposoja knjig je
narasla - i goosojenih je bilo 82 knjig ve¢ kot
preteklo leto.

Junija 1901 leta so po nasvetu dr. Ravnikarja
konéali s teCajem rui¢ine.2!

O izobrazevalnem delu ¢italnice leta 1901 in o
uspehu jezikovnega tecaja zvemo iz zapisnika
obénega zbora naslednje: "V splosnem trudil se je
odbor..., skusal v prvi vrsti delati na to, da dosega
drustvo glavni svoj namen, pospesevati namre¢ na
narodni podlagi omiko in druzbeno zivljenje s
¢itanjem casopisov in knjig.

Poduk v ruscini trajal je do 26. 6. 1901. Vaje so
bile posebno v zacetku jako dobro obiskane, po-
zneje se je navdudenje ohladilo, vendar smemo
konstatirati, da je odbor tudi v tem oziru dosegel
svoj namen in svoj uspeh ter nudil ¢lanom priliko
se uciti tega velevaZnega svetovnega jezika in sku-
Sal na ta nadin ustredi vsestranskim Zeljam drust
venikov."22

Naslednje leto (1902) odboru ni uspelo zbrati
dovolj prijav za te€aj rusfine. So pa Citalnicarji to-
liko bolj segali po literaturi, zlasti po knjigah -
posebno so se pri tem izkazale Zenske. Na seji
obénega zbora so razpravljali med drugim tudi o
tem, da bi bilo dobro, ée bi drusStveniki kaksSno
knjigo dvakrat prebrali, ker je: "vedno z novim
berilom tezko postreéi.” Na predlog dr. Schwaba so
ponovno obravnavali vpeljavo znanstvenih pre-
davanj in ob tem odprli vpraSanje zunanjih sode-
lavcev - profesorjev in drugih strokovnjakov.23

Leta 1903 je pouceval rus¢ino dr. Gvidon
Sernec in za svoje delo najel malo Eitalniéno dvo-
rano. Citalnica je imela tekofe leto narocenih 41

19" 7AC, N, zap. 29/10-18%.
20 7AC, N.&, zap. 26/11-1900.
21 7AC, N.&, zap. 25/6-1901.

22 7AC, N.&, zap. 22/11-1901.
2 7AC, N&, zap. 22/11-1902.
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¢asopisov in revij, od tega 11 dnevnikov; 24 je bilo
slovenskih, 4 hrvaski, 1 ¢eski, 2 ruska, 10 nemskih;
po vsebini je bilo 20 politiénih, 19 beletristitno
poucnih in 2 humoristiéna. Knjiznica je bila boga-
tejSa za 49 knjig in 21 vezanih letnikov caso-
pisov.

Na obénem zboru novembra 1905 leta so na
predlog dr. Antona Schwaba sklenili storiti vse
potrebno za vpeljavo znanstvenih predavanj. Prvo
predavanije je prevzel dr. Vekoslav Kukovec, ki je
govoril o nastanku kapitala in obresti. Predavanje
je bilo 17. februarja 1906. leta v veliki dvorani
Narodnega doma. Po predavanju je bil ples.
Vabljeni so bili tudi druZinski ¢lani citalnicarjev in
po ¢lanih vpeljani gostje. Kljub Siroko zastavljeni
akciji, je bila udelezba slaba; vzrok naj bi bila
premajhna reklama.2

Leta 1906 se je zacela citalnica bolj odpirati
navzven - med drugim so precej razpravlali o
odprtju javne ljudske knjiznice in sklenili, da bodo
najprej pospeseno zbirali knjizno gradivo. Vedno
znova pa je bilo aktualno tudi vprasanje poljudnih
predavanj, ki nekako niso hotela prav zaZiveti,
zato je odbor tokrat zastavil akcijo drugace - skle-
nil je zbrati vse zainteresirane in se z njimi pogo-
voriti26 Povabilu se je odzvalo 20 potencialnih
predavateljev. Po dalj8i razpravi so izvolili poseben
odsek, kateremu je drustvo prepustilo nadaljne
akcije. V odsek so bili izvoljeni: ucitelj Levstik, dr.
Fermeve, dr. Schwab, dr. Dolar in urednik Do-
movine Spidler Vekoslav. Ob enem je odbor ta
vecer sprejel cca 20 prijav za predavanja.?’ Vendar
pa kljub zafememu elanu ni sledila nobena
konkretna akcija in zopet je priSlo vprasanje jav-
nih predavanj na dnevni red obénega zbora
Gitalnicarjev. "Tajnik pojasnjuje kaj je z lani volje-
nim odsekom in pravi, da je treba na vsak nacin
misel oZiveti in &im prej zafeti s predavanji. Ob
enem pa bo treba misliti tudi na priprave, da se
vrijo tudi v okolici v primernem casu poljudna
predavanja. Sklene se Se enkrat pozvati one
gospode, ki so predavanja obljubili in ki se za
stvar zanimajo na sestanek.

Naprosi naj se tudi vseuciliski prof. dr. Murko,
da pride kdaj predavat. Istotako g. ing. Ljupsa iz
Ormoza in g. Razun, fotograf v Litiji, da priredi
kak projekcijski vecer."2

Konec leta 1906 je zacela poslovati ljudska knjiz-
nica, v kateri so si lahko izposojali knjige tudi necla-
ni. Prva leta delovanja je bila izposoja brezpla¢na.2?

Leta 1907 sta pod pokroviteljstvom Ccitalnice

24 7AC, N&, zap. 18/11-1903,

25 7AC, N.&, zap. 8/2-1906 in 21/2-1906.
26 7AC, N.&, zap. 6/3-1906.

27 7AC, N.&, zap. 27/3-1906.

28 7AC, N, zap. 24/11-1906

29 7AC, N.&, zap. 19/12-1906.
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predavala dr. Schwab o bakteriologiji in élan
ljubljanske akademije Rasto Pustolemsek o svojem
potovanju po Srbiji in Bolgariji.?0

Ljudska knjiZnica, ki jo je vodil prof. Dolar, je
zela prav lepe uspehe in na obénem zboru
novembra 1909. leta je bilo zapisano: "Tako tezko
je prodrlo pred leti naziranje, da se osnuje v
Citalnici javna ljudska knjiznica, ki bode vsem
brezplaéno pristopna. Danes pa vidimo koliko
dobrega ustvarjajo te knjige med slovenskim
celjskim Zivljem; zlasti med naras¢ajem iz mesta in
okolice - ljudje so se navadili ¢itati in hoditi po
knjige tu sem v Narodni dom in ta institucija
mora ostati in se Se izpopolniti.

G. dr. Janko Sernec priporoca, da bi se pobirali
posebni prispevki od ditalnicarjev za ljudsko
knjiznico, ki zahteva vedno novih knjig, ako naj
ima trajno vrednost."3!

Leta 1912 je Citalnica praznovala petdesetletnico
svojega delovanja - o njeni zgodovini je spre-
govoril Ivan Prekorsek.

(italnica je tudi v poznejsih letih posvecala
najve¢ pozornosti ljudski knjiznici, ob enem pa Se
vedno poskusala spraviti v tek poljudna pre-
davanja - stvari se je tokrat lotila na nov, ljudem
bolj privla¢en naéin, ki naj bi ob enem dvignil tudi
nivo druzabnega zivljenja v ditalnici, in sicer s
prirejanjem ¢ajnih vecerov ter v sklopu teh z
organiziranjem poljudno znanstvenih predavanj.
14. decembra je bil prvi tak vecer na katerem je
predaval je vseuéiliski docent dr. Rostohar.32

Med prvo svetovno vojno je Citalnica delovala
v omejenem obsegu. Stanje nazorno prikazuje za-
pisnik obénega zbora konec leta 1916, ki pravi: "V
preteklem vojnem letu ditalnica vsled razmer ni
dosti delovala. Veselice niso bile na mestu; za pre-
davanja ni bilo ne predavateljev, ne obdinstva,
prostori drustva so sluzili za bolninico, drustvo se
je moralo zadovoljiti s prostorom v gostilni, kjer so
bili na razpolago Easopisi."3?

Po konéani vojni je ¢italnica naredila bilanco in
ugotovila, da je Stevilo ¢lano padlo na 38 (34
rednih, 1 ¢astni in 3 zunaniji).3* in da je knjiznica v
slabem stanju; knjiznicar prof. Kmet je sicer knjiz-
nico uredil, vendar je bil mnenja, da je v njej vse
prevec Cisto strokovne literature, ki bi g)o nje-
govem bolj spadala v "Studijske” knjiznice.3

Delo ¢italnice po prvi svetovni vojni je slonelo
na bogati knjizni¢ni dejavnosti vse do leta 1927, ko
je bila v Celju ustanovljena mestna knjiznica, ki je
nadaljevala kulturno izobrazevalno poslanstvo

30 7ZAC, N&., zap. 16/11-1907.

31 7AC, N.&, zap. 13/11-1909.

32 7AC, N.&, zap. 28/11-1913 in 28/11-1914.
33 7ZAC, N&, zap. 21/12-1916.

3 7AC, N, zap. 28/12-1918.

35 ZAC, N&, zap. 19/9-1919.
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Citalniske knjiznice. Knjige so glede na vsebino
razdelili zainteresiranim - dobile so jih: uéiteljska
knjiznica (pedagoske), Planinsko drustvo (pla-
ninsko slovstvo), Vseuciliska knjiznica v Ljubljani
(ruske) in Mestna knjiznica v Celju (ostale - cca
1300 naslovov).36

Bralna drustva

Konec 19. stol so pospeseno ustanavljali bralna
drustva, katerih namen je bil "izobrazevati ljudstvo
z dobrimi knjigami in primemimi predavanji'.?”
Na njihovo ustanavljanje je pozival Slovenski gos-
podar leta 1874: "Vsak gospodar ve in je preprican,
da se mora njiva ob pravem d¢asu obsejati, ako
hoce ob svojem casu kaj pozeti. Vse to je treba
gojiti, obdelati - brez truda ni ni¢. Vse to velja tudi
za duSevno polje....

Pri Slovencih se je na duSevnem polju premalo
delalo.

Zbudimo se tedaj! in ofedimo ostudni plevel iz
dusevnega polja, obsejmo ga s €isto pSenico mod-
rosti in cednosti, piS$imo podu¢ne knjige, pod-
pirajmo in berimo poduéne in dobre c¢asnike....
ustanovimo v ta namen bralna drustva....

Takova drustva bodo ‘"velika sola"
narod."38

Da bi olajsali ustanavljanje bralnih drustev tudi
s pravne strani, je bil dlanku priloZzen vzorec statuta.

Bralna drustva so v glavnem poskrbela za
primerno ¢étivo in so bila najbolj razsirjena oblika
splosno izobrazevalnih drustev.

Za ves

Klub slovenskih naprednih akademikov v
Celju

V zadnjih letih 19. stoletja je nastalo med slo-
venskimi visokoSolci novo gibanje. Porajale so se
nove ideje in struje in rojevala so se akademska
drustva. |

Aprila 1907. leta so juristi Sandor, Hrasovec,
Vrecko in Krajne ustanovili v Celju odsek celjskih
akademikov, katerega glavna naloga je bila podpi-
ranje in ustanavljanje ljudskih knjiznic na Stajers-
kem in Koroskem - torej tam, kjer so cutili, da je
slovenstvo ogrozeno. V zacetku je odsek deloval
tako, da je apeliral na ljudi naj prispevajo knjige ali
denar za podporo Ze delujotih in ustanavljanje
novih ljudskih knjiznic. Ze konec leta 1907 pa se je
odlo¢il, da svojo delo zastavi SirSe in ustanovi
drustvo - izvolil je pripravljalni odbor, ki je imel
nalogo, da sestavi pravila in poskrbi za ustanovitev
drustva. Pravila so bila potrjena 13. maja 1908. leta

36 7AC, N.&, zap. 28/12-1927.

37 ZAC, fond Obéina Celje-okolica, XXXI11/14.
Slovenski gospodar (SI. g), letnik VIII, 5t. 14, str.
125/126.
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in 17. julija je bil ustanovni obéni zbor v mali
dvorani Narodnega doma. Z ustanovitvijo drustva
je delo potekalo bolj naértno in sistemati¢no.

Namen drustva je bil:
- zdruZevanje celjskih

akademikov,

- pospesevanje prijateljstva med njimi in

- Sirjenje izobrazbe med vsemi sloji slovenskega
zivlja, ki mu je potrebno vcepiti pravo narodno
zavest in ga zdruzevati v plemenitem dru-
zabnem Zivljenju.

Stevilo klubasev je bilo majhno, njihovo delo-
vanje pa je bilo slozno in uspes$no. Da so lahko
nemoteno delovali, je moral klub ohraniti svoj
ferijalni znacaj, ob tem pa se ni "izneveril vzvi-
Senim nalogam na polju ljudske prosvete". Orga-
niziral je zbiranje denarja, s katerim je podpiral
Ciril - Metodovo druzbo, knjiznice, sokolske domo-
ve in dijaske kuhinje. Klubasi so nastopali pri raz-
nih drustvenih prireditvah po slovenskih dezelah
kot predavatelji in govorniki. S pomocjo Kluba je
bilo ustanovljenih ve¢ ljudskih knjiznic: leta 1909 v
Gaberjih (Celje) in v Laskem, 1911 v Zidanem
mostu, 1912 v Rogatcu in 1913 v Velenju. Clani so
priredili ve¢ poljudnih predavanj in organizirali
dva tecaja slovenséine in tecaj eScine.

Med prvo svetovno vojno Klub ni deloval. Po
vojni pa so ga hoteli razpustiti, ker kot narodno
obrambna organizacija na tem podrogju ni bil ve¢
potreben, vendar se je Se obdrzal in J)osvetil svoje
narodno obrabno delovanje Koroski.?

slovenskih  naprednih

Delavsko podporno drustvo

Delavsko podpormno drustvo s sedezem v Celju
je s svojim delovanjem segalo tudi v ostale slo-
venske pokrajine. Osnovano je bilo na katolisko

arodni podlagi. Namen drustva je bil:

- pospesevati verski, duSevni in gmotni napredek
delavcev,

- pomagati bolnim in pomoci potrebnim ¢lanom,

- gojiti domoljubje in narodno zavest svojih
¢lanov.

Da je drustvo doseglo svoj, s statutom (3/10-
1897) dolo¢en, namen, je:

- organiziralo javne shode,

- prirejalo strokovna predavanja s poudarkom na
temah, ki so se ukvarjale z delavsko proble-
matiko,

- organiziralo veferne zabave in poucne drust-
vene shode,

- uredilo drustveno ¢italnico in knjiznico ter tako
poskrbelo za razSirjanje primernih spisov ter
verodostojne politicne in strokovne literature.
Ceprav je drudtvo nosilo naziv delavsko, so se

39 Nova doba, §t. 102, 7/9-1922).
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lahko v njem zbirali vsi, ne glede na stan in spol;
Se posebno so bili dobrodosli kmetje. 40

Casino

Prvotno je drustvo skrbelo le za druZzabno
zivlienje svojih clanov. Leta 1877 pa se je novi
odbor odlodil, da svoje delovanje popestri z
druzinskimi in pogovornimi veceri, ki so bili na-
menjeni kulturno izobrazevalnemu delu drustva !
Na prvem takem srecanju je predaval dr. Riedl, na
drugem je gimazijski profesor dr. Riebenberger
obravnaval pevce in pesnike ljubezenskih pesmi,
ki so nastopali po nemskih dvorih od 12. do 14.
stoletja, s posebnim poudarkom na Zivljenju in
delu Walnerja von der Vogelweide in na tretjem je
prof. Deschmann razpravljal o toploti.#2

Leta 1878. je bilo predavanje prof. Mareka z
naslovom Preko dela do znanja in preko znanja
do razumevanja narave.#> Nato je sledilo nekaj-
letno izobraZevalno zatisje, ko je drustvo skrbelo
predvsem za druzabnost (petje, deklamacije, plesi
...). Tako je bilo do leta 1883 izpeljano samo eno
pomembnejSe predavanje, in sicer februarja 1880,
ko je nastopil dr. vitez von Vicenti s potopisno
etnolosko razpravo. Svoje izvajanje je specialno
prilagodil poslusalcem in poskrbel, da so se se-
znanili z orientom na osnovi njegovih osebnih
izkuSenj. Predavatelj je namre¢ veé let Zivel v
Egiptu, Aziji in Mali Aziji; prepotoval je arabske
puséave in dolino Eufrata. Govoril je tekoce
arabsko in grsko, nekoliko slabse pa perzijsko in
tursko. Vicentijevo potovanje je bilo namenjeno
proucevanju jezikov. Svoje znanje o deZelah,
ljudeh in njihovi kulturi je opisal v ve¢ romanih in
novelah.#

Leta 1883 je drustvo poskusalo popestriti de-
javnost in znova vpeljati konverzacijske vecere ter s
tem pridobiti nove clane; za zacetek je nastopil
prof. Deschmann, ki je govoril o elektriki in prav
posebej natanéno razlozil telefonijo. Svoja izvajanja
je popestril s stevilnimi demonstracijami.*3

Naslednje predavanje je imel prof. Gubo, ki je
razlozil vsebino in razvoj junaske pesmi, poudarek
je bil na nemski srednjeveski pesnitvi o Nibe-
lungih.46

V naslednjih letih je drustvo delovalo bolj na
narodno obrambnem kot pa na izobraZevalnem

podrogju.

40 7AC, MOC 1, fasc. 80, 5L. 8781).

Cillier Zeitung (C. Z.), Celjski casopis 20/2-1877, §L. 22.

42 ¢ 7. 27/3-1877, 8. 37.

43 ¢ 7.12/5-1878, 8. 38.

44 ¢ 7. 22/2-1880, 31 16 in 29/2-1880, &t. 18).

45 Deutsche Wacht (D. W.), Nemska straza 11/11-1883, 5t.
90 in 18/11-1883, §t. 92.

46 DW. 16/12-1883, £L. 100.
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Planinska drustva

Statut P]amnskega in gozdno gospodarskega
drustva za Sta]ersko iz leta 1872, ki je imelo svoj
sedez v Gradcu in je delovalo tudi na celjskem
podrodju, je imel v svojem programu med drugim
dvig planinskega in gozdnega gospodarstva, kar
naj bi drustvo doseglo z zborovanji in ekskurzi-
jami ¢lanov, predavaniji, razmnoZevanjem kvalitet-
nih strokovnih publikacij in objavo priznanih del z
alpsko in gozdno gospodarsko problematiko.”

Nekoliko pozneje ustanovljeno Savinjsko pla-
ninsko drustvo s sedezem v Celju je vzelo za vzo-
rec pri sestavljanju svojega statuta zgoraj omenjeni
statut in ga dopolnilo glede na podrodje delo-
vanja. 18

Planinsko drustvo je zdruZevalo prijatelje na-
rave in planin; prirejalo izlete in skrbelo za pla-
ninske poti. Organiziralo poucne izlete v planine
in predavanja posameznih planincev o gorskih
izletih in vrhovih. Zbiralo je denar za urejanje
planinskih in izletniskih postojank. Posamezne na-
ravne zanimivosti so opisovali in izdajali brosure,
ki so bile dostopne tudi neclanom - tako npr. je
prof. Reibenschuch opisal podzemeljske jame na
zalskem podrodju in dal 100 izvodov brosure na
razpolago Savinjskemu planinskemu drustvu.4?

Celjski Sokol

Sokol je bil v bistvu Sportno drustvo, katerega
glavni namen je bil dajati priloznost in spodbudo
za pravilne telesne vaje. V statutu iz leta 1890 Se ni
vkljuéen 3irsi izobrazevalni program; drustvo naj bi
poskrbelo le za telovadnico in strokovno usposob-
liene telovadne uditelje, organiziralo javne telovad-
ne nastope, izlete in kulturno zabavne drustvene
prireditve s petjem, gledaliskimi igrami in plesom.

Statut iz leta 1903 je Ze nekoliko bolj izobra-
zevalno in tudi nacionalno obarvan, kajti posebej
je poudarjeno, da je drustveni namen krepitev
telesnih in duSevnih modi v slovenskem ljudstvu.
Da bi ta namen doseglo je drustvo:

- organiziralo drutvene in javne telesne vaje...,

- prirejalo, izlete, zabave in veselice,

- organiziralo predavanja, razprave, razmnoze-
valo broSure in letake, ki so se ukvarjali z teles-
no VZgO]O ter poskrbelo za drustveno knjiz-
nico.50

47 7AC, MOC 1, fasc. 17.
48 ¢ 7. 5/8-1877, L. 75.
9 C. Z. 4/7-1880, £.54).
ZAC, Statut sokolskega drustva za leto 1879 in 1903.
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Prakti¢no izobraZevalna drustva
Prostovoljno gasilsko drustvo

Celjsko gasilsko druStvo je v statutu 6. feb-
ruarja leta 1895. zapisalo, da gre za zakljuceno
drustvo, ki ga je ustanovila mestna obéina in zato
je tudi njej odgovorno za svoje delo. Glavni
namen drustva je bil preprecevanje $kode, ki bi
lahko nastala zaradi pozara. Za izpolnjevanje take
naloge so lahko skrbeli le disciplinirani, teoreti¢no
in prakti¢no usposobljeni gasilci.!

Clani tega drustva so morali obvladati dolo¢ena
znanja in spretnosti, da so lahko izpolnjevali pra-
vila. IzobraZevanje s pomogjo literature, predavanj
in prakti¢nih vaj je bilo obvezno za vse ¢lane. SirSe
je drustvo delovalo le s prosvetljevanjem ljudi. S
svojimi akcijami jih je seznanjalo s pomogjo ¢aso-
pisov in na svojih prireditvah. Glavni namen
prireditev je bil pridobivanje dodatnih sredstev,
potrebnih za gasilsko opremo.

Cebelarsko druitvo

Na pobudo uditeljev Kresnika in Weissa, ki sta
poucevala na deski mestni Soli, je bilo v Celju leta
1876 ustanovljeno Eebelarsko drustvo. Glavni na-
men druStva je bilo zdruZevanje Cebelarjev in
ljubiteljev éebel ter popularizacija te kmetijske de-
javnosti med ljudstvom. V tem ¢asu je na celot-
nem podroc¢ju Stajerske (slovenskem in avstrijskem
delu dezele) delovalo 6 ¢ebelarskih drustev, ki so
bila med seboj povezana v zvezo. Celjska podruz-
nica je stela 120 ¢lanov, zveza pa 600.

Drustvo je imelo svoj éebelnjak pod Miklavzkim
hribom; ob njem so élani organizirali predavanja, ki
jih je navadno spremljal prakticen prikaz dela s
¢ebelami in uporaba posameznih predmetov. Panji
so bili narejeni po najnovejsi (dzierdzonovi) metodi,
kij ]e imela ve¢ pomembnih prednosti:

vsako bolezen ¢ebel so lahko pravocasno od-

krili,

- lahko so delali umetne roje,
- lahko so gojili matice,
- tofenje medu je bilo bolj enostavno.

O natinu izobraZevanja in njegovem pomenu
je pisal Slovenski gospodar leta 1878: "O &ebeloreji
se je ze mnogo pisalo, toda kaj pomaga mrtva
¢rka; zato je tudi naSe drudtvo Ze v kratkem casu
svojega obstanka si prizadevalo, prikazati prak-
tiéno vrednost iznajdb v &ebeloreji in so bili v ta
namen druitveni shodi v Sentjurju, Galiciji in
celjski okolici...."2

Drudtvo je prirejalo izobrazevalne shode, na

51 7AC, MOC 1, fasc. 71.
52 g, g 14/3-1878, letnik XII, 3. 11, str. 88.
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katerih je seznanjalo svoje ¢lane z najnovejsSimi
dognanji pri vzreji ¢ebel in populariziralo dejav-
nost med neclani. Organizirali so razstave, na ka-
terih so predstavljali delo s cebelami in &ebelje
proizvode. Jezik predavanja je bil prilagojen poslu-
Salcem - ker je bilo vec¢ina predavanj na podezelju
(v bliznji in daljni celjski okolici), so bila pre-
davanja vetinoma v slovenskem jeziku. Drustvo je
imelo tudi svojega potovalnega uditelija Matevza
Kresnika, ki je marljivo spremljal razvoj ¢ebeloreje
in svoje znanje prenasal na ¢lane in tudi neclane.

Sodelovanje drusev v zvezi je bilo dokaj ak-
tivno. 3. aprila 1877. leta je celjsko debelarsko
drustvo organiziralo strokovni izlet v Leibnitz, kjer
so se srecali s tamkaj$nimi cebelarji in si izmenjali
izkusnje. Zbranim sta predavala Matevz Kresnik iz
Celja o prednosti dzierdzonovih panjev in Mayer
iz Gleisdorfa o umetni toploti. Na ogled so bili
tudi razni predmeti in priprave, ki so jih upo-
rabljali napredni ¢ebelarji - njihovo uporabo in
pomen so razlozili Schoper, Kresnik in Ortner.53

Februarja leta 1878. je bila v sklopu obénega
zbora Cebelarska razstava v gostis¢u Pri belem volu
v Celju. Razstavljeni so bili izdelki iz medu in
voska (drobno pecivo, torte, gotice, zvitki, vosceni
zvitki, sve¢e, medeno vino). Cebelarski ucitelj Ma-
tevz Kresnik pa je obiskovalcem razlozil izdelo-
vanje razstavljenih predmetov. 4

Junija istega leta je drustvo organiziralo splosno
izobrazevalni izlet v Smartno v Rozni dolini, kjer
se je zbralo 150 ljudi "od blizu in dale¢". Po kraj-
Sem nagovoru gospoda Gabrska je zbranim kme-
tom predaval Matevz Kresnik o ¢ebeloreji in prak~
tiéno prikazal ¢ebelarjenje z dzierdzonovimi panii.
"Kmetje so z zanimanjem poslusali in veliko spra-
Sevali".%

Cebelarsko drustvo je zelo uspesno delovalo in
ustanovljenih je bilo ve¢ podruzmc - med njimi
tudi Cebelarska podruznica za Savinjsko dolino
(leta 1906), ki je delovala na podoben nacin kot
celjsko cebelarsko drustvo - pomagala je svojim
¢lanom in tudi neclanom pri reji ¢ebel z nasveti in
materialom; prirejala je predavanja in imela svo-
jega potovalnega uéitelja g. Juranéi¢a.56

Cebelarska drustva so bila ena od izredno
aktivnih in uspesno delujocih drustev. Njihovo de-
lovanje je zelo pomembno za razvoj in napredek
Cebelarstva pri nas.

53 . 7. 8/4-1877, §. 42.
54 g). g 14/3-1878, letnik XII, 3t. 11, str. 88.
55 ¢, Z. 20/6-1878, §t. 49.
ZAC, fond Obéina Celje-okolica, XXXII1/10.
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Strokovno izobraZevalna drustva
Uciteljska drustva

Celjsko uéiteljsko drustvo, ki je bilo usta-
novljeno leta 1870, je poskusalo skrbeti za napre-
dek uéne metode in razvoj pouka. Osnovano je
bilo na strokovni podlagi in s statutom je bilo
urejeno tudi jezikovno vprasanje - ¢lani so lahko
razpravljali v jeziku, ki so si ga sami izbrali. Po-
samezne obravnavane tematike pa so tako ali tako
same po sebi narekovale uporabo ustreznega jezi-
ka, med drugim tudi zaradi lazjega razumevanja
in poznejsega podajanja snovi pri pouku. Glavni
namen drustva je torej bil, da so clani osvojili
dodatna znanja in se ¢&m bolj usposobili za
vzgajanje in izobrazevanje.>”

Drustvo je organiziralo strokovna predavanja
lastnih ¢lanov in zunanjih strokovnjakov na ka-
terih so obravnavali problematiko vzgoje in izobra-
Zevanja.

V ¢asu ko je drustvo delovalo se je tako
zvrstilo ve¢ predavanj:

- Johanna Rankel je na osnovi osebnih izkusen;
pripravila predavanje o Solski disciplini pri ka-
teri igra pomembno vlogo uciteljeva avtori-
teta.58

- O logiki je govoril Miklavc, ki je ma osnovi
lastnih izku$enj in iz Zivljenja vzetih primerov
v lahko razumljivi obliki prikazal in razlozil
pojem kot tak in podal graktiéne napotke za
uporabo logike pri pouku.”?

- Jezikovno problematiko slovenscine sta obrav-
navala Jarc (glagol, samostalnik, enostavni sta-
vek ..) in Lopan (zaimek, glagol...)®

- Matematiénim vprasanjem sta se posvecala Bo-
bisut (O nazornih sredstvih pri pouku mate-
matike v nizjih razredih osnovne Sole, O eno-
stavnih in decimalnih ulomkih...) in Miklave
(Kako geometricno oblikoslovje obravnavati v
ljudski soli).5!

- Miklave je predaval tudi o fizikalnih pojavih (o
elektriki in podajanju te snovi v Soli; pre-
davanje so spremljali poskusi s pripravami, ki
jih je g. Miklave naredil sam).

- O telefoniji je razpravljal Weiff na uditeljskem
zborovanju v Hrastniku 52

- O naravoslovnih in zemljepisnih vprasanjih sta
predavala Lopan (Kako lahko domace okolje
uporabimo pri pouku prirodopisa in zemljepisa,

57

C. 7. 15/11-1877, 5L 104 in 9/12-1877, &L. 111.

58 ¢ 7 10/5-1877, &L 50.

59 ¢, 7. 10/11-1878, &t. 90.

60 ¢, 7. 10/5-1877, &. 50 in 11/8-1878, &t. 64 ter 9/12-1878, §t.
99.

61 . 7 10/2-1878, 5t. 12 in 10/4-1881, &t. 29 ter 5/5-1878, &t
36.

62 . 7. 10/5-1877, 5L 50 in 2/6-1878, &t. 44.
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Izlet ucencev v bliznjo okolico - proucevanje
rastlin, Zivali, kamenin, orientacija na osnovi
zemljevida,...) 1n Weils (O Zivljenju cebele kot
domace zivali).63

Na Zeljo uciteljev celjskega politicnega okraja
so se ucitelii mestnih ljudskih Sol odlodili da
ustanovijo novo pedagosko drustvo pod imenom
Drustvo uéiteljev in prijateljev Sole. Glavna naloga
drustva je bila boj za sodobno in napredno Solo.

Drustvo je imelo 1. decembra 1883. leta svoj
prvi Cetrtletni zbor. Med predavanji je zbujal
posebno pozornost prispevek uciteljice F. Hallada,
ki je govoril o vzgoji otrok v samostojne osebnosti.
Kot pomemben dejavnik vzgoje je postavila
druzino in druzinske razmere - socialne in mate-
rialne; revni starsi ne morejo nuditi otrokom niti
osnovnih igra¢, da bi ob njih urili svojo ustvar-
jalnost, otroci bogatih starSev pa so preobre-
menjeni z igracami, ki so tako do potankost
izdelane, da otrok ne potrebuje nobene fantazije
za igro. Dejstvo pa je, da otroka vzgajajo eno-
stavne igrace, ki jih lahko izpopolnjuje in dopol-
njuje ter ob tem razvija svojo ustvarjalnost. Z
otrokom naj bi se igrali tudi starsi, ki bi igro vodili
in jo napravili zanimivo. Poudarila je tudi pomen
druzenja z vrstniki in kot idealno dopolnilno
vzgojo omenila vrice, kjer delajo otrokovi starost
prilagojene vaje in roéna dela. Sredstva SO eno-
jajo na samostojnost. Pomebna je samostojnost
tudi pri domadih nalogah, nikakor se ne sme
dopustiti, da bi kdo drug delal namesto otroka, ker
se ta poleni in si pokvari karakter. Otrokovi samo-
stojnosti Skodijo tudi inStruktorji - tak otrok v Soli
ne poslusa in ne sodeluje, ker pri¢akuje, da mu bo
inStruktor doma razlozil obravnavano snov. Tudi
preobremenjenost z izvensolskimi dejavnostmi je
skodljiva in v skrajnem primeru povzrodi izgubo
veselja do dela.

Na koncu svojega predavanja je seznanila nav-
zofe, da je zastop mesta Celja sklenil ustanoviti
azil za zapusc¢eno mladino.?

Delitev ¢lanov na nacionalni osnovi in usta-
navljanje nacionalno ¢istejsih drustev se je zacela
kazati koncem 19. stoletia tudi pri uditeljskih
drustvih. Tako je bila leta 1897. ustanovljena Zveza
slovenskih uiteljskih drustev v Ljubljani, ki naj bi
povu;ovala druStva na strokovno nacionalni os-
novi, tako delujota kot tista, ki bodo Sele usta-
novljena na Stajerskem, Koroskem, Kranjskem in
Primorskem. Njen namen je bil dose¢i enotnost v
pedagosko didakticnem pogledu in pospesiti

63 ¢ 7. 15/11-1877, &. 104 in 9/12-1877, §t. 111 in 10/3-1878,
§t. 20 ter 10/4.1881, &t, 29).
D. W. 28/10.1883, &L. 86.

65 D.W. 10/1.1884, it. 3.
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razvoj slovenskega Solstva.%0

Poleg te zveze je tedaj Ze delovala Zveza
avstrijsko jugoslovanskih uéiteljskih drustev, katere
namen je bil pospeSevanje dusevnih in gmotnih
interesov uciteljstva in jugoslovanskega Solstva na
napredni, svobodomiselni in narodni osnovi. Ob
25 letnici delovanja leta 1912 je bila glavna skup-
¢ina zveze v Celju.67

Zdravnisko drustvo

Leta 1876 je bila v Celju ustanovljena po-
druZnica Stajerskega Ldravruskega drustva, ki je
zdruzevala v Celju in bliznji okolici delujoce
zdravnike. Clani so skrbeli za tekoce seznan]an]e 2
uspehi na strokovnem podrocju in sledili razvoju
medicine.

Marca leta 1877 se je na seji drustva zbralo 20
¢lanov. Predvideno predavanje dr. Torbauerja o
srcnih  boleznih je odpadlo, so pa obravnavali
uspesno  operacijo  (odstranitev  eksudata) dr.
Ipavca in povdarili izreden pomen pravilne dia-
gnoze za uspesno zdravljenje bolezni. Prisotna je
bila tudi operiranka.®® Na drugi scji sta imela
predavanje dr. J. Hoisel o Krapinskih toplicah in
dr. Benjamin Ipavec o herniotomiji (operaciji
kjlc) 69

Casoplsx so delovanju drustva najprej namenili
precej pozornosti, pozneje pa je bolj malo ome-
njeno. Glede na problematiko, ki so jo obravnavali,
je casopis priob¢il le $e obsirnejsi ¢lanek o obénem
zboru leta 1881. Takrat je cesarski svetnik dr.
Kocevar obravnaval problematiko nege bolnikov
na podeZelju, in sicer bolj s pravnega kot z
medicinskega staliSca. Najprej se je dotaknil za-
konskih predpisov, ki so bili v tem pogledu po-
manijkljivi in nedorefeni. Svoje predavanje pa je
zaklju¢il z navodili, ki bi jih morali upostevati
obéinski usluZbenci pri  urejanju  zdravstveve
sluzbe na podezelju.

Na podalgi dolgoletnih - lastnih izkusenj je
predlagal, da se nega bolnikov na podezelju uredi
v okviru naslednjih tock:

1. Obé¢ina je dolzna nuditi pomo¢ revnim bol-
nikom.

2. K revnim bolnikom poklice zdravnika obdcina.

3. Obéina je dolzna prepovedati delo neizucenim
babicam in na njihovo mesto postaviti stro-
kovno izprasane babice.

4. K revnim porodnicam mora ob¢ina poklicati
babico.

5. Ce zboli 6 - 8 obtanov za isto nalezljivo bolez-
nijo, je ob¢ina dolzna obvestiti o tem okrajno

66 ZAC, MOC 1, fasc. 80, slL. 6824.
67 7AC, MOC T, fasc. 146, &L 9678.
68 ¢ 7 541877, &L 41.

9 . Z. 18/10-1877, it. 9.
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glavarstvo, ki odredi za epidemijo predpisane

ukrepe.

6. Obcina mora poskrbeti, da slaboumne in du-

Sevno prizadete hospitalizirajo v umobolnicah.
7. Za neozdravljive dusevne bolnike in bolehne

mora poskrbeti ob¢ina .

8. V primeru, da kdo zboli za neznano boleznijo,
ga pregleda zdravnik in odredi hospitalizacijo.

9. Vsak gospodar mora takoj ?)aviti pojav nalez-
ljive bolezni pristojni ob¢ini.”

Z urejanjem zdravstvene sluzbe na podezelju
se je drusStvo ukvarjalo Se kar nekaj let, kar je
razvidno tudi iz obravnavane problematike na
obénem zboru leta 1884, ko je okrajni zdravnik
August Schneditz podal referat z naslovom Ure-
janje zdravstvene sluzbe na podeZelju.”!

Juristi¢no drustvo

Drustvo je bilo ustanovljeno leta 1878. in naj bi
skrbelo, da bi se njegovi ¢lani sproti seznanjali z
razvojem in napredkom pravne znanosti in v tem
smislu tudi delovali. Drustvo je organiziralo zbo-
rovanja, na katerth so se obravnavala pravna
vprasanja in imeli strokovna predavanja.”?

O delovanju tega drustva ¢asopisi zelo skrom-
no porocajo. Le za leto 1885 sta navedeni dve pre-
davanji, in sicer predavanje dvornega svetnika
Heinricher-ja o premozenjskem razmerju med za-
koncema in dvornega sodnega pripravnika dr.
Pevez-a o "aberatio ictus" pri telesnih poskodbah

in umorih. Predavatelj je zakonsko podano osnovo

primerjal z izvajanjem v praksi.”3

70 C. 7.23/1-1881, &t. 7.

71 D W.24/1-1884, &L 7.

72 C.7.27/10-1878, it. 86.

73 D. W. 19/2-1885, &t. 15 in 26/3-1885, it. 25.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Erwachsenenbildung im Rahmen der
Celjer Vereine bis 1918

Die ersten Vorschriften, die in Osterreich die
Tatigkeit der Vereine regelten, wurden nach 1840
angenommen. Die endgiiltige Gesetzesgrundlage
bedeutete das 1867 erlassene Gesetz iiber das
Vereinsrecht, das bis 1919 in Geltung blieb. Einen
Hohepunkt erreichten die Celjer Vereine um die
Jahrhundertwende. Aus den Registern geht hervor,
daBS im Jahre 1893 in Celje 32 und im Jahre 1919
bereits 110 Vereine eingetragen waren. Eine Rolle
bei einer so grofen Zunahme von Vereinen spielte
auch der nationale Aspekt Vereine, die frither
beide in Celje lebenden Volksgruppen (Slowenen
und Deutsche) einschlossen, wurden nun auf
nationaler Grundlage organisiert.

Bildungsarbeit war auf die eine oder andere
Weise fast bei allen Vereinen prisent, und in dieser
Hinsicht kénnten die Vereine in folgende Gruppen
eingeteilt werden:

- allgemeinbildende Vereine (Ausweitung von
allgemeinen Kenntnissen);

- praktisch bildende Vereine (Aneignung von be-
stimmten Fertigkeiten zur Ausiibung von be-
stimmten Tatigkeiten) und

- fachbildende Vereine (Ausweitung von bereits
angeeigneten Kenntnissen in einem Fach- oder
Tatigkeitsbereich).

Die Ausbildung verlief im allgemeinen so, dafl
die Vereine schongeistige, popularwissenschaftliche
und Fachliteratur besorgten, sich auf Zeitungen
und Zeitschriften abonnierten, Broschiiren heraus-
gaben, Sprach- und andere Kurse sowie Vortrige
veranstalteten und Ausflige sowie Sport- und
Kulturveranstaltungen organisierten.
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Narodno bralno drustvo v Orehku

Ker za podrodje Pivke! ni preglednega in ce-
lovitega prikaza razvoja in delovanja drustev, ki so
se kakorkoli udejstvovala na kulturnem podrogju,
redki so zapisi o posameznih drustvih, nenazadnje
pa tudi zato, ker je Notranjskemu muzeju iz
Postojne v zadnjem ¢asu uspelo pridobiti "Zapis-
nik in kroniko narodnega bralnega drustva
v Orehku", sem se odlodila za pri¢ujoéi zapis.

Kulturna drustva so v svoji osnovi sicer pred-
stavljala ZariS¢e kulturnega razvoja posameznega
kraja, vendar pa ne smemo zanemariti pomena
njihovega dela na narodno-buditeljskem podroéju.
Zaradi tega je bilo delo teh drustev velikokrat
postavljeno pod nadzor oblastnih ali policijskih or-
ganov, tako da najveckrat razen posameznih drob-
cev drustveni arhivi sploh niso ohranjeni. "..Taka
drustva so svoje gradivo skrivala pred policijskimi
organi, veckrat pa so svoje delo prilagodili takemu
nacinu poslovanja, ki ni zapu$¢alo dokumentarnih
zapisov. Zaradi tega ima vsak ohranjen dokumen-
tarni zapis starejsih drustev veliko vrednost."?

Orehovska kronika se je kot edina te vrste
ohranila na Pivikem, saj so se kronike drugih
drustev na Pivki (Zagorje, St. Peter...) porazgubile,
izginile ali pa so jih v letih faSistitne okupacije
unicili Italijani. Kronika nam neposredno in ve-
rodostojno pokaze delo tega in podobnih drustev
na Pivki, njihovo sestavo, nacin delovanja in pro-
bleme teh drustev. Zato ker je edina ohranjena, je
Se toliko bolj pomembna.

Orehovsko bralno drustvo ni prvo te vrste na
Pivki. Pozivljeno politicno in kulturno delo, ki je
na Slovenskem nastalo z ustavno dobo v Sest-
desetih letih prejSnjega stoletja, je naslo svoj od-
mev tudi na Pivki.

Prvo ditalnico - pravzaprav izven doline, so
ustanovili leta 1864 v Planini. V Postojni so se
zganili Stiri leta pozneje, leta 1872 na Razdrtem,
leta 1874 pa so v Zagorju dobili Narodno bralno
drustvo. Drugih éitalnic oziroma bralnih drustev v
tem ¢asu na Pivki ne zasledimo, pa tudi delo

1 Svet ob reki Pivki obdajajo kraske planole in sicer na

severu Nanos in HruSica, Javorniki na vzhodu, na ju-
govzhodu Sneznik, Slavinski ravnik z Vremscico pa na
zahodu. Dolina na jugu zlozno prehaja v KoSansko
dolino in dolino Reke.
Peler Ribnikar, DruStva na Slovenskem do leta 1945, V:
Arhivi VI, 1983, str. 51.

obstojetih je vedinoma kmalu po rojstvu zamrlo ali
pa v naslednjem desetletju komaj "Zivotarilo".

To kulturno pasivnost je po letu 1880 prema-
govalo nekaj oZzivljenih (Postojna, Zagorje), oziro-
ma nekaj na novo ustanovljenih ¢italnic in bralnih
drustev. Mednje lahko $tejemo tudi Orehoviko.

Kljub temu, da so se bralna drustva tako po
kvaliteti, kot tudi po Stevilu prireditev teZko
primerjala z mestnimi Citalnicami, pa so za ¢lane,
ki so bili tudi narofeni na Stevilne slovenske
asopise, prirejali poucna predavanja in razne dru-
zabne igre. V njih so se ob recitacijah, igrah v
slovenskem jeziku in govorih izobrazevali, pa tudi
utrjevali slovensko narodno zavest.

Ceprav je neznani dopisnik Ze januarja 18823
zapisal, da se v Orehku snuje nova ditalnica, naj-
ve¢ zaslug "o tej zadevi' je pripisal tamkaj$njemu
uditelju S. Majerju in Edvardu Dolencu, orehov-
skemu grasfaku, zbrali so tudi ze 72 dlanov, pa
vendar drustva niso ustanovili. Oblasti so namre¢
dolgo zavlacevale potrditev pravil, ¢e5 da so
pomanjkljivo sestavljena in verjetno so se tisti, ki
so pripravljali ustanovitev drusStva, ustrasili zacet-
nih tezav.

Vendarle se je Zelja Orehovcev po lastnem
bralnem drustvu ¢ez dobri dve leti uresnicila.

Razglednica Orehka, leta 1907 jo je prijatelju v
Izolo poslal Edvard Dolenc.

3 Edinost, &. 1, 7. januar 1882,
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Rokopisna pravila Narodnega bralnega drustva
v Orehku? so datirana s 3. februarjem 1884, istega
dne je imelo drustvo v Orehku tudi svoj prvi
obcni zbor (tako pise Slovenski narod), medtem ko
kronika pravi, da se je "na dan 2. februarja leta
1884 postavilo narodno bralno drustvo v Orehku,
na katerem so za predsednika enoglasno izvolili
Edvarda Dolenca, njegovega brata Viljema pa za
namestnika. Na straneh Slovenskega naroda® eden
od ¢lanov novoustanovljenega drustva pravi, da je
tamkajsnje "ljudstvo zelo vneto za drudtvo in za
branje sploh”, predvsem pa hvali njihovega
predsednika, ¢es da se imajo "gosp. Ed. Dolencu,
znanemu narodnjaku sploh zahvaliti, da je bilo
mogode osnovati bralno drustvo, kajti on nam je
brezplaéno prepustii dve sobi in tudi prvo
potrebno opravo."
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Pravila Narodnega bralnega drustva v Orehku,
Arhiv Republike Slovenije.

4 Arhiv republike Slovenije (ARS), fond Okrajno gla-
varstvo Postojna, fasc. 26
Slovenski narod, §t. 34, 11. februar 1884
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Poleg bratov Dolenc, so v odbor izvolili Se
Marka Bartola za tajnika, Janeza Blazica, ki je
postal blagajnik, Antona Krizaja, ki je prevzel delo
knjiznicarja ter Jerneja Steguja in Frana Spetica kot
odbornika.

V pravilih Narodnega bralnega drustva v
Orehku je refeno, da je namen drustva "izomika
in zabava izjemsi politiéne tendencije”, ta namen
pa druStvo "doseza a.) s ditanjem ¢asopisov in
knjig pisanih v raznih evropejskih jezikih; b.) z
razgovarjanjem o vseh prikaznih narodnega na-
predka; c.) z besedami, plesi in gledaliskimi pred-
stavami." Drus$tveni odbor pa je "smel naprositi
kakega rodoljuba, da v drustvu kaj drustvu pri-
mernega predava”.

Pravila kot "drustvenika" opredeljujejo tistega,
ki se "zlaga z nameni in sredstvi drustva", to pa so
lahko "podporniki”, ti placujejo drustvo, "redni in
zunanji’ in "¢astni udje". Redni in zunanji udje
(tisti, ki ne stanujejo v Orehku) se "glasijo pismeno
ali ustmeno pri drustvenem predsedniku ali kake-
mu odborniku, od odbora pa je odvisno ¢e novega
uda sprejme ali ne." Zgolj moZzje, ki "imajo zasluge
za narodni napredek" so bili lahko ¢astni ¢lani.

Clani citalnice so imeli pravico prebirati drust-
vene knjige in casopise, udelezevali so se lahko
drustvenih zborov in veselic, lahko so predlagali
predsednika ali odbor, "omikane tujce uvajali v
druzbo", in naposled imeli aktivno in pasivno vo-
lilno pravico. Zunanji in Castni ¢lani so imeli iste
pravice kot redni, razen pasivne volilne pravice.

Vsi ¢lani druStva so bili dolzni izpolnjevati
drustvena pravila, plaéati vpisnino 30 kron in 15
kron drustvenine mese¢no, "pospesevati pa so mo-
rali druStvene namene".

Clanstvo v drustvu je lahko prenchalo, e je
"drustvenik” pismeno naznanil odboru svoj odstop,
ali pa ga je drustvo zaradi njegovega "nepostenega
ali blagor drustva ovirajocega vedenja izobcéilo".

"Razprtije" je v drustvu poravnala "¢astna sod-
nija". Obe prizadeti strani sta vanjo volili po dva
¢lana, ti Stirje pa so petega drustvenika volili kot
predsednika.

V odboru, ki so ga je volili na obénem zboru
vsako leto v januarju, so bili predsednik, pod-

odbornika. Predsednik je =zastopal drutvo "pri
gosposkah in v javnosti®, skliceval je vse zbore in
odborove seje, dolo¢al zborom dnevni red in jim
predsedoval, odloal je ob "enaki vecini glasov" in
podpisoval vse drustvene papirje.

Odbor je svoje delo opravljal "zastonj, kot Cast-
no sluzbo" in je za svoje delo odgovarjal glavnemu
drustvenemu organu, obénemu zboru.

Drustveno imetje je bilo razdeljeno na "kapital"
in "drustveno imenje".

Drustvo je poleg rednih lahko sklicalo tudi
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izredne ob¢ne zbore in sicer "vsled razsodbe
odborove", oziroma na pismeno Zeljo tretjine red-
nih &lanov, Stirinajst dni po izrazeni Zelji.

Na obéni zbor je bilo treba ¢lane vabiti vsaj
osem dni prej. Na njem so obravnavali letno po-
ro€ilo, dolodili so ¢lanarino, volili odbor, dolodili
dva revizorja, dogovorili pa so se tudi katere ¢as-
nike je potrebno narotiti. Poleg nastetega so na
ob¢nih zborih volili ¢astne ¢lane, spreminjali so
drustvena pravila, volili nove odbornike, ter raz-
pravljali in sklepali o samostojnih predlogih ¢lanov
drustva, ti pa so morali svoje predloge vsaj Stiri
dni prej pismeno naznaniti odboru.

Odborove seje je skliceval, kadar se mu je to
zdelo potrebno, predsednik sam, ali pa na Zeljo
vsaj dveh odbornikov. Za sklepcnost na sejah je
zadostovala prisotnost petih ¢lanov, na obénem
zboru pa je morala biti navzoa polovica "rednih
udov". V nasprotnem primeru so morali v nasled-
njih Stirinajstih dneh sklicati nov obéni zbor, ki pa
je bil sklep¢en v "vseh razmerah"

Drustvo je lahko prenehalo z delovanjem, ce se
je tako na obénem zboru odlodilo vsaj tricetrt
navzotih ¢lanov, o drustveni lastnini je prav tako
odlocal zadnji obéni zbor.

Pa se vrnimo k na zacetku omenjeni kroniki.

Zapisnik in kronika narodnega bralnega drust-
va v Orehkn sta pisana v zvezku manjSega for-
mata. Med trdimi platnicami je na 157 straneh opi-
sano rojstvo drustva in njegovo delovanje (kljub
nekaj letnim premorom, ko je zaradi razlicnih
vzrokov delo drustva zamrlo), zakljudéi pa se z
letom 1946 in 2z zapisi Kristine Jankovié o
medvojnem dogajanju v Orehku.

2
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Kronika Narodnega bralnega drustva v Orehku,
str. 3.

Zasopis za slovensko krajevno zgodovino

Prvo leto je drustvo Stelo 50 "udov", med
Lunan]mu pa naj omenim Hinka Kav¢iéa,® Mah]o
Petri¢a,” urarja iz Postojne, dr. Jurija Sterbenca,
zupnega upravitelja in kasneje Zupnika v Hre-
novicah, ter Jozefa Zalokarja.8 Narogili so &asnike
"Slovenski narod”, "Slovenec”, "Slovan”, "Brencelj",
"Zvon" in "Kres", "Edinost' jim je brezplatno
odstopil predsednik, "Danico” pa duhovnik Cergol.

Stevilo ¢lanov drustva, registriranega pri Okraj-
nem glavarstvu v Postojni, tja so tudi poéiljali
porocila o svojem delovanju in obénih zborih, je v
drugem letu svojega obstoja naraslo na 64 (od tega
je bilo 45 rednih, 19 zunanjih). 15. februarja so
predvsem s pomocjo predsednika drustva pripra-
vili veselico. "Ker je bila veselica, kot taka, prva v
Orehku, sme se reci, da nas je uspeh zadovoljil -
da celo iznenadil."
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Fotokopija sporeda veselice, str. 12.

Hinko Kavgi¢, rojen 29. septembra 1846 na Razdrtem pri
Poslojni. Solal se je v Poslojni in Gorici kjer 1862
zakljucil trelji razred realke. Posvetil se je politiki in v
letih 1886-1893 v kranjskem deZelnem zboru zaslopal
notranjske kmecke obéine. V deZelnem zboru je ves cas
sodeloval v gospodarskem in upravnem odseku, bil je
¢lan komisije za pogozdovanje Krasa, za regulacijo rek,
gradnjo vodovodov in cest. Umrl je 11. junija 1893 na
Razdriem. V: Primorski slovenski biografski leksikon
(PBSL), 11. knjiga, Gorica, 1982-85, str. 27.

Nacelnik Gasilnega drustva Postojna, odbornik Dezelne
gasilske zveze v Ljubljani ter nacelnik Notranjske ga-
silne zveze.

8 Od oktobra 1881 do aprila 1884 hrenovski kaplan.
Kasneje odsel v Ameriko, kjer je deloval kot misijonar
in umrl 18. januarja 1912. V: Zgodovina hrenoviske
Zupnije, spisal Franc Rupnik, kural, str. 425.
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tasopis za slovensko krajevno zgodovino

Na obénem zboru 3. marca 1888 so ¢lani od-
bora po izérpanem dnevnem redu enoglasno po-
trdili in sprejeli hisni red, ki ga je predlagal tajnik
drustva, uitelj Josip Rustja. Hisni red pravi, da se
") lepoznanski listi ne izposojajo. 2.) Casniki
¢akajo nove Stevilke na mizi, stare se zamore iz-
posoditi za dva dni. 3.) Vstopiti v drustveno
bralno sobo smejo samo udje, neudje le tedaj, de
(imajo) jih vpelje kak ud. 4.) Bukvari¢ne knjige se
izposojujejo ob nedeljah po sluzbi Bozji od 9 - 10
ure po knjiznicarji in vrniti se jih ima v 8 dneh. 5.)
Soba se zapre ob 10. uri zvecer, po letu pa ob 11.
uri.”

Medtem, ko je delo drustva v letu 1888 skoraj
popolnoma zamrlo, "nihée se ni brigal ve¢ so li
Casopisi ali niso", in je druStvo stelo samo 3e 16
¢lanov, pa je s prihodom ucitelja Rudolfa Dolenca
leta 1889 (v drustvemem odboru je zamenjal uci-
telja Rustjo, ki je odSel na drugo delovno mesto)
delo v drustvu znova ozivelo. "Ker je ta spoznal
kake velike vaznosti, da je bralno drustvo v tej ali
onej vasi, sosebno v (danasnjem) sedanjej dobi."
Prva naloga novoizvoljenega odbora (predsednik
je postal uditelj Rudolf Dolenc, njegov namestnik
Anton Krizaj, tajnik Fran Bre, knjiznicar Vinko
Krizaj, blagajnik Josip Sinigoj, odbomika Jakob
Kristan in Fran Speti¢, revizorja pa Fran Gril in
Anton Albreht) je bila poiskati nove prostore za
druStveno sobo. Do tedaj so imeli namreé svoje
prostore v pri Kenifevih, "v gostilni pa drustvo
imeti, zdelo se je nasim dobro razumnim vas¢a-
nom najvedja bedarija.”" Nove prostore jim je v
zgornjem nadstropju svoje hide odstopil Anton
Krizaj, eden od ustanoviteliev drustva. Ker s
€lanarino niso mogli dobiti dovolj denarja da bi
lahko pladali naro¢nino za ¢asopise, so v zimskem
¢asu (na pustno nedeljo in "v postu") pripravili
dve tomboli. Koliko so se bili pripravljeni odbor-
niki zrtvovati za drustvo, "kaze nam to, da se je
drustveni inventar jako pomnozil'. 1z darovanega
lesa so napravili nekaj novih miz, blagajnik in
eden od revizorjev, Fran Gril sta drustvu podarila
nove klopi, predsednikov namestnik pa omaro, ki
so jo "prenaredili" za drustvene casopise in knjige.

Tega leta je drustvo praznovalo peto obletnco
delovanja, ki so jo najprej pocastili z veselico na
Velikonocni ponedeljek, 16. junija pa so slovesno
blagoslovili drustveni prapor.

"Uze ob 3} vstali so drustveniki ter pripravljali
vse, da bi imenitni ta dan castneje izvrsil. Uze
pred ta vecer ustrelilo se je 7 krat ter naznanjalo,
da bo 16. junija gotovo najpomembnejsi praznik...
Ob 4. prisla je cenjena pozarna bramba iz Postojne
pocastit veliki nas narodni praznik. Ob 5. prisli so
drugi Castiti gostje, kakor tudi g. Zzupnik iz Hre-
novic, da bi blagoslovil drustveni prapor... Zapo-
redno streljanje... naznanjalo je prihod g. kuma..
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Castna pozarna bramba napravi $palir... Zastava se
prikaze, za njo pa ftri rodoljubinje, koje so nesle
trakove na prekrasnej blazini... Vrnivsi v drustvene
prostore zabavali smo se v kaj lepej sloznosti do
pozne nodi..."

Prapor, ki so ga tega dne tako slovesno bla-
goslovili, je dobrih Stirideset let pozneje doZivel
verjetno podobno usodo, kot prapori vecine po-
dobnih drustev na Primorskem. Do leta 1933 so ga
namre¢ domacini pred Italijani, katere je "prapor
posebno pekel", skrivali pri ZnidarSicu (po domace
pri "Bolcanovih") v senu, tega leta pa so dekleta
prapor razdrla, vsak barvni kos posebej pa sta
Ancka Starman in Joza Keni¢ tesno zavit okoli
pasu odnesli v Jugoslavijo, kjer so ga shranili pri
Petru Zeletu.

Prvi in edini izlet, ki je omenjen v kroniki so
organizirali 14. julija. Tega dne so namre¢ Ore-
hovci na Razdrtem obiskali "velezasluznega g. Hin-
kota Kavéica, dezelnega poslanca”. Zbrana druzba
se je kratkocasila "z micnimi pesmami od razdrske
in orehovske strani" Micen, predvsem pa pomen-
liiv je bil tudi govor H. Kavéica, ki je poudarjal
zavednost Orehovéanov, "obljubil tudi vrlemu
Orehku pomagati in to v dezelnem zboru izprositi
kako merodajno podporo glede ob¢inskega vod-
njaka, kakor tudi glede ceste na Postojno..."

Na Zzalost pa kronika ne omenja dogodkov, ki
so motfno prizadeli drustvo, zlasti predsednika,
uditelja Rudolfa Dolenca, v dneh po izletu. Oblasti
so namre¢ uvedle preiskavo, ¢eS da so na Raz-
drtem med drugimi prepevali tudi rusko himno in
tako "zagresili veleizdanisko dejanje". Dolenca so
najprej premestili v Vipavo, kmalu zatem pa
upokojili, nekaj Orehovecev pa je moralo na za-
slisanje k okrajnemu glavarju.

Drustvo je v letih, ki so sledila, poasi a
vztrajno nazadovalo. Stevilo élanov se je iz leta v
leto manjsalo, sorazmerno s tem pa tudi Stevilo
¢asopisov na katere so bili naroceni.

Kljub temu, da so 16. aprila 1893 v prostorih
predsednika drustva Antona Krizaja "uprizorili
zanimivo veselico in sicer tretjo v vrsti veselic™ v
Orehku, za katero je petje "oskrbel" Pivski kvartet
(S. Punéah, R. Horvat, Fr. Verbi¢ in Iv. Pis¢anec),
deklamirala je Marija Speticeva ("Jeftejeva prise-
ga"), zakljudili pa so jo s tombolo in plesom. Ze za
leto 1894 piSe kronist, da "je bilo prav brez vsega
pomena v delovanji naSega nar. bralnega drustva".
Prav tako pa tudi leto 1895. V tem letu je drustvo
izgubilo svojega dolgoletnega clana in podpred-
sednika Jakoba Kristana "ki je 3el iskat v daljno
Brazilijo negotove srece”, njemu je sledilo Se nekaj
drustvenikov. Zaradi manjSega Stevila clanov in s
tem seveda manjSega druStvenega dohodka, drust-

9 0 njej je porocal 9. maja 1893 tudi "Rodoljub”.
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vo dva meseca ni prejemalo "Slovenskega naroda".

Leta 189 je kronika za osem let utihnila in
molcala do leta 1903, ko so na obénem zboru 6.
januarja obnovili Narodno bralno drustvo. Ob
ponovni ozivitvi drustva so se "velike zapreke
stavile od strani g. Jakoba Bajca, kuratorja v
Orehku". Trdil je da drustva Orehek sploh ne
potrebuje in da bo zastavil vse svoje modi, da se
drustvo "kjer se bere "Slovenski narod" ne obnovi.
S tem pa si g Bajc ni pridobil naklonjenosti
vaSfanov. Ravno nasprotno. Saj se jih je 6. ja-
nuarja na obfnem zboru, ki je bil v Solskem po-
slopju, kar Stirideset odlodilo pristopiti k drustvu.
Bralno sobo, v kateri so se va¢ani zbirali vsak dan
in tam ostajali pozno v vecer, je drustvo imelo v
soli. Kupili so novo pohistvo, v tem letu so narodili
"Slovenski narod", "Slovenca’, "Ljubljanski zvon",
"Edinost" in "Skrata". Kljub zadetnemu navdusenju,
pa je drustvo naslednja tri leta spet Zivotarilo. Leto
1906 je bilo malo bolj razgibano. Kronist, drustveni
blagajnik Anton Turk, omenja veselico, ki so jo
februarja pripravili v gostilni "Pod gradom”. Ze
mesec dni kasnje pa je drustvo pri Krizaju
pripravilo zabaven vecer. Pevski zbor, ki se je
osnoval med letom in je v tem casu tudi veckrat
nastopil, se je leta 1908 zdruZil z bralnim drustvom
v "Narodno napredno bralno in pevsko drustvo
Orehek".

Za c¢as do aprila 1920 v kroniki zopet ni za-
pisov. Na 89. strani pa najdemo zapisnik ob¢nega
zbora "vrietega se po 12 letnem spanju, ki ga je
povzrotila v prvi vrsti svetovna vojna, v drugi pa
izginulo navdusenje". 27. aprila 1920 ga je zapisal
Fran Starman,!? uéitelj v Orehku.

Ceravno je bilo ve¢ dni pred obénim zborom 3e
veliko zanimanje zanj (posebno med d¢lani pev-
skega zbora), pa ob 4" popoldan, ko naj bi se
zatelo zborovanje, ni bilo zbranth niti pet
domacinov. Prislo pa je 45 vabljenih gostov, med
temi kar 30 iz Postojne. Sele po dobri uri je lahko
Jakob Kristan pozdravil tudi nekaj nad 20 do-
macinov, ki so iz svoje srede izvolili nov obdbor. V
njem so bili: predsednik Jakob Kristan, namestnik
Jakob Keni¢, tajnik Fran Starman, blagajnik Anton
Krizaj, knjiznicar Fran Gril in odbornika Matevz
Avsec ter Matija Kristan. Clanov je bilo 95,
meseéna ¢lanarina pa je znasala eno Liro.

Na naslednji odborovi seji 2. maja so dologili
na katere liste se drustvo narodi, tajnik Starman pa
je predlagal, naj bi se "¢Gimprej na kak nadin v
Ljubljano poslalo 200 Lir v izmenjavo za SHS

10 Eran Starman je bil rojen 30. marca 1887 v Malenji vasi
pri Postojni. Po maturi (1907) in usposobljenostnem
izpitu (1909) je poudeval v KneZzaku, Malenji vasi in
KuteZevem, od 1914-1928 pa v Orehku. Leta 1928 je bil
premesfen v Sanl’ Ilario d° Enzo, v 5. 1. 1928/29 pa v
Miliarino blizu Ferrare. Leta 1929 je emigriral v
Jugoslavijo (Polhov Gradec). Umrl je leta 1943.

Casopis za slovensko krajevno zgodovino

krone, v svrho nakupa primemnih knjig za knjiz-
nico," za "izposojevalno knjiznico" pa naj bi &im-
prej priskrbeli potrebne knjige. Za bralno sobo so
dologili prostor v Solskem poslopju, ki je Ze prej
sluzil temu namenu. S prispevki odbornikov in na-
kupom na drazbi se je povecal tudi drustveni

inventar.
Vabilo

k
pbinemu zhoru
»Narodneaa bralnega drustva v Orehku®

ki se orsi ©.nedeljo, dng 25. aprila ob
4. uri popoldne © prostorih g. Antona
RriZaj-a @ OrehRu s sledegim vsporedom:

1. Pozdray: predsednika. -
2. Porocilo tajnikovo.
3. Volitev. novega. odbora,

4. Slutajnosti.

K obilni udeleZbi uljudno vabi

odbor.

Vabilo na obcni zbor drustva 25. aprila 1920, Arhiv
Notranjski muzej.

V tem letu je marljivo delal moski pevski zbor,
zduzilo pa se je tudi 40 ¢lanov v mesani zbor.
Skupaj so pripravili ve¢ zabavnih velerov s pet-
jem, nastopili pa so tudi na nekaj obénih zborih
sosednjih drustev (pevsko drustvo "Javornik" v
Matenji vasi...).

PomembnejSe v delovanju drustva pa je vse-
kakor leto 1922. Drutvo si je namre¢ v nekaj letih
finanéno tako opomoglo (med tem ¢asom so se
morali izseliti iz Solskega poslopja), da je v maju
mesecu kupilo hiso Milana Premruta.

Leta 1924 so oblasti uéitelju Starmanu prepo-
vedale poucevanje petja - "najbolj$o vez in bodrilo
nasega drustva. Tedaj so bili ¢lani primorani za
dobrobit drudtva obmiti se ne dramatiéno polje."
Tako so na dan "Strukljev" (Sv. Florijan) 4. maja
1924, v prostorih Antona Krizaja v pocastitev
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Casopis 2a slovensko krajevno zgodovino

stiridesetletnice obstoja drustva prlredlh veselico.
Domaéi igralci so odigrali dvodejanko "Zupanova
Micka" in burko enodejanko "Raztresenca". Med
odmori in na plesu je igrala Postojnska godba, ki
jo je vodil Alojz Poli¢. Z dobickom so poravnali
zaostale dolgove, ki so nastali pri popravilu
drustvenega doma.

Clani in danice Orehovskega pevskega zbora z
duhovnikom Martinom Gorsetom, spomladi 1937.

Raznorodovanje Slovencev, ki se je tako kot
drugod na Primorskem tudi v naSih krajih z uki-
njanjem posameznih Sol, prepovedjo narodnih
manifestacij ter prepovedjo rabe slovenskega jezika
na sodis¢ih in drzavnih uradih zaéelo Ze pred
fasistitno ero, se je po zakoniti poti nadaljevalo
tudi v faSisticnem rezimu. Ukinjenih je bilo okoli

500 prosvetnih, kulturnih, politiénih, socialnih,

Sportnih in mladinskih drustev z okrog 450 knjiz-
nicami, preganjana je bila slovenska knjiga, uki-
njeni vsi neitalijanski ¢asopisi in revije, ukinjene so
bile gospodarske zadruge, hranilnice in posojilnice.

Delovanje drustev je fasSisticna vlada z vedno
novimi zakonill vse bolj omejevala, dokler jim ni
na konferenci tajnikov fasisticne stranke iz ob-
mejnih pokrajin v Trstu 12. junija 1927 zadala
smrtnega udarca. Ze 19. julija 1927 je Ministrstvo
za notranje zadeve prefektom vseh obmejnih po-
krajin poslalo strogo zaupno okroznico v kateri
glede drustev pravi: "Slovanska drustva... so nam-
re¢ jedro politicnega odpora, bolj ali manj prikrita
sredis¢a iredentisticne propagande, ognjis¢a neza-
dovoljstva in nezaupanja do vsega kar je ita-
lijansko. Njihova edina naloga je drzati pro¢ od
nas ljudstvo.. Nikakor pa ne bodo slovanska
drudtva smela ve¢ obstojati dne 1. oktobra pri-
hodnjega leta."!2

11 26, novembra 1925 Zakon o drustvih, §t. 2029; zakon §t.
1486 z dne 6. avgust 1926 in 5t. 1848 z dne 6. november
1926. V: L. Cermelj, Slovenci in Hrvatje pod Italijo med
obema vojnama, Ljubljana 1965, str. 108-09.

12 Cermel}, Slovenci in Hrvatje..., str. 115,

76

1997

Podobno usodo kot prej omenjena drustva, je
dozivljalo tudi Orehovsko. Vsaka prireditev, naj je
bil to telovadni ali glasbeni nastop, tekma, dram-
ska ali pevska prireditev, je od prebivalcev vasi na
Pivki zahtevala po eni strani mnogo poguma in
ljubezni do vsega kar je slovensko, saj so Italijani
vsako tako prireditev smatrali za izzivanje, po
drugi strani pa veliko mero potrpljenja, ker so
oblasti véasih do "zadnje minute" odlasale z izdajo
dovoljenja, ali pa ga prireditelji sploh niso dobili.
Tako Orehovska kronika pravi, da je med letom
1925 "drustvo ostalo brez prireditve. Oblast ni
izdala dovoljenja za veselico, hote¢ 500 Lir kavcije,
katero bi povmila, ¢e bi se ji zdelo potrebno."

Ker je drustvo prenehalo s pevskimi vajami
(¢eprav so pod krinko cerkvenega petja Se vedno
vadili tudi narodne pesmi), drustvo razen cla-
narine med letom ni imelo drugih dohodkov. Leta
1925 tako miso zmogli ve¢ placevati narocnine za
casnik "Jutra”.

Za cas do leta 1927, ko je drustvo Se "zmoglo"
delovati, naj omenim, da so na zeljo clanov
drustva na obénem zboru 23. januarja 1927 prvi¢ v
dolgoletni zgodovini drustva v odbor volili tudi
zenske. Odbor je bil takole sestavljen: predsednik
Anton Stegu, podpredsednik Fran Srebotnjak, taj-
nik Kristina Jankovi¢, blagajnik Alojz KriZzaj, knjiz-
nicarka Alojzija_ Bostjandi¢ ter odbornika Mah]a
Bizjak in Ivan Zitko. Vendar pa ta odbor ni do-
cakal novega obénega zbora, saj so se ze 11
septembra na tajni odborovi seji dogovorili, da se
knjige takoj razdele med ¢lane, ki so zanje od-
bovomi (¢e se knjiga poskocluje jo mora placati),
pisi so ostali v drutvenih prostorih do ra.zpu'sta
Drustveni dom so za "provizoriéno" vsoto 3000 Lir
oddali v najem Antonu Krizaju.

Slaba dva tedna kasneje, 24. septembra, so
Italijanske oblasti razpustile Narodno bralno drust-
vo v Orehku. Tajnik drustva, Kristina Jankovi¢ je
zapisala "... Prisiljeni smo nehati z nasim delova-
njem, toda trdno smo prepri¢ani da bo na$ sov-
raznik moral izginiti iz nase zemlje, dobro placan
za vse krivice katere nam prizadeva... Prekinemo
nase javno delovanje. Skusali pa bomo nadaljevati
tajno s Citanjem nasih knjig. Z vezbanjem petja pri
katerem nam bo na razpolago Starman France - da
ko pride ¢as, bomo pripravljeni.”

Na naslednjih dvaindvajsetih straneh Kristina
Jankovi¢ piSe o pomembnejsih dogodkih med obe-
ma vojnama in medvojnem obdobju, ki pa se bolj
kot na delovanje drustva nanasajo na dogajanje v
vasi, zato tokrat o njih ne bom pisala.
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Kristina Jankovic, tajnica drustva leta 1927, foto 30.
decembra 1920,

Kronika, ki je tu in tam osebno, véasih tudi
strankarsko obarvana, nam vseeno predstavi
zivljenje drustva z vsemi vzponi in padci, najbolj
"aktivna" leta drustva pa sovpadajo s ¢asom, ki je
bil za Pivko tudi na gospodarskem podrodju
uspesnejsi in politiéno bolj razgiban. Opozori nas
na aktivnejSe posameznike, duhovnike in pred-
vsem ucitelie, ki so s svojim delom, kljub

Easopis za slovensko krajevno zgodovino

nekaterim "hibam" skusali vzgajati ljudi, jim pri-
blizati knjigo in drugo tiskano besedo ter ljubezen
do petja in igre, pomagali so razvijati narodno
zavest, kar je bilo zlasti v ¢asu italijanske okupacije
njihovo najvisje poslanstvo.

-

ZUSAMMENFASSUNG

Der Nationale Leseverein Orehek

Der Beitrag setzt sich mit der Chronik des
Narodne bralno drustve Orehek (Nationaler Lese-
verein Orehek) auseinander, die im Notfranjski mu-
zej Postojna (Innerkrainisches Museum Postojna/
Adelsberg) aufbewahrt wird. Dargestellt werden
Griindung, Hohen und Tiefen sowie die Probleme
beim Wirken des Vereins.

Der Hauptzweck des 1884 gegriindeten Vereins
war "Bildung und Unterhaltung” zu vermitteln, was
durch das Lesen von Biichern und Zeitungen in
verschiedenen europdischen Sprachen, durch Vor-
trage, durch Tanzveranstaltungen sowie durch
Lesungen und Theaterauffiihrungen erreicht wer-
den sollte. Der Verein zihlte ordentliche, aus-
wartige und Ehrenmitglieder.

Trotz Schwierigkeiten und mehrjahrigen Unter-
brechungen, als die Aktivititen des Vereins aus
verschiedenen Griinden lahmgelegt wurden, setzte
der Verein seine Tatigkeit bis 1927 fort. In diesem
Jahr losten die faschistischen Behorden den Verein
auf. Die Chronik endet mit dem Jahr 1946, mit der
Schilderung von bedeutenderen Ereignissen der
Zwischenkriegszeit aus der Feder der Sekretdrin
des Vereins Kristina Jankovic.
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Naj pokaze Celje svojo nemsko kov!
(Odkritje spomenika cesarju Jozefu II. leta 1882

v Celju)

"Ponosen sem, da sem Nemec."

Jozef II

Se dolgo po smrti cesarja Jozefa II. so te besede
odmevale v uSesih avstrijskih Nemcev in bile ni¢-
kolikokrat uporabljene. Zelo rade so Sle iz ust
nemskim nacionalistom, pogosto je (predvsem ob
obletnicah rojstva ali smrti Jozefa I1) taksne ali v
podobnem tonu zvenefe izreke navajalo nemsko
Casopisje, takdna kratka in jedrnata misel pa je bila
tudi zelo uporabna kot vodilno geslo raznih nem-
s$kih demonstracij. Poleg Bismarckovih in Schone-
rerjevih izrekov so misli Jozefa 1I. med avstrijskimi
Nemci v drugi polovici 19. stoletja dosegale naj-
vedjo popularnost.

Kult cesarja Jozefa 1. je v Habsburski monarhiji
cvetel predvsem v kriznih ¢asih in je bil zunanji
znak kritike tedanje druzbe. Njegovi privrzenci so
prihajali iz razliénih politiénih in socialnih skupin.
Liberalci so v njem videli predvsem energicnega
reformatorja, ki je odpravil stare pravice Cerkve in
plemstva ter omilil cenzuro tiska. Protestantje in
Zidje so ga imeli v ¢islih zaradi tolerantnega pa-
tenta. Nizji sloji pa so ga spostovali kot ljudskega
cesarja, ki je odpravil nevoljnistvo ter vedno znal
prisluhniti revezem. Se posebej znan in razsirjen je
bil mit o Jozefu I, ki se je v neki moravski vasici
odlogil sam poprijeti za plug in tako na najbolj
prepridljiv nacin pokazal spostovanje do kmeckega
stanu.!

Najbolj vneto pa so cesarja JoZefa II. Castili
nemski nacionalisti - predvsem tisti, ki so Ziveli na
jezikovno mesanih podrodjih ali ob meji z ne-
nemskimi kronovinami. Ti so mu bili hvalezni za
uveljavitev nemskega drzavnega jezika in centra-
listitno upravljanje avstrijskih dednih dezel, za
njih je bil Jozef Il. predvsem Nemec. Z zbranimi
prostovoljnimi prispevki so mu v znak hvaleznosti
postavljali spomenike, ki so postajali prizoris¢a za

Ta mit je bil velikokrat uporabljen v propagandne na-
mene. Med drugimi ga je vesfe izkoriséal (udi
Schonerer za pridobivanje kmelov iz klerikalnega ta-
bora.
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proslavljanje vseh nemskih nacionalnih praznikov.
Povprasevanje po taksnih (litozeleznih) spome-
nikih je bilo okoli leta 1900 tako veliko, da je
njihova proizvodnja postala Ze kar industrijska.
Ta ideja je kaj kmalu padla na plodna tla tudi
med Nemci v spodnje Stajerskih mestih. Prvenstvo
pri tem, za Nemce vsekakor plemenitem de]an]u,
je pripadlo Mariboru. Ze 8. septembra 1882 se je
na slavnostnem prostoru v Mestnem parku zbrala
mnozica Mariboranov in gostov ter z navdude-
njem prisostvovala odkritju prvega spomenika ve-
likemu, kot so nenehno poudarjali, nemskemu ce-
sarju Jozefu Il. na Stajerskih tleh. Kot se je za
taksno slavnost spodobilo, se je koncala z veli-
¢astnim banketom, na katerem so govorniki s svo-
jimi zdravicami kar tekmovali v poveli¢evanju
nemstva.® Podobni slavnosti sta se kmalu nato po-
novili $e v Celju (29. oktobra 1882) in na Ptuju (14.

~ maja 1883).4

Celjski Nemci so ze v zacetku leta 1882 usta-
novili Komite za postavitev spomenika cesarju Jo-
zefu I, ki je nemudoma zacel zbirati prostovoljne
prispevke. Potem, ko je KomxtE]u uspelo pndobm
lokacijo na Gra]skem trgu® in je narofeni kip
prispel v mesto, je zadnjo oktobrsko nedeljo 1882
napo¢il ze dolgo pricakovan trenutek - svedano
odkritje spomenika.

Nemski lokalni list je tej slavnost namenil
veliko pozornost. Svoje bralce je redno obves¢al o
pripravah na ta veliki dogodek, o programu in
prodaiji v‘;topnic nekaj dni pred s]avnostjo pa je
vse skupaj Se stopnjeval v duhu poziva "Zastave
ven!"6 Celotna prva stran stevilke Cillier Zeitung,
ki je iz8la prav na slavnostni dan, je izzarevala
patetitne verze Otta Langa, s katerimi je skusal

2 Brigitte Hamann, Hitlers Wien. Lehrjahre eines Dikta-

lors, Miinchen 1996, str. 163.

Hugo Suelle, Der nationale Kampf in der Stidsteiermark
1867 bis 1897, Miinchen 1936, 75; Cillier Zeilung, 10.
seplember 1882.

4 Hugo Suette, n.d., 77.

Zgodovinski arhw v Celju (ZAC), Mesina obdina Celje
1850-1918 (MOC), AS. 17, del. 5t. 105. Grajski trg je
danasni Trg Celjskih knezov.

Cillier Zeilung, 26. oklober 1882.

3
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ustvariti slavospev cesarju JoZefu II. in njegovemu
delu.

Slovenski tisk je iz celotne nemske propagande
znal izluséiti pravi namen celotne slavnosti. To
seveda ni bilo tezko, saj je nanj najbolj prepricljivo
kazalo veckrat izrazeno nemsko udarno geslo: "Naj
pokaze Celje svojo nemsko kov, naj slavi cesarja
Jozefa 1. kot germanizatorja!"’

Tako je slovenski tisk v ni¢ manj ostrih ¢lankih
svojim bralcem dopovedoval, da bi se bilo zelo
neprimerno udeleziti tak$ne proslave, kajti "nemski
gospodje mislijo, da se jim bode posretilo k tej
svecanosti tudi nekatere Slovence ali pa celo za-
stopnistvo ene ali druge slovenske obcine kot
StafaZo vijeti". Najbolj pa je poudarjal namen same
manifestacije, namre¢, da se Slovenci morajo za-
vedati, "da cela ta stvar ni toliko v pocascenje sicer
blagosrénega in dobro nameravajocega cesarja Jo-
zefa nasnovana, marve¢ je le nemska demon-
stracija zoper Slovence"®

Ze v soboto, dan pred slavnostjo, je v Celje s
popoldanskim vlakom prispela Stevilna delegacija
Moskega pevskega drustva iz Ptuja, istega dne pa
sta na celjskem kolodvoru izstopila drzavna po-
slanca dr. Foregger in dr. Schmiderer.?

V ponosni in neomajni najjuznejsi trdnjavi
nemstva se je praznovanje zacelo Ze vecer prej "z
razsvitljenjem mesta in bakljado." Prebivalci mesta
so v svojih hisah prizgali svetilke. Kljub temu da
so organizatorji "silno pritiskali in Zugali, da se
bodo pobijala vsa nerazsvitliena okna"? so hise
slovenskih posestnikov in mescanov, opatija in
kaplanija, vojasnica ter poslopje Solskih sester ka-
zile velicasten prizor. Slovenci v mestu pa so bili
osupli ob pogledu na razsvetljena in lepo okraSena
poslopja okrajnega glavarstva, okroznega sodisca
in gimnazije.

Sprevod z baklami in lampijoni, ki so jih vedi-
noma nosili dijaki celjske me3canske 5cle na celu z
ravnateljem Dirmhirnom, se je zafel ob osmih
zvecer. Kak$no uro prej je nehalo dezevati, tako
da je na ulice prilezlo nekaj vet ljudi. Godba, ob-
krozena z baklami, lampijoni in transparenti je
svojo pot po mestnih ulicah zadela iz mestme hise.
Mnozica jih je pozdravljala z glasnim vriskanjem
in kricanjem "Hoch!", vendar pa je njihovo dobro
voljo kajkmalu pokvarila mo¢na ploha, ki se je
ulila nekje na sredi poti tega sprevoda. Naliv je bil
tako mocan, da je slabo uro kasneje dero¢a Savinja
prestopila bregove ter poplavila mestni park in
okrajno cesto v Lasko.

7 Slovenski narod, 27. oklober 1882.
Slovenski gospodar, 26. oklober 1882.
Cillier Zeitlung, 2. november 1882,
Slovenski narod, 30. oktober 1882.
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Po nekoliko namoéeni bakladi je sledil Se "vecer
gospodov" v hotelu Pri zlatem levu. Njegova pro-
strana dvorana je bila nabito polna. Z nemsko
nacionalno pesmijo in napevi, ki sta jih izvajala
ptujski in domadi moski pevski zbor, je godba od-
prla veselo rajanje. S prisrénim nagovorom je
vodja celjskega pevskega drustva Fritz Mathes po-
zdravil goste s Ptuja, takoj zatem pa se mu je
njegov ptujski kolega zahvalil za prijazen sprejem.
Njegovo zahvalo je spremljalo silno ploskanje in
glasni vzkliki "Hoch Pettau!"!!

V nedeljo navsezgodaj, ob sedmi uri, so streli iz
moznarjev naznanili praznitni dan in skupaj z
jutranjo budnico predramili mesto. Celo dopoldne
so se prebivalci trudili ¢im lep3e okrasiti svoje hiSe
z venci, dra¢jem, rozami in zastavicami, po mestu
pa je bilo "razobeSenih mnogo prusackih, cesar-
skih, Stajerskih in drugih zastav".2 Kar osem za-
stav je plapolalo na zvoniku Marijine cerkve, tudi
na gimnazijskem poslopju je ponosno vihrala
"érno-rudeo-Zolta" zastava. Na mestni hisi pa je
oko lahko zaman iskalo drzavno ali cesarsko za-
stavo.

Nekateri Slovenci pa so se iz praznitnega
vzdusja nekoliko posalili ter na porogljiv nacin po-
kazali svoje nasprotovanje taksni manifestaciji.
Tako je na primer eden od slovenskih trgovcev v
posmeh slavnosti svojo hiSo okrasil tako, da je
pred svoja vrata razobesil navadno kramo in tako
priredil nekakSno razstavo smeti iz svoje trgo-
vine.1? Poleg taksnih nagajivih posameznikov, pa
je praznitno vzdusje ponovno kazilo vreme, saj je
skoraj celo dopoldne rahlo deZevalo.

Glavnina povabljenih delegacij in posamez-
nikov je prispela z dopoldanskimi vlaki. Ob pol
enajstih so se vsa povabljena drustva in ostali
gostje zbrali na kolodvoru. Bil je velicasten prizor.
Po taktih godbe so se ¢lani drustev in povabljeni
gostje, opremljeni z zastavami, praporji in venci
pomikali proti prizoris3¢u. Na delu so bili ¢ani
domadega prostovoljnega gasilskega drustva, sle-
dili so jim predstavniki Turnarskega druStva, nato
¢lani pevskih drustev iz Maribora, Ptuja in Celja.
Za njimi so korakali predstavniki politiénih in na-
rodnogospodarskih drustev s podeZelja ter zastop-
niki razliénih obéin. Na repu sprevoda pa so hodili
¢lani celjskega in konjiskega drustva veteranov.
Stevilna mnoZica na ulicah je celotno pot od
kolodvora do Grajskega trga vzhi¢eno pozdravljala
slavnostni sprevod.

11 Cillier Zeitung, 2. november 1882
Slovenec, 30. oklober 1882.
Cillier Zeilung 2. november 1882.
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Spomenik Cesarju Jozefu II., 1905.

Da je manifestacija potekala brezhibno in brez
kakrSnihkoli izgredov, so skrbeli ¢lani prosto-
voljnega gasilskega drustva, ki so uspesno oprav-
ljali redarsko sluzbo. Gospoda Fritz in Karl Mathes
sta ¢udovito okrasila prizoriste na Grajskem trgu.
Desno od spomenika je bila postavljena tribuna.
Sedezi so bili namenjeni damam.!* Stojis¢a na tri-
buni so bila rezervirana za ¢lane ob¢inskega sveta
z Zupanom in pomembnejSe goste - drzavne po-
slance dr. Foreggerja, dr. Schmidererja, barona
Hackelberga in druge. Na levi strani tribune je bil
prostor za pevske zbore in godbo. Turnarji so se
postavili poleg tribune. Pred spomenikom so stali
¢lani drustva veteranov in prostovoljnega gasil-
skega drustva, za njimi pa naj bi se razkazovali
predstavniki podezelskega prebivalstva, ki pa jih
skorajda ni bilo. Za spomenikom so stali otroci
mestne ljudske Sole s svojimi uéitelji.

Osrednja slovestnost se je pricela ob enajsti uri s
prazniéno koracnico, ki jo je posebej za to pri-
loznost zlozil kapelnik Mayer. Nato je pevski zbor
pod vodstvom zborovodije, naduditelja Josefa Weifta
zapel "Hymne von Herzog von Coburg Gotha".
Med pesmijo je slavnost dosegla vrhunec, saj so na
znak Zupana dr. Neckermanna s spomenika po-
vlekli pregrinjalo. Nato je godba zaigrala nacio-
nalno himno, slavnostni trenutek pa je popestrilo e
bobnenje mozZnarjev in vzkliki navdusenja tisoc-
glave mnozice. Ob tem se je na govorniski oder

14 Te sedeze so si dame lahko za 1 goldinar zagolovile v
predprodaji v prodajalni Josefa Cosle na Postni ulici.
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povzpel ucitelj mescanske Sole August Tisch.
Taksna slovestnost je seveda bila idealna priloZznost
za poudarjanje superiornosti nemske kulture... Za
njim je na govorniski oder stopil posestnik Lenko iz
Sempetra v Savinjski dolini, ki so ga Nemd pri-
dobili kot predstavnika slovenskega okoliskega pre-

bivalstva. S tem so organizatorji sku3ali poudariti

slovensko sodelovanje na tej, izrazito nemsko
orientirani manifestaciji.’> Kot je kasneje porocal
slovenski tisk, je Lenko v svojem govoru v slo-
vensdini "zbujal kmete k zavezi z nemskutarji in
liberalci" ter si "predrznil vladanje scdanjega cesarja
z ono Jozefa I1. nekako éudno primerjati”.!

Oba govora sta bila nagrajena z Zivahnim plo-
skanjem. Pevski zbor je nato zapel pesem "Hoch
vom Dachstein an” in ko je ta izzvenela, so razne
delegacije in posamezniki zaceli pod spomenik
polagati razkosne vence - vseh darovanih vencev
je bilo kar 42.17 Najlepse in najbogatejSe med njimi

15 posledica lega je ludi napacna ugotovitev Huga Seutta
v navedem delu, da se je na slavnosti prikazala Slevilna
udelezba slovenskega podeZelskega prebivalstva.

16 sjovenec, 30. oktober 1882. )

17 Cillier Zeitung, 2. november 1882. Casnik tudi ugotavija,
da so stroski za vence presegali nabavno ceno samega
kipa. Iz napisov na lrakovih vencev (vkolikor niso bili
brez napisa ali pa je napis spral dez in je bil neditljiv) se
je dalo razbrali darovance, med katerimi Cillier Zeilung
navaja: )
Kmelijska podruznica Celje, celjska podruznica Cebelar-
skega drustva, celjska krajevna skupina Schulvereina,
Nemsko drudtvo Celje, Celjsko zdravnisko drustvo, Celj-
sko drustvo veteranov, celjski Klub der Gemiitlichen,
Prostovoljni gasilski drudtvi iz Celja in Rogatca, celjsko
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so darovale predstavnice Sibkejsega spola iz Slo-
venskih Konjic in Celja ter poslanec dr. Schmi-
derer. V imenu nemskih gimnazijcev je venec po-
lozil osmoSolec Jesenko. Slovestnosti so se namred¢
udelezili skoraj vsi profesorji celjske gimnazije
(med njimi je bil tudi uéitelj slovenskega jezika
Lieskounigg) na ¢elu z ravnateljem dr. Svobodo,
velik del slavnostnega prostora pa so zapolnili z
nemskimi gimnazijei. Med udeleZenci odkritja spo-
menika pa je bilo opaziti tudi predsednika okroz-
nega sodis¢a Heinricherja v druzbi predstojnika
pomoznih uradov. Med sicer tevilnim ob¢instvom
pa skorajda ni bilo opaziti slovenskih mei¢anov in
okoliskih kmetov.

Po slavnostnem odkritju se je praznovanje na-
daljevalo z banketom v kazini, ki se ga je udelezilo
okoli 160 ljudi. Med drzavnimi uradniki sta bila
prisotna le profesor Marek in predstojnik pomoz-
nih uradov Schuh. Banket se je zacel s Stevilnimi
zdravicami. Najprej je zupan dr. Neckermann na-
zdravil njegovi visokosti cesarju Francu JoZefu.
Godba je zaigrala nacionalno himno in ob petju so
se slisali glasni "Hoch" vzkliki. Nato je Josef Ra-
kusch z ocarljivimi besedami nazdravil avstrijske-
mu ljudstvu, dr. Higersperger pa je dvignil koza-
rec Stajerski deZeli. S tem so se uradne in seveda
precej umirjene zdravice koncale. Ze naslednji kra-
tek govor poslanca dr. Foreggerja pa je zasel v po-
polnoma drugacno smer. V njem je poudaril ne-
gotovost stanja Nemcev v Avstriji in pomembnost
bakle duha Jozefa Il, s katere je konéno padla
iskrica upanja za Nemce v Avstriji. Se bolj radi-
kalen je bil govor Sentpavelskega Zupana, dezel-
nega in drzavnega poslanca barona Hackelberga, v
katerem se je razhudil, ker se odkritja spomenika
niso udelezili vladni organi in je odkrito rovaril
proti tedanji vladi.!® Eden od nemskih dijakov pa
je v svoji zdravici parafraziral, "da je stari vek ¢rn,
srednji vek ruded, cas Jozefa Il pa zlat'!® Po
Stevilnih, v podobnem tonu zvenecih zdravicah, je
bilo tudi to zadnje dejanje slavnosti zakljuceno.

Ves ta trus¢ okoli ¢aSéenja cesarja Jozefa IL
namre¢ ni bila le navadna nostalgija, ampak jasen
znak nemodi nemskih liberalcev, ki so leta 1879
izgubili zaupanje cesarja in volilcev. To pa si je s
podporo Slovanov in nemskih konzervativeev pri-
dobil grof Taaffe, s katerim je Avstrija zavila na

in ptujsko Turnarsko drustvo, celjsko, mariborsko in
rogasko mosko pevsko drustvo, Plujsko napredno
drudivo, Franc JoZefove loplice v Laskem, urednistvo
Cillier Zeitung, nemski dijaki gimnazije, evangelicanska
obtina, Mestna obéina Celje, Vilanje, trg Vojnik, trg
Lasko, somisljeniki iz Podéelrtka, vsi prebivalci Rogalca,
zenske iz Celja in Konjic, dr. Foregger, dr. Schmiderer,
Josef Peénak iz Reke, Adolf Bendiener...

Cillier Zeitung, 2. november 1882. Zaradi tega govora, ki
ga je Cillier Zeilung objavila v celoli, je bila la Slevilka
lega lista zaplenjena.

19 glovenski narod, 3. november 1882.
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drugaéno pot. In kot je zapisal Slovenski gospodar,
liberalci "leta 1880 $e niso verovali, da jim je
minister grof Taaffe izkopal globok grob. A sedaj
sprevidijo, da ne spleZejo kmalu na konja, da se
jim kot ustavovernim liberalcem bliza politiéna
smrt." Nemski liberalci so zato pozornost med
ljudmi skuSali vzbujati z raznimi gibanji, naper-
jenimi proti Taaffeju in tudi cesarju. Eno taksnih je
bilo tudi ¢as¢enje spomina na velikega cesarja
reformatorja Jozefa Il. Pa ne le zaradi koristnih in
naprednih reform, pa¢ pa predvsem zaradi nje-
gove liberalne vladavine, centralizacije in germani-
zacije drugih narodov v monarhiji. S tem so hoteli
grofu Taaffeju in njegovi vladi oddati sporoéilo,
¢es: "vi gospodje, ki imate sedaj v Avstriji prvo
besedo, poglejte na vzgled slovitega cesarja Jozefa
II. in spoznajte, da ne umete Avstrije prav vladariti
- zato ga odstopite in pustite nam zopet do
krmila."0 Vse skupaj torej ni bilo ni¢ drugega kot
drazenje Slovencev in nasprotovanje tedaniji kon-
zervativni vladi.

Slovenski tisk seveda ni imel ni¢ proti Jozefu IL
in njegovim reformam, saj je veckrat poudaril, da
je "prisr¢no Zelel blagor svojim narodom". Vendar
pa je hkrati ugotavljal, da se je zmotil v sredstvih.
Slovensko casopisje si je bilo edino, da je napacno
mislil, "da je za obstanek Avstrije treba vsem de-
zelam pravice pobrati in na Dunaju centralizacijo
ustanoviti, kriva je naposled bila misel, da je
Avstrijo mogoce le takrat sre¢no in uspesno vla-
dariti, ako se vsi nenemski narodi hitrej ko mo-
goce ponemcijo ali germanizirajo." Poleg tega pa
mu KkatoliSko usmerjeno casopisje nikakor ni
moglo odpustiti njegove politike v smeri kréenja
pravic katoliski cerkvi. Slovenski tisk je nemske
liberalce obtoZeval, da se hocejo s takSnimi mani-
festacijami vrniti v absolutizem, "ki ne razdeljuje
pravic vsem po razmeri bremen, v absolutizem, ki
bi Nemcem vse druge avstrijske narode na milost
in nemilost izrocil"2! Hkrati pa je opozarjalo, da je
celo sam tik pred svojo smrtjo priznal svojo veliko
zmoto in je veliko svojih reform preklical. Zato se
je Slovencem zdelo popolnoma nekoristno oZivljati
ideje, ki so se izkazale kot neuspesne.

Kip cesarja Jozefa II. (po katerem je leta 1889
ime dobil tudi trg, na katerem je stal) obdan z li¢no
ograjo je tako v mestu ob Savinji ponosno stal kot
simbol nemstva. In kot tak je bil tudi veckrat
oskrunjen. Prvi¢ Ze februarja 1883, ko se veliko
navduSenje nad liberalnim cesarjem Se ni dodobra
poleglo. Tedaj so neznanci nesrecnemu Jozefu IL
odlomili me¢, poskodovali toleranéni patent, ki ga
je drzal v levi roki, na hrbtni strani kipa pa so bile
vidne poskodbe, ki jih je povzroéil mocan lucaj - na

20 glovenski gospodar, 9. november 1882.
Slovenski narod, 27. oklober 1882.
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tleh pri spomeniku je namre¢ lezal vedji kamen, na
katerem je bilo opaziti sledove brona in minija.
Deutsche Wacht je napad oznaéila kot ?Eodlost ki je
bila posledica nacionalnega fanatizma.

Zanimivo je, da je leta 1897 prav na trgu
cesarja Jozefa zrasla mogocna zgradba Narodnega
doma in tako je simbol nemstva v svojo bliZzino
dobil glavni stan slovenskega politicnega, kultur-
nega in gospodaskega Zivljenja v mestu. In tudi
tega leta, Se pred slavnostno otvoritvijo Narodnega
doma, je kip Jozefa Il. dozivel nova zasramovanja.
Nepodpisani opazovalec je namre¢ nek poletni
vefer videl skupinico 5 do 6 smrkavcev, starih
priblizno 12 let, ki se je naslonila na ograjo spo-
menika ter vztrajno pljuvala na presvetlega ce-
sarja. Ko so jim nakljuéni mimoido¢i zaceli groziti
z batinami, so, kakor jih imenuje Deutsche Wacht,
miadi atentatorji zbeZzali. Kot je domneval opazo-
valec, so bili otroci v to dejanje gotovo nas¢uvani,
saj Se niso spoznali, za kaj vse so lahko hvalezni
narodnemu cesarju.2?

Po propadu Habsburske monarhije pa so tudi
za iz brona vlito podobo Jozefa II. pnsh drugacni
gasi. Ze 29. novembra 1918 so neznanci z veliko
mero humorja okrasili spomenik: "... in sicer se je
odbil podobi nos ter ro¢aj meca; ogrnjen je bil z
starim raztrganim deznim plas¢em, na glavo mu je
bila posajena tropna ¢elada, za glavo je bil prive-
zan z vrvjo k bliznjemu drevesu ter pri njem
postavljen leseni drog"?* Storilcev seveda ni nihée
iskal. V nod¢i na 2. januarja 1919 pa je kip do-
konéno "izgubil ravnotezje in je lezal na tleh".

Nova doba je hudomusno ugotavljala, da "na trg

pred Narodnim domom naravno spada drug
spomenik, zato mu je paé Jozef pravofasno hotel
napraviti prostor’.?5 Se istega dne so podrtl spo-
menik pod nadzorom straze odstranili in ga
prodali za staro Zelezo.20

=7

ZUSAMMENFASSUNG

Celje soll sein Deutschtum zeigen!
(Enthidllung des Denkmals fur Kaiser
Joseph Il. im Jahre 1882 in Celje)

Mit Joseph IL trieb man in der Habsburger-
monarchie in allen Krisenzeiten einen Kult. Er
bildete ein &dufleres Zeichen der Kritk der da-

Deutsche Wacht, 11. februar 1883.

Deutsche Wachl, 22. julij 1897.

ZAC, MOC 1850-1918, A. 5. 196, del. 5L, 13402.
Nova doba, 4. januar 1919.

Deutsche Wachl, 4. januar 1919.
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maligen Gesellschaft. Die Anhdngerschaft Josephs
Il. rekrutierte sich aus verschiedenen politischen
und sozialen Schichten. Liberale sahen in ihm vor
allem einen energischen Reformator, von Pro-
testanten und Juden wurde er wegen des Toleranz-
patents hochgeschitzt, untere Schichten ehrten ihn
als den Volkskaiser, der die Leibeigenschaft auf-
gehoben hat. Mit groftem Eifer wurde dieser Kult
von den Deutschnationalen betrieben - vor allen
jenen, die in sprachlich gemischten Gebieten oder
an der Grenze zu den nichtdeutschen Kronlindern
lebten. Fur sie war Joseph IL vor allem ein
Deutscher. Als Ausdruck der Dankbarkeit wurden
mithilfe von Spenden Denkmiler fiir Joseph IL
errichtet, und ihr Standplatz wurde zum Schau-
platz aller deutschen nationalen Feiertage.

Diese Idee fiel auch unter den Celjer Deutschen
auf fruchbaren Boden. Am 29. Oktober 1882, dem
letzten Oktobersonntag, wurde auch in Celje ein
Denkmal fiir Joseph IL feierlich enthallt. Die
Festlichkeiten hatten bereits am Vorabend be-
gonnen mit solemner Stadtbeleuchtung und
Fackelzug. Frith am nidchsten Tag wurde die Stadt
durch ein Morgenlied geweckt. Am Vormittag
wurden Héuser geschmiickt und aus den Fenstern
deutsche, kaiserliche und steirische Fahnen entrollt.
Die Feierlichkeiten begannen um 11 Uhr. Es kamen
auch viele Gaste aus Ptuj, Maribor und den um-
liegenden Mairkten angereist. Von den slo-
wenischen Biirgern und der Landbevélkerung
erschien kaum jemand. Unter dem Erténten
deutschnationaler Lieder gab der Biirgermeister
Neckermann den Befehl zur Enthillung des
Denkmals. Der feierliche Augenblick wurde vom
Jubel einer tausendkdpfigen Menge und vom
Donnern der Boller begleitet. Dann trat Haupt-
schullehrer August Tisch ans Rednerpult und nach
ihm noch der Grundbesitzer Lenko aus Sempeter
als Vertreter der slowenischen Landbevdlkerung.
Vor dem enthiillten Denkmal Josephs II. wurden
dann Krinze niedergelegt. Die Festlichkeiten
wurden fortgesetzt mit einem Bankett im Kasino,
mit zahlreichen Trinkspriichen und einer Rede des
Biirgermeisters von St. Paul, Baron Hackelberg, in
der er die damalige Regierung offen aufs Komn
nahm. Das Denkmal fiir Kaiser Joseph II. (nach
welchem 1889 auch der umliegende Platz benannt
wurde), das kunstvoll eingezdunt war, stand stolz
in der Stadt an der Savinja als Symbol des
Deutschtums. Und als solches wurde es mehrmals
auch geschiandet. Nach dem Untergang der
Habsburgermonarchie erlebte auch das aus Bronze
gegossene Standbild Josephs 1I. ein trauriges
Schicksal. In den ersten Tagen des Jahres 1919
"verlor es das Gleichgewicht' und wurde darauf
von der Stadtbehérde als Alteisen verkauft.



45

12 KRONIKA

1997

Marija Wakounig

=

&asopis za slovensko krajevno zgodovino

Politika ministrskega predsednika Alfreda
Windisch-Graetza na podlagi stenografskih
zapisnikov drZzavnega zbora

I. Uvod: Rodbina Windisch-Graetz v drugi
polovici 19. stoletja

Rodbina Windisch-Graetz je imela v drugi po-
lovici 19. stoletja posestva na CeSkem, Moravskem,
Ogrskem, v Nizji Avstriji in v danasnji Sloveniji.
Spadala je med najvisje plemiske druzine, ¢eprav
se po posesti in tudi ugledu ni mogla meriti n. pr.
s Schwarzenbergi ali Liechtensteini. Alfred 1., ki je
kot feldmarsal za cesarja igral 1848 vazno vlogo, ni
svoje rodbine le uveljavil v zgodovinski literaturi,
temved je tudi pri svojih potomcih zapustil tako
mocan vitis, da pri Se zivecih Windisch-Graetzih ni
o njem dovoljena niti najmanjsa krititna beseda. V
danasnji Sloveniji je bila udomacena mlajsa veja
druzine, ki izven avstrijskih deZel ni imela pravice,
nositi naslova knez in je bila zaradi tega tudi iz-
kljucena iz nasledstva v rodbini. Oce te veje je bil
Veriand, brat legendarnega Alfreda 1. Med leti
1820 in 1850 je prodal svoja posestva na Morav-
skem in v Nizji Avstriji in si za ta denar kupil no-
va tam, od koder je izvirala druZina od 11. stoletja
naprej. Gospostva na spodnjem Stajerskem, kot
Konjice z Oplotnico, Podéetrtek, Bizeljsko, Podsre-
da, in na Kranjskem Bled, Bogensperk, Slatna,
Haasberg ali Planina, Logatec, Jama pri Postojni in
Stegperk so obsegala nad 45000 ha, po agrarni
reformi pa priblizno 18000 ha! Veriand je bil
izrazito gospodarsko mislei moZz in je to lastnost
izvrstno povezal s svojo muziéno nadarjenostjo. To
lastnost je prenesel na svoje potomce na Kranj-
skem in sgodnjem Stajerskem, ki so se od starejse
veje na CeSkem razlikovali predvsem mentalno.
Veriandov sin Emst (ofe Otona, ki je porodil nad-
vojvodinjo Elizabeto ali Erszi) na primer ni bil
samo "Zolnir" za cesarja in domovino, temve¢ je
kot numizmatik in prazgodovinski raziskovalec
obogatil duhovne vede.? Iz redkih pisem vemo, da

1 Schematismus der Herrschaften und Giiter in Steier-

mark, Briinn 1904 2. Auflage; Schemtismus des land-
tiflichen und Grofigrund-Besitzes von Kirnten und
Krain, Wien 1902; Hugo-Vinzenz Windisch-Graelz,
Unsere Familiengeschichle, 0.0. 1959, 148 - 150, 168, 188.
2 Eduard Fiala, Collection Ernst Prinz zu Windisch-

je bil hudomuSen in poln humorja in tegob
zivljenja v primerjavi s svojimi sorodniki na Ces-
kem ni jemal preve¢ resno.

Priblizno od leta 1850 do druge svetovne vojne
se opira znanje 0o mlajsi veji rodbine Windisch-
Graetz zgolj na fragmente. Baje je med drugo sve-
tovno vojno pozar popolnoma uniéil rodbinski ar-
hiv na gradu Haasberg/Planina. Kar vemo, je da-
nes ohranjeno v Mariboru.? In to je malo, kajti iz
fragmentarno ohranjenih gospodarskih virov in
nekaterih privatnih pisem ni mogofe napisati niti
gospodarske, niti druzinske zgodovine o mlajsi
veji. Leta 1959 je napisal Hugo-Vincenz Windisch-
Graetz za druzino "Unsere Familiengeschichte”, ki
pa je slab plagiat, na katerega se ni mo¢ opirati,
ker celo znanstvena dejstva interpretira fantastitno
(zbrane anekdote). Potomci te veje so danes udo-
maceni v Italiji. Ukvarjajo se predvsem z gospo-
darstvom. Rodbinski oziroma druZabni deficit so
deloma nadoknadili s porokami v visoke plemiske
druzine v Nemdiji (Firstenberg) in deloma z mo¢-
no prisotnostjo v italijanskih in nemskih bulvarnih
¢asopisih. Medtem ko sta obe veji do priblizno
stiridesetih let tega stoletja gojili medsebojno ko-
municiranje, je to danes popolnoma ukinjeno. Bist-
veni razlog je ljubosumnost.

II. Alfred kot ministrski prezident

Za zgodovinarja je Kljub dobrim virom tezko
preveriti, zakaj je po padcu Taaffejeve vlade leta
1893 postal novi ministrski predsednik ravno Al-
fred Windisch-Graetz. Od 1876 Sef rodbine, je tri
leta, pozneje kot 28-letnik pricel svojo politiéno ka-
riero v drzavnem zboru. Politiéne izkusnje si je
pridobival od osemdesetih let naprej predvsem kot
podpredsednik oziroma predsednik gosposke
zbornice - kjer je porocal o raznih materijah, in kot
¢lan avstro-ogrske delegacije. Lojalnost rodbine do
cesarja ga je spodbujala, da se je z vso vnemo lotil

Graelz, Prag 1895; Hannes Stekl, Marija Wakounig,
Windisch-Graetz. Ein Firstenhaus im 19. und 20.
Jahrhundert, Wien/Kéln/Weimar 1992, 146.

Stekl, Wakounig, Windisch-Graelz, 17.
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politicnega delovanja, kjer je prav kmalu zaslovel
kot eden najbolj zavzetih, vendar ne inovativnih
parlamentarcev. Izkazal se je kot vnet bojevnik
proti nemsko-liberalni burzoaziji. Njegova konci-
liantna narava in njegov izraziti ¢ut za harmonijo
sta omogodila kompromisno politiko, vendar sta
ravno ti dve lastnosti vsebovali tudi nevarnost, da
postane Zrtev razliénih interesov in skupin.*

Po padcu Taaffejeve vlade jeseni (novembra)
leta 1893 se je na Dunaju pri¢elo prerivanje za nje-
govega naslednika. Pri tem sta si lastila vodilno
vlogo Karl Hohenwart, predsednik fevdalno-kon-
servativnega kluba, in Ernst Plener, voditelj libe-
ralne zedinjene levice (nemski liberalci). Obadva
sta favorizirala Windisch-Graetza. Kmalu zatem pa
je Hohenwart zacel govoriti o Sibkem zdravju
kneza in z nominacijo ¢eSkega namestnika, grofa
Franca Thuna, popestril in razburil polititno jav-
nost. To je zopet pozvalo :,poljski klub, da je pred-
lagal Kazimierza Badenija.

2. novembra 1893 je cesar sprejel v Budimpesti
vse tri omenjene in predlagane osebe. Po pogo-
vorih je Franc JoZef pozval Alfreda Winisch-Gra-
etza, da sestavi kolalicijsko vlado. Zdi se, da je bil
Plener ftisti, ki je to v ozadju omogodil. Kajti Plener,
ki je z Windisch-Graetzom sedel pri ceskih po-
gajanjih, je vedel, da je knez korekinega, zanes-
liivega in lojalnega znacaja, Ceprav je v svojih
spominih priznal, da je bil tezaven in pocasen moz,
bojazljive in zadrzane narave, kar ga je naredilo
previdnega in nesigurnega.b Oéividno se je Plener
tako zavzel za Windisch-Graetza zato, ker se mu je

zdel le ta preratunljiv in Sibek, kar bi Plenerju -

omogodilo, da bi se uveljavil kot siva eminenca.

Kot politicni mentor je Alfredu stal ob strani
njegov stric, princ Ludwig Windisch-Graetz. Odi-
vidno ga je on, proti lastnemu prepricanju, opo-
gumil, da je nasledil Eduarda Taaffeja, kajti necak
mu je Cestokrat v pismih pisal: "Ob ich was
Gescheites zu Wege bringe, ist eine andere Frage"
in s tem razodel svojo nesigurnost” Najbrz je

4 Prim. Gerald Stourzh, Die Mitgliedschaft auf Lebens-
dauer im oslerreichischen Herrenhause,1861-1918, Mil-
leilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichlst-
forschung 73, 75; Eugen Mack, Alfred Fursl zu
Windisch-Graetz 1851 - 1927, Wolfegg 1929, 4; Friedrich
Prinz, Die bithmischen Linder von 1848-1914, in: Han-
dbuch der Geschichte der bbdhmischen Liander 3,
Stuttgart 1967/68, 3 - 238, lukaj 162; Slenographische
Berichte des bohmischen Landtages, Sitzung 1883
August 6, 622.
Ernst von Plener, Erinnerungen 3, Stuttgart 1921, 99 -
101.
Plener Erinnerun en 3, 106, 112; Alois Czedik, Zur
Geschichte der kk. osterreichischen Ministerien 1861 -
1916, 2, Teschen/Leipzig/Wien 1917, 1f; Stekl, Wakounig,
Windisch-Graelz, 227.
7 Pismo Alfreda Windisch-Graelza stricu Ludvigu
Windisch-Graetzu, Tachau 1879 april 4, Statni Archiv
Klatovy (StAK), fond Windisch-Graelz (FWG), Rodinnyi

1997

Ludwig kot general, in ker je bil v politiki one-
mogocen, upal, da bo preko necaka v avstrijskem
delu monarhije realiziral svoje politicne ideje. Za
Alfreda je izdelal politicno strategijo s tremi alter-
nativami: prvi¢ naj bi si Alfred samostojno izbral
ministre, kar je bilo v koaliciji pravzaprav uto-
pi¢no; drugi¢ naj bi Alfred razvil daljnoroéne poli-
ti‘ne koncepte, s katerimi bi si postavil spomenik
in tretji¢ naj bi Alfred pri navidezno vaznih
zakonih ne pozabil na javni red in varnost® Knez
je zares uposteval nasvet strica, samo predlog, da
bi si pridobil Badenija kot ministra, je opustil’
Najbrz je vedel, da bi mu poljski gras¢ak v vladi
zmajal zastavljeni cilj, to je, postaviti si spomenik.

Windisch-Graetzovo vlado so 11. novembra
1893 predstavili javnosti. Sestavljena je bila iz libe-
ralne zedinjene levice, Hohenwartovega kluba in
Poljakov.l? Konservativci, starofehi in deli polj-
skega kluba so v tej "zapraSeni, od ljudstva od-
tujeni koaliciji" videli samo prehodno vlado.!! Tudi
cesar sam je hotel premostiti ¢as,12 kajti v rokavu
je imel talon poljskega "Bismarcka", Kazimierza Ba-
denija.!* Domace naloge nove vlade so bile tako
obsirne, da je bilo ze novembra 1893 jasno, da
koalicijska vlada tega ne bo zmogla. Omenim naj
samo osnutek dezelne brambe, proratun, soglasje
k proglasanju izrednih razmer na Ceskem, razen
tega socialno politiko, sodstvo, izobrazevanje, gos-
podarstvo, posebno pa denarno reformo in izpe-
ljavo reform nc:'posrednjh davkov ter spremembo
volilnega reda.!

Od vsega zacetka je imela vlada hude tezave,
kajti med koalicijskimi partnerji (kdo bo imel naj-
ve¢ vpliva na Windisch-Graetza) je takoj izbruhnil
hud izpodrivalni boj, ki je otezil produktivho
delovanje. Opozicija je to nesloznost zacela izrab-
ljati, posebno mladocehom je uspelo vladi doka-

Archiv (RA), karton 510. Cit. pri Stekl, Wakounig,
Windisch-Graelz, 227.

8  Pismo Ludwiga Windisch-Graelza necéaku Alfredu
Windisch-Graetzu, Lemberg 1893 oktober 31, StAK,
FWG, RA, karlon 472, Cit. pri Stekl, Wakounig,
Windisch-Graelz, 229.

9 K Badeniju prim. Gerhard Dabringer, Marija Wakounig,
"So liegen einmal die Verhalinisse in Oslerreich, daf8
man nichl mil rechler Freude ans Werk geht" Ein
Vergleich der Kabinelle First Alfred Windisch-Graelz

10 und Graf Kazimierz Badeni (v tisku).

Gospodarstvo  in  finance liberalci: Wurmbrand in

Plener; sodstvo in poljedeljstvo konzervativci: Schén-

born in Falkenhayn; pouk, Galicija in notranje Poljaki:

Madeyski, Jaworski in Bacgehem.

11 Richard Charmatz, Lebensbilder aus der
reichischen Geschichle, Wien 1947, 139.

12 protokoll des Ministerrates 1893/18, Haus-, Hof- und

Staatsarchiv Wien (HHStA Wien), Kabinettsarchiv,

Direktionsaklen/12.

Prim. Dabringer, Wakounig, "So liegen einmal die Ver-

hiltnisse in Oslerreich, daf man nicht mit rechler

Freude ans Werk gehl."

14 gek, Wakounig, Windisch-Graetz, 229-232.
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zati, da ji povsem manjka ¢ut za narodnostna
vprasanja in socialnopoliténi angazma. Ministre v
parlamentu so tako zapletli v diskusije, da delo
sploh ni 8lo naprej, v javnosti pa se je ustvaril vtis,
da Windisch-Graetzu  primankuje  avtoritete.
Vzdusje pri debatah o veroizpovedi in izobra-
Zenaju je bilo tako napeto, da je vsa ostala prereca
vprasanja porinilo v ozadje. Da ministrski pred-
sednik sam ni imel ¢uta za potrebe prebivalstva se
ni izkazalo samo pri njegovih visokoletecih govo-
rih, temve¢ tudi pri zad¢iti dela prebivalstva. Ko je
na primer katoliski Zupnik Deckert v letu 1894 v
svojih pridigah napadal dunajske Jude, je drustvo
za boj proti antisemitizmu (Verein zur Bekdmp-
fung des Antisemitismus) od - Windisch-Graetza
zahtevalo javno in jasno stalise. Razen rn]aten]a
praznih obljub pa knez ni ni¢ ukrenil. Ceprav je iz
njegovih osebnih pisem mogoce razbrati njegovo
nenaklonjenost do vseh, ki niso bilo katoliki, po-
sebno pa do ljudi, ki so bili Zidovske vere, je v
tem primeru popolnoma klonil Plenerju, katerega
orodjeje bil 3e jeseni 1894.1°

Tako ni ¢udno, da se tudi glede reforme vo-
lilnega reda ni ni¢ premaknilo. Windisch-Graetz je
skusal ugoditi vsaki frakciji, kar pa je precej raz-
kaéilo cesarja, ki se je v svojem prestolnem govoru
zavzel za to reformo.16

Odborniki se niso mogli zediniti zaradi petega
volilnega razreda, sploh so se konzervativci branili
politine participacije obrtnikov in delavcev. Potem,
ko so §li delavci na cesto,!” je Franc JoZef jeseni
1894 poklical Windisch-Graetza k sebi, ta pa je za
tako delovanje vlade imel samo izgovore. Zdi se, da
je hotel predloziti izpeljano reformo, kar pa ni bilo
mogoce, ker so ministri iz razliénih politiénih
taborov zasledovali nasprotujoce si cilje. Sele, ko so
v zafetku marca 1895 demonstrirali delavei pod
okni njegovega sluzbenega stanovanja, kjer je
plesala izbrana dunjaska druzba, se je Windisch-
Graetz odloéil, da predlozi drzavnemu zboru vsaj
kompromisni  predlog. Ko je nastopil pred
parlamentom, se je izkazalo, da je nudil poslancem
samo minimalni konsenz brez posebnih vsebinskih
kakovosti. Klonil je cesti, katero j ]e muzil, ker je bila
zanj sinonim za delavsko glban;e 18

Ceprav je koalicija pri reformi volilnega reda
podlegla, je Sele celjsko gimnazijsko vprasanje zru-
silo to nesre¢no vlado.

15 Plener, Erinnerungen 3, 118, 130, 171; Erich Graf Kiel-
mansegg, Kaiserhaus, Staatsmanner und Poliliker, Wien
1966 252.

Kielmansegg, Kaiserhaus, 250; Stekl, Wakounig, Win-
disch-Graelz, 229.

Czedik, Ministerien 2, 3; Kielmansegg, Kaiserhaus, 251;
Plener; Erinnerungen 3, 186.

Peter Schoffer, Der Wahlrechtskampf der 0ster-
reichischen Sozialdemokratie 1888/89 - 1897, Wiesbaden
1986, 439 - 441, 466 - 468, 481f.
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IlI. Celjsko gimnazijsko vprasanje na
podlagi stenografskih zapisnikov

Objektivno je treba priznati, da je Windisch-
Graetzova vlada naletela na zelo neugodno raz-
poreditev politiénih sil. Poraz volilne reforme in
odstop zunanjega ministra Gustava Kélnokya so
koalicijsko vlado pripeljali v neizhodno situacijo.!?
bpodtakmla se je ob navidezno nevaznem vpra-
Sanju, namrec 33el]avi paralelnih razredov na
celjski gmmam]l2 kjer je z izjemo dveh let od
1851 naprej grcvladovalo Stevilo slovensko govo-
recih dijakov.2!

Slovenski poslanci Hohenwartovega kluba so
podprli vlado Windisch-Graetza samo pod pogo-
jem, da le-ta uresni¢i Zze od Taaffejeve vlade ob-
ljubljeno vpeljavo dvojeziénih razredov na celjski
gimnaziji. Ze ob koncu novembra 1893 se je vlada
obvezala poslancu Mihaelu Vo3njaku, da bo upo-
Stevala to obljubo pri proracunu za leto 1895. Ko
so bila v marcu 1894 v proracunskem odboru po-
gajanja za pouk, je uspelo Slovencem dose¢i pri-
stanek, da bo vpeljava slovenske nizje gimnazije
ze v Solskem letu 189596, ne da bi se pri tem
vlada za ta rok definitivno izrekla. Potem ko je
poslanec France Suklje z argumentom, da je na
celjski gimnaziji 210 slovenskih proti 123 nem-
$kogovoredéim  dijakom, 3e opomnil na obljubo
Taaffejeve vlade, se je razplamtela Zivahna dis-
kusija, ki pa s strani nemskonacionalcev ni obetala
ni¢ dobrega, kajti ¢eski Nemec, Ernst Bareuther je
napadal vlado in ji oital, da proti lastnim zago-
tovilom obravnava v prvi vrsti narodnostna in po-
litiéna vprasanja.

Kljub stvarmim razlogom so se zaceli upirati
tudi nemski liberalci, kar je sprva Plenerja samega
zelo zacudilo. V poletju leta 1894 so se nasprotja
zaostrila. Minister za pouk, Stanistal Madeyski, je
za izpeljavo te obljube pridobil celo cesarja, ki sicer
ni bil zelo navdusen, da se na celjski gimnaziji
vpeljejo paralelni razredi. Vendar si je, ko je
Madeyski avgusta 1894 predlagal finan¢ni prora-
¢un, premislil tudi Plener in skupno z grofom
Gundackerjem Wurmbrandom zavzel odklonilno

19 H Kalnokyju in k aferi Agliardi prim. Walter Rauscher,
Zwischen Berlin und St. Petersburg. Die &sterreichisch-
ungarische AuBenpolitik unter Gustav Graf Kalnoky,
Wien/Koln/Weimar 1993, 208-214.

Nadalje primerjaj Stenographische Protokolle aber die

Silzungen des Hauses der Abgeordenlen des oster-

reichischen Reichsrates, XI. Session, knj. 10 - 17, 1893 -

1895.

21 Izérpno Berthold Sulter, Die Badenischen Sprachen-
verordnungen von 1867, ihre Genesis und ihre Aus-
wirkungen vornehmlich auf die innerdslerreichischen
Alpenlander 1, Graz/Kéln 1960, 107-109; Gustav Kolmer,
Parlament und Verfassung in Oslerreich 7 (osem knjig),
Wien 1902 - 1914, 512 - 514; Plener, Erinnerungen 3, 146
- 150, 242f.
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staliSCe. Da ne bi prisla med mlinske kamne stran-
karskih zahtev in lojalnosti do vlade sta mobili-
zirala za nadaljna pogajanja vplivne nemsko-na-
cionalce, ki naj bi se namesto njiju pogajali na
Stajerskem. Zato sta Stajerskemu odborniku Karlu
Stiirgkhu obljubila naslov ministrskega svetnika in
nemskemu poslancu Richardu Foreggerju priklju-
¢itev obrobnih ob¢in na celjsko. Obe kupdiji je
zavrnil sam cesar.

Ker se po tej poti ni dalo ni¢ dose¢i, so nemski
liberalci celjski problem s hujskanjem povzdignili
na prestizno raven. Njihov vpliv naj bi se meril s
celjskim gimnazijskim vprasanjem. Se oktobra so
se nemski liberalci odloéili, da bodo glasovali proti
Celju, nakar je predlagala vlada slovenskim odbor-
nikom gimnazijo v Zalen (tam bi bila samo slo-
venska gimnazija, ne dvojeziéna oziroma v spodnji
stopnji dvojezicna, v visji pa nemska). V decembru
so zaradi tega Slovenci zavrnili finanéni proracun
za leto 1895, ker ni vseboval obljube vlade. V dru-
gi polovici februarja 1895 so Slovenci s poudarkom
ponovili svojo zahtevo. Windisch-Graetzu so bile
roke zavezane. Hohenwart mu je grozil, da bo
takoj izstopil iz koalicile, ¢e ne bo wuresnidil
slovenske zahteve. Po drugi strani mu pa ni ostalo
prikrito, da so nemskonacionalci hudo pritiskali na
nemske liberalce, posebno 3e na Plenerja. Se pred
vigredno sejo leta 189 je povabil Windisch-Graetz
k sebi na slavnostno vederjo, kjer je hotel resiti
celjski problem, vodilne zastopnike vseh strank.
Stajerska konservativca Alois Liechtenstein in
prelat Alois Karlon sta skusala vplivati pomirjujoce,

kar pa jima ni uspelo, ker Madeyski pri vecerji ni

odprl ust, ¢eprav so ga Slovenci sprasevali, kako
naj bi se uredila celjska gimnazija.

Zaradi nadaljnjih pogajanj se je debata v
parlamentu zavlekla do 11. junija 1895, ne da bi se
pristojni zedinili, tako da so pogovore ukinili. V
zasedanju ministrskega sveta 14. junija je Plener
grozil z izstopom iz koalicijske vlade, ¢e bo
odobrena proracunska postavka Celje. Nemski
liberalci so namre¢ zaradi Celja zasli v hudo
notranjo krizo in Plener je skusal z groznjo
otividno resiti lastno kozo. Da bi resil koalicijsko
vlado, se je zacel Windisch-Graetz ponovno po-
gajati s Hohenwartom in ga tudi pridobil za to, da
se ustanovi gimnazija v bliznjih Brezicah. Ker si
nemski liberalci zaradi novega kraja niso bili edini,
je dva dni pozneje vprasal Windisch-Graetz
Plenerja in Wurmbranda, ¢e hoceta zapustiti vlado.
Potem, ko sta odgovorila, da mora cela vlada od-
stopiti, je skusal ministrski predsednik pomiriti
tako konservativce kot liberalce in predlagal, da se
na tihoma vpeljejo slovenski paralelni razredi v
Celju brez proratunskega odloka. To vprasanje je
hotel povezati z drugim pereim vprasanjem,
namre¢ s ponovnimi pogajanji o volilni reformi.

1997

Plener mu je odgovoril, da bi izzvala vpeljava
paralelnih razredov v Celju hud odpor Nemcev in
da je zaradi tega vlada predlagala slovensko
gimnazijo na drugem kraju. Ker pa so se Nemci
uprli tudi temu predlogu in je vzdusje napeto,
morajo zavzeti liberalci od svojih volilcev jasno
stalis¢e. Izjavil je, da nemski liberalci, ne le zaradi
Celja, ne vidijo ve¢ nobene moznosti plodnega so-
delovanja in da bodo po odobritvi paralelnih raz-
redov na celjski gimnaziji zapustili koalicijo. Ple-
nerjevim izjavam se je prikljudil Olivier Baquehem
in krivil posebno konservativee. Julius Falkenhayn
pa jih je branil in dolzl liberalne ¢asopise. Ma-
deyskiju je uspelo, da so se ministri po med-
sebojnem obtozevanju zopet ukvarjali s causo
primo. Da se bi naslednja vlada znova spopadla s
tem vprasanjem, je predlagal odobritev celjske
gimnazije, potem pa odstop vlade. Temu se je uprl
Wurmbrand. Plener pa se je izrekel za demisijo se
pred formalnim izstopom liberalcev koalicije. Po-
tem ko je izjavil Jaworski Appolinar, da mora biti
demisija utemeljena, se je vefina izrekla za ta po-
stopek. 18. junija je bila predéasno zakljucena ple-
narna seja poslanske zbornice, ker je bila nato seja
proracunskega odbora. Po odobritvi paralelnih raz-
redov na celjski gimnaziji z devetnajst proti pet-
najst glasov so nemski liberalci zapustili koalicijsko
vlado. Dan pozneje je bilo zadnje ministrsko za-
sedanje vlade, nato je Alfred Windisch-Graetz iz-
rodil cesarju pismeno svoj odstop.2%

% %

Rodbina sama je kot zmeraj tudi tokrat poka-
zala druzinsko solidarnost. Se preden so nemski
liberalci zapustili vlado, je izdelal stric Ludwig za
Alfreda neke vrste obrambno strategijo, ki naj bi
prepredila izgubo avtoritete in prestiza. Ludwigovi
argumenti glede volilne reforme se niso ujemali z
resnico, ker je krivil izkljuéno nemske liberalce.
Sklepal pa je pravilno, da so nepomembno stvar,
to je celjsko gimnazijo, neupravi¢eno napihnili za
zivljensko vprasanje nemstva.23

Politiéno dejavnost Windisch-Graetza je tezko
objektivno oceniti, ker ji manjka rdeca nit. Med-
tem ko je kot podpredsednik in pozneje kot pred-
sednik gosposke zbornice in kot ¢lan avstro-ogrske
komisije objektivno in odprto agitiral, je kot mini-
strski predsednik koalicijske vlade izZzivel skorajda
vse napake, ki jih je imel kot mladeni¢. Od strica
Ludwiga vemo, da je v svoji pedantnosti tako
trmoglavil pri malenkostih, da je ob tem popol-
noma izgubil éut za celoto oziroma za pomemb-
nost stvari. Stric ga je novembra leta 1893 svaril,

22 GAK, FWG, RA, karlon 646.
Ludwig Windisch-Graetz necaku Alfredu Windisch-
Graelzu, Wien 1895 Juni 14, SIAK, FWG, RA, karton 472.
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da ne bi drazil Franca Jozefa s svojo pedantnostjo
a prav to se je zgodilo. Razen tega se je Alfred pri
vaznih politienih odloditvah zanesel raje na svojo
vero in svetega Tomaza kot pa na razum.?* V dru-
zini ni primanjkovalo glasov, ki so se zgrazali nad
tem, da se je rodbina v temeljnih vprasanjih mo-
rala podrediti vlogi rodbine za cesarja in za dr-
Zavo. Njegov izrek "Wie Euer Majestit befehlen!"
je imel veljavo za vse Windisch-Graetze in je pre-
sedal vsem, tudi cesarju.

Kot knez v Tachovi na Ceskem je bil vajen
reprezentirati. Ceprav je bila rodbina zaradi loterije
feldmarsala od sredine Sestdesetih let naprej v
hudi denarni stiski, se Windisch-Graetz ni bil
pripravljen sprijazniti s tem. Avstrijsko plemstvo si
je tam posebno v zimski sezoni podajalo kljuko,
kar je Se bolj zaostrilo finanéne probleme rodbine.
Kot ministrski predsednik se je posvetil najprej po-
polni prenovi sluzbenega stanovanja v Herren-
gasse na Dunaju. Adaptacija se je tako zavlekla, da
je v njem do svojega odstopa prezivel le nekaj
druzabnih vecterov. Nekateri, kot Kielmansegg, so
ocenili Alfredovo vladanje kot prezidiranje, ne pa
kot vladanje.?>

Priznati pa je treba, da Windisch-Graetz ni imel
tezav z javno dvo- oziroma vedjezinostjo. V
ceskih pogajanjih se je posluzeval iz taktiénih raz-
logov ceséine. Do razpada monarhije ni le dopi-
soval v tem jeziku, temvec je bil zagovomik dvo-
jeziénosti. S tem hofem samo re¢i, da za Windisch-
Graetza paralelni razredi na celjski gimnaziji niso
bili problem, temve¢ odnos nemskih liberalcev do
drugomislecih. Celjsko gimnazijsko vprasanje pa je
bilo samo pretveza za odstop Windisch-Graetzove
koalicijske vlade, kajti prej ali slej bi se njegova
vlada zrusila tudi brez "Celja".

24 *ich habe heute morgen bei St. Thomas meine Andachlt
verrichtet und ich hoffe daf Goll mir helfen wird in
der Erfilllung meiner Pflicht und meiner Aufgaben. Cit.
pri Alfred Johann Rességuier, Fuarst Alfred zu
Windischgraelz, Freiherr zu Waldstein und im Tal, in:
Jahrbuch der Vereinigung Kkatholischer Edelleute in
Osterreich, Innsbruck/Wien/Miinchen 1929, 57 - 69, (u-
kaj 67.

5 Kielmansegg, Kaiserhaus, 252.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Politik des Ministerprasidenten Alfred
Windischgratz im Spiegel der
stenographischen Protokolle des
Reichsrats

Die Familie Windischgritz hatte in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts Besitzungen in Boh-
men, Mihren, Ungarn, Niederosterreich, aber auch
im heutigen Slowenien. In Slowenien war der
jungere Zweig der Familie Windischgritz behei-
matet. Dieser Zweig hatte Besitzungen in der
Steiermark und in Krain, die mehr als 45.000 ha,
nach der Agrarreform 18.000 ha umfafiten.

Nach dem Fall der Regierung Taaffe im Jahre
1893 begann unter den Polittkern in Wien der
Kampf um Taaffes Nachfolge. Von drei Kandi-
daten entschied sich der Kaiser fiir Alfred Win-
dischgritz. Auf die politische Tatigkeit des letz-
teren versuchte seine Umgebung Einfluf zu neh-
men, vor allem sein Onkel Ludwig, der auf diese
Weise einen Ersatz flir seine mifgliickte
militarische Karriere zu finden versuchte.

Alfred Windischgritz war dem Herrscher ge-
gentuber loyal, ein eifriger Kampfer gegen die
liberale Bourgeoisie, hatte jedoch keine durch-
greifenden politischen Ideen und entbehrte der
notwendigen politischen Flexibilitit. Die Koalitions-
regierung, an dessen Spitze er stand, betrachteten
geschicktere Politiker als eine Ubergangsregierung,
mit der der Kaiser Zeit zu gewinnen versuche. Die
Koalition war nicht imstande, auf alle Heraus-
forderungen der Zeit zu antworten. Der Sturm, der
durch die Frage der slowenischen Parallelklassen
am Celjer Gymnasium ausgelost wurde, brachte
diese Regierung zu Fall.
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Dvojezi¢ne 3ole in pouk slovens¢ine ob koncu 19.

stoletja na primeru KoroSke s posebnim ozirom na
razprave v koroSkem deZelnem zboru

V svoji prvi zakonodajni periodi je koroski
dezelni zbor na predlog poslanca Ferdinanda Stei-
nerja (kurija mest in trgov, volilni okolis Friesach,
Althofen, Hiittenberg in Strafburg) razpravljal o
problemu, ki je odlogilno vplival na nadaljnji po-
tek Solstva na juznem Koroskem. 1. decembra 1866
je imenovani poslanec predlagal, da naj dezelni
zbor prosi dezelno vlado: "Zahteva ob¢in za uved-
bo pouka nemséine v Soli naj se s poudarkom
uveljavi"l Za obravnavo predloga je bil izvoljen
petclanski komite, v katerem so bili slede¢i po-
slanci: Ferdinand Steiner (kurija mest in trgov), dr.
Josef Erwein (kurija veleposestva), Josef Mayer
(kurija kmeckih obé¢in: Celovec, Trg, Borovlje),
Franz Stockert (veleposestniska kurija) in Leopold
Nagel (trgovsko-obrtna zbornica). Po tej zahtevi so
se zvrstile proSnje obcin vse do obravnave pred-
loga takole: 2. decembra 1866 je 14 obéanov ob¢ine
Zihpolje prosilo dezelni svet, "da se na nasi Soli
uvede poleg slovenstine nemski jezik kot enako-
praven ucni jezik in sploh da se obéini zagotovi
odlogilen vpliv na 30lo".2 Pro3njo obéanov je dezel-
nemu zboru predlozil poslanec Steiner. Na deveti
seji pa je poslanec Josef Mayer predal dezelnemu
zboru prosnji obcin Porefe in Smartin na Dholici
za uvedbo nemifine na tamkajinjih Solah.® Na
naslednji seji (15. decembra 1866) je poslanec Josef
Hueber (kurija veleposestva) predal peticijo ob¢ine
Svete za uvedbo izkljuéno nemstine na Soli v
Svetah in na bodogi Soli v Bistrici v Rozu.* Zadnja
v vrsti je bila prosnja ob¢ine Grabstanj.> Peticijo je
predal dezelnemu zboru poslanec dr. Josef Janesch
(kurija veleposestva). Podpisniki Zihpoljske peticije
so opozorili na svojo permanentno povezanost z
Nemci in se sklicevali na ureditev v letih 1847 - 51,
v katerih so se Solarji naudili "popolnoma nemsko”.
Bolj zanimiva je utemeljitev ob¢ine Pokrée. Ta

1" Stenographische Protokolle des kirninerischen Land-

tages (v nadaljnjem Protokoli), 1. zakonodajna perioda,
V. sesija, 4. seja, str. 26.

n. 0. m., 5. seja, str. 53n.

n. o. m,, 9. seja, str. 143n.

n. o. m., 10. seja, str. 165n.

n. 0. m,, 11. seja, str. 197.

U=

ob¢ina se je sklicevala na blizino glavnega mesta
ter na povezanost z dolino Cline in na bliznje to-
varne. Menila je, da slovenski prebivalci sami
zelijo, da se skopo odmerjeni ¢as pouka koristno
uporabi in da se uvede nemski uéni jezik, ker je
nemsdina kulturen jezik, ki omogoca otrokom na-
daljnjo izobrazbo, povezavo z inteligentnejsim de-
lom prebivalstva in pripomore do moralne visine
ter pospesuje materialno blaginjo. Obgina je trdila,
da otroci slovanskih starSev ze od doma zadostno
obvladajo svojo materins¢ino. Ucenje tujega slo-
vanskega narefja je oznacila kot izgubo ¢asa. Sle-
dilo je opozorilo, da je vsolanih v 3olo tudi 27
druzin, ki ne obvladajo slovanskega narecja, med-
tem ko vsi prebivalci obvladajo nems¢ino. Tem iz-
vajanjem se je vsebinsko prikljucila obfina Smartin
na Dholici, ki je Se sporoila, da uéitelj Lorenz
Sereinig noce uditi v nemscini, kar da dela tudi

. uditelj v Pore¢ah. V davéni obéini Bistrica v Rozu

so podpisniki peticije menili, da Solski neuspeh
lahko pripisujejo izkljuéno rabi "slovenske ucne
metode". Opozarjali so na industrijski znacaj kraja
ter menili, da je otrokom zagotovljena boljsa bo-
docnost le z uvedbo nemskega uénega jezika. Vla-
gatelj peticije, ki sta jo podpisala Zupan, ob¢inski
odbor ter jo je podpiralo 115 posestnikov, je menil,
da ni usoda otrok, da bi ostali v kraju, temvec da
bodo iskali kruha pri vseh fuzinah Koroske in tudi
zunaj nje in da je za njihovo bodofe Zivljenje
nems¢ina neobhodno potrebna. DeZelni zbor je
vse pro$nje obravnaval na zadnji seji zakonodajne
periode 19. decembra 1866.5 Porogevalec je bil Jo-
sef Erwein. Povedal je, da so pri delu komiteja
sodelovali trije strokovnjaki in deZelni predsednik
ter utemeljeval predlog. Ni ve¢ govoril o pouku
nemséine v smislu Steinerjevega predloga temved
o nemscini kot uénem jeziku. Navedel je zahteve
nastetih obéin ter omenil, da se v Stevilnih sloven-
skih obé¢inah javlja odpor proti placevanju doklad
za Sole, ker se ne udi v nemsdini. Rekel je, da v
Celovcu obiskuje nemske Sole nad 200 otrok iz
vseh slovenskih delov dezele. Potem je navedel

6 nom,l2 seja, str. 224 - 240.
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posebne vzroke, zakaj se Slovenec u¢i nemsicine:
"Ve¢ kot tisolletje je prezivel v sosedskem prija-
teljstvu z Nemcem, z njim je delil usodo, v Nemcu
je spoznal dobrega postenega soseda; zaradi po-
treb dnevnega zivljenja, po trgovini in prometu je
v vsem in z vsem navezan na promet z Nemcem
in tako je zaradi materialnih interesov prisiljen, da
se nauci nemskega jezika.

Seveda pa so ti interesi in te potrebe oboje-
stranske in zato se tudi Nemc pogosto ucijo slo-
venski jezik, toda v razmerju obeh jezikov bo
prednost na Koroskem vedno na strani nemsGine
in sicer preprosto zaradi tega, ker priucenje nem-
&ine nudi Slovencu (dem Wenden) praviloma
vsoto prednosti, ki se Nemcu z priucenjem slo-
veni¢ine ne nudijo.

Slovenec na Koroskem nofe, da mu je meja
njegove obine - tudi meja sveta; to pa mu do-
mala je brez znanja nemé¢ine."

Govoril je o tem, da mora imeti velika drzava
drzavni jezik; ni dopuséal dvoma, da je to lahko le
nems¢ina, ki je jezik znanosti, jezik uprave, sluz-
beni jezik vojske in ki je gibalo prometa, industrije
ter trgovine in obvlada vso srednjo Evropo. Slo-
vens¢ini je pripisal mesto le S¢ pri verouku, s po-
mocjo nemskega ucnega jezika naj bi se slovenski
otroci tam, kjer bi imeli moznost obfevanja v nem-
§¢ini tudi zunaj Sole, naudili nems¢ine v dveh
letih, ostali pa naj bi se nems¢ine naudili naj-
kasneje v Sestih letih. Poudarjal je, da nemski uéni
jezik Zelijo prav slovenske (vindis) ob¢ine in svaril
pred negativnimi posledicami, ¢e njihovih Zelja ne
bodo upostevali. Poslanec Tschabuschnigg, prav
tako iz vrst veleposestniske kurije, je polemiziral
proti nacelu, da naj bi bil uéni jezik pri osnovnem
pouku materini¢ina otrok, in zagovarjal nacelo, da
naj poteka v jeziku, ki ga otrok odnosno njegovi
starsi izberejo in da naj bi tozadevno imele odlo-
gilno besedo obé¢ine. Ob¢ine naj bi imele pravico
izbire med deZelnima jezikoma. Dopuséal je, da na
tak nafin ne bo moZino ustre¢i Zeljam manjsin,
"toda povsod in predvsem v javnem Zivljenju se
morajo manjsine nauciti, da se podredijo odlocitvi
vecine". Dotaknil se je pojavov asimilacije, govoril
o vlogi duhovi¢ine in vrednotil oba jezika. Po-
slanec Franc Novak, zastopnik kmecke kurije veli-
kovikega okraja, je omenil zapostavljanje sloven-
$¢ine v predmaréni dobi in govoril o slovenskem
narodnem preporodu po maréni revoluciji, obza-
loval, da se je nem&éina izrinila iz slovenskih $ol in
zagovarjal univerzalni jezik. Slovensko prebival-
stvo zaradi uporabe nems¢ine ne bi izgubilo na-
rodnosti. "Slovenci Koroske ostanejo Slovani, ¢etu-
di govorijo nemsko, tako kot ostanejo Slovani Slo-
venci Istre in Dalmacije, tudi ¢e govorijo italjansko
in so si prisvojili italijansko kulturo,” je povedal
Novak. Drugi poslanec velikovskega okraja, izvo-
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lien v kmecki kuriji, Josef Schwab je skusal vzeti
Slovencem strah pred germanizacijo in raznaro-
dovanjem v primeru uvedbe nemscine. Na osnovi
primerov in izkudenj je menil, da tisti, ki se udijo
vet jezikov, za svoj narod nikakor niso izgubljeni.
Poslanec Josef Mayer se je zavzemal za loéitev
cerkve in drzave ter za pravice obdin v Solskih
zadevah - pri imenovanju uditeljev in izbiri uénih
predmetov. Kot virilist je krski Skof Valentin Wiery
naredil vtis, da bo ustregel volji veéine. Poslanec
Steiner, ki je vso debato sprozil, je poudarjal po-
men nemscine za Slovence na Koroskem, naspro-
toval nacelu, da naj bi bil jezik v cerkvi tudi uéni
jezik v 5oli, izpostavljal koristi znanja nemscine, se
obrnil proti samovolji duhovnikov ter razpravljal o
nems¢ini kot svetovnem jeziku. Moéno je kritiziral
konkordat, zlasti pa dve odredbi ordinariata, ki sta
po njegovi oceni protezirali slovens€ino, in ju
oznacil kot povzrociteljici ignorance in intolerance,
kar da je privedlo do narodnostnih trenj v neka-
terih obéinah. Seveda ni pozabil omeniti, da sta
oba naroda v dezeli skozi stoletja v miru Zivela
skupaj. Posebno je Se poudaril potrebnost nem-
$¢ine v primeru nadaljnjega Solanja. Nazadnje je
dezelni zbor sprejel soglasen sklep, da je treba
zeljam ob¢in po moznosti ustredi. V tej zvezi je bil
v dezelnem zakoniku objavljen razglas, ki je urejal
uporabo nemséine kot uénega jezika na ljudskih
Solah slovenskih ob¢in. Ta razglas je temeljil na
odredbi drzavnega ministrstva z dne 29. junija
1865 in dolocal, da se mora verouk poucevati v
slovens¢ini, ostale predmete da pa je treba v enaki
meri poucevati v nemsdini in slovens¢ini. Ministr-
stvo je bilo prepricano, da s tako ureditvijo namen
ljudske sole kot versko-nravne vzgojne ustanove
ni ogrozen, seveda pod pogojem, da uditelj v
potrebni meri obvlada oba jezika.”

Razprava v koroskem deZelnem zboru konec
leta 1866 je Zze nakazala razvojno smer osnovnega
Solstva na juznem Koroskem v naslednjih deset-
letjih. Nihée od poslancev se ni zavzel za slovenski
uéni jezik, slovenskega narodnega poslanca v
celem 37 clanskem zboru ni bilo. Podrejenost
sloveni¢ine je sledeci drzavni zakon o ljudskih So-
lah 3e okrepil. Izbiro uénega jezika je prepustil de-
zelnemu odboru, v katerem koroski Slovend nikoli
niso mogli dobiti zagovornika svojih narodnih
zahtev. Tako so vse peticije, zahteve ter sklepi
slovenskih ob¢in za vedje upostevanje slovensc¢ine
v ljudski Soli odnosno za uvedbo slovenskega
ucnega jezika, ki so se vrstile vse do pri¢etka prve
svetovne vojne, ostajale neucinkovite. Okrajne in
dezelne oblasti so mojstrsko izigrale narodno za-
vedno in narodno indiferentno slovensko prebi-

7 Landesgesetz- und Verordnungsblalt fiir das Herzog-
thum Karnlen, lelo 1867, sir. 19n.
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valstvo na Koroskem. V dezelnem zboru so malo-
Stevilni slovenski poslanci zaman zahtevali narod-
no enakopravnost na Solskem podrodju. Veéina se
je lahko zanasala, da bo proti slovenskim zahte-
vam nastopil ta ali oni poslanec, izvoljen tudi z
glasovi s slovenskega etni¢nega ozemlja.

Slovenstina je nasla prijazno mesto le na malo-
Stevilnih ljudskih $olah na Koroskem. Zlasti je pri-
manjkovalo narodno zavednega in jezikovno
usposobljenega uciteljstva. Redki slovenski uditelji
so zapustali KoroSko, njihov poloZaj pa je pogosto
otezevalo tudi nerazumevanje koroskih slovenskih
politikov za njihove socialne in poklicne probleme.
Razhajanja v politicnih pogledih ne bi bila ne-
premostljiva, ¢e jih ne bi na¢rtno in dosledno po-
glabljalo nemsko nacionalisticno ¢asopisje in neka-
teri politiki nemske vecine v dezeli.

Prizadevanja zlasti koroskih Slovencev za casa
monarhije za vetjo enakopravnost sloveni¢ine, od-
nosno za slovenski uéni jezik na osnovnih Solah je
sintetiéno prikazal Peter Novak. Svoji razpravi je
priobéil Stevilne dokumente iz tega Casa® Raz-
pravo k tej tematiki je objavila tudi Maria Kurz.”
Omenili smo le dve razpravi zadnjih let, brez
tezav pa bi lahko nasteli Se vrsto diplomskih na-
log, ki obravnavajo zgodovino utrakvistiéne in
zatem dvojezicne osnovne Sole na Koroskem.

Z nazivom "utrakvistitna Sola" smo se dotaknili
pojma, ki ima za koroske Slovence izrazito nega-
tiven predznak. V strokovni literaturi najdemo
pozitivne interpretacije pojma, v koroski inacici pa
ima predvsem negativne. Za ministrstvo za uk je

bil znacaj utrakvizma ta, "da na neki Soli poucujejo -

posamezne predmete, pouk jezikov pri tem ni
upostevan, v enem, druge predmete pa v drugem
ucnem jeziku, ali pa da je ucni jezik za en in isti
predmet v posameznih razredih Sole razlicen in da
je taka ureditev obvezna za vse $olanje".l? Zgo-
dovinar Gerald Stourzh ocenjuje, da so utra-
kvisticne Sole odprle vrata za poklicno in socialno
napredovanje, "vendar so obenem povzrocile mo-
¢an vrtinec nacionalne asimilacije”.1! Utrakvizem je
v svojih spominih negativno ocenil koroski slo-
venski politik Franc Petek: "Utrakvisticna Sola, kot
se je razvila na Koroskem, nikoli ni imela namena,
da bi gojila slovens¢ino in slovensko kulturo. Ni-
koli ni bila kaj drugega kot specificna oblika
prehoda k nemski Soli. .. Nastala je preprosto
zaradi tega, ker je bila zaradi jezikovnih razmer na

8 Peter Novak, Schulgesetzgebung und Minderheiten, di-

serlacija, Gradec 1990.

Maria Kurz, Zur Lage der Slowenen in Kirnten. Der
Streit um die Volksschule in Kirnten 1867 - 1914 (= Das
Kérntner Landesarchiv Bd. 17), Klagenfurl 1990.

cit. po P. Novak, slr, 149.

Gerald Stourzh, Die Gleichberechligung der Nalio-
nalititen in der Verfassung und Verwallung Osler-
reichs, Wien 1985, str. 178.
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juznem Koroskem potrebna, kajti ljudje dejansko
niso znali nemsko. Posledica njenega obstoja je
bila, da so se Sole razlikovale od ob¢ine do ob¢ine.
O utrakvisticni Soli kot enotnem ﬁEu na Koroskem
pravzaprav ne moremo govoriti."1¢ Glede poloZaja
slovens¢ine na koroskih Solah pravi Teodor Domej:
"Nacelo o materins¢ini kot u¢énem jeziku na Ko-
roskem pravzaprav nikoli ni bilo uveljavljeno.
Nems¢ina je tudi v slovenskem ali dvojeziénem
delu Koroske vedno imela moéno prevladujoce,
véasih pa tudi izkljuéno mesto. Sola je veljala za
pomembno uéilnico nemsé¢ine kot glavnega in pre-
vladujofega jezika v druZbenem Zivljenju Koros-
ke"3 Funkcijo tega 3Solskega tipa opisujeta
zgodovinarja Haas in Stuhlpfarrer takole: "Suvere-
no uporabljen instrument za prepreditev nacional-
ne emancipacije koroskih Slovencev je bila tako
imenovana utrakvistina, se pravi dvojezitna ljud-
ska Sola na Koroskem."!* Slovenski poslanci so v
koroskem dezelnem zboru veckrat govorili o gos-
podarski zaostalosti juZzne Korodke. Vzroke so vi-
deli v neenakomerni porazdelitvi deZelnih sredstev
na razne predele deZele, deloma tudi v neenakem
subvencioniranju kmetijstva, predvsem pa v Sol-
skem sistemu, ki je materinifino velikega dela
koroskega prebivalstva odrival na skrajni rob in s
tem zaviral njegov vsesplosni druzbeni razvoj.

Ob pricetku zadnjih dveh desetletij monarhije
odnosno okoli 1893 je bil osnovnosolski sistem, kot
je bil na voljo koroskim Slovencem, Ze izoblikovan.
Slovenséina je bila v najboljSem primeru uéni jezik
v prvem letu Solanja, ponekod Se v drugem letu,
na posameznih Solah pa so jo degradirali na stop-
njo pomoznega jezika Ze v prvih mesecih Solanja
slovenskih otrok. Od tretjega Solskega leta naprej
so sicer obvezne slovenske tedenske ure obiskovali
le redki Solarji. Kako so vplivale na Solski uspeh
poletne Solske oprostitve, Se ni raziskano. Na
izrazito agrarnem podrocju juzne Koroske v po-
letnih mesecih za otroke, stare 13 odnosno 14 let,
ne moremo govoriti o nekem urejenem Solanju. V
sodobni publicistiki najdemo tudi za slovenski del
dezele polno zapisov, da so posestniki svoje otroke
posiljali v solo, za otroke poslov pa pridno izpo-
slovali oprostitve od pouka in jih potem izkoris¢ali
kot brezpla¢no delovno silo. To izkorid¢anje so po
prvi vojni v koroskem dezelnem zboru bicali zlasti
socialni demokrati in konéno dosegli prepoved
vsake vrste oprostitev od pouka.

Preden se lotimo Solskih razprav v koroskem
dezelnem zboru v zadnjih dveh desetletjih obstoja

12 Franc Petek, Iz mojih spominov, Ljubljana -

1979, sir. 143 in 148.

Teodor Domej, v: Unesco Glasnik, The Unesco Courier,
Ljubljana, 5t. 1/1994, str. 50. I

Hanns Haas, Karl Stuhlpfarrer, Oslerreich und seine
Slowenen, Wien, str. 15.
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monarhije, poglejmo kako je odmeval med Slovenci
na Koroskem boj za slovenske vzporednice na
celjski gimnaziji. Koroski slovenski list "Mir" je boj
za slovenske paralelke v Celju pozorno spremljal.
Vesti o tem je prinaSal v rubrikah Politiéni pregled,
Novicar in Glasovi nasprotnikov. Tako je 28.
februarja 1894 porocal, da je na celjskih latinskih
Solah vpisanih 238 slovenskih in 127 nemskih
dijakov ter spraseval: "Kdaj bodo vendar v Celju
napravili slovenske paralelke?'’> Ko je list
"Kérntner Nachrichten" negativno pisal o sloven-
skih paralelkah v Celju, ga je "Mir" zavracal z ugo-
tovitvijo, da se za slovenske paralelke v Celju borijo
Slovenci Ze leta, in naj sedi v poracunskem odseku
katerikoli Slovenec, vsak se bo moral potegovati
zanje, "ker mu mora znano biti, da je to nujno
potrebno in da to zahteva celi slovenski narod".16
Ob priloznosti proratunske debate je list hudo
kritiziral tudi govor ministra Madejskega. Ministru
je ofital, da zagovarja teorijo o superiornih in
inferiornih narodih. Poroal je tudi o Stevilnih
shodih, ki so jih prirejali nemski nacionalci na
Koroskem in na katerih so sprejemali gostobesedne
resolucije proti ustanovitvi slovenskih vziaorednic_
Tak shod je potekal tudi v Velikoveu.!l? Ko je
finan¢ni minister v drzavnem zboru predlozil pro-
racun, je "Mir" zapisal, da je zavoljo slovenske gim-
nazije v Celju Se zmeraj dosti prepira. Vedel je
povedati, da bodo nemski liberalci glasovali proti
in, da to zadrZanje ostro kritizirajo poljski listi.
Povzel je tudi porodila listov iz "rajha", ki so
porocali o tem, "da se je iz take muhe, kakor je
spodnja gimnazija cel slon naredil, kterega se bojijo
vse stranke”.!® Med drugim je list porodal tudi o
shodu katolisko-politicnega drustva v Konjicah, na
katerem je govoril poslanec Robi¢. Zborovalci so
izrekli zaupnico poslancema Vosnjaku in Robicu in
njima naroili, naj izstopita iz koalicije, ¢e se ne
dovolijo slovenske paralelke.!? Porogal je tudi, da se
slovenske obcine pridno potegujejo za slovensko
gimnazijo v Celju in po pisanju vladnega "Frem-
denblatta" sklepal, da bodo Slovendi to gimnazijo
tudi dobili. Obenem je povzel novejsa porocila in
na njihovi osnovi sklepal, da take gimnazije ne bo.
V takem primeru pa naj bi slovenski poslanci
zapustili vladno koalicijo.20 Sredi julija 1895 je "Mir"
zapisal, da je med nemskimi liberalci in nacionalci
veliko "javkanje in tugovanje". Vzrok je videl v tem,
da je drzavni zbor s 173 glasovi proti 143 potrdil, da
se ustanovi spodnja slovensko-nemska gimnazija v
Celju. Zapisal je, da se je za slovensko pravico toplo

IS Mir XIT1/1894, &t. 6, str. 29n.

n. o.m, §t. 9, str. 42.

n. 0. m,, §t. 15, str. 73 in t. 16, str. 77n.
18 n. 0. m., §t. 30, str. 143,

n. 0. m., §t. 33, str. 156.

20 Mir XTV/1895, &t. 8, str. 40.
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potegnil katoliski nemski kmecki poslanec Kal-
tenegger, ki so ga nemski liberalci in nacionalci
grdo zmerjali. S Slovenci so glasovali nemski kon-
servativci, Mladocehi, Poljaki in Rusini, je zapisal
"Mir" in ob tej priloznosti izrazil upanje, da bo
ostala ve€ina, ki se je pri tej priloZnosti pokazala,
vedno skupaj, pa bo 8lo vse bolje.?! Ze pri izvolitvi
drzavnega poslanca za volilni okraj Smohor -
Spittal 28. avgusta 1894, pri kateri je s slovensko
pomodjo zmagal kri¢ansko socialni kandidat Jo-
hann Peitler iz Rennwega, je "Mir" zapisal, da
Slovenci pri¢akujejo, da jim bo poslanec pravicen in
naklonjen v vaznih vprasanjih.?2 Peitler je v drzav-
nem zboru z drugimi konservativci glasoval za
slovensko-nemsko spodnjo gimnazijo v Celju. S
tem si je nakopal hudo sovrastvo nemskih libe-
ralcev in nacionalcev. Liberalne obéine na Ko-
roskem so mu posiljale "grda pisma", nezaupnice in
nemsko liberalno casopisje ga je ostro napadalo.
Seveda je slovenski list branil nemskega konser-
vativnega poslanca in svoje bralce ob tej priloznosti
obvestil tudi o narodnostnih razmerah v Celju in o
narodnostnih razmerah na tamkajénji gimnaziji.?3
Nekatere slovenske ob¢ine na Koroskem pa so
naslovile zahvalo na vse poslance, ki so glasovali v
drzavnem zboru za slovenske paralelke.2* Korogka
poslanca Franz Kirschner in Karl Ghon sta v dr-
zavnem zboru glasovala proti paralelkam, s tem sta
pa po "Mirovi" oceni pokazala svoje zagrizeno so-
vraStvo proti vsem, kar je slovenskega. Poslanca
Rainer in Moro, ki sta bila izvoljena od Nemcev, sta
pokazala po pisanju "Mira" manj sovrastva do
Slovencev, ker sta se glasovanja vzdrzala?5 Po
odloditvi je list pisal o velikem veselju po vsej
savinjski dolini, ko se je zvedelo, da je v drzavnem
zboru potrjena slovenska gimnazija v Celju.26 V
edinem daljSem uvodniku k tem vprasanju je "Mir”"
zapisal, da nasprotniki ne bi mogli huje kri¢ati niti
ne v primeru ustanovitve slovenskega vseucilis¢a.
Pozitivno odlotitev je oznadil kot tolazbo za Slo-
vence in povedal, da sme celjska zmaga Slovence
navdajati z veseljem, nikakor pa se z njo ne morejo
zadovoljiti. V tej zvezi je pisal o nadaljnjem Solskem
boju za srednje Sole na Trzaskem in Goriskem ter o
potrebnih strokovnih 3olah na Slovenskem in o
osnovnih Solah na narodni podlagi na Koroskem.?’
Konec avgusta 189% je "Mir" porocal, da bodo 1.
razred v Celju odprli Ze jeseni.?® Svoje bralce je
informiral tudi o prizadevanjih Nemcev, da v Celju
postavijo dijaSki dom, obrtno drustvo in nemski

21 o. m., §t. 20, str. 91.

Mir XII1/1894, st. 24, str. 111.
Mir XIV/1895, st. 22, str. 99.
n. 0. m.

n. o. m,, §t. 21, str. 95.
n. 0. m.
n
n

BUBRRRER

. 0. m., §L. 22, str. 97.
. 0. m., §t. 24., str. 108.
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dom.?? ]zrazil je upanje, da bodo savinjski rodoljubi
v Celju ustanovili svoj dijaski dom in tako zaséitili
slovenske dijake.’* Otto Steinwender je skusal za
nemski dijaski dom v Celju izposlovati v koroskem
deZelnem zboru posebno subvencijo.?! Finanéni
odbor je prosnjo obravnaval in poro¢evalec odbora
je dezelnemu zboru predlagal, da zbor dodelitev
subvencije odkloni z utemeljitvijo, da podpira samo
deZelane. Steinwender je sicer skusal s ponovnim
posegom revidirati mnenje odbora in poslancev,
vendar ni uspel. Konec septembra 1895 je "Mir"
porocal, da je bilo v prvi razred slovenske gimnazije
v Celju sprejetih 89 ucencev, v prvi razred nemske
gimnazije pa 67, obenem pa da je bil opuséen pri-
pravljalni razred, ker se je za njega prijavilo samo 6
udencev.32 List je porocal tudi o tem, da se morajo
vsi sprejeti slovenski ucenci stiskati v eni sami sobi,
medtem ko se je razred na nemski gimnaziji delil v
paralelki. Povedal je tudi to, da so se poslanci
pritoZili, vendar pa niso ni¢ dosegli.*? Sedaj pa se
povrnimo h glavni temi nasega razmisljanja.

Kljub slabim izgledom, da bi kar koli izboljsali -
razmerje politicnih sil je bilo jasno in zadusljivo -
so slovenski poslanci tudi v zadnjih dveh deset-
letijh obstoja monarhije v koroSkem deZelnem zbo-
ru stalno govorili tudi o "Solskih ranah" slo-
venskega prebivalstva. PriloZznost za posege so jim
nudile v prvi vrsti generalne in specialne razprave
ob sprejemanju vsakoletnega dezelnega proracuna.
Kar uvodoma lahko povemo, da so slovenski po-
slanci zelo redko glasovali za postavko o Solskih
izdatkih, medtem ko so pogosteje glasovali za

druge postavke dezelnega proracuna. V primerih,

da so odklonili celoten proratun ali pa le posa-
mezne njegove postavke, so pogosto kot edini
vzrok navedli nezadovoljivo stanje na Solskem
podrodju.

Razprava o deZelnem proracunu za leto 1894 je
poslancu Francu Muriju nudila priloznost, da je
utemelil odklonitev postavke za Solstvo. Izjavil je,
da sola v slovenskih krajih Koroske Se ni delezna
tiste pozornosti, ki ji po zakonu pripada ter na-
daljeval, da se bodo Slovenci trudili, da bodo na
postavni poti kon¢no dosegli svojo pravico.*

Pri debati o dezelnem proracunu za leto 1895
se je pri generalni razpravi oglasil k besedi glede
Solstva Gregor Einspieler. Rekel je, da slovenska
poslanca iz znanih razlogov ne moreta glasovati za
proratun in za priznanje ter zahvalo dezelnemu
Solskemu svetu; zahteval je verske ter narodne

29 1 o.m, it 22, str. 99,
n. 0. m,, 8t. 25, str. 111

31 Protokoli, VIL. zakonodajna perioda, 6. sesija, 21. in 24.

seja, str. 451 in 432n.

32 Mir XIV/1895, 3. 27, str. 119.

33 Mir, . 31, str. 115.

34 Protokoli, VII. zakonodajna perioda, V. sesija, 14. seja,
str. 347.
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Sole na podlagi ¢lena XIX drZzavnega temeljnega
zakona in po nacelih zdrave pedagogike. Pov-
prasal je po usodi slovenskih peticij glede slo-
venskega ucnega jezika, povedal, da poucujejo na
utrakvisticnih Solah uéitelji brez znanja slovenséine
in se zavzel za slovenséino kot obvezen predmet
na celovikem uciteljis¢u. Za zakljucek pa je rekel:
"Tendenca takega ravnanja in trenutne jezikovne
ureditve Sole je ofitno sistematiéno raznarodovanje
slovenskega ljudstva po Soli, proti katerem bomo
mi vselej protestirali, tako dolgo, dokler ne bodo
izvedene zazeljene spremembe."33

K besedi se je oglasil tudi skof Josef Kahn.3®
Zavzel se je za konfesionalno Solo ter zagovarjal
delo katehetov, ki da v ogromni ve¢ini v redu
opravljajo verouk. Clede nacionalne problematike
pa je dejal, da se mora najti modus, ki bo za-
dovolil narode, poudaril nacelo, da je prvi pouk
mozen le na osnovi materiniéine in rekel, da
Slovenci vendar ne odklanjajo, da bi se udili
nemscine. Sam je ugotovil, da se je premalo po-
svetil drugemu dezelnemu jeziku. Ker je Otto
Steinwender od¢ital duhovnikom, da zaradi
politiéne agitacije ne opravljajo svojih dolznosti in
da pri agitaciji za klerikalno stranko hujskajo, ga je
skof zavrnil in rekel, da je vsakemu prosto, da
izrazi svoje misljenje. Poslanec Jakob Plawetz? je
v tej zvezi omenjal ob¢inske volitve v velikovskem
okraju in agitacijo duhovnikov ob tej priloznosti.
Spraseval je, ali duhovniki nimajo drugega dela,
kot tega, da se vozijo nackoli in agitirajo. V
interesu miru in vere bi si tudi duhovniki morali
prizadevati za disciplino. K besedi se je oglasil se
Franc Muri® in ugotovil, da so posebno nekateri
gospodje v visoki zbornici zelo nestrpni do Slo-
vencev in do njihovih predstavnikov v hisi. Rekel
je, da Slovenci vendar niso brezpravna, priseljena
banda: "Zahtevamo iste pravice, ki jih nasi nemski
sodezelani v dezeli takoreko¢ samoumevno uZziva-
jo." Slovenska duhovs¢ina da je osovrazena zato,
ker pa¢ vodi ljudstvo. V obratnem primeru bi
imeli nasprotniki s Slovenci lahek opravek. Dezelni
Solski nadzornik Josef Gobanz® se je ponovno
skliceval na ljudsko voljo ter povedal: "Ce namre¢
pristanemo na princip, da se naj na Solah udi in
poucuje tudi v nemséini, so po zakonu poklicane
edinole Solske oblasti, da izvedejo nadaljnje ukre-
pe in ugotovijo, kako naj se to izvede in ne
vsakdo, ki misli, da je v Solskih zadevah najbolj
modro njegovo mnenje."

Leta 189% je o Solski postavki dezelnega pro-

35 nom,V. sesija, 14. seja, str. 236n.
36 n. 0. m., str. 244-246.

37 no. m., str. 247n.

38 5o m., str. 248n.

39 no. m., str. 249.
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racuna prvié porodal Otto Steinwender’’. Ein-
spieler!! je povedal, da ne misli razburjati duhov,
da pa bosta z Murijem zavrila predlog in da pri
Solskem vprasanju zagovarjata ista stalis¢a kot
zadnja leta. Sola naj ne bi bila jezikovna vadnica,
temve vzgojna ustanova, in podlaga vsake vzgoje
je verska Sola. Kritiziral je tudi jezikovno ureditev
Sol, ki da se ni spremenila v nicemer. Zanikal je,
da bi imeli Slovenci ljudske 3ole, kajti "ljudske Sole
brez materins¢ine si ne moremo zamlsljah"

Skof Josef Kahn#? je zelel, da "naj bi 7e bil
konéno mir v nasi dezeli in nasel se bo vendar na-
¢in, s pomogjo katerega bo mir mozno zagotoviti."
Zavzel se je za ucenje slovensine ter za slovenski
uéni jezik "v tem ali drugem predmetu”.

Pri proratunski debati leta 1897 so se pri po-
stavki deZelnega Solskega fonda oglasili k besedi
vsi trije slovenski poslanci. Franc Muri®? je po-
vedal, da slovenski poslanci ne morejo glasovati za
predlog finanénega odbora, ker Sole v slovenskih
delih dezele ne odgovarjajo potrebam, utrakvi-
stiéne Sole pa je oznadil kot nemske uéne usta-
nove. Zahteval je ljudske Sole s slovenskim uénim
jezikom in z nems&ino kot predmetom na visjih
stopnjah. DeZelni predsednik Schmidt-Zabierow?
mu je odvrnil, da je Solska oblast povsod tam, kjer
so ob¢ine to zahtevale, vpeljala slovenske Sole,
konkretno v SentLakobu v Rozu, na }ezt.rskem,
Globasnici in v Smihelu. Zagovarjal pa je tudi
ureditev ostalih Sol in menil, da je na Koroskem
slovensko prebivalstvo pogosto navezano na nem-
§ino in da Sole odgovarjajo potrebam. Skof Josef
Kahn* je zagovarjal zacetni pouk v sloveni¢ini in
nedoloeno menil, da naj se mu potem pridruzi
nemski, vendar je tudi predlagal, da se slovenski
uéni jezik ohrani pri nekaterih predmetih skozi
vse razrede. Odlotno se je zavzel za ponovno
uvedbo verske Sole. Na to zahtevo je navezal
Franc Grafenauer,* ki je menil, da so Sole sicer
boljfe kot v starih ¢asih, in nadaljeval: "Ljudje so
pametnejsi, pa vendar ne boljsi. Zakaj? Prvi¢, ker
je v nasih Solah premalo verouka." Zahteval je, da
naj celoni pouk sloni na kricanskem duhu,
govoril je proti osemletni Soli. Namesto nje je za-
hteval Sestletno z odpravo vseh oprostitev v
poletnih mesecih ter uvedbo stiriletne nadaljevalne
nedeljske Sole; zavzel se je tudi za delno pravico
fizinega kaznovanja ucencev. Pridruzil se je torej
konzervativnim nazorom kneza Lichtensteina od-
nosno konservativnih krogov v monarhiji. Ta na-
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¢ela je z dolocenimi modifikacijami zagovarjal vso
zakonodajno dobo. Glede uéiteljev pa je poudaril:
"Gotovo cenimo ucitelje. Ni tako, kot se nam odita,
da bi bili sovrazni uditeljem ali celo Soli. Za-
htevamo le, da vsak ucitelj opravlja svojo sluzbo in
da se ne vmesava v ni¢ drugega, kar ga ne briga.
Kar pa zadeva nacionalno stalis¢e, moram pove-
dati, da se za ucenje nasega slovenskega jezika
dejansko premalo stori." V imenu Slovencev se je
zavzel za izobrazevanje otrok v obeh jezikih, pri
¢emer naj bi nemséino udili na osnovi mate-
rind¢ine. Gregor Einspieler? je spomnil deZelnega
predsednika, da se je Sentjakobska ob¢ina morala
trinajst let potegovati za realizacijo slovenske Sole.
Preciziral je slovenske zelje z zahtevo, "da mora
biti na Solah, ki so namenjene slovenski mladini,
tudi na visjih razredih materini¢ina osnova po-
uka"; za izobrazevanje slovenskih uciteljev je pred-
lagal posebne étipen‘cﬂe.

Franc Grafenauer®™ je pri proracunski razpravi
leta 1898 v svojem govoru najprej zavracal trditve
o superiornosti nemske kulture, menil, da slo-
venski poslanci ne zahtevajo slovanske Avstrije,
pa¢ pa enakopravnost, ter skuSal pomiriti tudi
poslanca Lemischa z zagotovilom: "Da bi Slovenci
za Korosko zahtevali enake jezikovne odredbe, kot
so bile objavljene za Cesko, nam ne pride na
misel." Nacionalna prizadevanja omejujejo Slovenci
na svoj del dezele in v tem delu zahtevajo tudi
nacionalne pravice. Josef Luggin?® je s svojimi iz-
vajanji vnesel v razpravo nov aspekt. V jezikovnih
naredbah je videl federalistiéna prizadevanja in
taka je zavracal. Ni toliko vaZzno, da ¢clovek doseze
pravico v materini¢ini, vazno mu je bilo le to, da
pravico doseze. Gregor Einspieler’? je izkoristil
priloznost in v dezelnem zboru podal kratko vse-
bino resolucij obénega zbora Katoliskega politicne-
ga in gospodarskega drustva za Slovence na Ko-
roskem, ki so se nanaSale na splosno enako-
pravnost koroskih Slovencev; tako je indirekino
odgovoril Lemischu s tem, da je slovenske na-
rodne zahteve teritorialno in personalno to¢no
opredelil. Seveda je na koncu vefina deZelnega
zbora sprejela tudi predlagani protest proti vlad-
nim jezikovnim naredbam na Ceskem.

Solska razprava je dalje potekala v znamenju
names$canja stalnih okrajnih Solskih nadzornikov,
pomembnega povisanja Solske postavke zaradi po-
visanja Stevila razredov ter sol in zavracanja ¢eskih
jezikovnih odredb. Poslanec Karl Ghon®! je opo-
zoril tudi na slabo zdravstveno stanje Soloobveznih
otrok in predlagal, da bi otrokom med poldanskim

47 n. o m., str. 493.

48 4 o.m, Il sesija, 16. seja, str. 384 - 386.
49 no. m., str. 386n.

50 5o m., str. 388n.

51 noo.m, 19. seja, slr. 436.
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odmorom povsod nudili toplo juho. Franc Crafe-
nauer®? je, kot so to poceli slovenski poslanci vsa
leta poprej, povedal, da slovenski poslanci odkla-
njajo postavko proracuna zaradi nezadovoljive
ureditve Sol za koroske Slovence. Govoril je proti
obstojedemu  sistemu in menil, da o tem med
Nemci in Slovenci ni dvojnega mnenja, temve¢ da
korosko ljudstvo vidi, da sistem osnovne Sole na
Koroskem nujno potrebuje spremembe. Zahteval
je, da se v Solski sistem vnese ve¢ verskega duha,
ponovno se je obregnil ob osemletno Solsko ob-
veznost, ponovil zahtevo po Sestletni Solski obvez-
nosti z izkljuditvijo vsakega dispenza v poletnih
mesecih ter zahteval Stiriletno nedeljsko Solo. Nato
je predel na narodne zahteve koroskih Slovencev
na Solskem podroju, priznal, da je znanje nem-
§¢ine za Slovence na Koroskem eksistencnega po-
mena, ter menil, da ni nobenega pametnega Slo-
venca na Koroskem, ki bi rekel, da ne mara in ne
rabi nemscine. Vsi se strinjajo, da morajo biti
njihovi ofroci delezni tudi pouka v drugem de-
zelnem jeziku. Vprasanje je le, po kateri poti naj
se to zgodi: "Zahtevamo najprej znanje materin-
S¢ine in na podlagi te pouk v nems¢ini." Kritiziral
je pomanjkanje slovenskih ucbenikov, spraseval,
kaj dobijo slovenski ucitelji za to, da napravijo veé¢
kot nemski, glede na zateceno stanje pa je vprasal,
ali koroski Slovenci ne Zivijo v avstrijski Turdiji.

Novi deZelni 3olski nadzornik Josef Palla®3 je
branil 84 utrakvistiécnih Sol; oznacil jih je za
zgledne tako kot poseben tip kot tudi glede
njihovega uspeha. Zanimivo je, da je glede uspeha
razlikoval med utrakvistiénimi Solami velikovskega
in celovikega okraja. Razliko v uspehu je pri-
pisoval razlicnima metodoloskima pristopoma pri
poucevanju. V velikovikem okraju so uditelji sledili
metodi prevajanja, medtem ko so v celovskem
uporabljali govorno metodo, ki _je bila po oceni
nadzornika mnogo uspeSnejsa. Ce bi hoteli zado-
voljiti zahteve Slovencev, bi na Koroskem morali
namestiti 170 uciteljev s popolnim znanjem slo-
venscine, je izratunal Palla. Ocenil pa je, da na
Koroskem ni 100 uciteljev, ki bi slovenski jezik
popolnoma obvladali, ter povedal: "Z najvedjo
tezavo smo uspeli zasesti enorazredne utra-
kvistiéne Sole s slovenskimi uditelji; na dvo- in
trorazrednih se moramo zadovoljiti s tem, da vsaj
v prvi razred spravimo slovens¢ine zmoznega uci-
telja. V drugem in tretjem razredu to ni ve¢ mo-
goce, ker takih uéiteljev pa¢ ni."

Leta 1899 je poslanec Franc Muri®™ spomnil
svoje poslanske tovariSe na osnovna pedagoska
nacela, da mora pouk potekati v materins¢ini otrok
in da morajo uditelji jezik popolnoma obvladati.

52 n. 0. m, str. 438 - 444.
n. 0. m., sir. 450 - 453.
n. 0. m., III. sesija, 11. seja, str. 193n.
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Pristavil je, da v slovenskih delih deZele poteka
pouk pogosto v jeziku, ki je otrokom popolnoma
tuj. Konkretno je imenoval $Soli v Zelezni Kapli in
v Podljubelju. Potem je kritiziral fakultativnost slo-
venskih ur ter zakljuéil: "Prihajam do prepricanja,
da merodajnim dejavnikom ni do tega, da bi
slovenskemu prebivalstvu posredovali izobrazbo,
temve¢ le do tega, da se slovensko prebivalstvo
kakor mogoce hitro germanizira."

Leta 1900 je poslanec Gregor Einspieler’® ugo-
tovil, da stara ureditev osnovne Sole obstaja na-
prej. 80 utrakvistiénih S0l je urejenih na nadin, da
so praktitno nemske. Na teh Solah so names¢eni
ucitelji, ki v vecini ne obvladajo slovenscine. Nov
aspekt je Einspieler vnesel v razpravo, ko je obrnil
dolgoletna izvajanja poslancev vecine in povedal,
da je za dvig narodnega gospodarstva potrebna
izobrazba v materins¢ini.

V svojem odgovoru na izvajanja raznih poslan-
cev veéine je slovenski poslanec Grafenauer™® naj-
prej polemiziral proti telovadbi in risanju na os-
novnih Solah podeZelja in nato spomnil poslanca
Matevza Orascha, da Slovenci ne zahtevajo ne
slovenskih in ne nemskih Sol, temve¢ da Zelijo v
prvih treh letth kot uéni jezik slovensfino, v
naslednjih letih pa naj bi se oba jezika poucevala
obvezno. Osnovne Sole naj bi bolj poglobile po-
sredovanja osnovnih ves¢in. Govoril je tudi o nuj-
nosti primernih ucbenikov ter popravil svoje na-
pacne izjave, ¢eS da so slovenski ucitelji klece-
plazcii.

Pri proratunski razpravi leta 1902 je Gregor

" Einspieler®” najprej citiral iz letnega poroéila dezel-

nega Solskega sveta za Korosko. To je porocalo, da
na Koroskem delujejo stiri ljudske Sole s slo-
venskim uénim jezikom in da obstoja 83 utra-
kvisticnih ljudskih Sol. O zadnjih je poslanec
menil, da so utrakvisticne le po imenu, v resnici
pa so to nemske Sole. Glavni namen ljudskih 3ol je
nravno-verska vzgoja otrok, za utrakvistiéne pa je
spet ugotovil, da skrbijo predvsem za ucenje
nems&dine in zato niso Sole z materini¢ino, ampak
tujejeziéne Sole. Na osnovi ocene Preschernovega
Abecednika je dokazoval marginalno vrednost slo-
veni¢ine na teh Solah ter sumariéno povedal: "Od
leta 1868 je Solskim oblastem uspelo, da so z
zlorabo Zzelje prebivalstva po priucenju nemséine
dale Solam sedanjo obliko, ki v zadetku pravzaprav
ni bila na¢rtovana, pri ¢emer ne gre toliko za
priudenje nemscine, temved gredo stremljenja bolj
v smer, da se pri otrocih uveljavi nemséina kot
pogovorni jezik." Ostreje je govoril poslanec Gra-
fenauer,?8 ki je menil, da je za slovenske otroke na
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Koroskem Sola kraj, kjer se Sest let mucijo. Proti
izdatkom za osnovno $olo ne bi imel ni¢, ée bi bile
utrakvistitne Sole dejansko tako urejene. Prvi¢ se
je dokaj nekvalificirano lotil tudi uditeljstva, o
katerem je menil, da ima preve¢ prostega Casa,
negativno pa je ocenil tudi uspehe nadaljevalne
sole. Zelo preprosto je menil, da bi polovico so-
cialnih vprasanj resili, ¢e bi ljudstvu posredovali
vero. Glede jezikovne ureditve utrakvisticnih 3ol
pa je menil, da so razlike med mnenji koroskih
Slovencev in ve¢ino samo v tem, v kakéni obliki
naj bi se Slovencem posredovalo znanje nems¢ine.
Proti nems¢ini na Solah ni govoril. Zavracal je
"ljudsko modrost”, da slovenski otroci slovensé¢ino
itak Ze prinesejo od doma in spraseval, ¢emu po-
tem Nemci potrebujejo v Solah toliko nemscine.
Ponovil je predlog, da naj bi se nems¢ina posre-
dovala slovenskim otrokom na osnovi utrjene
materini¢ine; zaradi tega je zahteval, da se inten-
zivira in razsiri pouk slovenséine na osnovnih $o-
lah. Kritiéno je ocenil 46 strani slovenskega bese-
dila Preschernovega Abecednika ter veliko Stevilo
abeced, ki se jih morajo zacetniki v prvem Solskem
letu nauditi. V imenu slovenske stranke je zahte-
val, da se v prvih treh letih poucuje na osnovnih
Solah v slovenséini. Zelo ostro je ocenil delovanje
biviega ravnatelja celovskega uditeljis¢a Kna-
ppitscha o katerem je menil, da je bila njegova
upokojitev za deZelo "dobro delo". Glede pomanj-
kanja slovenskih uéiteljev je pripisal krivdo uéite-
ljiséu ter dejavnikom, ki take zavode vodijo. Menil
je da starSi niso krivi za tako stanje. Naznanil je,
da bodo Slovenci sami nekaj ukrenili proti temu
pomanjkanju, potem pa se bo kmalu videlo, ali je
bilo to pomanjkanje umetno ali pa je bilo izraz
dejanskih razmer. V tej zvezi je naznanil pricetek
delovanja drustva "Uciteljski dom". Menil je tudi,
da slovenski otroci sicer berejo nemske tekste, da
jih pa potem ne razumejo in jih tudi ne znajo
obnoviti, ker vsebine ne zapopadejo. Tega pa je
kriv ves sistemn utrakvisticne Sole. Navedel je tudi
zapostavljanje slovenske literature v Solskih knjiz-
nicah, saj niso nikjer imele slovenskih knjig. O
nazomem pouku, ki so ga Solske oblasti zelo
pospesevale zlasti na utrakvisticnih Solah pa je bil
mnenja, da je ta prvi korak k ponemcevanju otrok.

V poteku osme zakonodajne periode koroskega
dezelnega zbora se je v nastopih slovenskih, pa
tudi nekaterih nemskih konservativnih poslancev
pokazalo, da opozicija v koroskem deZelnem zboru
ne gradi na neki solidni in strogi politi¢ni orga-
nizaciji. Pa tudi med poslanci vecine je prihajalo
do nesoglasij oziroma razli¢cnih pogledov. Te po-
manjkljivosti so bile pri enih in drugih najvidnejse
v dolgotrajnih razpravah o volilni reformi. Slo-
venski poslanci so stalno oponirali tudi sistemu
osnovne Sole v slovenskih delih deZele.

Zasopis za slovensko krajevno zgodovino

V tej zakonodajni periodi je poslanec kmecke
kurije Franz Kirschner predlozil dezelnemu zboru
osnutek volilne reforme, ki so ga podprli tudi
slovenski poslanci. Osnutek je predvideval vedje
Stevilo poslancev kmecke kurije, pa¢ v soglasju s
Stevilom kmeckega prebivalstva in njegove dejan-
ske davéne modi. Slovenski in tudi nekateri
poslanci vecine so to priloZznost izkoristili in hoteli
uveljaviti narodnostno homogeneje volilne okraje.
Razprave, ki so potekale ob osnutku volilne re-
forme, dopuscajo kratek pogled na nadaljnji delo-
krog slovenskih poslancev v koroskem deZelnem
zboru. Prikazujejo tudi vecinsko odklonilno staliée
poslancev ve¢ine do enakopravnejSega poloZaja
slovenskega prebivalstva. Poslanci veéine, tudi tisti,
ki so zeleli biti najradikalnejsi, pa so vsebinsko
oklestili predlog volilne reforme in ga prakti¢no
zreducirali na najmanj$i mozni minimum. Pri tem
se je zlasti Otto Steinwender trudil, da bi obveljala
za slovensko stranko slaba razdelitev volilnih
okoliSev v kmecki in splosni kuriji, torej v kurijah,
kjer so Slovenci sploh lahko upali na kak uspeh. V
veleposestniSki  kuriji Slovenci nikoli niso imeli
iskrice upanja na mandat, drugace je bilo to v
mestni kuriji, kjer so se skusali v zacetku sedem-
desetih let devemmajstega stoletja uveljaviti slo-
venski liberalci. Nekaj casa je bil ¢lan dezelnega
zbora Franc Novak, izvoljen v mestni kuriji v
Velikoveu, Pliberku in Zelezni Kapli. Nekateri E:
slanci so ga Steli za pol slovenskega poslanca.
prav v dezelnem zboru ni nikoli ugovarjal narod-
nim zahtevam koroskih Slovencev, pa se tudi ni
nikdar zavzemal zanje. Strpno se je do slovenskih
poslancev in njihovih zahtev vedel tudi poslanec
Josef Luggin, dolgo c¢asa prav tako poslanec
mestne kurije, izvoljen v Velikoveu, Pliberku in
Zelezni Kapli. Tudi kot poslanec veleposestva te
svoje linije ni opustil, ¢eprav nikoli ni dopustil
dvoma, da je nemsko narodno in centralistiéno
usmerjen in da kot tak nastopa proti vsem po-
javom, ki bi utegnili oslabiti mo¢ drzave. Med take
ukrepe je pristeval tudi jezikovne naredbe, zato se
je izrazil proti jezikovni enakopravnosti na Ko-
roskem. Poslanec Plawetz, ki je bil izvolijen po
odhodu Luggina v istem volilnem okolisu, pa je
ponovno vehementno nastopil proti slovenskim
narodnim zahtevam, kot so jih v osmi zakonodajni
dobi izrazili v dezelnem zboru Gregor Einspieler,
Franc Grafenauer in Franc Muri. V tej periodi je
svoje stalis¢e do slovenskega narodnega gibanja v
dezeli izoblikoval tudi Arthur Lemisch. V zacetku
zakonodajne periode je uveljavil letne podpore
Sudmarki, posredno pa tudi nemskemu Schul-
vereinu in juznoavstrijskemu Tumvereinu. Visina
le-teh slovenskega poslanca Murija ni razburila,
pac pa je stavil vprasanje po nacelni upravifenosti
takih podpor s strani dvojezitne dezele. Neko-
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ordinirano delo slovenskih poslancev so opazili
tudi poslanci vecine in to izkoristili pri razpravah
o volilni reformi. Zanimivo je, da je Arthur Le-
misch ob tej priloznosti predlagal za splosno kurijo
nacionalno zaokroZzene volilne okoliSe, seveda v
prepricanju, da tudi v slovenskem ne bo izvoljen
narodno zaveden poslanec. Na primeru teh raz-
prav tudi lahko re¢emo, da poslanec Franc Muri ni
pravilno ocenil razpoloZzenja med poslanci vetine
in tudi ne javnega razpoloZenja, ki se je nagibalo k
uveljavitvi splosne, enake in tajne volilne pravice.
Na osnovi njegovih posegov v deZelnem zboru
lahko povemo, da se je koncentriral na praktiéne
strani zjvljenja in imel v ospredju kmecke interese
ali to, kar je pod temi pojmoval. Zanimale so ga e
komunikacije in uravnava hudournikov in druga
gospodarska vprasanja, v narodnem pogledu pa
vprasanje Sole in tu omejeno na uéni jezik. Gregor
Einspieler je imel tesnejSe povezave z nemskimi
konservativci, njegove narodnopolitiéne zahteve so
bile SirSe, obfasno pa je bil pri teh zahtevah
nedosleden. Zelo redko je v dezelnem zboru spre-
govoril o drugih kot o narodnostnih zahtevah, ce
pri tem ne upostevamo cerkvenih odnosno verskih
vprasanj. NajSirSo dejavnost je razvil v tej za-
konodajni periodi poslanec Franc Grafenauer, ki je
pozornost svojih kolegov zbudil na zacetku zase-
danj, ko je zahteval natis slovenskih protokolov
zasedanj dezelnega zbora. Prav ob tem se je izka-
zalo, da vedina, ki je postala bolj nemsko nacio-
nalna, v nobeni obliki ne bo ugodila slovenskim
narodnim zahtevam. Grafenauerju so politiéni na-

sprotniki v deZelnem zboru priznavali izreden dar

govora in razpravljanja in ga ocenili kot enega
izmed najboljsih govornikov iz vrst poslancev
kmecke kurije. V poteku zakonodajne periode je
Grafenauer svojo kritiko narodnopolitiénih razmer
na KoroSkem zaostril. Bil je odlofen pristas Sest-
letne Solske obveznosti in je tako priSel v ostro
nasprotje z uditeljstvom; to se ni kazalo toliko pri
njegovem delu v dezelnem zboru, temve¢ v ko-
roski slovenski in nemski publicistiki. Pri tem so
mu nekateri poslanci ve¢ine podtikali trditve, ki jih
v dezelnem zboru ni nikoli izrekel. Interpretacija
njegovih izvajanj glede uditeljstva in Solstva v
dezelnem zboru, zlasti s strani poslanca Gustava
Metnitza, je ve¢ kot problemati¢na. Grafenauer se
je proti tem interpretacijam in podtikanjem skusal
braniti, vendar pa pri tem ni imel posebnega uspe-
ha. Le redko je pavsalno kritiziral delovanje slo-
venskih uéiteljev ali uéiteljev na utrakvistiénih So-
lah. To pavsalno kritikko je na osnovi ugovorov
poslancev veéine ponovno relativiral in potem go-
voril o konkretnih primerih. Dosledno se je zavze-
mal za vecje zastopstvo kmeckega prebivalstva v
koroskem deZelnem zboru, o splosni volilni pravici
pa je govoril tudi kot o splodni Elovekovi pravici.
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Zato je javno kritiziral pomanjkljivo delovanje svo-
jega slovenskega kolega Murija v odboru za vo-
lilno reformo, ¢eprav je priznaval, da je bil v tem
odboru Muri edini iz vrst opozicije. Njegova izva-
janja so z vso ostrino in deloma tudi neprimerno
zavracali nekateri poslanci vecine; dezelni Solski
nadzornik Josef Palla pa je slovenskemu poslancu
priznaval kompetentnost na SirSem Solskem pod-
rocju, kar nenazadnje dokazujejo njegovi strokovni
in stvarni odgovori na Grafenauerjeva izvajanja.
Ceprav je Palla branil sistem utrakv;shcnega sol-
stva, branil uéitelje in uditeljiS¢e, nikoli ni gene-
ralno zavracal ofitkov Grafenauerja, temve¢ odprto
priznaval veliko pomanjkanje slovenskih uciteljev
in primernih uc¢benikov ter drugih uénih pripo-
mockov za slovenske odnosno utrakvisticne sole
na Koroskem.

Poslanec Viktor Waldner® je odredbe glede So-
le, ki jih je Grafenauer navajal, v novi zakonodajni
periodi imenoval kos papirja, prizadevanja za jezi-
kovno enakopravnost pa zlodin; pozival je, da
dezelni zbor 2 moZato besedo ustavi hujskanje v
dezeli in ohrani njeno enotnost, da ne pusti uniciti
te dragocene dobrine s pomogjo odredb po fetiSu
slovenizma in vindiSizma ter izjavil: " Nimam za
nikakrino veliko nesreco za ¢clovestvo, ¢e postanejo
slovenski kmetje Koroske postopoma bolj in bolj
nemski in da nems¢ino, ki jo itak Ze znajo, 3e
intenzivneje sprejmejo, kot je bil to slucaj dosedaj.
Toda obraten proces ocenjujem kot nazadovanje."
Po hudem porazu slovenske stranke pri dezel-
nozborskih volitvah 1902 je ostal Franc Grafenauer

edini slovenski poslanec v dezelnem zboru. Kot

tak je imel seveda tezko stalisce. Del poraza lahko
pripisujemo novi ureditvi volilnih okoliSev. Enoten
volilni okolis kmecke kurije velikovskega okraja je
vetina razdelila in tako mocno prizadela slovensko
gibanje.

Grafenauer®) je v nadaljnji razpravi na]pre]
govoril o tem, da je treba pregledati ucbenike, in
pojasnil, zakaj je glasoval proti poviSanju uditelj-
skih pla¢. Nihée mu namre¢ ni vedel objasniti, od
kod naj bi dezela vzela potreben denar. Potem se
je lotil razhajanja z deZelnim Solskim insSpektorjem
in rekel, da to obstoji izkljuéno v besedi "utra-
kvistiéno" ter nadaljeval: "Gotovo nobenemu ko-
roskemu Slovencu ne bo priSlo na misel, da bo
zase ali za svoje otroke zahteval éisto slovenske
$ole. Zdi se, da gospodje pri dezelnem solskem
svetu pojma "utrakvisticno" nocejo razumeti tako,
kot si ga mi zamisljamo. Mi zahtevamo kot Slo-
venci na Koroskem dejansko vseskozi utrakvistiéne
Sole, ne zahtevamo pa delitev 3ol, tega nofemo!
Kajti utrakvisticno Solo razumem tako, da se otro-
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kom nudi pouk v slovenski materini¢ini in da je
nems¢ina vpeljana kot obvezni predmet, da se
otroci znajo, ¢e so obiskali tri ali Stiri leta 3olo,
izraziti v dejanskih pojmih nemskega jezika. ...
Nismo proti, da se otroci udijo nems&ine. Bili bi
sovraznik nase mladine, ¢e bi rekli, nasa mladina
naj se nems¢ine ne uéi. Ne morejo (otroci, A. M.)
se je pa uditi drugace kot pa na osnovi mate-
rinsfine." Strokovna izvajanja poslanca Rudolfa
Mattersdorferja v poteku predhodne seje Grafe-
nauerja niso odvrnila od tega, da ne bi spet
ponovil nekaterih svojih starih tez. Ustavil se je pri
regulaciji uciteljskih plaé¢ in hotel vedeti, od kod
naj dobi dezela potrebna sredstva. Popolnoma je
ignoriral mobilnost kmeckega prebivalstva tedanje-
ga Casa, ko je menil, da naj bi bili podeZelski otroci
v prvi vrsti orientirani na podeZelje, da naj bi jih
potemtakem tudi Ze v Soli navajali na Zivljenje v
agrarnih gospodarskih panogah. Zahteval je upo-
Stevanje strokovne izobrazbe kmetijskega znacaja
na nivoju osnovne sole. Ceprav je vedel za veliko
Stevilo otrok v druzinah na podezelju in se je
zavedel tega, da more na kmetiji ostati le eden, je
kar naprej izhajal iz tega, da mora ostala mladina
ubrati pot kmeckih poslov. Osnove elementarnega
pouka na podezelskih Solah je videl v verouku,
branju, pisanju in ra¢unanju. Zato se je obrnil
proti Stevilénosti predmetov, ponovno zagovarjal
Sestletno Solo z obvezno nadaljevalno solo, se zav-
zemal za boljSo dotacijo slovensko usposobljenih
uciteliev in v narodnostnem oziru kritiziral naéin
poucevanja odnosno uéni jezik na utrakvistiénih
solah.

Pri naslednji proracunski razpravi je poslanec
Grafenauer®! glede postavke "izobrazevanje" pou-
darjal, da je najvaznejsa izmed vseh. Govoril je o
pomenu verske, narodne in patriotiéne vzgoje za
razvoj vsakega posameznika in druzbe. Predlagal
je, da bi prepustili starSem odlocitev glede osem-
oziroma Sestletne Sole ter predlagal triletno nada-
lievalno Solo in Se ¢rtanje prostega dneva uciteljev.
Konkretno je zahteval namestitev slovenskih uci-
teliev na slovenskem ozemlju in uvedbo obvez-
nega pouka slovens¢ine za slovenske dijake na
uciteljis¢u in gimnaziji. Navedel je tudi nekaj pri-
merov neupostevanja slovenskih Solskih zahtev in
zagovarjal narodno zavedne ucitelje, ki jih je ostro
napadala nemskonacionalna "Allgemeine Bauern-
zeitung". Izvajanja slovenskega poslanca je zavra-
¢al poslanec Anton Wieser,®2 ki je menil, da naj bi
Grafenauer konéno Ze prenehal vsako leto nad-
legovati dezelni zbor z odve¢nimi obtozbami, ki da
prihajajo v dezelo z onstran Karavank. Glede ver-
skega pouka je rekel, da je vendar v rokah kate-
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hetov in da poteka v slovens¢ini, branil je utra-
kvizem in se pri tem skliceval na Zeljo obéin in
vzdrzevalcev ol. Poslanec Rudolf Mattersdorfer®3
je nacelno zavracal Grafenauerjeve ocitke, orisal
pedagosko nezadovoljiv verouk in slovenskemu
poslancu ofital, da hofe obnoviti oblast Zupnikov
nad ucitelji. Glede patrioticne vzgoje je menil, da
je pri otrocih treba najprej zbuditi ljubezen do
domacije, do domace vasi in do deZele, narod-
nostne vzgoje pa se je dotaknil le kratko in menil,
da je potrebna vsem. Ostro je zavracal izvajanja
vseh konservativnih poslancev glede Solske obvez-
nosti in poselskega vpraSanja. Bical je razvado na
kmetih, kjer so Soloobvezne otroke pritegovali k
tezkim opravilom. Ocenil je, da bi z zniZzanjem
Solske obveznosti to izkoris¢anje Se naraslo. Rekel
je, da tak nacin zivljenja fizicno in moralno uni-
¢uje mladino. V odgovoru je Grafenauer®® rekel,
da sprejema nekatera strokovna stalisca Matters-
dorferja, da pa za postavko proracuna zaradi
narodnostnih razlogov ne more glasovati in ne bo
glasoval. DeZelni 3olski nadzornik Josef Palla®® je
odgovarjal poslancu Grafenauerju in ocenil, da se
v zadostni meri upoSteva tako verska kot patri-
oticna vzgoja. Clede nadaljevalne Sole pa je po-
vedal, da o njej ni¢ ne drzi. Obvestil je poslance
tudi o poletnih oprostitvah. Na Koroskem je imelo
okoli 10.000 otrok tako moznost, oprodéenih pa jih
je bilo dejansko okoli 8.000. Pomanjkanje uditeljev,
ki bi znali slovensko (v tem ¢asu jih je bilo okoli
140) je pripisal kar Slovencem samim in rekel, da
pac sami ne skrbijo za dotok dijakov na uéiteljisce.
Poslanca Matevz Orasch® in Gustav Metitz® pa
sta zavracala konkretne Grafenauerjeve Solske
tozbe kot neosnovane.

Razprava o Solski postavki konec leta 1905 se je
pricela z interpelacijami nemskonacionalnih po-
slancev o slovenskih oziroma dvojezicnih tiskovi-
nah, o vodenju mati¢énih knjig in o verouku na
deklarirano nemskih Solah. Franc Grafenauer®® je
glede Sole prakticno obnovil vsa svoja staliSca
prejsnjih let. Dodal je Se kritiko, da nekateri
okrajni Solski nadzorniki ne obvladajo slovenséine.
Lotil se je tudi Preschernovega Abecednika, o
katerem je rekel: "Imamo le jezikovno nekoliko
pomanjkljiv Abecednik, ki ga je izdal okrajni Solski
nadzornik Preschern. Ta ima 46 strani slovenskega
teksta, na 47. strani se pricne nemski tekst. Vsem
bo jasno, da je nemogoce poucevati otroka, ki je
slovenskega pokolenja, na osnovi tega "Abeced-
nika", ki ima le 46 slovenskih strani. Razumevanja
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ali znanja materin3ina na osnovi tega edinega
ucbenika vendar ni mogole priakovati ..". Gra-
fenauer je na koncu kritiziral konkretno ureditev
nekaterih Sol, med drugimi tinjsko.

DeZelni Solski nadzornik Josef Palla®® se je
strinjal z Grafenauerjem, da je predmetnik osnov-
ne sole preobsiren, da so ucbeniki za kmetijsko
prebivalstvo neprimerni, obe pomanjklivosti pa je
prevalil na centralne Solske oblasti ter nadaljeval:
"Edino sredstvo (za izboljSanje, A. M.), ki ga je
navedel gospod poslanec Grafenauer, je ustvaritev
Berila kot nadaljevanje Abecedniku; tako Berilo za
utrakvisticne Sole bi bilo vredno premisleka. Ven-
dar, gospodje moji, v trenutku, ko bi v utra-
kvistiéne Sole prislo slovensko Berilo, bi se znacaj
uktrakvistitne Sole, kakrsna je in kot se je ob-
nesela, prav gotovo izgubil" Zagovarjal je mnenje,
da bi ucbenike, ki so bili Ze v uporabi za utra-
kvistiéne 3ole, priredili s pripombami v slovens&ini.
V zvezi s Solo v Tinjah je nadzornik menil, da je
takih 3ol od leta 1891 na Koroskem 28. Te imajo
sicer nemski uéni jezik, na prvi stopnji pa da
uporablja]o Abecednik ter da prvi elementarni,
nazorni in ]emkovm pouk poteka v obeh jezikih.

Cetrto sesijo svoje devete zakonodajne periode
je koroski deZelni zbor priel z razpravo o
regulaciji uditeljskih plaé. Grafenauer”? je priloz-
nost izkoristil in uvodoma povedal, da privosci
uditeliem ureditev pla¢, zakon pa je ocenil nega-
tivno. Spet je obnovil vse svoje Solske zahteve z
zanimivo varianto, da bi se Solska obveznost zacela
s sedmim letom in potem trajala brez vseh opro-
stitev v Stirinajsto leto. Predvsem pa se je zavzel
za zmanjsanje Stevila predmetov in rekel, da
"ljudska Sola nima namena, da vzgoji profesorje in
doktorje”, to da je naloga drugih ustanov, potreb-
no pa je ustvariti ljudsko Solo za ljudstvo. S tem bi
odpravili vse nezadovoljstvo podezelskega prebi-
valstva. Konkretno pa se je obrnil proti obstoju
velikovike mescanske Sole. Proti zadnjemu se je
spet izrekel poslanec Otto Steinwender.”! Povedal
je, da mesCanska Sola pomaga ohranjevati me-
S¢anski znafaj in koncentracijo malomes¢anskih
elementov in tako se gotovo ohranja nacionalni
karakter (nemski, op. A. M.) mesta.

Pri Solski postavki deZelnega prorar:una za leto
1908 se je slovenski poslanec Grafenauer’? seveda
spet oglasil ter se pocutil nesreénega, ker je moral
govoriti kot edini opozicionalec. Omejil se je na
osnovno Solo, glede meS¢anskih 3ol in gimnazij je
bil po lastni oceni premalo podkovan, ter v bistvu
ponovil zahteve iz prejsnjih debat. Ponovil je trdi-
tev, da osnovne 3ole niso prakti¢no urejene, da so
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ucbeniki vsebinsko pomanjkljivi, ker ne prinasajo
za kmetko prebivalstvo potrebnega znanja, zahte-
val je prakticno ureditev izobrazbe uditeljev.
Kmecko prebivalstvo je po poslanéevi oceni od
Sole v prvi vrsti pricakovalo, da naudi otroke os-
novnih kulturnih tehnik, to je pisanja, branja in
ratunanja, za vzgojo pa naj bi skrbela 3ola
predvsem z veroukom. Ucbenike in ¢itanke naj bi
priredili na nacin, da bi mladina dobila potrebno
praktiéno znanje za Zivljenje na podeZelju in na
kmetih ter tako, da bi se pri mladini zbudil ¢ut
patriotizma in ljubezni do domovine. Mimogrede
je omenil mo¢no izseljevanje iz Ziljske doline v
Ameriko in vzroke tega videl deloma tudi v Sol-
skem sistemu. Seveda je zahteval ureditev os-
novne Sole na narodni podlagi, glede utra-
kvistiénih 3ol pa je menil, da so prava zmesnjava,
v kateri se ne spoznajo niti ucitelji. Navezal je na
navodila raznih uditeljskih konferenc in omenil
neenotne smernice glede trenutka, kdaj naj se
pricne z nemskim uénim jezikom oziroma s po-
ukom nemséine. Spet je omenil predolgo Solsko
dobo ter ponovno predlagal razsiritev nadalje-
valnega pouka vsaj na tri leta in odpravo Solskih
oprostitev. Grafenauegu so odgovarjali poslanci
Rudolf Mattersdorfer,”> Hans Angerer, 74 Wolfgang
Dobernig,”5 Gustav Metnitz7 in nadzornik Josef
Palla.”7 Ta je povedal, da bi Grafenauerjeva za-
misel prakti¢ne ureditve v vecini primerov koristila
le velikim kmetom in vaskim mogotcem. Palla, ki
je dolgo ¢asa sam reSeval oprostitvene prosnje je

ugotovil, da so zaprosali za Solske oprostitve prav

veliki kmetje, pa ne za svoje otroke, temve¢ za
otroke svojih poslov, za otroke svojih suznjev.
Retori¢no je vprasal, ali naj se to dovoljuje, da
potem ti krogi izkoris¢ajo delovno silo otrok do
skrajnosti. Zato je menil, da je osemletna Solska
obveznost tudi neke vrsta zasfita mladine pred
prezgodnjim izkori¢anjem, zaradi tega naj se
obdrzi.

Pri razpraw o naslednjem proracunu je Franc
Grafenauer’ uvodoma poudaril potrebo po ljud-
skih Solah, ponovil zahtevo po praktiéni ureditvi
teh Sol, ki naj bi se bolj prilagodile potrebam
kmeckega prebivalstva, ter se zavzel za to, da se
slovenski otroci poucujejo na osnovi materin¢ine.
Bil je proti obsegu "teoretitnega pouka" in za raz-
Siritev verouka, na ¢igar osnovi Sele je mozen vsak
zdrav napredek. Glede celovikega uditeljis¢a je
rekel, da v njega vstopajo ljudje, da se izobrazijo,
zapui¢ajo pa da ustanovo domiSljavci. Gospo-
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darsko zaostalost slovenskih delov dezele je pri-
pisal tudi okolis¢ini, da se slovenska mladina ne
poutuje v materins¢ini. Odloéno je zahteval, da
naj bi bili slovenski gojenci celovikega uéiteljs¢a
obvezani, da se udijo svojega maternega jezika.
Polemiziral je proti poslancu Metnitzu in menil, da
ljudje niso krivi, ée ne razumejo slovenskega
pisma, pa¢ pa da je tega stanja kriv Solski sistem,
ki zanemarja udenje slovenséine. Grafenauerja, ki
se je tokrat zavzel Se za kmetijsko strokovno Sol-
stvo na osnovi materind¢ine kot uénega jezika, je
zavracalo z znanimi argumenti vedje Stevilo po-
slancev vecine.

Do vetje debate pri specialni razpravi dezel-
nega prorauna za leto 1910 je prislo le pri
postavki o Solstvu. Besedo je spet povzel slovenski
poslanec Grafenauer’? in v daljfem govoru obno-
vil Zelje, prodnje in pritozbe v zvezi z ljudsko Solo,
ki da so deZelnemu zboru itak dobro znane. Uvo-
doma je kritiziral nekatere postavke proracuna,
tako kot glede deZelnih in okrajnih uéiteljskih kon-
ferenc glede nadzornikov. O uditeljskih placah je
menil, da ustrezajo. Ucitelje, ki s placo niso iz-
hajali, je priSteval med tiste, ki so svobodnjaskega
mnenja, to so mladi uéitelji, ki jih je deZelni Solski
nadzornik Josef Palla sam neko¢ oznaéil kot ze-
lence. Zahteval je ureditev ljudskih 3ol, ki bi
odgovarjale kmeckim potrebam. Kritiziral je pre-
tirano teoretifen pouk in menil, da naj bi bile
ljudske Sole v prvi vrsti vzgojne ustanove. Seveda
se je zavzel za pouk v materini¢ini in povedal, da
koroski Slovenci izhajajo iz sledetega gledanja:
"Nemskim otrokom nemski pouk, slovenskim otro-
kom slovenski pouk!" Glede pouka nemséine pa je
povedal, da vendar ne bo ve¢ nikogar, ki bi pod
njegovo zahtevo po slovenski Soli na Koroskem
razumel ustanove, na katerih se ne bi poucevalo z
nobeno nemsko besedo. Tako neumni Slovenci na
Koroskem pa¢ niso in za tako neumne naj se jih
tudi nima. Sporno da je le vprasanje, kako se naj
otrok vpelje v znanje nems¢ine. Slovenci izhajajo
iz prepri¢anja, da je moZen le en uéni jezik in to je
materins¢ina otroka, na osnovi materins¢ine pa naj
se Slovencem odnosno slovenskim otrokom posre-
duje tudi znanje nemsine. Kritiziral je nekatere
pomanjkljivosti, potem presel na 8-letno Solsko
obveznost, ki da v resnici ne obstaja, kajti od 12.
leta naprej so lahko otroci opros¢eni od Solanja v
poletnih mesecih, ter vprasal: "Kaj potem Se koristi
8 - letna Solska obveznost, ée uéitelj otroka vidi le
e pozimi?" Ponovil je zahtevo po nadaljevalni Soli
in med drugim menil, da uitelji ne izhajajo s
placo zaradi tega, ker imajo ob nedeljah prevet
Casa. Prosti so vendar vsak Cetrtek ali pa imajo v
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vsakem tednu en prost dan. Ponovil je tudi za-
htevo po verski vzgoji slovenske mladine. Novega
dezelnega Solskega nadzornika Bendo je nagovoril
glede pomanjkanja uciteljev in glede names¢anja
slovenskih ucditeljev v popolnoma nemskih delih
dezele. Zakljucil je s slededim pozivom: "Dajte
nam Slovencem slovensko Solo, dajte nam Solo na
osnovi naSe materiniCine, na osnovi katere se otro-
ci lahko uspesno vzgajajo. Na osnovi slovenske
materinséine se naj na nasih ljudskih Solah
poucuje nems¢ina. Poenostavite sistem na ljudskih
Solah, vpeljite na takih krajih, kjer ni drugace
mozno tisti pouk, ki je bil danes imenovan, torej
poldnevni, in gospodje naj bodo prepri¢ani, da
niso storili velike usluge le meni, temved vsej
dezeli."

Pri generalni razpravi o deZelnem proracunu
za leto 1911 je Franc Grafenauer®? najprej obza-
loval, da je izkljuen iz vsakega sodelovanja v
odborih. Ocenil je delo zbora v prvi vrsti kot delo
proti Slovencem ter rekel: "Tudi vedina deZelnega
zbora mora uvideti, da ima manjdina deZele pra-
vico do narodnega obstoja." Ostro je kritiziral ure-
ditev volilnih okoliSev in veéini odital, da manjsino
naravnost sili, da se tudi na gospodarskem pod-
rodju organizira avtonomno. Govoril je proti t. im.
"kurzovcem", ki z nezadostnim znanjem slo-
vens¢ine zasedajo uradniska mesta in proti listoma
"Stajerc" in "Narodni Dnevnik”. Poslanec Franc
Aichelburg-Labia®! je govoril 0 davéni zmogljivosti
Nemcev na Kranjskem in rekel, da take koroski
Slovenci nikakor ne dosegajo. S tem je skusal ute-
meljiti tudi vsestransko podrejenost slednjih. Gos-
podarsko lofevanje Slovencev od dezelnih gospo-
darskih organizacij je poslanec Viktor Waldner®2
oznacil kot "zlo¢in nad lastno (slovensko, op. A.
M.) narodnostjo".

Pri sledeéi specialni razpravi proratunske po-
stavke o Solstvu je Grafenauer®3 nadrobno govoril
o nekaterih Solah svojega volilnega okolisa, nace-
loma pa obnovil vse svoje znane zahteve. Le dve
tocki sta bili novi. Poslanec Otto Steinwender je bil
namre¢ predlozil deZelnemu zboru resolucijo Se-
stih tock3* ki bi utegnila temeljito spremeniti si-
stem osnovnih 3ol na deZeli. Dokler drzavni ljud-
skosolski zakon ne bi doloéil pri¢etek Solske ob-
veznosti s konéanim sedmim letom, naj bi taka
ureditev veljala vsaj za telesno manj razvite otroke
in za Sole, ki so jih obiskovali vedinoma bolj
oddaljeni Solarji. Odlogilna je bila druga tocka
resolucije, ki je Solsko obveznost hotela omejiti na
Sest let, sledila pa naj bi obvezna nadaljevalna 3ola

80 1. 0. m., IL sesija, 24. seja, sir. 375 - 383.
81 1 o m., str. 383n.

82 0. m., str. 386.

83 1 o m., str. 406 - 412.

84 n. 0. m., str. 405n.
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in odpadle naj bi vse poletne oprostitve. Pouk na
podezelskih Solah naj bi bil poldneven; Solsko leto
naj bi se na podezelskih $olah nac¢eloma zacelo po
veliki no¢i; predmetnik uditeljiséa naj bi v vedji
meri prilagodili prakticnim potrebam predvsem
kmeckega gospodarstva in za to naj bi ustanovili
tudi internat; zadnja tocka je =zahtevala izdajo
posebnega berila za kmecki nadaljevalni pouk.
Slovenski poslanec je vse te tocke podprl, ker je
ocenil, da sledijo njegovim dolgoletnim zahtevam.
Povedal pa je Se, da bo vetina morala slediti - in
to prav kmalu - tudi njegovim zahtevam glede
uénega jezika. Drugi nov aspekt Grafenauerjevih
izvajanj pa je bil ta, da se je izrekel proti denarnim
kaznim v primerih izostajanja od pouka. Te kazni
naj bi oblast odrejala le v skrajnih primerih. Ne
moremo opisati obsirne razprave, ki je sledila
Steinwenderjevi resoluciji v dezelnem zboru in
trajala vse do zacetka prve svetovne vojne. S
vsebino resolucije so se ukvarjali Stevilni poslanci,
Stevilni so jo ocenjevali zelo previdno in dobro-
hotno, ker je prihajala iz vrst veine in s strani
priznanega nemskega nacionalca in naprednjaka.
Vehementno pa so jo odklanjali poslanci Rudolf
Mattersdorfer, Hans Angerer in edini socialde-
mokratski poslanec zbora Wilhelm Eich. Odklanjali
s0 jo tudi uditelji.

V okviru Solske razprave je dezelni predsednik
Hein®3 glede utrakvistiéne sole izjavil: "Bilo je ze
poudarjeno, da vpeljava slovenskega pouka z
nemséino le kot uénim predmetom ne odgovarja
potrebam prebivalstva. ... SploSno znano dejstvo
je, da se drugi jezik naudi uspesno le tedaj, ¢e ni
le uéni predmet, temvec¢ ¢e se v tem jeziku tudi
poucuje in na tak nadin otroci dobijo pouk v
prakticni uporabi tega jezika. To je vzrok, zakaj je
dezelni Solski svet od nekdaj utemeljeval svojo
odlocitev o obstoju takoimenovanih utrakvistinih
sol na osnovi nemskega ucnega jezika s pomocjo
slovenséine. To je splosno stalisce.”

Tudi razprave tretje sesije desete zakonodajne
periode, ki je trajala kar od 11. januarja 1912 vse
do 3. marca 1914, so obremenjevala Stevilna "na-
rodnostna vprasanja’. Po ustanovitvi dezelnega
kulturnega sveta se je tudi v tem gremiju razvil
boj za uporabo slovens€ine. Poslovnik odnosno
zakon je predvideval nems¢ino kot poslovni jezik,
vendar je dezelni predsednik pred sprejetiem za-
kona povedal, da bo svet sprejemal tudi slovenske
prosnje. Te pa je deZelni kulturni svet zdaj smatral
za zavestne provokacije slovenske stranke, ker so
prihajale slovenske prosnje tudi iz krajev, ki jih je
imel za nemske, tako n. pr. iz Mozberka. Poslance
vecine, ki so govorili o deZelnem miru pred uve-
ljavitvijo slovenskega gibanja in delovanjem Fran-

85 n. 0. m., str. 441.
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ca Grafenauerja, so razburjale slovenske vloge no-
tarjev in drugih uradnikov, slovensko vodenje ma-
tiénih knjig, slovenska oznaka Celovca na nekem
brzovlaku iz Prage, predvsem pa "slovenizacija"
krajevnih imen. Videli so ogrozen dezelni mir in
mirno napredovanje dezelnega gospodarstva.

Grafenauer je v teh predvojnih letih v dezel-
nem zboru nadaljeval s svojo obsirno dejavnostjo.
Spregovoril je k raznim tockam dnevnega reda. V
Solskem vprasanju je podpiral prosnje Stevilnih
obdin za vedje upoStevanje slovens¢ine odnosno
zahteve po slovenskem uénem jeziku. Novih as-
pektov v teh diskusijah ne zasledimo. Pa¢ pa je
vecina dezelnega zbora tik pred vojno uveljavila
nacelo, da bo pladevala obresti Solskih posojil le
tistim ob¢inam, ki se bodo pismeno zavezale, da
ne bodo zahtevale spremembe veljavne ureditve
jezikovnih rezmer na svojih Solah. S tem je
finanéno pritisnila na ob¢ine in ob¢inske Solske
svete, da ne bi v Se vedjem Stevilu zahtevali
slovenskega uénega jezika.

==

ZUSAMMENFASSUNG

‘Die zweisprachigen Schulen und der

Slowenischunterricht zu Ende des 19.
Jahrhunderts am Beispiel Karnten unter
besonderer Bericksichtigung der Debatten
im Karntner Landtag.

Mit dem Antrag des Landesabgeordneten
Ferdinand Steiner vom 1. Dezember 1866 "Es sei
dem Verlangen der Gemeinden um Einfithrung
des deutschen Sprachunterrichtes (fett A. M.) in
den Schulen mnachdriicklichst Geltung zu
verschaffen" setzte im Karntner Volksschulwesen
jene Entwicklung ein, die nach der Annahme des
Reichsvolksschulgesetzes 1869 mit der Heraus-
bildung des utraquistischen Typ der Volksschule
im slowenischen ethnischen Gebiet ihren Abschluf3
fand. Die wesentlichen Argumentationslinien fiir
eine grofere Beachtung des deutschen Sprach-
unterrichtes wurden bereits im Rahmen der
Debatte iiber Heiners Antrag vorgebracht: der
Wende werde durch die Gewalt materieller
Interessen gedringt, sich die deutsche Sprache
anzueignen, die deutsche Sprache sei die Sprache
der Wissenschaft, sie werden in allen Zweigen der
offentlichen Verwaltung gesprochen, sie sei die
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Dienstsprache im Heere, in ihr bewege sich der
Verkehr, die Industie und der Handel, sie
beherrsche ganz Mittel-Europa und durch sie
steche die Welt offen. Der Antrag wurde ange-
nommen und seine Realisierung mit der Kund-
machung vom 16. Februar 1867 Zahl 123, "be-
treffend die Anwendung der deutschen Sprache
als Unterrichtssprache (fett A. M.) in den
Volksschulen slovenischer Gemeinden" in Angriff
genommen. Die Kundmachung verweist auch auf
den Erlaf des Staatsministeriums vom 29. Juni
1865 Z. 3956 C. U. hinsichtlich der Erledigung vom
Gesuchen slowenischer Gemeinden um Ein-
fithrung der deutschen Sprache in der Volksschule
mit Festhaltung des Grundsatzes, "daR der
Religionsunterricht in der slovenischen Sprache zu
erteilen, dagegen aber in den ubrigen Gegen-
stinden die deutsche und slovenische Sprache
gleichmafig zu betreiben ist". In der beschrankten
Einfithrung der deutschen Sprache als Unter-
richtssprache in den slowenischen Schulen sah das
Ministerium weder den Zweck der Volksschule als
religios-sittliche Bildungsanstalt gefihrdet, noch
befiirchtete es didaktische Mingel, wenn nur der
Lehrer beider Sprachen in dem erforderlichen
Grade machtig ist.

Die entscheidende Wende brachte das Reichs-
volksschulgesetz, das die Entscheidung tber die
Unterrichtssprache dem Schulerhalter tberliefs.
Nun entschied tber die Unterrichtssprache
praktisch einzig und allein der Landesausschuf,
was die Ablehnung und Hintanhaltung von For-
derungen slowenischer Gemeinden zur Geniige
belegen. Die stindige Berufung auf die Wiinsche
der slowenischen Gemeinden nach dem
Deutschen als Unterrichtssprache ist insofern
problematisch, als die sozialen Dimensionen dieser
Frage und vor allem das Zensuswahlrecht voll-
kommen aufler Acht gelassen werden und in
fachlich-didaktischen und methodischen Bereich
fiar diesen Schultyp seitens der Schulverwaltung
und der Lehrerausbildung nichts geleistet wurde.
Auch deshalb wurde die Muttersprache als Unter-
richtsprinzip in Kéarnten eigentlich nie durch-
gesetzt. Die deutsche Sprache hatte auch im slo-
wenischen oder zweisprachigen Teil Kérntens
immer eine stark dominante, manchmal auch
ausschlieflliche Position. Die Schule galt als
wichtige Lehranstalt des Deutschen als der
wichtigsten und dominanten Sprache im gesell-
schaftlichen Leben.

Die slowenischen Landtagsabgeordneten wver-
traten im Karntner Landtag auch in den letzten
zwei Jahrzehnten der Monarchie eine kon-
servative, teilweise restriktive Schulpolitik. Diese
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Schuldebatten entziindeten sich im Landtag
jahrlich im Rahmen der Generladebatte zum
Jahresvoranschlag und der Sozialdebatten zum
Kapitel Schulwesen. Insbesondere die Ab-
geordneten Georg Einspieler und Franz Grafe-
nauer vertraten entschieden die Forderung
konservativer Osterreichischer Kreise der sechs-
jahrigen Schulpflicht, der ein mehrjahriger
obligater Fortbildungsunterricht folgen sollte. Das
Schulwesen sollte auf religioser, katholischer
Grundlage wirken. In nationaler Hinsicht for-
derten die Abgeordneten die Einfithrung des
Slowenischen als Unterrichtssprache, den nur eine
Volksschule mit muttersprachlicher Unterrichts-
sprache sei die wahre Volksschule. Grafenauer, der
auch den Abecednik Karl Prescherns als fast
einziges slowenisch-deutsches Lehrbuch an den
utraquistischen Volksschulen in Kirnten heftigst
bekampfte, wiederholte erneut, daf es keinen
einzigen Slowenen Karntens einfalle, fiir sich und
seine Kinder eine rein slowenische Schule zu
verlangen. Die Slowenen verlangen nach tats-
dchlich utraquistischen Schulen und Grafenauer
definierte diese Schule dahingehend, daff der
Unterricht in der slowenischen Muttersprache
erteilt und daff das Deutsche als obligater Unter-
richtsgegenstand eingefithrt werde. Uber den
Zeitpunkt der Einfilhrung des Deutschen
herrschte unter den slowenischen Landtags-
abgeordneten - und selbst Grafenauer sprach von
verschiedenen Zeitpunkten - keine Einigkeit.
Selten sprachen die Abgeordneten von der
Méoglichkeit des Deutschen als Unterrichtssprache
in einzelnen Fichern, einen Vorschlag, den zeit-
weise auch der Gurker Bischof Kahn fiir das Slo-
wenische erfolglos ventilierte. Die Landtags-
mehrheit und die Landesverwaltung vertraten
dagegen konsequent die Auffassung, da es eine
allgemeine Tatsache sei, "dafl eine andere Sprache
nur dann mit Erfolg erlernt wird, wenn sie nicht
blof ein Unterrichtsgegenstand ist, sondern wenn
in dieser Sprache der Unterricht erteilt wird und
auf diese Art und Weise die Schiller im
praktischen Gebrauche der Sprache eine Unter-
weisung bekommen." Das sei der Grund, warum
der Landesschulrat auf den Bestand der so-
genannten utraquistischen Schulen, auf Grund der
deutschen Unterrichtssprache, mit Zuhilfenahme
des Slowenischen seit jeher seine Verfiigung
gegriindet habe. Das sei der allgemeine Stand-
punkt. Von diesem ‘"allgemeinen Standpunkt"
waren Karntens slowenische Landtagsabge-
ordneten aber meilenweit entfernt. Am be-
stchenden System konnten sie Trotz aller
Bemiihungen nichts andern.
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Celjsko gimnazijsko vpraSanje (1893

Ko so se slovenski drzavnozborski poslanci po
padcu grofa Taaffeja morali v kratkem ¢asu odlo-
¢iti, kakSen odnos bodo zavzeli do nove vlade
kneza Alfreda Windischgraetza, so se ofitno drzali
maksime, ki jo je ob predstavitvi nove koalicijske
vlade (23. 11. 1893) v parlamentu izrekel dr. Karl
Lueger: "Kadar se cuje program kakega novega
ministrstva, preiskati je najprej, kaj je v njem
pecenka in kaj je ganitura. "' O tem, kako na svoj
kroznik dobiti pefenko in ne puste priloge, pa si
seveda niso bili enotni. Sest slovensklh poslancev
(Ferjanci¢, Kusar, Coronini, Gregor¢i¢, Gregorec in
Nabergoj), ki so program nove vlacle, izhajajo¢ iz
varovanja statusa quo ante, razumeli kot zasme-
hovanje upraviéenjh slovenskih zahtev, je namrec
takoj izstopilo iz Hohenwartovega kluba, dmgl
(Globocruk Klun, Pfeifer, Povie, Robi¢, Suklje in
Vodnjak)? pa so nasedli "sirenskim” glasovom 'poli-
tinega kljukca"® Hohenwarta in ostali v njegovem
klubu - ¢eprav odloéni, da v zameno za svojo
lojalnost Slovencem izbore nekaj narodnopolitiénih
koncesij.

Ceprav je v slovenskem taboru poila struna,
razcep nikakor ni bil tragi¢en. Nasprotno. Kot je
neposredno po razkolu ugotavljal liberalni Sloven-
ski narod?, so se z lofitvijo poslancev slovenske
moznosti za dosego te ali one narodnopolitiéne
zahteve bistveno povecale. "Da so vsi slovenski po-
slanci ostali pod krilom Hohenwarta, bi jih nova
vlada niti v postev ne jemala.. Sédaj pa, ko je
zdatno Stevilo slovenskih poslancev napravilo
upor, sedaj postali so tisti poslanci, ki e vedno za
Hohenwartom hodijo, za nas pravi biseri. Ali taki
biseri postali so ti poslanci tudi za vlado, ker je

Referal na mednarodnem simpoziju Celjsko gimnazijsko
vprasanje 1895 - 1995 aprila 1995 v Celju.

Slovenski narod, 24. 11. 1893.

Slovenski narod, 25. 11. 1893. Iz Hohenwartovega kluba
so izstopili Ferjanéi¢, Kusar, Coronini, Gregoréi¢, Gre-
gorec in Nabergoj.

Slovenski narod, 22. 11. 1893. Pro¢ od Hohenwarta!
Slovenski narod je 28. 11. 1893 upravifeno opozoril, "da
razdvoj med slovenskimi poslanci” ne pomeni nesrece,
"ampak pomenja le dvojno lakliko, katera ima lahko
jako ugodne posledice. Secesijonisti so izproZzili svoje
puske in vzdramili vlado, da je zadnji ¢as, ée hoce 3e
paktirati s slovenskimi Hohenwartovci, ki imajo puske
Se ob strani. Ce se pakl ne posredi prav kmalu, ledaj se

vsa Cela zdruzi zopel z nabasanimi puskami - proti
vladi!”.

[

102

1997

1895)"

gotovo, da Hohenwartov klub razpade, kakor hitro
ga zapuste e ostali slovenski poslanci.”> Pomemb-
nost slovenskih poslancev v Hohenwartovem klu-
bu za krhko vladno koalicijo pa je Slovenski narod
predstavil z duhovito primero: "Véasih Zivi v rod-
bini star stric z veliko pokojnino, brez koje bi
ostala rodbina Ziveti ne mogla. Kako mu streZejo
in kako zapirajo okna, da se ne prehladi pred
lahko sapico in kako vse stori, da bi se mu
zivljenje podaljsalo! Ce nam je dovoljena primera,
trdili bi, da so knezu Windischgraetzu slovenski
drzavni poslanci, kolikor jih je Se v Hohen-
wartovem klubu, nekako tak stric, kojemu se mora
streci, da se ne prehladi in ne oboli in ne umrje..."6

V novem polititnem polozaju so poskusali raz-
deljeni slovenski poslanci doseéi uresnifitev slo-
venskih zahtev po razliénih poteh: secesijonisti ta-
ko, da so svoje puske direktno uperili v vlado, clani
Hohenwartovega kluba pa kot del vladne koalicije.
Tako eni kot drugi pa so se kmalu zedinili glede
glavnega cilja, ustanovitve slovenskih vzporednic
na nizji gimnaziji v Celju,” ki jih je slovenskim

‘poslancem obljubil Ze grof Taaffe. Ta, na prvi po-

gled zmema zahteva, pa je izhajala iz trdne odlo-

Slovenski narod, 30. 12. 1893

Ibidem.

Od sprejelja znamenite Vosnjakove resolucije v drzav-
nem zboru aprila 1880, ki jo je lakralni slovenski lisk
komenliral kol "prve zmago slovensko v drzavnem zbo-
ru", so slovenski poslanci ves ¢as Taaffejevega ministro-
vanja urgirali uslanovilev slovenskih paralelk na gimna-
zijah v raznih slovenskih mestih, zlasti v Mariboru in v
Celju. Tako je Taaffe moral v posebnih razgovorih 20.
novembra 1888 Hohenwarlu obljubili, da bo Ze v nas-
lednjem Solskem letu akliviral slovenske vzporednice na
gimnaziji v Mariboru, leta 1894 pa bi se naj odprle tudi
slovenske paralelke v Celju. Prvi del svoje obljube je
Taaffe res izpolnil, ko so leta 1889 na mariborski gimnaziji
odprli utrakvisticne vzporednice v prvem lelniku. Z
izpolnilvijo drugega pa je vzirajno zavladeval z izgo-
vorom, da se morajo najprej natanéno analizirati rezultati
na nemsko-slovenskih paralelkah v Mariboru. Preden je
el Hohenwarl po padcu Taaffejeve vlade v koalicijo, mu
je sedem slovenskih poslancev, ki so 5e oslali v njegovem
klubu, zaprelilo z izstopom, ¢e vlada konéno ne izpolni
svoje obljube. Slovenske poslance pa je novi ministrski
predsednik Windischgraetz potolazil z obljubo, da
postavi slovenske vzporednice na celjski gimnaziji v
proracun za leto 1895, kar je kasneje tudi storil - vendar
Sele po odloénem nastopu slovenskih poslancev v drzav-
nem zboru. Prim. Lothar Hébell, Kornblume und Kaiser-
adler. Die deultschfreiheitlichen Parleien Allosterreichs
1882 - 1918, Wien/Miinchen 1993, str. 111.

SN ot
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¢enosti slovenskih politikov s Stajerske, da potrdijo
slovenski napredek v Celju in konéno osvojijo ta
nemski Gibraltar "sredi slovenskega mesa’.

Prvi so v odlocen boj za ustanovitev slovenskih
vzporednic na celjski nizji gimnaziji stopili slo-
venski secesijonisti. 22. februarja 18%4 je dr. Lavo-
slav Gregorec - ob podpori poslancev Ferjanéi¢a in
Nabergoja - v drzavnem zboru na nau¢nega mini-
stra Madeyskega naslovil obseZno interepelacijo, v
kateri je opisal "grozljive" razmere na gimnaziji v
Celju (obstoj Bismarckovega dijaskega drustva, ki
svojim ¢lanom prepoveduje obcevanje s sloven-
skimi dijaki; pristranost profesorskega zbora, ki da
je v politicnem oziru strogo nemsko nacionalno
usmerjen; obstoj pripravljalnega razreda, zaradi
katerega morajo slovenski dijaki obiskovati gim-
nazijo 9 let) in od ministrstva zahteval ustanovitev
Zze davno obljubljenih slovenskih vzporednic na
gimnaziji v Celju v Solskem letu 1894 - 18958 Za-
radi glasnega odmeva Cregorfeve interpelacije v
nemsko-nacionalnih ~ krogih  na  Spodnjem
Stajerskem in zlasti v Celju (celjsko Nemsko drust-
vo je na zborovanju 28. februarja 1894 v posebni
resoluciji zahtevalo od nemskih poslancev, da
ostro nastopijo zoper neresnicno prikazovanje raz-
mer na celjski gimnaziji),® pa so se zganili tudi slo-
venski Hohenwartovci. 7. marca 18%4 se je v
proratunskem odseku za ustanovitev slovenskih
vzporednic potegnil Franjo Suklje in ko mu je
naslednji dan minister Madeyski obljubil, da bo
vlada podprla ustanovitev slovenske niZje gimna-
zije v Celju, e se izkaZe, da vzporednice v Mari-
boru uspeino delujejo,!? je krenila na Dunaj cela
deputacija celjskih Nemcev z Zupanom Gustavom
Stigerjem in podzupanom Juliusom Rakuschem na
delu.l! Vendar ministrov Madeyskega, Plenerja in
Wurmbranda ni uspela prepricati o neutemelje-
nosti slovenskih zahtev.12

V' proracunskem odboru so se okoli celjskega
vprasanja bili ostri boji. Ze na seji 8. marca 18% je
Suklje dokazoval upravifenost slovenskih zahtev
po uvedbi slovenskih vzporednic na celjski gim-
naziji. Opozarjal je, da je vecina dijakov na celjski
gimnaziji slovenske narodnosti.!* Za njim je nasto-
pil nemski nacionalni poslanec Emst Bareuther, ki

8 Deutsche Wacht, 25. 2. 1894: Die Interpellation Gregorec

in Abgeordnetenhaus; Domovina, 5. 3. 1894.

?  Deutsche Wacht, 4. 3. 1894.

10 peutsche Wacht, 11. 3. 1894. Die Cillier Frage; Slovenski
gospodar, 15. 3. 1894. Slovencem pravica, krivica Nem-
cem?

11" Deutsche Wacht, 11. 3. 1894; Slovenski gospodar, 15. 3.
1894.

12 prim. Berchtold Sutler, Die Badenische Sprachen-

verordnungen von 1897, ihre Genesis und ihre Aus-

wirkungen vornehmlich auf die inneroslerreichischen

Alpenlander, Graz-Kéln 1960, 1., str. 109.

13 Deutsche Wacht, 11. 3. 1894; Slovenski gospodar, 15. 3.
1894,
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je oznadil slovenske zahteve kot nesprejemljive ne
le iz nacionalnih ozirov, temve¢ predvsem z vidika
nacel koalicijske vlade, katere program je usmerjen
k ohranitvi statusa quo v vseh pomembnejsih po-
litiénih vprasanjih.!* Istotasno je dr. Richard
Foregger v drzavnem zboru vlozil interpelacijo, s
katero je izpodbijal Gregoréeve navedbe kot neres-
ni¢ne in zlonamerne, ter zahteval od nau¢nega mi-
nistra ustanovitev posebne komisije, ki naj razisce
razmere na celjski gimnaziji in o njih porota v
drzavnem zboru.'® Vendar njegove zahteve niso
sprejeli in celjsko gimnazijsko vpralanje je za
nekaj ¢asa obmirovalo.

Ko se je po skoraj enomese¢nem premoru 4.
aprila 1894 ponovno sestal drzavni zbor (njegovo
otvoritev. je Deutsche Wacht pozdravila 2z
upanjem, da bo 110 poslancev Zdruzene nemske
levice in 15 poslancev Nemske nacionalne stranke
znalo zaustaviti 7 Slovencev iz Hohenwartovega
kluba),'¢ je celjsko vprasanje v proratunski debati
znova prislo v ospredje. Ze 5. aprila 1894 je o
nujnosti ustanovitve slovenskih paralelk ponovno
govoril Suklje, ki je poudaril, da je na celjski
gimnaziji kar 63% dijakov slovenske narodnosti,
obenem pa ostro udaril po Deutsche Wacht, ce$ da
hujska proti Slovencem in upravicenim slovenskim
zahtevam.? Sukljetu je takoj odgovoril dr.
Foregger, ki je slovensko zahtevo po utrakvizaciji
nizje gimnazije oznacil kot odlodilen korak k
popolni slovenizaciji pomembnega nemskega "jezi-
kovnega otoka" in jo zavrnil tako z vidika pro-
grama koalicije kot tudi s kulturnega vidika. Po
njegovem mnenju je slovenski jezik Se premalo
razvit, da bi lahko imeli Slovenci svoje gimnazije,
kajti samo s slovenskim jezikom avstrijski drzav-
ljani absolutno ne morejo izpolnjevati svojih nalog,
gotovo pa ne morejo izpolnjevati nobenih visjih
kulturnih nalog. Zato je tudi v interesu Slovencev,
da so gimnazije na jezikovno meSanih obmogjih
Stajerske in Koroske nemske.!8

Naslednjega dne je v prora¢unsko debato pose-
gel Se Miha Vosnjak, ki je v dvournem govoru
argumentirano izpodbijal Foreggerjeva izvajanja.

14 Deutsche Wacht, 11. 3. 1894; Sutter, Die Badenischen
Sprachenverordnungen, 1, str. 109.

15 Deutsche Wacht, 11. 3. 1894,
Deulsche Wacht, 5. 4. 1894.
Deutsche Wacht, 8. 4. 1894; Slovenski gospodar, 12. 4.
1894. Ta Sukljelov govor je zaradi izjave, da se Slovenci
delijo v dve struji, od katerih ena "izvaja svoje po-
slopanije iz etnografitne skupnosti jugoslovanskih naro-
dov in se nehote bolj in bolj oddaljuje od zapada, in
hoce, da bi tudi ljudstvo zrlo proti vzhodu", sprozil
oslre napade, zlasli s strani slovenskega katoliskega
labora. O reakcijah na Sukljetovo izjavo glej: DuSan
Kermavner, Slovenska politika v letih 1879 do 1895.
Polititnozgodovinske opombe k peti knjigi Ivana Pri-
jatelja Slovenske kullurnopolilitne in slovslvene zgo-
dovine 1848 - 1895, Ljubljana 1966, str. 221 - 232.

18 Deutsche Wacht, 8. 4. 1895, 12. 4. 1895.
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Najprej je zavrnil njegovo trditev, da so slovenske
zahteve v nasprotju z osnovnimi naceli koalicije:
"Osnova slovenskih paralelk Ze zaradi tega ne nas-
protuje nacelom koalicije, ker sploh to ni nobeno
‘veliko’ politino vprasanje. Vse kaj druzega je bilo,
ko je vceraj predgovornik s Trente’ (sic!) omenil
odlocitev juzne Tirolske, ker je veliko politiéno
vprasanje. Veliko politiéno vprasanje pomenja ¢es-
ko drzavno pravo. Veliko politicno vprasanje bi
bilo, ko bi mi sprozili juznoslovansko vprasanje, ali
vsaj zedinjenje vseh slovenskih pokrajin v jeden
upraven okolis"? Nato je popravil Foregger)cva
izvajanja o "slovenskih paralelkah’, ¢es, da gre v
bistvu (podobno kot v Mariboru) le za dvojezicne
vzporednice, v katerih se poucujejo v slovenskem
jeziku le stirje predmeti.20 Na koncu pa je Vosnjak
poudaril, da je utrakvizacija nizje gimnazije v Celju
kulturna potreba slovenskega naroda in zavrnil
Foreggerjeve trditve o zatlran&u nemskega zivlja od
zaletka Taaffejeve dobe dalje.?!

Takdni in podobni nastopi so se v drzavnem
zboru vrstili tudi kasneje, medtem pa je nemsko
nacionalno casopisje, zlasti celjska Deutsche Wacht
in Marburger Zeitung, strastno agitiralo in prika-
zovalo celjsko vprasanje kot vprasanje moci
(Machtfrage), kot epizodo "v velikem boju med
Nemci in Slovani v Avstriji",2? kot nacelno vpra-
Sanje? in kot zadevo ¢asti vseh Nemcev v mo-
narhiji, ob kateri se konéno mora pokazati nemska
solidarnost.2* Na zborovanju Nemskega drustva na
Dunaju 12. aprila 1894, na katerem sta o Zalostni
usodi nemstva na Spodnjem Stajerskem in napacni
politiki ZdruZene nemske levice govorila tudi
mariborski drzavnozborski poslanec dr. Gustav Ko-
koschinegg in celjski poslanec dr. Richard Foregger,
so tako sprejeli resolucijo, v kateri so nemske po-
slance pozvali k popolni solidarnosti: "Nemsko
drustvo vidi v nameravani ureditvi slovenskih
vzporednic v Cel}u nov poskus oslabitve nemskega
posestnega stanja in tezko oskodovan]e Nemcev na
Spodn]em Stajerskem; zato ji na]odlocne]e ugovarja
in zanesljivo prifakuje, da bodo vsi nemski ljudski
predstavniki v vsilienem boju stopili skupaj.'®
Nemska solidarnost pa je bila opazna zlasti na
Spodnjem Sta]erskem kijer so wsi pnsegah na
nacelo: "Vsi moZzje na krov, v upor z vsemi zakon-
skimi sredstvi."26 Na drugi strani pa je bila tudi slo-
venska stran odlo¢no nepopustljiva, kar je v polet-

19 slovenski gospodar, 3. 5. 1894.

2 siovenski gospodar, 26. 4. 1894,

2l glovenski gospodar, 3. 5. 1894,

22 Deutsche Wacht, 15. 4. 1894.

23 Deutsche Wacht, 29. 7. 1894.

2 Deutsche Wacht, 18. 3. 1894; Marburger Zeilung, 11. 3.
1894.

e Marburger Zeitung, 15. 4. 1894: Hande weg vom deut-
schen Gul!

2% Marburger Zeitung, 26. 4. 1894
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nih mesecih 18%4 privedlo do tega, da so se nas-
protja okoli "celjskega vprasanja” skrajno zaostrila.
Junija in julija 1894. sta slovenska in nemska
stran organizirali ve¢ pohtlcmh zborovan], na ka-
terih sta zahtevali "svoje pravice". Ze 3. junija 18%4
je bilo v Gradcu veliko zborovanje nemskih za-
upnikov iz Stajerske, ki so se ga udelezili skoraj vsi
vodilni poslanci Nemske nacionalne stranke in
Zdruzene nemske levice (Derschatta, Steinwender,
Stargkh, Morré, Dumreicher, Kokoschinegg), ter
Stevilni drugi ugledni Stajerski in koroski politiki.
Na zborovanju sta imela najradikalnejsa govora
celjska poslanca Emanuel Wokaun in dr. Richard
Foregger. Slednji je v dolgem govoru zavrnil slo-
venske zahteve s svojimi starimi argumenti, trditev,
da gre pri celjskem gimnazijskem vpraSanju le za
vprasanje modi, pa argumentiral s slovenskim
zavratanjem ustanovitve slovenske nizje gimnazije
v kakénem drugem kraju na Spodnjem Stajerskem.
Po njegovem mnenju so Slovenci prepricani, da se
bo "nemska stvar" na Spodnjem Stajerskem resila
prav v Celju, zato so skoncentrirali svoje napade na
celjsko gimnazijo, kar naj bi bil odlo¢ilen korak k
popolni slovenizaciji nemskega Celja. Ker pa bi to
pomenilo odloéilen udarec tudi za nemstvo v
okoligkih trgih, je treba slovenske namere na vsak
nadin onemogociti?” V smislu Foreggerjevega go-
vora 50 na shodu sprejeli tudi posebno resolucijo, s
katero so nemski zaupni mozje Stajerske izrazili
svoje ogorcenje nad slovenskimi zahtevami: "Dne 3.
junija 1894 v Gradcu zbrani nemski somisljeniki
odloéno protestirajo zoper nenehno neupravi¢eno

-podpiranje slovanskih zahtev na racun Nemcev; v

naértovani ustanovitvi slovenskih vzporednic na
gimnaziji v Celju vidijo krsitev nujnega pogoja ko-
alicije in ji ugovarjajo kot obéutno oSkodovanje
Nemcev; izjavljajo, da je astna dolznost vseh Nem-
cev, brez razlotka na frakcijski poloZaj, da se z vso
odloénostjo in najvedjo silo postavijo za v tezkem
boju stojece spodnjestajerske rodne brate; od vseh
nemskih poslancev pri¢akujejo najodloénej$o in
brezobzirno obrambo pred vsemi, k oskodovanju
nemskega posestnega stanja naperjenimi nameni,
in jih pozivajo, da svoj odnos do koalicije postavijo
v odvisnost od obnasanja vlade nasProti nacio-
nalnim zahtevam ]uzruh Slovanov, Se posebej pri
vprasanju utrakvizacije gimnazije v Celju."2®

27 Deutsche Wacht, 7. 6. 1894: Die Parleikonferenz in Graz.
Prav tam; resolucijo je v prevodu objavil tudi Slovenski
gospodar, 7. 6. 1894; Marburger Zeitung, 7. 6. 1894. Na-
vedeno resolucijo je najbolj navduseno sprejelo celjsko
nemslvo. Celjski obcinski odbor je na seji 15. junija 1894
sklenil poslali organizalorju zborovanja, Stajerskemu
dezelnemu poslancu Alexandru Kollerju posebno za-
hvalo, s kalero se mu je loplo zahvalil za prizadevanje,
da "primer Celje" ni oslal omejen le na lasten okolis.
(Deutsche Wacht, 24. 6. 1894; Zgodovinski arhiv Celje
(ZAC), Mestna obéina Celje (MOC) 1850 - 1918, fasc. 6,
zapisnik seje obéinskega odbora z dne 15. 6. 1894).



45

12 KRONIKA

1997

Po mnenju ¢asopisa Marburger Zeitung naj bi
celjsko gimnazijsko vprasanje pomenilo casus belli
z Windischgraetzovo vlado, 3e zlasti pa z Zdruzeno
nemsko levico, stranko, ki nikakor ne more
zapustiti preZivelih natel manchestrskega libera-
lizma in ki deluje proti nemskim nacionalnim inte-
resom.2? V boju proti vladi in ZdruZeni nemski
levici pa je seveda prednjadilo nemétvo v Celju, ki
se je potutilo resno ogrozeno. Celjski ob¢inski od-
bor je tako 20. julija 1894 sprejel novo resolucijo: "V
drzavnem interesu ustanovljena c. kr. gimnazija v
Celju je uéni zavod, na katerem se je od njegovega
postanka neizpodbitno kar najsijajneje izkazal nem-
5ki ucéni jezik. Slavizacija nemskega zavoda ne od-
govarja nobeni pedagoski potrebi in prav tako ne
iskreni Zelji slovenskega prebivalstva, ki je pred ne-
kaj leti brezuspesno poslalo na odlo¢ilna mesta s
tisoi podpisov opreml]ene peticije za vedje upostc—
vanje v ljudskih Solah Ze hudo zanemarjenega
pouka nemskega jezika. Zahteva po slavizaciji za-
voda ne korenini med spodnjestajerskim sloven-
skim kmeckim ljudstvom, ki posilja svoje sinove na
nemsko drzavno gimnazijo v Celje, ¢eprav bi
obiskovanje slovenskih ali celo hrvaskih gimnazij,
ze zaradi ugodnejse geografske lege, vzgojne stros-
ke v Stevilnih primerih celo bistveno zmanjsalo.
Izpolnitev take, le pod videzom potreb in upra-
vifenosti podane zahteve, bo med nemskim prebi-
valstvom obstojece ogorfenje na nevaren nacin
stopnjevalo; razumljivo, ker gre znova za nada-
ljevanje nacionalnih posebnosti in materialni blagi-
nji nemskih prebivalcev Celja nevarnih koncesij
slovenskim politikom, ki lahko kar naprej globoko
zalijo in oSkodujejo nacionalno prepricanje in gos-
podarske interese tega patrioticnega prebivalstva,
medtem ko se najpreprostejSe in najbolj upravicene
prosnje Nemcev Celja in vse Spodnje Stajerske
nikdar ne upostevajo, temve¢ vedno odklanjajo.
Ob¢inski svet ogrozenega mesta Celja se cuti
dolznega, jasno in razloéno izraziti, da bo ureditev
slovenskih vzporednic ali ustanovitev samostojne
slovanske gimnazije v Celju imela za neizbezno
posledico izdajo nemskega mesta in s tem pre-
pustitev Nemcev celotne Spodnje Stajerske slo-
vanstvu, in protestira proti temu, da bi tak ukrep
predstavljali kot povsem nepomemben, ko pa bi bil
za Nemce Spodnije Stajerske izredno pomemben in
bi imel zelo tezke posledice."30

V odgovor na "nemsko rohnenje” je v poletnih
mesecih tudi slovenska stran organizirala ve¢ zbo-
rovanj v Celju in okolici (Mozirje, Smarje), na

29 Marburger Zeitung, 10. 6. 18%4: Casus belli.
Deutsche Wacht, 22. 7. 1894; Marburger Zeitung, 22. 7.
1894; ZAC, MOC 1850 - 1918, fasc. 6, zapisnik seje ob-
¢inskega odbora z dne 20. 7. 1894 resolucija je ob-
javijena tudi v knjigi Heinricha Wasliana, Der Kampf
um Cilli, Celje 1896, str. 4 - 5.
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katerih je od vlade zahtevala takojsnjo izpolnitev
pravicnih slovenskih zahtev in apelirala na slo-
venske poslance, clane Hohenwartovega kluba, da
v nasprotnem primeru izstopijo iz kluba.3! Pri tem
so slovenske resolucije govorile izkljuéno o "slo-
venskih paralelkah na niZji gimnaziji" in zavracale
idejo o ustanovitvi slovenske nizje gimnazije v
kakSnem drugem kraju v okolici Celja (najveckrat
se omenja Zalec), kar je propagirala zlasti Zdru-
zena nemska levica. Po mnenju Slovenskega gos-
podarja izhaja ponudba o €isto slovenski nizji gim-
naziji od "nasih sovraznikov®, ki hofejo s tem
doseci prepoved obojega. Sovraznici Slovencev sta
tako nova Nemska nacionalna stranka kot tudi
stara liberalna Zdruzena nemska levica: "Nacio-
nalna stranka pravi, da nam ne gre ni¢ ter nam
klice: Roke pro¢ od od nemske posesti, nemske c.
kr. gimnazije. Druga pa, ‘liberalna levica’, sicer ne
klice tako, vendar pa nam ne dovoli slovenskih
vzporednic, samo da po drugi poti. Ona pravi, da
je ze prav, ¢e nam vlada kaj poda, le ne slo-
venskih vzporednic, bolje je, ¢e dobimo posebej
nizjo gimnazijo, ¢e ze mora biti, tudi v Celju; 3e
bolje pa je neki, ée dobimo tako kje drugje, n. pr.
v Ljutomeru. Prva nam torej ne dovoli ni¢, druga
pa slovensko nizjo gimnazijo v Celju ali kje drug-
je. In to je tudi - ni¢; kajti, da se odpre slovenska
nizja gimnazija, bodi ze v Celju ali drugje, za to je
treba posebne postave; slovenske vzporednice pa
napravi lahko minister s svojo odredbo, brez vsake
postave in torej lahko Ze v tej jeseni. Nje ze do-
bimo torej, ¢e vlada hote, z novim Solskim letom,
nizje gimnazije pa Se ne, ampak kve¢jemu ez leto
dnij. In kaj se v tem ¢asu lahko zgodi! Na to tudi
stavi svoje upanje nemska liberalna levica’ in zdaj
daje nam tedaj tudi ona ni¢, torej ni¢ za ni¢: Ni¢
nac;iéanalna stranka in za nje ni¢ ‘liberalna levi-
ca."

Nasprotja glede celjskega gimnazijskega vpra-
sanja so se julija 1894 Ze tako zaostrila, da se je
nau¢ni minister Madeyski odpravil k cesarju v
Ischl. Franc JoZzef sicer ni bil preve¢ navdusen nad
nacrtom ustanovitve "slovenske gimnazije v Celju,
vendar se je sprico vladne obl}ube in vedno hu]se
agitacije le izjasnil zanjo.?3 Tako je na seji mini-
strskega sveta 19. avgusta 1894 minister Madeyskl
predlagal, naj se stroski za ureditev slovenske nizje
gimnazije v Celju vnesejo v proracun za leto 1895,
obenem pa se je izrekel proti prikljuditvi sloven-
skih paralelnih razredov na obstojeto nemsko
gimnazijo, saj bi se lahko le-ta (ze v osebi ravna-
telja) slovenizirala.3* Proti njegovemu predlogu sta

31 glovenski gospodar, 28. 6. 1894, 12. 7. 1894, 26. 7. 1894.

32 glovenski gospodar, 9. 8. 1894. Ni¢ za nic.

33 Suller, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.
110.

3 Tbidem.
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ministra Plener in Wurmbrand predlagala, naj
ustanovijo slovensko niZjo gimnazijo na Bregu pri
Celju ali pa v Ljutomeru, vendar se o obeh pred-
logih ¢lani vlade niso uspeli sporazumeti. Zedinili
pa so se o tem, da se v proratun vnese tudi
"postavka Celje", kar se je kasneje tudi zgodilo.3®
Zaradi ogrozenosti koalicije se je finanéni mini-
ster Plener ponovno odloéil za posredovanje in za
mimo reditev celjskega vprasanja poskusal prido-
biti poslanca grofa Karla Stiirgkha, ki je imel pre-
cejsen vpliv v Zdruzeni nemski levici, in neodvis-
nega celjskega poslanca dr. Richarda Foreggerja.
Plener jima je predlagal kompromisno resitev, po
kateri naj bi Celje kot kompenzacijo za slovenske
vzporednice dobilo pravico razsiritve obéinskega
teritorija in dovoljenje za ustanovitev niZje realke,
pri tem pa je Stiirgkhu za pomo¢ in sodelovanje
obljubil imenovanje za ministrskega svetnika v
nauénem ministrstvu.3® Med temi pogovori je Ple-
ner Foreggerju svetoval, naj v Celju deluje pomir-
jevalno, vendar so njegovi poskusi naleteli na
gluha usesa. Kot drzavni poslanec celjskega mest-
nega volilnega okraja je namre¢ moral zastopati
interese celjskega nemstva, celjskim Nemcem pa je
bilo popolnoma vseeno, ¢e zaradi gimnazijskega
vprasanja razpade koalicija.?’ Po smrti zmernega
celjskega Zupana dr. Josefa Neckermanna (1893) je
na ¢elo mestne obcine prisel Gustav Stiger, ki je bil
(kot njegov namestnik Julius Rakusch) radikalno
nacionalnega miSljenja. Ta dva sta od Foreggerja
zahtevala, naj ne pozabi svojih volilcev in celjski

poslanec je sredi septembra 1894 izdal (v samo- .

zalozbi) drobno knjizico z naslovom Zur Cillier
Gymnasialfrage.3 Brosura je izhajala iz trditve, da
Slovencem sploh ne gre za novi uéni zavod, tem-
ve¢ le za osvojitev najjuznejSe in najmocnejse
nemske trdnjave in s tem za slovenizacijo celotne
Spodnje Stajerske, kajti "s Celjem padejo tudi
manjSe nemske predstraze". Foreggerjeva broSura

35 Ibidem; zanimivo je. da je list Marburger Zeilung 23. 8.
1894 v ¢lanku Das Vordringen der Slovenen im Unler-
lande zapisal, kako so mnogi Celje (celjske Nemce) ze
odpisali, saj da je ustanovitev slovenskih vzporednic na
nizji gimnaziji le Se vpraSanje casa.

Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, I, sir.
110.

Foregger je 8. avgusta 1894 pisal Dumreicherju, da je
Celjanom popolnoma vseeno, ¢e zaradi gimnazijskega
vprasanja razpade tudi koalicija: "... Verbitterl dariiber,
dafl der EinfluB der ‘Linken’ auch unter dem Zeichen
der Coalition nicht ausreichte, um die fortwahrenden
Conzessionen an die Slovenen zu hinlertreiben, sind sie
/die Cillier/ bereit und drangen mich, die radicalsten
Milteln anzuwenden und herostratische Polilik zu
treiben, weil es ja arger auch unler Taaffe nichl war
und nicht werden kann". Prim. Paul Molisch, Briefe zur
deutschen Politik in Oslerreich von 1848 bis 1918, Wien
und Leipzig 1934, str. 335.

Dr. Richard Foregger, Zur Cillier Gymnasialfrage, Wien
1894; ZAC, MOC 1850 - 1918, fasc. 6, zapisnik seje ob-
¢inskega odbora z dne 28. 9. 1894.

37
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in Stevilni nastopi nekaterih nemskih nacionalnih
poslancev in javnih delavcev (zlasti poslanca Ar-
manda von Dumreicherja in zgodovinarja Hein-
richa Friedjunga)®® so iz celjskega vpraanja nare-
dili prestizno vprasanje celotnega nemstva v mo-
narhiji.#? Spodnje3tajersko nemsko ¢asopisje?! je
vedno glasneje zahtevalo nemsko vzajemno jam-
stvo (Deutsche Gemeinbiirgschaft) in popolno vse-
neméko solidarnost,*2 hkrati pa ostro kritiziralo
politicno razcepljenost v nemskem taboru, zlasti v
sudetskih dezelah.*? Vlada je sicer poskusala za-
vreti nemsko nacionalno agitacijo in ko je konec
septembra 1894 na Dunaj spet prifla deputacija
celjskega obcinskega sveta z Zupanom Stigerjem
na &elu, je nauéni minister Madeyski "ni hotel
sprejeti, ko je izvedel, da je priSla zaradi celjske
gimnazije"#* Vendar so besede Foreggerja in
Dumreicherja vse preve¢ odmevale in celjsko gim-
nazijsko vprasanje se je vse bolj zapletalo.

18. oktobra 1894 je finanéni minister Plener ob-
javil drzavni proratun za leto 1895 ki je vse-
boval tudi postavko 1500 gld. za celjsko nizjo
gimnazijo z neméko-slovenskim uénim jezikom (za
Cetrt leta) in pri tem kar nekako prezrl resolucijo
Zdruzene nemske levice z dne 14. oktobra 1894,

41

3 Pri tem pa se je seveda pozabljalo, da bi morali biti
Nemci absolulno zainleresirani za obsloj koalicijskega
minisirstva. Prim. Sulter, Die Badenischen Sprachen-
verordnungen, I, str. 111.

Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, I, str.
110.

S 1. julijem 1894 se je tudi Peltauer Zeitung spremenil v
politicni  list s podobno politiéno orientacijo kot
Deutsche Wachl in Marburger Zeitung. V prvi vrsti
zagovarja "pravicno stvar Nemcev na Spodnjem Sta-
jerskem”, kajti: "Marburg, Cilli und Peltau, diese drei
Grenzmarken des Deulschiums in der Unlersleiermark,
bezeichen die Linie, die feslzuhallen nalionale Pflicht
ist", v odnosu do nemskih svobodomiselnih strank pa je
sredinsko usmerjen: "Die Peltauer Zeilung suchl auch
heule noch den gesunden Mittelweg einzuhalten; sie
1aft sich von den ’‘Oportunisten um jeden Preis’
ebensowenig nach rechls, wie von den Ménnern der
‘schirfslen Tonart” nach links drangen.." Prim. Pellauer
Zeilung, 1. 7. 1894; 30. 12. 18%4.

2 Jpidem.

Peltauer Zeilung je na zadetku oktobra 1894 razlike
med nemsko poliliko v alpskih in sudetskih deZelah
opisal takole: "Wahrend wir im Unlerlande um die
Scholle kampfen und vom Ringen ermallel nach dem
Bestand der Briider ausschauen - schlagen die Briider
im Oberlande mit Priigeln aufeinander los und anstatl
des Feldgeschreies: ‘Hie Cilli allerwege!” - schreien sie
sich gegenseilig: ‘Walz!" und 'Lorber!” in die Ohren;
denuncieren einander als 'Volksfeinde’, schlagen einen
Hollenlirm wegen ‘Beamtenbeinfluffung’, helzen die-
selben gegen einander und scheren sich den Henker
darum, daf sie in ihrem blinden Eifer Existenzen
vernichten, oder kompromittiren, deren Mithilfe nicht
nur werthvoll, sondern dringend nothig ist, sollen sich
die Bruchsliicke nicht noch weiler in immer kleinere
Theile zerbrockeln”. Pellauer Zeitung, 7. 10. 1894.

4 glovenski gospodar, 27. 9. 1894,

5 Deutsche Wacht, 28. 10. 1894.
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da bo na poskus ustanovitve slovenske gimnazije

v Celju odgovorila z izstopom iz koalicije.6 Obe-
nem se je zacel pogajati s Slovenci, naj pristanejo
na ustanovitev gimnazije v Zalcu ali kaksnem dru-
gem kraju v blizini Celja, toda slovenski poslanci
so vztrajno zavracali kompromisno resitev.¥” Ko
tudi akcija celjskega okrajnega glavarja Wagnerja,
da bi za vladno zamisel pridobil obéinska zastopa
Zalca in Sent]ur}a ni prinesla uspeha‘w je bilo z
nemske in slovenske strani narejeno vse, kar je
bilo mogoce. Boj za Celje je postal sredisce ce-
lotnega politiénega dogajanja v Avstriji.

Ze konec oktobra 1894 je graski ob¢inski odbor
na predlog dr. Victorja von Hochenburgerja v
drzavni zbor poslal posebno peticijo, v kateri je od
nemskih poslancev zahteval, da izpolnijo svojo na-
cionalno dolznost in preprecijo slovenizacijo Celja,
in predlagal da se postavka Celje ¢rta iz pro-
ratuna.®’ Ta peticija je na Spodnjem Stajerskem
sprozila pravo nemsko protestno gibanje zoper
celisko postavko, saj so po vzoru dezelnega glav-
nega mesta poslali v drzavni zbor podobne peticije
tudi obdinski odbori Ptuja (29. 10.), Radgone (31.
10.), Brezic (4. 11.), Maribora in Vitanja (5 11.) ter
drugih manjsih obéin z nemsko vedino.50 Nemski
protestni akciji so se pridruzili tudi istrski Italijani,
ki so prav v tem ¢asu bili boj proti slovenskim
(dvojezi¢nim) napisom v Istri5! Piranski Zupan dr.
Fragiacomo je 6. 11. 1894 celjskemu obéinskemu
odboru poslal zanimiv dopis, v katerem je v ime-
nu piranskega magistrata celjskemu nemstvu izra-
zil vse simpatije: "Enako pomembno vprasanje kot
so dvojezitni napisi, ki danes pretresajo celotno
Istro, je z enakimi teZnjami povzroeno vprasanje
ustanovitve slovenske gimnazije v mestu Celje.
Dva kulturna naroda, oba mo¢na in ponosna na
svojo zgodovino, gledata, kako jima prodirajoca
slovanska plima skusa odnesti najsvetejSo vseh
pravic in izbrisati njun nacionalni znak. Enake
okolis¢ine, v katerih se nahajajo istrski Italijani in
Stajerski Nemci, so me napotile, da v imenu mesta
Pirana izrazim castiti mestni obéini Celje najvi§jo
simpatijo in Zeljo, da bi Nemcem in Italijanom v
tezkem nacionalnem boju, ki ga danes bojujejo,
konéno uspelo dosedi zmago" 52

Od srede novembra 1894 do konca januarja
1895 je celjsko gimnazijsko vprasanje ve¢ ali manj

46 Deutsche Wacht, 14. 10. 1894, 18. 10. 1894.

47 Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, I, sir.
113.

48 glovenski gospodar, 22. 11. 1894, 29. 11. 1894; Deulsche
Wacht, 22. 11. 1894.

49 Deutsche Wacht, 28. 10. 1894.

30 Deutsche Wacht, 29. 10. 1894, 1. 11, 1894, 5. 11. 1894, 8.
11. 1894; Pellauer Zeilung, 4. 11. 1894.

51 sjovenski gospodar, 15. 11, 1894. Istrski Lahi in nasi

Nemuci.

52 Deutsche Wacht, 11. 11. 1894; ZAC, MOC 1850 - 1918,
fasc. 70, 5t. 9057/1894.
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mirovalo, v novo fazo razvoja pa je stopilo s
predlogom, ki ga je 7. februarja 1895 predlozil v
sprejetje Stajerskemu deZelnemu zboru graski zu-
pan in deZelni poslanec dr. Wilhelm Kienzl: "Gle-
de na to, da je prispevek v drzavnem prora¢unu
za ustanovitev nizje gimnazije z nemsko-sloven-
skim u¢nim jezikom v Celju postavila c. kr. vlada;
glede na okolis¢ine, da iz celotnega postopanja in
razvoja te zadeve nedvoumno izhaja, da zahteva
po ustanovitvi nizje gimnazije z nemsko-sloven-
skim uénim jezikom v ali izven Celja ali usta-
novitvi slovenskih vzporednic na obstojeci drzavni
gimnaziji v Celju ni izsla iz kulturnih potreb, am-
pak naj bi mnogo bolj sluzila pridobiti nacio-
nalnemu vplivu in politiénemu polozaju Slovencev
na Spodnjem Stajerskem novo, za nadaljnji razvoj
odlogilno podporo, na ratun nacionalnega posest-
nega stanja Nemcev, ki mu je porok sedanje
vladino nacelo; nadalje glede na to, da se taksen
postopek kaze dezelnemu zboru kot javen prelom
s koalicijskim principom, ki sluzi za osnovo sedanji
politiéni situaciji; in kon¢no glede na to, da je ta
najnovejsi napad na polozaj Nemcev na Stajer-
skem, med prebivalstvom cele dezele in tudi dale¢
preko njenih meja povzrodil najgloblje vznemir-
jenje - nacrtovana ustanovitev zato nacionalni mir
resno in trajno ogroZa - in nazadnje, glede na to,
da je po ¢l. 19, odst. 1., tocka a) deZelnega reda
dezelni zbor poklican, da pretehta posledice taks-
nih ustanovitev za blaginjo dezele, se o njih po-
svetuje in eventuelno stavi predloge, se dezelni
zbor izreka zoper nartovano ustanovitev drzavne
nizje gimnazije z nemsko-slovenskim uénim jezi-
kom ali slovenskih vzporednic na drzavni gimna-
ziji v Celju in nasploh Se najodlo¢neje zoper vse
ukrepe, ki se pod pretvezo kulturnih potreb in
pedagoskih ozirov kaZejo le kot nov sunek v
nemsko jezikovno podroéje na Sta]erskem" 53

Na Kienzlov predlog, ki ga je podpisalo e 37
drugih poslancev,’* so slovenski poslanci 7ze na-
slednji dan odgovorili z izstopom iz deZelnega
zbora. Svoj korak so argumentirali s posebno
izjavo, ki se glasi:

"Uvazujé, da ima predlog, kteri je dezelno-
zborska vedina stavila koncem seje Stajerskega

53 Deutsche Wacht, 7. 2. 1895; Franjo Bas, Doba Ivana
Decka, v: Franjo Bas, Prispevki k zgodovini severo-
vzhodne Slovenije, Maribor 1989, str. 73.

Kienzlov predlog je med drugimi podpisal tudi Stajerski
dezelni glavar grof Edmund Atlems, kar je Se posebej
razjezilo Slovence. Seveda pa je lreba dodati, da je bil v
teku celjskega gimnazijskega vprasanja Attems delezen
tudi oslrih napadov iz nemske strani. V letih 1894 - 95
je prejel ve¢ pisem spodnjeslajerskih Nemcev, ki so mu
oditali popustljivost do Slovencev. Njegov predhodnik
grof Wurmbrand naj bi namre¢ "die Windischen viel
besser in Corda gehalten haben". Prim. Ulrike Frank,
Edmund Graf Allems. Landeshauptmann der Steier-
mark 1893 - 1918, rkp. dis., Graz 1967, str. 49, 203.

54
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dezelnega zbora dne 7. februarja t. 1., namen, pre-
preciti ustanovitev uénega zavoda za slovensko
prebivalstvo na Stajerskem, dasi se ima ustanoviti
na drzavne in ne na dezelne stroske in dasi bi se s
tem nemskim sodezelanom ni¢ ne vzelo; uvazujé
nadalje, da se s tem predlogom protestuje prin-
cipielno sploh zoper vsakrSno napravo, s katero bi
se ugodilo kulturnim potrebam slovenskega
prebivalstva in zadostilo pedagoskim ozirom, in da
torej predlog nasprotuje drzavnim osnovnim zako-
nom; uvazujé, da se prizadevanja slovenskega
prebivalstva, dobiti u¢éni zavod, na Zaljiv nain
postavlja zgolj kot agitacijsko sredstvo in se Slo-
venci v narodnem oziru sploh proglasajo za brez-
pravne; uvazuje, da je predlog podpisala cela
nemskoliberalna dezelnozborska veéina, na éelu jej
gospod dezelni glavar, ki je vendar imenovan za
celo Stajersko dezelo in ne samo za nje nemski del,
in se torej v tem predlogu izrazena narodna pre-
sirnost, nestrpnost in sovrastvo proti Slovencem
manifestuje kot misljenje dezelnozborske veting;
uvazujé konecno, da je upostevanje katerihkoli se
tako upravicenih narodnih zahtev Slovencev v
tem deZelnem zboru povsem izklju¢eno, smatramo
zastopniki slovenskega prebivalstva vsako nadalnjo
udelezbo pri razpravah tega dezelnega zbora za
neplodno in brezuspesno in nezdruzljivo s castjo
slovenskega naroda, ter izjavljamo zategadcll, da
ne moremo ve¢ sodelovati v dezelnem zboru.™?
Radikalni nastop slovenskih dezelnozborskih
poslancev, ki ga je celjsko nemstvo oznacilo le za

slabo odigrano komedijo,*® je med Stajerskimi

Nemci vzbudil precej$nje zacudenje. Zato je ze 9.
februarja 1895 dvanajst nemskih katoliskih konser-
vativcev s prelatom Aloisom Karlonom na ¢elu v
dezelnem zboru stavilo kompromisni predlog, po
katerem naj bi vlada uredila izobraZevalne raz-
mere na Sta]erskem tako, da bi lahko wsi abi-
turienti zapuscali gimnazije po osmih letih 3olanja,
pri tem pa dobro obvladali oba jezika: "DeZelni
zbor pricakuje, da bo vlada pri urejanju izobra-
zevalnih razmer na spodnjestajerskih gimnazijah
vprasanje resila tako, da bodo abiturienti lahko za-
puscah gimnazijo po osemletnem Studiju s popol-
nim znanjem obeh dezelnih jezikov. "7 Ta kom-
promisni predlog, ki so ga konservativci stavili z
namenom, da bi se slovenski poslanci vrnili v
dezelni zbor, so pozitivno sprejeli tudi nemski
liberalci in 12. februarja 1895 je celo dr. Kienzl po-
dal nov predlog, naj dezelni zbor izvoli poseben
odbor, ki naj poskusa resiti napeto situacijo okoli

55 Domovina, 15. 2. 1895; Deulsche Wacht, 10. 2. 1895;
Franjo Bas, Doba Ivana Decka, v: Franjo Bas, Prispevki
k zgodovini severovzhodne Slovenije, str. 73.
Deutsche Wacht, 17. 2. 1895.
7 Deutsche Wacht, 14. 2. 189.
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celjskega vprasanja.®® Na isti seji izvoljeni dva-
najstélanski odbor z baronom Rudolfom Hackel-
bergom na celu je ze tri dni kasneje dezelnemu
zboru predlozil v sprejem dva predloga, s kate-
rima naj bi po poti kompromisa resili zapleten po-
lozaj. Prvi predlog je od vlade zahteval, da glede
na svoj program pri vprasanju ustanovitve slo-
venske nizje gimnazije v Celju uposteva mnenje
Stajerskih dezelnih Solskih oblasti, ki najbolje po-
znajo razmere v dezeli. Drugi predlog pa je od
Stajerskega dezelnega odbora zahteval, da preudc
Karlonov predlog in v zvezi z njim naredi ustrez-
ne korake pri vladi, do naslednge sesije pa o
zadevi poro¢a v dezelnem zboru.>” Oba predloga
so poslanci e na isti seji enoglasno sprejeli, vendar
je njihovo upanje, da bodo z njima zadovoljni tudi
Slovenci, splavalo po vodi. Glasovanje Stajerskih
konservativcev za oba predloga je namre¢ sprozilo
ostro reakcijo slovenskih ¢lanov Hohenwartovega
kluba in Ze na klubovi seji 20. februarja 189% je
Miha Vosnjak ostro napadel ¢udno Karlonovo
politiko ter od Hohenwarta zahteval, da se do re-
solucije Stajerskega deielneg‘a zbora opredeh kon-
servativni klub kot celota.80 Ceprav je vodja ita-
jerskih konservativcev poskusal slovenske dlane
Hohenwartovega kluba prepricati, da resolucija
Stajerskega deZelnega zbora v nobenem oziru ne
veze vlade - in da je torej za Slovence ve¢ kot
sprejemljiva -, je konservativni klub Se na isti seji
pre]el sk!ef da bo glasoval za celjsko postavko v
proracunu.

Dne 19. februarja 1895 se je drzavni zbor po-
novno sesel, vendar so v proracunskem odseku
zavlacevali z glasovanjem o postavkah za srednje
Sole.52 Ker je postajal polozaj vedno bolj zapleten,
saj je tudi klub Zdruzene nemske levice na svoji
seji 23. februarja 1895 podprl resolucijo Stajerskega
deZelnega zbora,53 graski ob¢inski odbor pa se je
dva dni kasneje v posebnem razglasu zavzel za
uresniditev Kienzlovega predloga,® se je ministrski
predsednik knez Windischgractz konec februarja
odlo¢il za posredovanje in na prijateljski obed
povabil nekaj slovenskih in nemskih politikov, da
bi se v miru dogovorili o resitvi celjskega vpra-
sanja.5 Ze na zacetku pogovora je prelat Karlon
predlagal, naj se problem resi v smislu njegovega
predloga, po katerem naj bi se v proraéun na-
mesto postavke za Celje vnesla druga, SirSa po-

B Ibidem.

59 Deutsche Wach, 17. 2. 1895,

60 Domovina, 25. 2. 1895.

61 Ibidem.

62 Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.
114,

63 Deulsche Wacht, 28. 2. 1895.

64 Ibidem; ZAC, MOC 1850 - 1918, fasc. 71, 5t. 2293/1895.

65 Sutter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.
114.
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stavka, namenjena ureditvi razmer na vseh gim-
nazijah na Stajerskem.®® Karlonov kompromisni
predlog, ki je predvideval ukinitev pripravljalnih
razredov in tako urejen uéni proces, da bodo
maturanti po osmih letih Solanja zapuscali gim-
nazije z znanjem obeh dezelnih jezikov, je bil
formuliran tako, da bi ga lahko obe strani sprejeli.
(Vsak drug predlog bi namre¢ Skodoval koaliciji in
pripeljal do padca vlade). Vendar ga ne nemska in
S¢ manj slovenska stran nista sprejeli z razu-
mevanjem. Slovenci so Karlonov predlog sprejeli z
obzalovanjem, kar je bilo opazno Ze med sestan-
kom pri ministrskemu predsedniku, zastopnik
Zdruzene nemske levice Adolf Beer pa se je zavzel
za enostavno Crtanje celjske postavke iz proracuna.
Ceprav sta predstavnika konservativcev Alois
Karlon in princ Alois Liechtenstein Slovence nago-
varjala, naj pristanejo na predlagani kompromis,
do sporazuma ni prislo. Predstavniki Slovencev so
vztrajno zahtevali, naj jim vlada najprej razlozi, na
kaksen nadin namerava zadevo izpeljati. Ker pa
naucni minister Madeyski o tem ni hotel dati
nobenih izjav, je kompromisna resitev splavala po
vodi.67

Kmalu zatem se je v proraéunskem odboru
zacela razprava o drzavnem proracunu za leto
1895, vendar celjsko vpraSanje ni priSlo na dnevni
red vse do 11. junija 1895. Ze prvi dan razprave
pa se je pred Nemce postavilo vprasanje: ali
koalicijska vlada ali celjska slovenska gimnazija?%8
Nemski nacionalci so nanj takoj reagirali z zahtevo
po izstopu iz koalicije.®? Na seji ministrskega sveta
14. junija 1895 je Plener na podlagi sklepa kluba
ZdruZzene nemske levice z dne 13. junija 189
izjavil, da bo Nemski klub izstopil iz koalicije, ¢e
bo proracunski odbor postavko Celje sprejel v
proracun za leto 1895. Obenem se je zavzel za
iskanje pravicne resitve, ki bi zadovoljila obe stra-
ni70 Zato se je vlada spet zacela pogajati s Ho-
henwartom, ki je bil pripravljen popustiti, tako da
bi gimnazijo uredili na Bregu pri Celju, torej v
celjski okoliski ob¢ini. Vendar je tej lokaciji na-
sprotoval grof Gundacker Wurmbrand, ¢es da je
preblizu_mesta, in zahteval, da se gimnazija pre-
stavi v Zalec. To pa je bilo nesprejemljivo za Ho-
her;;varta in slovenske poslance v njegovem klu-
bu.

Tudi na seji ministrskega sveta 16. 6. 1895 se
polozaj ni spremenil. Ministrski predsednik knez
Windischgraetz je uvidel, da ne bo mogoce doseci

66 Sutter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.

115.
67 Ibidem.
68 prim. Hobelt, Kornblume und Kaiseradler, str. 115.
69 Deulsche Wacht, 13. 6. 1895: Heraus aus der Coalilion!
70 Sutter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L., sir.
115.
71 Ibidem.
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za obe strani sprejemljive reSitve, zato je ministra
Plenerja in Wurmbranda vprasal, ali bosta v pri-
meru izstopa Zdruzene nemske levice iz koalicije
demisionirala. Odgovor se je glasil, da mora v tem
primeru demisionirati celotna vlada72 V tej ne-
razresljivi situaciji se je knez Windischgraetz od-
locil, da celjsko postavko kljub temu stavijo v
proracun, ¢eprav se je zavedal, da bo to pripeljalo
do padca vlade. Nauéni minister Madeyski pa je
naredil vse, da se v proracunskem odboru celjska
postavka najprc_;j sprejme in da Sele nato pride do
demisije vlade.”? Na seji dne 18. junija 189 je
proracunski odbor izglasoval postavko Celje v pro-
racun za leto 1895 z 19 glasovi proti 15. Proti
postavki so glasovali ¢lani Zdruzene nemske le-
vice, Nemske nacionalne stranke in Coroninijevega
kluba: Baernreither, Bareuther, Beer, Exner, Hugo
Fuchs, Haase, Halwich, Malfatti, Mauthner, Men-
ger, Nitsche, Rainer, Schwegel, Stalitz in Stein-
wender, za njeno potrditev pa slovanski in ro-
munski poslanci: Gregorec, Herold, Kaizl, Klai¢,
Klun, Kozlowski, Lupul, Meznik, Milewski, Palffy,
Pientak, Pininski, Romanzcuk, Rutowski, in Scze-
panowski, ter Nemci: Fuchs, Kathrein, Morsey in
Wolkeinstein.”* Neposredno po glasovanju so po-
slanci Zdruzene nemske levice razglasili svoj
izstop iz vladne koalicije, naslednji dan pa je knez
Windischgraetz - v skladu s sklepom seje mini-
strskega sveta z dne 16. junija 1895 - pismeno
obvestil Franca JoZzefa o demisiji vlade, ki jo je
cesar tudi takoj sprejel.” Tako je - vsaj na zunaj -
zaradi celjske gimnazije padla Windischgraetzova
koalicijska vlada,’® s tem pa se je zacela odlogilna
faza bojev za ustanovitev slovenskih vzporednic
na gimnaziji v Celju.

Po demisiji Windischgraetzovega kabineta je
cesar presenetljivo hitro (19. 6. 1895) imenoval
novo zacasno (uradnisko) ministrstvo z grofom
Erichom Kielmanseggom na celu. Edina naloga

72 Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.

116.

73 Ibidem.

74 Deutsche Wacht, 20. 6. 1895; glej drugaéno navedbo v
Habelt, Kornblume und Kaiseradler, str. 115, op. 24.

75 Deutsche Wacht, 20. 6. 1895.

76 Seveda "celjsko gimnazijsko vprasanje” ni bilo glavni
razlog za padec vlade. Marburger Zeilung je 20. 6. 1895
upraviceno zapisal: "Die Cillier Frage... isl ja keineswegs
die einzige Klippe, an der die Coalition scheitern
muflle, sobald das Staatsschiff den angekiindiglen
neuen Curs einschlug. Man erinnere sich nur an den
famosen Wahlreformentwurf, der auf den Widerspruch
aller Parteien slief, und man wird zugeben miiflen, das
Madame Coalilion eine sehr ungesunde Person war,
der das Fieber in allen Gliedern steckte. Die Vereinigte
Linke freul sich allerdings tiber die gliickliche Figung,
daR die Cillier Budgetpost den Stein ins Rollen brachte,
allein ihre Freude isl nichl berechligt, da heute alle
denkenden deutschen Wihler genau wissen, was sie
von dieser berithmten Vertreterin des Deulschtums zu
halten haben".
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nove vlade je bil ¢imprejsnji sprejem drzavnega
proracuna za leto 1895. Vendar je bila ta naloga
izredno tezka, saj je sprejem celjske postavke v
proratun sprozil med vedino avstrijskih Nemcev
mo¢ne reakcije. Celjska Deutsche Wacht, ki je
oznatila program nove vlade s stavkom: "Vladamo
proti Nemcem",”7 je takoj po glasovanju v pro-
racunskem odboru zacela z ostrimi napadi na
vlado in ZdruZzeno nemsko levico ter zahtevala od
nemskih poslancev, da stopijo v odlo¢no obstruk-
cijo. Le-ta da naj pripravi vlado do tega, da bo iz
proracuna izlo¢ila postavko Celje. Po mnenju lista
bi se morali vsi nemsko nacionalno ¢uteéi poslanci
dogovoriti 0 enotnem nastopanju v celjskem vpra-
Sanju, seveda pa bi morala Zdruzena nemska le-
vica prenehati $kiliti v novi kabinet.”® Istega mne-
nja je bil tudi celjski poslanec dr. Foregger, ki je
na seji drzavnega zbora 28. junija 1895 (med
generalno debato o proracunu) ostro skritiziral
oportunizem Zdruzene nemske levice, ki da je
edini krivec, da se je celjsko gimnazijsko vprasanje
razpletlo v skodo Nemcev. Ce bi liberalci ostalim
strankam v koaliciji pravocasno zaklicali: "Tega ne
dovolimo!”, ne bi nikoli priSlo do zapletov, ki smo
jim prica. Po mnenju Foreggerja je boj za celjsko
gimnazijo le epizoda v boju med slovanskim in
germanskim svetom, ki se ne sme razresiti v korist
Slovencev. Ustanovitev slovenske gimnazije v Ce-
lju, mestu, ki so ga ustanovili nemski kolonisti na
rusevinah rimske Celeie, ne bi pomenila ni¢ dru-
gega kot "rop nemskega posestnega stanja". Kadar
pa je treba braniti nemsko posesino stanje, je
skrajni radikalizem sveta dolznost vsakega Nemca.
Zato je na koncu govora Foregger med poslance
vrgel parolo: "Do skrajne parlamentarne opozicije"
in od njih zahteval, da stopijo v obstrukcijo, ne
oziraje se na njene posledice. Po njegovem mne-
nju bo obstrukdija vlado prisilila k popus¢anju. Ce
pa bo razpustila drzavni zbor, se bo Ze na nas-
lednjih volitvah pokazala volja nemskih volilcev, ki
bodo v parlament izvolili energi¢ne nemske moze
poudarjenega nacionalnega misljenja.”?

Ob debati o finanénem zakonu v drzavnem
zboru dne 2. julija 1895 je celjsko vprasanje znova
prislo v ospredje. Slovenski poslanec Miha Vosnjak
je odloéno zavracal vse predloge, ki so bili usmer-
jeni k premestitvi slovenskih vzporednic v kakSen
drug kraj na Spodnjem Stajerskem (Zalec, Ljuto-
mer),%0 pri ¢emer ga je podprl tudi Stajerski kon-
servativni poslanec Mathias Kaltenegger. Le-ta je
med drugim dejal, da "ne bo Celje Skodovalo
nemstvu, ampak bo nemska nacionalisti‘na gonja

77 Deutsche Wacht, 23. 6. 1895.
Ibidem.
Deutsche Wacht, 4. 7. 1895, 7. 7. 1895.
Sutter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, I, slr.
120
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okrog Celja spravila nemstvo v res strahoten polo-
zaj"%1 Ob njegovi izjavi, da so glasovali za slo-
venske paralelke tudi nemski ministri v Windisch-
graetzovem kabinetu, je v drzavnem zboru prislo
do muénih scen, ki so pripeljale do tega, da je
Ernst von Plener Se pred glasovanjem o prora¢unu
odlozil svoj mandat. Tega pa ni storil grof Wurm-
brand, ki je Kalteneggerjeve besede oznacil za "ne-
resniéne govorice”. Stajerski konservativni posla-
nec, ki so mu iz levice klicali "izdajalec lastnega
naroda’, je na ta ofitek odgovoril, da niti Plener
niti Wurmbrand iz celjskega vprasanja nista po-
tegnila nobenih konsekvenc in da je prav Plener
kot finanéni minister najbolj "zasluzen" za to, da
proraéun vsebuje tudi postavko Celje.2

V drzavnem zboru je nastal zapleten polozaj, saj
so slovensko zahtevo podpirali tudi nemski
klerikalci. Zdruzena nemska levica je izjavila, da
bodo njeni ¢lani glasovali le proti postavki Celje, ne
pa tudi proti celotnemu proraéunu; nemski nacio-
alci pa so bili proti sprejetju celotnega proracuna,
vendar se tudi oni niso hoteli odloditi za obtrukcijo,
za katero je strastno agitiralo nemsko
nacionalistiéno ¢asopisje.83 Dne 10. julija 189 je v
drzavnem zboru prislo do poimenskega glasovanja
o postavki Celje in postavka je bila sprejeta s 173
glasovi proti 14384 Pri tem je bila slovenska stran
vidno razocarana, ker je proti celjski postavki gla-
oval tudi del nemskih klerikalcev in krs¢anskih
socialcev. Nemska stran pa je zafela vpiti o
Klerikalni izdaji in zlasti napadala Stajerskega po-

__lanca Kalteneggerja, ki se je pred glasovanjem

javno zavzel za slovenske zahteve. Proti Kalte-
eggerju se je po mnenju Domovine "vzdignila vsa
vsenemska kuga", ki ne izbira izrazov in sredstev za
politiéno  diskvalifikacijo. "Toliko razbrzdanosti in
politiéne neznacajnosti in gnjusobe Se ni zlahka
kdaj dozivel svet', saj je Karl Hermann Wolf na
nekem zborovanju na Dunaju "nasvetoval, naj se
rabi ime Kaltenegger kot najhujsa psovka', dr.
Eduard Clantschnigg iz Maribora ("znani begun
celjskega ‘marenturma") pa je predlagal, "naj se
Kaltenegger imenuijejo - pljuvalniki' 83

Sprejem  celjske postavke je med celotnim
nemstvom v monarhiji sprozil ostre reakcije, se-
veda pa so bile reakcije celjskih Nemcev naj-
glasnejse. Celjski obéinski odbor je na seji 13. julija
1895 sprejel posebno resolucijo, v kateri je od
nemskih poslancev zahteval, da pri tretjem branju

81 wvasilij Melik, Slovenci v drzavnem zboru 1893 - 1904,
ZC, letnik 33, 1979, 5L. 1, str. 59.

82 sutter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, 1., str.
120.
83 Deutsche Wachl, 11. 7. 1895. Deutsche Wahler

demonslrierl.

84 Deutsche Wacht, 14. 7. 1895.

85 Domovina, 25. 7. 1895. V znamenju olike; Deutsche
Wacht, 21. 7. 1895.
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glasujejo proti celotnemu proracunu: "Obéinski
svet mesta Celja je na seji 5. marca t. L v iz-
polnjevanju svoje dolznosti jasno in razlotno
izrazil posledice, ki morajo nastati z ustanovitvijo
slovenske gimnazije v Celju. - Danes stoji ob¢inski
svet pred dejstvom, da je bila postavka 'Celie’ v
drugem branju sprejeta in da je tako z narodno
izdajo nemskih klerikalcev omogofena vedina
drzavnega zbora sklenila slavizacijo naSega mesta.
Prastaro nemsko mesto naj bi bilo zoper Zelje
svojih zastopnikov, zoper Zelje dezelnega zastopa,
zoper Zelje celotnega nemskega naroda, oropano
svojega nemdkega znacaja. TakSna usoda nas ne
sme doleteti. Vsi nemski predstavniki morajo v
obrambi Casti svojega naroda potegniti poslednji
sam po sebi umevni sklep, fe se naj nasemu
narodu prihrani sramota, da je prepustil slo-
vanstvu nemsko ob¢ino. Ob¢inski svet Celja zato
naslavlja na vse nemske poslance nujen poziv, da
v trejem branju glasujejo proti celotnemu pro-
radunu in nasploh uporabijo vsa mozna parla-
mentarna sredstva, s katerimi bodo lahko v zadnji
uri odvrnili nevarnost od nasega mesta."8¢

Podobne resolucije so v naslednjih dneh sprejeli
tudi na protestnih zborovanjih volilcev v Gradeu,
Mariboru, Ljutomeru, Konjicah, Vojniku, Radgoni
(13. 7. 1895) in Celju (15. 7. 1895), 16. 7. 1895 pa tudi
na Dunaju, kjer so na pobudo poslanev Hofmanna
von Wellenhoffa in Karla Hermanna Wolfa sprejeli
poseben razglas, v katerem so nemske poslance
pozvali, naj glasujejo proti celotnemu proracunu.®”
Vendar so poslanci pri tretiem branju proracun
Kljub temu sprejeli, in sicer s 185 glasovi proti 8658
Zanj je poleg Slovencev, Hrvatov, Staofehov,
Poljakov, Rusinov in Romunov glasovalo tudi 86
nemskih poslancev, od tega kar 57 ¢lanov ZdruZene
neméke levice, 23 nemskih klerikalcev, 5 élanov
Coroninijevega kluba oziroma moravske sredinske
stranke ter dunajski demokrat Kronaetter.%? Poleg
vseh poslancev Nemske nacionalne stranke (21) in
vseh kri¢anskih socialcev (10) je glasovalo zoper
proratun le 19 élanov ZdruZzene nemske levice,
medtem ko se jih kar 31 ni udelezilo glasovanja.%0
Vse to je imelo za nadaljnji polititni razvoj v
monarhiji velikanske posledice, ki so se ze kmalu
izrazile v skrajno radikalni politiki avstrijkega in e
Zlasti spodnjestajerskega nemstva.”!

86 Deutsche Wacht, 18. 7. 1895; ZAC, MOC 1850 - 1918,
fasc. 73, §t. 6450/1895.

87 Deutsche Wacht, 18. 7. 1895.

88 Deutsche Wachl, 21. 7. 1895.

89 Rezultati glasovanja so objavljeni v: Deulsche Wacht,
26. 7. 1896. Ein Tag der Schmach; prim. ludi Hobelt,
Kornblume und Kaiseradler, str. 117.

2 Hobell, Kornblume und Kaiseradler, str. 117.

Sulter, Die Badenischen Sprachenverordnungen, L, str.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Celjer Gymnasialfrage

Obwohl nach dem Fall der Regierung Taaffe
sechs slowenische Abgeordnete (Ferjanci¢, Kusar,
Coronini, Gregor¢i¢, Gregorec und Nabergoj), die
mit dem Programm der Koalitionsregierung
Windischgridtz nicht einverstanden waren, aus
Hohenwarts Klub ausgetreten sind, sieben (Globo¢-
nik, Klun, Pfeifer, Povie, Robi¢, Suklje und Vos-
njak) dagegen darin verblieben, wurden durch die
Trennung der Abgeordneten die Aussichten zur
Durchsetzung der einen oder der anderen national-
politischen Forderung wesentlich verbessert. In der
neuen politischen Lage versuchten die getrennten
slowenischen Abgeordneten, die slowenischen
Forderungen auf verschiedene Weise zu realisieren:
die Sezessionisten durch direkte Angriffe auf die
Regierung, die Mitglider des Hohenwarter Klubs
als Bestandteil der Regierungskoalition. Sowohl die
einen als auch die anderen erzielten bald eine
Einigung hinsichtlich des Hauptziels: der Griin-
dung der slowenischen Parallelklassen auf dem
Gymnasium in Celje, die den slowenischen
Abgeordneten bereits von Graf Taaffe versprochen
worden waren.

In den folgenden zwei Jahren wurde die "Cillier
Gymnasialfrage" zur zentralen politischen Frage in
der Monarchie, die bereits am 19. Juni 189 -
nachdem der Budgetausschuf am Vortag dem
Posten zur Griindung der deutsch-slowenischen
Parallelklassen am Gymnasium in Celje zugestimmt
hatte - zum Fall der Koalitionsregierung Windisch-
gritz fithrte. Trotz energischer Widersetzung der
Deutschnationalen wurde der Budgetposten auch
vom Reichsrat (bei Unterstitzung der Gemein-
samen deutschen Linken) angenommen, was
schwere Folgen fiir die weitere politische Ent-
wicklung in der Monarchie mit sich brachte, die
bald in einer duflerst radikalen Politik des Oster-
reichischen, insbesondere des untersteirischen
Deutschtums, zum Ausdruck kam.
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Branko Goropevsek

.

Celjsko gimnazijsko vpraSanje 1895

‘Ne poznam majhnega mesta kakrsno je Celje,
da bi se zadnja leta tolikokrat imenovalo, kakor
ravno to mesto. Radi celjskega mesta se je razbilo
nekdanje zdruZeno konservativno-liberalno mini-
strstvo, ne toliko zavoljo tega mesta samega, kakor
radi 4 slovensko - nemskih razredov, ki se tamkaj
nahajajo. Danes se Je fa stvar zopel ponovila:
povsod se govori samo le o Celju."?

Z ustanovitvijo nizje gimnazije z nemsko-slo-
venskimi vzporednicami v Celju leta 1895, celjsko
gimnazijsko vpraSanje Se zdale¢ ni bilo reseno. Bit-
ka okrog slovenskega u¢nega zavoda je potekala
Se vsa naslednja leta, vse do razpada Avstro-
Ogrske. Vendar lahko boj za slovensko gimnazijo
v Celju razdelimo v dve obdobji: sprva je boj
potekal izkljuéno na relaciji nereSenih medna-
cionalnih odnosov v monarhiji (Nemci-Slovenci),
kasneje pa se je temu pridruzil tudi notranje-
politiéni spopad med Slovenci samimi, ki jim je
bilo nerefeno gimnazijsko vprasanje samo pre-
tveza za promoviranje lastne politke, samo
gimnazijsko vprasanje pa bolj stranskega pomena.

* ¥ ¥

Na sprejem proracunske postavke za nizjo gim-
nazijo z nemsko-slovenskim uénim jezikom v Celju
leta 1895% so se na Spodnjem Stajerskem odzvali
razli¢no, posebno Se v mestu ob Savinji. Slovenci so
pijani od zmage slavili.> Medtem ko so celjska slo-
venska drustva skupaj pripravila veselico v Para-
deski pri Vojniku, so na Miklavskem hribu, po Sa-
vinjski dolini in tudi drugod, v ¢ast uspehu po stari
slovenski navadi zagoreli kresovi, manjkalo pa ni
niti pokanje moZnarjev in slovensko petje.4

Pricujo&i prispevek je povzelek referala, ki je bil
predstavlien na slovensko-avsirijskem mednarodnem
simpoziju Celjsko gimnazijsko vprasanje 1895-1995 v
Celju (19. - 20. april 1995).

1 slovenski gospodar, 10. 4. 1902.

Proracun je bil sprejet 20. 7. 1895 s 185 glasovi za in 86
glasovi proli.

Vec o tem glej: Janez Cvirn, Celjsko gimnazijsko vpra-
$anje, Celjski zbornik 1986, str. 229 - 250.

Vekoslav Spindler, Slovenska gimnazija v Celju in dr.
Detko, Dr. Ivan Decko in njegova doba, Maribor, 1938,
str. 80.
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Povsem nasprotno so se odzvali Nemci, ki so
oznadili ustanovitev nove gimnazije v Celju za na-
pad na nemsko posestno stanje, ki ga je potrebno
na vsak nacin obraniti. Njihove izjave so napo-
vedovale boj tudi Se vnaprej in s tem so dali svo-
jim nacionalnim nabprotnikom (Slovencem) vedeti,
da celjsko glmnazqsko vprasanje za njih Se zdale¢
ni bilo zakl]uceno Kot prvi nemski protinapad
lahko Stejemo Se isto poletje sprejet sklep celjskega
obéinskega odbora o ustanovitvi nemskega dijaske-
ga doma, katerega namen je bil obvarovati nem-
sko posestno stanje na celjski gimnaziji in njen
skoraj stoletni nemski znacaj.® Nemskemu dija3-
kemu domu, ki so ga slovesno odprli sredi sep-
tembra leta 1896, je naceloval sam Zupan avto-
nomne obcine Celje Gustav Stiger, ki je tudi imel
nemalo zaslug, da se je nemdki zavod uspesno
razvijal.”

Za prvi resnejsi udarec zoper nizjo gimnazijo v
Celju pa lahko Stejemo proracunsko debato leto
dni kasneje (1896). Ze konec februarja je nemski
nacionalni poslanec Hofmann von Wellenhof v

-drzavnem zboru zavzel radikalno stalis¢e in za-

hteval ¢rtanje proracunske postavke v viSini 6000
gld. za celjsko nizjo gimnazijo ze za naslednje
solsko leto ali pa vsaj njeno premestitev iz nem-
skega mesta Celja. Njegov poskus nemskim naci-
onalnim krogom ni prinesel uspeha, saj je bila
prora¢unska postavka sprejeta s krepko veino:
141 glasov za in 108 glasov protif Ponovno je v
zvezi s celjsko nizjo gimnazijo prislo do zapleta
leto dni kasneje (1897), ko je v imenu ¢eSkih Nem-
cev poslanec Bendel 4. januarja kategori¢no izjavil,
da bodo nemski poq]anm s Cetke tako dolgo
glasovali proti prora¢unu, dokler bo v njem tudi

Sprejem celjske postavke je sproZil ostre reakcije med
Nemci v monarhiji.

Cvirn, n.d., str. 238 - 239,

Nemski dijaski dom (Deulsches Studenlenheim) je bil v
prvi vrsli namenjem revnim dijakom iz Spodnje Sla-
jerske, vendar pa se je kasneje pokazalo, da so v njem
prevladovali dijaki iz drugih avslrijskih dezel. Stalistiéne
podatke o Slevilu dijakov in njihovo poreklo je v
labelarni obliki objavljeno v &anku dr. Cvirna. Glej
Cvirn, n.d., str. 238 - 239.

Spindler, n.d.,, str. 8l. (Proli predlogu nemskega na-
cionalca Hofmann-Welenhofa so glasovali Slovend,
Hrvali, Poljaki, Cehi, nemski konservalivci, Dipaulijeva
skupina in Rusini).

~oy
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ZUR ERINNERUNG
| 100jalrige Subilaum des ke SlaatsgymnaRiumsnQll. |

V spomin na 100 letnico drzavne gimnazije v Celju (Knjiznica Edvarda Kardelja v Celju).

postavka za Celje. Svoj nastop je argumentiral s
trditvijo, da v Celju ni prav nobenih kulturnih
potreb za obstoj slovenske gimnazije. V podobnem
tonu je istega dne v drzavnem zboru nastopil tudi
dr. Richard Foregger in ponovil ze veckrat pojas-
njene teze o celjskem vprasanju kot vprasanju
moci in hkrati zahteval értanje postavke za Celje iz
proratuna, kar se je kasncje tudi zgodilo.” Ob
sloznem nastopu nemskih poslancev so Nemci ze
v drugem naletu zoper slovenski Solski zavod v
Celju dosegli zastavljeni cilj; proraunska postavka
za nizjo gimnazijo je bila 5. januarja 1897 s 109
glasovi za in 98 proti zavrnjena.1?

Ceprav je Slovence novica o zavrnitvi prora-
¢unske postavke mocno potrla, pa so bili nanjo
ofitno ve€ kot pripravljeni. Bili so celo prepricani,
da bo naslednji korak vlade popolna odprava nizje
gimnazije v Celju. Da bi se temu izogm'li so podali
na prvi pogled cloka] cuden predlog, in sicer, da bi
se dvojezitna mz;a gimnazija spojila s popolno
nemsko. Na ta na¢in bi se za slovenske vzpo-
rednice ne navajala posebna prorac':unska postav-
ka, ampak bi le-ta bila zajeta v sku 1pm postavki,
proti kateri pa Nemci ne bi nastopali.!!

Nemski nacionalni krogi niso ¢akali na reakcijo
zoper slovensko pobudo, saj je celjski Nemec in

9 Cvirn, n.d., str. 240.

10 Spindler, n.d., str. 81.
Domovina, 15. 1. 1897. V ¢lanku Celje-Dunaj so namreé
zapisali: "... To je gotovo, da bodo Nemci leto za letom
ponavljali svoje napade proli dvojezitni gimnaziji,
dokler bode ta postavka v proratunu. Ponavljali bodo
predlog, da se ta postavka iz proracuna izbrise..."

drzavnozborski poslanec Pommer ze 30. marca v
drzavnem zboru vlozil interpelacijo, v kateri je za-
hteval ukinitev slovenskega zavoda. Vlada njegove
interpelacije na veselje Slovencev ni sprejela, se je
pa posluzila kompromisne resitve in s posebnim
odlokom 15. julija stari nizji gimnaziji v Celju
odvzela vse pristojnosti administrativne samostoj-
nosti ter jo v obliki samostojnih razredov z nem-
sko-slovenskim ucnim jezikom podredila ravna-
teljstvu obstojece nemske gimnazije v Celju.1? Slo-
venska stran je Kkljub pricakovanim rezultatom
zoper odloditev vlade reagirala odlocno, posebno
ker v tem casu Se ni bila obvesena, da je reSena
tudi postavka financiranja prikljucenih paralalek, v
visini 12500 gld.!3 Na shodu zaupnih moz v Celju
20. julija so Slovenci sprejeli ostro resolucijo:
"Viada sama in drzavni zbor so priznali opra-
vicenost slovenskih zahtev za ustanovitev slo-
vensko-nemskega gimnazija v Celju. Odprava tega
gimnazija, provizoricna ustanovitev v zraku vise-
c¢ih posameznih razredov, podrejenih se poleg tega
ravnatelju gornje gimnazije celjske, notoricnemu
nasprotniku slovenskega naroda in njegovih te-
Zeny, doloditev, da se sme v prvi razred sprejemati
k vecem 50 dijakov, je toraj cin oditne kivice,
storjene slovenskemu narodu ter Zaljenje narodne
casti. Vsi slovenski poslanci se toraj pozivajo, da

12 Domovina, 23. 7. 1897.

13 Domovina, 3. 9. 1897. V &lanku Nemsko-slovenski gim-
nazij v Celji so zapisali: "... do3la je vest, da je presvitli
cesar iz svojega bivalid¢a v Ischlu dal nakazali tukaj$nji
davkariji znesek 12.500 gld. v vzdrZzevanje nasega nem-

sko-slovenskega gimnazija na prihodnje leto."
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stipe solidarno, brez ozira na kronovino, v kateri
so izvoljeni, vse korake ter porabijo vsa parla-
mentarna mogoca sredstva, da se popravi ta slo-
venskemu narodu storjena krivica."# Hkrati so se
izrekli zoper nameravano prestavitev gimnazije
izven Celja.l> S tem namenom so dologili tudi pet
clansko deputacijo (Juro Hrasovec, Ivan Rudolf,
Franc Zdolsek, Leopold Schwentner in Ferdinand
Ros), ki se je v zafetku avgusta odpravila iskat
pravice k ministrskemu predsedniku Badeniju in
ministru za lzobrazevan}e Gautschu na Dunaj.!6
Slovenska deputacija, ki je na enournem sestanku
"Zelje slovenskega naroda na Stajerskem naglasala
krepko in zagovarjala temeljitd'}7 se je v Celje
vrnila zadovoljna, saj sta oba vladna predstavnika
obljubila, da ostanejo slovensko-nemske vzpored-
nice prikljucene popolni nemski gimnaziji nedo-
taknjene. "Waucni minister Gautsch kakor i mi-
nistrski predsednik grof Badeni obljubila sta cast-
no, da nam nas utrakvisticni gimnazij z vsemi
obstojecimi pravicami ostane nedotakljiv i nadalje’,
je dunajsko avanturo komentirala Domovinal® in
se zelo pohvalno izrazila nad uspednim delom celj-
ske deputacije, ¢e$, Storila je mosko svojo narodno
dolnost"1?

Kompromisna odloéitev vlade o slovensko-
nemskih vzporednicah je tako vsaj za nckaj let
potisnila celjsko gimnazijsko vprasanje v ozadje. In
v tem Casu so se paralelke uspesno razvijale. Dr.
Decko je leta 1902, ko se je boj za slovensko-
nemske paralelke ponovno razplamtel, na osnovi

¢udovite prispodobe opisal delovanje nemski gim- .

naziji priklju¢enih razredov. Slovenske paralelke je
primerjal s pastorki, A7 pa veckrat bolje uspevajo
kot lastno dete. Rasle in cvetele so natihoma kakor
vijolica."??

Ko je Ze kazalo, da bo skoraj idealen mir med
Nemci in Slovenci glecle slovensko-nemskih vZpo-
rednic obveljal, ]e v srienje gnezdo celjskega gim-
nazijskega vprasan]a posegel Stajerski pohhk grof
Karl Strugkh Ay proracunskem odboru je sredi
januarja leta 1902 v imenu nemskih nacionalnih
strank predlagal svojevrstno resitev celjskega vpra-
sanja. Slovensko-nemske paralelke v Celju bi se
razpustile, namesto njih pa bi ustanovili v Mari-

14 pomovina, 23. 7. 1897.

15 "Preselitev slovenskega gimnazija v kak drug spod-
njestajerski kraj, se mora, ker gimnazij v kakem drugem
kraju ne bi ustrezal vsem zahlevam in potrebam slo-
venskega prebivalstva v juznem delu Spodnje Stajerske,
enkral za vselej odklonili", so zapisali v Domovini, 23. 7.
1897.

16 Domovina, 6. 8. 1897,

17 Prav tam.

18 Domovina, 3. 9, 1897,

19" Domovina, 6. 8. 1897.

20 Slovenski gospodar, 17. 4. 1902.

2 Spindler, n.d., str. 81; Cvirn, n. d. str. 241,
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boru popolno slovensko nizjo gimnazijo.22 Ome-
njeni predlog so slovenski poslanci v celoti zavrnili
kot nuprejemljiv in ponovno zahtevali popolno
nizjo gimnazijo v Celju, ¢e5 da je tu naravno
sredisée slovenskega dela Stajerske. Tezo o Celju
kot naravnem srediséu tega dela Stajerske so
slovenski drzavnozborski poslanci poudarjali tudi
kasneje. Tako je npr. Berks v svojem nastopu v
drzavnem zboru prepri¢eval nasprotnike, da Slo-
venci zahtevajo nizjo gimnazijo v Celju ‘ne iz
narodnostnih razlogov, nego iz geograficnih. Celje
lezi v srediscu celfskega in breZiskega g[avmtva,
Kjer se krizajo ceste, reke in Zeleznice in je vsem
delom atrakeijskega ozemba pristopno."??

Striigkhova pobuda je spodnjestajerske Sloven-
ce moéno razburila. Ze 17. januarja je vodstvo
politiénega drustva Naprej v Celju naslovilo na
ministra dr. Hartla dopis, v katerem so zavrnili
poskuse ukinitve celjskih vzporednic. Obstoj stirih
gimnazijskih razredov niso mogli razumeti kot
koncesijo dano slovenskemu narodu, tudi ne kot
napad in skodovanje Nemcem in nemsko ¢uteéim
v Celju. Upravicenost paralelk so dokazovali s Ste-
vilom njenih slusateljev, ki je dale¢ presegalo obi-
cajno Stevilo dijakov na nizjih gimnazijah. Od
izobrazevalnega ministra so zahtevali, da konéno
zgradi novo Solsko poslopje, saj je bil zavod Ze od
ustanovitve v hudih prostorskih tezavah, na ta
nac¢in pa bi bile izpolnjene obljube in cbveznosti
do glmnazqskth vporednic v Celju?* Striigkhov
predlog je vznemiril tudi slovenske poslance. Dva
dni kasneje (19 januarja) so zbrani v Celju sprejeli
"podobna stalis¢a” ter jih zadnji dan januarja pred-
stavili takratnemu ministrskemu predsedniku Kor-
berju in $tiri dni kasneje (4 februarja) v posebnem
komunikeju tudi javnosti.?5

Vendar povecana aktivnost slovenski strani spr-
va ni prinesla uspeha, saj jc proracunski odsek 6.
februarja s tremi glasovi vecine sprejel Strugkhov
predlog, naperjen zoper cel}ske vzporednice.?6 Za
resolucijo so glasovali vsi nemski poslanci, razen
katoliskih, Italijanov in socialdemokratov z izjemo
Pernerstorferja. Nemski poslanec Wellenhof je re-
zultate glasovanja pospremil z veliko mero ci-
nizma rekod, da je slovenske paralelke v Celju

22 Pray tam.

23 Slovenski narod, 24. 3. 1902; Slovenski gospodar, 27. 3.
1902.

24 Cyim, n.d,, str. 241.

25 Deutsche Wacht, 2. 2. 1902; Domovina, 4. 2. 1902

26 Resolucija je bila v proracunskem odseku sprejeta s 25
proti 22 glasovom. Zanimivo je, da je za Sliirgkhovo
resolucijo glasoval ludi nem$ki konservalivec baron
Morsey, ki je bil pri volitvah v splodni kuriji izvoljen
tudi z glasovi Slovencev proti nemskemu liberalcu, ker
je njemu na ljubo odstopil slovenski kandidat Mlakar,
Slovensko polilitno drustvo v Mariboru mu je za to
dejanje izreklo nezaupnico. Cilirano po: Spindler, n.d.,
str. 81.
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CILLI,
Neues k. k. Staatsobergymnasium

Celje - nova mestna gimnazija, izdal Fritz Rasch v Celju 1915.

treba ukiniti in da je Striigkhova resolucija prava
pot, za izpolnitev katere bi se morali zavzeti tudi
Slovenci, saj bi popolna niZja gimnazija v Mari-
boru morala v celoti zadovoljiti kulturne potrebe
slovenskega naroda.?”

Toda slavje nemskih nacionalnih krogov ni
dolgo trajalo, saj so o Striigkhovi resoluciji Ze me-
sec dni kasneje (21. marca) glasovali poslanci v
drzavnem zboru, kjer pa je bila na zacudenje vseh
z 203 glasovi za in 170 glasovi proti, zavrnjena s
prepridliivo vegino 33 glasov.?® Glas o slovenski
zmagi na Dunaju je na Slovenskem povzrodil
pravo evforijo. "Nameravani atentat na slovensko
narodno zavest na Spodnjem Stajerskem je bil v
petek sijajno odbit in stranke, ki so ta afentat
nameravale in pripravile, so dozivele silen moralen
poraz’, so zapisali o dogodkih v Slovenskem
narodu.2

Glasovanje pa ni potekalo tako gladko, kot
kazejo rezultati. Za celjske razrede so glasovali vsi
Slovenci, Hrvati, Cehi, Poljaki, Rusini, oba Srba,
Rumuni, ¢eski veleposestniki in kar je zanimivo
tudi Italijani in celo trije nemski katoliski po-
slanci3? Ostali so bili proti, pri ¢emer velja
poudarit, da so se nekateri nemski poslanci
poimenskega glasovanja raje vzdrzali (kranjski grof
Barbo, Stajerski poslanec Morsey), glasovala pa
tudi ni vecina socialdemokratskih zastopnikov. Da

27 Deutsche Wacht, 9. 2. 1902; Domovina, 11. 2. 1902.
B glovenski gospadar, 27. 3. 1902.

Slovenski narod, 24. 3. 1902.

Slovenski gospodar, 27. 3. 1902,

se je celjsko gimnazijsko vprasanje reSilo v
slovensko korist, so imeli nedvomno najvedjo tezo
italijanski glasovi. Ti pa so v prid nemsko-slo-
venskim vzporednicam v Celju glasovali le iz
mascevanja Nemcem, ker ti niso privolili v
prestavitev hrvaske gimnazije iz Pazina v Kastav.3!

Kljub temu je bila zmaga sladka, saj takSnega
velikonoénega darila ni pricakoval nihce, tudi slo-
venski poslanci ne in Celje je bilo ponovno vsaj za
nekaj ¢asa v srediSéu pozornosti. Kot smo Ze ome-
nili, so Slovenci novico z Dunaja sprejeli z olaj-
Sanjem in o njej se je veliko govorilo in pisalo. Ta-
ko je celjska Domovina zmagoslavno zapisala:
‘Celi zavod, ki je dosedaj obstajal le po milosti
viade, dobil je z 21. marcijem pravno, kon-
stitucijonalno podlago, viada nam ga ne more
odpraviti, ker se je kredit postavnim potom zanj
dovolil "2 Hkrati pa je dala nadaljne napotke slo-
venskim poslancem. Kot prvo so zahtevali izpo-
slovanje Se dodatne slovenske paralelke ‘ako se
pojavi ez 60 ucencev”in Kar je bilo v tistem casu
Se pomembnejse - in kot bomo videli kasneje,
kamen spotike ne samo med Nemci in Slovenci,
pac¢ pa tudi med Slovenci samimi - gradnjo no-
vega primernega gimnazijskega poslopja. Gradnja
novega gimnazijskega poslopja je bila nujna, saj so
paralelke gostovale v objektih, ki so bili za Solski

31 prav tam. Slovenski gospodar je o lem zapisal: "Italijani

so Sele zadnji trenotek odlodili, da glasujejo z nami.
Storili so lo iz maScevanja nad Nemd, ki niso privolili,
da se hrvalska gimnazija iz Pazina v Islri premesti v
Kaslav."

32 Domovina, 28. 3. 1902.
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pouk neprimerni. "Sploh pa je dosedaj bilo vse le
za silo, le provizoricno in iz tega provizorija
moramo enkrat pnr'b' ven in mislimo, da bi bil po
sedmih letih Ze cas za to', je komentirala Do-
movina.??

Nad zmago so bili navduseni tudi v Mariboru.
Zato so v zelji, da bi doumel pomen slovenske
zmage na Dunaju tudi preprosti Stajerski kmet, v
demagoskem tonu prikazovali vzdusje ob glaso-
vanju v dunajskem parlamentu: "Zbornica je bila
polna, kakor malokedaj. Stranke so poklicale vse
svoje clane do zadnjega na Dunaj. Le bolnikov ni
bilo ... Vsa zbornica je bila razdraZena, rekel bi:
nekako elektrizirana. Ko smo prisli z glasovanjem
do érke 'k, bili smo Slovani v vedini za 24 glasov,
pofem smo pa padali v vecini na 18, 14, 8 in na 2
glasa vecine; padli smo dalje tako globoko, da so
imeli levicarji Ze vecino 2 glasov. V drugi polovici
alfabeta pa smo napredovali zopet mi. Sklepni
racun je bil: 203 poslanci so glasovali zoper
Striigkhov predlog, 170 jih je glasovalo zanj. Na-
pad na celjske razrede se je toraj odbil s 33 glasovi
vecine." Svoj ¢lanek pa zakljucil z besedami: Ko se
Je naznanil izid glasovanja, so slovanski poslanci
zaceli burno ploskati. Njih srca so kipela narod-
nega navdusenja in veselja. .. Ministerski
predsednik pa je postal ves bled ter izginil iz
zbornice."*

Povsem drugade so novico o slovenski zmagi
sprejeli Nemci. Ves svoj srd so naperili zoper
predsednika vlade Korberja, ¢e$ da je s Taaffe-

jevimi metodami izigral nacionalne interese enega

naroda proti drugemu, in mu zagrozili z ostro
opozicijo. Zavrnitev resolucije so oznacili kot oster
napad na nemsko posest. Odlo¢no so podprli svo-
jega poslanca Pommerja, ki je v drzavnozborskem
govoru nadaljni obstoj celjskih vzporednic oznadil
za nacrtovan akt slovenizacije nemskega Celja in
celotne Spodn]e Stajerske. Celjski Nemci so bili
celo prepricani, da bi zaradi slovenskega huron-
skega vzklikanja zmagi pred Narodnim domom
pnslo do gotovega pretepa z njimi, ée ne bi zaplet
uspesno resilo posredovanije celjskega redarstva.3
Nemski odgovori so bili primerno ostri, vendar
je bila vefina mnenja, da se bo zadeva kmalu
polegla. Celo Slovenski narod je optimistitno za-
pisal: ‘No, nam se dozdeva, da nemskih grozenj ni
smatrati tragicnim, in da se bodo Nemci Ze zopet
potolazili Ako pa bodo Nemci res nastopili pot
brezobzirne opozicije, kakor sedaj obetajo, potem

33 Pprav tam.
Slovenski gospodar, 27. 3. 1902. Podobno je porocal tudi
Slovenski narod. ki je med drugim tudi zelo slikovilo
prikazal vzdu$je v dvorani: "Od Badenijevih casov ni
bila zbornica tako polna. Hrupna razburjenost je rasla
od minule do minute, da ni bilo slifali imena po-
klicanih..."

3 Deutsche Wacht, 23. 3. 1902; Cvirn, n.d,, sir. 242,
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je disto gotovo, da jim sluZi celjska zadeva samo
kot pretveza, vzroki pa da so drugi Tudi profi
koalicijskemu  ministrstvu  Windischgraetzu  je
Nemcem sluZila celjska zadeva kot pretveza, pravi
vzrok, da so tisto ministrstvo vigli, pa da je volilna
reforma"36
| Ceprav so bili Slovenci v Celju in ostali Spodniji
Stajerski pijani od zmage in jim je od vsega Se
najve¢ pomenil dobljen "memski skalp", pa so
hkrati poudarjali, da dobljena zmaga Se ni do-
kon¢na, ka]tl ‘nikakor ne mislimo, da bodo tem
udarcu mirni ostali nasi nasprotniki’?’  Toda
zgodilo se je nekaj povsem drugega - nepri-
¢akovanega. Celjsko gimnazijsko vprasanje je do-
bilo nove razseznosti; poleg mednacionalnih bojev
je povzrodilo spor tudi med samimi Slovenci. Ve-
liko slovensko slavje je skazila, Stajerske Slovence
pa razburila, objava Tavcarjevega ¢lanka 24. marca
v Slovenskem narodu, v katerem je razgmil svoje
nakane, ki so bile, po naklju¢ju ali pa tudi ne, na
mot podobne vladnim Zeljam. Stajerske Slovence
je namre¢ pozval na kompromisno razresitev celj-
skega vprasanja. "Ali je res popolnoma nemogoce,
da bi se glede celjskih razredov dosegel pameten
in pravicen kompromis? Sedaj vise celjski razredi
takoreko¢ v zraku in, kar je najboljse, vse nase
narodnopoliticno delo v parlamentu je pravzaprav
omejeno le na obrambo Celja. Zaradi Celja ne
moremo nikamor naprej in ne morejo nasi po-
slanci zacdeti nobene druge vedje akcije. ... Ob-
ramba revnih celjskih razredov, ki se pri obstojecih
razmerah v doglednem dasu ne razsirijo nifi
najmanj, izctpa popolnoma podporo, ki jo uzi-
vamo od drugih slovenskih strank in velja za nas
najboljse nase modi. To so momenti, ki nam grene
veselje nad doseZeno zmago in nam narekujejo
nasvet, naj bi stajerski Slovenci vzeli v prefres
musel, kako bi se dosegel kom, ronuls’f To je bila
vsebina Tavf:ar]evega sporodila. 38

Hladen tu$ iz Ljubljane so na Stajerskem spre-
jeli z ogoréenjem.3® Ker se v celjski stvari gre v
prvi visti samo za to, ali ostanejo slovenski gim-
nazijski razredi se nadalje v Celju ali ne se
predlog kranjskih liberalcev more samo tako razu-
meti, da nam svetujejo, naj pustimo Celje. To pa v
oceh vsakega Slovenca ni sprava, ampak kapi-
tu]acyd so Tavéarjev poskus komentirali v Mari-
boru. 40 Tavcarjevo dejanje so obsodili kot podlo in
izdajalsko, ki je napravilo slovenskemu narodu
veliko skodo. Ogorcen dopisnik je dr. Tavéarju v
mariborskem Slovenskem gospodarju zelo nazorno
pokazal, kaksno je Stajersko razmiSljanje o njegovi

Slovenski narod, 24. 3. 1902.
Slovenski gospodar, 27. 3. 1902.
Slovenski narod, 24. 3. 1902.
Spindler, n.d., str. 82,

Slovenski gospodar, 3. 4. 1902.
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GCilli ~ Deutsches Studentenheim

Nemski dijaski dom v Celju (Knjiznica Edvarda Kardelja v Celju).

"podli in izdajalski" ideji: ‘Slovend so pa - razun
dr. Tavéarja - vsi tako pametni, da si nocejo sami
prerezati vrata. Ta bi bila pa res nova, ce bi vojska,
ki je zmagala svoje sovraznike, sla poraZene vpra-
sat: ali Zelite da se vmaknemo od te postojanke,
kjer smo vam tako neprjetni?"*! V Celju so bili
bolj zmerni, a prav tako odlo¢ni, ¢emur je
botrovala posebna izjava dezelnih poslancev, ki so
se dva dni po objavi Tavcarjevega pisma, 26.
marca 1902, zbrani v celjskem Narodnem domu
enoglasno izrekli zoper idejo kompromisa. Celjsko
sporocilo v Ljubljano sta podala dr. Ivan Decko in
Lovro Bas. Bilo je kratko in jasno: "Tak nasvet
smatrajo zbrani celjski Slovenci za ogpomin k nad
vse sramofilnemu popustu osnovnih svojih kul-
turnih zahtev, k odstopu od ene prvih pridobitev
glede srednjih sol na Stajerskem in tako k nemsko
strahopetnemu, brezznacajnemu begu iz boja za
obstanek naroda slovenskega!" #2 Ostre pustice pa
sta izstrelila tudi v uredniStvo Slovenskega naroda,
¢es, da Casnik s tak$nim misljenjem in idejami, }mé
ne more biti tudi gas:]o Stajarskih Slovencev!"#3
Tavéarjeva izjava je sprozila ostre reakcije po
vseh slovenskih dezelah in mo¢no razgrela Ze tako
prenapeta klerikalno-liberalna nasprotja na Sloven-
skem. Poleg Slovenca, ki je izkoristil priloznost za
ostre napade na liberalce,** je 3 posebej ostro s

41 glovenski gospodar, 10. 4. 1902.

42 Domovina, 28. 3. 1902.

43 prav tam.

4 Med obema slovenskima dnevnikoma se je konec marca
1902 razvila huda polemika. Oboji so celjsko gimna-
zijsko vprasanje izkoristili za medsebojno obracuna-

posebno izjavo Tavéarja in njegovo idejo napadlo
slovensko dijastvo na Dunaju,* pa tudi Stajerski
zaupniki in poslanci so bili veino proti Tav-
¢arjevim nameram. Vsebina Stevilnih ogor¢enih
pisem, ki so jih pisali bolj ali manj znani Slovenci
v podporo celjskim paralelkam, je ja:sno kazala, da
ideja o kompromlsu na Stajerskem nima podpore.
Janez Sanda iz Gradca je v pismu dr. Decku celo
zapisal: "Taucar je ali politicni susmar ali pa
Izdaﬂcaf Jaz mislim poslednje! Na vsak nacin se
nam je takega cloveka iznebiti! .. Ce se takega
cloveka ne moremo olresti, ni mogoce pri nas vec
razumna politika. Taucar naj odlozi svoj mandat
ali se naj popo!noma izoliral"¥6

Polemika je tekla dalje. Pri Slovenskem narodu
so Sli celo tako daleé, da so si dovolili celo
oporekati stajerskim politikom soditi in sprejemati
odloditve glede celjskega vpraéanja ¢e5 da so za
tovrstne odloditve primerni le drzavnozborski po-
slanci: .S'tajen}a slov. drzavni poslanci so glede v
nasem [istu izrecenega nasveta, naj stajerski Slo-
venci premisljujejo o eventuelnem kompromisu,
zavzeli popolnoma konkretno stalisce. Poslanci
razg]asa;o da so t pos]ana v prvi vrsti poklicani
govoriti, Ce se nase opozorjenje vzame v pretres ali
ne, in zato bodo imeli ti poslanci tekom prihodnjih
dni v Mariboru ali na Dunaju posvetovanje, da se

vanje.

Cel(j)len prepis izjave slovenskega dijastva na Dunaju
glej: Cvirn, n.d., sir. 248 - 149.

Osrednja knjiznica Celje, (v nadaljevanju OKC) Ms
100/6, Iz zapuséine dr. Ivana Decka, Pismo Janeza Sande
dr. Ivanu Decku.
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dogovore glede solidarnega postopanja. Tako po-
stopanje je popolnoma pravilno in logicno. V
Celju pa nekateri gospodje niso mogli pocakati,
kako stalisée zavzamemo tisti, ki najbolje poznamo
parlamentarni poloZaj, in so vsled tega oni po-
klicani soditi, e kaZe nas nasvet uvazZevati ali
ne"# Kasneje so svoje trditve samo $e podkrepili:
"Ali je kak resen clovek na svetu dandanes, ki
veruje v to, da se bodo dale slovenske paralelke v
Celju kedaj razviti v Slovensko visjo gimnazijo v
Celju? Ali je preprican kdo da bodemo tudi v
Mariboru kaj dosegli, dokler so paralelke v Celju?
In ali nam na jugu ne preti velikanska nevarnost,
da pade s Celjem tudi Pazin? O tem razmisfjajte,
gospodje, ﬁoofem pa nam mimo in tvarno odgo-
varjajte!"

Razdor med Stajerskimi Slovenci se ni posreil
in tudi slovenski drzavnozborski poslanci s Sta-
jerske so navedene izjave v Slovenskem narodu,
¢es da bi bili le drzavnozborski poslanci poklicani
za reSevanje celjskega vpraSanja, gladko ovrgli.?
Iz zaupnega pisma poslanca dr. Robica dr. Decku
je tudi razvidno, da so Stajerski drzavnozborski
poslanci podprli v Celju na zaupnem shodu (24.
marca) sprejeto izjavo zoper kompromis. "Cestitam
zaradi izjave, treba je bilo resno govorifi’, je dr.
Decku zapisal Robi¢5? Da bi zapleten gordijski
vozel hitro in udinkovito resili ter ohranili politiéno
enotnost na Spodnjem Stajerskem, so poskrbeli
celjski politiki. V celjskem Narodnem domu so 10.
aprila sklicali shod zaupnih moz iz celotne Slo-
venije, kjer je vet kot 200 narodnjakov ‘doku-.
mentiralo stalisée Slovencev glede celjske gimna-
zije z ozirom na sproZeni kompronuisni prediog”®!
Stevilni govorniki so poudarjali pomen slovenske-
nemskih paralelk v Celju,52 posebno ostro pa je
nastopil vodja celjskih Slovencev dr. De¢ko. Moz-

47 slovenski narod, 28. 3. 1902.

48 glovenski narod, 3. 4. 1902.

49 slovenski gospodar, 27. 3. 1902. Izjava.

50 Zgodovinski arhiv Celje (v nadaljevanju ZAC), Za-
puséina dr. Ivana Decka, Robidevo pismo dr. Ivanu
Decku. Pismo je datirano 29. 3. 1902 in ima oznako za-
upno. V njem je Robi¢ zapisal: "Dragi Prijatelj! Cestitam
zaradi izjave; lreba je bilo resno govorili. ‘Slov. Narod’
ima v zadnji Stevilki: 'Poslanci razglasajo, da so G
poslanci v prvi vrsti poklicani govorili itd. Jaz v lej
stvari ni¢ ne vem! Sploh pa sem proti vsakemu zbo-
rovanju v tem ¢asu. Ako mi bode mogoce, pridem zalo
2/4. 02 v Celje. Sre¢no pozdravljen ostani Robic."

51 glovenski gospodar, 17. 2. 1902.

52 Najzanimivej$a je bila argumenlacija dr. Korosca: "Ni-
kjer drugje v celjskem okraju bi ne mogla vspevali gim-
nazija razven v Celju. Profesorji bi ne hoteli prositi, da
se nastavijo v kraju, ki jim ne more v druZabnem oziru
toliko ponujati kakor mesto. Na tako gimnazijo bi se
prestavljali profesorji iz kazenskih ozirov. Gimnazija iz-
ven Celja poslala bi kazenska poslaja. Da lake razmere
tudi na uéence ne bi vzgojno uplivale, je samoumevno.”
(Slovenski gospodar, 17. 4. 1902. )
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nost, da bi sporne paralelke premestili v Zalec™ ali
St. Jur je ostro zavrnil: "Za nase namene in naloge
ne more Zalec zadostovali Zalec mora dobiti
obrtno Solo, St. Jur mescansko. Nasa gimnazija pa
mora biti edino v Celju /./ Vsako kompromisno
vprasanje je neumestno in neupraviceno."* Tudi
poskuse nekaterih Stajerskih liberalcev, npr. mozir-
skega ucitelja Praprotnika,® ki je podprl Tavéar-
jevo idejo, je zavrnil: "Ako nam gimnazijo vza-
mejo, dobili jo bomo nazaj, ako pa jo sami pus-
timo, pa je ne dobimo nikoli vec."*® V tem duhu je
bila sprejeta tudi skupna resolucija, ki je poleg
zavrnitve Tavéarjeve namere zahtevala Se, da se
slovenski solski zavod razSiri v popolno gnnazijo
in 'da se v Celju ustanovi "Dijaski dom”

Slovenci na Spodnjem Stajerskem so bili s
sprejeto resolucijo®® na zaupnem shodu ve¢ kot

53 Temu namenu so v polemiki s Slovenskim narodom
nasprolovali ludi pri Slovencu. "Zivljenje se spoznava le
v vegjih mestih, in lo spoznavanje je za gimnazijalca vec
vredno, kakor vsi graski aorisli in Horacijeve ode in Se
lrigonomelrija povrh. Zaléani pa morajo sami priznali,
da v njih krajih ni atmosfera, da bi se dijaki izobra-
zevali". Slovenski narod ni ostal dolZzan in je v odgovor
zapisal: "S pedagogitnega slaliSta pa nima posebne
veljave, in lo zalegadelj ne, ko tudi Celje ni veliko,
svetovno mesto. Pac pa je to prepojeno z najhujsim
nemsko-nacionalnim duhom, tako, da je nade dijastvo v
veénih nevarnostih, da ne pade v skrbno nastavljene
mreze germanskega duha. Kje pa se ponemdi veé
slovenskih dijakov nego ravno v Celju? V Zalcu bi bila
ta nevarnost korenito odstranjena. Sicer pa je tudi ved
kol dvomljivo, da bi bilo spoznanje Zivljenja prva
naloga pridnega gimnazijalcka. O tem bi se dalo pisati,
pa bi bilo odvet, ker ilak vemo, da gospodov pri Slo-
vencu ne bodemo privedli do drugega prepricanja, in
naj nam sam Janez Zlalousl posodi svoja usta.." (Slo-
venski narod, 3. 4. 1902.)
Sicer pa so bili ludi sami Zaléani zoper idejo, da bi se
gimnazija preselila v savinjsko prestolnico. "Mimo grede
bodi omenjeno, da je Zalski obéinski zastop v seji z dne
7. februarja 1902 odlo¢no ugovarjal, da bi se zavod v
Celju opustil, ler zahteval naj se Se nadalje vzdriuje v
Celju, kol srediS¢u slovenskega prebivalstva’, je 10.
aprila 1902 zapisal Slovenski gospodar.

54 glovenski narod, 11. 4. 1902.

55 OKC, MS 100/1. Iz zapuséine dr. Ivana Decka, pismo

Franca Praprotnika dr. De¢ku. Datirano dne 18. 8. 1901.

56 Pray lam.

57 Slovenski gospodar, 17. 4, 1902. Predlog za uslanovilev
slovenskega dijaskega doma v Celju je podal nolar

58 Lovro Bas.

Sprejela je bila "zdruzena resolucija” (!!!), ki sta jo pred-
lagala dr. Ivan Detko in dr. Anton KoroSec. "Shod
zaupnih moz Spodnje Stajerske v Celju z dne 10. aprila
izreka priznanje slovenskim drZzavnim poslancem za
odloéno, slozno in vspeSno poslopanje v zadevi samo-
stojnih gimnazijskih razredov celjskih, s katerimi so
dosegli, da se je sijajno odbil napad na slovenski
prosvelni zavod. Izreka iskreno =zahvalo vsem slo-
vanskim poslancem, da so pri tej zadevi dokazali sijajno
slovansko vzajemnosl. Isli prilrjuje izjavi celjskih
Slovencev od 26. marca 1902 v popolnem obsegu ler
izreka svoje prepricanje, da je slovenska gimnazija
prevazna prosvelna polreba Stajerskih Slovencev.
Zaupni shod zahleva, da ostane la gimnazijalni zavod v
Celju, se razsiri v visjo gimnazijo, ker je preprican, da v
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zadovoljni. Povsem nasprotno pa so reaguah v
L]ubl}am Stajerske Slovence so obtozili manipu-
lacije in demagogije. "Lahko je in ceneno delati
politiko, ki odgovarja custvom mase, in zastopati
stremljenja, ki najdejo v srcih ljudstva glasen
odmev’, so zapisali v Slovenskem narodu® in nato
v ¢lanku z naslovom Epilog polemiki o Celju Se
dodali: 'Naj ima nas nastop glede celjskega
vprasanja kakrsenkoli koncni uspeh, naj se Ze
doseze kompromis, ali ne, na vsak nadin imamo
zavest, da smo izpolnili svojo narodno dolznost.
Shicajna zmaga v parlamentu nas ni omamila; tudi
ko je bilo od slucajne zmage vse pijano, smo se
ravnali po nauku, da je modro postopanje v
politiki dostikrat ve¢ vredno, kakor najlepsa zma-
£a, in da moder kompromis, s katerim se ustvari
nekaj trajnega in sigurnega, je bil vselej in povsod
ved vreden, kakor posest, ki visi v zraku."®

S tem pa celjsko vprasanje Se zdale¢ ni bilo
reSeno. Sprejete resolucije niso zagotavljale uspes-
ne resitve vprasanja, saj je bila le-ta odvisna tudi
in predvsem od nasprotne nemske strani, ki pa ni
kazala pripravljenosti za resitev. Celjsko vprasanje
je ponovno bilo predmet parlamentarnih razprav
na prvem zasedan]u po veliki nodi leta 1902. Ce-
prav so vsi pricakovali ostro reakcijo nemskih na-
cionalcev, pa je razprava potekala v dokaj mirnih
tonih. Ce je bilo za nemsko stran celjsko vprasanje,
kot se je izrazil njihov poslanec Welenhof "nacio-
nalna in politicna castna zadeva'}5! pa je skusal
duhove pomiriti predsednik vlade Korber. V
parlamentarnem govoru se je, podobno kot nekaj
dni pred tem Tavcar, zavzel za pravicen kom-
promis: "V tej mnogojezicni drzavi je kompromis
nacionalnih strank edina resifev, in gotovo ne iz-
dam fajnosti, ako recem, da razumemo pod na-
rodnim pomitjenjem kompromis velikih narodnih
skupin. Pooblastite viado za take kompromise, in
izkljucena bodo taka glasovanja, kakrsno je bilo v
zadnji seji pred vebkonoc)’o resno hocemo iti na
odpravo ceﬁskega vprasanja, in brez Slovencev
tega vprasanja pa¢ ne bomo resili’%? 7. zadnjim
stavkom je ofitno zZelel povecati pritisk na

katerem drugem kraju tak zavod nikakor ne bi
zadosloval. Isli odklanja vsako spravo, naj pride od ene
ali druge strani. Prestavljanje gimnazije pa proti volji
slovenskega naroda le, da bi se ugodilo samovolji
nemskih strank, bilo bi nedopusino Zaljenje slovenskega
naroda in krivicno ofkodovanje njegovih prosvelnih
leZenj." (Slovenski gospodar, 17. 4. 1902. )

59 glovenski narod, 12. 4. 1902.

Prav tam.

61 Slovenski narod, 9. 4. 1902.

62 prav tam. Govor ministrskega predsednika pa je ko-
mentiral ludi Slovenski gospodar: "Povdarjal je, da
vlada skrbi za pravico in mir med narodi, da hode v
celjski zadevi napraviti nekaj, kar bi ugodilo Zeljam
Nemcev, kar ne bo zabolelo Slovencev." (Slovenski
gospodar, 10. 4. 1902. )

tasopis za slovensko krajevno zgodovino

slovenske poslance, da bi sprejeli vladino in ze
prej Tavéarjevo solucijo resitve celjskega vprasanja.
Ze dva tedna kasneje je v duhu kompromisa
minister Beck ponudil dr. Decku in Berksu moz-
nost, da oznacita primerne lokacije, kjer bi lahko
stala slovenska nizja gimnazija.®® Po tem, ko je
vlada odklonila predlog lokacije pri cerkvi sv.
Maksimilijana tik ob mestni meji,%* sta oznacila pet
mest, med njimi tudi Deckov travnik prav tako ob
mestni meji v Gaberju, ki pa je povzroéil hudo kri
med Stajerskimi Slovenci in leta 1905 tudi znano
afero "Deckov travnik".®5 Glede na sprejeto reso-
lucijo 10. aprila 1902, bi smele biti lokacije samo v
Celju. Vendar je Zze pred zaupnim shodom ob-
stajala mocna skupina zagovornikov teze, da bi
bila sprejemljiva gradnja gimnazijskega poslopja
tudi v okoliski obéini. Za to solucijo se je najbolj
zavzemal dr. Radoslav Pipus, ki je dr.
opisal predlog, kako zadevo izpeljati Tudi jaz
seveda nikdar nisem za to, da_bi se ta zavod
opustil, ali premestil v Maribor, Zalec, 5t Juri itd.
Vendar pa mislim, da bi bil zdaj najprimernejsi ¢as
za prmeren kompromis. Nemci bi se radi iz-
kobacali iz zagate, v katero so se zaletell, vlada pa
bi gotovo tudi rada se za vselej znebila tega
prepira.... Ako bi viada se v tem zasedanju drzav-
nega zbora zahtevala potreben kredit za novo
gimnazijsko poslopje v Gaberju, na Bregu ali v
Zavodni pri Celju, se letos zacela s stavbo tega
poslopja na stavbiscu, katero ji da zastonj obcina
celjska okolica, ter ob enem izdala naredba, da se
samostojni slovensko-nemski gimnazijski razredi
ustanovijo kot samostojna visja gimnazija, ki dobi
se leta 19023 pefi razred in se potem vsako leto
en daljni razred, in da se fa gimnazija premest
novo pos]opje v Gabeqe, kakor hitro bo poslopje
gotovo, in da se niZji razredi te gmmaz:]e jezi-
kovno uredijo tako, kakor so urejeni na dvoje-
zicnih gimnazijah na Kranjskem, bi bilo gofovo
veliko bolje, kakor sedanje stanje. ... Nemci bi na
ta nacin sicer formalno zmagali ker bi se zavod
odpravil iz Celja, mi pa bi dobili samostalen zavod,
. Ali se gimnazija premesti za streljaj sem ali tja,
Je gotovo brez pomena"% Zanimivo je bilo tudi
mnenje ucitelja in posestnika v Gaberjih Tomaza

63 Cvirn, nd, str. 243; Janez Mlinar, 150 let celjske

gimnazije, Celjski zbornik 1958, str. 42.

Slovenci so Ze lelo prej (1901) poslali ministrstvu spo-
menico, v kateri so zahtevali, da se v Celju ustanovi po-
polna slovenska gimnazija. Poslopje gimnazije bi se
zgradilo na prostoru med opuséenim pokopaliséem pri
Maksimilijanovi cerkvi in med Zeleznico. Zgradila bi jo
Celjska posojilnica, vlada pa bi ji kasneje v letnih obro-
kih vracala gradbene strodke. Vlada je omenjen predlog
zavrnila. Ve¢ o tem glej: Mlinar, n.d., str. 42 - 43.

Prav lam.

ZAC, Iz zapuscine dr. Ivana Decka, pismo dr. Radoslava
Pipusa dr. Ivanu Decku. Pismo je dalirano dne 27. 3.
1902.

64

&%
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Nemski dijaski dom v Celju - pogled na stavbo in v udilnico (Osrednja kmjiznica Celje).

Graha, ki je dr. Decku podal podobne predloge, ki
pa na prvi pogled delujejo mogofe malce
groteskno: ‘Slovenska gimnazija naj ne bode v
Celji, zakaj toliko prepira se s Kranjci? Ona naj ne
bode v Zalcu, ker tamkaj bi ne imela pravega
pomena - da se St Jur niti ne omenim! Vesfe
gosp. doktor kje? Ona naj bo na Nasi zemlji, na
mojem fravniku’- Je to smesno? Ne! Vso pri-
hodnost imajo Gaberje in ni ga zdravejsega kraja,
kot je nasa okolica! Zna se enkrat gospod Plavius
se bolj nad Celjani razjeziti in tedaj bode doli
plavius, med tem ko bodemo mi visoko glave vun
moleli! Decki nasih bolf revnejsih starisev Ze ifak
stanujejo v Gaberjih, Lavi in drugod. Ja se celo
okolisko solo bi naj stavili - ée drugace ni mogoce
v celjsko okolico, Ze z ekonomicnega ozira."%”

Vendar je resolucija sprejeta 10. aprila 1902
totno dolocala pogajalska izhodis¢a slovenskih
politikov z vlado, pa tudi vsa znamenja so kazala,
da bi celjski Nemci nasprotovali gradnji gimnazije
v celjski okolici. Dokaz temu je pismo poslanca
Robica Detku dan pred shodom v Celju. tj. 9.
aprila, v katerem je zapisal, da je v zbornici go-
voril z grofom Claryjem. Ta mu je dejal, 'da bi
Nemuci tudi predloga zastran prostorov gimnazije v
okolico ne sprejeli. Kar bi se dalo doseci bila bi
gimnazija v St Jurju."68

67 OKC, Iz zapus¢ine dr. Ivana Decka, pismo Tomaza
Graha dr. Ivanu Decku. Pismo je dalirano dne 4. 4.
1902.

ZAC, Iz zapuscine dr. Ivana Decka, pismo dr. Franca
Robi¢a dr. Ivanu Decku. Pismo je datirano dne 9. 4.
1902.
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Ze omenjeni predlogi lokacij za gimnazijsko
stavbo, ki sta jih za vlado pripravila Decko in
Berks, so naleteli na odpor, posebno Se oznaditev
Deckovega travnika kot najugodnejSe parcele.
Jeseni, ko so prve informacije o tem pricurljale v
javnost, so v Mariboru dr. Decka in Berksa ze
obsojali izdaje. V ostrem ¢lanku z naslovom Celj-
ska slovenska gimnazija, ki ga je objavil Slovenski
gospodar jeseni 1902, je celo pozival k polititnemu
linéu obeh slovenskih politikov. V njem so za-
pisali: 'O prostoru za novo celjsko slovensko gim-
nazijo se slisijo ¢udne, naravnost skandalozne redi.
Mi Se nocemo danes naravnost govoriti, ker se
pricakujemo nekaterih obvestil iz Dunaja. Toda
celjskim Slovencem polagamo na srce, da se stvar
Javno in brezobzimo uredi na korist slovenski
stvari, cetudi bi morali obleZati nekateri ‘rodoljubi’

v g

kot politicni mrtveci na prizoriséu."%
* ¥ ok

Nedvomno je zadeva glede zemljisca za
slovensko gimnazijo v Celju v naslednjih letih po-
stala prvenstvena tocka resitve celjskega vprasanja.
Ze 8. januarja 1903 je Slovenski gospodar v
uvodnem ¢lanku javnost obvestil, da je gradbeni
svetnik celjskega okrajnega glavarstva Butta ozna-
¢l za najprimernejSe stavbiSée za bodoco sloven-
sko gimnazijo v Celju Gologranéevo zemljiS¢e pri
vili Livada v Gaberju, ki je bila v lasti dr. Ivana
Decka, in da se zavzema za to reSitev tudi

9 slovenski gospodar, 20. 11. 1902.
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poslanec Berks.”0

Od takrat pa do zacetka leta 1905 se v javnosti
0 celjskem gimnazijskem vprasanju ni ni¢esar ve¢
slisalo.”!

Tudi januarja leta 1905, ko je izbruhnila afera
"Deckov travnik’, je bilo $¢ vedno aktualno le
zemljis¢e za gimnazijsko poslopje. Slovenska kato-
liska skupina je na ta nacin celjsko gimnazijsko
vprasanje izkoristila za promocijo svoje lastne
politike. S ¢Elankom Polititna morala Stajerskih
Slovencev so 31. januarja 1905 ostudno napadli dr.
Decka: "Kdo se ne spominja, kako krasno je ravno
isti dr. Decko na zaupnem shodu dne 10. aprila
1902 govoril, kako je vse svoje poslusalce za naj-
skrajni odpor navduseval proti viadni nakani, za-
vod iz celjskega mesta premestiti, in kako je
koncno vzkliknil: "Iz mesta ven ne gremo!" In 14
dni pozneje je ravno fa dr. Decko viade vedel ven
iz mesta, in sicer celjskim Slovencem za hrbtom,
pokazal je viadi pet stavbis¢ izvan mesta za celjsko
slovensko gimnazijo, in med temi stavbisci je bil
seveda tudi njegov travnik v Kkatastralni obcini
Spodnja Hudinja. Zavezal se je viadi za tri leta, da
jo bo s travnikom cakal, ce ga bo hotela za gim-
nazijo kupiti, in res je viada kupila pred dvema
mesecema ravno dr. Deckov travnik kot najbolf
primerno stavbisce za slovensko gimnazijo. Dr.
Deckovo postopanje v tej zadevi se mora ime-
novati politicno sarlatanstvo prve viste. .. Dr.
Decko je koristi slovenskega naroda tako skodil
on jih je na tak nacin izdal da zasluzi politicno
smrt. In ce hocdejo vodilni krogi v Celju, da se
Slovenci resnim smatrajo, bodo morali zahtevati,
da tudi dr. Deckov sokrivec na Dunaji svoj man-
dat poloz.””? V mislih so imeli poslanca viteza
Berksa. Podoben napad so ponovili Se 2. februarja
v ¢lanku Celjska politiéna gimnazija.”3

Ceprav je bila afera povezana s celjskim gim-
nazijskim vprasanjem, pa je Ze sodila v kontekst
politicnega boja znotraj slovenskega tabora na
Stajerskem oziroma razkrajanja ;)ohtlke sloge, ki je
v tem ¢asu bilo na vrhuncu’* Afera k resitvi
gimnazijskega vpraSanja ni prinesla ni¢ novega, je
pa na prvaka slovenske pohtlke na Stajerskem dr.
Decka delovala unicujoce, saj ga je duevna bo-
lezen Ze toliko razjedla, da si ni ve¢ opomo el in
je v dusevni stiski neka] let kasneje tudi umrl.”

Ob tem bi bilo zanimivo ugotoviti, kdo je bil
med Celjani tisti, ki je s taksnim "reSevanjem"
celjskega gimnazijskega vprasanja pomagal rusiti

70 slovenski gospodar, 8. 1. 1903,

71 Pray tam.

72 Slovenski gospodar, 31. 1. 1905.

73 slovenski gospodar, 2. 2. 1905.

74 Vet o tem glej: Branko Goropeviek, Razpad sloge na
slovenskem Stajerskem 1906 - 1907, Celjski zbornik 1993,
str. 143 - 162.

75 Spindler, n.d., str. 85 - 86.
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dr. Decka. Da so bili v igri tudi celjski Slovenci je
jasno razvidno iz ¢lanka, ki ga je objavil Slovenec
28. januarja 1905 (tri dni pred usodnim ¢lankom
zoper Decka). Med drugim so zapisali: "Ce ne
dobimo popolne gimnazije, potem moramo ostati
v Celju, de pa se nam dovoli cela gimnazija proti
temu, da gremo iz mesta, potem si bomo slovenski
Celjani v sporazumljenju z bliznjo in daljno oko-
lico sami izbrali za gimnazijo najugodnejse stalisce
brez vsakih materjelnih dobickov posameznikov.
Osebne ozire sedaj na stran in bodimo edini za
narodno stvar!"7®

Se pred izbruhom afere so imeli celjski Slovenci
(28. januarja) zaupni shod, in ravnanje dr. Decka v
tej zadevi obsodili. Ker je ravno on, ki je poprej
zagovarjal nacelo, da slovenska gimnazija ne sme
priti iz Celja vun, to storil, ne da bi koga drugega
izmed celjskih Slovencev vprasal se mu je to
zamerilo', je pisal nekaj let kasneje o teh dogodkih
dr. Hrasovec.”7 V Celju so poskusali stvar rediti
sami Se pred objavo zloglasnega ¢lanka v Slo-
vencu. Sernec, Hrasovec, Vrecko, Karloviek in Ku-
kovec so obiskali Decka in ga prepricali, da je
odstopil od Ze podpisane pogodbe z vlado glede
svojega travnika. Vendar je izkazana neodlocnost
celjskih Slovencev imela za posledico, da se celjsko
gimnazijsko vprasanje v resnici ni premaknilo z
mrtve tocke, saj je vlada po vseh teh peripetijah
kmalu opustila misel na spremembo obstojecega
stanja.”8

Gimnazijsko vprasanje je postalo ponovno ak-
tualno jeseni leta 1906. Takrat so bile politicne
razmere Ze povsem drugacne. Na drzavni ravni so
se razvnemali spori okrog drzavnozborske volilne
reforme, na Spodnjem Stajerskem pa sta slogasko
politko nadomestili politicno povsem lofeni Na-
rodna stranka in Slovenska kmecka zveza. Zato so
gimnazijsko vprasanje poslej skusali resiti pod
okriljem Spodnjestajerskega narodnega sveta, ki ga
je vodil dr. Juro Hrasovec.”?

Ko so ob koncu leta 1906 Slovenci na Sta]er-
skem izvedeli, da ima vlada namen ukiniti mari-
borske nemske-slovenske paralelke in samostojne
gimnazijske razrede v Celju, namesto njih pa usta-
noviti popolno srednjo Solo v kakem drugem kra]u
na Spodnjem Sta;erskem, in da bo vprasanje mari-
borske in celjske gimnazije reSeno v paketu (junk-
tim) 80 so slovenski poslanci 3. januarja 1907 po-
novno sklicali zaupni shod in po burni debati

76 slovenec, 28. 1. 1905.

77 ZAC, Iz zapusdine dr. Ivana Decka. HraSovéevo pismo
Zzupniku Seguli, ki je pripravljal biografijo o dr. Ivanu
Decku. Pismo je datirano 20. oktobra 1912,

78 Spindler, n.d., sir. 86.
7 Ve¢ o tem glej: Ivanka Zajc-Cizelj, Spodnjestajerski
80 narodni svet, Celjski zbornik 1984, str. 265 - 277.

ZAC, Spodnijestajerski narodni svel, fasc. 1; Cvirn, n.d.,
str. 243
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‘CEL]E — C. kr. slov. niZja gimnazija.
CILLI — K. K, slov. d. Untergymnasium,

Cesarsko - kraljeva slovenska niZja gimnazija v Celju (Studijska knjiznica v Celju).

polnih ¢ustvenih izlivov sprejeli resolucijo, v kateri
so zahtevali odpravo junktima med mariborsko in
celjsko gimnazijo ter izpopolnitev slednje v po-
polno gimnazijo. V nasprotnem primeru so napo-
vedali deputacijo mariborskih in celjskih Slovencev
pri ministrskem predsedniku. Zanimiva je tretja
tocka resolucije, ki govori: "z mesta ne gremo,
vendar imajo (delegati) pravico, da sprejmejo
premestitev gimnazije izven mesta, e se viada
zaveZe: a) se isto lefo ofvoriti peti razred in
stopnjevanje izpopolniti zavod v celo gimnazijo,
b) da je novo poslopje v najbliZji okolici mesta
samega, ne pa morebiti v Zalcu ali v St Jurju, na
prostoru, ki ga mi izberemo"$! Ce se spomnimo
resolucije iz leta 1902, ko na tak3no privolitev niso
bili pripravljeni pod nobenim pogojem, so jih
sedaj polititne razmere prisilile, da so popustili
(Zanimivo bi bilo videti, kako bi se celjsko vpra-
Sanje razvijalo, ¢e bi Zze leta 1902 sprejeli bolj
prozno stalisfe). Ob tem so v resoluciji e navedli
pet parcel, ki jih predlagajo za gradnjo gimna-
zijskega poslopja. Dve sta bili v mestu, tri pa v
okolici.82

V duhu resolucije so se nato slovenski poslanci
na Dunaju 27. januarja dogovarjali s takratnim
predsednikom vlade Beckom, ki pa jim ni obljubil

81 7AC, Iz zapusdine dr. Ivana Decka, Zapisnik zborovanja
zaupnikov dne 3. januarja 1907...

82 Prav tam. V zapisniku so kot moZne parcele za novo
gimnazijsko poslopje navedli naslednje: Slegenskovo,
Brenéicevo, ob cerkvi sv. Maksimilijana, Kukovéevo in
Simovo. Iz lega je razvidno, da so izlocili Deckovo
parcelo.

ni¢ novega. Dejal je samo, da zaradi nasprotovanja
Nemcev Slovenci ne morejo racunati na oba Solska
zavoda v mestu (gimnazije in ljudske Sole), ampak
da mora en zavod obvezno v okolico. Pol leta
kasneje, ko sta Becka na njegovi poletni rezidenci
na Plevni pri Zalcu obiskala dr. Hralovec in dr.
Vrecko 3 je ministrski predsednik izjavil: "Da ste
Slovenci proti premestitvi gimnazije v Zalec, kjer
bi imeli celi zavod in konvikt razumem Vase
stalisce in Vam ne prigovarjam. Glede prostora na
dr. Deckovem travniku Vasi pomisleki morebilti
niso bili povsem upraviceni, mesto se vendar raz-
vija. Toda to je Vasa stvar."# Za gimnazijsko
stavbo je predlagal Simovo parcelo (blizu Topra),
vendar pa je glede izpopolnitve zavoda dejal:
"Visje gimnazije Vam ne morem dati, saj je se na
Kranjskem nimajo. Pac pa dobite definitivno spod-
njo gimnazijo namesto dosedanje provizoricne.
.."85 Slovenska odposlanca sta se vrnila v Celje
zadovoljna, ceprav jima je Beck z omembo
Deckovega travnika prisolil neprijetno klofuto. S
tem je predsednik avstrijske vlade oznadil posto-
panje dr. Decka pred letom 1905 kot modro in
pragmati¢no, predvsem pa dejanje z vizijo. Po-
sebno pomenljivo pa zveni njegov stavek ob tem:
"Vasi pomisleki niso bili popolnoma upraviceni,
mesto se vendar razvifa"®® Kmalu po obisku na

83 slovenska zaslopnika sta ministrskega predsednika na

Plevni obiskala 4. avgusta 1907.

ZAC, Iz zapusé¢ine dr. Ivana Decka, Shod zaupnikov v
zadevi celjskega Solskega vprasanja...

Prav lam.

Prav tam.
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Plevni so celjski politiéni prvaki s profesorji gim-
nazijskih vzporednic pripravili v Celju shod (28.
septembra) in sprejeli resolucijo, v kateri so se
zadovoljili, "da se solsko vprasanje resi v smislu
viadine ponudbe" 87 Sprejeli so predlog, da gradijo
gimnazijsko poslopje zunaj mesta, vendar pa so ob
tem postavili postavili sledece pogoje: "7. gimnazija
naj se zida kot popolna in naj se nam zajamndi, da
se bo s prihodnjim Solskim letom stopnjevaje
razsirila v popoln zavod (vsi pristavki kot ‘spodnja
gimnazija’ ali ‘samostojni slovensko - nemski raz-
redi” naj odpadejo).” Sklenili so tudi, da se bo
poslopje postavilo na Simovem zemljiseu.88

Kljub vsem naporom pa se celjsko gimnazijsko
vprasanje tudi poslej ni premaknilo z mrtve tocke.
Kasnejsa pogajanja s predsednikom vlade Beckom
marca 1908, razen novih obljub, niso prinesla us-
peha8? V posmeh slovenskim zahtevam pa se je
vlada odlodila za gradnjo nove popolne samo-
nemske gimnazije v Celju (na Otoku).®® Ceprav
brez uspeha, pa so si Slovenci $e naprej pri-
zadevali dobiti popolno slovensko gimnazijo. Z
Druzbo sv. Cirila in Metoda so potekali celo raz-
govori 0 ustanovitvi privaine slovenske visje gim-
nazije v Celju, vendar tudi brez uspeha.®! Ker je
nacrt spodletel, so celjski Slovenci 24. oktobra 1912
na zborovanju sklenili izdati posebno spomenico
in z njo opozoriti ministrskega predsednika grofa
Striigkha in drzavni zbor na tezke razmere celjskih
paralelk.”2 Spomenica, ki je bila izdana 3ele ob
koncu leta 19133 na predveder prve svetovne

87
88

Prav tam.

Prav tam. V resoluciji so omenili tudi deklisko ljudsko
$olo: "... vprasanje o stavbiséu z deklisko ljudsko Solo, se
ve izven meslta, pa naj ostane odprio, ker vendar ni
primemno, da bi stala gimnazija in dekliska ljudska Sola
skupaj."

Ministrski predsednik je dr. HraSovca povabil na Dunaj
dvakral, in sicer 18. in 25. marca 1908. Sele na izrecno
Zeljo poslanca dr. Ploja, se je Hrafovec sesltanka tudi
udelezil. Glej: ZAC, Spodnjestajerski narodni svel, fasc.
3, Plojevo pismu dr. Hrasoveu. Pismo je dalirano dne
17. 3. 1908.

Cvirn, n.d., str. 244. Avlor pri lem ne navaja, zakaj se je
vlada odlodila za gradnjo novega poslopja (samo
nemske) gimnazije, za kalero si je celjska mesina obéina
prizadevala ze od leta 1896.

91 Cyirn, nd,, str. 244,

Zborovanje je sklical Spodnjestajerski narodni svel. Iz
pisma, ki ga je Benkovié poslal Hrasoveu, je razvidno,
da se sestanka niso udelezili ¢lani Slovenske kmecke
zveze. V pismu je Benkovi¢ Hrasoveu sporocil, da se
zaupnega seslanka ne more udeleZili "iz razlogov, ki so
vet ali manj politicne nravi, oziroma bolj loéno izrazeno
iz razlogov, ker slvar ulegne zadobili polilitno lice". Ni
pa pozabil dodali, da se bo o sestanku pri merodajnih
Celjanih pozanimal o vsebini, kajli "ni treba povdarjali,
da Zelimo stvar obravnavati z narodnega stalisca".
Spomenica o c. kr. samoslojnih gimnazijskih razredih z
nemskim in slovenskim uénim jezikom v Celju obsega
deset tipkanih strani, ob koncu pa so ji pridali 946
podpisov, in sicer iz okrajev Brezice (67), Celje (241),
Gornji Grad (99), Kozje (101), Lasko (79), Rogalec (35),
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vojne, je v bistvu poudarila Ze veckrat izrazena
hotenja in Zelje celjskih Slovencev glede slovenske
gimnazije. Od vlade so ponovno zahtevali: "7.)
takojsnjo izpolnitev c.kr. samostojnih nemsko-slo-
venskih gimnazijskih razredov v Celju v visjo gim-
nazijo pod samostojnim ravnateljstvom in defi-
nitivnim ucditeljskim zboromy; 2) ureditev uénega
Jezika na ftej slovenski gimnaziji kakor je na
kranjskih slovenskih gimnazijah; 3,) takojsnjo novo
zgradbo za slovensko gimnazijo v Celju; 4,) da se za
to potrebne svote postavijo v drZavni proracun”#

Uspeha tudi to pot ni bilo in nadaljne borbe je
prekinila prva svetovna vojna. Po njej pa so bile
razmere tako povsem spremenjene in celjsko gim-
nazijsko vprasanje je, vsaj kar se Slovencev tice,
bilo refeno.

Kot je razvidno, je celjsko gimnazijsko vpra-
Sanje resniéno dajalo mocan politifen pecat v
zadnjih desetletjih obstoja avstrijske monarhije. Po
letu 1895, ko je bila v proracunski postavki prvi¢
zajeta tudi nizja gimnazija z nemsko - slovenskim
ucnim jezikom, je celjsko vprasanje Se veckrat raz-
burilo tako Nemce kot Slovence, predvsem pa za-
poslovalo poslansko zbornico in vlado na Dunaju,
ki jim je sluzilo nereSeno celjsko vprasanje veckrat
kot dober povod za medsebojna obracunavanja, pa
ceprav slovenska gimnazija ni bila nikoli, razen
redkih izjem, prav ona fista, ki bi generirala
notranje-politicne spore.

Je pa celijsko gimnazijsko vprasanje po letu
1902 postala hvalezna tema za medsebojna ob-
raunavanja tudi med slovenskimi politiki na
Stajerskem, ki so ob debati glede gimnazijske
stavbe imeli priloznost napadati svoje politine
nasprotnike. Kako produktiven je bil taksen
politiéni boj, je Ze bilo omenjeno. Se bolj nazorno
pa nam tovrstno politicno produktivnost pokaze
del citata iz knjige V. Spindlerja Dr. Decko in
njegova doba, ki so jo izdali ob 30. letnici smrti dr.
Decka: "Danes, ko na te stvari lahko gledamo
mirmno in stvarno, moramo samo obzZalovati tak-
ratno slepoto na eni in zahrbtnost na drugi strani.
Zakaj, kdor je do podrobnosti poznal stremljenje
in delo dr. Decka, ve, da je bil njegov cilj obkolitev
‘nemskega” Celja z zavedno slovensko okolico,
prepojitev Celja samega z zavednim slovenskim
obrtnistvom, trgovstvom in uradnistvom, fako da
bi Celje v doglednem casu padlo v slovenske roke
in z okolico tvorilo veliko slovensko obéino. In da
ni bilo slepote in zahrbtnosti bi danes imeli v

Sevnica (62), Slovenj Gradec (71), Smarje (57), Sostan;
(57) in Vransko (77). Glej: ZAC, Spodnjestajerski narod-
ni svel, fascikel 3, Spomenica...

9 Prav tam.
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slovenskem Celju dvoje gimnazijskih poslopij,
zgrajenih na stroske pokojne Avstrije. ... Dr. Decko
je gledal dale¢ v bodocnost. Vsekakor dlje, nego
oni, ki so v "Slovencu" in "Slov. Gosp." zahtevali
njegovo politicno smrt."%>

-7

ZUSAMMENFASSUNG

Die Celjer Gymnasialfrage 1895 - 1914

Mit der Griindung des Untergymnasiums mit
deutsch-slowenischen Parallelklassen in Celje (Cilli)
im Jahre 1895 war die Celjer Gymnasialfrage bei
weitemn nicht gelost. Die Kampfe um eine slo-
wenische Lehranstalt (ein slowenisches Gym-
nasium) in Celje wurden auch in den darauf-
folgenden Jahren bis zum Untergang Osterrereich-
Ungarns fortgesetzt. Diese Auseinandersetzung
kann in zwei Abschnitte aufgegliedert werden.
Zundchst wurden die Kimpfe auf der Ebene
ungeloster zwischennationaler Beziehungen in der
Monarchie  (Deutsche-Slowenen)  ausgetragen,
spater gesellten sich innerpolitische Auseinander-
setzungen zwischen den Slowenen selbst dazu, die
die ungeldste Gymnasialfrage nur als Vorwand zur
Promovierung ihrer eigenen Politk benutzten,

wobei die Gymnasialfrage selbst von neben- -

sachlicher Bedeutung war.

Die Annahme des Budgetpostens fiir das
Untergymnasium mit deutsch-slowenischer Unter-
richtssprache in Celje im Jahre 1895 wurde in der
Untersteiermark  unterschiedlich —aufgenommen,
insbesondere gilt das fiir die Stadt an der Savinja.
Die Slowenen waren von Siegesfreude tiberwiltigt,
die Deutschen dagegen bezeichneten die Griind-
ung des neuen Gymnasiums in Celje als Angriff auf
den deutschen Besitzstand, der unbedingt bewahrt
werden miisse. Als erster Gegenangriff ist noch der
in demselben Sommer erlassene Beschlufs des
Celjer Gemeindeausschusses iiber die Griindung
eines deutschen Studentenheims aufzufassen.
Damit verfolgte man die Absicht, den deutschen
Besitzstand auf dem Celjer Gymnasium und seinen
fast ein Jahrhundert langen deutschen Charakter
zu bewahren.

Als erster harterer Schlag gegen das Unter-
gymnasium in Celje ist die ein Jahr spéter (1896)
gefiihrte Budgetdebatte zu deuten, als deutsch-
nationale Abgeordnete im Reichsrat die Streichung
des Budgetpostens fiir das Celjer Untergymnasium

9 spindler, n.d., str. 85-86.
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bereits fiir das darauffolgende Jahr oder mindes-
tens die Verlegung des Gymnasiums an einen
anderen Ort forderten. Der Versuch der deutsch-
nationalen Kreise miflang, wurde doch der
Budgetposten mit grofSer Mehrheit angenommen.
Zu einem Konflikt kam es wieder ein Jahr spiter
(1897), als die Deutschnationalen wieder gegen den
Budgetposten fiir das utraquistische Unter-
gymnasium in Celje auftraten. Diesmal waren die
Deutschen erfolgreich, und der Budgetposten fiir
das Untergymnasium wurde im Januar 1897
abgelehnt.

Obwohl die Nachricht von der Verweigerung
des Budgetpostens die Slowenen betroffen machte,
waren sie darauf mehr als vorbereitet. Sie waren
sogar davon iiberzeugt, der nachste Schritt der
Regierung wiirde die endgiiltige Abschaffung des
Untergymnasiums sein. Um dem vorzubeugen,
verbreiteten sie den Vorschlag von einem Zu-
sammenschluf  des  zweisprachigen  Unter-
gymnasiums mit dem rein deutschen Gymmnasium.
Auf diese Weise kime kein besonderer
Budgetposten fiir die slowenischen Parallelklassen
zur Debatte, sondern ein gemeinsamer, an dem die
Deutschen keinen Anstof8 nehmen wiirden.

Dies trat spiter auch ein. Die Regierung griff zu
einer Kompromiflosung: Mit ecinem Sonder-
beschluR wurden im Juli 1897 dem Unter-
gymnasium alle Zustindigkeiten der admi-
nistrativen Selbstandigkeit abgenommen. In Form
von selbstindigen Klassen mit deutsch-slo-
wenischer Unterrichtssprache wurde es dem
Direktorat des bestehenden deutschen Gym-
nasiums in Celje unterstellt. Diese Kompromifs-
losung der Regierung iber die slowenisch-
deutschen Parallelklassen drangte die Celjer
Gymnasialfrage mindestens fir ein paar Jahre in
den Hintergrund.

Als es bereits so aussah, als ob hinsichtlich der
slowenisch-deutschen Parallelklassen ein idealer
Frieden zwischen den Deutschen und Slowenen
eingekehrt wire, griff der steirische Politiker Graf
Karl Striigkh in das Wespennetz des Celjer
Gymnasialfrage. Im Namen der deutschnationalen
Parteien schlug er Mitte Januar 1902 im Budget-
ausschuf eine eigenartige Losung der Celjer Frage
vor. Die slowenisch-deutschen Parallelklassen in
Celje sollten aufgelost werden, statt dessen aber ein
vollstindiges slowenisches Untergymnasium in
Maribor gegriindet werden. Den Vorschlag lehnten
die slowenischen Abgeordneten in Bausch und
Bogen als unannehmbar ab und stellten wieder die
Forderung nach einem vollstindigen Unter-
gymnasium in Celje mit der Begriindung, Celje sei
doch der natiirliche Mittelpunkt des slowenischen
Teils der Steiermark. Die Resolution von Striigkh
wurde zur Uberraschung der deutschen Mehrheit
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im Reichsrat noch in demselben Frithling ab-
gelehnt.

In den Reihen der steirischen Slowenen wurde
wieder gefeiert. Allerdings nicht lange, denn der
krainische liberale Politiker Dr. lvan Tavéar sorgte
fir eine kalte Dusche. In einem Artikel im Slo-
venski narod rief er die steirischen Slowenen zu
einer Kompromifflosung der Celjer Frage auf, und
zwar im Sinne eines Regierungsvorschlags (fiir ein
selbstindiges slowenisches Gymnasium, jedoch
auBerhalb der Celjer Stadtgemeinde). Die steiri-
schen Slowenen waren emport und verurteilten
Tavéars Initiative als niedertrachtig und wver-
raterisch.

Die Auferung loste heftige Reaktionen auch
anderswo aus und feuerte die sowieso tiberhitzten
Klerikal-liberalen Gegensédtze in Slowenien noch
zusitzlich an. Aufler vom Slovenec, der die Ge-
legenheit fiir heftige Angriffe der liberalen Politik
nutzte, wurde Tavéar und seine Idee besonders
scharf in einer Erklirung von der slowenischen
Studentenschaft in Wien angegriffen. Dem Vor-
haben von Tavéar widersetzten sich auch die
slowenischen Abgeordneten aus der Steiermark. In
zahlreichen erbitterten Briefen, in denen mehr oder
weniger bekannte Slowenen die Celjer Parallel-
klassen unterstiitzten, kam deutlich zum Ausdruck,
daff die Kompromiffidee in der Steiermark keine
Unterstiitzung genol.

Damit war es in der Celjer Frage bei weitem
nicht getan, wurde sie doch nach Ostern 1902
wieder zum Gegenstand parlamentarischer De-
batten. Die Regierung suchte nach einer Kom-
promifilésung und bot Dr. Dectko und Berks die
Méoglichkeit, geeignete Standorte fiir das slo-
wenische Untergymnasium zu nennen. Sie
schlugen funf Standorte vor, darunter auch die
Wiese von Decko, die dicht an der Stadtgrenze in
Gaberje lag. Diese machte spéter boses Blut unter
den steirischen Slowenen und loste im Jahre 1905
auch die unter dem Namen "Deckos Wiese" be-
kannte Affare aus. Der Resolution von 1902 nach
sollten sich Standorte fiir das Gymnasium nur in
der Stadt Celje befinden. Zweifelsohne wurde der
Standort fiir das slowenische Gymnasium in Celje
fir die Losung der gesamten Frage ausschlagge-
bend.

Die ersten Informationen tiber die "geheimen
Verhandlungen" zwischen der Regierung und
einem Teil der slowenischen Politiker aus der
Steiermark sickerten bereits im Herbst 1902 in die
Offentlichkeit durch. Ein scharfer Artikel im
Slovenski gospodar rief sogar zum politischen
Lynchmord an Dr. Decek und Berks auf, die bose
Affare also, spater "Deckos Wiese" genannt, brach
im Januar 1905 aus, als in erster Linie die
katholische Gruppe auf eine abscheuliche Weise
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Dr. Decko angriff. Obwohl die Affire mit der Celjer
Frage verbunden war, gehorte sie bereits in den
Kontext des politischen Kampfes innerhalb des
slowenischen Lagers in der Steiermark - die
Zersetzung der Politkk der Eintracht erreichte
damals ihren Hohepunkt. Die Affire steuerte zur
Losung der Frage nichts Neues bei, Dr. Decko, den
Fithrer der slowenischen Politik in der Steiermark,
schmetterte sie jedoch nieder. Seine Geistes-
krankheit war in einem Mafle fortgeschritten, daf8
er sich davon nicht mehr erholen konnte und
daran auch starb. Dr. Detko wurde von nie-
mandem unterstiitzt, auch von den Celjer Slo-
wenen nicht. Vor allem die nachweisliche Unent-
schlossenheit der letzteren hatte zur Folge, daf8 die
Celjer Frage nicht vom Fleck kam, gab die
Regierung doch bei all den Peripetien bald die Idee
von einer Anderung des bestehenden Zustandes
auf.

Die Gymnasialfrage wurde wieder im Herbst
1906 aktuell. Die politischen Verhilinisse hatten
sich inzwischen grundlegend verdndert. Auf der
staatlichen Ebene waren Auseinandersetzungen um
Reichsratswahlreformen entflammt, die Politik der
Eintracht war in der Untersteiermark durch die
Politik der véllig getrennten Narodna stranka
(Nationale Partei) und der Slovenska kmecka zveza
(Slowenischer Bauernverband) ersetzt worden.
Deswegen versuchte man die Gymnasialfrage
fortan im Rahmen des Spodnjestajerski narodni
svet (Untersteirischer Nationalrat) unter der
Fithrung von Dr. Juro HraSovec zu losen. Dennoch
brachten zahlreiche Gespriche, auch mit dem
Ministerprasidenten Beck, der die slowenische
Delegation aus der Steiermark wiederholt empfing,
keinen Erfolg auffer neuen Versprechungen.

Den slowenischen Forderungen zum Spott
entschlof sich die Regierung zum Bau eines neuen
vollstindigen Gymnasiums in Celie (auf dem
Otok). Obwohl ohne Erfolg, bemiihten sich die
Slowenen noch weiterhin um ein vollstindiges
slowenisches Gymnasium. Mit der Druzba sv. Cirila
in Metoda (Gesellschaft der HIl. Kyrill und Method)
wurden sogar Verhandlungen gefithrt tiber die
Griindung eines privaten slowenischen Ober-
gymnasiums in Celje, die jedoch keinen Erfolg
brachten. Da das Vorhaben mifflang, beschlossen
die Celjer Slowenen auf einer Kundgebung im
Oktober 1912, eine besondere Denkschrift heraus-
zugeben und damit den Ministerprasidenten Graf
Strigkh und den Reichsrat auf die schwierigen
Verhiltnisse bei den Celjer Parallelklassen auf-
merksam zu machen. Auch diesmal blieb der Erfolg
aus, weitere Kampfe wurden durch den Ersten
Weltkrieg unterbrochen. Nach dem Krieg verdn-
derten sich die Dinge grundlegend und die Celjer
Frage war, was die Slowenen betrifft, gelost.
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Pijanci, pijanke in druge ljubljanske slike v

Hribarjevi dobi

Ce sodimo po policijskih poroéilih, ki so nastala
v prvem desetletju tega stoletia in jih hrani
Zgodovinski arhiv Ljubljana, je bilo vsakdanje
"druzabno" Zivljenje v Ljubljani resni¢no pestro in
razgibano. Ce mislim "druzabno’, pri tem ne
mislim na kakSne plesne ali druga¢ne prireditve,
pa¢ pa na dogodke, ki so nastajali spontano, a
skoraj vedno pod vplivom alkohola, tega tolikokrat
kritiziranega sredstva, ki ga je znal tako dobro opi-
sati Jack London v svojem romanu Kralj alkohol.
Svoja dozivetja in sredanja povezana z alkoholno
omamo je, denimo, lepo opisoval Charles Bukow-
ski. Obskurne in zakotne kraje je z neverjetno
natanénostjo opisoval veliki francoski naturalist
Emile Zola. Pijansko Zivljenje se je odigravalo vedi-
noma po zakotnih temnih luknjah, po pivnicah in
krémah, prizaneSeno pa ni bilo niti ulicam. Pri tem
so sodelovali tako moski kot Zenske, v€asih tudi
otroci, ne glede na starost ali socialni status.

A pustimo ob strani dela klasikov svetovne

knjizevnosti in se podajmo v ljubljanski vesoljni -

svet na zafetku nasega stoletja. Podajmo se v
vsakdanjik bolj ali manj opitih veseljakov in raz-
grajafev, kot tudi v vsakdanjik ne tako malo-
Stevilnih Ljubljanéank, ki so ga tudi rade dale na
zob.

Poleg navadnih prebivalcev mesta so se Ste-
vilnih in raznovrstnih izgredov redno udelezevali
tudi Stevilni Iljubljanski wvojaki, natanéneje pri-
padniki 17. c. kr. peSpolka. Ljubljanski policaji so
vse te ekscese natanéno popisali. Iz vsebine ovadb
je razvidno, da za razliko od navadnih prebivalcev
zlasti "aretovani" vojaki niso imeli prav nobenega
"reSpekta” do pooblaséenih predstavnikov reda in
zakona. Nasprotno. V svoji sluzbi cesarskih vo-
jakov so se postavljali nad policijo, ¢e$ da civilni
zakoni za njih ne veljajo. Vzrok za tako obnasanje
pa je bila skoraj vedno globoka ali malce manj
globoka vinjenost.

Veseljatenju na tak ali drugaden nadin pa se-
veda ni bilo naklonjeno prav vse ljubljansko pre-
bivalstvo. Obstajali so namre¢ tudi redki zanese-
njaki (oz. utopisti), ki so organizirali protialkoholne
akcije in s tem opozarjali na veliko druzbeno zlo,
ki ga je povzrodal alkohol. Tako so v Ljubljani ze
septembra leta 1902 organizirali prvi slovenski pro-
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tialkoholni shod, ki pa se ga je udeleZlo le borih
50 ljudi, to pa je v primerjavi s tistimi, ki so pov-
zroali izgrede v vinjenem stanju, zares skromno
Stevilo.!

Ni¢ boljsi od vojastva in ostalih ljubljanskih slik
tistega casa niso bili tudi znani slovenski umetniki.
Po svojih ekscesih je bila zlasti znana boemska
skupina, ki so jo sestavljali pisatelj Vladimir Lev-
stik, slikarja Hinko Smrekar in Fran Tratnik ter
absolvent prava Vladimir Svetek. Tako so se neke-
ga dne navedeni izbrani gospodje podali v go-
stilno Narodnega doma in tam meni ni¢, tebi ni¢
rutinsko izpili nekaj "rund" piva. Od tod so se ¢ez
nekaj ¢asa odpravili v gostilno Pod skalco, kjer so
zaCeli maligane pridobljene s pivom, mesati Se z
vinom, ¢ez nekaj ¢asa pa so se znova odpravili v
Narodni dom, na poti tja pa so zauziti maligani ze
zaceli delovati. Vso pot nazaj so razgrajali, ko pa so
prispeli na Cesto Franca Jozefa, sta se Smrekar in
Svetek zacela sabljati, namesto z mecema pa sta bila
oborozena Smrekar z deznikom in Svetek s palico, s
katero je tudi uspel uni¢iti Smrekarjev deznik. Ker
pa deznik ofitno Se ni bil dovolj unien, se je
Svetku pridruzil 3e Levstik, ki je deznik brutalno
razlomil in ga vrgel ¢ez ograjo. Ob tem so si ostali
dajali duska tako, da so vpili in tolkli po dreviju.
Smrekar je nato za namedek v nasprotnika uperil se
svoj samokres in pri tem grozil: "Jaz te ustrelim!"
Kdo ve, kaj vse bi se lahko e pripetilo, ¢e ne bi na
mesto dogajanja prispel mestni policijski straznik, ki
je Svetka nato aretiral.2

Hramov, kjer so si Ljubljan¢ani lahko pogasili
zejo, je bilo precej, ljudje pa so zahajali v tiste, ki
so bili zanje pa¢ najbolj primerni. Staroslav (Ivan
Vrhovnik) v svojem delu Gostilne v stari Ljubljani
(Jutro, 1926) navaja, da je bilo leta 1887 v Ljubljani
kar 173 kréem in vinotodev ter 14 kavarn. Leta
1880 je Ljubljana Stela 24613 prebivalcev in Sta-
roslav je na podlagi teh podatkov izrafunal, da je

1 Ve¢ o tem: Anton Sepelavc, Pijem, torej sem Slovenec

ali alkohol(izem) kot tabu in fenomen slovenstva, Zgo-
dovina za vse, leto II, 1995, 8t 1, sir. 33.

Ve¢ o tem je pisal: Janez Cvirn, Vsega je bil kriv Buffalo
Bill. K zgodovini boemskega Zivljenja v Ljubljani pred
prvo svetovno vojno, Zgodovina za vse, leto I, 1994, 3t.
2, str. 1 - 10.
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prisla ena pivnica na 131 glav.® V svojem delu
nam Staroslav prav tako poroda, da je "stara
Ljubljana rada veseljacila. Na Starem so trgu pod
lipo zeleno trobente in gosli in cimbale pele, ple-
sale lepote z Ljubljane so cele."*

Poseben opis si morda zasluZijo gostilne ozi-
roma bolje refeno beznice, ki so bile na samem
dnu kakovostne lestvice, kajti v takih prostorih, so
se najveckrat zgodile prigode, ki jim bomo prica
na naslednjih straneh. Tako nam Staroslav opise
gostilno, ki sicer ni na samem dnu (je pa zelo
blizu), z naslednjimi besedami: Tu "mize niso po-
grnjene, ali ¢e so, z umazanim ali strganim prtom,
stoli okorni, tla nesnazna, duh neprijeten. Postrez-
ba je Zenska. Kletarici se vidi burna preteklost Ze
na obrazu in na vsej postavi.. Pija¢a in jed slaba...
Podnevi ne bo3 videl znanega &loveka iti v ta
‘brlog’ ali ‘pajzelc’. Zato krémarju ni treba skrbeti
ne za kuhinjo, ne za pijaco, pa¢ pa za take Zenske,
ki 50 z vsakim ‘prijazne’.">

Se slabse kot v krémah nizZje vrste pa je bilo v
"Snopsariji’, ki ji je naceloval Zganjar. "Pivnica tega
moza.., je nefedna, temna, zatohla, prekajena s
Spiritom, smrdljivim tobakom in %e z drugimi
diSavami; mize so tezke in povrino otesane, stolov
malo, vecidel klopi.. Gostje ne hodijo sem jest,
ampak le pit, a ne zaradi Zeje nego ali iz navade
ali iz obupnosti. Pija¢a ima razliéna imena, pa je le
voda in 3pirit, morda je Se kakega cveta kaj v nji,
da ji daje duh, po katerem se razlo¢uje. Gosti so
lijudje niZjega stanu, delavci, lenuhi, berad; ti za-
menjujejo tu svoje priberacene krajcarje za ‘krat-
kega’. Odlikujejo se po strgani, oguljeni in uma-
zani obleki, razmrsenih laseh in zabuhlem obrazu.
Na kredo nobeden ni¢ ne dobi, nasprotno je 3e
celo navada, da se polozi denar na mizo, 3e
preden je ‘frakelj’ nalit. Zganjarna nese. Kr¢marju
se ne manjka gostov, ker pijanost pri njem ni tako
draga, kakor tam, kjer se toéi vino in pivo. Nikoli
ne bo izgubil gostov, dokler bodo ljudje pili iz tega
namena, da bi se vpijanili.". Zloglasne Zganjarne
stare Ljubljane so domovale v nekaterih "kevdrih'.
(Pihlerjev, Plavéev "kevder")®

Povsem naravno je, da so bile gostilne glavno
prizoris¢e popivanja, véasih pa se je popivalo tudi
na cesti, na kaksni klopci v parku, pod mostom ali
pa kar doma. V gostilnah se je razlegal smeh,
veckrat tudi glasno prepevanje, Zivahni pogovori
ob buénem nazdravljanju pa so se pogosto spre-
vrgli v hude spore in koncali s pretepi. Nekaj pri-
merckov "klasi¢nega" gostilniskega popivanja nam
zvesto opisejo tudi ohranjeni arhivski dokumenti.

3 Staroslav (Ivan Vrhovnik), Gostilne v stari Ljubljani,

Ljubljana, 1926, str. 5.
4 Ibidem, str. 4.
5 Ibidem, str. 7.
6 Ibidem.
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Dons za d'nar, jutri pa kK'r tako. Iz: Slovenske
Jjudske pesmi.

Daj ga 3e en liter, potem pa Se kak3no
zapojmo!

Nekateri primeri so bili povsem nedolzni, drugi
pa ne. Povsem obidajna so bila porodila ljub-
ljanskih policajev, ki pri zasafenih pijanckih kot
vzrok za "aretovanje” in prisilno prenotitev (strez-
nitev) v magistratnih prostorih najpogosteje nava-
jajo: "priprt zaradi pijanosti, lezanja in razgrajanje
skozi petje"” Nekateri pijancki seveda niso bili
nadarjeni samo za petje, vriskanje in vpitje, tem-
ve¢ so obvladali tudi igranje na razliéne instru-
mente in so zelo radi prirejali noéne koncerte sta-
novalcem, ki so bili Ze v posteljah.# Med pijanéki
sreCujemo delavee, razocarane nad tezkim Zivlje-
njem, dijake, pomoénike in vajence v obrti in trgo-
vini, branjevce, pa tudi pregovorno marljive urad-
nike in sploh tudi bolj "fine" ljudi.

Precej Zivahen poletni vecer so, neko¢ preziveli
uradniki Viktor, Anton, lvan in Josip. Mozakarji so
svoje, sicer obifajno druzabno popivanje v kavarni
Evropa, koncali Sele ob 3 zjutraj. Namesto, da bi se
razdli in jo jadrmo popihali domov v varen objem
svojih Zena (kajti ura je bila res nekoliko pozna),
so raje "sedli na stopnice k spomeniku sv. Trojice
ter zaceli peti..".? Pri glasnem pocetju jih je zalotil
mestni  policijski straznik in jih opozoril naj
prenehajo, saj kalijo no¢ni red in mir. Nacejeni
Viktor je seveda vzrojil in zadel vpiti, da jih nima
on kaj opozarjati, ¢e$ da "pojejo ¢isto tiho ter kri¢al
tako glasno, da ga je moral podpisani dvakrat v
imenu zakona opozoriti, da naj se odstrani...".10

Tudi Hugo Widmajer, akademik, je veckrat,

7 Glej npr. ZAL: REG Iffasc. 1274, fol. 6, 7, 107, 110 in
REG I/fasc. 1275, fol. 3 in 3e $tevilne druge ovadbe.
O lem glej: Andrej Studen, Stanovati v Ljubljani, Ljub-
ljana, 1995, str. 165.
ZAL: REG I/fasc. 1275, fol. 251.

0 Ibidem.
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kadar se je okoli njega siril vonj po omamni Zga-
njici, rad zapel ter zavriskal in glede teh reéi sploh
ni imel kak$nih globjih moralnih pomislekov. Po
vsakem opozorilu, ki ga je izrekel mestni straznik,
je mamre¢ rad povedal: "Kaj pa je to kadar pri-
demo iz gostilne, ¢e smo malo vesel in da tudi
nekoliko zavriskamo” ipd.!1

Poseben problem za mesto so bili tudi Slskal‘]l
ki s0 se sem ter tja odpravili izven meja svoje
"ljubke podeZelske ob¢ine" v "mesto". Zanimiva je
npr. pritozba neznanega mesicana, ki je bila poda-
na zoper neznano skupm1c0 nezazelenih Sigkarjev:
"Danes ponodi je ve¢ mladih ljudi na Marije Tere-
zije cesti razsajalo kakor na kaki gmajni in to je
trajalo kake pol ure. Vpitje je bilo tako, da so se
vsi prebivalci iz spanja zbudili in kako pridejo isti
do tega, da jih smejo pijanci v nofnem miru mo-
titi.. Taki pijanci mislijo, ¢e smejo v Siski vpiti in
razsajati, da je to tudi v mestu dovoljeno.."12

Zajeten dosje pa si je pri ljubljanskih policajih
ustvaril znani pijanéek Ivan T., slovit "delomrznez,
postopa¢, samec brez sta]nega bivalisca". Oglejmo
si, kaj vse je pocel medtem, ko se je vda]a] pijaci:

- 21. avgusta 1905 je bil arctiran zaradi "pija-
nosti in nespodobnega vedenja".13

- 5. septembra je bil prijet zaradi "pijanosti in
razgrajanja”. 14

- 6. vinotoka je "
v Zvezdi"15

- 12. decembra je bil Ivan aretiran "radi pre-
tepanja Solskih otrok".16

- Le tri dni pozneje, 15. decembra, so Ivana
spet prijeli, tokrat "zaradi pijanosti in lezanja".17

- Natanko enako dejanje je nato ponovil tudi
22. decembra.

- Kje je Ivan silvestroval sicer ne vemo, vendar
pa je ostalo zapisano, da je na prvi dan leta 1906
bil prijet, "zaradi opravljanja dejanja velike potrebe
pred Dolenéevo hi$o in razgrajanja”.18

- 23. januarja pa je zvefer pred mestno hiso
razgrajal, zjutraj, 24. januarja pa "nalas¢ z ¢lo-
veskim blatom ponesnazil ‘Spelzkamro™.1?

- Nazadnje je bil prijet Se 7. marca 1906 leta
"zaradi razgrajanja in nevarnega pretenja z vilami
na sluzkinjo Anton Gorenca".20

Kam so nato Ivana vodile njegove Sibke z
alkoholom pogostokrat preobteZene noge, ni zna-
no, saj se je za njim izgubila vsakrsna sled.

beracil in nadlegoval pasante

11 7AL: REG Ifasc. 1275, fol. 649.
ZAL: REG I/fasc. 1278, fol. 4.

13 7AL: REG 1/ fasc, 1278, fol. 121.
14 Ibidem, fol.122.

15 Ihidem, fol. 125.

16 Ibidem, fol. 127.

17 Tbidem, fol. 129.

18 Ihidem, fol. 131.

19 Thidem, fol. 133.

20 Ibidem, fol. 136.
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Kdo bi vedel, zakaj je bil na tedanjega Zupana
jezen Karl Neckerman? Tako ga ni maral, da ga je
"oblozil" celo z besedami kot so "svinja, falot" ipd.
Ovadba pripoveduje, da je Neckerman prisel "v
Zajcevo brivnico... ter zahteval Razeral (britje, op.
a.), nakar je zacel kri¢ati, ‘jaz sem Ljubljanc':an pa
mi nefe Zupan ni¢ pomagati, on je falot svi ga vsi
kar jih je na magistratu so svinje, prasci’ itd."

Ceprav v policijskih ovadbah kot storilci pre-
krskov nedvomno prednjacijo ljudje "nizjega sta-
nu" (s tem terminom jih je bila policija namreé
oznacevala), so bile ovadbe velikokrat podane tudi
proti ljudem, ki jih nekako ne moremo Steti med
pripadnike ljubljanskega druzbenega dna na za-
cetku 20. stoletja. Oglejmo si nekaj primerov:

Znani slovenski karikaturist in boem Hinko
Smrekar se nikakor ni podrejal ustaljenim nor-
mam, ki naj bi vladale v mestu.

Ko ga je nekega dne, denimo, mestni straznik
ovadil, da je "ponoéi vriskal na ves glas.." in ga
opozoril, naj preneha s takim pocetjem, ker kali
nocni mir, se je Smrekar odrezal: "... a ne bom se
tiho, pozneje bom 3e vriskal."22

Ker je Smrekar to svojo "napoved” kaksno uro
pozneje uresnicil, je bil "aretovan”.

Tudi pisatelj Cvetko Golar je kdaj pa kdaj pre-
globoko pogledal v kozarec, sicer pa, kateri slo-
venski pisatelj ali poet pa ni? Tore1, Cvetko Golar
in njegov prijatelj Mat]]a Swge!] sta nekega vedera
prav glasno vpila in pela", in ko so jima nasprofi
prisli Stirje neznani gospodje, "sta jih psuvala z
nekimi besedami.." Ko ju je nato straznik aretiral,
]e Golar Vpll nanj "ti si baraba in tudi na straznici
je vpil vsi policaji ste barabe."3

Pa tudi uéitelji, ki so podnevi svojim dijakom
gotovo bili za vzor, so ponoci, velikokrat seveda
pod wplivom alkohola, kaj radi spremenili svoje
obnasanje. Taki so, denimo, bili tudi Rajko Novak,
Robert Herrisch in pa Rudolf Dostal. Neko¢ so
namred prisli "ponodi.. prav glasno krice¢ in ko
pridejo do Rozmanove gostilne, sko¢i Dostal v
odperto vezo omenjene gostilne in vdari s palico
po goreéi svetilki in jo razbije."2*

Ni¢ bolj uglajeno se niso obnasali niti "juristi”,
oz. Studentje prava. Taka sta bila npr. Emest
Samonig in Mihael Stalzer, ki se navkljub straz-
nikovim pozivom nikakor nista hotela na cesti
ustaviti. Zatrdila sta mu namre¢, "da se jih mora
prej trikrat opominjati’, torej opozoriti, ¢e ju Zzeli
ustaviti. Na koncu sta "bila predstavljena na
straznico."2

Sicer pa ob takih vzornikih tudi nekateri dijaki

21 7AL: REG I ffasc. 1278, fol. 96.
22 7AL: REG Iffasc. 1319, fol. 16

23 7AL: REG I/ fasc. 1275, fol. 31.
24 7AL: REG Ifase. 1273, fol. 259.
25 ZAL: REG I/fasc. 1275, fol. 183.
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in Studentje niso bili ni¢ boljsi.

Dne 31. julija 1904 so npr. prisli v gostilno pri

em orlu nek "Karel Sopin in pa dva Studenta
bogoslovija z njim". Ko so nekako okrog polnoci
zapustili omenjeno gostilno, so zaceli prav glasno
prepevati znani slovenski napev: "Kaj nam pa
morejo, ¢e smo vesel.. Omeni se, da Sopinova
mati stanuje v isti hisi, in ko so bili bogoslovci
politi, so nehali peti..."26

Tudi nekaj dijakov IV. in V. realke, med njimi
pa Se Ignacij Franc, dijak VIII. gimnazije..."so noéni
mir kalili, po petju in vpitju, po Resljevi cesti in po
Komenskega ulicah proti opominu 7poclplsanega
kateri jih je opozoril pred gostilno..."

Alojzij Kosesnik, "volonter" pri okrajnem so-
diS¢éu in pa nekaj dijakov gimnazije pa so, "raz-
grajali po Dolenjski cesti ter na dolenjskem ko-
lodvoru stole zmetali sredi ceste ter tako kricali, da
se je vse obéinstvo prislo pritozevat."?8

Neko poletno noé¢ sta pritavala po takratni Sv.
Petra cesti Rihard Tav¢ar, solicitator, in Jakob Ken-
da, jurist. "Vriskala sta na ves glas", kar je seveda
zmotilo no¢ni spokoj mescanov. Straznik ju je
opozoril, naj se prenchata dreti. Tavéar se je nato
predrzno izrazil: "Kaj pa je zato ¢e vriskava?' in
straznika nato Se vprasal: "Kdo pa ste vi?" Vendar
to Se ni bilo dovolj. Straznika sta zacela sprasevati,
kje da je kavarna Slon, ¢eprav sta kot Ljubljan¢ana
to zelo dobro vedela. Straznik jima je ofdital, da
morata kot domacina to prav dobro vedeti. Toda
nakresana navihanca sta se razburila in Kenda je
zacel vpiti: "Kaksna je pa ljubljanska policija, ki ne
da nobenih pojasnil, jaz sem tujec in mi ni prav
ni¢ znano v Ljubljani!" Tavéar pa je dodal: "Kako
si pa vi naju upate tukaj na cesti atakirati, mi smo
visokoSolci, nas se ne sme tako prijet!" Ker se je-
zikava visokosolca nista hotela odpraviti s kraja
dogodka domov, jima je straznik bil primoran
napovedati aretacijo. To pa je seveda sprozilo nov
val razburjenja in "pricela sta z rokami okoli sebe
mahati in se nista pustila aretovati”" Straznik je
nato nekako uspel zgrabiti Kendo, vendar pa mu
nikakor ni uspelo obvladati obeh. Takrat pa ]e
mimo slucajno prineslo Ludovika Zelezmkarja si-
cer kljucavnicarja. Kot vesten drzavljan je takoj
prisko¢il strazniku na pomo¢ in je prijel Kendo. Ko
je ze vse kazalo, da je zadeva koncana, je Tavcar
pricel glasno vpiti "policija”, to pa je privieklo na
kraj dogodka vet ljudi, ki so se takoj solidarizirali
z aretiranima in Zeleznikarja "z besedo psovali ti
baraba ti, kaj ima3 pa ti tukaj za opraviti?" Straznik
je nato uspel aretirati le Tav¢arja, medtem ko je
Kendi uspelo pobegniti.2?

26 7AL: REG Iffasc. 1275, fol. 254.
7 ZAL: REG fasc. 1275, fol. 356.
ZAL: REG I/fasc. 1275, fol. 340.
ZAL: REG Ifasc. 1319, fol. 462.
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Kako zelo je bilo popivanje razsirjeno med
ljubljanskimi mes¢ani, celo med mladoletnimi otro-
ci, nam pri¢a tudi tale primer: "12 let stari bivsi
Solski France Petrovéi¢ in 14 let stari pekovski va-
jenec Leopold Pa gsar imata veliko denarja in po
krémah popivata".30

Zelo rade pa so se ga nalokale tudi Ljub-
lianéanke. Ze $kof Slomsek je kot mlad seme-
niscnik ugotovil, da ga mlada dekleta tam na Sta-
jerskem prav rada pijejo. Vendar vinéka, nikakor
pa ne Zganja, kot so to pocele nekatere Ljub-
ljanske Zganjarke. Tak primer je npr. neka po-
strezkinja Julijana D., ki je bila "aretovana" zaradi
"pijanosti in razgrajanja". Zoper njo je bila podana
ovadba z naslednjo vsebino:

"Julijana D., postreskinja, .. je .. ob 10 urn
zvefer doma v stanovanju razgrajala, pricela sta se
prepirati z njenim sostanovalcem Josipom M.
Zahteval je, naj mu da kaj vecerje, nato je vzela D.
raz mize svetilko in mu jo je vrgla v obraz, da se
je M. takoj ulila iz nosa kri."31

Zalosten primer je bila tudi neka Marija P,
prodajalka peska, ki je Stela komaj 22 let. Ome-
njena je bila veckrat prijeta, ker je v pijanost
"lezala na tleh."32

Véasih pa so nekateri, seveda pod vplivom
alkohola, izgubili prav vsakrSen ¢ut za spodobno
vedenje Svoja intimna opravila so nekateri poceli
kar na javnem mestu, tako kot opita Marija G., ki
se je "sredi Vodovodne ceste na tleh z neznanim
moskim, ... spolzko zdruzevala. Otroci so na to
dvojico lucali kamenje.. Malo preje sta ta dva
¢loveka isto opravljala ob neki hisi, od koder so ju
tudi ljudje s kamenjem pregnali. Naposled sta sla
v tretje z istim namenom v neko gramozno jamo.
G. je bila precej pijana in pravi, da jo je neznani
moski, ki je pred aretacijo pobegnil, kazo¢ Se ved-
no sVO]a spolovila, srecal na cesti in v njo silil
toliko ¢asa, da se mu je ‘morala’ vdati."3?

Se b01] 7alosten pa je bil primer Marije S,
"delavca zene" ki je bila aretirana 19. oktobra 1905
leta zaradi "pijanosti in razgrajanja”". V porogilu je
oznacena kot "pijanka, ki se z dedci okoli vlaci, moz
njen je pa surovina prve vrste. Ker ima 4 otroke,
najmlajsi je 2 leti star, sem jo moral izpustiti', po-
roca mestni straznik v svojem porogilu.

S tem zgodbe o Mariji S¢ ni konec. Mestni
straznik jo je zopet moral prijeti dne 9. novembra
istega leta. Tokrat zaradi "spolskega zdruZevanja na
javmem mestu, po vsej verjetnosti pred svojimi
Stirimi otroci! Stvar se je vrSila na Pokopaliki cesti,
kjer se je z nekim hlapcem spolsko zdruzevala,

30 7AL: REG Vfasc. 1273, fol. 133.
31 7AL: REG Iffasc. 1319, fol. 64.

32 7AL: REG Iffasc. 1278, fol. 440.
33 7AL: REG Iffasc. 1277, fol. 340.
34 7AL: REG Vfasc. 1278, fol. 427.
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medtem, ko sta bila dva druga moska za paznika,
ée bi kdo priéel."35 V ovadbi je $e navedeno, da je
Marija "huda pijanka in je ze wveckrat javno
razgrajala in s temi moskimi popreje pijancevala...
Oce (0z. moz) Jakob S. je "znan izvanreden suro-
vez, ki je celo rodbino neusmiljeno pretepal, je Ea
pred 7 tedni izginil in je svoje kar tako popustil."

Nekateri razgrajac¢i pa so bili "vsled pijanosti"
tudi nekoliko bolj agresivni in nevarnejsi kot obi-
Cajni pivski bratje. Lep primer je bil npr. neki
Ladislav ]., postopac brez poklica. Nekega vecera
ga je namre¢ zaneslo v gostilno Franciske Dun-
kelstein in tam je nenadoma zadel groziti in vpiti:
"Prokleta bajta, danes bo$ Sla v luft; in pri tem
potegnil iz levega Zepa noZz.. kar se je gostil-
nicarka tako prestrasila, da je pritekla na straZnico
naznaniti, da se boji, da bi jo ]J. ne prizadel z
nozem...">

Najbrz ni treba posebno poudarjati, da s takimi
obiskovalci niso imeli tezav le gostilnicarji, temvec
je zaradi njih trpela tudi soseS¢ina. Stevilni hiSni
posestniki so se nmamre¢ pritozevali nad gostil-
nifarji, ¢e§ da pri njih pijancki lahko popivajo in
razgrajajo pozno v not. Posestnike, ki so stanovali
v blizini gostinskih lokalov, pa je poleg petja in
vpitja pijancev motilo tudi to, da so zaradi ne-
znosnega smradu po urinu in bruhanju zelo tezko
oddajali stanovanja, saj so se stranke raje odlocale
za najem stanovanja v mirnejsih predelih mesta.3®

Smrdelo pa ni le v okolici gostinskih lokalov,
temve¢ tudi znotraj Stevilnih gostiln in celo ka-
varn, da niti ne omenjamo "Snopsarij’. Njihova
stranis¢a so bila namre¢ zelo zanemarjena in one-
snazena. Tako je pogosti, vendar anonimni obisko-
valec kavarne Austria leta 1900 na mestni magi-
strat poslal skromno dopisnico, v kateri je potozil
nad neznosnim smradom in umazanijo v kavar-
nigkih strani§¢ih.3

Kot zanimivost naj e omenim, da sta bila v
ozki, zaduhli in smrdljivi Starinarski stezi, ki je
vodila od Starega trga k Ljubljanici, ter je locevala
Selanovo in Plavéevo hiSo na Starem trgu, glavni
vhod v Selankino hiSo, ter vhod v Zganjarsko gos-
tilno, v hisi Marije Plautz. Eduard Kottek, o¢e Josi-
pine Selan, je na zacetku osemdesetih let 19. sto-
letjia glavna vhodna vrata v Starinarski stezi opu-
stil in napravil nova na Starem trgu "in to samo
zaradi tega, ker se je nahajala nasproti Zganjarska
gostilna (torej beznica najslabse vrste), vsled katere
je bila Starinarska steza na obeh straneh navadno
straSno onesnazena, tako, da se je gabilo tam

35 Ibidem, fol. 430.

36 Ibidem.

37 7ZAL: REGlffasc. 1278, fol. 526.

38 Glej: Andrej Studen, Stanovati v Ljubljani, Ljubljana,
1995, str. 165-166.

39 Ibidem, str. 57.
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mimo hoditi in so se bolj§e stranke samo zaradi
nesnaznega prihoda do glavnih vrat ovirale si
stanovanja v hisi najeti."0

In na koncu dodajmo Se dva tipicna primera
ovadbe takega "onesnazevalca’ okolja. Cevljar An-
ton E. je bil aretiran zaradi "pijanosti in nedostoj-
nega vedenja s tem, da je svojo malo potrebo na
dvoriéu vpri¢o otrok opravijal'4! Tudi Josip R,
dninar in "baje neporocen” je, ko se ga je nacedil,
uganjal svojevrstne predstave. Nekega dne je
namre¢, "v svoji pijanosti na Zaloski cesti pred
deZelno bolnico na javnem prostoru scal in svoj
spolski ud kazal"*2

Prepiri in pretepi pod vplivom alkohola

Vsi pivski bratje niso bili le nedolzni veseljaki.
Marsikdo je bil tudi grob in nasilen, poleg ver-
balnih grozenj je pela tudi "govorica pest”.

Nekateri pijanci se niso pustili kar tako mimo
"aretovati”. Se posebno grob do mestnega straznika
je bil Franc Frigidi, delavec. Nekega dne se ga je
namre¢ tako silovito naklestil, da je na "Sv. Jakoba
obrezju na neki mizi lezal'. Ko ga je mimoidoti
straznik opozoril, naj vendar vstane, ¢e$ da tukaj
ni dovoljeno lezati, je Frigidi zamahnil z roko, da
bi straznika udaril. "Potem je vstal ter Skripal z
zobmi in moéno krical: "Prokleti policaj ljubljanski,
ali hoteS da te tukaj razbijem in v Ljubljanco
vrzem?" Nato je skodil Se veckrat proti strazniku
in mu z obema rokama grozil: "Ali hoces, da te
razbijem?"

Straznik je svoje porodilo konéal takole: "Kongé-
no mi je $e v obraz pljuval."#3

Tudi Julij Habit, brezposelni bivsi kljucarski
vajenec, ki je nekega dne razgrajal v restavraciji
Juznega kolodvora, ni bil do straznikov ni¢ milejsi.
Straznik, ki je bil tam, ga je sicer "opozoril na
noni mir, toda zacel je Se huje razgrajat'..
"Napovedal sem mu v imenu zakona aretovanje,
odgovoril mi je nato, da naj ne grem k njemu,
drugade me bo merzlega naredil. Prijel sem ga in
ga spravil s tezkim trudom na policijsko straznico
Juznega kolodvora".#

V lase pa so si pogosto skodili tudi pivski
bratje, kralj alkohol je velikokrat povzro€il pretepe
med sicer dobrimi pivskimi tovarisi, ali pa med
nakljuénimi obiskovalci lokala. Poglejmo si $e ne-
kaj ekscesov:

40 Ibidem, str. 57-58.

41 7AL: REG I/fasc. 1319, fol. 394.
42 Ihidem, fol. 363.

43 7AL: REG 1/ fasc.1319, fol. 555.
# 7AL: REG 1/ fasc. 1278, fol. 17.
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V Ljubljani,dné 19.marcijo 1906. 139

8t.10237.

Cenjenem ravnatel jstvu

deZelne bolnisnice

Slaboumni in_epiléptiéni ter pijadi vdeni delavee Ivan
Tabornik,pristojen v Ejﬁhljuno,je slasom izjove tuurzdnegsa poliecij=
gﬁéga zdravnilka ﬁotreben,da se ga intermuje - oziroma odda na opa=
ﬁovalnico - ker vostaja dedolje nevarnejii in podi po cesteh zlasti
"folske otroke hoted Jih pretepati i.t.d.

Radi prenepolnjenjenosti opazdvalnice ondotnje ravnatel jstvo
sedej Tahornika ni moglo prevzeﬁi,kakor jc to rofirdil g.reveetel]
deZelno bolnifinice na pargre tuur.zdrevnika.Prosi sc tore),ds se sem=
%aj naznani,Ce bo za tega Eloveka nestel prostor,da se go tjieka] pol=

kie.

Zupanov namestnik:
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Nekega dne, Ze krepko ¢ez poldan, se je znaSel
v gostilni Cecilije Podkrajskove brivec Viktor
Petrovéi¢. "Okoli 7 ure zveCer se je zacel hvaliti,
kako mocan da je in je tudi pokazal svojo mo¢ s
tem, da je dvignil stol pri eni nogi z eno roko.
Nato pa se je oglasil Andrej Leskoviek, postni
hlapec, ki je bil tudi v isti gostilni: ‘Kaj se bo$
hvalil, toliko mocan, kot si ti, sem jaz tudi’." To pa
Petrov¢icu ni bilo po volji in se je zafel z Les-
kovskom prepirati, a so jih drugi gostje kmalu
pomirili. "Ko je 3el Leskovsek iz gostilne, Sel je
Petrovéi¢ za njim. Na cesti pred omenjeno gostilno
je sunil Petrovéi¢ Leskovska s tako modjo v prsa,
da je padel vznak in priletel z glavo ob rob
hodnika ter si kozo prebil".45

Tudi brezposelni delavec Ludvik Blaz je bil
med tistimi, ki jim je alkoholna omama sprozala
njihove v treznem stanju sicer skrite razbijaske na-
gone. Tako je brez vsakrSnega povoda zmerjal
"Ivano Biten¢evo, mesarjevo Zeno, s kurbo in da je
bila zaprta, ker da je kradla". Nato je pristopil njen
moz Andrej Bitenc in tudi njemu je Blaz oital, da
je bil zaradi tatvine kaznovan, pri tem pa se je
izrazil: "Preden bo jutri 8. ura, te bom merzlega
naredil." Nato je Blaz zacel premetavati po vrtu
mize in stole in pobijati vréke za pivo, tako da je
napravil Skode za dve kroni in 38 vinarjev. Potem
je zacel razbijati po vratih in oknih tako, da so se
morali drugi gostje zakleniti v gostilnisko sobo.
"Ker pa je najbrz slisal klicanje po policijo, je zacel
vpiti: ‘Policaji so same barabe, ni¢vredni, z zupa-
nom vred!"46

Spor med Rudolfom Kolarjem, urarskim moj-
strom, in pa Francem Koscem, kleparskim pomoé-
nikom je prav tako nastal v gostilni. Policijsko
porogilo pravi: "Rudolf Kolar in Franc Kosec... sta
se.. ob 11 zvefer v gostilni Marije Widmayer, na
Bregu st. 18 zacela prepirati... kar je Kolar zacel
Koscu predbacivati, da ni ni¢ vreden, itd., ter ga
sledni¢ za uho udaril in pri tem mu na obrazu
nekoliko kozo oderel brez druge poskodbe".

Kolar pa je kasneje izpovedal, da ga je zacel
Kosec izzivati, ¢e$ "da sta Ze po Stajerskem skupaj
pila", kar pa ni bilo res in "sledni¢ je Kosec Kolarja
za vrat zagrabil, ne da bi ga kaj poSkodoval, ter ga
psoval z barabo" 47

_ Véasih, in niti ne tako redko, je v gostilni znal
izbruhniti prepir in pretep med moskimi in Zen-
skami.

V gostilni Jerneja Jelenica, ki je bila na Star
poti, je nekega dne izbruhnil tak pretep. Tam so
skupaj popivali Marija Podrebrsek, Gregor Turgelj,
Ambroz Curk, Polona Kraskovic in 3e nekateri
drugi gostje. Dogodek, ki je sledil, je mestni straz-

45 7AL: REG 1/ fasc. 1318, fol. 376.
ZAL: REG 1 / fasc. 1319, fol. 86.
7 ZAL: REG fasc. 1275, fol. 203.
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nik opisal takole: "Kupéijska nevoscljivost spravila
jih je nato v prepir in zbadanje od strani Turgeljna
nasproti Kraskovi¢evi z besedami ‘kmet je kmet in
gospod je gospod'.” To je Kraskovievo tako raz-
burilo, "da se je v Curka, kateri jo je tudi nekaj
zalil, spustila, ter ga je za brado zgrabila, on je pa
njo z roko po obrazu tolkel, ter jo tudi s cevljom
na levo nogo sunil, da jo je telesno poskodoval. Po
obrazu je krvavela vsled dobljenih udarcev."4®

Ljubosumje je bilo nemalokrat povod za fiziéne
obracune, zanimivo pa je, da so se zaradi lju-
bosumnosti veckrat pretepale Zenske, kakor pa
moski. Tako nam vsaj priajo ohranjena policijska
porocila.

O dogodku, ki se je bil pripetil "vsled lju-
bosumja", bil pa je kombiniran tudi z alkoholno
omamo, nam prica npr. porotilo z dne 12. aprila
1905:

"Ilvana Petkovsek, sluzkinja... je sla... zvecer po
Dunajski cesti. Tu se ji je pridruzil vinjeni Anton
Zlati¢, mizarski pomoénik ter je silil z wsiljivimi
pogovori v njo. Ko sta tako priSla do Medjatove
hiSe, je skotila iz veZe mizarjeva Zena, Katarina
Zlati¢ ter udarila prvo z roko po licu. Petkoviek je
nato bezala k Grajzarju v hiSo in se skrila. Zlati¢ je
tekla za njo in vpila 'kurba pocakaj’. Vpila pa je
tako, da se je nabralo po cesti polno obéinstva."*?

Svojevrsten medsebojni obracun sta imeli tudi
Ivana Resnik in Katarina Hlebsova. Omenjeni dve
sta "kricale in psovale so se en z drugo z kurbo...
vsled cesar se je na lice mesta nabralo polno ob-
¢instva. Vzrok prepira je bila ljubosumnost, ker je
Hiebsova od moza Resnikove zahtevala denar.">0

Zivljenje v druzinah, kjer je kraljeval
alkohol

To, da je alkohol nacenjal medosebne odnose v
druzini, najbrz ni treba posebej omenjati. Hude
re¢i so se pod vplivom alkohola godile zlasti v
druzinah nizjih slojev, med delavstvom, saj so
policijska poroéila o njih najbolj pogosta. Godile pa
s0 se seveda tudi v boljsih, uglednej$ih druzinskih
krogih.

Za zacetek si oglejmo primer Vincenca Jeraja,
delavca, ki je pod vplivom alkohola ¢isto pozve-
rinil. Nekega vecera je priSel domov pijan, ker pa
se ga ofitno Se ni dovolj nalezel, je nameraval
zopet oditi zdoma v prvo gostilno ¢ez cesto. Zena
ga je rotila, naj vendar ostane doma, da bi ve-
Cerjal, vendar vse njene prosnje niso zalegle. "Ko
je proti 1. priSel domov, je sobo zaklenil, ter klu¢
ven vrgel ter zaCel brez vzroka svojo Zeno
pretepavati. Vdaril jo je z roko po levem ofesu,

48 7AL: REG Ifasc. 1278, fol. 5.
49 7AL: REG Ufasc. 1277, fol. 339.
50 7ZAL: REG Iffasc. 1273, fol. 543.
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tako, da se je takoj kri usula. Nato je vzel stol, ter
jo je Se s stolom po herbtu tako pretepel, da jo
herbet jako boli... Nato zacel je tudi svojega 14 let
starega sina Ferdinanda premetavati, da mu je vso
srajco raztergal.">!

Nevarnejsi za okolico pa je bil v svoji pijanost
Jernej Matevz, sicer najemnik mestnega kopalisca.
Ko je nekega dne prisel vinjen domov, se je pricel
prepirati s svojo Zeno, poleg tega pa je Se raz-
grajal. "Kon¢no je svojo Zeno sunil z roko tako, da
je padla na tla.. Nato 3el je v spalno sobo, je
zaklenil vrata za seboj, ter je Stirikrat skozi okno s
samokresom ustrelil."52

Tudi Ivan Taborski, sicer posestnik, je bil eden
tistih, ki so po zauziti pija¢i kaj hitro pozivinili.
Zaradi tega, ker je pretepal svojo Zeno, je bil
Taborski celo zaprt pri okrajni sodniji za ves
teden. Ravno ta pripor pa je bil verjetno razlog, da
je nato e bolj pozverinil, kajti "prisedsi od sodnije
domov, jo je vergel na tla ter jo pretepel tako, da
je bila vsled tega na desnem ocesu telesno po-
skodovana. Ona, kakor tudi price, ...izpovejo, da ji
vedno grozi da jo hofe ubiti, kar se lahko zgodi,
ker je Taborski vedno pijan... Dostikrat je po pet-
krat na dan tepena... Sploh ravna moz z njo prav
po zivinsko, kar potrdijo prebivalci Opekarske ces-
te. Opomni se tudi, da ona nima nikdar denarja,
ker ji on vse vzame in zapije, vsled ¢esa nima ona
po vet dni kaj jesti... in ¢e si kaj skuha, ji moz ven
vrze... in se vedno izraza, da hode vse zapiti, da
zena ne bo ni¢ dobila.">?

Jasno je, da se tak grobijan tudi po kakSnem
tednu pripora ni mogel kaj dosti poboljsati. Nekaj
dni po prvi ovadbi je zoper Taborskega sledila Ze
druga, ki navaja, da se slednji "vedno prepira s
svojo Zeno in jo zmerja s 'kurbo’, ‘svinjo’, ‘jebaj
se’, ‘pojdi se fukat’, in pri tem Se nemarno pre-
klinja, tako, da so se ze otroci navadili izgovarjati
te besede.">*

Ljubezenske tezave so botrovale sporu med
zakoncema Zorman, kajti Marija Zorman je nekega
dne ovadila svojega moza, sicer kurjaca, "da je ved
hisne oprave razbil Zormanova izpove, da je
vzrok prepira, da je imel njen moz Se neko drugo
zensko za ljubo, kar ji je dal vedi vsoto denarja,
(400 kron), kar se je ista pa sedaj omozila, kar je
Zorman ves razburjen vsled tega. Nasprotno pa
Zorman izpove, da je on lezal v postelji, kar je
prisla Zena njegova v sobo nekoliko pijana, on jo
je posvaril, kar je pa Zena prijela stol in ga
zagnala. Zorman je nato razbil mizo, stol, kriz, in
vet druge oprave.">®

51 7AL: REG Ifasc. 1274, fol. 10.

52 7AL: REG ffasc. 1275, fol. 65.

53 7AL: REG I/fasc. 1278, fol. 120.
Ibidem, fol. 123.

55 7ZAL: REG Vfasc. 1275, fol. 253.
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Svojevrstne tezave pa je imela tudi Angela
Stariha, 18 letna sluzkinja pri gostilnicarju Jakobu
Vosperniku. Ovadila je namre¢ bila, da jo je..
"dvakrat po desni strani obraza z roko udaril tako,
da je zatekla. Vzrok temu je bil ta, da je hotel
Vospernik imeti s Starihovo ljubavno razmerje.
Starihova pa tega ni dovolila in je stvar Zeni
Vospernikovi povedala.. To je Vospernika tako
raztogotilo, da je Starihovi dal zausnici.">

Ferdinand Tevsek, "invalit’, pa je bil npr
aretiran, ker je telesno poskodoval svojo Zeno Jo-
zefino in sicer tako, da je "udaril z nozom po levi
roki svojo zeno Jozefo, ter jo telesno poskodoval...
Vzrok temu je vedni prepir, ker Tevsek vedno
popiva in tudi v pijanosti vedno pretepa Zeno.
Opomniti je, da se je omenjeni tudi izrazil, da
bode zaklal svojo zeno".57 §

Zalosten je bil tudi primer Marije Cerneti¢,
branjevke po poklicu. Nekega dne, bolj proti
veceru je bilo, je prisla v gostilno v Konjusnih
ulicah. Ze takoj na vhodu je zagledala svojega
"dragega", sicer ¢etovodjo, s katerim je imela takrat
14 dni starega otroka. Holzinger pa je bil prav
takrat v druZbi Se dveh drugih Zensk. To jo je tako
raztogotilo, da je stopila k njemu, vzela z mize
pollitrsko steklenico, ter jo zagnala vanj, reko¢ mu
"prokleti kurbir, ¢e sem glih Sele 14 dni stara, s
kurbami se pa ne bos okoli vladil!"

Holzinger jo je nato porinil pro¢ od sebe v dru-
go sobo, tam pa je na " korajzo" izpila liter vina (se
pravi na dudek). Nato se je zopet odpravila proti
njemu in iz druge sobe je zopet vanj zagnala liter-
sko steklenico, ki pa je bila prazna. Ker ji to ni za-
dostovalo, je vanj zagnala Se kozarec, ki pa je zadel
delavko Ivano TroStovo in ji s tem prebila éelq.ss

Pred takim nasilneZzem, kot je bil Ivan Stepic,
ni bila varna niti lastna mati. Neke nodi se je ta
nehvaleZzni sin priklatil domov moéno vinjen, ter
zacel razgrajati in preklinjati, "da bo svojo mater
Marijo Miheli¢ in njeno popoli sestro... poklal, in je
res potegnil noz iz Zepa, ter zbijal z odprtim po
mizi, tako da se poznajo po mizi nozovi udarci..."
Mati je nato izjavila, da Ivan iz dneva v dan pri-
haja domov pijan, posledica tega pa je stalno
razgrajanje in preklinjanje.>?

Precej oduren pa se zdi primer finantnega
oficijala lvana Omana, ofeta treh otrok, ki je pod
vplivom alkohola doma dobesedno ponorel. Ome-
njeni je "celi dan tako razgrajal v stanovanju in
nevarno pretil svoji Zeni in otrokom, da se Zena ni
ve¢ zavedala Zivljenja. V kuhinji morala je wvso
posodo pospraviti, da ni v njo in otroke metal
Svojim mladoletnim otrokom... kazal je svoj spolski

56 7AL: REG Iffasc. 1275, fol. 252.
57 7AL: REG /fasc. 1318, fol. 423.
58 7AL: REG Iffasc. 1320, fol. 17.
59 7ZAL: REG Iffasc. 1273, fol. 95.
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ud, valjal se po tleh in krical Zeni ‘tebe bodem
zabodel z nozem ali pa z vilicami’, starejso héerko
Milico, jo bodem pa pri priliki rihtal, ako je ne
spravis k sestri v Kersko... Ko bi ne bilo trgovskega
pomocnika Moleta celi dan pri njemu, bi se bila
gotovo najvedi nesre€a prigodila. Edini on drzal ga
je lahko nazaj, da ni mogel ni¢esar storiti".60

Kako grobo je alkohol uni¢eval medoosebne
odnose v druzini, se vidi tudi iz pritozbe, naslov-
liene na "slavni mestni magistrat” v Ljubljani:

"Moj moz, oziroma oce Jakob Janez... je pijanec
in jako silovit in osebno nevaren ¢lovek. Ne skrbi,
ali jako nezadostno za svojo mnogobrojno obitel;.
Vedno pretepava. Kar je tega 23. aprila zopet po-
el pretepati mene, ko bolana lezim, me je hudo
po glavi tolkel.. a brez povoda, samo, ker je bil
pijan in tako gre vedno naprej, tako da smo v
vednem strahu, radi tega vlagam to ponizno
proénjo oz. tozbo."61

Kratka Storija o izgredih ljubljanskih
vojakov

Poleg civilnega prebivalstva so se ga zelo radi
nacejali tudi ljubljanski vojaki in v pisan mestni
vsakdanjik prispevali svoj delez pri izgredih. Ve-
¢ina ovadb si je zelo podobnih, nanasajo pa se na
postopanje ter razne izgrede. V&asih pa se med
njimi najde tudi kakSna s pestrejSo vsebino. Poleg
kozarcka rujnega in razgrajanja ter kaljenja no¢-
nega miru so si nekateri vojaki zaZeleli Se kaj
drugega, namre¢ Zenske druzbe.

Stevilna porotila nam povedo, da so se tako
navadni vojaki kot tudi dastniki, radi zapletli s
prostitutkami. "Nekateri so si privod¢ili obisk v
bordelu na Zvonarski, drugi hotelsko ali gostil-
nisko sobo, ni pa jih bilo malo, ki so svoje spolne
potrebe potesili kar pod milim nebom, v kaksnem
parku ali pa v kaksni zakotni ulici. Nekaj je bilo
celo tako drznih, da so si spolnih uZitkov privoséili
kar v vojasnici, kamor so nekatere skrivne pro-
stitutke zelo rade zahajale."62

Tako se je, denimo, vojak Viktor Varljen neke-
ga dne namesto v gostilno, raje napotil v "Zvo-
narske ulice k prostitutkam, ter Sel s prostitutko
Ano Kamp na sobo." Kaj se je zgodilo v sobi, pa
nam natanéno opiSe porodilo mestnega policij-
skega straznika Franca Vrecerja: "Ko sta bila v sobi,
sta se slekla, v tem trenutku nekdo pozvoni in
Kamp gre gledat, kedo da je, in medtem casom ji
je Varljen iz obleke vkradel 7 kron, katera je bila

60 ZAL: REG Vfasc. 1272, fol. 176.

61 7AL: REG Iffasc. 1272, fol. 412.

62 Bojan Cvelfar, "No, zdaj pa ¢e ima$ denar, daj ga sem,
potem se pa hitro z menoj spolsko zdruzi®, K zgodovini
tajne proslitucije v Ljubljani na zadelku stolelja, Zgo-
dovina za vse, leto I, 5t. 2, 1994, str. 22.
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na stolu poleg postelje. Ko je prisla ona nazaj, jo je
hitro spolsko porabil in hitro od3el, hlace in plajs¢
si je na ulici oblekel, ona se za¢ne obladiti in je
takoj zapazila, da je okradena."63

Nekaj podobnega je izpeljal tudi vojak V. P,
prostak 27. domobranskega peSpolka. Marija Vid-
rih, prostitutka, ga je namre¢ ovadila, da je iz njene
sobe(,;ukrade] novo volneno Serpo, vredno 2 K 40
vin."

Poleg zanimivih ovadb, ki nam slikajo dogo-
divi¢ine dolgoprstih vojakov, pa je med prasnimi
dokumenti, kot reeno, najve¢ poro¢il o notnem
razgrajanju. No, pa si oglejmo nekaj takih pri-
merov.

Neke svetle poletne no¢i, natancneje 27. julija
1905 okoli 1. ure zjutraj, je z Dunajske ceste dale¢
naokoli odmevalo petje in vriskanje. Straznik, ki je
bil v bliZini, je takoj stekel na kraj dogodka in tam
naletel na dva, malce razposajena parcka, torej na
Stiri razigrane in nekoliko vinjene osebe. Trije od
njih so takoj upostevali opozorilo, naj vendar ne
kalijo no¢ni red in mir, Cetrti pa tega ni uposteval,
temveé je "godrnjal in po lasko preklinjal".5> Straz-
nik ga je zato $e enkrat strogo opozoril, naj vendar
preneha razgrajati in to je srboriteza nekoliko
umirilo. Ko pa se je straznik oddaljil, je zacel
ponovno "vriskati in vpiti, pri moj dus, jaz sem
trzacan, jaz sem trstinar in se nobenega ne bojim,
pojdi sem prokleti policaj, da éuti$ trzasko pest!"®

Ker je straznik ocenil, da sam ne bo obvladal
situacije, se je napotil po pomo¢ do Franca Volka,

_straznika v Kolodvorskih ulicah. Ko sta se nato

skupaj vrnila na kraj dogodka, je nacejeni Trzacan,
ki je "preje zugal in preklinjal®” spet grozil s
pestio. Bil je celo tako agresiven, da je moral
straznik izvle¢i sabljo. Da bi situacijo umirila, je
nato zraven priskodila njegova "ljuba” in povedala,
da se izgrednik piSe Ivan Logar, ter da je kuhar
pri topnicarjih.

Ne tako redka pa je bila med opitimi vojaki
tudi govorica pesti. Znaéilni so bili predvsem
pretepi s civilisti, za katere so bili najveckrat krivi
nadelani vojaki. V zafetku novembra 1904 leta so
tako v Gréarjevi gostilni v Cerkvenih ulicah st. 19,
popivali trije prijatelji, Alojz in Franc, kleparska
vajenca, ter Adolf, ki si je kruh sluzil kot godec pri
mestni godbi. Okoli 11. ure zvecer so omenjeno
gostilno zapustili in tedaj so se pricele tezave. Za
gostilno je namre¢ stalo nekaj vojakov, ki so se
kratkocasili z neko "deklino”, sicer delavko v to-
baéni tovarni.

63 Bojan Cvelfar, "Ko prostitutko jeden zapusli, gre Ze
drugi moski skozi vezna vrata”, Kronika, letnik 42, leto
1994, 3L, 3, sitr. 38.

64 7AL: REG I/fasc. 1269, fol. 710.

65 7ZAL: REG I/fasc. 1269, fol. 547.

66 Ibidem.

67 Ibidem.
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Ko je Alojz priSel s tovariSema mimo te sku-
pine in ko je videl, kaj se dogaja, je vprasal: "Kaj
pa je to tukaj?"®® Takoj nato je skoil nanj pod-
desetnik Kessler in ga vrgel na tla, nato pa je po-
tegnil bajonet in ga psoval z "du bist ein laus pub
(Lausbub = smrkavec, pobalin, op. a.), Kraineri-
schen hund (= kranjski pes)".59

V ovadbi je Se zapisano, da vojaki, ki so bili
zraven "so bili jako surovi Ze celi vecer proti
gostom v gostilni".”?

Prostak, tako po ¢inu kot tudi po obnasanju, je
bil vojak 17. peSpolka 2. stotnije Ivan Smole. Dne 1.
februarja 1905 je proti veferu prisel v gostilno v
Kolodvorskih ulicah. Po nekaj vrékih piva, ki so mu
ofitno mo¢no stopili v glavo, se je napotil v ku-
hinjo, kjer je ogovoril "z jako nespodobnimi bese-
dami 14 letno gostilni¢arjevo héi: "Ti nimas pizde in
ne zna$ fukati."7! Prijavo sta potrdili tudi prigi. S
kaksno kaznijo jo je nesramnez odnesel, ni znano.

Véasih, ¢eprav ne tako velikokrat kot vojaki, pa
so bili nesramni tudi civilisti. Tako je, denimo,
Franc Gruber, sicer vojak prostak, naznanil mestni
policiji ljubljanski, da je bil od dveh ljubljanskih
mescanov ponodi na Starem trgu ozmerjan z "Du
steierischer Hund!"72 Pri preiskavi se je izkazalo,
da sta storilca tega dejanja bila Viktor Sedej, sicer
marker v kavarni Slon in pa Se nek urarski
pomoénik na Starem trgu.

Kot sem Ze omenil, vojaki niso kaj prida
spostovali avtoritete varuhov zakona. Nekega dne
sta vojaka 27. peSpolka preckala most Sv. Jakoba in
tam ugledala policaja, ki je bil tam po sluzbeni
dolznosti. Ker jima njegova prisotnost ofitno ni
bila v3e¢, sta to komentirala z naslednjimi bese-
dami: "Zihar pride sto polcajev, kaj pri moj dus!"
Ko ju je straznik nato pozval, na;' se umirita, pa sta
mu $e zabrusila: "Kurc te gleda!"’3

Popivalo se je celo v mestni bolniSnici
ljubljanski

Ce so ljudje popivali ter veseljaéili po gostilnah,
kevdrih in drugih luknjah, to Se nikakor ne
pomeni, da se je obred pijancevanja godil le tam.
Velik problem mestnih oblasti je bil namre¢ tudi
ta, kako prepreciti uZivanje in sploh vnasanje
alkohola celo v mestno bolnisnico ljubljansko. Tako
je Josip Zurga, ki je bil vratar v mestni bolniSnici
ljubljanski, na =zasliSanju izpovedal naslednje:
"Véasih se zgodi, da kak obiskovalec v bolnisnico
vtihotapi kaj alkoholi¢éne pijace in zalibog se je ze

68 7AL: REG I/fasc. 1269, fol. 604.
69 Ibidem.
70 Ibidem.
71 7AL: REG Ifasc. 1269, fol. 639.
72 7AL: REG Vfasc. 1269, fol. 575.
73 ZAL: REG /fasc. 1269, fol. 661.
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sem in tja za hrbtom nadzorovalnih organov po-
srecilo takim ljudem, da so potem katerega bolnika
njemu na skodo in zoper oskrbo zdravnika opija-
nili. Potem je morala parkrat celo policija vmes
poseci... Zato je bila policija, kakor mi je znano, od
bolniSniénega ravnatelja naprosena, da se straZnik,
ki je na St. Petrski mitnici, med 12 in 4 uro po-
poldne drzi v blizini bolnisnice, kajti tedaj pri-
hajajo obiski notri..."74

Zurga nadaljuje svoj opis krsenja bolniSni¢nih
pravil: "Tekavéevka je imela tedaj na sifiliticnem
oddelku svojega ljubimca, frizerja Jeri¢a, znanega
'krakelerja’. Tistega dne, ko je bila Tekavka
aretovana, sem ze okrog 4 popoldne opazil Jeri¢a Z
njo na vrtu, ko sta skupaj imela steklenico na mizi.
Kdaj je bolnisnico zapustila, ne vem. Prisla pa je
zopet nazaj in je bilo videti, da ima pod kikljo
zopet steklenico privezano. Zato sem jo pozval,
naj pokaze, kaj da ima tam skritega. Ona je tiscala
roke proti kolenom, ter zatrjevala, da nima nié."”

Poleg obiskovalcev pa so pijato prinasali v bol-
nisnico tudi taki, ki jim je Slo za zasluZzek na ratun
"zejnih" bolnikov. Taki so bili npr. usluZzbenci gos-
tilniarja Andreja Trzana, ki se jim je ta "necedna
rabota" kasneje prepovedala. Ce pa je bila sila oz
Zeja res huda, pa je kaksen od bolnikov tudi sam
odsel po pijaco. Tak je bil npr. Ivan Hieng, sicer
pekovski pomoénik, v tistem €asu pa oskrbovanec
dezelne bolnisnice. Nekega vrofega junijskega dne
v letu Gospodovem 1906 je bil omenjeni namre¢
tako "pijan in je v bolniSnici tako razgrajal, da ga je
moral gospod dr. SeSark izrogiti strazniku..."76

Hieng je kasneje pri obravnavi povedal, da je
Sel na prosnjo Stirih drugih bolnikov kupit k
usmiljenkam piva in sicer 11 steklenic. "Vrhu tega
je prislo tedaj na oddelek ve¢ ljudi, menda sobnih
slikarjev, nekega bolnika obiskat. Jeden teh obis-
kovalcev je imel seboj dve steklenici Zganja, kate-
rega so potem vsi skupaj izpili."”7

Alkohol in promet

Po teh ekscesih, ki so skoraj vsi do zadnjega
bili povezani z alkoholno omamo in so se dogajali
zares vsepovsod, bi si morda veljalo ogledati tudi
svet voznikov, ki je takrat "obvladoval" ljubljanske
ceste.

Vozniki, oz. izvoscki, so bili ljudje posebne
vrste, velikokrat vro¢ekrvni ¢ez vsako mero, ni¢
boljsi pa niso bili niti hlapci, ki so pri njih sluzili.

74 7AL: REG I/ fasc. 1319, fol. 142.
5 Ibidem.

76 7AL: REG Iffasc. 1319, fol. 122.
Ibidem.
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Anton Godec, "hlapec pri izvoscku Grasicu", je
bil, denimo, ovaden, da je vozil "po Radeckega
cesti’, pred njim pa se je nahajal na levi strani
ceste Anton Logar, ki ni vedel, da Godec
namerava pred hiSo st. 9 ustaviti, zato se mu tudi
ni pravocasno umaknil bolj na sredo ceste. "Cez
malo ¢asa je ovadenec pred cerkvijo srca Jezuso-
vega Logarja zopet dohitel, skodil je raz voza, Sel
do voza (Logarjevega) in mu je dal eno krepko
zausnico in klobuk mu je zbil na tla, ob enem
rekel je: ‘Jaz te bom Ze nauéil voziti’, potem se je
zopet odpeljal."”8

Tudi Ignac Pirnat, hlapec, je imel podobne
tezave s takim voznikom. Ovadil je namre¢ bil, "da
je sel zveer po cesti v Mestni log, in nasproti je
pripeljal s tovornim vozom Ivan Tavdar... ¢isto ob
cestni meji, tako, da bi bil Pirnata skoraj povozil.
Nato mu rece Pirnat, tako se pa ne vozi, saj je
zadosti Siroka cesta, Tavcar nato konje ustavi in
skofi iz voza, nato pravi, pofak hudi¢, jas ti
bodem Ze pokazal in stee za Pirnatom, ko mu je
Pirnat usel, je Sel Tav¢ar zopet na voz ... in znova
zagrozil, da mu bode Ze ‘pomagal’"7

Josip Zagar pa je bil "aretovan" od policije
zaradi "pijanosti in nedostojnega vedenja poleg
voza". Podroben opis dogodka je taksen:

Josip Zagar je vozil "zjutraj kamenje, ter bil
poleg voza pijan. Z njim vozil je tudi delavec
Franc Vidmar..., prispevsi do Uniona, jima je padel
kamen z voza, katerega sta hotela na cesti pustiti.
Podpisani ju je opozoril, da ga morata spraviti,
nakar je Vidmar odgovoril: 'Kurc per mej dus, pa
ga vi dejte!’ Podpisani je kljub temu ukazal, da
mora voziti Vidmar, kateri je bil manj vinjen’, kar
pa Zagar ni pustil, ter v eno smer vlekel za vajeti,
vsled ¢esar se je moral Zagar aretovati, da se ne
prepeti oziroma zabrani nesreca" 80

To seveda ni bil osamljen primer; nasprotno,
takSne stvari so se dogajale neprestano, in to nam
daje misliti, da so vinjeni vozniki bili na Zalost
reden pojav ze dosti pred zacetkom mnoziénega
motoriziranega prometa pri nas.

O skromnih zacetkih motoriziranega prometa v
nasih krajih pa govori naslednje poro€ilce o
prometni nezgodi:

Dne 17. junija 1905 sta v poznih popoldanskih
urah "povozila z motorkolesom na Emonski cesti
Rihard E. in August pl.Rauscher, oba poro¢nika 27.
pespolka Marjeto Prijateljevo, delavko v Toba¢ni
tovarni”. Vzrok za nesreco je bil alkohol 8!

Med voznjo po ljubljanskih ulicah in trgih pa
je bilo strogo prepovedano tudi pokanje z bicem.
Mestni policijski straznik je tako nekega dne pr

78 ZAL: REG I/fasc. 1320, fol. 341.
79 7AL: REG /fasc. 1320, fol. 347.
0 ZAL: REG Vfasc. 1320, fol. 349.
1 ZAL: REG Vfasc. 1269, fol. 629.
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prepovedanem pocetju na Mestnem trgu zasacil
vinjenega lvana Bevca, hlapca pri Turku. Straznik
poroca, da se je "ob¢instvo zgrazalo" in pripomni:
"Ko sem ga opozoril je pognal konje v naglem
diru ter nadalje pokal, ter se izrazil da celi Ma-
gistrat kurc gleda". Bevca so kaznovali z dvema
kronama globe oz. na 6 ur zapora.52

Precej skrbi pa je mestnemu policijskemu nad-
strazniku povzro¢il Ivan Vidic, hlapec pri Kunéi¢u.
Bil je namre¢ tako vinjen, da je "v Bethovnovi ulici
vstavil konja, ter na vozu tako trdo zaspal, da se je
mislilo, da je od kapi zadet, vsled tega je bil klican
na lice mesta zdravnik dr. lllner" 83

Kopalci ljubljanski

Posebne wvrste "tici" so bili tudi ljudje, oz
mladina, ki se je ob vro¢ih poletnih dneh kopala
na Ljubljanici; najveckrat na prepovedanih mestih.
Za vsakega posameznika ali posameznico sicer ne
moremo ¢isto natanéno ugotoviti ali so si zazeleli
le osvezitve, ali pa so to poceli zaradi eksibi-
cionizma. No, med kopalci sreamo tako ene kot
druge. Oglejmo si nekaj primerov takega Sporta.

Neki Lovrenc S., posestnik, je bil ovaden, ker
se je kopal in "je bil &isto nag."8* Ta primer ni sicer
ni¢ posebnega, saj je nedvomno Slo za ¢loveka, ki
si je v vrofem avgustovskem dnevu (22. avg. 1905)
pac poiskal osvezitev v Gradascici.

Nekoliko drugacen pa je bil primer skupine
petih kopalcev, mladenicev, starih od 15 do 22 let.
Omenjeni so se namre¢ 31. avgusta 1905 kopali
"na prepovedanem prostoru v Grubarjevem kana-
lu" PrekrSek sicer ne bi bil ni¢ posebnega, "Ce
fantje ne bi nagi tekali za sledecimi dekleti: Marijo
Kolonovo, 14 let staro, Francisko Anzifevo, 14 let
staro..., Marijo Stiméevo, 12 let staro."85 Ah, pa ta
nedolzna mladeniska razposajenost.

Spet drugacen pa je bil primer Albina L,
pasarskega vajenca, ki "se je kopal v Ljubljanici in
letel nag okoli Sv. Petra mosta, ravno, ko je bilo v
blizini najve¢ ob¢instva in otrok."86

Vroce pa je bilo tudi predstavnicam neznejsega
spola. Namre¢ tudi deklice, pa tudi nekoliko sta-
rejsa dekleta, so v tistih vroc¢ih dneh leta 1905
iskale v Ljubljanici osvezitve. Véasih pa so se mos-
ki in Zzenske kopali tudi skupaj. Mestni policijski
straznik npr. poroa naslednje: "ob 8 uri zvecer
kopali so se ¢isto nagi v Ljubljanici pred Prulami
Viktor, 13 let star, Stanislav, 11 let star in pa nje-
gov brat Karol, 9 let star."87

82 7AL: REG Ufasc. 1638, fol. 157.
83 7AL: REG Ifasc. 1637, fol. 507.
84 7AL: REG I/fasc. 1278, fol. 25.

85 ZAL: REG lffasc. 1278, fol. 27.

86 Ibidem, fol. 29.

87 Ibidem, fol. 30.
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Poleg njih pa so se kopale tudi Miri Rakovec,
16 let stara Sivilja, (zraven je pripisano "ni¢ srama")
in sestra Alojzija, stara 9 let. "Opomni se, da so bili
ze opetovano spodeni in opozorjeni, pa brez
uspeha."88

Zanimivo pa je bilo tudi doZivetje voznika
Franca Cirarja, ki je v svoji ovadbi zapisal: "da sta
se dne 31. avgusta ob 2 popoldne, naga kopala v
Ljubljanici Albin Glavan, 14 let star in Pavel Kersi¢,
13 let star..Navedena sta po kopanju prisedsi na
suho, kazala svoje ude proti ve¢ maghmm otro-
kom, tako, da je bilo to v pohujsanje."8

Torej, kot sem omenil Ze prej, je v tistih vrocih
poletnih dneh nekaterim 8lo zgolj za osvezitev,
navedeni primeri pa pricajo, da so bili pogosti tudi
prekrski zoper javno moralo, marsikateremu kopal-
cu ali kopalki pa so v glavi rojile tudi razno razne
misli.

Epilog

Na koncu si lahko zastavimo vprasanje ali se je
ljubljanski vesoljni svet pijancev in pijank sploh
kaj spremenil? Mislim, da ne! Vsakodnevni tisk
nam namre¢ vsak dan postreze s podobnimi no-
vicami, kot jih sreCamo na zacetku stoletja, pa
tudi, e se sami podamo v svet bolj ali manj
uglednih ljubljanskih gostiln, pivnic, kavarn in
podobnih lokal¢kov, slika razliénih ljubljanskih ti-
pov ni bog ve kaj razlitna od tiste, ki sem jo
predstavil v pricujoem prispevku. Re¢em tudi
lahko, da je alkohol tudi e dandanasnji pere¢
druzbeni problem, ki razjeda tako odnose v ozjih
krogih, t. j. v druZini, v medsosedskih odnosih, kot
tudi SirSe, v ljubljanskemu vsakdanu nasploh. Rek
"Pijem, torej sem Slovenec", vsekakor drzi $e dan-
danes. 20

88 Ibidem.
ZAL: REG I/fasc. 1278, fol. 32.
Glej: Anton Sepelave, Pijem, torej sem Slovenec ali
alkohol(izem) kot tabu in fenomen slovensiva, Zgo-
dovina za vse, leto II, 1995, &t. 1, str. 18-36.
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Trinker, Trinkerinnen und andere
Ljubljanaer Szenen wahrend der Amtszeit
des Birgermeisters Ivan Hribar

Der Verfasser stellt tragikomische alkohol-
bedingte Ereignisse in Ljubljana (Laibach) zu
Beginn dieses Jahrhunderts dar. Dabei stiitzt er sich
auf Polizeiberichte, die im Zgodovinski arhiv Ljub-
Jjana (Historisches Archiv Ljubljana) aufbewahrt
werden. Die in diesen Berichten auftretenden
Personen stammen aus allen Gesellschaftsschichten,
sie sind beiderlei Geschlechts und verschiedenen
Alters. Die bunte Gesellschaft reicht von an-

geschenen Birgern und  unkoventionellen
Kiinstlern bis zu Strafenméadchen und Streichern,
wobei der eigentimlich "demokratisierende

Charakter" des Alkohols zum Ausdruck kommt.
Eine besonders problematische und hervortretende
Gruppe bildeten damals die Soldaten, die ihren
Wirtshausbesuch oft mit einem Prostituierten-
besuch verbanden. Kaum besser waren zukiinftige
Intellektuelle in ihren Studienjahren. Auch die
Vertreterinnen des schwachen Geschlechts, vor
allem aus den unteren Schichten, griffen gerne zur
Flasche. Der Alltag der Einwohner von Ljubljana

-war wegen des Alkoholkonsums recht bewegt. Es

wurde tiberall getrunken, sowohl in vornehmeren
Cafés als auch in =zahlreichen verkommenen
Spelunken. Manchmal wurde auch auf der Strafle,
auf einer Parkbank, unter der Briicke, im trauten
Heim und sogar in offentlichen Einrichtungen
(Krankenhduser) zur Flasche gegriffen. Die
Trunkenheit hatte oft eine Schlagerei unter den
Zechkumpanen zur Folge, Frauen und Kinder
wurden geschlagen (oder der Mann), man
randalierte, beschimpfte die Polizei und widersetzte
sich der Festnahme. In dem Beitrag wird eine Welt
vorgefiihrt, die dem heutigen Menschen sehr nahe
steht.
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Ustanovitev prve slovenske filharmonije leta 1908

Ljubljansko glasbeno Zivljenje je dobilo z usta-
novitvijo orkestra Slovenske filharmonije leta 1908
nov zagon, stara Filharmoni¢na druzba pa novo
tekmico. Problem orkestra je bil v Ljubljani pere¢ ze
vse od ¢asa, ko je pogorelo staro Dezelno gledalisce
leta 1887. Takrat je deloval v gledalis¢u sicer maj-
hen, vendar stalni orkester, ki je stel vsaj 18 glas-
benikov. Filharmoni¢na druzba je imela sicer nekaj
svojih glasbenikov, v celoti pa je bila vendar v ve-
liki meri odvisna od godbenikov vojaskega orkestra.
Filharmoni¢na druzba je Ze leta 1886 sklenila poseb-
no pogodbo z vodstvom orkestra 27. pehotnega
polka (Capelle des kk. Inf. Regiment Nr. 27, Leo-
pold II. Kénig der Belgier), ki je bil nastanjen v
Ljubljani. Orkester naj bi sodeloval na njenih kon-
certih. Po tej pogodbi naj bi ljubljanska vojaska
godba nastavljala samo diplomirane konservato-
riste. Za Filharmoniéno druzbo je bilo to ustrezna
resitev, ki se je je vseskozi drzala in z njo ter ob
sodelovanju svojih glasbenikov realizirala svoje de-
lo, ki je po statutu zahtevalo pet rednih simfoniénih
koncertov na leto. V Ljubljani je med leti 1898 in
1912 vodil vojasko godbo kapelnik in violist 7heo-
dor Christoph (1872 - 1941), izredno sposoben glas-
benik, ki je svojo kariero nato nadaljeval najprej pri
39. pehotnem polku na Dunaju in pozneje pri avs-
trijski mornariski godbi v Pulju. S to godbo je aprila
1918 nastopil tudi v Ljubljani in med drugim izve-
del simfoni¢no pesnitev Richarda Strauffa Smrt in
povelidanje ter Beethovnovo Eroico.! V Ljubljani je
nastopal seveda tudi Ze poprej in vsako leto vodil
vojaski orkester na koncertu v korist pokojninskega
sklada vojaskih kapelnikov. Le-ti koncerti so bili tu-
di po programski strani zanimivi, kot kaze denimo
program taksnega koncerta leta 1901, ko so izvedli
uverturo k Wagnerjevemu Vefenemu mornarju,
Bizetovo suito Arlezanka, Lisztvo Prvo rapsodijo in
Rubinsteinov Klavirski koncert. Ce je bilo treba, je
Christoph nadomes¢al umetniSkega ravnatelja Fil-
harmoni¢ne druzbe, Josefa Zéhrerja, in nastopal kot
solist. Ko so leta 1907 v Ljubljani prvi¢ izvedli Ber-
liozovo delo Harald v Italiji, je Christoph igral viol-
ski part. Leta 1905 je Christoph nastopil s popolnim
vojaskim orkestrom na koncertu "v korist Glasbene
Matice" in izvedel v glavnem dela slovanskih

1" Primoz Kuret, Glasbena Ljubljana 1899-1919. Ljubljana
1985, s. 195.

skladateljev (Dvorak, Cajkovski, Smetana, Liszt).

Brez vojaske godbe ne bi moglo delovati niti
gledalis¢e, niti Glasbena Matica ne bi mogla pri-
pravljati vedjih vokalno-instrumentalnih koncertov.
Vendar za vse vecje potrebe v Ljubljani to ni ve¢
zadoscalo.

Upravicene so bile Zelje, da tudi Ljubljana, kot
prestolnica Kranjske in kot slovenska metropola do-
bi svoj simfoniéni orkester, ki bi bil sposoben za-
dostiti vsem potrebam tako na podro¢ju operne
kakor tudi simfoni¢ne glasbe. Prvi zametek takega
orkestra je bila leta 1900 ustanovljena "me$¢anska
godba", ki jo je sestavljalo 30 glasbenikov, v glav-
nem dosluzenih vojaskih instrumentalistov. V njej
so bili zastopani vsi instrumenti, finanéno pa jo je
podprla tudi mestma ob¢ina v Ljubljani. Dezelna
vlada ji je prepustila ve¢ sob v starem gimnazijskem
poslopju, kjer je godba imela tudi svojo Solo. Delo
"mescanske godbe" je vodil odbor s predsednikom,
godbenim ravnateljem, tajnikom in blagajnikom. O
njej je s ponosom pisal v Ljubljanskem Zvonu L.
Pahor in ugotavljal, da imajo skoraj vsa - celo
manjsa mesta - svojo civilno godbo in da jo ima
sedaj tudi Ljubljana. Bil je mnenja, da bo njen
obstoj spodbudil nastajanje novih slovenskih ins-
trumentalnih del in njihovo izvajanje, prav tako pa
naj bi godba gojila predvsem slovansko glasbo.2

Mescanska godba je dozivela v naslednjih letih
nekaj sprememb. Spremenila je ime v "drustveno
godbo", leta 1908 pa naj bi se preoblikovala v pravi
koncertni orkester. Ljubljanska javnost je podprla
ustanovitev novega orkestra in marca 1908 je Slo-
venski Narod zapisal, da je to "upravi¢ena zahteva
na vseh poljih napredujofega in modernega mesta
in vazen faktor za povzdigo kulturnega razvoja
nadega sredisca." Glasbena Matica je s posebno vio-
go zaprosila ustrezno ministrstvo na Dunaju za po-
moé in podporo. Matej Hubad je odsel v Prago in
na Dunaj, da bi angaZiral primerne glasbenike, po
moznosti take, ki znajo igrati ve¢ razliénih instru-
mentov. V pripravo za ustanovitev novega orkestra
v Ljubljani je Glasbena Matica skusala pritegniti
tudi Filharmoniéno druZbo, ki pa pri tem podjetju
ni bila pripravljena sodelovati. Razlogi so bili raz-
li¢ne narave, najpomembnejsi pa je bil finanéni raz-

2 L.(eopold ?) Pahor Ljublijanska mes¢anska godba, v:
Ljubljanski Zvon, letnik XX, st. 11, 1900, s. 706 - 707.
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log, saj je bil vojaski orkester ljubljanskega garnizo-
na (s katerim je imela sklenjeno posebno pogodbo)
mnogo cenejsi. Na drugi strani pa so bili tudi poli-
tiéni razlogi, ki so narekovali naj Nemci ne sodelu-
jejo s Slovenci. Taksna situacija se je zaostrila jeseni
leta 1908 zaradi nemirov, ki so izbruhnili najprej na
Ptuju in nato v Ljubljani, kar so septembra sprozile
ostre demonstracije Slovencev proti Nemcem. Proti
demonstrantom je nastopila celo vojska in padle so
smrine Zrtve (Lunder in Adamic€). Po teh dogodkih
je Ljubljana dobila bolj slovenski znacaj.

Pa¢ pa se je v pripravo za ustanovitev novega
orkestra dejavno vkljudilo glasilo za "zastopanje
avstro-ogrskih glasbenikov". To je bil uradni organ
avstro-ogrskega zdruZenja glasbenikov z naslovom
"Musiker-Zeitung”. Njegov glavni urednik je bil
Heinrich Geisler, ki je v treh dolgih ¢lankih, ob-
javljenih spomladi leta 1908 z vsemi silami podprl
idejo o ustanovitvi novega orkestra v Ljubljani. V
prvem ¢lanku? je Geisler pisal o moznostih, ki se
kazejo v Ljubljani. Pa informacijah, ki jih je imel,
naj bi bila pripravljenost tako na nemski kot na
slovenski strani. Obe naj bi namre¢ podprli novi
"kulturni institut". Novi orkester naj bi sodeloval
tako pri nemskih kakor tudi pri slovenskih opernih
in operetnih predstavah in ob&ina naj bi ga
subvencionirala z 12.000 kronami. Geisler pise:

"Zdelo se je, da bo stvar gladko tekla daje. Zdaj
pa so v nekaterih graskih casopisih (Grazer Tages-
post in Grazer Tagblatt) zaceli divje napadati na-
stajajoci projekt, v bojevitih fonih pozivajo k
viharju in proti novi stvaritvi. Ce bilo po njihovo, bi
morali Se nerojenega otroka umoriti v materinem
telesu - v imenu nemstva. Taksno pocetie je podob-
no abortusu. Nam glasbenikom ni do fega, da bi se
mesali v nacionalne spore. Nocemo biti odbijac med
strankami, niti misijonarji sprave. Toda ugotoviti
moramo, da so napadi teh casopisov brez motiva,
da faksne zmotne predpostavke vodijo k napacnim
zakljuckom. - Da sta v Ljubljani dve strogo loceni
stranki, moramo jemati kot dejstvo, na katerem se
ne da ni¢ spremeniti. Toda nacrtovani zavod s
predvideno umetnisko kvaliteto, bi predstavijal
obogatitev za mesto, doseZek za celotno prebi-
valstvo, dragocen instrument v rokah obeh strank.
Saj je vsaka od njih preslabotna, da bi nacrt izvedia
© sama. Izguba pa bi bila skupna."

Geisler je nato apeliral na to, da se nacionalne
napetosti pri tem vprasanju izkljudijo in da naj obe
strani sodelujeta z dobro voljo. Potem se podrob-
neje ukvarja z organizacijo samega orkestra in
predlaga naslednje:

"Vsak del gre v umetnosti svojo nacionalno pot
in sicer svojo pot. Vprasanje je, ali bo glasbeno telo

3 Heinrich Geisler, Laibachs musikalische Zukunft, v:
Musiker-Zeitung, Jg. XV1., Nr. 14, 3. TV. 1908, s. 107 - 108.
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lahko sledilo obema, ali bo instrument uporaben za
oba razlicna igralca. Na vprasanje lahko odgo-
vorimo z odlocnim ‘da’. Prav tako kakor tipke po-
slusajo prste slovenskega ali nemskega organista,
bo orkester sledil svojemu vodji. Gre le za delitev
casa in dela. Orkester bo lahko tako v sluzbi
nemske in slovenske glasbe in pomenilo bi pre-
prosto odpovedali se nacionalno-umetniskim vred-
notam, ce bi se ena od strank odpovedala uporabi
tega instrumenta, ker ga uporablja druga... Da je to
mozno, dokazuje klasicno prav Ljubljana sama. Ze
dolgo tega so sklenili fajen kompromis in
uporabljajo orkester kot mednarodni, nacionalni
tako pri nemskih kot pri slovenskih glasbenih iz-
vedbah in v nemskem ter v slovenskem gledaliscu.
Ta instrument je vojaska godba...

Casopis se je vseskozi zavzemal za pravice ci-
vilnih glasbenikov nasproti vojaskim in mu zato
ljubljanska situacija tudi zaradi tega "tajnega spo-
razuma" ni bila pogodu. Zato je prav v tej tocki
pisec ¢lanka ostro nastopil:

"Ali je za mesto, kakrsno ima po polozaju Ljub-
ljana castno, da feldvebel avanzira do glasbenega
generalissima, kateremu so umetniski vrhovi me-
scanstva podrejeni? Da so umetniski uZitki me-
séanstva prepuséeni milosti vojaske godbe? Da
ostane obdina berasko revna, de dobi vojaska godba
ukaz, da iz mesta odide in ce je glasbeni stotnik eno
noc slabo spal? In zakaj ne bi smel nameravani
orkester uZivati iste pravice eksteritorialnosti, nacio-
nalne nevtralnosti, kot je bila prostovolino ponu-
Jena kot darilo vojaski godbi? V prihodnje bo delo
vojaske godbe omejeno, igranje v gledaliscu pa
izkljuéeno. Na fo naj opozorim Ze zdaj!"

Nato pa tudi predlaga po njegovem mnenju
ustrezno resitev organizacije orkestra:

"Ce pokaZeta obe skupini pripravjenost, da
prevzameta dolocen del stroskov jima pripada do-
locena mera umetniskih dosezkov... Ce hocemo to
Izraziti s pomodjo algebre: razmerje med A - slo-
venska stranka, B- nemska stranka, C - nacrtovani
orkester ne sme nastati formula A + B + C ampak
je treba postaviti formuli: A + Cin B+ C"

Ob tem je Geisler vzel v zastito tudi dosedanji
ansambel v Ljubljani:

"Pri tem ne gre za to, kar mislijo zgoraj na-
vedeni casopisi, za ‘ustanovitev slovenske drust-
vene kapele” ali celo za konservacijo in oktroiranje
sedanje glasbene kapele (ki so ji nekateri z oznako
‘manjvredne gostilniske muzike’ obesili nezasluZen
madez), marve¢ za rojstvo popolnoma novega,
originalnega instituta... Ljubljana potrebuje dober
orkester In treba je le hoteti, da bi ga imela."

Nemska stran pa o€itno ni bila pripravljena na
ponujeni kompromis in na nadin ustanovitve or-
kestra, kakor ga je ponujal Geisler. Zato je ponovno
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posegel v razpravo in ponudil nove resitve. Uvo-
doma je ugotovil, da se bo moralo kranjsko glavno
mesto odpovedati simfoniénemu orkestru, ¢e bo
obveljala volja njegovih nemskih prebivalcev.
Vzrok je bila predvsem odklonilno stalis¢e nemske-
ga gledalisca, ki je vztrajalo na "izvrstnih dosezkih
vojaske godbe". Temu mnenju se je pridruzila tudi
Filharmoniéna druZba. Geisler je videl vzrok v
nacionalnih sporih, ker so Nemci pa¢ menili, da gre
za slovensko pobudo ter so se odlo¢ili, da pod slo-
venski jarem ne gredo. Na drugi strani pa je Geisler
tudi ugotovil, da mislijo Nemci, da je ustanovitev
slovenskega orkestra nemogo¢a in se veselijo skode
nasprotnika bolj, kakor pa lastne koristi. In na-
zadnje: "folaZijo se z vojasko godbo, ki naj bi nem-
ski hrbtenici vrnila potrebno gibkost In tu imamo
opraviti s tem - kot oznacuje pesimisticni filozof
Cisto veselje - skodoZelinost. Kajti gledalisce ne bo
ve¢ dobilo vojaske godbe in Filharmonicna druzba,
kjer bo vojaska godba sicer se sodelovala pa bo
svojo umetnisko neodvisnost morala povsem odsto-
piti vojaski upravi. Ali gospodje ne vedo, da obstaja
prepoved igranja vojaske godbe v gledaliscih, da
vojaske godbe ne smejo vec dirigirati civilisti da je
dvojno dirigiranje prepovedano? Tako bo torej gle-
dalisce vojasko cisto in se bo resilo osovrazene ope-
rete. Toda tozbe, ki jih je bilo slisati na skupscini
Gledaliskega drustva o nizkem okusu, o eticnem
poslanstvu gledalisca pac glede na zgoraj citirani
sklep ne bodo dizale. Koncerti Filharmonicne druz-
be bodo popolnoma vojaski orkester in zbor bo
dirigiral vojaski kapelnik. Drustveni kapelnik bo
smel le obracati note in mu izrociti lovorjev venec.
Beraciti v kasarni je pa¢ manj drago kot dati svoj
delez k civilnemu orkestru. Toda tudi najbolf vdano
beracenje gospodom ne bo pomagalo. Vojni mi-
nister je svojo besedo zastavil in je njim na ljubo ne
bo prelomil. In ée gospodje v svojih pismih se tako
mracno slikajo svoje pomanjkanje, kakor Ze ser-
vilno povelicujejo vojasko godbo - v vojaskem mi-
nistrstva bodo temeljito pouceni o ljubljanskih raz-
merah. Za to bomo mi poskrbeli. Gospod v. Sco-
naich (vojni minister, op.p,) bo zvedel, da so gos-
podje onemogocili civilni orkester - mestni civilni
orkester iz trme in zlobe in da so sami krivi, ¢e so
zdaj brez orkestra. Bilo bi humorno od vojnega mi-
nistra, ¢e bi v odgovoru na priprosnje pustil apercu
zaradi prave nemske umetnosti. Morda bodo
Nemci opazili neumnost umetnostne politike svojih
voditeljev, morda se bodo celo uprli poskusom, da
se jim od njihovega imetja jemljejo le posamezni
deli. Ali je treba zdaj idejo zavreci? Ali je ne bi se
enkrat premislili, éeprav morda v omejeni obliki?"
List kot organ civilnih glasbenikov je sledil svoji

4 Isti, Laibachs musikalische Zukunft II, v: Musiker-
Zeitung, Jg. XVL, Nr. 19, V. 1908, s. 157 - 158.

tasopis za slovensko krajevno zgodovino

politiki nastopanja proti vojaskim godbam in
vojaskim glasbenikom, ki so marsikje jemali kruh
civilnim. Tudi v "ljubljanski aferi" je sledil svojim
ciljem in tudi zaradi njih podpiral ustanovitev ci-
vilnega orkestra. Stvari se sicer niso zaostrile v
takéni meri, kakor jih je slikal ¢lankar, res pa je, da
so morala biti veckrat posamezna trenja med
vojasko godbo in Filharmoni¢rno druZzbo. Tako je
denimo Christoph Ze leta 1901 sporocil glasbenemu
direktorju Filharmoni¢éne druzbe, Josefu Zohrerju,
da obstaja nevarnost prepovedi igranja vojaskih
glasbenikov pri  Filharmoniéni  druzbi. Na
razgovorih z vodstvom vojaske godbe pa sta se
Zohrer in Hauffen - predsednik Filharmonicne
druzbe - sklicevala na dovoljenje iz leta 1886, da
vojaski glasbeniki lahko igrajo za druzbo. Stvar so
takrat uspesno resili.>

Zadnji ¢lanek na to temo je Musiker- Zeitung ob-
javil junija 1908.% Pisec je z zadovoljstvom ugotovil,
da so se stvari od zadnjega posega spremenile na
bolje in da je na pomolu dejansko ustanovitev
novega civilnega orkestra v Ljubljani. V svojem
¢lanku citira dopis iz Ljubljane, kjer se mu "unser
Gewidhrsmann" zahvaljuje za podporo in prizade-
vanje v dobro civilnega orkestra v Ljubljani, ki da z
vso vnemo, energijo pa tudi potrebno skrbnostio
zdaj pripravijajo, da bi v jeseni zaZivel. Potrebna je
se podpora prezidija in vseh gospodov v odboru
avstrijsko-ogrskega zdruzenja glasbenikov."

Za finan¢no stran naj bi skrbele tri strani: mest-
na obdina ljubljanska, Glasbena Matica in slovensko
gledalis¢e, odn. Dramati¢no drustvo. Drustveno
godbo so nameravali v celoti reorganizirati in jo
prikljuciti kot poseben oddelek Glasbeni Matici. Le-
ta pa bo kot glasbena Sola in koncertni zavod upo-
rabljala orkester za vse svoje glasbene prireditve,
simfoni¢ne koncerte, izvedbe oratorijev, prispevala
svoj delez za ohranitev orkestra in prirejala kon-
certe samo s civilnimi glasbeniki. Sodelovanje vo-
jaSke godbe naj bi v prihodnje torej odpadlo. Or-
kester pa bo od jeseni dalje igral tudi pri gledaliSkih
predstavah in na popularnih koncertih razliénih
vrst.

Vprasanje na slovenski strani se je zdelo reseno,
na nemski je ostalo odprto. Geisler svetuje: “Najbolf
pametno bi bilo, ée bi se tako nemski kot slovenski
dejavniki zdruZili pri tej cisto umetniski zadevi in
se drzali nacela, da politiko tu popolnoma izkljucijo
ter imajo zadevo za disto in idealno umetnisko.
Nemski ravnatelj gledaliséa v Ljubljani je Ze leta
pripravijen, da zaposli v gledaliséu civilni orkester."

Za prvo delovanja novega orkestra so racunali s
24 stalno nastavljenimi glasbeniki, ki jih bodo

5 Kuret, s. 25.

6 Heinrich Geisler, Laibachs musikalische Zukunft III, v:
Musiker-Zeitung, Jg. XVL, Nr. 25, 19. VI. 1908, s. 207 -
208.
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okrepili z bolj§imi uéenci Sole in ucitelji tako, da bi
pri operah nastopal orkester 32 glasbenikov, na
simfoni¢nih koncertih pa naj bi jih bilo okoli 40.
Poleti so nameravali orkester skréiti. Poleg godal-
nega korpusa naj bi nastopal Se pihalni orkester,
zato naj bi glasbeniki znali ve¢ instrumentov.

Na zacetku pa je bilo potrebno ustrezne glas-
benike Sele dobiti. Kajti - kot piSe ljubljanski do-
pisnik v "Musiker-Zeitung", se bo obstoj civilnega
koncertnega orkestra v L]ubbam odlodil v prvem
letu in sicer samo z absolutno dobrimi in izvrstnimi
izvedbami. Med glasbeniki bi morali biti odlicni
umetniki svojega instrumenta, pri tem pa kot ljudje
druzabno  izobrazeni, s ftakinim  solidnim
obnasanjem in absolutno zanesljivo disciplino pri
svojem delu, sploh bi moral biti orkester korpo-
racija, ki bi ga glede na umetnostne dosezke ob-
dinstvo cenilo in spostovalo. Odkar je pogorelo
staro gledalisce, to je pred 24 leti, Ljubljana ni vec
imela dobrega civilnega orkestra, posebej v gleda-
liséu in za koncertne izvedbe. Obdinstvo se je na
vojasko godbo tako navadilo, da od civilnega ni¢
dobrega ne pricakuje. Gre za to, da z umetniskimi
dosezki civilnega orkestra dokazemo nasprotno. Ce
bo v naslednjih letih civilni orkester v Ljubbam
zares dober, se bodo simpatije obcinstva in vseh
odlocilnih DEJAVNIKOV naenkrat postavile na
stran civilne kapele Ce pa orkester ne bo pri vseh
instrumentih in vseh angaZiranih glasbenikih zelo
dober tako po cloveski kakor po glasbeni strani, bo
Imela civilna kapela se napmy tezave.””

Kako je bilo z angaziranjem glasbenikov v Pragi
in na Dunaju ne vemo, vsekakor pa je imela Glas-
bena Matica sre¢no roko, da je angaZirala kot diri-
genta novega orkestra mladega ceskega dirigenta
Vaclava Talicha. Le-ta je nastopil najprej Se z or-
kestrom pod nazivom Drustvena godba na kon-
certu 23. julija 1908 in pozel veliko navdusenje. Na-
to se je Drustvena godba preoblikovala v profesio-
nalni Koncertni orkester, ki je z novo nastavljenimi
glasbeniki 15. septembra Stel petintrideset moz. To
so bili predvsem ¢eski glasbeniki, deloma tudi nem-
ski in slovenski. Nekateri so poucevali na soli Glas-
bene Matice, ki si je zadala nalogo nacrinega vzga-
janja instrumentalistov. Prvi koncertni nastop tega
ansambla je bil 27. septembra s populanﬁmi sklad-
- bami. Tudi ta koncert je bil uspesen. Nato pa so na
obcnem zboru Drustyene godbe 23. oktobra na
predlog dr. Antona Sviglia in Pavleta Drahslerja
novi orkester preimenovali v Slovensko filharmo-
nijo. Pod tem imenom je prvi¢ nastopila na kon-
certu 8. novembra 1908 v veliki unionski dvorani,
samostojno in skupaj z zborom Glasbene Matice
(Dvorak, 149. psalm in Te Deum). Kritike so bile
zlasti navdusene nad Talichovo interpretacije

7 Ibid.
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S tem se je zacelo uspesno, ¢eprav kratkotrajno
Talichovo delo s Slovensko filharmonijo, ki pa je
zaradi nerazumevanja, finanénih stisk in stran-
karskih interesov morala koncati svoje delo Ze leta
1913. Zadnja koncerta sta bila 25. 9. in 1. 10. 1913,
ko so nastopili "bivsi godbeniki Slovenske Filhar-
monije pod vodstvom koncertnega mojstra Czer-
nyja v Juznem kolodvoru." Talich je Ze poprej leta
1912 odsel v Plzen. Cas glasbenemu Zivljenju v
Ljubljani ni bil posebno naklonjen. Stari Zohrer je
odsel v pokoj, njegov naslednik Rudolf von Weiss-
Ostborn naj bi prisel Sele v zacetku leta 1913 in
tudi Theodor Christoph je bil prestavljen k 39.
pehotnemu polku na Dunaj. Iz ljubljanskega glas-
benega Zivljenja so se umaknile kar tri pomembne
glasbene osebnosti in kriza je bila oitno na po-
molu, zlasti ker so tudi finanéne tezave postajale
vse tez;e Orkester Slovenske filharmonije je vztra-
jal Se eno sezono. V slovenskem gledalis¢u je po-
stal prvi kapelnik Ceh Ciril Metod Hrazdira (1868 -
1926), ki je vodil tudi Slovensko filharmonijo,
vendar je njen odbor Se pred koncem sezone
1912/13 orkester za nekaj mesecev razpustil, v
celoti pa ga nikoli ve¢ ni obnovil.

==

ZUSAMMENFASSUNG

Die Grindung der ersten slowenischen
Philharmonie im Jahre 1908

Die erste Slowenische Philharmonie wurde im
Jahre 1908 gegriindet. Vorher wirkte in Ljubljana
eine s.g. Vereinskapelle. Als erster Dirigent der
Philharmonie war Vaclav Talich engagiert. Bei der
Entstehung des Orchesters bemiihte sich auch das
Organ zur Vertretung der Interessen der Musiker
Osterreich-Ungarns "Musiker-Zeitung', die in drei
Artikeln die Begriindung des Orchesters ver-
teidigte und den Slowenen und Deutschen in
Ljubljana eine Zusammenarbeit bei der Ent-
stehung des neuen Orchesters riet. Die Laibacher
Deutschen zogen es aber vor, mit der Militar-
kapelle mitzuwirken, weil die Philharmonische
Gesellschaft einen Vertrag mit ihr schon im Jahre
1886 unterschrieben hatte.

8  Primoz Kuret Slovenska filharmonija u razdoblju od
1908. do 1913. godine, v: Zvuk 92 - 93, 1969, s. 97 - 105.
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&asopis za slovensko krajevno zgodovino

Glavni trg v Celju kot osrednji trzni prostor

Glavni trg so skozi zgodovino razliéno imeno-
vali: Trg, Veliki trg, Glavni trg, Markov trg, Tom-
Si¢ev trg; leta 1993 so ga ponovno preimenovali v
Glavni trg.1

Prvotno jedro srednjeveske naselbine je bilo v
danasnjem JV mestnem delu. Ta prvotna naselbina
je bila majhna, sprva je Stela nekaj his, ki so stale
vzdolz danasSnjega Glavnega trga. Trzni prostor se
je izoblikoval tako, da so se na zahodni strani
razvrstile plemiske hiSe in javne stavbe, vzhodna
stran pa je bila meS¢anska - tu so stanovali drobni
trgovei in rokodelci. Dolga ulica (danes Gosposka)
je trg povezovala s spodnjim gradom.2

Sredi trga je stal mestni vodnjak, ki so ga upo-
rabljali do leta 1871. Na juzni strani vodnjaka je ze
leta 1503 omenjen sramotilni kamen ali mestni
pranger, h kateremu so privezovali prestopnike in
zlog¢ince. V drugi polovici 18. stoletja je bila na trgu
zelezna kletka, v katero so zapirali celjske peke, ki
s0 pekli premajhne hlebce. Sredi SirSega juznega
dela trga so po letu 1776 postavili na mestu, kjer so
usmrtili morilca Pretnerja, Marijino znamenje, ki
naj bi mesto varovalo pred taksnimi zlogini.3

Trg je opredeljen kot "navadno odprt prostor,
kjer se prodaja in kupuje raznovrstno blago, zlasti
zivila". Osnovna funkcija trga je torej preskrba
prebivalstva z Zivili in drugimi potrebnimi stvarmi.
Najbolj razsirjena predstava o Zivilskem trgu je, da
je to prostor, kjer se prodajajo in kupujejo Zivila in
blago. Poleg osnovne funkcije obstajajo Se druge
manj opazne. Trg poln ljudi predstavlja naravno
sredis¢e druzabnega Zivljenja. Na njem se ljudje
srefujejo, se sporazumevajo, tu krozijo raznovrstne
govorice, od osebnih opravljanj do politiénih novic,
na trgu tudi Zalijjo, grozijo; gospodinje si
izmenjujejo recepte.

V ¢asu pred drugo svetovno vojno, med njo in
Se nekaj let po njej je na osrednjem prostoru Glav-
nega trga bil trzni prostor, kjer sta se srefevala
mesto in podeZelje.?

Trg je Zivel svoj ciklus. Zivel je dnevno, teden-
sko, mese¢no in letno Zivljenje. Dnevno se je pri-
¢elo rano zjutraj in trajalo vse do opoldneva. Med

Imenoslovje ulic in trgov v KS Center, Celje 1994, sir. 6.
Glavni trg v Celju, Celje 1996, str. 4.
Glayni trg v Celju, Celje 1996, str. 4.
N. Zidov, Ljubljanski Zivilski trg, Ljubljana 1994, str. 918.
Glavni trg v Celju, Celje 1996, str. 6.

N D b =

tednom sta bila trzna dneva sreda in sobota, svoj
izvor sta imela v nekdanjih tedenskih sejmih. Me-
sefni je kazal predvsem finantno stanje kupcev
glede na placilne dneve. Letni ciklus je bil pove-
zan z letnimi ¢asi in dogajanjem v naravi ter z od
tega dogajanja odvisnimi dejavnostmi. Pozimi je
na trg prislo manj prodajalcev kot poleti. Spomladi
je bilo najbolj Zivahno. Poseben pecat so trgu dali
prazniki, ko so gospodinje nakupovale predvsem
med, orehe, rozine, maslo, smetano.®

Trzni prostor je bil last mestne obéine. V Celju
so pred drugo svetovno vojno bili trzni prostori na
Glavnem trgu, Slomskovem trgu, Deckovem trgu
in na PreSernovi ulici. Najvedji je bil na Glavhem
trgu. Mestna ob¢ina Celje je prirejala trzne dneve
vsako sredo in soboto. Ce je bil na ta dan praznik,
je bil trzni dan dan prej. Ob trznih dnevih so
smeli prodajati naslednje artikle: poljske pridelke,
domace in juzno sadje, Zita, semena, perutnino,
jajca, mleko in mle¢ne izdelke, med in medene iz-
delke, vosek, meso in mesne izdelke, reéne in mor-
ske ribe, rake, zabe, skoljke, polze, gobe, mladice
Zivali, cvetje, zelisca. Smeli so prodajati tudi iz-
delke domace izdelave kot so suha roba, lonceni
izdelki. Posebej je bilo dovoljeno, da so ma ne-
katerih mestih smeli prodajati drva, seno in slamo.
Trzni organ je od prodajalcev, ki so prodajali
lastne domace izdelke zahteval potrdilo obéine, da
je blago res domac proizvod. Ostali prodajalci so
morali imeti obrtno pooblastilo oz. dovoljenje.”

Zunaj trznega prostora trgovanje ni bilo dovo-
ljeno. Za razmestitev blaga so trzni organi postavili
klopi in stojnice. Prodajalcem so dodelili samo en
prostor, zaradi hitre pokvarljivosti blaga pa je pro-
dajalca lahko pridobil Se dodatnega, ki pa ga ni
smel prepustiti drugemu. Trgovci, ki so imeli svoje
lokale ob trznem prostoru, niso smeli postavljati
stojnic pred njimi.8

Prodaja blaga na stojnicah je bila po trznem pro-
storu razdeljena glede na vsebino. Iz ohranjenih
nacrtov prodaje na Glavnem trgu pred vojno je
lepo razvidna prodaja blaga (stojnicarji). Ob vhodu

6 N.Zidov, Ljubljanski zivilski trg, Ljubljana 1994, str. 39 -
45,

7 ZAC, MOC 1919-41, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve.

8  ZAC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne

dneve.
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s PreSernove ulice na trg so na levi in desni strani
prodajali poljske pridelke, pred hiso st. 1, 2 mleko
in mle¢ne izdelke. Okoli Marijinega znamenja so v
vecini prevladovali mesarji, v razSirjenem delu trga
in proti Slomskovemu trgu in Gosposki ulici so bili
prodajalci sadja. Pred hiSo 5t. 11 in 12 so prodajali
lesne in pletarske izdelke in perutnino.”

Razen na stojnicah in klopeh so smeli prodajati
tudi z vozickov. Strogo prepovedano je bilo pola-
ganje Zivil na tla. S stalnimi prodajalci na stojnicah
je obcina sklenila pogodbo o oddaji trznega pro-
stora v najem. V njej je bil toéno dolocen stalni
prostor, najemnina in odpovedna doba, ki ni sme-
la presegati 14 - dnevnega roka. Ne glede na do-
govor in odpovedni rok je smela obéina prepo-
vedati trgovanje zacasno ali stalno in prodajalca
odstraniti s trznega prostora:

- e je prostor oddal drugemu in se pri tem oko-
ristil
- e brez tehtnega razloga prostora ni uporabljal

14 dni
- ¢e je bil kljub opominu v zaostanku s placilom

obéinskih pristojbin za mesec dni
- e se na ponovni pismeni opomin ni pokoril

odredbi pristojnega trznega organa
- ¢e je bil ze kaznovan zaradi krsitve trznega re-
da, pa je ponovno naredil prekriek!0

Trine pristojbine so se pobirale po posebni
odredbi, ki jo je odobril ban. Trzno nadzorstvo je s
svojimi organi nadzorovalo poslovanje na trznem
prostoru. V njihovo pristojnost je spadalo:

- dodelitev vrstnega reda in dovoliti ali odkloniti -

trgovanje ob¢asnim prodajalcem
- pobiranje trzne in druge pristojbine v kolikor

ni bila pla¢ana neposredno pri obéinski blagajni
- nadzrovali so izpolnjevanje dolocil in predpi-

sov, da so zivila in blago vidno oznaceni s ce-

nami v
- skrb za red in &istoco na trgu

Prekrski trznega pravilnika so se kaznovali z
denarjem in celo z zaporom.!!

Trzne pristojbine za mesto Celje, ki jih je odob-
rilo Ministrstvo za trgovino in industrijo, oddelek
v Ljubljani, dne 12. marca 1925, pod st. 1615/25, so
bile za posamezne prodajne artikle sledece:

- 0,25 Din za 1 ko$ oglja ali drv
- 05 do 1 Din za 1 liter kisle smetane, 1 kosaro
zelenjave, 1 zavitek svezega ali suhega sadja,

10 hlebov sira, 1 pis¢anca, 1 kuro, 1 raco ali pe-

telina, 1 koaro repe ali krompirja, 1 koaro Zita

ali cvetlic, 1 komad cvetlic v lonékih, 1 kos bo-
rovine (smolovice), 5 litrov mleka

9 ZAC, MOC 1919-41, AS 85, -/38, Nadrt IrZnice.

10 7AC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve.

11 7AC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trine
dneve.
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- 1do 2 Din za 1 veliko kosaro vrine zelenjave, 1
kosaro sadja, 1 kg surovega masla, 1 gos, 1 kg
voska, za domace obrtniske izdelke na stojni-
cah, 1 kos kruha, 1 venec ali Sopek

- 2 Din za 1 purana, 1 kozlicka, 25 komadov
rakov, 25 zabjih krakov

- 2do 3 Din za 1 ko5 sadja, 1 koSaro smetane ali
mleka v posodi ter sadja, 1 koSaro jajc, 1 ¢eb-
ricek z ribami, 1 Skaf medu, 1 kos stroovine, 1
koSaro suhega sadja, 1 ko$ kostanja, 25 ko-
madov cepcev

- 5 Din za 1 kosaro branjarskega blaga, 1 kos jajc,
1 voz krompirja, zelja ali ¢ebule, za lesene, ple-
tene ali slamnate predmete, za kramarske stoj-
nice s trakovi

- 6 Din za stojnico z domadim ali juznim sadjem,
za pecenje kostanja, za loncarske izdelke, za pro-
stor brusaca, dnevno pladilo mesarjev za stojnico

- 10 Din ali ve¢ za ro¢ni vozifek branjarskega
blaga, za ro¢ni vozicek sadja, za voz z ribami
Za smrekova drevesca ob Bozicu so placali

glede na velikost:

- 1,25 Din za do 1 m visoko

- 1,25 do 2 Din za nad 1 m visoko
Vrtnarji so placali za vozicek razlicne zelenjave

3 do 4 Din.12
Finance je vodilo mestno ra¢unovodstvo. Zaslu-

zek ali prihodek od trznih pristojbin je bil kar

visok, na leto okoli 100000 Din, za posamezna leta

nasledniji:
T [ TE— 98269 Din
= 1929 G0 98015 Din

= 1931 sk 124060 Din
1. 393 ki 117660 Din
R 1 e 101619 Din
= 1984 i 106928 Din
- 1935 ........ 94564 Din
<l 1936 L. 100122 Din
- 1937 ......... 100542 Din
A 1988 e 88352 Din

lzdatki so bili naslednji: placa trZnega nad-
zornika, placa pobiralcev trznih pristojbin (leta
1926 je dnevno pobiral trzno pristojbino Andrej
Bedraé), najemnina za sejmis¢e, hranjenje trznih
stojnic, razne tiskovine.13

S 1. 4. 1938 so zaceli po ob¢inskem sklepu z dne
17. 9. 1937 st. 9755/1937 pobirati trzne pristojbine z
novimi bloki po zagrebskem vzoru. Te bloke je
izdajalo mestno racunovodstvo in vodilo obracune
s pobiralci le teh. Nacin pobiranja je bil slede¢: po-
biralec je prescipnil strankin blok z datumom (dan
in mesec), ko je koncal v eni vrsti se je v tej zacela
kontrola blokov, pri éemer so ugotavljali, ¢e je pri-
stojbina pravilno placana glede na prodajno blago,

12 7AC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Trine pristojbine.
13 ZAC, MOC 191941, AS 85, Letna porodila trznega
nadzorstva.



45

12 KRONIKA

1997

nato so odstrigli desni zgornji vogal bloka.14

Trzno upravo je vodil trzni nadzornik po od-
redbah mestnega poglavarstva v okviru reda in
zakonskih predpisov. Trzni nadzornik je skrbel, da
sta bila na trgu mir in éistoca, pregledoval je Zivila,
kontroliral pobiranje trznih pristojbin, nadzoroval
mestne tehtnice, in opozarjal tudi vsa admini-
strativna ter pisarniSka dela trzne uprave. Sode-
loval je z mestnim zdravstvenim in veterinarskim
referentom ali skupaj ali posami¢no. Veterinarski
referent je pregledoval predvsem meso in mesne
izdelke, zdravstveni pa je na stojnicah ugotavljal
stanje Zivil in higienske razmere na trgu.!?

Kontrola Zivil je bila zelo poudarjena. Splosni
pregled zivil je bil vsako jutro v zimskem ¢asu od
8. do 9. ure in poleti med 6. in 7. uro zjutraj.
Nekatera Zivila so posebej kontrolirali. Mleko so
pregledovali na treh vhodnih mestih, na kolo-
dvoru in v mlekarnah. Najveckrat so ugotovili do-
dajanje vode k mleku. Ob pregledu jajc so veli-
kokrat ugotovili smrdljiva ali osuSena jajea (kme-
tice so jih hranile za jesen, ko so bila drazja kot
spomladi in poleti). Pri smetani so predvsem ugo-
tavljali, ¢e ni zarka ali meSana z mlekom ali
kvasom. Redno so pregledovali gobe in ribe. Vsa-
kodnevna stroga kontrola ge bila na stojnicah z
mesom in mesnimi izdelki.!

Trino nadzorstvo v Celju je moralo vsako leto
podati pisno porotilo, v katerem je bila zajeta
zalozenost trga z zivili in prodaja nasploh, prodaja
na sejmih (Zivinski in kramarski), finan¢no stanje,
kontrola prodajnih artiklov.!?

V poroéilu trznega nadzorstva za leto 1938/39
je bilo zapisano, da potrebujejo trznega kontro-
lorja, ki naj bi imel ustrezno izobrazbo in znanje.
Najbolj primeren je bil takratni usluzbenec g.
Anton Spes. Do 10. ure bi opravljal delo trznega
kontrolorja, nato pa pisarniske posle. Pomagal bi
trznemu nadzorniku g. Pozni¢u pri urejanju trga.
1. 4. 1940 je bil po obé¢inskem odboru za trznega
nadzornika imenovan g. Fijavz Franjo.!8

Kljub nenehnemu trudu trznega nadzorstva in
mestne policije so bile tatvine in raznovrstne golju-
fije ves ¢as del trznega Zivljenja. Trg je bil za tatove
primeren prostor, saj jih je bilo v mnoZici ljudi
teiiléo izslediti. Okradeni so bili prodajalci in kup-
ci.

4 7AC, MOC 191941, AS 85, 5170/38, Leino porogilo
trznega nadzorstva za poslovno lelo 1937/38.

15 7AC, MOC 191941, AS 85, 32/39, Letno poroéilo trznega
nadzorstva za leto 1938/39.

16 7AC, MOC 191941, AS 85, Letna porocila trznega nad-
zorstva.

17 ZAC, MOC 191941, AS 85, Lelna poroéila trznega nad-
zorstva. ¥

18 7ZAC, MOC 1919-41, AS 85, 85/40, Letno porodilo trznega
nadzorstva za leto 1939/40.

19 N. Zidov, Ljubljanski Zivilski trg, Ljubljana 1994, str. 31 -
36.
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Trzni promet se je zael z ranim jutrom in je
trajal ob delavnikih do 13. ure, prodaja mesa pa
do 12. ure. Do 10. ure so smeli na trgu nakupovati
le potrosniki, prekupéevanje je bilo v tem é&asu
prepovedano. Ob nedeljah in praznikih je bila do-
voljena prodaja zivil do 9. ure zjutraj samo na
dolofenem delu trznega prostora.2

In kako je potekal trzni dan?

Ze zgodaj zjutraj so se proti mestu valili tezki
vozovi in kar mrgolelo je okoliskih kmetov. Pred
mestnimi mitnicami se je trlo oblozenih voz. Fur-
mani, ki so v Celje dovazali najrazlicnej$o blago so
Cakali v vrsti, da jim mestni mitni¢ar odmeri mit-
nino. Ropotanje koles, glasna govorica voznikov,
pokanje bi¢ev, krifanje mitnicarja, brzenje konj,
vse to je Ze navsezgodaj zbudilo stanovalce Graske
in Ljubljanske ceste. Zjutraj so bile mestne ulice
polne glasnih, sope¢ih kmetic, ki so iz bliznjih
krajev prinasale na mestno trznico zelenjavo, mle-
ko, sir, jajca, skuto, perutnino. Se preden se je
mesto prebudilo so si na stojnice na Glavnem trgu
lepo razvrstile svoje blago. Zlasti ob sredah in so-
botah, ko je bil tedenski trzni dan, je bilo polno
stojnic. Okoli 7. ure so zacele na Glavni trg prihajati
prve stranke, dve uri kasneje je bilo okoli stojnic
zivo kot v panju. Kuharice in sluzkinje mescanskih
druZin so se z velikimi cekri drenjale okoli stojnic in
se z branjevkami pogajale o cenah. Mes¢anski otro-
ci, ki so jih kot nekak$no dodatno breme varovale
sluzkinje (le najuglednejSe mes¢anske druzine so
imele pri hi§i guvernante) in so jih zato morale
peljati na ta jutranji izlet po mestu, so sitnarili. Vsak
otrok je hotel nekaj dobiti. In na Glavnem trgu je
bilo res za vsakogar nekaj. Poleti so otroci najraje
skakali okoli sladoledar]ev ki so se z majhnimi
vozicki prerivali po Zivem mestu. Sredi oktobra so
zaceli pedi kostanj in zraven ponujali sladek most.
Proti po]dnevu se je jutranji direndaj polegel. Bra-
njevke so pocasi pospravnle blago s st(;Jmc gostota
voz na mestnih ulicah se je zmanjsala 2

Trg je bil skozi leto kar dobro zaloZzen, ne-
ugodne razmere so véasih znizale ponudbo. Zivila
so na trg pripeljali iz bliznje in daljne okolice
Celja, Brezic, Rogaske Slatine, Smamkega okolisa.
Prodajali so sadje in zelenjavo iz Dalmacije in
Italije. Zivila, ki so jih prmasall naproda] so morala
biti zdrava in neopore¢na. Zivila se niso smela ofi-
pavati ali poskusati. Poskus$nja je bila dopustljiva
samo tako, da so kupcem ponudili kos¢ek, ne da
bi se dotaknili drugega blaga ali posode, ali pa so
poiskusali z jedilnim priborom.22

Mieko so dovazali na trg samo v posodah, ki
so ohranile njegovo prvotno kakovost. Mlecni iz-

20 ZAC, MOC 1919-41, AS 85, Pravilnik za trzne dneve.

1 . Cvirn, Biser na Savinji, Celje 1993, str. 52 - 60.
ZAC, MOC 1919-41, AS 85, 6381/38, Pravilnik za lrZne
dneve.
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delki niso smeli biti izpostavljeni soncu, padavi-
nam ali onesnazenju. Zraven niso smela biti zivila
in predmeti, ki pridejo v stik s prahom ali Zivalmi.
Mleéne izdelke so smeli polagati na bele oprane
prte iz platna ali jute po klopeh. Surovo maslo ali
sir so zavijali v bel polpergamentni papir ali v
kakrsnokoli ¢isto tkanino, listje. Prodajalci so mo-
rali imeti zavarovane lase in so si preko pasu pri-
vezali beli predpasnik. Ce niso imeli bele jopice, so
si nadeli bele dokomolénice?3 Cene mleka in
mle¢nih izdelkov ter jajc so bile leta 1932 sledece:

jajcesikontadt il il 0,50 - 1,50 Din
mleko - Bter .......cccvcvviniiccvnncenss. 2,00= 3,00 Din
razne vrste sira - Kg .......cccccceeeeeee. 16,00 - 26,00 Din

(dnevno prodali cca. 10 kg)
surovo maslo - Kg ...coeeuvererinnns 26,00 - 36,00 Din
kisla smetana - liter ...........e........ 12,00 - 16,00 Din
(dnevno prodali cca. 20 - 30 )%

Zelenjava in sadje je moralo biti sveze. Zele-
njavo so prodajali v distih "jerbasih" ali na belih
platnenih prtih. Zelenjavo so trebili samo v posode
za odpadke. Nagnito, od ¢rvov razjedeno ali obre-
zano sadje za vkuhavanje so posebej oznaéili?
Zgodnje sadje in zelenjava sta bila vedno drazja
od domacega. Cene sadja (v kg) so se leta 1934
gibale takole:

jabalkas Nedrmamaddoha.] 2 - 8 Din
Biiesivelinh. Ml maf w4l 6 - 10 Din
mareliced Ll de L S 6T Din

give Al e e M 45 Em
grozdje it il 6-10 Din
Cena zelenjave leta 1929 je bila sledeca:

solata - komad .........ccocceeee. 0,50 - 1,50 Din
solatal= gy <ioar. calasinisng 10,00 - 24,00 Din
kislo zelje - kg ..covevvvmvninciiennnes 4,00 - 6,00 Din
ohrovt - kg .....cccccccevvivvivvnnrene. 6,00 - 10,00 Din
krompir - kg ... 1,25- 250 Din
¢ebula - kg .....ccccovvcciccsiiecniienn. 3,00 - 6,00 Din
$pinaca - kroznik .........ccocceeeee. 1,50 - 2,50 Din
ovetatar kgl 8,00 - 10,00 Din

Prodajali so se fizol, kolerabo, kumare, cesen,
Sparglie, posusene in sveze gobe, motovilec,
regrat...27

B 7AC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve.

M 7AC, MOC 1919-41, AS 85, 378/33, Letno porodilo tri-

nega nadzorstva za leto 1932, Pregled o gibanju (rznih

cen najvaznejsih zivljenjskih potrebicin po mestu Celju

v letu 1932 ;

25 ZAC, MOC 191941, A5 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve.

26 ZAC, MOC 191941, AS 76, 530534, Cene Zvilskim
proizvodom. =

27 ZAC, MOC 191941, AS 84, 341/30, Letno porodilo trz-
nega nadzorstva za lelo 1929, Pregled lrznih cen kme-
tijskih pridelkov in drugih najpomembnejsih Zivljenij-
skih potrebs¢in v mestu Celju v letu 1929.
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Zivila Zivalskega izvora so morala ustrezati
splosnim veterinarskim predpisom, opremljena so
morala biti z listinami po predpisih o pregledo-
vanju zivine in mesa. Prodajali so samo na stojni-
cah, urejenih po zahtevah, ki so veljale za mesnice.
Meso so morali oznaevati po vrsti in kakovosti.
Divjatina se je smela prodajati samo v ¢asu, doloce-
nem po lovskem zakonu, kasnejsa prodaja je bila
dopustna samo za meso iz hladilnice, ¢e je Zival bila
ujeta v dovoljenem ¢asu. Perutnina se je smela pro-
dajati samo v prostornih kurnikih ali pa "jerbasih".
Za perutnino so imeli pripravljene posode s pitno
vodo. Klanje perutnine na trgu ni bilo dovoljeno.
Vodne zivali so morale biti sveze in zdrave. Zive
ribe so shranjevali v "polterjih”, v katere so dovajali
kisik. Prodaja je smela potekati samo v ¢asu dovo-
lienega ribolova. Odpadke razkosanih rib so odla-
gali v posebne posode, ki so jih odtogili v kanal. 28

Obleka prodajalca je morala na kupca narediti
dober vtis, saj je bila zunanja urejenost prodajalcev
nekaksna garancija za dobro blago. Morali so biti
primerno obleceni, obleka je bila funkcionalna in
prilagojena vremenskim razmeram in letnim ¢asom.
Nepogresljivi kos obleke pri ve¢ini prodajalk je bil
klotast predpasnik, ki se je vezal zadaj. Tako so si
obvarovale prednji del obleke, v Zepe so spravljale
denar. Nosile so nabrano krilo iz temnejSega bom-
baza ali volne. Zgoraj so nosile enobarvne ali vzor-
¢aste bluze. Glavo so pokrile z ruto, poleti bom-
bazno, pozimi z volneno. Ob mrazu so si nadele
volneno jopo, rokavice na palec ali prste. Obute so
bile v usnjene Cevlje z vezalkami. Nekateri pro-
dajalci so pri oblaéenju morali upostevati dolocene
predpise. Tako so npr. mesarji nosili bel pred-
pasnik, jopi¢ in kapo. Tudi prodajalci sadja, mleka
in mleénih izdelkov so nosili bel predpasnik. Ob
deZju so se ogmili v lodnaste pelerine in uporabljali
¢ deznik. V &asu med obema vojnama jih je pred
soncem itil velik bel platnen deznik med stoj-
nicami. Zivila so prodajali prvenstveno po zako-
nitth merah. Za pregledovanje mer in utezi je
skrbelo mestno trzno nadzorstvo in merosodni
urad. Zivila so merili v litrih, kilogramih, na kose, z
mericami, na Sopke, kuhinjske Zlice, kroznike, za-
jemalke, pesti... Tehtali so predvsem meso in mesne
izdelke, pa sadje in nekatero zelenjavo (krompir,
fizol, Gesen, ¢ebulo, paradiznik, repo...).2?

Mesarske stojnice so morale biti vedno sveze in
diste, umite, da so popolnoma ustrezale sanitarnim
cenzuram, pokrite so bile z belo platneno streho.
Inspekcija jih je dnevno nadzorovala. Nekateri me-
sarski vozovi so bili lepo prebarvani. Med voznjo
predvsem v poletnih mesecih so prekrili ¢ez meso

28 7AC, MOC 1919-41, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve.

9 N. Zidov, Ljubljanski zivilski trg, Ljubljana 1994, str. 70 -
77.
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bele ali rdece prte. Mesarji so svoje vozicke po-
spravljali v ulico na Okopih od kaplanije navzgor
proti hisi g. Leona. Ker so se stanovald pritozili
zaradi pasenja muh, so jim potem spet dovolili
postavljati na trgu. Nekaj ¢asa so jih za ¢as pro-
daje tudi postavljali v Kocenovo ulico.®? Z ozirom
na dopis Kraljevske banske uprave v Ljubljani z
dne 23. 6. 1936 oz. na odlok Ministrstva za trgo-
vino in industrijo z dne 17. 6. 1936 je trzno nad-
zorstvo predlagalo, da se mesarske stojnice odpra-
vijo in uredx;o zidane ali lesene ute. Ce pa to ni
mogoce, na] prodajajo le v lokalih. Vendar predlog
ni uspel.3!

Vetina mesarjev je imelo svojo stojnico. Francu
Sovincu je mestno nacelstvo v Celju leta 1932
izdalo pooblastilo, da sme opravljati mesarsko obrt
s sedezem na Glavnem trgu.32 Svojo stojnico na
Glavnem trgu je imel tudi Viktor Hohnjec, ki je z
mesarsko in prekajevalsko obrtjo zacel leta 1920 in
jo ohranil do vojne. Zivino je kupoval od kmetov
in trgovcev iz Slovenije in Hrvaske. V klavnici so
meso pripravjali za prodajo na trgu. Stranki so ga
stehtali in zavili v polnomasten papir.33 Na trgu
na stojnici so prodajali svoje meso in mesne iz-
delke: Alojz Krofli¢,3* 1921 sta pricela z mesarsko
obrtjo Leskoviek & Knez,3 Ivan Fridrich,36 Stefan
Hohnjec, Alojz Sovine, Karel Zdolsek, Franc Kreca,
Ludvik Junger, Ferdo De¢man, proda]() svezih rib
je obéina dovolila Avgustu Bornsku.37

Cena mesa je bila leta 1936 naslednja:

volovsko meso - Kg ......ccooeeeeee. 8,00 - 10,00 Din
teletina - kg .....ccoeccevcceccnenen.. 10,00 - 12,00 Din
E1% 10111 1 = I 3 O 12,00 - 16,00 Din
goveje meso - Kg .ceccevonnnees 6,00 - 10,00 Din
slaiing —KE ricinanomstones cca 16,00 Din
kokos - komad ... cca 25,00 Din
prekajena Sunka - kg ............. cca 17,00 Din

Prodajali so tudi prekajene parklje in 3glave, go-
vejo, teledjo in svinjsko drobovino, mast.

Prodajalci in kupci so se bili dolzni pokoravati
odredbam trznih organov kot jih je dolocal trzni
pravilnik. Vesti so se morali dostojno. Prepove-
dano je bilo glasno ponujanje blaga in tako vabiti
kupce. Vzdrzevati je bilo potrebno cistoco. Pro-

30 ZAC, MOC 191941, AS 67, 1450/26, Porotilo o mesar-
skih stojnicah na pritozbo Josipa Zumerja.

31 7AC, MOC 1919-41, AS 85, 8047/36, Porodilo trznega
nadzorstva.

32 ZAC, MOC 1919 - 41, A 74, 8559/32, Franc Sovinc, me-
sarska obrl.

33 Iris Zakosek, Celjani - posamezniki kot vir za doku-

mentacijo Zivljenja v Celju, zbornik MPD 1995-96, Celje,

febr. 1997, str. 101 - 103.

3 OKC, Nova doba, 138/1924.

35 OKC, Nova doba, 67/1921.

36 OKC, Nova doba, 43/1920.

37 OKC, Nova doba, 142/1923.

38 ZAC, MOC 191941, AS 85, 5860/37, Letno porocilo trz-
nega nadzorstva za leto 1936/37.
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dajalci Zivil niso smeli bolehati za kuZnimi in na-
lezljivimi bolezni. Tocenje alkoholnih pijac in kros-
njarjenje na trznem prostoru je bilo prepovedano.
Voznja po trgu ni smela ovirati prometa in zavirati
poti ali dohodov do stojnic. V kolikor je bila
voznja po trgu dovoljena, so dolodali splosni poli-
cijski predpisi. Dovoz blaga na trg je bil dovoljen
le v zgodnjih jutranjih urah, kasneje pa samo z
izrednim dovoljenjem trznih organov. Za sprav-
ljanje vozil in vozickov ter vprege so bili doloceni
posebni prostori. Uporaba drugega javnega pro-
stora se je kaznovala.>®

Ob¢ina kot lastnica trznega prostora je lahko
vsakomur, ki je Zivljenjske potrebs¢ine prodajal po
zelo visoki ceni, prepovedala prodajo. Nadzorovala
je Spekulacijo. Prekupéevalci so namre¢ od kmetov
kupovali blago in ga prodajali za 25% drazje.
Kmetje pa so se ravnali po ceni stojnicarjev in s
tem bi cene proizvodom narastle. Skrbeli so, da se
draginja ni razbohotila.*

Clavni trg je postajal v 30. letih neprimeren za
trzni prostor. Postajal je premajhen, estetsko in
higiensko neprimeren, posebno poleti in jeseni, ko
so prodajali ogromno Zivil in so se prodajalci raz-
sirili Se v Gosposko ulico, kjer je bil glavni vozovni
promet.#! Predlagali so Siritvev prodaje v Gos-
posko ulico in na Slomskov trg. Le ta je bil last
cerkve Sv. Danijela in opat Jurak je dovolil prodajo
samo v Casu kaksne nujne potrebe, drugace pa

ne.42 Stevilo stojnic se je vecalo. Leta 1929 je ob-
¢ina imela 19 lastnih trznih stojnic, katere je
dnevno postavljal na trg cestni pometa¢ in jih
pospravljal popoldan na dvoris¢e hiSe Glavni trg
st. 17, ki je bila last gospe Geramb.*3 Leta 1938/39
je bilo postavljenih 50 mestnih stojnic za prodajo
kmetijskih pridelkov.#* Tik pred drugo svetovno
vojno so za trzni prostor predlagali prostor starega
okroznega sodis¢a. 5

Glavni trg je proti veceru okoli 6. ure postal
ena izmed celjskih promenad, ki je vsakemu
uglednejemu mes¢anu predstavljal pomembno,
skoraj nepogresljivo obliko vsakdanjega druzab-
nega Zivljenja. Srecati znance in prijatelje, spoznati
nove ljudi in biti opaZen, to so bili vzroki, da se je
vefina mes¢anov redno udelezevala teh sproscu-

39 ZAC, MOC 191941, AS 85, 6381/38, Pravilnik za trzne
dneve,

40 ZAC, MOC 1919-41, AS 66, 3130/25, Reguliranje cen na
lrgu. .

41 7AC, MOC 191941, AS 85, 306/35, Letno poroilo tri-
nega nadzorstva za leto 1934.

42 7AC, MOC 191941, AS 85, 32/39, Letno porodilo trZnega
nadzorstva za upravno leto 1938/39.

43 7AC, MOC 191941, AS 84, 341730, Letno porotilo tri-
nega nadzorstva za leto 1929.

44 7AC, MOC 191941, AS 85, 32/39, Letno porodilo trZznega
nadzorstva za upravno leto 1938/39.

45 ZAC, MOC 191941, AS 85, 85/40, Letno poroéilo trznega
nadzorstva za leto 1939/40.
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jotih vecernih sprehodov po mestnih ulicah in z
belim peskom posutih poteh v mestnem parku.%6

Na trgu so vodili procesije, ob cerkvenih praz-
nikih pa je bil tam sejem.

Po letu 1950 se je trg zadel spreminjati. Trzni
prostor so prestavili na novo lokacijo v Linhartovo
ulico, kjer je Se danes. Trg so spremenili v cono za
pesce. Na odru ob Marijinem znamenju v poletnih
mesecih organizirajo zabavne in druzabne prire-
ditve za popestritev Zivljenja na trgu in v Celju.
Nekajkrat na leto se prostor spremeni v kramarski
in novoletni sejem.4?

—d

ZUSAMMENFASSUNG

Der Hauptplatz in Celje als Marktplatz

In der Zeit vor dem Zweiten Weltkrieg, in der
Kriegszeit und noch einige Jahre nach dem Krieg
diente der zentrale Teil des Hauptplatzes als
Marktplatz, wo Stadt und Land aufeinander
trafen.

Bereits in den frithen Morgenstunden be-

wegten sich die schweren Wagen in Richtung-

Stadt. Wenn sie die Mautstellen passierten, weckte
das Rattern der Rader, das laute Sprechen der

46 J. Cvirn, Biser na Savinji, Celje 1993, str. 52 - 60.
47 Glavni trg v Celju, Celje 1996, str. 4
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Fuhrleute, das Knallen der Peitschen und das
Schnauben der Pferde in aller Herrgottsfrithe die
Einwohner der Grazer und der Laibacher Strafe.
In den Strafen, die zum Marktplatz fiihrten,
erschallten die Stimmen der lauten und schwer
atmenden Bauerinnen aus den umliegenden Ort-
schaften, die Gemiise, Milch und Milchprodukte,
Eier, Obst zum Marktplatz brachten. Die Markt-
stinde wurden frith am Morgen aufgestellt. Bevor
die Stadt erwachte, war die zum Verkauf an-
gebotene Marktware bereits sortiert. Die ersten
Kunden tauchten um 7 Uhr auf, bald danach ging
es wie in einem Taubenschlag zu. Um die Mittags-
zeit legte sich der Trubel, und am Nachmittag
wurden die Marktstinde gerdumt.

Der Marktplatz war Gemeindeeigentum. Die
Markttage (Mittwoch und Samstag) wurden durch
die Stadtgemeinde bestimmt. Die Markttage riih-
ren von den einstigen Wochenmirkten her. Da-
mals durften auf Marktstinden landwirtschaftliche
Erzeugnisse verkauft werden, heimische wund
Sudfriichte, Getreide, Samen, Eier, Geflagel, Milch
und Milchprodukte, Honig und Honigprodukte,
Wachs, Fleisch und Fleischprodukte, Flufs- und
Seefische, Krebse, Schnecken, Muscheln, Pilze,
Heilkrauter, Blumen, auch Hausgewerbeer-
zeugnisse wie Holz- und Tonwaren. Die Markt-
hindler mufiten eine Marktgebiihr entrichten, die
von Art und Menge der Verkaufsware abhing. Die
Marktverwaltung oblag dem Marktaufseher, der
sich an die Verordnungen der Stadthauptmann-
schaft zu halten hatte. Bei seiner Arbeit wurde er
von einem Veterinar- und einem Gesundheits-
referenten unterstiitzt.



45

I2 KRONIKA

1997

Aleksander Zizek

.
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Kronika konca straSne vojne 1945
(Dnevniski zapiski Marte Gollitsch)

Beseda dve o ¢asu in kraju nastanka
dnevnika

Ce se spustimo z oblakov pomembnosti in se
"ponizamo” z ubadanjem z "mikrozgodovino”, z
zgodovino posameznika oziroma njegovega (za
svetovno dogajanje) relativno nepomembnega do-
macega kraja utegnemo odkriti marsikaj zanimi-
vega.

Zgodovina celjskega nemstva je precej dolgo
(skoraj do samega konca habsburike drzave) zgo-
dovina vedjih in manjsih zmag ter le redkih (pa
tem hujsih) porazov. Prelomno leto 1918 pomeni
sicer kratkotrajno druzbeno kastracijo nemskega
vpliva, ki pa konec 20. in v 30. leth doseze
vnovifen vzpon v drustvih in organizacijah, ka-
terih brambovsko podstat (naprimer Kulturbund)
vedno bolj prepaja agresiven nacionalizem in
konéno nacizem. Obdobje po prvi svetovni vojni
se v mnogocem razlikuje od burSevsko-sokolskih
prask, pretepov in nofnega vpitja "Haut’s ihn
nieder!" Generacija, ki je lucala kamenje v okna
Narodnega doma, pljuvala udeleZzence slovenskih
veselic in shodov, se pretepala na opustelih noénih
ulicah ter Skripala z zobmi ob propadu osovrazene
Avstroogrske, je (gotovo) z odkritim odobravanjem
sledila vnoviénemu vzponu nemskega duha in sa-
mozavesti, ki jo je netila neokrnjena gospodarska
superiornost. Te veterane bi bilo zanimivo pov-
prasati, kdaj so prvi¢ zacutili da je boj njihovih
sinov drugacen. Kdaj so podvomili v pot, po kateri
je v zacetku 30. let krenilo nemstvo v diaspori?
Cetudi je vecini "potegnilo” ravno tako pozno kot
njihovim slovenskim sosedom (zasedbenih sil niso
pozdravljali samo Nemci in "Vindisarji"!), so kljub
vsemu storili premalo - nekaj intervencij v korist
zaprtih, nekaj hvalevrednih izjem (Alma Karlin) -
vse to ne more popraviti vtisa, da so kljub stoletni
navezanosti na ta prostor in ljudi predolgo verjeli v
rezim, ki so ga drzali pokonci samo kri in koracnice
("... und morgen die ganze Welt"). Hitler in njegovi
pomagadi (razen morda Speer in Goring) med
visjimi sloji (sem lahko mirno Stejemo tudi glavnino
celjskega vplivnega nemstva) nikoli niso uzivali
preve¢ zaupanja - nacizem je resda ponujal ne-
slutene moznosti, sam Vodja pa vsekakor ni bil

primeren za izvedbo tega tisocletnega sna. Ko so od
tega sna ostali samo Se strah, sovrastvo in bombe, je
vecina Nemcev z lahkoto pisala o "izvrzku", "go-
bavcu" in podobnem. Ob tem je vendarle treba biti
previden - nacin delovanja nacistinega sistema (in
v naSem primeru okupacijske uprave) je moral
obsojati (in so ga ve¢inoma tudi res) vsak normalen
¢lovek. lzgoni, aretacije in streljanje talcev so po-
menili dokonéno streznitev, ki je prebivalstvu v
vsej grozi predogila nacistitni nacrt dokonénega
iztrebljenja. Stiriletna nacisti¢na strahovlada je ostro
polarizirala Se vceraj zaspano mestno srenjo. Upam
si trditi, da je bilo med iskrenimi (a zaradi rodu in
strahu pred obsodbo previdnimi) nasprotniki na-
cistiénega terorja tudi precej celjskih Nemcev. Zal
so jih Zze pred vojno preglasili jastrebi v njihovih
vistah. In (tudi) njihova nepopustljivost je kriva
povojnih pogromov nad Nemci.

Vojna je pomenila tudi za Celjane svojevrstno
moznost za diferenciacijo - prihod nemskih zased-
benih sil in vzpostavitev okupacijske uprave je ze
precej pred cvetno nedeljo oziroma velikim pet-
kom 1941 na tihem pozdravljalo (in pripravljalo)
(tudi) precej Celjanov. Dejstvo je, da se je kasnejsa
okupatorjeva civilna uprava izoblikovala tudi s
pomodjo "lojalnih" Spodnjestajerskih Nemcev (in
Se bolj "lojalnih" Spodnjestajerskih "Vindisarjev").
Precej podrobno so znane vloge nekaterih glavnih
voditeljev celjskega nemstva, ki so po operetnem
"izgnanstvu"? skupaj z nemsko vojsko kot "posebni
vodniki*? prisli "osvobodit" pred 23 leti "izgubljeno”
domovino. Poznamo njihova imena in njihovo
veljavo v novem redu, znano je pladilo, ki so ga po
vojni prejeli za to. Stevilnih povojnih obsodb nam
ni treba zagovarjati pred nikomer. Precej bolj bolece

Dnevnik Marte Gollitsch z naslovom Chronik vom
Schluffe des Schrecklichen Kriegs 1945 je vkljucen v
zbirko rikopisov Zgodovinskega arhiva v Celju (ZAC) in
nosi oznako Rok 25.

Ta dan (11. 4) so Celje zasedle enote 1. divizije pla-
ninskih lovcev 49. planinskega korpusa 2. armade
nemske vojske.

1. 4. 1941 so z velikim pompom evakuirali v Avslrijo
precejsnje Stevilo Spodnjestajerskih Nemcev, ker naj bi
bili ogroZzeni zaradi protinemske evforije ob de-
monstracijah.

3 Sonderfiihrer im Feldzug.
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in neopravicljivo pa je bilo blazno vztrajanje pri
kolektivni krivdi, ki je v ¢asu neposredno po vojni
obsodilo na smrt tisofe zgolj zaradi njihove nacio-
nalne ali politicne pnpadnosh Cas hlastnega obra-
¢una s preteklostjo in "izgradnja novega ¢loveka in
druzbe" nista bila naklonjena ukvarjanju s posa-
meznikom. V vrtincu je utonilo na obeh straneh
precej ljudi samo zato, ker so bili na napacni strani
- bili in ne streljali. Zgodovino so dolgo pisali le
zmagovalci - pisali so jo prav, zase. V petdesetih
letih so presli vse razvojne stopnje odnosa do
preteklosti in dosegli solidno osnovo za poskus
"dokonénega” ovrednotenja dogodkov izpred pol
stoletja. Zlom socializma in razpoke v domadem
"berlinskem zidu" so Stevilo "edinih poklicanih"
raziskovalcev bliznje preteklosti povecali do ab-
surda - zalostno je le dejstvo, da tudi ti zacenjajo
svoj uk iz ni¢ (ali maja 1945) in da njihova alkimija
po poti, ki jo ubirajo nikoli ne more ustvariti zlata.
Dostopna literatura (tudi tuja), Stevilne objave
virov, predvsem pa neusahljivo bogastvo vedno
novih izdaj spominov, dnevnikov, prievanj in
podobnega lahko ¢loveku s konca dvajsetega sto-
letja pomagajo razumeti in sprejeti dogodke izpred
petdesetih let ter mu precej zanimiveje kot "ser-
virane" resnice odgovoriti na marsikatero vprasanje.

Eduard (in Marta)

Eduard Gollitsch se je rodil 7. novembra 1873 v
Celju v ugledni mes¢anski druzini. Njegov oce Av-
gust Gollitsch je bil trgovec, mati Ana pa potomka
znane obriniske druzine Trautvetter. (Trautvetter-
jeva last je bila tudi hisa na Glavnem trgu 9, kamor
sta se preselila z Zeno.) Njegova Zena Marta je bila
rojena v Fehringu na Zgornjem Stajerskem.

Eduard se je po zakljucku Solanja na gimnaziji
v Celju leta 1891. vpisal na graSko medicinsko fa-
kulteto, ki jo je koncal leta 1898 in se 3e isto leto
(1. oktobra) kot sekundarij zaposlil v celjski Gize-
lini bolnisnici. Po dveh letih sekundariata je dr.
Eduard Gollitsch prevzel interni oddelek in leta
1909 postal primarij, opravljal pa je tudi funkcijo
mestnega (magistratnega) zdravnika. Med 1. sve-
tovno vojno je vodil vojasko bolnico v Celju. Po
vojni se je vrnil na svoje staro delovno mesto v
bolnisnico. Med nemsko ofenzivo proti Slovenj
Gradcu pozimi 1918/19 so ga zaradi pronemske
usmerjenosti zacasno internirali v Kamniku. Po
vmitvi iz internacije je izgubil sluzbo v bolnisnici
in zacel z zasebno prakso.

Gollitsch se je dejavneje vkljuéil v celjsko (nem-
$ko) politiéno in druzabno Zivljenje po prihodu iz
Gradca. Pri tem mu je bil v precejSnjo oporo brat
Ferdinand, lastnik kavarne Central, ki jo je slo-
venski tisk pogosto opisoval kot trdnjavo celjskega
nemstva. Oba Gollitscha najdemo denimo v tisku
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ob ceskih dogodkih 1899 in kasnejSem procesu
proti Ivanu Bovhi# Znaéilno je, da se v pred-
vojnem Celju ni posebno izpostavljal, saj ga lahko
v tem casu bremenita le spisek graskega Gau-
grenzlandamta,® ki je dr. Eduarda Gollitscha ob-
ravnaval kot zaupnika ter najemna pogodba iz leta
1939 - z njo sta zakonca Gollitsch oddala ljub-
ljanski podruznici Nemskega drustva za pomoc
(Deutscher Hilfsverein)® v desetletni najem Stiri-
sobno stanovanje v svoji hisi na Glavnem trgu -
vsekakor nenakljuéen izbor najemnika.”

Njegovo vedenje v prvih dneh okupacije popi-
suje Orozen kot lojalno in v skladu s (poklicno)
¢lovekoljubnostjo. Gollitsch se je skupaj z Neg-
rijem in Miglitschem namre¢ po odhodu mobi-
liziranih celjskih zdravnikov javil v bolnisnici in
poprijel za delo. Po vrnitvi mobiliziranih slo-
venskih zdravnikov, ki so jih zasedbene oblasti
oziroma dr. Harald Weikmann,® kmalu odpustile,
so v bolni$nici zaposlili nove (nemske) zdravnike -
dr. Zederja, dr. Ritterja in Celjana dr. Hansa
Homgmanna, Gollitscha in ostale pa odslovili. Med
vojno dr. Gollitscha ni najti med funkcionarji SDZ.

Dr. Eduard Gollitsch je bil aretiran 10. maja
1945 in odpeljan najprej v celjske zapore, nato pa
v teharsko taborise. Pred Vojaskim sodiSéem
mariborskega vojnega podrocja - senat v Celju je
bil na glavni javni ustni razpravi 31. 7. 1945 "ob-
sojen na omejitev svobode za dobo 5 let, izgon iz
drzave, zaplembo celotne imovine z zakonskimi
omejitvami, izgubo politicnih in drzavljanskih
pravic... za dobo 10 let". Obtoznica ga je bremenila
¢lanstva v Kulturbundu,? s ¢emer (zgolj s svojim
¢lanstvom!) naj bi bil "pomaga¢ mnozi¢nih mucen;j
prisilnega izseljevanja prebivalstva ter njegovega
odgona v taboris¢a in na pnsdno delo, sz:gov,
uni¢evanja in ropanja drzavne imovine...

4 B. Cvelfar: "Jaz nisem nameraval vstreljiti", Zgodovina
za vse, III/1, str. 29 - 45.

5 Gaugrenzlandamt NSDAP je bil ustanovljen 3. 2. 1939,

skrbel pa je za slike z nemslvom v diaspori. Poleg

graske (vodil jo je kasnejsi celjski okrozni vodja Toni

Dorfmeister) je imel izpostavo Se v Celovcu. A MNZC,

fasc. 18, mapa 3.

6 Ena izmed Stevilnih oblik delovanja AO NSDAP - ino-
zemske organizacije nacisticne stranke, ki je "povezovala
in organizirala” pronacistitno nemétvo v lujini.

7 ZAC AF Okupacijska obéina Celje, AS 23, sig. 559.

Zadolzen je bil za sanilelne zadeve, v okroZznem

vodstvu SDZ pa je prevzel delovno podrogje Zdravje

(njegov nadrejeni v SDZ je bil dr. Honigmann). Weik-

mann je zaradi neposlenosli pristal v zaporu. J. OroZen:

Zdravstvo v Celju in okolici, Celje 1952, sir. 53.

Celjski Kulturbund so oblasti razpustile julija 1936 (zno-

va pa je bil dovoljen oktobra 1939) - med prepovedjo

pa je nemstvo v razlicnih drustvih (Athletiksport Klub,

Minnergesangsverein) Iegalno nemoteno delovalo na-

prej. A. Zizek: Kratek oris strukture in delovanja SDZ

na Celjskem v letih 1941 do 1945, Czb 1993, str. 201, 202.

10 Delni prepis sodbe (Sod 313/45) kot priloga za-
plembnemu spisu Zp 141, ZAC AF MLO Celje, AS 120.
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M}vﬁw%; e 2505, 19 v5~
. 471 syé.ﬂ vg/ess.
arta Golic,soproga zdrawnika

Celje,Tomsice 9.
e Tomsicev trg /?fﬂ/&%

Lestni Zeplembeni komisiji,

(e =
lieni,karti Golic,zdravnikovi soprogi v Celju,Tomsicev trg
gt.9,Je bilo z odloé%o z dne 24.VII1.1945 opr.st.Zaplemb.49/a45 vse
moje imetje na podroéju mesta Celje zaplenjeno,ker sem "nemske "‘narod-

-
nosti,rojena ps v Fehrinsu na Stajerskem.
Res je,da sem blla ro;ena vutrlgska drzavlaanka a zivela

sem s svojim JOZEM,CT.~EVuru8h OllCuH o4 letx 1899 w uelJu.rrllago—
dila sva se vedno vsenm razmeram in vedno sva Se ngpram <lovenskemu

- — = —
narodu dobro in lepo obnaszla,kar je ze poklic mojega moza kot
— -
sdravnik napran svojim pacijenton s cloveskega ozZira pegsolrona rexuli-
o s - - s Ll s = -
1ljiivo. Toraj nisve nikdar kogar zalila ali mu zalega storila.
: Lo . -,

Grozote, ki jin je oxupcior wu d+ijgl ,sva z mozem najstrozje

obsojsla.

. —
V smislu odloka 4VIOJ-a z dne 21.:1,1944 se n in a nicesar
—

podvzeti Drotl jugoslov.drzovljonon nemske narocnosti,ki zo sc
Boninong vsiwilirali ?ot je to priwmeai Gluéga.
3/8 hise om51cev trg 9 je moja last cnako tudi vsa stanoverj-
ska oprema S perilom vred je bila moja dota,toraj moja osebna last.,
Razentega se pa se sklicujem na Uradni list-posebna priloga
k 52:18 z dne 18, VII.1945 ,61.6 ,V katerem se izrecno navaja,kar je
od zaplembe izvzete.T.1l/ &,d,e.
Friponinjan,de jaz nisen bdila dosedua] obsojenz
tora] tudi zcoolewbe j0jz iviovine ne rore priti vgoé%vv,o;ohito onih

-
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Pripominjam,da sem odlok z dne 2£.8.1945

ane 18/9. 1995

Y
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od P.n. sprejeia

Zcej ,-a Federalna zaplembena komisija,kateri se naj ta pritozba

v
predlozi,zaplembo mojega imetja dvihne v celoti.

-
Smrt fasizmu-svoboda narodu |

Uelje ,tﬁ'le 19 09'.19450

S}-"f/% : e 22. h_,)(,lyi{;;?..;_._“ -

~

Nud Fle,

Pritozba Marte Gollitsch zoper sklep o zaplembi premozenja
(19. 9. 1945, Zp 141, ZAC AF MLO Celje, AS 129) .

Mestna zaplembna komisija v Celju je njemu in
njegovi zeni 24. 8. 1945 zaplenila vse premicnine
in nepremi¢nine na podro¢ju Okraja mesto Celje,
kar je bila (vsaj za premicnine) gola formalnost -
Gollitschevo stanovanje je namre¢ Ze od njegove
aretacije dalje nekaterim novim oblastnikom sluzila
kot "nabavno skladis¢e". Njegova Zena se je 19. 9.
1945 na sklep zaplembne komisije neuspe$no pri-
tozila. Vseeno je (kot kaze) smela ostati v svoji
nacionalizirani hisi, saj Se decembra 1945 na
zasliSanju navaja kot svoj naslov Glavni trg 9.

Totengedenkbuch der Deutsch-Untersteirer!!
navaja, da naj bi dr. Gollitscha po obsodbi ustrelili
na Pohorju.

Mozeva aretacija in njegovo bivanje v tehar-
skem taboris¢u sta Zeno Marto spodbudila k pi-
sanju zelo intimnih in tesnobnih dnevniskih zapis-
kov, ki nas seznanjajo z Zivljenjem v Celju v prvih
povojnih dneh. Dejstvo, da je za svoje zapiske
uporabila ze delno popisan (gimnazijski?) zvezek
kaze na neskonéen obup in potrebo po izpovedi.
Izguba ljubljene osebe je zanjo resni¢na ¢loveska
smrt pri polni zavesti in bridkem ob¢utenju
boledine ob dokonéni locitvi. Konec vojne je za-
konca Gollitsch nedvomno hudo prizadel - Stevilni
zimski bombni napadi na Celje so precej posko-
dovali njun dom,!? $e huji pa je bil njihov uéinek

11 publikacijo je izdalo drudtvo Landsmannschaft der
Deutsch-Untersteirer in Osterreich v Gradcu (Lazaretl-
gurtel 54 - 56).

12' Cenitev po bombnih napadih navaja kar za 16.752 RM
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nanju, ¢eprav sta ubezala (vidnim) poskodbam.
Nemirni dnevi ob prevzemu oblasti so jima skalili
veselje nad preziveto vojno moro.

Dnevniki niso politicni zapiski - njihova avto-
rica (in njen moZ) za Zgodovino ne pomenita nic.

e si imaginarna, neprizadeta Zgodovina Se lahko
in mora privoséiti brezbriznost do posameznih
zrme peska na svoji poti, si mi kot potencialni
Nepomembnezi in Zzrtve "prevratnih dogodkov"
tega piSmeuhovstva ne smemo dovoliti. Najmanj,
kar dolgujemo tej izpovedi je, da jo skuSamo
predvsem ¢lovesko razumeti.

Pri tem nivoju razumevanja je konec koncev
vseeno od kdaj in kaksen ¢lan Kulturbunda je bil
Eduard Gollitsch, kako se je kazala njegova o3ab-
nost in nadutost, ki mu jo ofitajo v ¢asu njegovega
sluzbovanja v celjski bolnisnici!® in nenazadnje sta
nepomembni tudi njegova "lojalnost” v letih 1918/
19 in zavzetost za zaupane bolnike med njegovim
ved kot Stiridesetletnim sluzbovanjem v Celju. Ilu-
zomo bi bilo pri¢akovati, da avtor tako osebnih
zapisov, ki je povrh vsega Se izjemno custveno
navezan na "subjekt popisovanja" zmore kriticno
distanco in preseganje opisovanja skozi (vsaj malo)
roznata ocala. Kljub temu tovrstnih zapisov ne
smemo podcenjevati, saj predstavljajo poleg za-
pisov o veliki Zgodovini nepogresljiv kamencek v
mozaiku razumevanja dogajanja v preteklosti.

skode. A MNZC, fasc. 24, mapa IV.
J. OroZen: Zdravstvo v Celju in okolici, str. 44 - 45.
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Umikajoce se Cete pred celjskim magistratom
(fototeka ZAC).

V ponedelieck 7. 5. so se v Angliji oglasili
zvonovi miru, nemska armada pa je kapitulirala.
Ker je bil Edi po teroristicnih napadih na Celje 14.
2. dudevno in telesno izérpan [krank] sva hotela
oditi v bolnisnico, ker pa tam ni bilo prostora, moj
ljubi Edi pa zaradi prahu in svoje astme ni mogel
ostati v mestu, naju je dr. Zeder'* vzel k sebi v
prazno otrosko sobo, ker se je njegova druzina iz
strahu pred bombami umaknila na Zgornjo Sta-
jersko. Za to mu bova vedno hvaleZna, saj se je
Edi dodobra nauzil ¢istega zraka.

Mag. Andro Posavec (na desni z belo zastavo) s
poveliniki umikajocih se formacij pred prihodom
enot JA (fototeka ZAC).

8. 5. se je dr. Zeder sklenil odpeljati k svoji
druzini, saj ga je zelo skrbelo za zeno in otroke.

Pospravila sva svojo posteljnino in drugo ter
odsla domov, kjer so medtem Ze popravili streho,
ki jo je popolnoma unicil bombni napad.

Med najino odsotnostjo je bilo [v mestu] zelo
zivahno. Skozi center so se valile ¢ete - odhajajoci
nemski vojaki, prihajajoci partizani ter Hrvati, Srbi
in vsi mogoéi narodi, ki so samo potovali mimo.

14 Dr Helmut Zeder je bil med vojno vodja kirurSkega
oddelka celjske bolnisnice. Gl. J. OroZen: Oris sodobne
zgodovine Celja in okolice, Celje 1980, str. 642.

¢asopis za slovensko krajevno zgodovino

Nereda ni bilo, umikajofe se dete tudi niso
plenile ali vdirale v hiSe [Beschreitung]. Tako ]e
bilo tudi v sredo. Gospod lekarnar Posavec!d je
skrbel za red in varnost.

Hrvaski ustadi so se v nod¢i s srede (9.) na
cetrtek (10. maja) v [bliznji] okolici in po hribih
spopadli s tukajSnjimi partizani. Ker so zvizgale
krogle, sva odsla z drugimi strankami v klet.

Ker sva imela povsem cisto vest, saj Slovanom
[den Slaven] nikoli nisva storila ni¢ hudega (prej
nasprotno) in se tudi nisva strinjala z nemsko ob-
lastjo [na¢inom okupacijske uprave - Regierung] v
Celju in z izselitvami, se nisva bala za svojo oseb-
no varnost.

Po streljanju sva sla mimo v posteljo in za-
spala. Zofkal® [Soferl], najina zvesta kuharica, ki je
pr hisi Ze deseto leto, naju je po 5. uri zjutraj
zbudila. Dva partizana sta stala v jedilnici in
zahtevala, da gre Edi takoj z njima. Rekla sem
jima, da Slovanom nikoli ni storil ni¢ hudega, da
je star ze 72 let in bolan. Na vse te ugovore je
eden izmed njiju v nems¢ini dejal: "Vse to vemo.
Ne bojte se, vaSemu mozu se ne bo ni¢ zgodilo.
Cez eno uro ga bova pripeljala nazaj."

Vprasala sem: "Mi obljubite?" - Da, je rekel in
mi dvakrat dal roko. Bila sva popolnoma po-
mirjena, saj sva mislila, da gre le za zaslisanje. Edi
ni niti zajtrkoval in je odSel brez kakrSnekoli
priljage, popotnice [hrane, okrepéila - Stér-
kungsmittel] in zdravil.

Zdaj se je zacelo strasno trpljenje - danes je 20.
maj pa ga Se ni, 0 njem pa tudi 3¢ nisem ni¢
slisala.

Ce samo pomislim, da bi doZivel sréni napad
ali napad astme brez vsake nege...

Bog ve, kako trpim. Tudi on vsekakor zelo trpi
- lotitev je res najhujSe. Kako dober je bil moj
predlog o injekcijah...

Koliko lepsi bi bil vecen spanec od te bolecine
v dusi.

Komu naj povem, kaj sem pocela v teh groznih
dneh. Ves dan sem v cetrtek 10. 5. doma cakala
moza. Gospodu Posavcu sem sporoila, kaj se je
zgodilo. Takoj je priSel in bil oitno zelo za-
skrbljen, ker ni imel pojma, kdo je to [aretacijo]
ukazal. Obljubil je, da se bo pozanimal, vendar ni
izvedel nicesar. Moj strah se je stopnjeval do
brezumja. Kako me je mucilo, da sem nasedla
obljubi in postenemu obrazu in nisem Ediju dala s
sabo wvsaj zdravil in nekaj priboljSkov [Erleich-
terung]. Proti veceru je prisla neka Zenska, ki je
Edija videla v barakah pri "Baron Bank” [?] in mi

15 Mag. Andro Posavec je bil lastnik lekarne "Pri Mariji

pomagaj” na Glavnem trgu v Celju.

Loh]a Lebeniénik, Gollitscheva sluzkinja, rojena v Smar-
ju pri Jelsah. ZAC AF MLO Celje, AS 120, Zp 141
(Zaslisanje).
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izro¢ila njegove pozdrave. Konéno tolazba.

Potem sem slisala, da so odvedli 3¢ veliko
Nemcev in da so v zaporu okroznega sodisa.
Dejstvo, da Edi ni sam, me je malce potolaZilo.

Not se je vlekla. Zvesta Zofka je spala pri meni
na divanu. Tudi moja ljuba sestra, katere
stanovanje je bilo popolnoma zbombardirano v
napadu 14. 2, je pri meni, tako da vsaj nisem
popolnoma sama.

V petek dopoldne je prisla gospa Skale!7 in mi
povedala, da je prosila Ze nekaj gospodov, naj
pomagajo Ediju, zahvalila pa se mi je, ker sem bila
[med okupacijo] pri deZelnem svetnikul!® in iz-
prosila, da so jo spustili domov. Takoj sem se 3la
pozanimat k vedim zelo ljubeznivim in finim Slo-
vencem, ki so mi svetovali naj potrpim, dokler ne
pride vlada [nova mestna oblast], na katero se
bom lahko obrnila.

Prihod enot JA na 1. okroZzno manifestacijo
28. 5 1945 v Celju (fototeka MINZ Celje).

Menili so tudi, da ne vedo o Ediju ni¢ ob-
remenilnega, saj vse poznajo. Potem sem slisala,
da imata mlada gospoda Diehl!? in Jezernik veliko
besede, za pomo¢ pa sem prosila njuna odeta. Z
gospodom Jezernikom?) je govorila Zofka - zal

17" skaletovi so ziveli na Slomskovem (Cerkvenem) lrgu 1.
Omenjena "gospa Skale” je verjetno Helena Skale -
njenega moZa in sina so Nemci kot taleca ubili pri
Frankolovem. ]. OroZen: Posestna in gradbena zgo-
dovina Celja, Celje 1957, str, 24. 5

Landral - Toni Dorfmeister (poliliéni (SDZ) in upravni
vodja medvojnega celjskega okrozja), ubit je bil 3. 2.
1945 med sluzbeno poljo blizu Frankolovega.

Branko Diehl, po vojni glavni in3pekior za gos-
podarstvo pri kontrolni komisiji pri Predsedstvu vlade
LRS. ObtoZen in obsojen na smrl v Diehl-Oswaldovem
(dachauskem) procesu v Ljubljani (20. - 26. 4. 1948).
Dachauski procesi (ur. M. Ivani¢), Komunist, Ljubljana
1990, str. 38, 168 - 219).

Verjelno stavbenik Karel Jezernik (Kot sedez njegove
obrti se omenja DrapSinova 14 - RoZni dvor, prvotno
Diehlovo imelje (tu je stala njegova Zganjarna), po letu
1929. razdeljeno in razprodano - glavnino je ledaj kupil
Jezernik). J. Orozen: Posestna in gradbena zgodovina
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sina 3¢ ni domov. Pri Diehlu2! tega sem obiskala
sama, je enako. Fant je bil interniran v Dachauu in
ga Se ni domov.22 Gospod Diehl je bil zelo
razburjen in je rekel, da bi se samoumevno zavzel
za mojega moza, ki ga Ze dolgo pozna kot
postenjaka, ¢etudi ne bi sama prisla k njemu.

Tako slisis od povsod prijazne tolazece besede,
uspeha pa ni.

V sebi sem bila grozno prestrasena, saj sem se
bala, da bomo pozZeli tisto sovrastvo, ki ga je
posejal on, ki smo ga od nekdaj imenovali gobavec
[Aussatz].

Tako sem tekala okoli in iskala pomo¢, da sem
bila pogosto povsem izmucena, razen tega so vec-
krat frepovedi izhoda. Vécasih sta me spremljali
Kati®® ali Malé&i.2* Vsi v hii Zalujejo z mano in si
zele proslaviti vrnitev mojega moza - Bog daj, da
bi bilo to kmalu.

V prvih dveh dneh sem shujsala za 4 kilo-
grame, zato bom poslej mo¢na, da ne bom na
koncu sama zbolela, ko se moz vrne.

Vsi pravijo, da se mu ne more ni¢ zgoditi, saj
ni nikoli ni¢ slabega rekel ali storil.

Bog daj, da bi v zaporu ostal zdrav. To je moja
stalna molitev. Sama sem 3la na komando mesta
[Stadtamt] pa ne sme nihée noter, bila sem tudi na
policiji, kjer pa niso vedeli nifesar in so me spet
poslali na komando [Stadtamt].

Ob sobotah zvecer sem na ulici [véasih] se
sre¢avala dr. Negrija, 2> ki pa gotovo tudi ni ve¢ na
prostosti. [Medvojni] Zupan [Robert] Himmer se je
menda v zaporu zastrupil. Gotovo je imel slabo
vest, bil je surov do ljudi, ki jih je muéil z okopi.2é

V petek sem bila pri vhodu v zapor, da bi
moZu poslala perilo, milo, cigarete in drugo pa mi

Celja, str. 55 in ZAC Regisler obrti Celje-mesto (stari do
1952).

Gre za znanega celjskega podjelnika Roberta Diehla
(zganjar, druzabnik v kamnoseski druzbi).

Vil se je junija 1945. Dachauski procesi, sir. 38, 168 -
219.

Soseda Kali Valenlindic.

Hisnikova Zena Malci ASic.

Dr. Valter Negri, sin celjskega lesnega lrgovca. Bil je
kirurg in ginekolog. V celjski bolnici se je zaposlil kot
sekundarij Ze pred 1. svelovno vojno (vojno je preZivel
kol vojaski zdravnik na ilalijanski fronti). Po prvi sve-
lovni vojni je zafel z zasebno prakso. |. Orozen:
Zdravstvo v Celju in okolici, str. 39, 42 - 45, 53.

Pod njegovim nadzorom (in Sikaniranjem) so ob koncu
vojne prebivalc kopali protitankovske ovirefjarke v
okolici mesta. Himmerja so postavili pred izredno
vojasko sodiste v Ljubljani 23. 6. 1945 (maja torej 3e ni
bil mrtev!), skupaj s Paidaschem, Paulom in Georgom
Skobernetom (ler drugimi soobtoZenci). Nanj se nanasa
naslednji odlomek élanka:

"Himmer Robert, nekdanji celjski zupan, ki ima na vesti
neseteto zlo¢inov in pobojev, se je izgovarjal, da je
samo nedolZzna Zrlev svinj, ki so prisle iz rajha".. Vsi
oblozenci so bili obsojeni na smrl, lrajno izgubo
drzavljanskih pravic in zaplembo celolnega imetja.
Nova pol, 30, 6. 1945.

21
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tega niso dovolili. Od tedaj so bile tam tudi Ze
Zofka, Kati in Malé - zaman, hudo mi je, da mi
poka srce. Mogode mu bomo lahko kaj poslali po
binkostih.

Gospod Kraupner? mi bo pomagal pri oddaji
orozja - na vse to moram misliti, da me ne bi
kaznovali.

Danes je ze 27. 5., vedno huje mi je pri srcu, ¢e
se Edi kmalu ne vine, bom povsem obupala.

Gospod Kraupner je bil z mano, ko sem pri
firmi Rakusch oddala orozje. Dobila sem potrdilo,
da sem oddala 6 kosov - 5 pusk in 1 revolver.

Mali Riko je bil neki vecer tukaj, kjer je tudi
prespal, mislim, da je bilo 12. ali 13. 5. Je zelo
samozavesten in je govoril zelo zviska, da bodo
samoumevno izselili vse Nemce. Mislim, da prav
uziva v tem, ko me mud. Zgodaj zjutraj se je z
lastnim avtom (je oficir v generalstabu) odpeljal v
Maribor in Celovec.

Konéno sem na binkostni ponedeljek smela
poslati v zapor perilo. Zraven sem zavila nekaj
zdravil, cigaret in kapljice za srce. Zdravila sem
dobila nazaj, kar je bilo zame strasno, saj vem, da
jih Edi nujno potrebuje za krepitev srca.

Pred dvema dnevoma sem bila z Zivci povsem
na koncu in sem kréevito jokala. Tedaj je prisel
Hanzi, kar je bila zame prava tolazba, ¢eprav ni
ostal dolgo, ker je dobil avto [prevoz] v Pisece - rad
bi se preprical, ¢e se lahko vrme. Kmetom v Pisecah
je vendar storil toliko dobrega, toliko jih je resil
pred izselitvijo, da se gotovo lahko vme na svoje
lepo posestvo. Njegova Zena je vendar Slovenka.

PredvéerajSnjim sem po ovinkih zvedela no-
vico, da je Edi v taboris¢u na Teharjih in da mu
lahko kaj posliemo. Bila sem hkrati obupana in
ohrabrena.

Naslednji dan je sla Zofka s perilom in hrano v
taborisce. Hotela sem iti zraven, pa mi ni pustila,
saj se je hotela najprej prepricati, da Edija (res)
lahko obis¢emo, v nasprotnem primeru ne bi
imelo nobenega smisla in bi bilo zame prenaporno.
Zvesta dusa je imela prav - taborisce je dlje kot
smo mislili, clovek pa lahko pride le do zapornice.
Mojega ljubega Edija je videla le od dale¢.

Za posiljanje paketov (v taboris¢e) moras imeti
dovoljenje, Se zlasti pa za obisk. Takoj ko dobim
dovoljenje, bom $la tja.

Dr. Pod]:u:t":an28 bo poskusal narediti kaj za
Ec‘u]a - mO] moz se je leta ‘41 menda zavzel zanj
in se mu je posredilo, da so ga [Nemdi] izpustili,
zato spet upam.

27 Lectar in slastiéar Rihard Kraupner je bil Gollitschev
sosed (zivel je na Glavnem lrgu 6). ZAC Register obrli
Celje-mesto.

Zdravnik Ivan Podpecan (predvojni mesini zdravnik,
po vojni upravnik zdravsivenega doma).

J. Orozen: Zdravstvo v Celju in okolici, str. 48, 52, 96,
100.

¢asopis za slovensko krajevno zgedovino

Zgodilo se je Se veliko razburljivega. Prisla je
komisija, ki je zaplenila instrumente mojega moza
in dva gospoda, ki sta iskala lepo preprogo - s
sabo sta vzela velik moder sag.

Véeraj so prisli trije mladi moski: mlad zdrav-
nik, neki uniformiranec in nek komisar. Tu so bili
dve uri. Pobrali so vse instrumente, boljSa zdravila
iz hi$ne apoteke in vse boljSe medicinske knjige -
izbiranje je trajalo ve¢ kot dve uri. Ves Cas sem
bila zraven, nato pa so me izdali Zivci. Vseeno
moram odkrito povedati, da so se vsi trije
popolnoma prijazno [nett] obnasali. Na moje vpra-
sanje, zakaj to poénejo, so pojasnili, da bom za vse
odvzeto dobila seznam in da (stvari) potrebujejo
za ordinacijo v mestni hisi [Stadtamt], kjer je
veliko bolnikov. V bolnici je izbruhnil pegasti tifus.
Dr. Kulakula (1) je ze umrl.

Vezna vrata so pri nas vedno zaprta, kot pri
veini hi§, vseeno pa vztrepetam wvsakic, ko
pozvoni pri nas.

Kako lepo bi bilo za veéno zaspati!!!

Veliko so jih ze izpustili - dr. Negrija, Glo-
bocnika in wveliko drugih, vendar pa so zaprli
veliko novih. Tudi Steffi Serbec. Takoj [potem, ko
so ga izpustili] sem Sla k dr. Negriju, ki pa mi ni
vlil veliko tolazbe. Hrana je bila grozna. V prvi
noti je ubil 220 stenic!! Ubogi Edi!!!

Bila sem tudi pri dr. Skobernetu® - fa je po-
polnoma prost, pa ¢eprav je bil SDjevec in je sedel
v vladi, moj moz pa nikoli ni hodil niti na apele. 3

Danes je prisla Micka iz Smar]a Zelo me %e
izmugéila. Bil je miting, menda je bil v Celju Tito.?

29 Zdravnik (primarij) Boleslav Okolokulak (). Ruski
emigrant, ki je med letoma 1923 in 1941 vodil bolnisnico
za pljuéne bolezni na Vurberku. Ko so Nemci grad
spremenili v Solski center Stajerske domovinske zveze
(SDZ), so ga premestili v TopolSico. Leta 1945 je bil
imenovan za ravnalelja celjske bolnisnice, vendar je e
pred nastopom funkcije v Celju umrl za tifusom.

J. Orozen: Oris sodobne zgodovine Celja in okolice, str.

678.

Pravnik dr. Georg Skoberne, eden izmed vidnejsih

predstavnikov celjskega nemslva, ki se je dejavno

vkljuéil tudi v delo okupacijske uprave - vodil je Pravni
urad (Rechisaml) okroznega vodsiva 5DZ, od marca

1942 pa okrozno razsodiste SDZ. Pravni urad je skrbel

za prilagajanje zakonodaje na zasedenem (in pri-

klju¢enem) ozemlju rajhovskemu pravnemu sistemu in
za slanovsko (namonalsocxahsncno) povezovanje prav-
nikov, razsodiSée pa je urejalo medsebo;ne odnose

(spore) med ¢lani SDZ. Georg Skoberne je bil na

procesu pred izrednim vojaskim sodiSéem v Ljubljani

23. 6. 1945 obsojen na smrt.

A. Zizek: Kratek oris..., str. 240, 241, 259, 260 in Nova

pot, 30. 6. 1945.

31 Misllem so verjetno zbori ¢lanstva SDZ.

32 31. maja 1945 je bil Tito na dveh krajsih "obiskih” v
Celju - prvic na poli v Maribor, popoldne pa med
vrnilvijo proti Zagrebu. Obakrat se je v mestu v
kratkem casu zbrala precejSnja mnozica ljudi. Nova pot,
2. 6. 1945.

30
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¢asopis za slovensko krajevno zgodovino

Tito na Krekovem tigu v Celju maja 1945
(fototeka MINZ Celje).

Hofbauerjevi®3 Zena in héi sta menda tudi za-
prti, prav tako Diehlov zet, druzina Gradt®* skupaj
s snaho, gospa Gartner. Nocoj so pobrali Ser-
bekovega oceta. Ze zdavnaj so nam odnesli radio.

Vsako jutro poljubim Edijevo domaco haljo in
jokam ob tem. Upam, da se bo Hanzi oglasil na
poti nazaj, ko bo el po zeno in otroka.

Danes bom opravila Se nekaj poti - mogoce
zvem kaj, kar mi bo vlilo upanje.

1.6

Danes je Ze 1. junij, za Edijevo vrnitev pa Se
nobenega upanja. Ce ne bom znorela, imam
jeklene Zivce.

Tu je bil Ivo Ramsak, ki je bil partizan in rekel,

33 Ziveli so v hisi na Gosposki ulici 4 (trgovina z usnjem).

Anton Hofbauer je bil vodja Urada za ljudsko blaginjo
(Amt Volkswohlfahrt) v vodstvu krajevne skupine SDZ
Lisce (Laisberg), ¢lan Kullurbunda in predlagan za
sprejem v NSDAP. A MNZC, fasc. 18, mapa 2; A. Zizek:
Kratek oris..., str. 226 - 230.

Bili so lastniki hife na Vodnikovi 11 (vogalna med
Vodnikovo in Kocbekovo). ]. Orozen: Posestna in
gradbena zgodovina Celja, str. 48.
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da bo dobil dovolilnico za obisk pri Ediju. Ni je
dobil, tako da so mi vzeli Se eno upanje.

Iz okolice prihajajo [k nam] kmetje in jocejo, ko
slisijo, da je Edi v taboris¢u - Rezika iz Smarja,
Leni iz Nove cerkve in drugi.

Hanzija Se vedno ni, bojim se, da so ga zaprli.

Danes sem hotela iti v taboris¢e, vendar mi je
Zofka to odsvetovala, ker je menila, da s svojimi
slabimi o¢mi Edija od dale¢ ne bom niti spoznala.

Decko je komisar pri [neberljiv del] - oblggbil
je, da bo posredoval za Edija. Gospa Drofenik® je
ze prosila zanj in povedala, da ji je kot zdravnik
reil Zivljenje. Tudi Kati in Dana sta prosili zanj.

V ozadju [sedanjih dogodkov, preganjanj] je
sovrastvo, ki sta ga zasejala Gobavec [Aussatz] in
Gestapo! Ubogi Edi!!!

Gospo Serbec, Honigmanna® in Se veliko
drugih so Ze zaprli - vsako no¢ utegnejo priti Se
PO mene.

Medtem so zaprli tudi dr. Skoberneta.

12. 6.

Ves Cas si Zelim pisati, pa zato nimam notra-
njega ravnotezja. Vecne obljube in potem razo-
¢aranja. Gospa Drofenik je za Edijevo izpustitev
pripravila prosnjo [peticijo], ki so 7jo podpisali vsi v
hisi - tudi stranke v Novi vasi,?” kamor sva 3l z
Zofko. Potem je prisla gospa Drofenik in jo od-
nesla, ker je v nekem posebnem odboru in ne sme
podpisovati proSenj - spet ves trud in upanje
zaman. Tudi gospod Decko je podpisal, kar se mi
zdi zelo ljubeznivo.

V svoji prosnji, ki mi jo je v slovens¢ini napisal
neki partizanski LTN [poro¢nik?] (Edija je poznal)
sem prosila, naj Edija zaradi starosti in bolezni
izpustijo v domaco nego; s svojim Zivljenjem,
premozenjem in posestjo pa jamciva, da bo do-
segliiv vedno, ko ga bodo potrebovali. To prosnjo
sem predala 5. 6. - doslej Se ni upanja na uspeh.
Slisala sem, da so vsi [zaporniki] v taboris¢u za
nedolocen ¢as. Ubogi Edi, toda tudi uboga Marta.
Pogosto se mi zdi, da ne morem ve¢, toda potem
se moram vedno znova opogumiti, da ne bom
preve¢ pomilovanja vredna [elend], ko se Edi
nekoc vendarle vrne.

35 Edina "tov. Drofenik” se omenja kot poverjenica za RK
v KNOO II. ¢etrti Celje mesto. ZAC AF MLO Celje, AS
1. Drofeniki so imeli v 30. letih trgovino z meSanim
blagom v prilligju Gollitscheve hise, kasneje na
Stanletovi (Kralja Petra cesta 11).

Dr. Hans Honigmann - medvojni predstojnik gine-
koloskega oddelka. Vodja Urada za ljudsko zdravje
(Aml Volksgesundheil) pri okroznem vodstvu SDZ
Zivel je na PreSernovi ulici (Adolf Hitler Platz 7). ].
Orozen: Zdravstvo v Celju in okolici, str. 53; A. Zizek:
Kralek oris..., str. 239, 240.

Zakonca Gollitlsch sta imela poleg hiSe na Glavnem
(Tomsicevem) trgu 9 v lasti Se hiSo v Novi vasi (h. 5L. 2).
ZAC AF MLO Celje, AS 120. Zp 141,
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Nekdo, ki so ga izpustili mi je povedal mar-
sikaj, kar zbuja upanje - tudi o Ediju, Zal sem
nezaupljiva in ne verjamem vsega.

Danes grem h Gr. V., ki je obljubil[a], da se bo
pozanimala]. Bojim se, da imamo sovraznika in
mu oblastniki bolj verjamejo kot nam. Sramotno!!!

Véeraj sem bila kon¢no pri taboris¢u - kdaj sem
Ze hotela tja, kjer je on, ki mi je vse na svetu.
Malo sem potolaZena, saj lahko Ediju bivanje tam
zaradi podnebja samo koristi - svez gozdni zrak.

Bojim pa se, da je lacen in da ni dobil vseh
dobrot, ki smo mu jih prinesli. Dober kruh iz
Smarja - delno namazan z maslom in oblozen z
mesom, 4 trdo kuhana jajca, kekse, skofovski kruh,
¢ednje, jabolka, tobak, nekaj soli - Bog daj, da bi
vse dobil.

Zelo skrbim, da Irma3® redno je, vendar kar
naprej hujsa in ima samo Se 59 kg. Skrbi me.

Zofka je res dobra dusa - posebej za gospodarja
[Gospoduhal] je spekla pecivo iz éeSenj in jajc, kar
je tukaj tezko dobiti.

15. 6.

Danes sem bila spet na robu obupa. Ni¢ ne
zvem o ljubem Ediju. Bila sem pri dr. Tominsku,3?
da bi od njega dobila sprievalo za odpust moza v
domaco nego. Bil je zelo prijazen in je povedal, da
je poskusal storiti Ze vse, kar je bilo v njegovi
modi. Zdravniku, ki vsak teden hodi v taborisce, je
pripovedoval o njegovem trpljenju, narocil mu je,
naj mu daje potrebna zdravila - torej koncno
upanje. Prosila sem ga Se, naj mi zdravnik priskrbi
dovoljenje, da bom lahko mozu dvakrat tedensko
posiljala pakete.

Pri nas zdaj stanuje neka zelo dobra partizanka,
ki ne more razumeti, zakaj so ga zaprli, saj je bil v
Celju zdravnik kar 47 let in je bilo v tem casu med
njegovimi pacienti gotovo 80% Slovencev. Z vsemi
je vedno Zivel v prijateljstvu, vsem je delal le dobro.
Obljubila je, da se bo pozanimala.

Mislim, da je vse skupaj pomota, saj nas
sedanji oblastniki sploh ne poznajo. Tudi Zimsek
in Kraupner sta ze poizvedovala - zaman. W. V.
me ni potolazil[a], prej nasprotno, saj pravi da bo
Edijevo bivanje v taboris¢u se dolgo trajalo. Ubogi
Edi! Groznol!!

Upam, da Edi ne bo zaradi dusevnih motenj
izgubil volje do Zivljenja in se popolnoma vdal v
usodo. Upam, da bo zbral vse modi za to, da bo
ostal zdrav. Saj se tudi jaz trudim - kljub temu
sem shujdala za skoraj 7 kg, feprav imamo Se
dovolj hrane. Grizljaji mi zastajajo v grlu, vendar

38 Gollitscheva svakinja.
Dr. Viktor Tomingek, primarij ofesnega oddelka celjske
bolnisnice in prvi povojni (1945 - 48) mestni zdravnik. .
Orozen: Zdravstvo v Celju in okolici, str. 47, 49.

¢asopis za slovensko krajevno zgodovino

se prisilim k jedi. Pri vsakem obroku premisljujem:
jaz jem zabeljeno, v¢asih meso, mleko itd., moj
ubogi Edi pa strada. Lahko si mislite, kako mi
tekne.

Irma ima, hvalabogu 3e tek, vseeno pa hujsa in
je videti zelo Sibka.

21. 6.

Edija Se vedno ni domov!

Nekaj dni sem bila tako obupana, da sem si
hotela prerezati Zile. Pri dr. ....ku [zadetek priimka
je izpuscen Ze v originalu] sem namreé slifala, da
bo taboris¢e obstajalo tako dolgo, dokler se ne bo
redilo vprasanje meja, nakar bodo izselili vse Nem-
ce in sicer tako, da Edija sploh ne bo domov, tem-
ve¢ se bova sreala Sele na postaji. To je preprosto
grozno!!! Lahko si predstavljate moje obcutke.
Kon¢no sem zvedela, zakaj ga ne izpustijo. Trdijo,
da je bil Pg* in sodelavec 5. kolone - ko bi vsaj
vedela, kaj je to 5. kolona!!!

S pomogjo LTN [poro¢nika?] sem napisala
novo prosnjo, v kateri sem povedala, da je vse
skupaj pomota itd. itd. NaSa podnajemnica, so-
¢utna mlada partizanka (igralka) bo osebno po-
sredovala, potem ko se je pozanimala o Ediju in
povsod slisala o njem le dobro. Torej vendarle
zarek upanja.

17. [6.]

je bil tezak dan - Zofka je naredila paket in sla v
taborisce. Koliko veselja je imela s pripravo, saj mis-
li le na to, kako bi ti olajsala to grozo. Kruh s sla-
nino in mesom, Kati je dala 2 dunajska zrezka, ces-
nje in jabolka, mi pa 4 trdo kuhana jajca, med, sko-
fovski kruh, kekse in tobak - vse to je prinesla na-
zaj. Nihée ni smel niCesar pustiti tam, ker je nekaj
neumnih babnic zadnji¢ vitihotapilo klesée [Raufe].

Bila sem na koncu, saj vem, da v taboris¢u
stradajo. Bog nam pomagaj naprej.

Codellijeva mama, héi Rika, 87-letna Pachi-
affova mama, Stigerjeva Miri in Gusti s 3 otroki -
vsi so zaprti, kdaj pridejo pome???

22. 6.

Veéeraj je napoéil visek obupa - iz napol uradnih
virov sem izvedela, da nas bodo izselili in sicer
tako, da se bova videla Sele na vlaku, Edi pa prej ne
bo smel domov. Danes sem spala samo od 4. do 5.
zjutraj. Véeraj sem pripravljala kovcke in nahrbtnik.
Spakirala sem samo najnujnejSe, pa je zame vseeno
skoraj pretezko. Povsem brezvoljna sem, na tre-
nutke pa se spomnim - &eprav morava proc, bova
vsaj skupaj. Vse je lazje kot dolga locitev. Bojim se,
da moj ljubi, dobri Edi naporne selitve ne bo

zmogel. Bog pomagaj, jaz ne morem vec !

40 Parteigenosse - ¢lan NSDAP.
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Gollitscheva hisa na Glavnem trgu 9 (v pritliciu -
trgovini Bata in Drofenik) (ok. 1930, fototeka MNZ
Celje).

1. 7.

Mraéni dnevi in nodi so za mano, vseeno pa mi
je malo lazje, ker sem slisala, da verjetno le ne bo-
mo izseljeni. To, da mojega Edija Se vedno ni, me
spravlja v obup. Hvalabogu mu lahko jutri spet
posliemo paket s hrano. Zofka je spekla kruh,
upam, da je dober in da bo Edi tudi dobil vse, kar
mu posiljamo: kruh z mesom in slanino, skofovski
kruh, tobak, fizolovo solato, nekaj jabolk, malo
medu.

Hvalabogu, da je vreme lepo in ni hladno, Edi
torej ne bo dobil katarja.

Véeraj sem zamenjala denar. Vsak lahko za-
menja do 4000 RM in ni¢ veé. Za 600 RM 60
dinarjev, torej smo spet beradi in gotovo ne bomo
mogli ni¢ ve¢ prihraniti.

Véeraj sta bila tukaj dva zunanja pacienta [z
deZele], ki sta zagotavljala, da se bo Edi kmalu
vrnil domov. Bog ju uslisi, tega ne bom veé dolgo
vzdrzala.
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Le od kod ¢rpam mo¢ in zdravje? Imam Se
slabih 69 kg, vseeno pa sem Se pri mofeh in mi
pred ofémi ne miglja - mislim, da me pokonci drzi
zelezna volja: hofem biti zdrava, ko pride Edi. Bog
daj, da bi bilo kmalu.

Tz

Se en grozen teden. V ponedeljek je Zofka spet
prinesla nazaj ves paket. Ni¢ niso sprejeli. Bila sem
obupana, ker Ediju spet nisem mogla poslati
priboljska - kako bo stradal. Doma je brez Edija
straSno!!

Pozneje je prisla neka Slovenka, ki nam je
naklonjena in je povedala, da naj se pripravim na
izselitev ter da bo Edija videla Sele na kolodvoru -
za obupanega najlepsa tolazba, kajne!!

Tako ali tako sem Ze spakirala in kovcke tudi
Ze odnesla del poti, tako da bo moja pot krajsa -
seveda ne dale¢, saj ne bi zmogla. Imam samo 3e
68 kg, toda mo¢no voljo. Upam, da Edija ne bo
zapustila volja do Zivljenja!!

Slisala sem, da jih bodo po 6 tednih veliko
izpustili iz taboris¢a - upam, da bo med njimi tudi
Edi, saj nimajo proti njemu ni¢ obremenilnega.
Véeraj smo odistili spalnico, preoblekli posteljo, vse
uredili in razbijajo¢ih src c¢akali - spet nié. Ubogi
Edi! Grozno!

Na sreco je prisel lvo Ramsak. Pripovedoval je,
da je bil pogosto v tabori$¢u, vendar Edija ni smel
obiskati, Od namestnika komandanta taboris¢a je
izvedel, da Edi v taborid¢u ordinira. Ce je to res,
sem potolazena in pomirjena. Torej ima Edi za-
poslitev in razvedrilo, najvaznejse pa je, da ima
tudi boljso hrano! Bog daj, da bi bilo res. Zal sem
bila doslej pretezno ¢rnogleda, kar se mi sedaj
otepa.

Strasna draginja je. Lahko smo zamenjali 5.000
RM, za kar smo dobili 3.000 din. Struca kruha
stane 5,50 din, Skatla vZigalic 3 din, 1 kg masla 40
din, mesa 26 din. Kako bomo ziveli!!

Ko se bo Edi konéno vrnil, bo lazje.

Mnogi pravijo, da naju ne bodo izselili, ker sva
Ze stara in dolgo tu (Edi Ze vse Zivljenje).

Pred enim tednom smo pokopali starega Pukla.
Ubozec se je v obupu obesil na pokopaliscu.
Zavidam mu!

18. 7.

Ze dolgo nisem pisala. Hudo mi je. Vsi pravijo,
da bo Edi kmalu priSel pa zmeraj znova ni¢. Tist,
ki so jih izpustili so me potolazili - Edi menda
dobro izgleda, shujsal je, kar pa je nemara koristno
zaradi krvnega pritiska.
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Elektro radio tehniéno podjetje
DOBROTINSEK TONE
Celje, Tom3i€ev trg 9
sprejema v popravilo radio aparate, kakor
tudi vee elektriéne naprave, napeljave ter
druga elekiri¢na dela.

Oglas Antona Dobrotinska v Novi poti 27. 7. 1945.

Véeraj je bil tukaj Rico. Iz Dachaua je usel ze
marca in se skril pri Almi. Skupaj sta slavila padec
[nacistinega] rezima - lahko ju razumem. Almi so
Nemci hoteli zapleniti premozenje - sodrga, vse-
povsod so si naredili sovraznike - grozno. Rico mi
je povedal veliko zanimivega, za nas/naju pa kaZe
precej hudo: vsi, ki so bili pri Kulturbundu, bodo
izgubili vse premozenje. Od ¢esa bomo Ziveli? Da
bi le Edi Ze priSel domov - dolgo ne bom ve¢
zmogla.

Partizanka, ki stanuje pri nas je zelo prisr¢na in
zvesta.

Danes so iz naSe jedilnice naredili Dobro-
tinsku?*! delavnico - prisréno, ni kaj - élovek je
popolnoma brezpraven. Vse skupaj prenasam s
humorjem.

2. 8.

29. 7. je bil tako grozen, da sem si prerezala
zile.#2 Vse to pa ni ni¢ v primerjavi s tem, kar sem
zvedela. Edi je bojda straSno shujSan in Zalosten.
Sama shujSanost 3¢ ni najhujSa, mogode je celo
koristna; da vsaj ne bi zapadel v preveliko Zalost
in izgubil poguma. Morala se bom izseliti in sta-
novati pri Josseku.*® Prosila sem Dobrotinska, naj
posreduje, vendar ne vem, ¢e bo to storil. Zelo
sovrazi Nemce, ¢eprav je pri nas izkusil le dobro.

Ko bi se Irma vsaj ne obnasala tako grozno in
bi nehala govoriti take neumnosti. Bojim se, ko se
pogovarja s kakim tujcem. Pred kratkim je par-
tizanki pripovedovala, da so najini star$i doma
veliko govorili slovensko [slovenisch], kar je prvic
neresnica, drugic pa me Se bolj obremenjuje, saj
sama ne znam slovanskega jezika [die slavische
Sprache]. Pogosto je obupna - na cesti z iztegnjeno
roko maha znancem, kar bi lahko sovrazniki razu-
meli kot hitlerjanski pozdrav, ona pa tega ne
uvidi.

Véeraj sem bila ganjena do solz. Zofki sem
hotela kot leta ‘40 dati 400 dinarjev, pa ni hotela

41 Obrtnik (elektrolehnik) Anlton Dobrolinsek, po vojni
5 ¢lan IO ONO Celje mesto.
33 Na zgornjem delu lelesa (vratu?) - "Leiboben".

Josekova hisa je bila hisa na Glavnem trgu 2 (1945. je
bila nacionalizirana). J. OroZen: Posestna in gradbena
zgodovina Celja, str. 22.
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vzeti nobenega pladila, dokler se Ti ne wvrne$
domov. Njeni sestri Mici, ki je bila ravno zraven,
se je to zdelo prav. Prinesla nam je moko, jajca,
smetano, lonec mleka in tudi ni vzela denarja.

Tukaj vlada vedno hujSe sovrastvo tistih, ki se
vracajo iz nemskih taboris¢. Ginem od skrbi za
mojega edinega, ki jim je izroden na milost in
nemilost.

Upam, da se kmalu vrme domov - mogoe po
volitvah. ¥

-

ZUSAMMENFASSUNG

Chronik vom Ende des schrecklichen
Krieges 1945
(Tagebuch von Marta Gollitsch)

Eduard Gollitsch wurde am 7. November 1873
in Celje (Cili) in einer angesehenen Biirgerfamilie
geboren. Sein Vater August Gollitsch war Kauf-
mann, seine Mutter Anna stammte aus der be-
kannten Handwerkerfamilie der Trautvetter (in
Trautvetters Besitz war das Haus auf dem Glavni
trg 9, in das er mit seiner Frau einzog). Seine Frau
Marta war in Fehring in der Obersteiermark
geboren.

Eduard immatrikulierte sich nach bestandenem
Abitur am Celjer Gymnasium im Jahre 1891 in der
Grazer Medizinischen Fakultit. Nach Abschlufl
seines Medizinstudiums im Jahre 1898 nahm er in
demselben Jahr (am 1. Oktober) die Stelle eines
Sekundararztes am Celjer Gisela-Krankenhaus an.
Nach zwei Jahren tibernahm Dr. Eduard Gollitsch
die Abteilung fiir innere Krankheiten und wurde
1909 Primarius, versah aber auch die Funktion des
Stadt-(Magistrats)-Arztes. Waihrend des Ersten
Weltkriegs leitete er das Militarkrankenhaus in
Celje. Nach dem Krieg kehrte er zu seiner alten
Arbeitsstelle im Krankenhaus zuriick. Wahrend der
deutschen Offensive gegen Slovenj Gradec
(Windisch Graz) im Winter 191819 wurde er
wegen seiner prodeutschen Ausrichtung zeitweise
in Kamnik (Stein) interniert. Nach seiner Riickkehr
aus der Internierung verlor er seine Stelle im
Krankenhaus und eréffnete eine Privatpraxis.

Seine Haltung in den ersten Tagen der
Okkupation wird von Orozen als loyal und im Ein-

4 Verjeltno po volitvah v krajevne narodnoosvobodilne
odbore in okrajne narodnoosvobodilne skupséine. Te
volitve so bile 5. avgusta 1945.
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klang mit den humanitiren Vorstellungen seines
Berufs bezeichnet. Nach dem Abmarsch der
mobilisierten Celjer Arzte meldete er sich nidmlich
mit seinen Kollegen Negri und Miglitsch im
Krankenhaus und nahm dort die Arbeit auf. Nach
der Riickkehr der mobilisierten slowenischen Arzte,
die von den Besatzungsbehtrden bzw. von Dr.
Harald Weikmann bald entlassen worden waren,
wurden im Krankenhaus neue (deutsche) Arzte Dr.
Zeder, Dr. Ritter und der Celjer Dr. Hans Honig-
mann angestellt, Gollitsch und andere aber ent-
lassen. Unter den Funktiondren des Steirischen
Heimatbundes ist Dr. Gollitsch wihrend des
Krieges nicht zu finden.

Dr. Eduard Gollitsch wurde am 10. Mai 1945
festgenommen und in die Celjer Gefangnisse, an-
schliefend aber ins Lager Teharje (Tiichern) ab-
gefithrt. Vor dem Militargericht des Mariborer
(Marburger) Militargebiets (Senat in Celje) wurde er
in einer offentlichen Hauptverhandlung am 31. 7.
1945 "verurteilt zu einer Freiheitsstrafe von 5
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Jahren, zu Landesverweisung, Beschlagnahme des
gesamten Eigentums mit gesetzlichen Einschrank-
ungen und Verlust aller politischen und biirger-
lichen Rechte ...... fiir die Zeit von 10 Jahren". In der
Anklageschrift wurde er der Mitgliedschaft im
Kulturbund beschuldigt, weswegen er (blof8
aufgrund seiner Mitgliedschaft) "mitschuldig an
Massentortur, an Zwangsaussiedlung der Bevdl-
kerung und ihrer Verschleppung in Lager und zur
Zwangsarbeit, sowie mitschuldig an Brandschatz-
ung, Zerstorung und Plinderung von Staateigen-
tum..." gewesen sein soll.

Im Totengedenkbuch der Deutsch-Untersteirer
wird berichtet, da Dr. Gollitsch nach der Ver-
urteilung auf dem Pohorje (Bachergebirge) er-
schossen worden sei.

Die Festnahme des Mannes und sein Aufenthalt
im Lager Teharje (Tiichern) veranlafiten seine Frau
Marta dazu, ein sehr intimes und beédngstigendes
Tagebuch zu verfassen, das von den ersten Nach-
kriegstagen in Celje Zeugnis ablegt.
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Mednarodno posvetovanje Mednarodne
komisije za zgodovino mest srednjeveske
metropole, Bologna 9. - 10. maja 1997

Mednarodna komisija za zgodovino mest
(Commission Internationale pour [I'Histoire des
Villes) je bila ustanovljena leta 1955, po prvem
svetovnem kongresu zgodovinarjev po drugi sve-
tovni vojni. Njen namen je bil usmeriti zgo-
dovinsko raziskovalno dejavnost v proudevanje
primerjalne zgodovine evropskih mest. Komisijo
sestavljajo voljeni predstavniki evropskih dezel,
njihovo Stevilo pa doloc¢a statut komisije. Komisija
je vkljuéena v mednarodni komite zgodovinskih
ved (Comité International des Sciences Histo-
rigues). Njen cilj je spodbujati in pospesevati raz-
iskave in objave, ki zadevajo mestno zgodovino.

V' okviru komisije deluje posebna skupina,
Atlas Working Group z dolgoro¢no nalogo uskla-
diti in spodbuditi objave kartografskih in drugih
prikazov evropskih mest od najstarejSih nasel-
binskih sledi do danes. Gre za izjemno zahtevno
podjetje, pri katerem je zelo pomembna znan-
stvena metoda dela. Ta se mora v sodobnem casu
prilagoditi revolucionarnemu napredku in moz-
nostim, ki jih nudi informatika.

Skupina za pripravo historinega atlasa evrop-
skih mest se je 9. in 10. maja 1997 sestala v Bo-
logni v Italiji na posvetovanju SREDNJEVESKE
METROPOLE. Kraj sre¢anja ni bil izbran nakljuc-
no; razlog za izbor Bologne je iskati v izjemnem
zanimanju za Atlante storico di Bologna I, Il (Gra-
fis Edizioni, Bologna 1995 - 1996). Gre za prva dva
od predvidenih stirih zvezkov zgodovinskega atla-
sa mesta Bologna, ki ju je pripravila skupina stro-
kovnjakov ob uporabi najsodobnejSe racunalniske
tehnologije, izdelanih sistemov obdelave podatkov
z novim, kompleksnim metodoloskim pristopom.

Posvetovanje, ki je potekalo v francos¢ini, an-
gleséini, italijanscini in nems¢ini, se je odvijalo v
ocarljivo castitliivem okolju zgodovinskega oddelka
univerze v Bologni. Njegovi prostori so v sklopu
zgradb cerkve San Giovanni in Monte, katere ko-
renine segajo nazaj v 5. stoletje, ¢eprav je v sred-
njem veku dozivela prezidave in bila delezna raz-
siritve. Udelezenci so dobili namestitev v sredis¢u
za obiskovalce univerze v Foresteria di San Gio-
vanni in Monte. Dnevne obroke je nudil lokal z
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zvenecim vzdevkom "vinski bar Godot", ki pa ni
bil to, na kar bi kdo ob imenu mogel posumiti.

Zacetek posveta 9. maja dopoldan je bil slovesen,
vendar zgledno kratek. Pozdravu prof. Fabia
Roversi Monaca, rektorja univerze v Bologni in prof.
Angela Varnija, predstojnika tamkajsnjega oddelka
za zgodovinske vede, je sledil uvod v delovni del
posveta, ki ga je pripravil predsednik Mednarodne
komisije za zgodovino mest, prof. Adrian Verhulst;
on je tudi usklajeval delo prvega dopoldneva.

Prvi "delovni" prispevek posvetovanja je pripra-
vila prof. Francesca Bocchi, ki ni le "podpirala $ti-
rih vogalov" posvetovanja, ampak je tudi dusa,
usklajevalka in eden glavnih izvajalcev del pr
pripravi zgodovinskega atlasa mesta Bologna. Ob
racunalniski projekciji je predstavila prisotnim oba
dela atlasa, ki sta Ze izSla. Demonstrirala je
racunalniski sprehod skozi zgodovino Bologne od
prvih naselbinskih sledi do 12. stoletja. Stari in
sodobni zemljevidi mesta s poudarjeno oznacenimi
objekti, katerih obstoj je dokazljiv za doloen ¢as, so
se pri tem prepletali s tridimenzionalno simulacijo
starih podob mesta in njegovih objektov, med
katerimi je lahko "kroZil" uporabnik s pomogjo ra-
cunalniske miSke. Rekonstruirane podobe his so
bile dopolnjene z gradbenimi podrobnostmi: stavb-
nimi elementi, hisnim inventarjem c¢asa, kipi in
nagrobniki, pa tudi s starimi likovnimi upodo-
bitvami mesta. Atlas (ki ga Se ne dopolnjuje zgo-
5¢enka) je opremljen tudi z uvodom, izborom virov,
seznamom cest in drugih mikro krajevnih imen.

Naslednji je spregovoril mojster informatike
Fernando Lugli. V ilustracijo njegove izvedenosti
v informatiki naj omenim, da je (preden se je lotil
dela na atlasu) sodeloval pri naértovanju racu-
nalniskega vodenja avtomobilov Ferrari formule L
V svojem prispevku je opisal metodologijo
digitalne kartografije na primeru upodobitve tlo-
risa Bologne na freski iz leta 1575 v sali Bologna v
reprezentanénih prostorih vatikanskega sekretari-
ata. Merilo upodobitve - ta meri 7 x 5 m - je 1 :
500.000. Tako velik format omogoca veliko natan-
¢nost razbiranja, ki ga je mo¢ izpopolniti z doku-
menti kot so: katastri, knjige his, cenitve uradnih
merilcev nepremicnin. Bologna ima ohranjeno tudi
tim. "knjige meja" oz. "mejnikov" (Libri fermi-
norum di Bologna) iz 13. stoletja. V 13. stoletju so
v mestu podrobno dolocili obrise javnih povrsin,
katerih popis omogoca lokacijo Spitalov, palac,
stolpov, pa tudi mnogih urbanih elementov: zidov,
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frgov, mostov, kanalov, hodnikov, vrat. Infor-
matika omogoca povezavo med Stevilnimi drob-
nimi zgodovinskimi podatki in njihovo prostorsko
podobo: za oblikovanje le-te so v Bologni uporabili
sodobno geografsko metodologijo.

Tretje dopoldansko izvajanje, "Mesto v stirih di-
menzijah, prostor in ¢as", je bilo delo gospe Bocchi
in Lorenza Tesauri. Prva je govorila o vsebini in
znanstvenih vidikih nove metodologije dela na at-
lasu mest. Izhodis¢e raziskave je sodobna podoba
mesta, iz katere se raziskovalec glede na upodobitve
in raznolike podatke s krajsimi ali daljsimi casov-
nimi skoki vraca v bolj oddaljeno preteklost. Preda-
vateljica je opozorila, da ta tip raziskave sili zgodo-
vinarja k spremembi nacina dela in razmisljanja.
Zapletenost naloge ga sili k skupinskemu delu, kjer
usklajuje raziskave sodelavcev razliénih strok.

Koreferent Tesauri je praktiéno prikazal obliko-
vanje baze podatkov za atlas. To je na prvi stopnji
zahtevalo proucevanje reliefa terena in njegovih
geoloskih znacilnosti, pri nadaljnjem delu pa so
bazo dopolnili s podatki o gradbenih materialih in
elementih ter o arhitektonskem reliefu.

Popoldanskemu delu posvetovanja je predse-
doval Ferdinand Opll z Dunaja, ki poleg Annegret
Simms iz Dublina usklajuje pripravo atlasov ev-
ropskih mest. Popoldanski ¢as je bil namenjen
mlajSim raziskovalcem, ki z manjS§imi temami
sodelujejo v projektu prof. Bocchi.

Prvi prispevek Paole Porta SrednjeveSki mest-
ni krizi, ni bil predstavljen ustno, ampak le v
obliki pisnega gradiva. V srednjeveski Bologni je
stalo ve¢ mogocnih kamnitih krizev, ki so bili po-
stavljeni na stebre, pogosto zavarovani s kape-
licami in so oznacevali strateSke tocke mestnega
delne ustanove. Kapelice je dandanes mo¢ zasle-
diti le $e na likovnih upodobitvah, saj so Francozi
leta 1798 unicili vse do zadnje, medtem ko se je
od prvotnega mnogo vecjega Stevila ohranil ducat
(12) srednjeveskih krizev. Ti so shranjeni v cerk-
vah in v bolonjskem muzeju srednjega veka. Dati-
rajo iz 12. in 13. stoletja, le eden je starejsi (iz za-
¢etka 11. stoletja). Posebej impozanten je bil mar-
membnih cest. Varovala ga je kapelica, krasila pa
sta ga dva grifona in dva leva. En od levov je
sluzil za standardno trzno mero. Avtorica je opi-
sala tudi cstale bolonjske srednjeveske krize, ki
niso bili le znamenje vere in poboZznosti, ampak
tudi mejniki v javnem prostoru, na katerem se je
odvijal poslovni mestni vsakdan.

Maria Venticelli je podrobno razclenila zgo-
dovinski vir "knjige meja" oz. "mejnikov", Libri ter-
minorum. Gre za zbirko zapisov iz 13. stoletja, ki
jih hrani drzavni arhiv v Bologni. Mesto je varo-
valo javne povrSine pred apetiti zasebnikov in jih
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dalo jasno oznaciti z lesenimi koli ali kamnitimi
ploséami oz. mejniki (fermini). Knjige so vecjega
ali manjSega obsega in so za razlina mestna ob-
modja razlitno natancne. V njih je najti izmere
objektov, imena in ev. poklic posestnikov nepre-
micnin, omembe cerkva in drugih urbanih ele-
mentov. Pri omembah in razlagi podatkov iz virov
se je referentka drzala kronoloskega zaporedja.
Najstarejsa ohranjena listina z opredelitvijo javne
povrsine v Bologni je iz leta 1203, dolocala pa je
obmodje vzhodno od (kasneje zgrajene) cerkve Sv.
Petronija, kjer se je shajalo ljudstvo (populus). Trg
Piazza maggiore je bil izmerjen leta 1286. Zadnja
preverba in premeritev javnih povrsin je bila leta
1294, ko je nastala "knjiga obstojecih in na novo
postavljenih mejnikov" (Liber terminorum inven-
torum et etiam de novo positorum).

Stirje sodelavci (Francesca Bocchi, Rolando
Dondarini, Fernando Lugli, Maria Venticelli)
so pripravili prispevek o gradnji cerkve Sv. Petronia
v letih 1390 - 1393. O poteku del je ohranjenih
ogromno drobnih podatkov od imen gradbenikov
prek njihovih pla¢, ¢asovnega poteka njihovega
dela, do dobave gradbenega materiala in lokacije
poslopij. Podatke so raziskovalci obdelali s so-
dobnim racunalniskim sistemom Ferf, ki je omo-
godil njihovo obvladljivost in osvetlitev Stevilnih
doslej nereSenih vpraSanj.

Lucio Riccetti je opisal moznosti zaposlitve v
srednjem veku na primerih javnih del in cerk-
venega stavbenistva. V Italiji so bila v komunalnem
obdobju mest ta dela del nepogresljive mestne
dejavnosti ter gospodarskega in druzbenega
Zivljenja srednjeveskega mesta. To je razvidno tudi
iz Stevilnih ohranjenih upodobitev in miniatur.

Stefania Tamburini je opisala metodologijo za
rekonstrukcijo florentinskih cerkva, ki jih ni vec.
Njen raziskovalni pristop je bil interdisciplinaren
in je vkljuteval arheologe, arhitekte, arhiviste,
zgodovinarje in umetnostne zgodovinarje.

Tudi Manuela Ghizzoni v svojem prispevku ni
ostala pri Bologni, ampak je usmerila pozornost
poslusalcev v zgodovino izgradnje obzidja mesteca
Carpi, ki je od Bologne oddaljeno kakih 50 km.
Nacela je razne vidike moznih raziskav: od nacina
financiranja gradnje, prek nabave materiala do kro-
noloskega poteka gradnje in konkretne dejavnosti
gradbenikov, ki so v druzbenem pogledu sestavljali
hierarhiéno piramido. Nacrtovalec obzidja je moral
zadostiti razlicnim potrebam: tako stratesko-ob-
rambnim kot urbanistiénim in gospodarskim. Pou-
darek prispevka je bil na razclenitvi tevilnih naj-
raznovrstnejsih zapisov o gradnji iz razdobja od
leta 1555 do 1557, ki so jih obvladali s pomocjo
programa [ert

Obiskovalci so si nato pod strokovnim vod-
stvom ogledali kljuéne arhitekturne spomenike
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Bologne od Stevilnih cerkva prek palaé, stolpov,
zidovske cetrti, delov obzidja, nekdanjih mestnih
vrat itd. Obhod se je sklenil na magistratu, kjer je
bolonjski Zupan (tudi zgodovinar!) Walter Vitali
udelezencem nazdravil s kozarcem penine.

Zacetek dopoldanskega dela drugega dne je
vodila Francesca Bocchi, nadaljevanje pa Anne-
gret Simms. Na sporedu so bili trije prispevki:
prvi je ostal nepredstavlien Se od prvega dne
posvetovanja. Od naértovanih treh referatov tega
dopoldneva je, zal, odpadel zadnji, ki naj bi ga
pripravil Miguel Angel Ladero Quesada iz
Madrida in naj bi obravnaval primerjavo Toleda in
Cordove.

G. Tore Frulio je kot dopolnilo prejsnjega
dne opisal raziskave za zgodovinski atlas utrjenega
mesteca Alghero na Sardiniji. Morje in pomorske
povezave so v veliki meri vplivali na to naselbino.
Referent je v kratkem orisal razvoj mestnega ob-
modja od prvih tamkajsnjih znakov ljudi iz raz-
dobja nekaj tiso¢ let pred naSim Stetjem prek raz-
licnih zgodovinskih prekretnic do ustanovitve me-
sta (leta 1102), ki je postalo glavno severozahodno
pristanis¢e Sardinije. V 13. in 14. stoletju je bilo
mesto pod katalonsko-aragonsko oblastjo. S po-
mocdjo projekcije je avtor prikazal obrambni sistem
mesta v 14. stoletju ter znacilnosti mestne arhi-
tekture od srednjega veka do 20. stoletja.

Ferdinand Opll je za to priloznost pripravil
tehino primerjalno studijo dveh mest: Dunaja in
Kdlna v srednjem veku. Vidiki razvoja obeh mest,
ki jih je primerjal, so bili: geografska lega in vodno
omreZzje, mreza cest in mestna rast, elementi de-
litve mestnega obmodja, trgi in vprasanja gospo-
darske topografije, nekatera javna poslopja, Zidov-
ska cetrt, ustavno zivljenje. Primerjava je zaradi
ciljanega iskanja sorodnih potez le-te nekoliko pre-
ve¢ poudarila, tako da so razlike med mestoma
ostale preve¢ v ozadju.

Isto bi mogli trditi tudi za primerjavo Londona
in Dublina, ki jo je pripravil Howard Clarke. So-
odil je vidike regionalnega polozaja in vloge obeh
mest, primerjal zgodovini predmestnih naselbin
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(pred 13. stoletjem), mestni cestni omreZji, obramb-
na sistema, trge, javne zgradbe in predmestji. Ugo-
tovil je, da je bilo vsako od obeh mest metropola
na velikem otoku, da lezi ob pomembni reki, ki je
omogoc¢ala mednarodno trgovino; obe sta pred-
jeno notranjo mrezo cest s po eno pomembno
prometnico, ki je potekala vzporedno z reko, vsa-
ko od mest je imelo en most ¢ez reko in en grad v
jugovzhodnem kotu obzidja, imeli sta po ve¢ trgov
cestnega tipa, cehovsko lopo, ki je bila vozlisce
mestnega zZivljenja, imeli sta pozidani mestni éetrti
zunaj obzidja, obsezni predmestji, sorodni pa sta
bili tudi njuni ustavni listini.

Popoldanski del drugega dne posvetovanja je
bil pripravljen v obliki prakticne "delavnice", pri
kateri so se ob demonstracijah udelezenci lahko
sami na ra¢unalniku "igrali" z nekdanjo Bologno.

Posvetovanje je sklenila velicastna vecerja v sa-
mostanu San Glovanni in Monte, ki so se je poleg
udelezencev strokovnega srecanja udelezili tudi
mestni veljaki. Menu je po prigrizku (na kocke na-
rezana mortadela in ko3¢ki parmezana) in zacetni
pasti (tortelini s smetanovo omako in orehi ter la-
sagna z mesno omako) obsegal topli buffet: pljucno
pecenko, perutnino s Sampinjoni, kisli golaz ter
priloge: dusene articoke, radi¢, paradiznik in me-
lancane na Zaru, kipnik iz korenja in Spinade ter
hladne na roko pripravljene narezke iz sira, priuta,
trajne salame in mortadele. Od Stirih vrst sladic, ki
so zakljuéile vecerjo, je bila ena sladoledna, tri pa so
bile Zivopisane strjenke, katerih barva ni ucinkovala
preve¢ naravno. Gostje so poplakovali hrano z belo
in ¢mo (buteljirano) Zlahtno kapljico, kdor pa je
zelel, je lahko vefer zakljudil s kavo. Vzdusje je
oblikovala tudi diskretna glasba povabljenega go-
dalnega kvarteta. - Skratka, udelezenci so koristno
zakljucili s prijetnim, pred njimi pa so Ze novi
nacrti, saj bo naslednje srecanje ¢lanov komisije za
zgodovino mest Ze septembra v grskem Solunu.

Darja Miheli¢
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Akademija za gledaliS$¢e, radio, film in
televizijo / 50 let/ 1946 - 1996, Ljubljana
1996, 215 strani

Slovesnosti ob petdeseti obletnici svojega delo-
vanja je Akademija za gledalis¢e, radio, film in
televizijo dopolnila tudi z jubilejnim zbornikom, ki
je izsel v maju 1996 leta.

Zbornik je uredil dekan redni prof. dr. Andrej
Inkret v sodelovanju z Vero Viso¢nik, Barbaro Pu-
si¢, Tanjo Premk Grum, Katjo Podbevsek in Liljano
Brumen Milenkovi¢

V uvodnem prispevku, ki nosi naslov "Aka-
demijski obletnici na rob" je Andrej Inkret na
kratko orisal zgodovinski razvoj Akademije, ki je
bila ustanovljena leta 1945 kot Akademija za
igralsko umetnost. Marca 1946 je zacela redno de-
lovati in tako na visoki stopnji Solati dramske
igralce, reZiserje in dramaturge. Kot samostojen
zavod je delovala do leta 1975 ko je na dra-
maturskem oddelku sprejela univerzitetne habili-
tacijske kriterije in postala clanica ljubljanske Uni-

verze. Z razvojem avdio-vizualne tehnike je zacela -

Akademija za igralsko umetnost Siriti svoj ucni
program tudi na druga podrocja, kar se je odrazilo
v spremembi imena. Leta 1963 se je preimenovala
v Akademijo za gledalisée, radio, film in televizijo,
ki ima Studij organiziran v $tirih samostojnih pod-
rodjih: dramska igra z umetnisko besedo, gleda-
liska in radijska rezija, filmska in televizijska rezija
in dramaturgija.

Osrednji del zbornika nosi naslov "Ljudje, do-
godki, leta". V tem delu so v okviru posameznih
let po kronoloskem redu nanizani dogodki iz Ziv-
ljenja na Akademiji v obdobju petdesetih let nje-
nega delovanja.

Prvi redni profesorii, ki jih akademijsko izrogilo
imenuje tudi "maticarji", so bili dr. France Koblar
(za zgodovino gledaliséa) inz. Filip Kumbatovi¢ (za
kulturno zgodovino), ter Ivan Levar in Marija Vera
(za dramsko igro). Kmalu so se predavateljskemu
zboru pridruzili: redna profesorja Pino Mlakar in
Josip Vidmar, ter honorarni predavatelji: Slavko
Jan, Mira Neffat - Danilova in Janez Cesar. Tako
skozi nastavitve novih profesorjev in drugih sode-
lavcev sledimo Sirjenju in bogatenju akademijskih
Studijskih programov.

Rezultati dela se kazejo v rednih javnih pred-
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stavah Studentov. Prva je bila ze 30. 4. 1947 v
ljubljanski Drami, ko so slusatelji 2. in 3. semestra
dramske igre pod vodstvom prof. Ivana Levarja
uprizorili Shakespearovo komedijo Mnogo hrupa
za nit. Zbornik zvesto sledi vsem javnim pred-
stavam (do leta 1956, ko je AIU praznovala de-
setletnico delovanja jih je bilo Ze dvajset) ali jav-
nim produkcijam kot so jih pozneje poimenovali,
do leta 199 ko je bilo uprizorjeno delo Arthurja
Schnitzlerja Vrtiljak. Ob prvi predstavi je izsla tudi
prva Stevilka GledaliSkega lista Akademije za igral-
sko umetnost, ki je redno izhajal do leta 1963 in
predstavlia pomemben vir za zgodovino Akade-
mije za igralsko umetnost. Po letu 1963 izhaja pre-
novljen pod imenom List Akademije za gledalisce
radio film in televizijo.

Posebej pere¢ problem, ki Akademijo spremlja
ze od njene ustanovitve in katerega reSitev tudi ob
pedesetletnici njenega delovanja Se ni jasna, je
problem prostorov. Po prvih treh letih delovanja
se je Akademija za igralsko umetnost iz Duki-
¢evega bloka, kjer je imela na razpolago eno sta-
novanje, preselila v del nacionaliziranega fran-
Ciskanskega samostana, ki pa je od leta 1992 v
denacionalizacijskem postopku. ReSitev prostorske
stiske se kaze v novogradnji namenjeni AGRFT na
Metelkovi ulici.

AGRFT je vélanjena v razlitna mednarodna
druStva in zveze v katerih aktivno sodeluje. Leta
1963 je organizirala 4. zasedanje FIRT (Medna-
rodna zveza za gledaliSke raziskave) v Ljubljani.
Bogata akademijska knjiznica je bila leta 1954 spre-
jeta v sekcijo za gledaliske knjiznice in zbirke pri
Mednarodni knjizni¢arski zvezi (FIAB) v Parizu.

Slusatelji AIU so se prvi¢ mednarodno afirmi-
rali ko so leta 1952 gostovali z uprizoritvijo Sala-
croujeve Margarete na 4. mednarodnem gleda-
liskem tednu Studentovskih odrov v Erlangenu v
Zvezni republiki Nemdiji. Leta 1980 so s predstavo
Zabe ali Prilika 0 ubogem in bogatem Lazarju Gre-
gorja StrniSe, sodelovali na mednarodnem gleda-
liskem festivalu v italijanskem Arezzu in doziveli
izredne odmeve pri kritikih, ter prejeli prvo na-
grado v kategoriji "oder vseh casov".

Jedernato besedilo v prispevku "Ljudje, dogod-
ki, leta" je odlicno dopolnjeno s érmobelimi foto-
grafijami. To so predvsem fotografije iz gledaliskih
predstav in portreti vseh akademijskih uciteljev in
drugih sodelaveev, preslikave nekaterih dokumen-
tov, plakatov in programov in druge fotografije iz
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bogate zbirke AGRFT in nekaterih drugih ustanov.

V drugem delu zbornika so pod naslovom "Re-
fleksije ob jubileju” zbrani ¢lanki v katerih so pro-
fesorji AGRFT spregovorili o svojem delu, pred-
vsem o vsebinah, ki jih poucujejo in o nacinih in
postopkih, katerih se posluzujejo. Umetnosti se ni
mogoce nauditi, umetnost je v ¢loveku, kljub temu
pa se brez potrebnih znanj ne da ustvarjati, zato je
za uspesno delo na umetniski akademiji potreben
posten dialog, ki ga tvorita profesor, ki predstavlja
znanje in izkusnje in Student s svojim talentom.

V Zborniku je svoje c¢lanke objavilo Sesnajst
akademijskih profesorjev vseh Studijskih smeri:
Dusan Jovanovi¢ - Igra ni le preslikava, Mile Ko-
run - O poucevanju gledaliske reZije, Kristjan
Muck - Izziv in sporotilo, Katja Podbevsek - Po-
ucevanje jezika in govora na Akademiji, Ana Vuga
Vogel - Predmet: Tehnika govora, Ksenija Hribar -
Gledaliski gib, Matjaz Zupanci¢ - Paradoksno po-
uéevanje, Dusan Mlakar - Pravila in dvom o njih,
Meta Hodevar - Med ustvarjalnostjo in pedagogijo,
Denis PoniZ - Samo na Slovenskem, Andrej Inkret
- Dramaturgija ali dramska/gledaliska teorija, Mar-
ko Marin - Cledaliska zgodovina na Slovenskem,
Igor Korsi¢ - Ob petdeseti obletnici Akademije in
stoti obletnici filma, Franci Slak - Montaza, rezija,
dramaturgija, Janez Drozg - O televizijski reZiji in
programski teoriji, Igor Kosir - Televizija, televizija.
Studentka 4. letnika dramaturgije Mina Spela Ste-
pandi¢ pa je svoje vtise o Zivljenju na Akademiji
predstavila v prispevku "To je lep a krut poklic ..."

Pricujoéi Zbornik je ze druga jubilejna pub-
likacija AGRFI. Prvi zbornik je Akademija izdala
leta 1986 ob Stiridesetletnici svojega delovanja. Ze
v prvem zborniku sta bila objavljena seznama
javnih uprizoritev in diplomantov, ki jih Zbornik
ob petdesetletnici delovanja ponavlja in dopolnjuje
z novimi podatki za zadnjih deset let. V obdobju
od leta 1951, ko sta diplomirala prva dva Studenta,
je do marca 199 leta diplomiralo 347 Studentov,
nekateri od njih na dveh oddelkih. Na oddelku za
dramaturgijo sta bila dosezena dva doktorata in
trije magisteriji.

Prvi¢ sta objavljena seznama akademijskih Pre-
Sernovih nagrad, ki jih podeljujejo od leta 1953 in
univerzitetnih PreSernovih nagrajencev od leta
1977.

Na koncu zbornika najdemo seznam vseh pre-
davateljev in sodelavcev Akademije za gledalisce,
radio, film in televizijo v Studijskem letu 199 -
1996 in povzetek v angleSkem jeziku.

Zbornik je bogato opremljen k ¢emur je pri-
speval tudi sponzorski delez Tiskarne delo in
Fotodokumentacije Delo d.d.

Tatjana Dekleva
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50 let Ekonomske Fakultete Univerze v
Ljubljani, Ljubljana, 1996, 433 strani
Zbornik povzetka c¢lankov, Zbornik pov-
zetkov c¢lankov z mednarodne konference
posvecene petdesetletnici Ekonomske
fakultete, Ljubljana, 1996, 642 strani

V letu 1996 je Ekonomska fakulteta Univerze v
Ljubljani praznovala petdesetletnico svojega delo-
vanja. Ob tej priloZnosti je izdala obsezen Zbornik
in Zbirko povzetkov ¢lankov z mednarodne
konference ob 50. letnici Ekonomske fakultete.

Zbornik je vsebinsko razdeljen na tri dele. Prvi
del predstavlja zbirka avtorskih prispevkov, ki
obravnavajo zgodovino Ekonomske fakultete.

V prispevku Petdeset let rasti in razvoja Eko-
nomske fakultete v Ljubljani je dekan dr. Danijel
Pucko predstavil zgodovino fakultete, ki je bila
vkljuéena v univerzo in je delovala po enotnem
programu, ki je veljal za vse ckonomske fakultete
v Jugoslaviji. Njen prvi dekan je bil ing. Dragutin
Gustinéic, ki je bil edini redno nastavljeni profesor
za 348 Studentov vpisanih v prvi letnik. Leta 1950
se je iz Gospodarske preimenovala v Ekonomsko
fakulteto, v letih 1954 do 1957 pa je bila zdruZena
s Pravno fakulteto v Pravno-ekonomsko fakulteto.
V zafetku Sestdesetih let je fakulteta uvedla
stopenjski Studij in zaela s podiplomskim Stu-
dijem, ki pa sta bila kmalu prekmjena 5tud1]sk1
program je temeljil na potrebah razvijajoega se
socialistitnega blagovnega gospodarstva, vedno
bolj pa je prihajal do izraza neustrezen odnos med
ckonomsko vedo in politiko. Prvih dvajset let de-
lovanja fakultete je zaznamovala tudi precbreme-
njenost pedagoskega kadra, slaba opremljenost fa-
kultete in pomanjkanje prostorov. V drugi polovici
Sestdesetih let se je fakulteta na okrepljene potrebe
po ekonomskem znanju odzvala z ponovnim od-
piranjem centrov za izredeni Studij, ponovno je
stekel podiplomski $tudij, v to obdobje segajo tudi
zacetki dopolnilnega izobrazevanja. Napete odnose
med fakulteto in politikko, ki so se odrazali v
ofitkih fakulteti, da ni zgradila politiéne ekonomije
socializma, kot temelja za razvijanje vseh drugih
ekonomskih disciplin je poskusala omiliti ob pro-
slavljanju tridesetletnice delovanja s poimenova-
njem po Borsu Kidritu, imenovanjem Edvarda
Kardelja za rednega profesorja in podelitvijo Cast-
nega doktorata Sergeju Kraigherju. Leta 1976 se je
fakulteta preselila v novo poslopje in s tem reSila
hudo prostorsko stisko. Z usmerjenim izobraZe-
vanjem v zaetku osemdesetih let je fakulteta iz-
gubila precej pristojnosti glede odlo¢anja o Stu-
dijskih programih in nacinih ter metodah dela. S
spremembo politi¢nega in gospodarskega sistema
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v zafetku devetdesetih let je opustila Stirideset-
letno usmeritev, ki so jo oznafevala marksistitna
politiéno-ekonomska izhodid¢a. Radikalno je spre-
menila dodiplomski studij, zadela je izvajati pro-
gram visoke poslovne Sole in devet prenovljenih
ali novih podiplomskih programov.

Dr. Zarjan Fabjandi¢ je v élanku Razvoj uénih
nacrtov na Ekonomski fakulteti v Ljubljani po-
drobno prikazal vse ucne naérte od prvega ob-
dobja enotnega studija (1946 - 1958) do zadnjih
sprememb v letu 1996, ki uvajajo Stiriletni studijski
program za pridobitev visoke strokovne izobrazbe
- Visoka poslovna Sola in Studijski program za
pridobitev univerzitetne izobrazbe - Ekonomija.

Raziskovalno dejavnost na Ekonomski fakulteti
v obdobju od leta 1977 do leta 1995 je predstavil
dr. AleS Vahci¢. Raziskovalna dejavnost poteka v
okviru Raziskovalnega centra ekonomske fakultete
(RICEF). Raziskovalne naloge, ki jih opravljajo raz-
iskovalci se delijo v tri skupine: temeljne raziskave,
ki jih v celoti financira drzava; uporabne raziskave,
ki jih delno financira drzava iz raziskovalnih fon-
dov, delno pa drugi naroéniki; in uporabne na-
loge, ki jih v celoti financirajo naroéniki na trgu.
Opaziti je bilo koncentracijo raziskovalnega dela
pri manjsem Stevilu raziskovalcev, cilj fakultete pa
je, da se v raziskovalno delo vkljuéijo vsi fakultetni
delavci in sodelavci. Slabost dosedanjega razisko-
valnega dela je bila tudi, da so raziskovalci pre-
malo objavljali v odmevnem tujem tisku. Z novim
programom raziskovalnega dela bo fakulteta zago-
tovila potrebno podpero raziskovalnemu delu, zla-
sti pri vzpostavljanju stikov s tujimi in3titucijami,
ter na podrodju informacijske in knjizni¢ne pod-
pore. Na koncu ¢lanka je objavljen tudi seznam
raziskovalnih nalog od leta 1969 dalje.

Podiplomski in doktorski Studij je predstavil dr.
Marjan Senjur. Ekonomska fakulteta je zacela z
podiplomskim Studijem v Studijskem letu 1961/62.
V naslednjih dveh letih je nastavila Stiri osnovna
podrogja podiplomskega Studija, ki jih je razvijala
vse do danes. V letu 1992 je bil podiplomski Studij
temeljito preoblikovan in moderniziran, ter nasled-
nje leto usklajen z Zakonom o visokem Solstvu. V
letu 1996 poteka podiplomski Studij z programi:
ekonomija, mednarodna ekonomija, poslovodenje
in organizacija (MBA) s tremi oblikami Studija:
podjemistvo, in informacijsko- upravljalske vede.
Fakulteta izvaja tudi podiplomske - specialisticne
Studije z naslednjimi programi: management,
mednarodno poslovanje, poslovodenje majhnih
podjetij. Ekonomska fakulteta organizira Studij za
pridobirev doktorata na podrodju ekonomskih
znanosti, poslovno organizacijskih znanosti in in-
formacijsko upravljalskih znanosti.

Od svoje ustanovitve je Ekonomska fakulteta
izvajala tudi izredni Studij za zaposlene osebe, naj-
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prej le na svojem sedezu v Ljubljani potem pa na
Sirsem obmodju Slovenije. Z ustanovitvijo VEKS v
Mariboru je izredni Studij za krajsi ¢as omejila na
ljubljansko obmodje, po letu 1968 pa je v sode-
lovanju z delavskimi univerzami ponovno zacela
odpirati studijske skupine na obmocjih Gorenjske,
Zasavija, Dolenjske, Bele krajine, Notranjske, Krasa,
Posodja in Primorske. Stevilo vpisanih izrednih shu-
Sateliev se je nenehno povecevalo, v Studijskem
letu 199596 jih je bilo skupaj vmsamh 3107, po-
vetala se je tudi prehodnost v visje letnike. Clanek
Razvoj izrednega Studija na Ekonomski fakulteti je
prispeval mag. Franc Arh.

O delovanju Centra za strokovno izpopolnje-
vanje in svetovalno dejavnost Ekonomske fakul-
tete (CISEF), ki je bil ustanovljen leta 1989 z na-
logo, da organizira seminarje, Sole in delavnice za
zaposlene iz podjetij, ustanov, ter drzavne uprave,
je pisal dr. Ivan Ribnikar.

Dr. Ferdinand Trost je v svojem ¢lanku Kad-
rovski razvoj Ekonomske fakultete Univerze v
Ljubljani poudaril visoko obremenitev visokoSol-
skih uiteljev, ki je najvecja na Univerzi.

Za financiranje dejavnosti Ekonomske fakultete,
ki sta jo opisala dr. Danijel Puc¢ko in dr. Lovrenc
Pfajfar je znatilno upadanje deleza prihodkov od
osnovne dejavnosti, ker nacela financiranja dodip-
lomskega izobrazevanja ne upostevajo dovolj Ste-
vila studentov na fakulteti.

Mag. Joze Andrej Cibej se je v prispevku Za-
lozniska dejavnost 1976 - 1996 omejil na tisti del
zakozniSkega programa, ki je namenjen Studentom
na razliénih stopnjah studija.

V Porodilu o razvoju informatike na Ekonomski
fakulteti v preteklih 20 letih je dr. Joze Rovan
opisal uporabo informacijskih znanosti v peda-
goskem procesu, raziskovalnem delu, administra-
tivni dejavnosti in v Centralni Ekonomski knjiz-
nici, ter strojno opremo, ki jo fakulteta poseduje.

Leta 1990 je Komisija Evropske skupnosti pode-
lila naslov in status Evropskega dokumentacijskega
centra posebni enoti v okviru CEK. Leta 1995 je
EDC pridobil status popolnega dokumentacijskega
centra, ki je edina ustanova s takSnim statusom v
Republiki Sloveniji in prejema vso javnosti name-
njeno literaturo, ki jo izdajajo institucije EU. Dr.
Andrej Kumar in Tanja Sporar sta v svojem ¢lanku
opisala osnovne naloge EDC, storitve, informacijske
vire, vrste gradiv, in druge informacijske vire v
EDC ter strukturo obiskovalcev in uporabnikov.

Mednarodno sodelovanje Ekonomske fakultete
sta predstavili dr. Tanja Mihali¢ in mag. Tanja
Dmitrovié, dr. Ivan Turk pa je Se posebej opisal
Razvoj sodelovanja Ekonomske fakultete v Ljub-
ljani z Indiana University, graduate school of
business, Bloomington.

Po zgledu tujih visokoSolskih institucij je tudi



45

12 KRONIKA

1997

EF osnovala fundacqo za ekonomske vede z nazi-
vom Studijski razvojni sklad Ekonomske fakultete.
Ustanovitev sklada in njegovo delovanje je opisal
dr. Vekoslav Poto¢nik.

Mag. Irena Zavil je prispevala ¢lanek Sindikat -
organizirano zaveznistvo trajajoce petdeset let.

Klub EF, ki je bil ustanovljen leta 1993 zdruZuje
vse asistente, asistente staziste, mlade raziskovalce,
ter strokovne sodelavce do dopolnjenega 35 leta
starosti. O namenu ustanovitve kluba in razlicnih
oblikah aktivnosti, ki jih gojijo ¢lani sta pisala mag.
Jurij Jakli¢ in mag. Tomaz Turk.

Mxl]a Semeja je predstavnl Studentsko organi-
zacijo v perspektivi casa (1946 - 1996), mag, Joze
Kon¢an pa zanimivo pripoveduje o svojih Stu-
dentskih letih in dogodkih, ki so jih zaznamovali.

Od leta 1989 deluje v prostorih CEK na Od-
delku informacij Galerija CEK. Doslej je predvsem
obiskovalcem knjiznice, predstavila 37 mladih
umetnikov, od jeseni pa naj bi bila Galerija odprta
SirSi javnosti. Galerijo CEK sta predstavili Alma
Popovska in Slavica Zakic.

Drugi, obseznejsi del Zbornika ob petdeset-
letnici Ekonomske fakultete prinasa sezname
delaveev diplomantov in organov fakultete.

Predsedniki fakultetnega sveta, dekani, prode-
kani in tajniki Ekonomske fakultete so pred-
stavljeni po Solskih letih. Zbornik vsebuje tudi Se-
znam visokosolskih uciteljev, znanstvenih delavcev
in sodelavcev, ter Seznam nepedagoskih delavcev
na dan 30. 9. 1995. Objavljen je tudi Seznam
pedagoskih in nepedagoskih delavcev Ekonomske
fakultete v delovnem razmerju na EF od 1946 do
30. 9. 1995, ter seznama pogodbenih delavcev pri
rednem Studiju od 1946 do 30. 9. 1995 in po-
godbenih delavcev na podiplomskem Studiju od 1.
10. 1976 do 30. 9. 1995.

Profesorji Ekonomske fakultete so bili v pre-
teklosti velikokrat nagrajeni z univerzitetnimi, dr-
zavnimi in drugimi nagradami. V Zborniku naj-
demo sezname nagrajencev in nagrade, ki so jih
prejeli.

Seznami diplomantov visjeSolskega Studija in
poslovne 3ole so urejeni po abecednem vrstnem
redu do 30. 9. 1995. Diplomante visokoSolskega
Studija pa najdemo v dveh seznamih, po abe-
cednem vrstnem redu in po datumu diplomiranja.

V Seznamu magistrov in specialistov podiplom-
skega Studija, ki je prav tako urejen po abecednem
vrstnem redu, najdemo tudi podatke o programu,
datumu zagovora, svetovalcu in naslov naloge.

Seznam doktorjev znanosti je urejen po da-
tumih promocije, navedeni pa so tudi mentorji,
naslovi disertacij in podrodja iz katerih so bili do-
sezeni doktorati.

Ob koncu Zbornika ob petdesetletnici Ekonom-
ske fakultete Univerze v Ljubljani so objavljeni
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reklamni oglasi sponzorjev in seznam donatorjev.

Obletnico ustanovitve je Ekonomska fakulteta
obelezila tudi z organizacijo velike mednarodne
znanstvene konference, ki je obravnavala splosne
probleme prehoda, ki se pojavljajo v drzavah, ki
so v t. i. procesu prehoda. Glavni referat z naslo-
vom Evropsko gospodarstvo na prelomu stoletja je
prispeval Richard Portes. Povzetek glavnega refe-
rata in povzetki 128 referatov z konference, ki je
potekala od 18. - 19. septembra 1996 na Ekonomski
fakulteti, so zbrani v Zbirki povzetkov ¢lankov ob
50. letnici Ekonomske Fakultete. Zbirka ¢lankov
obsega 642 strani, povzetki ¢lankov pa so vse-
binsko razdeljeni po temah, ki jih obravnavajo:
makroekonomski problemi prehoda, industrijska
politika v prehodu, prilagajanje ¢loveskih virov za-
htevam trznega gospodarstva, liberalizacija nacio-
nalnega gospodarstva in internacionalizacija podje-
tij, strateSki razvoj in management v podjetjih v
prehodu, informacijski sistemi podjetij. Povzetki
dlankov so objavljeni v slovenskem in angleskem
jeziku.

Tatiana Dekleva

Y

Marko Waltritsch: Protagonisti sovodenjske
stvarnosti. 1945 - 1995, polstoletna
kronika  kulturnega  druStva. Kulturno
drustvo Sovodnje 1995, 143 strani

Goriskemu novinarju in publicistu Marku Wal-
tritschu se je ob obSimem delu za knjigo o
Standreskem drustvu Oton Zupanéi¢ nabralo tudi
veliko gradiva za sorodno drustvo v Sovodnjah, ki
je slavilo leta 1995 enak jubilej. Seveda se bralcu
takoj zastavi vpraSanje, ali gre v bistvu za enaki
besedili z razlicnimi podatki ali dve dejansko raz-
licni knjigi. Primerjava obeh monografij pokaze
nemajhno razliko tako v pristopu kot osebnem
odnosu. Knjiga o Sovodnjah je izrazito bolj
strokovnjaska, pisana bolj z distance. Vidi se, da
pisec ni tako povezan s tem krajem kot s
Standrezem. Nenazadnje se je avtor lahko vsaj
bezno naslonil tudi na 1985. leta izisli Sovodenjski
zbornik, v katerem je vef pozornosti posvecene
gospodarskim vprasanjem, za katera je avtor tudi
eden na]boi]s-‘.lh poznavalcev na Goriskem. Po-
dobno kot pri oplsovan]u dogajanja v Standreu,
se je tudi v tem primeru moral nasloniti predvsem
na Gasopisne vire. Pregledal je okoli 15.000 Stevilk
dnevnikov in okoli 750 tednikov. Pravih arhivskih
virov je bilo zelo malo.

Sovodnje nimajo tako stare kulturne tradicije
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kot Standrez oziroma je ta povezana s tamkajsnjo
solo. V zacetku stoletja sta bili pomembni poso-
jilnica in konsumno drustvo. Med 1. svetovno
vojno je bil kraj zelo prizadet, kasneje pa je svoje
storil Se faSizem in Sovodenijéani so morali po IL
svetovni vojni zaceti iz ni¢. Problem je bila Ze
materini¢ina, ki jo je vefina obvladala le iz do-
mace hiSe, ne pa iz Sole. To je prihajalo do izaza
posebno pri pismenem izraZanju.

Za Goritane in Primorce v danasnji rabi tega
pojma nasploh, je znaéilen velik organizacijski dar.
Tako sta bila ravno dva Sovodenjca med po-
budniki ustanovitve slovenskega pevskega zbora
leta 1943 v AlZiru iz katerega je nastal znameniti
zbor Prekomorcev Srecko Kosovel. Ob koncu IL
svetovne vojne je tudi doma najpoprej zaZivelo
glasbeno Zivljenje, ki je dajalo ton tamkaj$njemu
kulturnemu Zivljenju. Potreba po njem je bila to-
liksna, da so ustanovili celo glasbeno Solo. Pobud-
nik zanjo je bil nek preprost domacin, pek po
poklicu, na katerem je slonel velik del tamkajsnje
kulture. Ni ¢udno, da je zaslovel dale¢ naokoli
tamkajsnji moski nonet, po njegovem zamrtju pa
dekliski zbor.

Sovodenjci so bili zelo ponosni na svojo
narodno noso. Bili so tudi edini kraj na Goriskem,
ki je imel svojo folklorno skupino. Poleg domacih
nastopov je razveseljevala ljudi tudi drugod na
Goriskem, bila je hkrati zelo primerna skupina za
razli¢éne SirSe turistitne prireditve. S poudarjanjem
svoje noSe in narodnih obicajev opozarjala ita-
lijansko javnost na slovensko navzoénost ob

vzhodnih mejah Italije. Sele kot tretjo obliko

kulturne dejavnosti bi lahko navedli gledalisko, ki
je bila na primer v Standreu na prvem mestu.
Zelo so sloveli tukajénji fotografi. Sirse odmevnih
je bilo tudi nekaj slikarskih razstav. Ko bralec
prebira Waltritschevo knjigo o sovodenjskem kul-
turnem drustvu lahko dojame, kaj pomeni enot-
nost kulturnega prostora v praksi. Med tamkaj-
Snjimi ljudmi ni bilo pojavljanje nasega kolega
Branka Marusic¢a in nekaterih drugih znastvenih in
javnih delaveev iz jugoslovanskega dela Slovenije
nikaka redkost. Se Josipu Vidmarju ni bilo izpod
Casti priti na tamkajSnjo kulturno prireditev. Znali
pa so izkoristiti tudi domace talente.

Primorce poleg organizacijskega talenta odliku-
je svojevrstna trma. To so Sovodenjéani dokazali
prevsem ob gradnji kulturnega doma. Dosegli pa
so za italijanske in evropske razmere skoraj never-
jetno, za naSe pa nemogoce. Dosegli so, da je bila
avtocesta zgrajena pod nogometnim igris¢em in
slovenski svet je ostal v veliki meri neokrnjen. Ce
upostevamo, kaj je Slovencem na Primorskem pri-
nesla industrijska cona v Dolini pri Trstu, sin-
hrotron pri Bazovici, avtoceste in mejni prehodi,
da se ne spominjamo naselij za istrske begunce -
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veliko tega je bilo storjenega nacrtno za slabitev
slovenskega Zivlja, potem se je potrebno temu
nemajhnemu uspehu resni¢no ¢uditi.

Stane Granda

V.

Marko Waltritsch: 50 let kulturne prisot-
nosti v Standrezu. Kulturno dru$tvo Oton
Zupanéié 1945 - 1995. Standrez 1995,
169 strani

V kulturnem Zivljenju Slovencev zavzemajo
posebno mesto tisti, ki jih drzavne meje locujejo
od matice. Njihova kulturna dejavnost, ki je v
funkciji narodne samoobrambe, ni vselej vrhunska,
je pa veliko bolj zivahna, kot bi mogli in smeli
pricakovati. Ni vpeta v neke 3ablone, ne trpi za-
radi lastnega poslanstva, saj ni sama sebi namen,
namenjena je ljudem in je v pravem pomenu
besede ljudska. Ljudje jo razumejo kot svojo in
vsak kulturni dogodek se spremeni v ljudski praz-
nik.

Marljivi goriski publicist Marko Waltritsch, ki
po svojem znanju in delavnosti presega mar-
sikaterega poklicnega zgodovinarja, predstavlja
kulturno drustve v Standrezu v 50 letih njegovega
delovanja. Knpga je naplsana preclvsem na podlagi
¢asopisnih virov in ima na prvi pogled obliko
nekaksne kronike tamkajsnjega kulturnega Ziv-
lienja. Nezahtevno, bi na prvi pogled rekli "znan-
stveniki’, silno koristno in dragoceno delo, recejo
tisti, ki jim slovenstvo in stroka kaj pomenita. Pred
seboj imamo namre¢ zelo natanfen popis kul-
turnega delovanja vasi, ki je danes ze gorisko
predmestje Bolj kot interakcije vas - mesto pa nas
pri podrobnejsem branju prevzarnelo clruga dej-
stva. Drudtvo Oton Zupanié ]e bilo namre¢ usta-
novljeno po IL svetovni vojni. Ceprav je na-
kazovalo kontinuiteto s ditalnico iz leta 1869, je
tipifen produkt povojnih razmer. Svoje narod-
noobrambno delovanje je povezalo z levo politiéno
opdijo. Kljub temu pa je neprimerljivo z drustvi, ki
so nastala skoraj v enakih razmerah v jugo-
slovanskem delu Slovenije. Tam je bila polititna
usmeritev dejansko povezana s politiénim prepri-
¢anjem dela krajanov, pri nas z uradno oblastjo.
Tam se je neprestano prilagajalo potrebam prebi-
valstva in so organizirali vse od Miklavzevanja in
Miklove Zale preko Saha in kotalkanja do poiz-
kusnje salam, pri nas je bilo vse bolj "umetnisko".
Tam so obstali kljub prepirom in to ne ravno
milim s slovensko desnico in informbirojevci, pri
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nas jih je pobrala prva denama stiska. Tam so
kulturni dom gradili sami, pri nas jih je drzava in
sedaj v njih kraljujejo kmetijske zadruge. Se in e
bi lahko primerjali, vendar to ni osnovni namen
knjiznega poro¢ila.

Posebno pozornost zasluZijo tudi drustvena pri-
zadevanja za ohranitev slovenske in slovanske
identitete. Na eni strani opazujemo pogoste stike s
Korosci, zelo jih privladi svet Miklove Zale, na
drugi pa kar nekoliko nenavadno, za nas, ne za
njih, ozuan]e po Jugoslaviji in celo Rusiji. Zivljenje
ob meji med romanskim in slovanskim svetom
zelo vpliva na znacaj tamkajsnjih ljudi. Na eni
strani jih silno bogati, na drugi pa postajajo
nekoliko arhaiéni in v pogledu slovanske vza-
jemnosti preveé¢ nekriticni.

Knjiga Marka Waltritscha je pomembno zgodo-
vinsko delo za krajane, mnogl se lahko prepoznajo
na Stevilnih fotografijah, je velika vzpodbuda za
vzirajanje. Prebivalce Standreza lahko ob¢udu-
jemo, funkcionarje drustva Oton Zupanéié v iz-
najdljivosti posnemamo. Za zgodovinarje delo ni
le pomembna in podatkovno bogata mikrostudija s
slovenskega etni¢nega obrobja, ampak predvsem
izvrsten vir za raziskovanje slovenske povojne
vaske kulture.

Stane Granda

=

Solska kronika, Zbornik za zgodovino
Solstva in vzgoje XXIX, Ljubljana, §t. 5,
1996, 342 strani

13. decembra 199 je Slovenski Solski muzej
predstavﬂ novo 3tevilkko Solske kronike. N]en
obseg je vse vedji, kar dokazuje, da zanimanje za
raziskovanje Solske zgodovine naras¢a. Kljub za-
menjavi glavnega urednika, mag. Branka Sustarja
je nasledila Mateja Ribari¢, je zasnova revije ostala
v glavnem nespremenjena. Odprli so le posebno
rubriko, v kateri objavljajo spomine na Solo. V
prejsnjih stevilkah smo jih lahko prebirali v rubriki
Prispevki in Solski zapisi.

Za uvodno temo so izbrali odnos med muzeji

in solami. Njihovo povezovanje je vedno vedje in
vedno bolj pestro. K intenzivnejsemu sodelovanju
in k dvigu ravni obojestranskega dela pa so, kot
lahko sklepamo iz uvodnih besed urednice, pri-
pomogla tudi srecanja kustosov pedagogov, pove-
zanih v Pedagoski sekciji slovenskih muzejev in
galerij. Sekcija je v treh letih delovanja izvedla ve¢
projektov, izdala je plakat s ponudbami peda-
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goskih dejavnosti v slovenskih muzejih in gale-
rijah, zbira podatke o literaturi s podrotja muzej-
ske pedagogike ter skrbi za dodatno izobrazevanje
njenih ¢lanov. Da bi se poblize seznanili z raz-
liénimi metodami dela tako pedagogov, ki delajo v
muzejih, kot tistih, ki so zaposleni na 3olah in celo
v vrtcih, so bili k pisanju prispevkov v tej Stevilki
zbornika povabljeni predstavniki obojih. Odziv je
bil razveseljujo¢, saj nam revija ponuja kar osem
prispevkov na to temo. Seveda se je vsak avtor
lotil problema po svoje, spoznanja, ki so jih zapi-
sali pa bodo gotovo dobra vzpodbuda za nadaljnje
delo 30l in muzejev ali pa za vzpostavitev novih
podobnih povezav.

Barbara Hundu$ poudarja, da mora biti muzej
prostor, kjer se mladi obiskovalci prijetno pocutijo.
Le sproséeni otroci lahko razvijajo svojo ustvar-
jalnost. Za pravo vzdusje pa moreta poskrbeti kus-
tos s primerno izbiro tem in oblik dela ter uéitelj s
pripravo in motiviranjem ucenca pred prihodom v
muzej.

Irena Skufca predstavl]a svoje bogate triletne
izkusnje, ki jih je pridobila, ko je v muzeju v
Koéevju kot kustosinja pedagoginja orala ledino.
Danes imajo tam razvite razlicne oblike dela z
obiskovalci. Za ucence so vodstva po razstavah
prilagodili njihovi starosti. Prizadevajo si predvsem
za aktivno sodelovanje mladih ob obisku muzeja,
saj si ti na tak nadin pridobijo najve¢ znanja. Da
pa bi zazeleni cilj dosegli, je treba otroke na obisk
muzeja pripraviti. Avtorica nam sistemati¢no nani-
za koristne nasvete, kaj opraviti pri pouku pred
prihodom na razstavo ter nas opozori na najraz-
licnejse mozne dejavnike, ki jih morata upoStevati
ucitelj, pa tudi kustos pedagog, ce Zelita, da bo
njuno delo uspesno. Druga oblika, ki so jo uvedli
v kofevskem muzeju in ki jo opisuje in priporoca
avtorica ¢lanka, so priprave in organiziranje nara-
voslovnih in druzboslovnih dnevov. Veliko pozor-
nosti posvecajo tudi organiziranju in izvedbi uénih
ur za Solarje na razlicnih stopnjah, zaceli pa so
pripravljati tudi delavnice za predsolske otroke. Pri
slednjih je poudarjeno tudi sodelovanje starSev.
Da bi stroski vstopnine ne odvracali otrok od te
ustanove, so za obiskovalce uvedli celoletne mu-
zejske abonmaje. Najpomembneje je, da pri pri-
pravah kakrsnekoli oblike dela ne zanemarimo
najtesnejega sodelovanja, ki ga morata Sola in
muzej vzpostaviti ter gojiti.

Marija Lesjak razpravlja o tem, kako otrokom
nazorneje in bolj kvalitetno predstaviti preteklost.
Muzej je prostor, kjer je tako spoznavanje mozno.
Predstavi nam primer projekta spoznavanja an-
ticne Ljubljane za prvi razred osnovne 3Sole. V
sodelovanju z muzejem je potekal tak projekt tri
tedne. Sledi predstavitev razstav, ki jih na tujem in
doma posebej pripravljajo za otoke ter izpostavi
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otroske delavnice, ki jih prireja Slovenski Solski
muzej. Po mnenju avtorice ni pomembno, da je
prireditev v muzeju v neposredni zvezi z muzej-
sko dejavnostjo. Pomembno je, da je izkusnja, ki
jo dobi otrok ob obisku pozitivna, saj ga bo le taka
tja Se privabila.

Marjana Cokl nam pribliza razliéne aktivnosti
Muzeja narodne osvoboditve v Mariboru, ki so jih
razvili kustosi pedagogi s sodelovanjem peda-
goskih delavcev raznih vzgojnoizobrazevalnih
ustanov. Predstavi nam izkusnje z mladimi obis-
kovalci ob obiskih Stevilnih razstav, ki so jih pri-
pravili, predvsem so bile zanimive take, ki so
aktivno vkljucevale obiskovalce. Velik izziv zanje
je bila npr. moZznost preizkuSanja taborniskih
vestin ob razstavi Skavti in gozdovniki na Slo-
venskem itd. Kot novost, ki so jo vpeljali na
razstavah, nam avtorica predstavi tudi pripravo
ucnih ur za srednjeSolce. Muzej je tudi primeren
prostor za preZivetje kulturnega dneva, zato tam
pripravijo pestre programe za najrazlicnejSe za-
htevnostne stopnje in razlitne predmete tako na
mariborskih osnovnih Solah kot tudi za Sole na
sirsem obmodju severvzhodne Slovenije. Muzejski
delavci sodelujejo pri organizaciji ali samostojno
organizirajo zgodovinske in muzejske delavnice,
kjer mladi raziskujejo razlitne teme in predstavijo
raziskovalne naloge. Pedagosko delo je mocno
zaznavno tudi ob vkljuéevanju v programe ob-
veznih vsebin na srednjih Solah in ob sodelovanju
z mentorji in uéenci zgodovinskih krozkov. Sole

veckrat izkoristijo muzejske razstave kot izto¢nico.

za pripravo projekinih tednov, tako npr. Se sami
na 3oli pripravijo podobno razstavo, ali kako dru-
gace oblikujejo zastavljeno temo. Muzejski stro-
kovni delavci so v organizaciji Zgodovinskega
drudtva in Muzeja narodne osvoboditve v Mari-
boru pripravili $tiri kvize za osnovnosolce in sred-
njesolce. Ze vrsto let sodelujejo kot ocenjevalci
raziskovalnih nalog iz zgodovine pri srecanjih
Mladi raziskovalci za napredek Maribora. Ob vseh
teh dejavnostih je pomembno, da muzejski delavci
z delovanjem tudi zunaj muzeja skrbijo za popu-
larizacijo zgodovine in prepoznavnosti lastne usta-
nove.

Jozica Campa in Nevenka Granda poskusata
najti najprimernejSe oblike in metode dela pri
sodelovanju med Solami in institucijami, kot so
muzeji, galerije, knjiznice, da bi dosegli boljso kva-
liteto znanja otrok o preteklosti na vseh stopnjah
Solskega in predsolskega izobrazevanja. Obiski
muzejev so nepogresljivi pri obravnavi preteklosti,
vendar pri njih avtorici pogreSata moznost, da_bi
otroci predmete in materiale lahko tudi otipali. Ziv
stik si otroci bolj zapomnijo kot golo opazovanje
skozi razstavne vitrine. Primerno bi bilo, da bi
muzeji organizirali razlicne dejavnosti, kjer bi se
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otroci npr. srecali s staro tehnologijo izdelave
predmetov in jo sami tudi preizkusili Ta nacin
dela sta preizkusali ob sodelovanju kustosinje
Dolenjskega muzeja Ivane Tanko. Otroke tretjega
razreda so peljali v bliznji gozd in jim skozi igro, v
kateri so uporabljali materiale in nadin dela iz
neolitika, prikazali Zivljenje takratnega c¢loveka.
Igra je bila nato tudi odli¢na podlaga in spodbuda
za ogled muzejske arheoloske zbirke. Na podoben
nacin se lotevajo tudi drugih tem. Otroci, ki imajo
ze zgodaj pozitivne izkusnje ob obisku muzeja, se
tja vracajo tudi, ko odrastejo, njihov odnos do
kulturne dediséine je spostljiv, pridobljena znanja
pa trdnejsa.

Ljerka Trampuz predstavlja muzejsko peda-
gosko delo v Prirodoslovnem muzeju. V zadnjih
desetih letih so tudi pri njih spremenili nacin dela
z mladimi obiskovalci. Vpeljali so muzejske uéne
ure z delovnimi listi za Solarje. Kot dopolnilo pa
pripravljajo za profesorje razrednega pouka in
predmetne stopnje tudi vodnik po stalnih zbirkah.
Seveda morajo Sole zato, da bi izkoristile to novo
ponudbo vsaj trikrat v osmih Solskih leth pri-
peljati uence v Prirodoslovni muzej in seveda te-
mu ustrezno organizirati naravoslovne dneve na
solah.

Natanénej$i opis takega dneva v Prirodo-
slovnem muzeju v Ljubljani sta pripravili uciteljici
Irena Godni¢ in Breda Sumi.

Kako je potekal obisk otrok iz vrtca Andersen v
Ljubljani v Slovenskem solskem muzeju pa izvemo
iz prispevka njihove vzgojiteljice Metode Kogir.

V drugem sklopu, namenjenem clankom in
razpravam Edvard Protner objavlja razpravo z na-
slovom Herbartov univerzitetni pedagoski seminar.
Herbart je bil pedagog, ki je v zacetku 19. stoletja
na univerzi v Kénigsbergu ustanovil Pedagoski se-
minar, poskusno $olo, ki naj bi postala center za
izobrazevanje bodocih uditeljev. Na ta nadin je
poskusal vplivati na spremembo javnega 3olskega
sistema in vzgoje.

Mojca Pecek piSe o strokovni avtoriteti osnov-
nosolskega uditelja v drugi polovici 19. stoletja.
Ugotavlja, da so bile njegove moznosti odlo¢anja o
uénih metodah in podrobnih uénih naértih na
uciteljskih konferencah zelo omejene, le navidez-
ne. Pravica razpravljati mu je bila omogocena bolj
zato, da so ga prepricali o pravilnosti ukrepov, ki
so jih sprejeli ze drugje. Utiteljevo delo je bilo
sprva zelo podrobno zakonsko dolo¢eno, s Solskim
zakonom leta 1869 pa mu niso ve¢ predpisovali
podrobnega uénega nacrta in ne metode dela,
vendar so ga skozi Solske svete in uciteljske kon-
ference vkljucevali v sistem in oblikovali njegove
ideje. Uéinkovitost oblasti je bila tako zanesljivo
vecja. Dogajanja v drugi polovici 19. stoletja ka-
zejo, da je bilo zavedanje uéiteljev, da so stro-
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kovnjaki na svojem podrodju in da lahko spre-
jemajo samostojne odlocitve ter vplivajo na Solsko
politiko, vse vedje. Upostevanje uditeljeve stro-
kovne avtoritete ni bilo odvisno le od zavedanja
uditeljev o njenem obstoju temve¢ predvsem od
zavedanja in borbe za njeno uveljavitev.,

Ob stoletnici rojstva dr. Franja Zgeta, slo-
venskega pedagoskega klasika in socialnega kritika
druzbenih razmer v obdobju med obema sve-
tovnima vojnama, se ga je s porocilom o njegovem
zivljenju in z objavo nekaterih njegovih zanimivih
obrobnih zapisov iz dnevnika uénih priprav na
Soli v Dornavi, spomnil Mladen Tancer. V obrob-
nih zapisih, avtor jih poimenuje pedagoske iveri in
reminiscence, je Zge¢ zapisal marsikatero peda-
gosko misel, ki je 5e danes aktualna in nam je
lahko v pomo¢ pri prizadevanjih za oblikovanje
¢imbolj humanih odnosov na $olah.

O Andreju Karlinu, nekdanjemu trzasko-ko-
prskem skofu in njegovi Zivljenjski poti ter pred-
vsem o njegovi vlogi, ki jo je odigral kot pred-
stavnik cerkve v Mestnem Solskem svetu v Lju-
bljani, nam spregovori Branko C. Sustar.

Sasa Serse podaja pregled obrtnonadaljeval-
nega Solstva med obema vojnama za tisti del
slovenskega ozemlja, ki je po letu 1918 pripadel
kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev. V ¢lanku
se seznanimo z zakonodajo, ki je urejala ta tip 3ol,
izvemo kje so razliéni tipi Sol delovali, kaksne u¢-
ne nacrte so imele, kdo jih je vzdrZzeval in kakden
kader je na njih pouceval.

Prispevek Tatjane Hojan opisuje delovanje
odbora voditeljev kmecko- in gospodarskonadal-
jevalnih Sol med leti 1930 in 1940. Skrb za te Sole
je bila v rokah kmetijskega oddelka banskih uprav.
Sole so tvorile delovno obéestvo, katere izvrsilni
organ je bil odbor vodij teh Sol. Odbor voditeljev
je zbiral uéne snovi iz vseh panog, ki so jih udili
na teh Solah, pripravljal uéne pripomocke in ucila,
se ukvarjal z metodiko pouka, svetoval predvsem
novim uciteljem ipd.

Ivan Kriznar nadaljuje prispevek, katerega prvi
del smo lahko prebrali v éetrti Stevilki Solske
kronike. Predstavlja nam nemsko Solstvo na Go-
renjskem od 1941 do 1945. Tokrat izvemo vet o
nemskih jezikovnih tecajih za odrasle, o opuséanju
stevilnih Sol v Solskem letu 1943/44, o izkusnjah
dveh nemskih uéiteljic ki so razvidne iz njunih
porodil in konéno o poglabljanju krize in koncu
okupatorjevih Sol.

Ivanka Zajc Cizelj v élanku z naslovom "Zdravi,
veseli - ¢vrsto na delo!" piSe o udencih osnovne
sole v Vojniku prva leta po drugi svetovni vojni.
Podrobno obdela naslednje teme: Solski okolis, sol-
ski obisk, uéni uspeh ter vedenje in ¢istoco. Za na-
zornost poskrbi s Stevilnimi preglednimi tabelami.

Kako je potekalo Zivljenje uéencev strokovnih
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sol v obdobju od 1945 do 1950 izvemo iz pri-
spevka Mateje Jeraj.

V sklopu Frispevki in gradivo je Slavica Pavli¢
tudi tokrat predstavila Sole, ki praznujejo po-
membne jubileje. Stanislav JuZni¢ piSe o pouku
hidrostatike in hidrodinamike v ¢asu Jurija Vege v
casu od 1754 do 1802. Tatjana Hojan osvetljuje
razmere med uditeljsko organizacijo in tiskarno z
dokumenti in zapisniki Zveze slovenskih udi-
teljskih drustev in njene naslednice. Ljubljanski
dekliski licej od njegovih zacetkih konec prejinjega
stoletja pa do leta 1942, je s pomodjo dokumentov
in spominov dijakinj obdelala Tanja Tomazic.
Andrej Vovko piSe o razvoju dveh majhnih
podezelskih osnovnih Sol od zacetkov do leta 1945
in sicer v krajih Bevke in Blatna Brezovica blizu
Vrhnike. O razvoju Zelezniskega Solstva od za-
tetkov pod Avstro-Ogrsko do danes pise Karol
Rustja. Bojana Potisk analizira malo maturo kot
obliko zakljuénega izpita na stopnji osnovnega
izobraZzevanja v Sloveniji od leta 1929 dalje. Kak-
$ne so bile razmere na Solah v novomeskem delu
Suhe krajine med leti 1945 in 1950 izvemo iz
prispevka lvanke Mestnik.

V rubriki Spomini na solo pise France Adami¢
o slovenskih studentih v Beogradu med obema
vojnama, Joze Volari¢ opisuje svojo Zivljenjsko pot
od vrtalnega delavca do ufitelja in andragoga.
Prispevek uditeljice, slikarke in pisateljice Zlate Vo-
lari¢ naslovljen Utrinek iz davnine, nam na prije-
ten nacin opise njene zacetke sluzbovanja, pred-
vsem odnose z ufenci v Solskem letu 1953/54.
Janez Svajncer pa je razgrnil svoje spomine na
zacetke uditeljevanja na Soli za obladilno stroko v
Mariboru. Kje in kako je zacela poucevati SneZana
Ali¢, ki je 1990 diplomirala na Filozofski fakulteti,
nam odkrije v spominih "Sluzba da te kap .." Bozo
Benedik se v prispevku spominja Ludvika Rutarja,
kulturno prosvetnega delavca v Lescah. Avtorju se
je prikradla napaka; piSe namref, da je Franc
Skodnik ustanovil v Tolminu konvikt. Konvikt so
v Tolminu ustanovile italijanske oblasti 30. maja
leta 1919 in ga poimenovali po Francescu Scod-
niku, ki je bil rojen leta 1804 blizu Kanala ob Sodi,
uveljavil se je kot italijanski general. Romana Jaz-
bec opisuje uéiteljico Dragico Rauter in njeno delo
v Sentjurju.

V sklopu Iz muzejskega dela si sledijo pri-
spevki: Porodilo o delu Slovenskega Solskega mu-
zeja, ki sta ga napisala Andrej Vovko in Mateja
Ribari¢, Razstavna in druga dejavnost v hrvaskem
Solskem muzeju v sezoni 199596, ki jo je pri-
spevala Elizabeta Serdar, Ivan Sedar je napisal
nekrolog ob smrti Branka PleSeta, sledijo porogila o
razliénih razstavah ter prispevek Zvonka Perata ob
postavitvi doprsnega kipa dr. Franca viteza Mo¢-
nika v Slovenskem Solskem muzeju.
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Med porocili in ocenami je naslo mesto veé pri-
spevkov o publikacijah, ki se nanasajo na Solstvo
in izobrazevanje.

Viasta Tul

V.

Ivan Zelko: Zgodovina Prekmurja. Izbrane
razprave in clanki, uredil Vilko Novak,
Murska Sobota, Pomurska =zaloZzba 1996
(Monumenta Pannonica), 335 strani

Rodovitna deZela onkraj Mure je bila zaradi
svoje geografske lege med Stajersko in Ogrsko,
zaradi cerkvene pripadnosti gyorski in zagrebski
skofiji ter nenazadnje zaradi sobivanja slovanskega
in madzarskega Zivlja vedno trd oreh za raz-
iskovalce njene zgodovine in umetnosti. Eden
prvih, ki se je lotil razreSevanja zapletenih zgo-
dovinskih niti v Prekmurju, je bil Ivan Zelko. Ko
se 3e leta 1912 rodil v Crensovcih, je bilo Prek-
murje e pod Ogrsko. Solal se je e v novi drzavi,
v Soboti in Ljubljani, kjer je maturiral, nato pa se
je vpisal na bogoslovje v Mariboru. Po diplomi leta
1936, ko je Ze opravljal duhovniski poklic, je na-
daljeval $tudij na ljubljanski teoloski fakulteti. Na-
¢rtovani doktorat iz zgodovine mu je sicer prepre-

¢ila vojna, za nekaj let je bil celo premesen na

Madzarsko, vendar pa je s tem dobil priloznost, da
izpopolni znanje madZars¢ine. Po Stevilnih povoj-
nih ovirah je disertacijo zagovm]al Sele leta 1974.
Umul je leta 1986 v Spitali¢u pn Slovenskih Konji-
cah, kjer je prezivel vsa povojna leta, sprva kot
zupnijski upravitelj in nato kot Zupnik.

Vedina njegovega znanstvenega dela je bila po-
svetena rodnemu Prekmurju in Zicki dolini - Spi-
tali¢u in bliznji kartuziji oziroma njenim ostankom.
Od vedjih del moramo vsekakor omeniti Gospo-
darsko in druzbeno strukturo turniske praZupnije
po letu 1381, ki je leta 1972 iz8la v Razpravah Slo-
venske akademije znanosti in umetnosti ter prvi
zvezek Historicne topografije Slovenije iz leta 1982
z naslovom FPrekmurje do leta 1500. Lansko leto pa
je v zbirki Monumenta FPannonica, ki jo pri Po-
murski zalozbi ureja Janez Balazic, izSel Se izbor
njegovih krajsih del, naslovljen kar Zgodovina
Prekmurja. Ponatisnjeni so ¢lanki iz Casopisa za
zgodovino in narodopisje, Bogoslovnega vestnika,
prekmurskih Stopinj in, na prvem mestu, iz Kro-
nike. Urednik Vilko Novak jih je razvrstl v pet
skupin: (1) Naseljevanje, krajevna imena in prebi-
valstvo, (2) Cerkvena zgodovina, (3) Zgodovina
prekmurskih Zupnij, (4) Zgodovina Lendave, (5)
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Turki v Prekmurju. Posameznih ¢lankov na tem
mestu sicer nima smisla ocenjevati, saj so bili ne-
kateri objavljeni Zze pred ve¢ desetletji, kasnejse
raziskave pa so tudi prinesle kaksne novosti. Pou-
dariti pa moramo, da je Zelko s svojimi Studijami
o srednjeveski kolonizaciji in cerkveni zgodovini
postavil temelje tako zgodovinskim kot tudi umet-
nostnozgodovinskim raziskavam Prekmurja in nje-
govih spomenikov. Zelkova dela veljajo poleg stu-
dij Marijana Zadnikarja (s katerim je kot Spitalicki
zupnik sodeloval tudi pri raziskavah v Zicki kar-
tuziji) za osnovno literaturo o vprasanjih prek-
murske romanike. Njegove zgodovine Zupnij pa
so bile v oporo tudi pri novejsih raziskavah gotske
arhitekture in stenskih poslikav (gl. npr. élanek J.
BalaZica v Zborniku soboskega muzeja 1/1990, ter
katalog Gotika v Sloveniji, Narodna galerija 1995).
Med ¢lanki o cerkveni zgodovini sta tudi dva o re-
formaciji na prekmurskih tleh, ki ju dopolnjujejo
Se opisi posameznih Zupnij iz tretjega dela (za lite-
raturo o reformaciji gl. bibliografijo, ki jo je za
Zbornik soboskega muzeja 4/1995 zbral Franc
Kuzmic). Med poljudnejsimi besedili o zupnijah, ki
so vefinoma ponatisnjeni iz Sfopinj, moramo kot
zanimivost gotovo omeniti v prekmurskem narequ
napisan ¢lanek o Zelkovih rodnih Crensovcih iz
leta 1933, ki je bil sploh njegova prva objava.
Naslov knjige je morda izbran nekoliko nerod-
no, saj je prav pisanje in natis zgodovine Prek-
murja tisto, kar Se ¢aka zgodovinarje in zaloZnike.
Pricujoce "gradivo" za zgodovino Prekmurja, kot bi
bil ustreznejsi naslov, pa so v resnici tisti temelji,
na katerih bo morala stati vsaka bodoca resna
razprava. In ¢e za vsakogar, ki je imel kdaj koli
opravka z zgodovino ali umetnostjo Prekmurija,
Zelko ni neznano ime, ga bo s to knjigo Pomurska
zalozba morda priblizala tudi drugim bralcem.

Matej Klemencic

y

Stane Strazar: Zupnija Dob skozi stoletja,
Odbor pri Krajevni skupnosti Dob, 1996;
674 strani

Stane StraZar je najbolj znan tistim bralcem, ki
veckrat posegajo po knjigah, ki obravnavajo zgo-
dovino krajev bivie domzalske obéine. Slovensko
krajevno zgodovinopisje je obogatil s kar nekaj ob-
seznimi knjigami, kot so na primer Kronika Doba
(1970), Svet pod Taborom: kronika Ihana (1974),
Moravska dolina: Zzivljenje pod Limbarsko goro
(1979), Na pomoc¢: razvoj gasilstva v obéini Dom-
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zale (1980), Crni graben: od Prevoj do Trojan
(1985), Ob bregovih Bistrice: od Rodice do Duplice
in Radomlje z okolico (1988), Menges in Trzin
skozi ¢as (1993), Ljudje ob Raéi: tri zgodbe (1995)
in druge. Tako tudi knjiga Zupnija Dob skozi
stoletja obravnava krajevno zgodovmo Doba ter
drugih krajev in zaselkov dobske Zupanije: Brezje,
Brezovica, CeSenik, Gorjusa, Kokosnje, Kolicevo,
Krtina, Laze, Podredje, Prevalje, Raca, Ra¢ni vrh,
Studenec, Sv. Trojica, Skoc;an, Turnse, Vir, Zalog
pod Sv. Trojico in Zelodnik.

Kot domacéin (nekaj podatkov o avtorjevi dose-
danji zivljenjski poti in delu je na ovitku knjige
napisala Marta Kerzan) zelo dobro pozna ne le
preteklost svojega in okoliskih krajev, ampak tudi
in predvsem tiste posebnosti in podrobnosti, ki bi
sicer "zunanjemu" raziskovalcu ob pregledovaniju
arhivskega in drugega gradiva, gotovo ostale skri-
te. Pri tem gre predvsem za ustne vire, ki pred-
nja¢ijo pred pisnimi pri obravnavi zadnjih deset-
letij dobske Zupnije.

Struktura uporabljenih virov je v vsakem po-
glavju drugacna. Arhivsko gradivo prevladuje zla-
sti v poglavjih, ki obravnavajo srednjevesko zgo-
dovino dobskega podrodja (vedino jih je prevedel
dr. Bozo Otorepec), cerkveno zgodovino ter dru-
Stveno in Solsko zgodovino. Poleg ustnih virov, ki
sezejo kot ljudsko izrodilo tudi nekaj stoletij glo-
boko v pretekiost in arhivskega gradiva ter neka-
terih objav virov pa je avtor pri plsan]u knjige
Zupnija Dob skozi stoletja uporabljal e literaturo
(predvsem iz strokovne zgodovinske periodike in
lokalnih glasil ter zbornikov). Ne bo napak, ce
med viri omenimo Se materialne vire, ki jih obrav-
nava zlasti v poglavju o znamenjih kri€anske kul-
ture pa tudi drugod, kjer dobi delo Ze povsem
etnografske obrise.

Strazarjeva knjiga je vsebinsko razdeljena na
petnajst poglavij. Splosni pregled se zatne s str-
njenim opisom geoloske preteklosti dobskega ob-
modja, ki je delo dr. Antona Ramovsa. Dalje so v
tem poglavju opisane nekatere posebnosti dob-
skega obmocja, od naravnih (vodovja, podnebje,
rastlinstvo) do nekaterih posebnosti dobske govo-
rice, ledinskih imen idr. Naslednji dve poglaviji
(Od prazgodovine do naselitve Slovencev in Od
srednjega veka do kmetske odveze) sta edini, ki
zunanjemu izgledu knjige dajeta videz kronoloske
zasnove. |z prazgodovine je posebej obdelano naj-
dis¢e Babja jama, v Kateri je bila odkrita prisotnost
paleolitskega cloveka. Poglavje, ki obravnava zgo-
dovino do srede 19. stoletja, je nekoliko "surovo",
saj avtor v njem vedinoma le navaja prevode iz
virov in jih prepuséa bralcu brez komentarja ali
povezav. To je razumljivo, saj so viri, ki se kakor-
koli nanasajo na dobsko podrodje, njegove gra-
dove, grascake, podloznike, turske vpade, proti-
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turske tabore in drugo, preveckrat skopi in (ali)
pomanjkljivi.

Poglavije Iz ljudske zakladnice ima v tem obse-
znem zgodovinskem prikazu najbolj etnografski
videz. Beseda zakladnica najbolj ustreza Stevilnim
vrazam, verovanjem, magiénim postopkom in uro-
kom, obicajem, pripovedkam ter ljudskim pesmim
(te je predstavila dr. Zmaga Kumer), ki so zbrane
v tem poglavju. V poglavju Cerkev, sakralna
umetnost in arhitektura je predstavljena cerkvena
zgodovina dobskega obmodja, sledi ji opis cerkva,
oltarjev in drugega cerkvenega inventarja. Nasled-
nje poglavie pa predstavlja Znamenja krs¢anske
kulture: krize, znamenja in kapelice. Naslednja po-
glavja: IzobraZzevanje in razvoj Solstva, Drustvena
dejavnost, Znamenite osebnosti, Javna uprava in
sodstvo, Razvoj komunalnih naprav in Razvoj gos-
podarstva obravnavajo posamezne segmente druz-
benega, druzabnega, politicnega in gospodarskega
zivljenja Dobljanov od preteklosti do danes. Vedji
del poglavja Slovenci v vojnah pod avstrijskimi
vladarji obravnava ¢as prve svetovne vojne in
pricevanja o dogodkih doma in o tistih domacinih,
ki so se borili v tej vojni. V poglavju Druga sve-
tovna vojna in revolucija so v ospredju posamezni
dogodki, ki so slovenski narod razklali v dve Se
danes nezdruzljivi polovici. Za to poglavje je avtor
dobrsen del podatkov zbral v obliki ustnih virov.
Zadnje poglavje (Kronika) v kronoloskem redu od
prvih omemb do danes naSteva razne nesrece, po-
zare, potrese, bolezni in umore, ki so neko¢ in da-
nes razburjali in Zalostili Zupljane dobske Zupnije.

Zupnija Dob skozi stoletja ni knjiga, ki bi na-
stala povsem na novo. To je druga in dopolnjena
izdaja Ze omenjene knjige Kronika Doba, ki je izsla
leta 1970. Ker sta knjigi izsli v bistveno drugacnih
zgodovinskih in politiénih okolis¢inah, morda ne
bo odveg, e v samo nekaj grobih potezah primer-
jamo kakéno posebnost iz vsebine Zupnije Dob
skozi stoletja s Kroniko Doba. V uvodu k drugi
izdaji avtor o poglavju o drugi svetovni vojni sam
pravi, da se to poglavje "precej razlikuje od tistega
v Kroniki Doba" in nadaljuje, da je v drugi izdaji
bolj verodostojno. V drugi izdaji na primer ni mo¢
najti fotografij aktivistov NOV, spominske plosce
Leopoldu Misu, ustreljenem v Begunjah novembra
1941, pa tudi fotografije napisa "Po borbi zmaga(,)
po zmagi socializem(,) v socializmu tovarne delav-
cem..." ne. Prav tako v Kroniki Doba iz razumljivih
vzrokov niso popisani zlo¢ini nekaterih parti-
zanskih likvidatorjev, ter nasilie pri mobilizaciji v
partizansko vojsko, vendar pa kot pravi avtor sam
"Na sreo na nasem obmodju dlje ni taborila no-
bena partizanska skupina." Ne glede na dejstva o
partizanski vojski, ki so bila v preteklem obdobju
zamol¢ana, je z zgodovinopisnega vidika krticno
le taksno obravnavanje tistih temac¢nih casov, ki
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obe podobi partizanske vojske, kot ju poznamo
danes, seSteva, in ne izklju¢uje. Zato lahko ob-
zalujemo, da druga izdaja (Zupnija Dob skozi sto-
letja) ni le dopolnjena, ampak so nekatera dejstva
iz nje izbrisana. y

StraZarjeva knjiga Zupnija Dob skozi stoletja je
izredno obsezen, celosten pregled dobskega ob-
modja. Kot je bilo Ze povedano, se avtor ne
omejuje zgolj na zgodovinsko tematiko, ampak
posega tudi na podrofja etnografije, umetnostne
zgodovine, arheologije in geografije. Prav ustno
izro€ilo o preteklih obdobjih je tisto, ki najve¢ pri-
speva k temu, da lahko Strazerjevo knjigo vza-
memo v roke z zanimanjem in se ob branju neka-
terih poglavij zabavamo, ob drugih pa nas avtor-
jeva pripoved pretrese. Tudi pri opisovanju bolj
oddaljene preteklosti je nenehoma prisotna njena
danasnja aktualnost. Ko Strazar pide na primer o
cerkvah, gradovih in drugih objektih, ne pozabi
omeniti danasnjega stanja, v katerem ti objekti so,
in kaj se z njimi dogaja. Tako naletimo tudi na
zanimive podatke o vraanju posesti in nepre-
mi¢nin v okviru denacionalizacije. Izredno obsezen
fond barvnih in émobelih fotografij braleu ponuja
tudi vizualno podobo tistega, kar je opisano v
knjigi. Nekomu, ki teh krajev ne pozna najbolje,
so nujen dodatek k besedilu. Ljudje pa, ki v teh
krajih Zivijo in tako tudi aktivno nastopajo v posa-
meznih poglavijih, lahko pois¢ejo svojo podobo na
Stevilnih fotografijah proslav, skupinskih fotogra-
fijah razredov, drustev, klubov... Ker avtor precej
osebno in ¢ustveno dojema kraje o katerih pise, je

knjiga ve¢ kot le zanimivo domoznansko branje,

kot so vse dosedanje kronike, v katerih je obdelal
vsa obmofja nekdanje domzalske obé¢ine, razen
samih Domzal.

Blaz Vurnik

y

Ptujski zbornik VI/1 in 2, Zgodovinsko
drustvo Ptuj, 1996, 1114 strani

Po celem desetletju je izSel novi Ptujski zbornik
(vmes je leta 93 izSel Ptujski arheoloski zbornik) in
to kar v dveh obseznih zvezkih. V prvem zvezku
so zbrani prispevki s podrofja arheologije in
zgodovine, v drugem pa s podroja umetnostne
zgodovine in etnologije, skupaj 49 prispevkov raz-
licnih avtorjev. Samo po sebi se postavlja vpra-
Sanje ali ni tovrstna oblika zbornika (ta bi sicer
moral po nekem dogovoru izhajati na vsakih pet
let) Ze nekoliko presezena, e ne drugade pa vsaj v
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tem, da noben avtor ne bo z novimi in po-
membnimi spoznanji ¢akal na objavo deset let.

Ko se po desetih letih najde nekaj denarja, pa se
izda monumentalno publikacijo (celo v dveh
zvezkih) s katero se potem lahko hvalijo politiki, ki
so dali denar, pa Se ti pozabijo, da niso dali svojega.
Zbornik je predrag, da bi se lahko normalno
prodajal, tako ponavadi oblezi v kaksni zapraSeni
Kleti do novega zbornika, nato pa se ga "na kile"
razdeli. Nejasen uredniski koncept povzrodi, ob tem
da sproducira tako veliko uredniStvo kot ga nima
marsikateri redni casopis, tudi to, da se piSejo
prispevki samo zaradi tega, da zbornik lahko izide.
Zbornik torej ni zaradi prispevkov, ampak so
prispevki zaradi zbornika, to pa se Se kako pozna,
saj nekateri avtorji pogrevajo stare Ze presezene
teze (ki jih pravzaprav nikjer drugje ne bi mogli
objaviti) in brskajo za samo njihove teorije
potrjujodimi viri (enostranska interpretacija virov
na zalost ni tuja tudi nekaterim uglednim stro-
kovnjakom), spet drugi v na hitro napisanih ¢lan-
kih opisujejo nekaj cesar na fotografijah, ki bi mo-
rale dodatno ilustrirati prispevek sploh ni itd.
Skoda in prav zaradi tega se ta prispevek nadaljuje
kot porotilo in ne kot ocena (¢eprav seveda bralce
opozarjamo, da je prispevkov, ki so na strokovno
ustreznem nivoju bistveno ve¢ kot "tistih drugih” in
je zato zbornik kljub slabostim vredno vzeti v roke).

Stroka mora imeti na voljo glasilo v katerem bo
strokovne dosezke lahko sproti in relevantno
objavljala, to glasilo pa mora izhajati vsaj enkrat
letno in imeti mora jasen uredniski koncept in éim
manj urednikov.

Prvi prispevek je napisal arheolog Brane La-
mut, govori pa o za€itnem arheoloskem izko-
pavanju leta 1989 v PreSernovi ulici na Ptuju. Mira
Strménik-Guli¢ obravnava srednjobronasto dobno
naselbino v Rabeldji vasi na Ptuju. Peter Turk pise
o vrbovolistnih suli¢nih osteh iz starejse kulture
zarnih grobis¢ na prostoru juznega dela srednje
Evrope in severne Italije. O novih raziskavah pod-
loskih gomil pod Ptujsko goro piSe Marija Lub3ina-
Tusek. Stanko Pahi¢ prikazuje unicujoce delovanje
reke Drave na arheoloska najdis¢a. Iva Mikl-Curk
se je lotila zanimive teme o vlogi Zenske v rim-
skem Ptuju. Prispevek Paole Korosec govori o
figuralni oljenki najdeni med izkopavanji za
stanovanjski blok B-V na Ptuju. Ivan Tusek piSe o
zasCitnem izkopavanju pri KoStomaju na Hajdini.
Mojca Vomer-Gojkovi¢ opisuje antiéno grobisce v
Rabeldji vasi na Ptuju. Ivan Zizek predstavlja del
gradiva z zahodne ptujske nekropole (Veronekova
njiva). Josip Korosec je obdelal kamnit relief kvad-
rige iz lapidarija Pokrajinskega muzeja Ptuj. Timo-
tej Knific in Marjana Tomani¢-Jevremov sta se
lotila arheoloske interpretacije dveh grobov s Ptuja
in Ljubljane, dotikata pa se zanimive problematike
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velikega preseljevanja ljudstev. Petra Leben-Seljak
je antropolosko analizirala dva poznoantiéna ske-
leta iz Ljubljane in s Ptuja. Paola Korosec je pri-
spevala 3e en clanek, govori pa o "famoznem"
grobu st. 355 z grajske nekropole v Ptuju. V svo-
jem samostojnem prispevku opisuje Marjana To-
manic-Jevremov izsledke arheoloskih sondiranj v
cerkvi sv. Jurija na Ptuju.

Zgodovinski del zbornika se pricne s prispev-
kom Jozeta Curka o Malem gradu na Ptuju.
Othmar Pickl iz Gradca v svojem sestavku pri-
kazuje mednarodno vlogo Ptuja kot enega po-
membnejsih trgovskih sredis¢ Evrope v 15. in 16.
stoletje. Joze Koropec predstavlja rezultate popisov
iz leta 152‘7 po ormoskem in na ptujskem O Ptuju
Stajerskega Podravja v 16. stoletju plsc Andrej
Hozjan. Prispevek Natase Kolar govori o Zeleznici
na Ptuju od 1860 do 1918. Clanek Zdenke Risti¢
prikazuje zacetek elektrifikacije mestnih ulic in
zgradb ter delovanje Zadruzne elektrarne. Marjan
Vogrin povzema in dopolnjuje rokopisno knjigo
"Chorimagistri Petovienses" Mateja Slekovca, ki je
zbral vse znane vikarje ptujske cerkve. Prispevek
Nade Jurkovi¢ vsebuje arhivski popis gradiva, ki
ga kot Ferkovo zapus¢ino hrani Stajerski deZelni
arhiv v Gradcu. Boris Krabonja in Maja Vi€ic-
Krabonja sta analizirala odnos do Judov v ¢asniku
Stajerc v letih 1900 - 1914. Ljubica Suligoj pred-
stavlja dejavnost slovenskih drustev, ki so v asu
med vojnama prispevala h krepitvi narodne za-
vesti. Irena Lacen-Benedici¢ predstavlja delovanje
ptujskih zadrug od konca prejSnjega stoletja do 40.
let 20. stoletja. Brane Oblak obravnava povojne za-
plembe premoZenja v ptujskem okraju. Prispevek
Vlada Horvata govori o organiziranosti in dejav-
nosti frontovske organizacije v ptujskem okraju.

Drugi zvezek se zafne s prispevkom Igorja
Weigla o levu iz ptujskega lapidarija, ki je veljal za
anticnega, avtor pa dokazuje njegov romanski iz-
vor. Matej Klemenci¢ v svojem ¢lanku povezuje
poznogotski prezbiterij cerkve sv. OZbalta na Ptuju
s prezbiterijema Marijinih cerkva v Jarenini in na
Gorci nad Male¢nikom kot delo neke Stajerske de-
lavnice. Jernej KoZar pise o parlerjanski stavbni
plastlkl in sicer o “ha)dmsk] skupini". Prispevek Ma-
rije Mirkovi¢ govori o ikonoligiji refektorija domi-
nikanskega samostana na Ptuju. O freskah (pripi-
sane so Matthiasu Echterju) v refektoriju minorit-
skega samostana pise Andrej Kropej. Karin Leitner
predstavlja dve gotski tabelni sliki, ki ju je ptuj-
skemu muzeju podaril Franc Ferk. Prispevek Jolan-
de Rebecce Nussdorfer prinasa nove podatke o
freskah v dornavskem dvorcu. Miran Krivec piSe o
vrtni arhitekturi v Dornavi. Glasbeno Zivljenje na
Ptuju prikazuje v svojem prispevku Darja Koter.
Stanka Gaénik je pripravila prerez petnajstletnega
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obdobja likovne kolonije Poetovio-Ptuj. Opremo
Zupanove pisarne na ptujskem magistratu pa je
predstavila Marjeta Ciglenecki. Eva llec pise o de-
setletnem delu restavratorske delavnice za tekstil v
ptujskem muzeju. Metka Kav¢i¢-Taka¢ na kratko
predstavlja stopnjo poskodovanosti antiénih na-
grobnikov na Ptuju.

Etnoloski del zbornika se pri¢ne s prispevkom
Marije Makarovi¢ o nacinih rekonstrukcije no$ na
primeru Lancove vasi in Dolene. Vitomir Belaj ob-
ravnava ljudsko verovanje, po katerem so neolitske
sekire najdene v zemlji, okameneli bliski. Jelka
Skalicky in Peter Pozauko piseta o panonski cim-
prani hisi. Vili Vuk se v svojem prispevku ukvarja z
dravskimi splavarji od Ptuja do Borla. SaSo Rado-
vanovi¢ prikazuje dva ¢arovniska procesa na pre-
lomu 17. stoletja na posesti ptujskih dominikancev.
Raziskava Franca Goloba in skupine udencev OS
Miladika Ptuj predstavlja gostis¢a na Ptuju od konca
19. stoletja do 2. svetovne vojne. Martin Steiner pise
o filmski kulturi na Ptuju v 50. in 60. letih. Tjasa
Mrgole-Juki¢ pa je obravnavala zgodovino tenisa in
teniskih klubov na Ptuju do leta 1948.

Martin Steiner

.

Milena Vrencur, Ivan Kriznar: Grosupeljsko
in StiSko okrozjie OF 1941 - 1945,
Drustvo piscev zgodovine NOB Slovenije,
Ljubljana 1997, 394 strani

V Knjiznico OF uvri¢ena monografija o
grosupeljskem in stiskem okroZju OF (nekaj ¢asa
sta bili okrozji zdruZzeni v grosupeljsko-stisko
okroZje, proti koncu vojne pa sta bili sestavni del
velikega novomeskega okrozja) je dobrodosla in
koristna predvsem iz dveh vidikov. Prvi¢ zaradi
obstojecega stanja v zgodovinopisju narodno-
osvobodilnega boja, ko imamo ob stevilnih in ob-
seznih monografijah o partizanskih enotah izjem-
no malo monografij o osvobodilnem gibanju in
vsem tistem, kar je to gibanje pospeSevalo ali za-
viralo na terenu; s pricujoo knjigo je ta vrzel vsaj
nekoliko manjsa. In drugi¢, knjiga obravnava spe-
cifiéno, zaradi blizine Ljubljane in pomembnih
prometnih povezav zelo izpostavljeno obmogje, ki
je v Stiriletni zgodovini vojnega ¢asa s stalid¢a na-
rodnoosvobodilnega gibanja beleZilo velike vzpone
in tudi velike poraze. Ceprav je generalni razvoj
na tem obmodju Sel po isti poti kot drugje v Ljub-
ljanski pokrajini, ga od nje lodijo tudi Stevilne po-
sebnosti in znacilnosti.
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Monografija ne obravnava samo razvoja in de-
lovanja terenskih organizadij ter ustanov narodno-
osvobodilnega gibanja, kakor bi morda sodili po
podnaslovu knjige, temve¢ odmerja precej pro-
stora vsaj Se dvema aspektoma: razvoju in bojem
partizanskih enot na grosupeljsko-stiskem obmodju
ter oblikovanju in vlogi domacega, na okupatorja
vezanega protipartizanskega tabora - ali proti-
komunisticnega, kakor se je sam legitimiral. S tem
je podana na enem mestu precej zaokrozena po-
doba splosnih razmer na obravnavanem teritoriju.
To je z vidika interesa SirSe javnosti gotovo pred-
nost knjige, s staliS¢a stroke pa delna pomanj-
kljivost, ker se je zaradi vkljuevanja Ze znanih
vsebin osnovna tematika vdasih obravnavala pre-
malo natanéno oziroma podrobno - ta ugotovitev
velja za prvi del knjige, katerega avtorica je prof.
Vrencurjeva.

Delo temelji na uporabi primarnega arhivskega
gradiva, literature in spominskih pri¢evanj, pri tem
pa je opazna zelo skopa izkoris¢enost arhivskega
gradiva italijanskega okupatorja; to je skoda, saj bi
z njim gotovo lahko bolje osvetlili marsikateri pro-
blem, ki je zaradi malostevilnih partizanskih doku-
mentov iz obdobja italijanske okupacije ostal ne-
dorecen.

Kjiga uvaja bralca v vojno tematiko z orisom
pomembnosti geostrateskega polozaja grosupelj-
sko-stiskega obmodja in predvojnih gospodarsko-
socialnih razmer, ki jih je opazno oznacevala
kmecka revitina. Iz politicno-drustvenega Zivljenja

so posebej obravnavana Drustva kmeckih fantov

in deklet ter sokolske organizacije kot pomembni
opori v kasnejem organiziranju Osvobodilne fron-
te. Ze neposredno po okupaciji nastanejo prve ob-
like odpornistva, ki se je inspiriralo v zanife-
valnem odnosu prebivalcev do italijanskega oku-
patorja. Sredi leta 1941 stede ob odlo¢ujocih
vzpodbudah iz Ljubljane organizirano postavljane
temeljev upora na politiécnem in vojaskem pod-
rodju, upora, ki ima glede na nosilce tako narod-
noosvobodilno kot revolucionarno vsebino. Ta
prizadevanja se do jeseni 1941 materializirajo v
oblikovanju grosupeljskega ter stiSkega okrozja ter
v ustanovitvi stiske in grosupeljske cete, OF pa
postane mnoZiéno in organizacijsko trdno pove-
zano gibanje. Od zime 1941/42 dalje se na to ob-
modje navezuje II. Stajerski bataljon oz. 1. grupa
odredov, kamor se vkljuéita tudi zgoraj imenovani
¢eti. S to partizansko grupacijo so povezani boji in
akcije, ki se uvri€ajo v Sirsi repertoar partizanskega
bojevanja (spopad na Tisju decembra 1941, boji na
Jan¢ah maja 1942, okoli Muljave maja in junija
istega leta). Osvobojeno ozemlje, nastalo spomladi
1942, obsega celotno stisko in del grosupeljskega
okrozja. Na njem izvaja oblast nova, partizanska
ali ljudska oblast, ki skupaj s partizanskimi eno-
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tami tukajSnje prebivalce navdaja z navdusSenjem,
a priznati je treba, da tudi z zadrZzanostjo in nas-
protovanjem.

Poletni in jesenski meseci 1942 tudi na to ob-
mocje vnesejo usodno zarezo: italijanska ofenziva
namre¢ med drugim obéutno razbije terenske
organizaje, Stevilni aktivisti padejo, civilno prebi-
valstvo je ustrahovano in njegova pripravljenost za
sodelovanje v osvobodilnem gibanju se zmanjsuje,
vodstveni kader se mora zacasno celo umakniti
drugam. Poglablja se diferenciacija prej v glavnem
enotno protiokupatorsko razpoloZzenega prebival-
stva, ki dobi konkreten izraz v ustanavljanju
vaskih straz. Tu je potrebno posebej poudariti, da
knjiga opozarja na raznovrstne vzroke (revolu-
cionarno nasilje, nasilie okupatorja itd.), ki so ta
proces povzrofali in se ne zadovoljuje s poeno-
stavitvami. Po nekajmese¢ni defenzivnosti v teren-
skem politicnem delu nastopi s pomladjo 1943
obdobje postopnega obnavljanja organizacij, ki se
zakljuci s kapitulacijo Italije in ponovnim nastan-
kom osvobojenega ozemlja. Ta ¢as je grosupeljsko-
stisko obmodje tudi prizorisée ali izhodisce neka-
terih SirSih in odmevnih partizanskih akcij (napadi
brigad na postojanke vaskih straZ januarja 1943,
poskus preboja brigad preko Save na Stajersko
junija 1943, napad na Zuzemberk julija 1943).

Obdobje po kapitulaciji Italije zaznamuje uni-
¢enje vaskih straz, splosna mobilizacija v parti-
zansko vojsko, volitve odposlancev za zbor sloven-
skega naroda v Kocevju in urejanje vsakovrstnih
zadev na osvobojenem ozemlju. To prekine nem-
ska ofenziva jeseni 1943, ki je dozivela enega od
vrhov po svoji srditosti tudi na obravnavanem
obmodju z boji na llovi gori.

Cas od nemske ofenzive pa do konca vojne
ima za skupni imenovalec postopno poslabsevanje
pogojev politicnega delovanja in posledi¢no pove-
zanega upadanja mo¢i osvobodilnega gibanja. Ta
proces se je odvijal vse do konca vojne in bil v
obratnem sorazmerju z rastjo efektivne modi in
vpliva Slovenskega domobranstva. Rezultat je bil
postopno kréenje osvobojenega ozemlja od severa
proti jugu, potiskanje politiénih delavcev s posa-
meznih obmodij in tik pred koncem vojne njihovo
skoraj popolno izrinjenje s celotnega grosupeljsko-
stiSkega obmocja. Potem ko so partizanske enote v
prvi polovici leta 1944 Se uspe$no izvajale vrsto
udinkovitih akcij, je po dokonéni utrditvi moénih
domobranskih postojank tudi njih zajelo postopno
pojemanje udarnosti in umikanja s tega obmaodja.
Domobranstvo je postajalo prevladujoce, na poti k
absolutno prevladujoéi sili pa je tudi brezkom-
promisno odstranjevalo svoje nasprotnike.

Na relativno obsezno obmocdje, ki ga obravnava
monografija, so seveda vezane Stevilne cloveske
vloge in usode, ki jih do podrobnosti in celostno,
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npr. v kvantificirani obliki, knjiga ne razgrinja, saj
bi takdna raziskava terjala ogromno dodatnega,
tudi terenskega dela. Tu mislimo na vprasanja kot
so: koliko prebivalcev z obravnavanega obmodja se
je vkljudilo v partizanske enote in Osvobodilno
fronto in koliko v vaske straze in domobranstvo,
koliko Zrtev je terjala vojna, koliko ljudi je bilo od-
peljanih v okupatorjeva taboris¢a itd. Knjiga raz-
clenjuje predvsem procese - glavne smeri razvoja,
torej opisuje in razlaga plime in oseke osvobo-
dilnega gibanja, opisuje pomembnejse dogodke,
razkriva dileme tistega ¢asa, skusa odgovarjati, za-
kaj so se ljudje odlocali tako kot so se itd. Ob tem
pa si prizadeva biti tudi konkretna, oziroma gornje
elemente vsaj ilustrirati s konkretnimi dejstvi, do-
godki in osebami, kar nenazadje potrjuje tudi ob-
sezno kazalo osebnih imen na koncu knjige, ki
vsebuje prek 1300 imen. Zaradi konkretizacije velja
posebej izpostaviti natanéno rekonstrukcijo odbo-
rov Osvobodilne fronte v zacetnem obdobju, ko je
organizatorjem Osvobodilne fronte razlicnih idej-
nih usmeritev v jeseni 1941 in njej slededi zimi
uspelo moralni naboj protiokupatorskega razpolo-
zenja med ljudstvom zajeti v organizirano mrezo
Osvobodilne fronte prakticno na celotnem obrav-

Zasopis za slovensko krajevno zgodovino

navanem obmocju. Naslednji primer natancnejse
razclenitve neke tematike je npr. vprasanje domo-
branskega nasilja, e posebej v njegovi najbolj eks-
tremni obliki, to je v pobojih aktivistov Osvo-
bodilne fronte in njenih simpatizerjev. Knjiga po-
nuja ugotovitev, da je potekalo domobransko
obracunavanje z nasprotnikom z mnogo vedjo
silovitostjo kot poprej partizansko.

Ob sicer stvarnem zgodovinopisnem izhodistu
je prepoznavna tudi sporo€ilnost knjige - med
okupacijo namre¢ ni $lo samo za preZivetje na-
roda, ni Slo samo za vojaske in polititne spopade,
Slo je tudi za preZivetje ljudi. Te pa je navzkrizni
ogenj okupatorjevega, partizanskega in domacega
protipartizanskega orozja mnogokrat silil v nepro-
stovoljna opredeljevanja. Avtorja se nista izogibala
vsebinam, ki osvobodilnega gibanja ne promo-
virajo samo v njegovi pozitivni podobi, opozarjata
na posamezne napacne odlotitve, mo¢ osvobo-
dilnega gibanja postavljata v realne okvire v
razlicnih razdobjih, na dogajanje pa skusata gle-
dati SirSe, ne samo z ene strani.

Vida Dezelak-Baric
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UDC 656"04/14"(497.4)

KOSI Miha, History Teacher and Bachelor of Geography, Milko Kos Historical
Institute, Scientific and Research Centre of the Slovene Academy of Sciences and Arls,
SI-1000 Ljubljana, Novi trg 4

The Travelling Middle Ages
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 8-26

In the high and late Middle Ages, the traffic was much more lively as we usually think.
In his article, the author presents numerous examples of diversity of mediaeval traffic.
He deals with road connections based on feudal estates, military campaigns, particularly
of mercenaries, different ways of communication within the Church and clerical orders,
pilgrimages, and the problem of dissemination of information in mediaeval society.
Journeys of some famous persons through former Slovene lands are presented. The
author shows that already in the Middle Ages, Slovenia was a very transit land, and
that a lot of our inhabitants set oul on long journeys from various reasons.

UDC 904(497 4 Celje):67/68
745/749(497 4 Celje):904

LAZAR Irena, Senior Custodian, Regional Museum of Celje, SI-3000 Celje,
Muzejski trg 1

The Crafts of the Roman Celeia

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 1-7

The article deals with different crafts in Celeia (Celje) in the late La Téne and Roman
periods. The author describes some crafts that are proved by archaeological excavations.

She presents activities connected lo metal working (coinage, making of fibulae and
bronze statues), stonecultting, pottery and glaziers’ trade.

UDC 75.04:929 Slatkonija J.

WKCE Edo, Ph. D., Senior Scientific Collaborator, Theological Faculty,
SI-1000 Ljubljana, Poljanska 4

Jurij Slatkonja on Four Pictures

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 33-39

There are four piclures of Jurij Slalkonja: Maximilian’s victorious parade by Hans
Burgkmair, volive picture of Mary’s death by Bernhard Strigl, a lombslone in the Sainl

Stephen’s Cathedral in Vienna, and a portrail in the collection of provosts of Novo
Mesto. The article deals with all four pictures of Jurij Slatkonja.

UDC 7.034(497.4 Celje)"13/14":929.7 Celjski
929.7 Celjski: 7.034(497.4 Celje)"13/14"

VODONCNIK Alenka, History and History of Arl Teacher, Research Collaboralor,
Regional Museum of Celje, SI-3000 Celje, Muzejski trg 1

Humanism and the Counts of Celje
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 27-32

The arlicle deals with Lhe last-important mediaeval dynasty, which raised from free lords
of the Zovnek caslle lo Princes of Celje by wise policy of acquiring eslates and "marriage
conlracts". With family connections to emperor Sigismund, the Princes of Celje
penetraled inlo the circles of high European nobilily of Lhe lime. After they acquired the
status of slale princes, they became alike lo their strong compelitors - the Hapsburgs.
Based on the preserved documents about the Counts of Celje and on the facl thal there
are few lypical Renaissance arl lreasures in Slovenia (most of il is Gothic art), the article
iries to answer the question in what amounlt did the Counts of Celje follow the
contemporary developments in arl and culture, and if they transferred Humanism and
Renaissance into their home environment. The article also discusses the influences of the
Humanism and Renaissance after the murder of the last Count of Celje, Ulrik II.
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UDC 75.04(497.4 Celje)
7.04(497.4 Celje):75.04

BADOVINAC Tatjana, Senior Custodian, Regional Museum of Celje, SI-3000 Celje,
Muzejski trg 1

Three Different Pictures of Our Blessed Lady of Graz in Celje

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 45-48

The arlicle describes three different iconic pictures of the Virgin Mary, called Our
Blessed Lady of Graz. All three pictures were painted after the original picture by Pietro

de Pomis in 1611, who painted it for the Mariahilferkirche in Graz. The copies were
painted by different artists who more or less followed the original.

UDC 929 Posch .
78(091)"15/16

KOKOLE Metoda, M.A., Musicological Institute, Scientific and Research Centre of the
Slovene Academy of Sciences and Arts, SI-1000 Ljubljana, Novi trg 4/11

Isaac Posch "Crembsensis" - Some New Information on Composer’s Youth
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 40-44

According to the documents of Regensburg’s Protestant Humanistic School Gymnasium
poeticum, Isaac Posch did all six classes there. He was born in Krems, Austria in 1591.
He slarted school in 1597 as a six years old boy and finished it in 1606, when he was
fifteen. Posch received a grant from the town and lived in a boarding school. Numerous
awards he received during his schooling prove that even in his youth he was a very
good musician.

UDC 355.71(497.4 Ptuj)"1850/1914":725.181
725.181(497.4 Pluj)'1850/1914":355.67

KOLAR Natasa, History Teacher, Senior Cuslodian, Regional Museum of Ptuj,
§1-2250 Ptuj, Muzejski trg 1

The Army in Ptuj from 1850 to 1914
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 52-56

The arlicle deals with different mililary unils thal were slationed in Pluj from 1850 lo
1914.

UDC 392.5(497.4 Celje)"1976":334.782

FUGGER ' GERMADNIK Rolanda, History Teacher, Regional Museum of Celje,
SI-3000 Celje, Muzejski trg 1

Marriages of the Clockmaker Master Niggel from Celje
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 49-51

Very rigid guild rules restricled the right 1o independent crafl only lo few individuals.
The most "popular’ way of acquiring such a right was marriage to a guild masler’s
widow. Based on the preserved marriage contracls, the arlicle analyses the example of a
clockmaker Georg Niggel who succeeded in marrying a widow of a guild master in
Celje in 1796.
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UDC 061.22(497.4 Pivka)"1884/1946"

CUK Alenka, Custodian, Museum of Postojna in the Notranjska Region,
S1-6230 Postojna, Ljubljanska 10

The National Reading Association in Orehek
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 71-77

The publication of "The Minutes and Chronicle of the National Reading Association in
Orehek" is a contribution to knowledge about this and similar associations near Pivka,
for which the chronicles were unfortunately not preserved. The chronicle gives reports
of associalion’s secretaries on important events from the life of the association in the
period from 1884 to 1946.

The chronicle of Orehek presents the structure, ways of operation and problems of the
associalion, as well as the possibilities the association offered to its members in the field
of education and entertainment.

UDC 374.73(497.4 Celje)"19/20"

ZAJC-CIZEL] Ivanka, M.A., Archivist, Historical Archives of Celje, SI-3000 Celje,
Trg celjskih knezov 10

The Education of the Adults Within Different Associations in Celje Until
1918

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 57-70
Based on newspaper articles and archival materials, the author depicts the educational

work of some associations in Celje in the second half of the 19" century and at the
beginning of the 20t century.

UDC Windischgrealz A.
323.2(436-89)!1850/1900":929 Windischgraelz A.
323.2(436-89)"1850/1900":929

WAKOUNIG Marija, Ph. D., Senior Lecturer, Institul fiir Ost- und
Siidosteuropaforschungen an Universital Wien, A-1010 Vienna

Policy of Prime Minister Alfred Windisch-Graetz Based on the Minutes of
the Parliament

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 83-87

Al the beginning of the article, the author presents the Windisch-Graetz family in' the
second half of the 19 century. Then, she deals with the coalition government, led by
prince Alfred Windisch-Graelz. His governmenl was provisional, and had to deal wilh
numerous difficulties which it could not surmount. It fell by the question of Slovene-
speaking classes al the Celje Grammar School.

UDC 725.94(497.4 Celje)"1882/1919"

CVELFAR Bojan, History and Sociology Teacher, Hislorical Archives of Celje,
SI-3000 Celje, Trg, celjskih knezov 10

Let Celje Show Its German Character!
(The Unveiling of a Monument to Emperor Joseph Il in Celje in 1882)

Kronika, Magazine for Slovene Local Hislory, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 78-82

The cull of emperor Joseph I was very popular among the Germans in Celje. In 1882,
they officially unveiled a monument lo him and held a greal celebration al the former
Caslle Square. The monument stood proudly there as a symbol of Germans until the fall
of the Monarchy and, as such, il was desecraled several limes. New authorilies,
however, sold it for old iron already in the first days of 1919.
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UDC 373.5(497.4 Celje)"1893-1895"
342.51(436-89)"1893-1895"
323.14(436-89)"1893-1895"

CVIRN Janez, Ph. D., Senior Lecturer, History Department, Faculty of Arts,
University of Ljubljana, SI-1000 Ljubljana, Asker¢eva 2

Grammar School Question in Celje (1893 - 1895)
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 102-111

In the years 1893 - 1895, the "Celje Grammar School question” was the most important
political problem in the Monarchy. It facilitated the fall of the Windisch-Graetz's
coalition government, and - after the law on establishment of German-Slovene classes in
lower Grammar School in Celje was adopted - had great consequences on further
political development in the Monarchy which soon manifested in extremely radical
policy of Austrian and, in particular, Lower Styrian Germans.

UDC 373(436.5=863)"1860-1918"
342.538(436.5)"1860-1918":37

MALLE Avgustin, Ph. D., President of the Slovene Scientific Institute,
A-9020 Klagenfurl

Bilingual Schools and the Teaching of the Slovene Language in the Late
19th Century in Carinthia, with a Special Emphasis on Discussions in the
Provincial Assembly of Carinthia

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 88-101
The author presents the conditions in Carinthia, how the Carinthian Provincial Assembly

was composed, and the relation of the MPs' to the introduction of the Slovene language
in primary schools.

UDC 392(497.4 Ljubljana)'20":178.1
351.761(497.4 Ljubljana)"20"

LIKIC Milan, History Teacher, SI-1000 Ljubljana, Celovika 185

Drunkards of Both Sexes and Other Images from Ljubljana in the Period of
Mayor Hribar

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 126-138

The author describes the life under the influence of alcohol in Ljubljana at the
beginning of lhe cenlury when there were a lot of fights and similar riots. The arlicle is
based on police reporls kept in the Historical Archives of Ljubljana.

UDC 373.5(497.4 Celje)"1895-1914"
342.51(436-89)"1895-1914"
323.14(436-89)"1895-1914"

GOROPEVSEK Branko, History and Geography Teacher, Central Library of Celje,
S1-3000 Celje, Muzejski trg la

Grammar School Question in Celje 1895 - 1914
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 112-125

After the founding of Lhe lower Grammar School wilh mixed German-Slovene classes in
Celje in 1895, the Grammar School question in Celje was far from being resolved. The
battle for the Slovene school wenl on unlil the fall of the Austro-Hungarian Monarchy:,
The batlle for the Slovene Grammar School in Celje can be divided inlo lwo periods: al
firsl, the baltle wenl on only in the field of unsolved national relations between the
Slovenes and lhe Germans in the Monarchy. Later, however, this was joined by inner-
political struggle among the Slovenes (the collapse of policy of concord) who saw the
unsolved Grammar School question only as a prelence for promotion of their own
policy, and the problem itself was only of minor importance. Also after 1906, when the
Styrian Slovenes lried to solve the Grammar School question in Celje under the
patronage of the Lower Styrian National Council, the issue was nol solved satisfactory.
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UDC 711.523(497.4 Celje)(091):725.27
725.27(497.4 Celje)(091)

ZAKOSEK Iris, History and Geography Teacher, Museum of Modern History Celje,
SI-3000 Celje, PreSernova 17

The Main Square in Celje As the Most Important Market Place

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 143-148

The article presents the Main Square in Celje as the most important place where the
town’s market operated until the early 1950s. The author gives a short historical

development of the market and focuses on its operation (administration, the
arrangement of market place, market fees, inspection of market, market day).

UDC 78(497.4 Ljubljana)(061.23)"1908"
KURET Primoz, Ph. D., Musicologist, SI-1000 Ljubljana, Zarnikova 16
Founding of the First Slovene Philharmonic Orchestra in 1908
Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 139-142
The author describes the circumstances in the field of music in Ljubljana in the early

20th century and the causes which led to the founding of the Slovene Philharmonic
Orchestra.

UDC 929 Gollitsch E: 94(497.4 Celje)"1945"
94(497 4 Celje)"1945":929 Gollitsch M.

ZIZEK Aleksander, Archivist, Historical Archives of Celje, SI-3000 Celje,
Trg celjskih knezov 10

The Chronicle of the End of the Terrible War of 1945
(A Diary of Marta Gollitsch)

Kronika, Magazine for Slovene Local History, 45, No. 1-2, 1997, p.p. 149-160

The arlicle publishes parts of a diary of Marla Gollilsch, a wife of a retired doclor Dr
Eduard Gollitsch (born 1873) from Celje who was arrested in the firsl days after the War
and inlerned in the Teharje delention camp. He was courl-marlialled lo prison senlence
and confiscalion of properly for his membership in the Kulturbund, but was later
execuled. Marla Gollitsch wrote her diary from May 10 to August 2, 1945.
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